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“বাঙলা সাহিত্যের রূপ-রেখা” দ্বিতীয় খণ্ড প্রকাশিত হল। প্রথম খণ্ডে 
প্রাচীন ও মধ্যযুগের বাঙলা সাহিত্য আলোচিত হয়েছিল, তার “নিবেদনে' আমি 
আমার দৃষ্টিভঙ্গি ও আলোচনাঁ-পন্ধতির কথা যা বলেছি, তার পুররুল্লেখ 
নিশ্রয়োজন। এই খণ্ডে আধুনিক যুগের বা নবধুগের বাঙলা সাহিত্যের 
আলোচনা আরম্ভ হল-_মাত্র ইং ১৮০০ থেকে ইৎ ১৮৫৭-৫৮ পর্যস্ত কালের 
বাঙলা সাহিত্যের কথাই এ ভাগে বলা হয়েছে । ন্বযুগের বাঙলা সাহিত্যের 
পক্ষে এ কাল প্রস্তুতির পর্ব” ; প্রকাশের পর্' বা শ্থষ্টির পর্ব আসে এর পরে-_- 
মধুস্থদন-বন্ধিমের সঙ্গে । |] | 

সাহিত্য-ন্থ্টির দিক থেকে এ পর্ব বৃহৎ নয়, এ জন্য সাহিত্য-রসিকেরা এ 
পর্বের যথার্থ গুরুত্ব অনেক সময়ে উপলব্ধি করেন না। কিন্তু “বাঙল। 
সাহিত্যের ইতিহাস মূলতঃ বাঙলার সাংস্কৃতিক ইতিহাসের একটি অঙ্গ এবং 
বাঙালীর ইতিহাসেরই একটি শাখা”_-এই মূল দৃষ্টিভঙ্গি থেকেই এ পর্বও 
আমি আলোচনা করেছি। তাই শুধু রস-বিচারে আমি আলোচনা আবদ্ধ 
রাখি নি; বরং তৎকালীন বাঙালী জীবনের সমগ্র পরিবেশটিই এ জন্ 
আভাপিত করবার প্রয়োজন বোধ করেছি। অবশ্ত মুখ্যতঃ যা সাহিত্যের 
রূপরেখা, তার পরিমিত আয়তনকেও একেবারে অতিক্রম করা আমার অভিপ্রায় 
ছিল না। এই ছুই অভিপ্রায়ের মধ্যে সংগতি স্থাপন করবার জন্যও চেষ্টার ক্রুটি 
করি নি, তবু ক্রটি থেকে গিয়েছে । কারণ অনেক সময়ে মনে হয়েছে 
কোনে! কোনো বিষয় আমাদের শিক্ষিত সাধারণের নিকট যেমন স্থবিদিত, অন্য 
কোনে! কোনে। বিষয়ের গুরুত্ব তেমনি তাদেব অগোঁচর । এ ধারণার বশেই 
এই খণ্ডে কোথাও তথ্যের আধিক্য, কোথাও তার বিশদ উল্লেখ বা পুনরুলেখ, 
কোথাও সে তুলনায় বহুবিদিত তোর অনধিক আলোচনা যা রইল এবারের 
মত আমি তাঁ এই আকারেই উপস্থাপিত করলাম--শিক্ষিত সাধারণের তা! 
গোচরীভূত হোক । তাদের মতামত ও সমালোচনা লাভ করলে তদমুযায়ী 
বারাস্তরে এই আলোচনা পরিমাজিত করা যাবে । 


1০ 


বলা বাহুল্য, আমি কোনো! মৌলিক পুঁথিপত্র আবিষ্কার করি নি। কিন্তু 
এ পর্ব, এবং সমগ্র উনিশ শতকের বাঙল! সাহিত্য, সংস্কৃতি ও বাঙালী জীবন 
সম্বন্ধে আমার দৃষ্টিভঙ্গিতে মৌলিকত্ব থাকবার সম্ভাবনা, আলোচনা পদ্ধতিতেও 
তাই মৌলিকত্ব থাকতে বাধ্য । সে সবের মূল্য পাঠক বিচার করবেন। 

এ পবের লেখক ও গ্রস্থাদদির সম্বন্ধে তখ্যগত অনিশ্চয়তা অনেকাংশে বিদূরিত 
হয়ে এসেছে । সে জন্য বিশেষভাবে স্মরণীয় পথিকত্গণ--প্রথম ডাঃ সুশীল কুমার 
দে, পরে স্বর্গীয় ব্রজেন্দ্রনাথ বন্্যোপাধ্যয় | ছু'জনারই গ্রন্থাদির, বিশেষতঃ 
সাহিত্য-সাধক চরিতমালার” ও “ছুপ্রাপ্য গ্রন্থমালার” আমি পুনঃ পুনঃ শরণ 
নিয়েছি। ভাঃ স্বকুমার সেন, মনোমোহন ঘোষ, সজবীকান্ত দাস, যোগেশচন্দ্ 
বাগল প্রমুখ পণ্ডিতেরাও বহু ক্ষেত্রে আমার পথ-প্রদর্শক । নানা বিষয়ের 
আলোচনায় মুদ্রণকালে ও তৎপূর্বে, আমাকে বিশেষ রূপে উপকৃত করেছেন 
আমার পত্তী শ্রীযুক্ত অরুণা হালদার, অগ্রজ রঙ্গীন হালদার, অধ্যাপক দেবীপদ 
ভট্টাচার্য, বন্ধুবর স্থুনীল চট্টোপাধ্যায় ও অনিল কারঞ্চিলাল। তা ছাড়া জ্ঞাতে 
অজ্ঞাতে কত ্বর্গত ও জীবিত, কত মনস্বী সুহদ ও বন্ধুর নিকট যে আমি খণী 
তা নিজেও জানিনা । ষাদের কথা জানি তাদের নাম গ্রন্থমধ্যে স্বীকার করেছি। 
যদি তাতে ক্রটি থেকে থাকে সে অনিচ্ছাকৃত অপরাধ আমাকে জানালে বাধিত 
হব। আমার খ্যাতনামা প্রকাশক ও প্রকাশালয়ের বিচক্ষণ কম্মী বন্ধুদের নিকট 
আমি নান! দিকে কৃতজ্ঞ । 

এ আলোচনা অসম্পূর্ণ, ভ্রমপ্রমাদও তাতে থাকা সম্ভব। আমার আশা 
সমালোচকগণ তা প্রদর্শন করে আমাকে উপকৃত করবেন। শিক্ষিত সাধারণের 
নিকট প্রত্যাশা-তারাও যুগ-জিজ্ঞাসায় ও মূল গ্রন্থাদি পাঠে আগ্রহ বোধ 
করবেন। তা হলে পরবর্তী হুষ্টিমুখর কালের জীবন-পরিচয় ও সাহিত্য- 
আলোচনায় লেখক উৎসাহ লাভ করবেন । ইতি-- 


কলিকাতা, ১৫1৬।৫৮ ইং গোপাল হালদার 


সংকেত ও গ্রন্থপঞ্জী 





গ্রন্থোল্লিখিত লেখক ও পুস্তক-পুস্ভিকাদির নাম বন্ধনী মধ্যে তরষ্টব্য। কোনে। 
কোনো লেখকের ও পুস্তকের নাম বহুবার উল্লেখিত হওয়ায় সংক্ষেপিত হয়েছে। 


সংকেত 


সাঃ সাঃ চরিত--বঙ্গীয় সাহিত্য পরিষদ্‌ প্রকাশিত চরিত সমৃহ। 

ডাঃ দে (স্রশীল কুমার )--'সাহিত্যের ইতিহাস? বা 8175911 [416519 0015 
»* 13150017501 00০ 35069811 ,15105156016 10 075 190), 
02116015105 101, ৪. 7. 7106. 

ডাঃ সেন (স্থকুমার )_ বাঙ্গাল! সাহিত্যের ইতিহাস? (১ম ও ২য় খণ্ড) 
গছ্-_বাঙ্গাল৷ সাহিত্যে গচ্চ 

বঃ সাঃ পঃ-বঙ্গীয় সাহিত্য পরিষদ্‌ 

বঃ সাঃ পরিচয় বঙ্গ সাহিত্য পরিচয়__ডাঃ দীনেশচন্দ্র সেন সম্পাদিত। 

কঃ বিঃ কলিকাতা বিশ্ববিদ্যালয় । 


গন্থপঞ্জী 


মূল গ্রন্থাদি, দুশ্রাপ্য গ্রন্থমালা ও সাহিত্য পরিষদের দ্বারা পুনমুরদ্রিত 
সংকলন গ্রস্থার্দি ও উপরোক্ত গ্রন্থ সমূহ ব্যতীত কয়েকখানি আলোচনা-গ্রন্থ 
বিশেষ উল্লেখযোগ্য : 

কাজী আবুল ওছুদ-_বাংলার জাগরণ ( বিশ্বভারতী ) 

সজনীকান্ত দাস--“বাঙল] গছ্ছের প্রথম যুগ? ( মিত্র-ঘোষ ) 

41016 5610--20655 010. 391055911 1২6191558,105 (2. 3. 

4££51005 ) 
মনোমোহন ঘোষ-_বাংলা সাহিত্য 
যোগেশচন্দ্র বাগল-_উনবিংশ শতকের বাংলা 


সূচী 


সম্বব্ুগ 


প্রথম ভাগ- প্রস্তুতির পর্ব (ঘ্রীঃ ১৮০০--গ্রীঠ ১৮৫৭) 

প্রথম পরিচ্ছেদ--ওপনিবেশিক পরিবেশ পৃঃ ৩৬৫ 
॥১॥ রাজনৈতিক প্রেক্ষাপট (৫)--ইংরেজের রাজ্যবিস্তার'(৫)-- 
আন্তর্জাতিক সংযোগ (৭)-_হুইগ-টোরির ইত্ডয়া পলিসি (৯-- 
নৃতন রাজনৈতিক চেতনা (১০) _শোষিতের প্রতিরোধ (১২) ॥ 
॥২॥ সামাজিক সংঘাত (১৩) বিপ্লব ও বিপর্যয় (১৪) _-বাস্তব 
বিপর্যয় (১৭)-_-সর্বশ্রেণীর সর্বনাশ (১৮) শিল্পবিপ্রবের বাজার 
বিস্তার (১৯)__ভূমিত্বত্বের উপস্বত্ব ও মধ্যবিত্তের আত্মপ্রতিষ্ঠা 
(২১)-_মুসলমানের ভাগ্যবিপর্ষয় (২৪)-_কলিকাতা কমলালয় (২৯) 
॥৩॥ ভাব-বিপর্ধয় (৩৩)_পথ ও প্রতিষ্ঠান (৩৬) (ক) শিক্ষা 
প্রতিষ্ঠান (৩৮) (খ) ধর্ম-সংঘাত (৪৪), (গ) সমাজ-সংস্কার (৫০) 
(ঘ) নীতির সংঘর্ষ (৫২), প্রতিষ্ঠান-সংগঠন (৫৬)__সাময়িক পত্র 
(৫৭)-_সভাসমিতি (৬০) ॥ 

দ্বিতীয় পরিচ্ছেদ ; গগ্ভসাহিত্যের গোড়াপত্তন পৃঃ ৬৬--১৮৯ 
1১ ॥ বাঙলা গগ্ের অন্ধকার যুগ (৬৭): চিঠিপত্র দলিল 
দত্তাবেজের গছ (৬৮) নিবন্ধাদ্ির গছ্য (৬৯)-_গল্পের গ্চ (৬৯) 
--পতুগিসদের গ্চচর্চা (৭০)--ইংরেজের আয়োজন (৭২)॥ 
॥২॥ বাঙলা গছ্যের প্রথম পর্ব (৭৭) £ শ্রীরামপুর মিশন (৭৭ 
ফোর্ট উইলিয়ম কলেজ (৮০)-২-উইলিয়াম কেরি (৮১) রামরাম 
বস্থ ৮৯)--গোলোক নাথ শর্ম] (৯৪) মৃত্যুঞ্জয় বিগ্ালঙ্কার (৯৫)-_ 
তাবিণীচরণ মিত্র (১০৪ )-রাজীবলোচন মুখোপাধ্যায় (১০৫)-- 
চণ্তীচরণ মুনশী (১০৫)__হরপ্রসাদ রায় (১০৭) ॥ 
॥২ক ॥ রামমোহনের পর্ব (১০৮) $ রামমোহন রায় (১১০) 
রামমোহনের প্রতিপক্ষ (১১৪)_স্ুল বুক সোসাইটি ও পাঠ্যপুস্তক 
(১১৭) _সাময়িকপত্ত্র ও সংবাদপত্রের স্থচন1 (১২১) সাহিত্য 
রচনার প্রয়াস (১২৫) ॥ 
॥৩॥ ইয়ং বেঙ্গলের পর্ব (১২৯) বিদ্রোহী বাঙলা (১৩০) 
কবি ডিরোজিও (১৩১) __তারাচাদ চক্রবর্তী (১৩১)--কৃষ্ণমোহন 
বন্দ্যোপাধ্যায় (১৩২)-দক্ষিণারঞ্রন মুখোপাধ্যায় (১৩৩) 
রামগোপাল ঘোষ (১৩৩) রসিককৃষণ মল্লিক (১৩৩)-- 


॥০ 


প্যারীষ্াদ মিত্র (১৩৪)--রাধানাথ শিকদার (১৩৪)--রামতন্থ 
লাহিড়ী (১৩৫)__সাহিত্যের ক্ষেত্র (১৩৭)-_পর্বপরিশিষ্ট অনুবাদ 
গ্রন্থ (১৪১) ভাষারূপ-স্থিরীকরণ (১৪২) ॥ 
॥ ৪ ॥ বিদ্যাসাগরের পর্ব (১৪৩): পর্বের পরিচয় (১৪৩)-- 
(১) জাগরণের যুগের উন্মেষ (১৪৪) (ক) রাজনৈতিক চেতনার 
প্রকাশ (১৪৭), (খ) জ্ঞান-বিস্তার (১৫), (গ) সংস্কার আন্দোলন, 
(২) তত্ববোধিনী পত্রিকা (১৫২)--অক্ষয়কুমার দত্ত (১৫৩) 
জীবনকথা (১৫৪)--রচনা (১৫৫); ঈশ্বরচন্দ্র বিদ্যাসাগর (১৫৯)-_ 
জীবনকথা (১৬০)__রচনী-পরিচয় (১৮৪); দেবেন্দ্রনাথ ঠাকুর (১৭৩), 
জীবনকথা--(১৭০)--সাহিত্যিক দান (১৭৭); (৩) বিদ্যাকল্পদ্রম ও 
রেভাঃ কৃষ্জমোহন (১৭৮); (৪) বিবিধার্থ সংগ্রহ ও রাজা 
রাজেন্দ্রলাল মিত্র (১৮২)--(৫) ভার্ণাকিউলার লিটারেচর কমিটি 
(১৮৪); (৬) সংস্কত কলেজের লেখক-গোগী ও হিন্দু কলেজের 
লেখক-গোর্ঠী (১৮৬) £ রামগতি ন্যায়রত্ব (১৮৭)--কৃষ্ণকমল ভট্টাচার্য 
(১৮৭); (৭) অন্যান্ত গছ্যলেখক ও গগ্য রচনা (১৮৮) ॥ 

তৃতীয় পরিচ্ছেদ ঃ নাট্যসাহিত্যের সূত্রপাত পৃঃ ১৯০--২১৩ 
॥১॥ দেশী বিদেশী ধারা-সংযোগ (১৯১); (ক) থিয়েটরের 
ঝৌক ও লেবেদেভ্‌ (১৯১); (খ) যাত্রার এঁতিহা (১৯২); 
(গ) বাঙলা রঙ্গমঞ্জের স্থচনা (১৯৫) ॥ 
॥২ ॥ নাট্য-সাহিত্যের স্চনা (১৯৯)_-কীতিবিলাস (২০০) 
ভদ্রার্জন (২০১)-_হরচন্দ্র ঘোষের নাটক (২"২)-_কালী প্রসন্ন 
সিংহের নাটক (২০৪)-_রামনারায়ণ তর্করত্বের নাটক (২০৫)॥ 

চতুর্থ পরিচ্ছেদ ঃ পঞ্ভের পথ পরিবর্তন পৃঃ ২১৪-_-২৪৪ 
॥১॥ পুরাতনের অস্বুত্তি (২১৫)-(ক) জয়নারায়ণ ঘোষাল 
(২১৫)--খ) অনুবাদের ধারা (২১৬) : (গ) রোমান্টিক আখ্যানের 
ধারা (২১৭) ॥ 
॥২॥ গীতিকাব্যের শহুরে বিবর্তন (২২০)--কবিওয়াল1 (২২১) 
_যাত্রাওয়ালা (২২৫)-_পাঁচালীকার দাশরথি রায় (২২৬)-- 
প্রণয়-সঙ্গীত-_ নিধু বাবু (২২৮)। 
॥৩॥ পৃদ্যেব নৃতন অন্ুভাবনা (২৩৫)__বাগালীর ইংরেজি 
কবিতা (২৩৬)-_ঈশ্বরচন্দ্র গুপ্ত (২৩৮) _রঙ্গলাল বন্দোপাধ্যায় 
(২৪১) 
পর্বাবশেষ 1২৪৩ )॥ 


প্রথম ভাগ 


ওঞ্রত্্ভ্িল্ল্র ্র্্ব 
€ শী; ১৮০০- শ্রীঃ ১৮৫৭) 


শিক্ষা ও সংঘাত 


প্রথম পরিচ্ছেদ 
গপনিবেশিক পরিবেশ 


ইৎ ১৭৫৭ অন্দে পলাশীতে ইংরেজ রাজত্বের স্থত্রপাত হয়েছিল। সেরাজ্য 
আইনতঃ আরম্ভ হয় ইৎ ১৭৬৫তে, কোম্পানির বাঙলা-বিহার-উড়িষ্টার দেওয়ানী 
লাভে। ভারতের আধুনিক এঁতিহাসিকরা ইং ১৭৬৫ থেকেই এ দেশের 
আধুনিক কাল গণন। করেন। তার মধ্যে ১৭৬৫ থেকে সিপাহী যুদ্ধের 
শেষ ১৮৫৮ পর্যন্ত কালকে বলা হয “কোম্পানির আমল? । ইং ১৮৫৮র 
১ল নভেম্বর ব্রিটেনেশ্বরী মহারাণী ভিক্টোরিয়া স্বযং ভারত-শাসন ভার গ্রহণ 
করেন; ১৮৭৭ সালে তিনি ভারতসম্রাজ্ঞী লে ঘোষিত হন। ১৯৪৭ পর্্ত 
ভারত-শাসন ব্রিটিশরাজের অধীনেই চলে। খ্রীঃ ১৮৫৮ থেকে শ্বীঃ ১৯৪৭ পর্যন্ত 
কাল ব্রিটিশ-রাজের শাসন-কাল (12019. 01961 6116 00512”) বা 
“ত্রিটিশ-রীজের আমল” । 

স্ুগ ও প্র টা খ্রীঃ ১৭৫৭. থেকে _ খ্রীঃ ১৯৪৭ পর্যন্ত এই একশ; 
নবব,ই বৎ্সরকে সাধারণভাবে “ইংরেজ রাজত্ব” বলা হয়। আর এক হিসাবে এই 
ইংরেজ রাজত্ব-কালকে (১৭৫৭ থেকে ১৯৪৭ প্ন্ত) “ও্পনিবেশিক ব্যবস্থার 
যুগ+ও বলা চলে-_-এটি সামাজিক-রাজনৈতিক গণনা । সেই দৃষ্টিতে দেখলে 
ইৎ ১৭৫৭ থেকে ইং ১৮৫৮ পর্যস্ত কালকে ব্রিটিশ “বণিক্‌-পুঁজির ( 11510127 
০91)1051 ) শাঁসন-পর্ব এবং ইং ১৮৫৮ থেকে ১৯৪৭ পর্যস্ত কালকে ব্রিটিশ “শিল্প- 
পুঁজির ([770556781 09191) শাসন-পর্'ও বল! যায় | তবে ১৮৯এর 
সময থেকে এই *শিল্প-পু'জি” যে পৃথিবীব্যাপী “সাম্রাজ্যতন্ত্ (1070951:911522)-এর 
রূপ গ্রহণ করতে থাকে তাও স্মরণীয়। বলা বাহুল্য, এসব তারিখ চুলচেরা ভাবে 
ধরা উচিত নয়, মোটামুটি তা এক-একট! পর্বের স্থচক মাত্র । না হলে ব্রিটিশ 
শিল্প-মালিকেরা ১৮৫৮র পূর্বেই ভারত-শাসনে প্রভাব ও প্রতিষ্ঠা অর্জন 
করেছিল, তাতে সন্দেহ নেই । মনে রাখ। দরকার__-ঘড়ির কাটা দেখে যুগের 
আরম্ভ হয় না, যুগের সমাপ্তিও হয় না; প্রকাশেরও পূর্বে চলে আয়োজন, 
আর সমাপ্তিরও শেষে থাকে জের বা পরিশিষ্ট। 


৪ বাঙল। সাহিত্যের বূপরেখ। 


এ সব রাজনৈতিক ও অর্থনৈতিক পট-পরিবর্তনের মূল্য অবশ্ঠ বাঙলা 
সাহিত্যে প্রত্যক্ষ নয়, পরোক্ষ মাত্র । এমন কি, শিক্ষা ও সংস্কৃতির অন্যান্য 
বিভাগে সে প্রভাব যতট] স্পষ্ট, সাহিত্য ও স্থকুমার-শিল্পের ক্ষেত্রে তা ততটাও 
স্পষ্ট নয়। তাতে বিস্ময়ের কিছু নেই। নবাবী আমলের বাঙলা সাহিত্যে 
যেমন সিরাজদ্দৌলা-মীরজাফর-মীরকাশেমের নাম নেই, তেমনি ইংরেজ আমলের 
বাঙলা সাহিত্যেও ক্লাইব্-হেস্টিংস্‌ থেকে শুরু করে ডাল্হৌসি-ক্যানিং কেন, 
লিন্লিখ গোঁ-ওয়েভেলদেরও কোনো পরিচয় নেই । আধুনিক বাঙলা সাহিত্যও 
জন্মেছে এবং বধিত হয়েছে বাঙালী-সমাজের বুকে ৷ বাঙালী সমাজে একালে 
যে বিরাট পরিবর্তন ঘটে তা না বুঝলে উপলন্ধি করা যায় না যে, কেন, কি 
ঘাত-প্রতিঘাতের সুত্রে পূর্ব যুগের বাঙল। বা ভারতীয় সাহিত্যের এমন রূপান্তর 
ঘটল। যথাসম্ভব সেই সমাজের ইতিহাসের সঙ্গে মিলিয়েই তাই এই 
সাহিত্যেরও পর্ব-বিভাগ যুক্তিযুক্ত । সেদিক থেকে আমরা গোটা অষ্টাদশ 
শতাব্দীকে সাধারণ ভাবে “নবাবী আমল" (খাশ নবাবী আমল+“নাবুবী আমল? ) 
বলেছি। ইং ১৭৯৩এর চিরস্থায়ী বন্দৌবস্তের পরেই অবশ্য আর-একটা নূতন 
সামাজিক ব্যবস্থার স্থত্রপাত হয়। তবু মোটামুটি ইং ১৮০০ থেকে ১৯৪৭ পর্যন্ত 
কালকেই বাঙলায় “ওপনিবেশিক মধ্যবিত্তের যুগ” বা বাঙালী ভদ্রলোকের 
যুগ” বলে গ্রহণ করছি। অবশ্ত ১৮১৭ (হিন্দু কলেজের প্রতিষ্ঠা! ) থেকে ১৯১৮ 
(প্রথম মহাযুদ্ধের অবসান) পর্যন্ত কালট] তাদের প্রতিপত্তির কাল। এই কালেই 
পড়ে বাঙলার “জাগরণের যুগ” বা যাকে বলা হয় বাঙলার রিনাইসেন্স। 
তন্মধ্যে ১৮০০ থেকে প্রায় ১৮৫৭-৫৮ পর্যন্ত কালকে বলব তার প্রস্তুতির পর্ব ) 
ইং ১৮৫৮ (বাঁ ইং ১৮৫৯) থেকে প্রায় ইং ১৮৯৩ পর্যন্ত কালকে বলতে চাই 
প্রকাশের পব» তখন “বাঙলার জাগরণের” বা “বাঙলার রিনাইসেন্সের, ভরা 
জোয়ার। সে জোয়ার ১৮৯৩ কেন, ১৯০৫ পর্যস্ত দুকুল ছাপিয়ে প্রবাহিত। 
তথাপি বঙ্কিমের পরবর্তী কালকে (বিশেষ করে ১৯০৫এর ্যদেশীর যুগের সময় 
থেকে ) জাতীয় "অভিযানের পর্ব বলাই শ্রেয়;। অবশ্ঠ তার মধ্যে আরও 
ভাগ-বিভাগ আছে । যেমন, ১৯০৫ থেকে ১৯১৮ শ্যদেশীর যুগ” ; ১৯১৮ থেকে 
১৯৪২ বিশ্বসংকটের যুগ”; তারপর “কালাস্তর”। ইং ১৯১৮র সময়েই 
কালাস্তরের বীজও উপ্চ হয়; কিন্তু তা অঙ্কুরিত হয়ে ওঠে ১৯৪১-৪২এর 
সময়ে। 


রাজনৈতিক প্রেক্ষাপট ৫ 


মানষেব নাম দিয়ে যদ্দি এসব পর্বকে চিনতে হয় তা হলে সে নাম হবে 
সাহিত্যের যুগ-পুরুষদের নাম। যেমন, প্রথম, _রামমোহন-বিদ্যাসাগরের যুগ 


সপ পিসি পপ 


€ ১৮০০-১৮৫৮)7 দ্বিতীয়, মুকথদন:বা্ষিমের যুগ র্‌ ১৮৫৯ ১৮৯৩) ) তৃতীয়, 
রবীন্নাথের 4 ( ১৮৯৪-১৯৪২ )। মোটামুটি ভাবে অবশ্ত আমরা বাঙালী 
জীবনের এষু যুগের আর একটা সাধারণ বিভাগও করি-_তা হল “উনবিংশ শতকের 
বাওলা'--তার প্রথমার্ধ প্রস্ততির পর্ব” দ্বিতীয়ার্ধ খাশ “রিনাইসেন্স অথবা 
প্রকাশের পর । এ খণ্ডের পরে “বিংশ শতকের বাঙলা” । কাজ চালাবার 
পক্ষে এ বিভাগও বেশ স্থবিধাজনক, ষদ্দিও এট] তারিখ-দাগ! বিভাগ । 

কিন্তু ১৭৫৭ব রাঁজনৈতিক পরিবর্তনেই যে এই বাঙালী জীবন ও বাঙালী 
সমাজ বিশেষভাবে পবিবতিত হয়ে যায়_ ক্লাইবহেস্টিংস্দের ভুলে গেলেও সে 
বিষয়ে সন্দেহ করা চলে না। পলাশীর ফলেই বাঙালী সমাজ মধ্যযুগ ছাড়িয়ে 
উঠতে লাগল। এ চেষ্টাটা সক্রিয় হয়ে উঠতে থাকে ১৮০০র পর থেকে। 
আব এই পলাশীর পাঁপে-বা ওঁপনিবেশিক ব্যবস্থার চাপে, যাই তাকে বলি, 
সেই ১৯৪৭ পর্যস্তও বাঙালী জীবন আধুনিক কালেব মধ্যে সম্পূর্ণ আত্মপ্রতিষ্ঠ 
হতে পারল না,রাজনৈতিক ও সামাজিক জীবনের এই ওঁপনিবেশিক 
প্রেক্ষাপট ও ভাব-বিপর্য়ের অভিনব রূপ তাই বিশেষ লক্ষণীয়। কারণ, 
আধুনিক বাঙলা-সাহিত্যের গতি-প্রকৃতি তার সঙ্গে নানাস্থত্রে জড়িত। 


॥ ১ ॥ রাজনৈতিক প্রেক্ষাপট 


(১) ইংরেজের রাজ্যবিস্তার 2 ইং ১৮০০ থেকে ইং ১৮৫৭ সাল 
পর্যন্ত যে বখসরগুলি এল তাকে আর 'নাবুবী আমল” বলবার উপায় নেই। 
কারণ, ১৮০০ সালের পূর্বেই শাসকের স্থগ্রতিষ্ঠিত হয়ে বসেছেন। এমন 
কি, ১৭৯৩এব চিরস্থায়ী বন্দোবস্ত প্রবর্তন করে রাজন্ব ব্যবস্থাও তীবা 
স্থায়িত্ব এনেছেন। আর, ১৭৭৩ সালের “বেগুলেটিং আযাক্ট, ও ১৭৮৪ সালের 
পিট-এর “ইত্িয়া আক, ছ্বারা সেই বণিক কোম্পানিকে ব্রিটিশ রাজশক্তির 
নিয়ন্ত্রণাধীন করে নিয়েছেন । ভারত-জয়ের ভূমিকা যখন এভাবে প্রস্তুত, উদ্যোগী 
পুরুষেরা তখন চুপ করে বসে থাকেন কি করে? রাজ্যবিস্তার ছিল ওয়েলেস্লির 
(১৭৯৮ থেকে ১৮০৫) প্রধান লক্ষ্য। মৈশুরের টিপু স্থলতানের পতন 


৬ বাঙল! সাহিত্যের রূপরেখা 


ঘটল ( ইং ১৭৯৯ ), নানা ফড়নবিশের মৃত্যুর (ইং ১৮০০) পরে মারাঠা শক্তির 
পতন ঠেকাবার মত কেউ রইল না, অবশ্ত সে পতন সম্পূর্ণ হল ইং ১৮১৯ অবে। 
তারপরও দেশীয় একটি রাজশক্তি ছিল-_শিখ শক্তি ; রণজিৎ সিং-এর মৃত্যুর সঙ্গে 
সঙ্গে সেই শিখ শক্তিও ভেঙে পড়ল। ১৮৪৯এ পাঁঞ্াবও কোম্পানির রাজ্যতৃক্ত 
হয়ে গেল। যুদ্ধ-বিগ্রহ ও রাজ্যবিস্তারের ইতিহাসে আফগান যুদ্ধ, বর্ম' যুদ্ধ, নেপাল 
যুদ্ধ, কিম্বা ভারতমহাসাঁগরে ইংরেজের আধিপত্য স্থাপন-__এসবও গণনীয়, কিন্তু 
সাহিত্যের বিচারে তার মূল্য কী? সমাজের হিসাবেই বা গুরুত্ব কতটুকু? 
এসব যুদ্ধবিগ্রহ, রাজ্যবিস্তার কলকাতা থেকেই পরিচালিত হয়েছে? কিন্ত 
কলকাতার বা বাঙলার বাঙালী সমাজকে তা প্রায় স্পর্শও করে নি। অবশ্য 
যুদ্ধ ও রাজ্যজয়ের আসল মাশুল জুগিয়েছে প্রধানত: বাঙলা ও অযোধ্যা । 
তাতে নিরুপায় প্রজাশ্রেণী শুধু শোষিতই হযেছে। তবে উনবিংশ শতাব্দীর 
দ্বিতীয় পাদ থেকে ছু'চারজন বাঙালী কর্মী পুরুষ কমিসারিয়েটে কাজ ও 
ঠিকাদারী নিয়ে পশ্চিমে গিয়েছেন, সেখানে বসবাস করেছেন, সেসব 
অঞ্চলে নতুন শিক্ষা-দীক্ষাও কিছুটা প্রচলিত করতে কালবিলম্ব করেন নি। 
ইংরেজের তল্লীদার রূপে সৌভাগ্যলাভ করলেও নানা স্থত্রে পরবর্তী কালের 
জন্য (বিশেষ করে এই উনবিংশ শতাব্দীর মধ্য ও শেষ ভাগে ) তারা উত্তর 
ভারতে বাঙালীর মর্ধাদ| প্রতিষ্ঠিত করেন, স্থ্শিক্ষা' ও দেশগ্রীতিরও একটা 
এতিহ্া রচনা করে যান। অর্থাৎ, ইংরেজের রাজ্যজয়ে শিক্ষিত ও 
ভদ্রলোক বাঙালীর পরোক্ষে কিঞ্চিং সৌভাগ্য লাভও ঘটেছে। কিন্তু 
স্পষ্টত; কোনো রাজনৈতিক বা সামাজিক উল্লাস ব! বিক্ষোভ এইসব 
ুদ্ধবি গ্রহের ফলে দ্েখ। দে নি। যুদ্ধ ও রাজাজয় অপেক্ষা বরং কোম্পানির 
শিক্ষা বিষয়ক প্রস্তাব (১৮১৩ ও ১৮৩৫) ও সমাজ সংস্কারের উদ্যোগে (১৮২৯, 
১৮৪৩, ১৮৫৪ ইত্যাদি ), বেন্টিংক-মেকলের প্রয়াসেই বাঙালী সমাজ বেশি 
চকিত ও বিচলিত হয়েছে। তার পূর্বেই অবশ্ঠ বাম্পীয় পোত (১৮২৪), তওুল 
কল (১৮২৬), গম-ভাঙার কল (১৮২৯), এমনকি নূতন তাঁত (১৮৩০) 
কলকাতার বাঙালীকে আকু্ট করেছে । তারপরে ডাল্হৌসির ( ১৮৪৮-১৮৫৬ ) 
0০070065৮ ও 00105011096101--তাঁর দেশীয় রাজ্য গ্রাসের নীতি-_- 
বাঙলা দেশে উদ্বেগ সর্ণর করেছিল কিনা তা! বল| কঠিন। বে তার প্রারন্ধ 
[06510001616 নব প্রবন্তিত টেলিগ্রাফ (১৮৫৪) ও রেলপথ (১৮৫৩) 


রাজনৈতিক প্রেক্ষাপট ৭ 


প্রভৃতি নৃতন যন্ত্রশিল্পের আভাস নিয়ে এসে সমাজের সকল স্তরের মানুষকেই 
চঞ্চল ও চমকিত করেছিল। অবশ্ত ততক্ষণে নতুন শিক্ষারও যথেষ্ট প্রসার 
বাঙলায় ঘটেছে, 'জাগরণে'র জোয়ার দেখা দিয়েছে । কোম্পানির রাজনৈতিক 
আয়ু ডালহৌসির পরেই ফুরিয়ে গেল সিপাহী যুদ্ধে। বাঙল! দেশের বারাকপুরে 
পশ্চিমাঞ্চলের সিপাহীরাই এ বিদ্রোহের সুচনা! করে ২৯শে মার্চ ১৮৫৭ সালে। 
উত্তরাপথ মাথা চাড়া দিয়ে উঠলেও বাঙালীর তখন বিশেষ মাথা! খারাপ হয় নি, 
দেখা যায় । অথচ প্রায় তখন (১৮৫৮) বা একটু পরেই (১৮৫৯ অব) 
নীলকরের অত্যাচার প্রতিরোধ করতে বাঙালী মাথা! তুলে দাড়াল দেখতে 
পাই,__সিপাহী যুদ্ধের পরিণাম দেখেও সে নিস্তব থাকে নি। 

এ কথা! অবশ্ঠ ঠিক নয় যে, ইংরেজের শাসন ও শোষণ বাঙল! দেশে সকলে 
মাথা পেতে মেনে নিয়েছে। বিদেশী ও বিধর্মীর শাসনের বিরুদ্ধে পলাশীর পর 
থেকে ছোট বড় অত্যুতখীন চলেছে । যেমন, গাকাঁর নবাব সরফরাজ খা, বীরভূমের 
নবাব আসাদ জামাল খাঁ প্রভৃতি সামন্ত প্রধানদের বিদ্রোহ; সন্ন্যাসী ও 
ফকিরদের নেতৃত্বে নানা জাতের বৃত্তিহীন মানুষের অভ্যুত্থান; মেদিনীপুরের 
চুয়াড়দের বিদ্রোহ, শ্রীহট্ের সংঘাত ( ১৭৯৯), ও মুশিদাবাদের উজীর আলীর 
চক্রান্ত ও বিদ্রোহ (১৭৯৯) প্রভৃতি বিভিন্ন প্রচেষ্টা_-তাতে মুসলমানও ছিল, 
হিন্ুও ছিল। ১৮০০এর পরেও কোম্পানির শোষণের ও উৎপীড়নের শেষ 
ছিল না । বরং দেশের অর্থ নৈতিক বিপর্যয় আরও ঘনিয়ে ওঠে । কাজেই ইংরেজ 
শাসনের বিরুদ্ধে বিদ্রোহের ( ইৎ ১৮০০ থেকে ইং ১৮৫৭) আগুন বাঙলা দেশে 
বরাবরই এখানে-ওখানে জলে উঠেছিল, তা” দেখতে পাই (ত্রষ্টব্য ঃ অধ্যাপক 
শশিভ্ষণ চৌধুরী লিখিত নবপ্রকাশিত ইংরেজী গ্রন্থ (08৮ 77236871699 
27010 176 713161557) 1216 2 17526 (1765-1857 )7; ০:16 
1595) 1955 )। 

(২) আন্তর্জাতিক সংযোগ $ এ সব আভ্যন্তরীণ বিব্রোহ বা ভারতীয় 
যুদ্ধের চেয়ে ইংরেজের নিকট (১৭৯৩ থেকে ১৮১৪ পর্যন্ত ) দুশ্চিন্তার 
কারণ হয়েছিলেন নেপোলিয়ন। পলাশীর পূর্বেই অবশ্ঠ ফরাসী, ওলন্দাজ প্রভৃতি 
ইউরোপীয় বণিক্‌ শক্তিকে প্রতিত্বন্দিতীয় ইংরেজ কোম্পানি পরাস্ত করেছিল । 
তার প্রধান কারণ, ফরাসী বা ওলন্দাজ বণিকৃ মণ্ডলের পিছনে রাজনৈতিক শক্তি 
ঘোগাবার মত বণিক্‌ রাষ্ট্র (বুর্জোয়া স্টেট” ) তাদের স্বদেশে ফ্রান্সে বা হল্যাণ্ডে 


৮ বাঙলা সাহিত্যের রূপরেখা 


_-তখনো প্রতিষ্ঠিত হয় নি। বুর্জোয়া! রাষ্ট্র এতদিন, পর্যন্ত (অষ্টাদশ শতাব্দীর 
মধ্যভাগ ) একমাত্র ব্রিটেনেই ছিল (ইং ১৬৮৮ অবের “রক্তহীন বিপ্লবের; ফলে 
তা” স্থায়ী হয়)। একশত বৎসর পরে হলেও “ফরাসী বিপ্লবের” (১৭৮৯- 
১৭৯৩) দুর্বার তেজ নিয়ে নেপোলিয়ন ফ্রান্দে সেই বুর্জোয়া রাষ্ট্রই গঠন করেন। 
তখন তিনি হারানো সুযোগ পুনরুদ্ধারের চেষ্টায় পাশ্চাত্য পৃথিবী মথিত করে 
বেড়ান। মেশুর, মারাঠা প্রভৃতি ভারতীয় রাজশক্তির সঙ্গেও ফরাসী রাজশক্তির 
কূটনৈতিক সম্পর্ক স্থাপিত হয়। শেষ ফলাফল যা” ঘটে তা” আমরা ইতিহাসে 
দেখতে পাই $ কিন্তু পরোক্ষে যে বীজ তাতে উপ্ত হয় তা” বিস্বৃত হবার মত 
নয়। বাণিজ্য ব্যাপারেই তার ফল প্রথম দেখা দ্িল। নেপোলিয়ন ইউরোপ 
খণ্ডের বাজার ব্রিটেনের বণিকৃদের মুখের ওপর বন্ধ করে দেন। তার ফলে বাধ্য 
হয়েই ব্রিটেন তার নবাবিষ্কৃত যন্ত্রণক্তির বলে নিজ উৎপাদন বৃদ্ধি করতে অগ্রসর 
হল; এবং সেই উৎপন্ন মালের বাজার হিসাবে ভারতবর্ষকেই আবার প্রধান 
আশ্রয়স্থল করে ফেলল। অর্থাৎ ব্রিটিশ শিল্পবিপ্নব ও ভারতের কুটিরশিল্পের 
সর্বনাশ নেপোলিষনীয় যুদ্ধে নিকটতর হয়ে উঠল । সে যুদ্ধের দ্বিতীয় ফল আরও 
ছুনিরীক্ষ্য-_তা” রাজনৈতিক । ইংরেজের রাজ্যলাঁভে ভারতের ভাগ্য ব্রিটিশ 
রাজনীতির সঙ্গে জড়িত হয়ে যায়। কিন্তু সঙ্গে সঙ্গে সেই কারণেই সমুদ্রপথ 
প্রশস্ত হয়, বহিবিশ্বের সঙ্গেও নৃতন করে ভারতের একটা সম্পর্ক গড়ে উঠতে 
থাকে । নেপোলিয়নীয় যুদ্ধ সেদিকেও ভারতবাসীর দৃষ্টি খুলে দেয়। ইংলগ্ডের 
রিফর্ম আযাক্ট, দক্ষিণ আমেরিকায় স্পেনের বিরুদ্ধে বিদ্রোহ, ইতালির নেপ্লম্-এ 
* অস্টিয় সাম্রাজ্যের বিরুদ্ধে মুক্তি সংগ্রাম-_রাজা রামমোহনকে উদ্ধদ্ধ করেছিল। 
প্রজাতন্ত্রের “তেরঙ্গ! ঝাঁও।” ইয়ং বেঙ্গলের যুবকদেরও প্রবুদ্ধ করত। ফ্রান্সের স্থান 
উনিশ শতকে ক্রমে গ্রহণ করে রুশিয়া। ভারতবর্ষের মনে তারও একটা ছায়' 
শতাব্দীর দ্বিতীয়ার্ধে পড়ে, তা” আমর] জানি (বালক রবীন্দ্রনাথ মাতার নির্দেশমত 
সেই আশঙ্ক! জানিয়েই পাঞ্জাব-প্রবাপী মহষিকে প্রথম পত্র লিখেছিলেন, 
'জীবনস্থৃতি” দ্রষ্টব্য )। বল] বাহুল্য, ব্রিটিশ রাজনীতি সম্বন্ধে বাঙালীর 
সশ্রদ্ধ আগ্রহ জেগেছিল ইংরেজী-শিক্ষা প্রচলিত হলে); আর আস্তর্জাতিক 
রাজনীতিতে যথার্থ জিজ্ঞাস তার পূর্বে জাগতে পারে না--সংবাদপত্রের প্রচার 
ন| বাড়লে শিক্ষিত সাধারণের সে বিষয়ে আগ্রহ জন্মে না। সামস্ত রাজারা শুধু 
চুক্তি ও চত্রান্তই করতে পারেন, তার বেশি সমকালীন আন্তর্জাতিক পরিস্থিতি 
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বোঝবার মত ইচ্ছা বা সামর্থা তাদের ছিল না। এই জন্যই ভারতে “আস্তর্জাতিক 
চেতনার' গুরু বলতে হয় রাজা রামমোহন রায়কে । 

(৩) হুইগ্রএটোরির ইত্ডিয়া-পলিসি ঃ কিন্ত পরাধীন জাতির 
রাজনীতি নেই, কারণ রাষ্ট্র তার নিজের নয়। ভারতরাষ্ট ছিল কোম্পানির 
ব্যবসা । ব্রিটিশ রাজনীতিতে ভারত-ভাগ্য জড়িয়ে গেলে ব্রিটেনের হুইগটোরির 
দলগত হার-জিতের খেলায় কোম্পানির ভারতীয় শাসন-নীতি ও শাসন-পদ্ধতি 
একটা বড় ঘুটি হয়ে পড়ে। ভারতীয়রা অবশ্ত স্বদেশে নিজেদের এই ভাগ্য- 
বিবর্তনেও দর্শক থাকতেই বাধ্য ;+-প্রায় অর্ধ শতাব্দী ধরে (১৭৬৫-১৮১৫ ) তার! 
নিক্ষিয় ও নিস্পৃহ দর্শকই থাকেন। কিন্তু ব্রিটিশ রাজনীতির সেই আভ্যন্তরীণ 
দ্ন্দে ভারতবাসীর হূর্তাগ্য ও দুর্দশার রক্তমাখা কাহিনীও ক্ষণে ক্ষণে উদ্ধাটিত 
হয়ে পড়ত হুইগ্দের মুখে । তারাই ক্লাইব-হেস্টিংস-এর “ইম্পীচ মেণ্ট ঘটায় । 
তারাই কোম্পানির লুঠন, অত্যাচার, ছুর্নাতির মুখোস খুলে কোম্পানির 
বাণিজ্যাধিকার বাতিল করার জন্য আন্দোলন করত। এসব করেছে তার! 
নিজেদের দলীয় স্বার্থের তাগিদেই । তার মূল কারণট1 এই-_সেই কবে (ইং 
১৬০০ অবে) রাণী এলিজাবেথের হাত থেকে জনকয়েক ইংরেজ বণিক্‌ ভারতভূমিতে 
বাণিজ্যের একচেটিয়া! অধিকার প্রথম পায়। যে বণিক্‌রা তা” পেল না! তার! 
কেউ কেউ অনেক চেষ্টা করে একশ" বৎসর পরে ( ১৭০৮) সংযুক্ত' কোম্পানির 
ভেতরে ঢুকতে পেল। কিন্তু তার পরেই একদিকে ফরাসী ওলন্দাজ প্রভৃতি 
বিদেশীয় বণিকৃ্দের হারিয়ে ইংরেজ কোম্পানি ভারতের বহির্বাণিজ্যে যথার্থ ই 
একচ্ছত্র বাণিজ্যাধিকার আয়ত্ত করে; আর অন্যিকে পলাশীর পরে রাজ্যলাভ 
করে বেপরোয়া শোষণ ও লুণ্ঠনের অধিকারী হয়। নাবুবী আমলের সেই 
এশ্বর্য যখন ইংলগ্ডের মান্গষদের চোখ ঝলসে দিচ্ছে তখন অন্ুদ্বিকে, নতুন নতুন 
অনেক ইংরেজ বণিক্‌ মাথা তুলে দ্াড়াচ্ছে +_তারা আরও উদ্যোগী, আরও বেশি 
তাদের আকাকঙ্ষা। তাই এই উদ্যোগী বণিকৃদের প্রধান স্বার্থ হল ভারতীয় 
বাণিজ্যে কোম্পানির একচেটিয়া অধিকার লোপ করে “অবাধ বাণিজ্যাধিকার; 
স্থাপন করা। ব্রিটিশ অর্থশাস্থের আদিগুরু আ্যাভাম্‌ স্মিথ. তাই একচেটিয়া 
বাণিজ্যের কুদৃষটাস্তরূপে কোম্পানির বর্ণনা করেছেন (১৭৭৬ )। ঠিক এ 
সময়েই আবাঁর আমেরিকা বিদ্রোহ করে স্বাধীন হয়। তার ফলে সেই ইংরেজ 
বণিকৃদের ওুঁপনিবেশিক বাঁজার সংকুচিত হয়ে পড়ে ; ভারতের বাজারে প্রবেশ 


১৩ বাঙলা সাহিত্যের রূপরেখা 


তাদের পক্ষে আরও প্রয়োজনীয় হয়ে ওঠে । আর ঠিক এ পময়েই (১৭৬০- 
এর পরে) এই উদ্যোগী বণিকৃদের প্রয়োজন অন্ধযায়ী ব্রিটেনে নৃতন নৃতন যন 
পাতির উদ্ভাবনা আরম্ভ হয়, ব্রিটেনের "শিল্প-বিপ্লবে'র সচনা হতে থাকে; 
_সেসব কথা মুখ্যত “অর্থ নৈতিক প্রেক্ষাপটে"র প্রসঙ্গেই আলোচ্য । কিন্ত 
এই বণিক্‌ শাসনের বনিয়াদই “হল অর্থ নৈতিক তাড়না । সেই শাসনের 
নীতি ও পদ্ধতিতে এসব কারণে যে পরিবর্তন ঘটল তা” বোঝবার জন্যই এ কথ! 
এখানেও উল্লেখ করতে হয় যে, কোম্পানির অংশীদার গদীয়ান বণিকৃদের বিরুদ্ধে 
ইংলগ্ডের রাজনীতিতেই তখন ( ইৎ ১৭৬৫এর সময় থেকে ) উদ্যোগী নতুন বণিক্‌ ও 
অঙ্কুরায়িত শিল্প-মালিকদের ছন্দ ঘনিয়ে উঠেছে। তাতে হুইগ-দল হয়েছে 
“অবাধবাণিজ্য*-কামী উদ্যোগীদের মুখপাত্র, আর টোরি-দল হয়েছে “একচেটিয়। 
বাণিজ্যািকারী” কোম্পানির আশ্রয়_সেদিনে ইংলগ্ডের রাজা-উজীর থেকে 
পার্লামেপ্টের সস্তদের মতামত প্রায় প্রকাশ্তেই কোম্পানির ঘুষেই নিয়ন্ত্রিত হত 
_মাদীর অব পার্লামেন্টের এ রূপ ম্মরণীয়। তবু ইং ১৭৭৩এর “রেগুলেশন আযাক্ট” 
ও ১৭৮৪র পিট্‌-এর ইপ্ডিয়া আ্যাক্ট ভারত-শাসনে কোম্পানির অধিকার 
অনেকটা খর্ব করে ব্রিটিশ-রাজের অধিকার স্থাপিত করে। তাতে পুরনো 
বণিকৃদের রাজনৈতিক ক্ষমত। মূলতঃ হাস পেলেও “একচেটিয়া বাণিজ্যের” 
অধিকার রইল । ১৮১৩তে কোম্পানির সন্দ পরিবত্নের কালে ভারতবর্ষে 
কোম্পানির একচেটিয়া বাণিজ্যের অধিকার লোপ করা হয় (চীনে তা, 
তখনো থাকে )। ব্রিটেনে তখন শিল্পবিপ্রব পুরো দমে চলতে শুরু করেছে। 
১৮১৩র পরে কার্যত; তাই হুইগদ্ল ও ব্রিটিশ “শিল্প-পুজি'রই ক্ষমতা 
ভারত-শাসনে প্রবল হয়ে ওঠে। অবশ্ত, রাজনৈতিক ক্ষেত্রে “একচেটিয়! 
বণিকের' পরিবর্তে “শিল্প-পতিদের' প্রভাব স্থাপিত হয ১৮৩৩এ- প্রায় বিশ 
বখসরে। তখন কোম্পানির সন্দ আবার পরিবতিত হয়--তাতে চীনের 
বাণিজ্যেও আর কোম্পানির অধিকার রইল না। যেকলে তখন হুইগ্‌ নীতির, 
মুখপাত্র ছিলেন। ইং ১৮৫৩তে যখন সনদ আবার পরিবন্তিত হয় তখন 
ব্রিটিশ শিল্পপুঁজি ক্ষমতায় প্রতিষ্ঠিত। এদেশে, তখন বাঙালী শিক্ষিত নেতারা 
রাজনৈতিক আন্দোলন ও দীবী উত্থাপন করেছিলেন। তাতে হুইগ্‌ রাজনীতিতে 
বিশ্বাস সুস্পষ্ট । দেশে তখন প্রায় ছু'পুরুষ ধরে “লিবারল এম্জুকেশন” চলছে । 
(৪) নূতন রাজনৈতিক চেভনা ঃ কোম্পানির শাসনের আভ্যন্তরীণ 
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বিবর্তনের দিক থেকে এই সনদ পরিবর্নের পর্যায়গুলিও তাই বিশেষ উল্লেখষোগ্য 


বিশেষ করে, ইং ১৮১৩র পর্যায়ের, ইং ১৮৩৩এর, পর্যায়ের এবং শেষে 
১৮৫৩এর পর্যায়ের পরিবর্তন । শাসক ও প্রশাসনের ব্যবস্থা ছাড়াও শিক্ষা ও 
সামাজিক ব্যাপারেও ইং ১৮১৩ থেকে ১৮৫৩এর মধ্যে সুম্প্ট ব্যবস্থা হয়ে যায়। 
যেমন, ইং ১৮১৩তে প্রথম শিক্ষা ব্যাপারে বাধষিক ১ লক্ষ টাকা ব্যয় করার 
সিদ্ধান্ত হয়। খ্রীস্টান মিশনারিরা ভারতে খ্রীষ্টধর্ম প্রচারের অন্মতি 
ইং ১৭৯৩তেও পায় নি, এবার ইং ১৮১৩তে তারাও প্রথম অন্থমতি লাভ করল । 
তাতে তারাও শিক্ষা প্রতিষ্ঠান খোলবার সুযোগ পেল। ১৮৩৩এর সনদে 
ইংরেজর1 এদেশে জমির স্বত্বশ্বামিত্ব অর্জন করবার অধিকার পেল। তাতে 
ইংরেজরা জমির মালিক হয়ে নীলের চাষ ত্রুত বাড়াতে লাগল । প্রথম দ্রিকে 
কৃষক বা জমিদার কারও নীল চাষে আপত্তি হয় নি; বরং নূতন ০891 ০07 
বা 'নগদা ফসল” উৎপাদন দেশের পর্ষে লাভজনক হয়েছে । ইং ১৮৫৩তে 
সনদের আবার পরিবর্তন হয়__-তখন বাঙলার শিক্ষিত শ্রেণী নান! রাজনৈতিক ও 
অর্থনৈতিক অধিকার দাবী করে। তারই ফলে শিক্ষাবিষয়ক প্রস্তাব__উড-এর 
ডেস্প্যাচ (১৮৫৪)__প্রণীত হয়। ব্রিটিশ ভারতের সরকারী শিক্ষানীতির তা? 
ভিত্তিত্বর্ূপ। তখন বিশ্ববিষ্ভালয় স্থাপনও স্থির হল। সাহিত্য ও সংস্কৃতির 
ইতিহাসেও এই “লিবারল্‌* 'শিক্ষাবিষষক ও সামাজিক ব্যবস্থাসমূহ স্মরণীয় 
জিনিস। 

অবশ্য ব্রিটিশের রাজনৈতিক-সামাজিক বিবর্তন এবং ভারত-শাসনে এক- 
চেটিয়৷ বণিকের, স্থলে “শিল্প-পতিদের' ক্রমাধিকার স্থাপন নিয়ে ইং ১৮০০এর 
পূর্বে ভারতীয়রা কেউ মাথা ঘামান নি। ১৮১৩র সনদ পরিবর্তনের কালেও 
ভারতীয়দের কথা শোনা যায় নাঁ_বাঙালী সমাজের অর্থনৈতিক ব্যবস্থা তখন 
শিল্পবিপ্রবের ফলে বিপর্যস্ত । কিন্তু ই ১৮৩৩এর কালে দেখতে পাই--সনদ 
পরিবর্তনের ব্যাপারে বাঙালী প্রধানরা নিজেদের বক্তব্য উপস্থিত করতে ব্যগ্র। 
অবশ্ঠ, তার পূর্বেই মুদ্রাযস্ত্রের স্বাধীনতা, সতীদাহ প্রভৃতি ব্যাপারে বাঙালী শিক্ষিত 
সমাজ "আযাজিটেশন' করতে শিখেছে । বলা বাহুল্য, তা” নৃতন রাজনৈতিক 
চেতনারই প্রকাশ। এই রাজনৈতিক চেতনারও প্রাথমিক উন্মেষ ১৮১৭এর 
দিকেই ঘটে থাকবে_ হিন্দু কলেজ স্থাপন, নানা পুস্তিকা প্রচার ও সংবাদপত্র 
প্রকাশের আগ্রহে তারই লক্ষণ দেখতে পাই। "লিবারল্‌ এজুকেশন্ তখনি 
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প্রবতিত হচ্ছিল। প্রাচীনপন্থী আর প্রগতিপস্থী ছু'রকম দৃষ্টিই তখন ছিল। 
কিন্তু ইং ১৮৫৩ সনে সনদ পরিবঙনের সময়ে বাঁঙালীরা অনেকাংশে এক্যবদ্ধ 
হয়েছিল “ব্রিটিশ ইগ্ডিয়া আযসোশিয়েশন”-এর আওতায় (সম্পাদক মহষি 
দেবেন্ত্রনাথ ঠাকুর )। তখন তারা শুধু ভারতীয় শিল্পে সরকারেব উৎসাহদান, 
আর রাজকর্মে ভারতীয়দের অধিকতর নিয়োগই দাবী করে নি--ভারতের জন্য 
ভারতীয় সংখ্যাধিক্যে আইন সভাঁও দাবী করে বসল , অর্থাৎ ইং ১৮৩৩-১৮৫৩, 
এই বিশ বৎসরে তাদের রাজনৈতিক চেতনা রীতিমত দানা বেঁধে উঠেছিল । 

শিক্ষিত শ্রেণীর এই রাজনৈতিক বোধ (বাঁ পাব্রিক লাইফ এর উন্মেষ), এ 
একটা৷ মৌলিক ভাব-বিপর্যয়। পূর্ব যুগের সামন্ত স্বার্থের রাজনৈতিক বোধের 
থেকে এযে স্বতন্ত্র জাতের তা বোঝা দরকার । অথচ উৎগীড়িত জনসমীজের 
স্বত:স্ফ্ত প্রতিবাদ-প্রতিরোধের সঙ্গেও শিক্ষিতদের এই রাজনৈতিক চেতনার 
ঘনিষ্ঠ সম্পর্ক ছিল নাঁ। ১৮০০ থেকে ১৮৫৭ পর্যন্ত ইংবেজ শাসনের বিরুদ্ধে 
সামস্ত-্বার্থের বিদ্রোহ ও জন-্বার্থের স্বতঃস্ফৃর্ত প্রতিরোধ যা” ঘটেছে, বাঙালী 
শিক্ষিতরা তা” থেকে মোটের উপর দূরেই ছিলেন। 

(৫) শোবিতের প্রতিরোধ £ কোম্পানির শাসনের বিরুদ্ধে বাঙলার 
প্রথম যুগের বিদ্রোহ প্রভৃতি অবশ্ত ইং ১৮০০এর পূর্বেই শেষ হয়ে গিয়েছিল । 
১৭৯৩এর চিরস্থায়ী বন্দোবন্তে যেমন ইংরেজ শাসনের উপর নির্ভরশীল 
একদল নৃতন জমিদার স্থির ব্যবস্থা হল তেমনি ভূমি-বঞ্চিত কিছু প্রাচীন 
জমিদার-ইজারাদীরও তাতে ক্ষুন্ থেকে গেল। ৬০ বতসর পরে 
১৮৫৭র ভারতীয় বিদ্রোহের কালে বাগলায় এই পুরাতন সামস্তগোষ্ঠীর 
বিদ্রোহের শক্তি বিশেষ ছিল না। বরং ১৮১৭-১৮৫৭ এই ৪০ বত্সরে 
বাঙালী শিক্ষিত মধ্যবিত্তই তখন বাঙলায় জাগ্রত শক্তি । উত্তর-পশ্চিমাঞ্চলে' 
অর্থাৎ বর্তমান উত্তরপ্রদেশে পূর্ব যুগের সামন্ত অভিজাতরা কিন্তু ১৮৫৭র 
কালে একেবারে বলহীন হয়ে পড়ে নি। বাঙলার বাইরে ইং ১৮০০র 
পরেকার এরূপ একটি রাজনৈতিক ঘটনা হচ্ছে কটকের পাইক 
বিদ্রোহ (১৮১৭-১৮) ও বারাণসীর জনসাধারণের প্রতিবাদ আবেদন 
(১৮১০-১৮১১) এ ছুটি বাঙলার দুয়ারের ঘটনা (অন্যান্য আন্দোলনের 
সংবাদ অধ্যাপক শশিভূষণ চৌধুরীর 01৮11 10156810210055 10 11019) 1765- 
1857-এ দ্রষ্টব্য )। বাঙলার ঘরের মধ্যে এধরণের প্রধান প্রধান ঘটনা হল £ 
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ওহাবী আন্দোলনের সঙ্গে জড়িত বারাসতে তিতু মিঞার বিভ্রোহ € ১৮৩১)) 
ফবিদপুর, নদীয়া, ২৪ পরগণার অশান্তি, বিশেষ করে “ফরাজীদের, 
অভ্যুর্থান (১৮৩৮-১৮৪৭)$ ছোটনাগপুরের কোল-বিদ্রোহ (১৮৩১-৩২)।; 
মানভূমের ভূমিজ গঙ্গনারায়ণের হাঙ্গামা! (১৮৩২); শ্রীহটের উত্তরে 
খাশিয়াদের অভ্যুত্থান (১৮২৯-১৮৩৩)) ময়মনসিংহের শেরপুরেব পাগল- 
পন্থীদের গোলমাল (১৮৩৩); আর সর্বশেষে সিপাহী যুদ্ধের পূর্বক্ষণে 
সাঁওতাল অভ্যুখীন (ইং ১৮৫৫-১৮৫৬)। এ সব বিদ্রোহের প্রায় প্রত্যেকটির 
পিছনেই নানা সামাজিক ও অর্থ নৈতিক কারণ ছিল । ওহাবী বিদ্রোহেও যে তা” 
না ছিল, এমন নয়। কিন্ত বিশেষ করে মুসলমানদের ধর্মগত গৌঁড়ামিই ছিল। 
তার প্রাণ আর অন্য কারণ মুসলমানদেব রাজনৈতিক ক্ষমতাচ্যুতি। অন্যান্য 
বিদ্রোহের প্রধান প্রধান কারণ কোম্পানির ক্রমবধিত শোষণ ও উৎপীড়ন, 
ব্রিটিশ শিল্পবিপ্রবের ফলে জনসাধারণের অর্থ নৈতিক বিপর্যয়, রাজকর্মচারী এবং 
কোম্পানির অন্থগত গোমস্তা জমিদার মহাজন ও দালাল শ্রেণীর নানাবিধ 
শোষণ ও উৎপাত ;_এ সব মিলে প্রজা-সাধারণের জীবন হূর্হ করে তুলেছিল । 
এক একবাব তাই অপেক্ষাকৃত সরল ও পশ্চাৎপদ লোকগোষ্ঠী পূর্বাপর 
বিবেচনায় অসমর্থ হয়ে আপনা থেকেই বিদ্রোহ করে বসত । কিন্তু বিদ্রোহ সার্থক 
হবার মত সংগঠন ও বল কারও ছিল না। সাধারণের ছড়ায়, গানে লোকে তাদের 
কথা বলেছে-_কখনো! প্রশংসা করে, কখনো নিন্দা করে। কিন্তু শিক্ষিতরা 
তা এতই নিক্ষল উন্মত্ততা বলে মনে করেছে ষে, সাহিত্যে এসব বিদ্রোহের 
কথা লেখার প্রেরণ! পায় নি। অবশ্য তখনও সাহিত্য অর্থ প্রধানত শিক্ষা- 
বিষয়ক পুস্তক রচন1 বা! সংবাদপত্র লেখা । রাজনৈতিক প্রতিরোধ অপেক্ষাও 
সামাজিক ও সাংস্কৃতিক সংঘাতেই এ ধরণের সাহিত্যে তখন উদ্বোধন হয় । 


॥২॥ সামাজিক সংঘাত 
স্বদেশী সমাজ: এই সামাজিক ঘাত-প্রতিঘাতে বাঙালীর রাজনৈতিক 
প্রচেষ্টার প্রকাশ দেখা যায় ইং ১৮৪২এর দ্রিকে। অবশ্য তার সংঘাত আরম্ভ 
হয়েছিল অনেক পূর্বেই । এক অর্থে বল! যায় পলাশী থেকেই তার সুচনা । 
মূল কথাটা ম্মরণে রাখা প্রয়োজন-_রাজা-রাজ্যের পতন-অত্যুদদয়ে ভারতীয় 
পল্লীসমাজের যথার্থ বিপর্যয় ঘটত না_-তার নিজস্ব গতিধারা তাতে সময়-সময় 
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কতকট1 ব্যাহত বা কতকটা! পুষ্ট হত মাত্র। পলীসমাজ ( %111986 ০০1- 
11001 ) ও পল্লীর স্বয়ংসম্পূর্ণ আথিক জীবন ( 9616-5187012% 
111855০0129 ), জাতি-ধর্ষের ( ০৪$6-01855 ) সামাজিক ব্যবস্থা, 
জন্সান্তর ও কর্মবাদে অবিচলিত আস্থা (10601085 )-এই তিনটি বিশিষ্ট জিনিস 
ভারতীয় জীবনধারাকে একটা নির্দিষ্ট খাতে নিন্তরক্গ রীতিতে বইয়ে নিয়ে যেত। 

ভারতীয় সামস্ত-নীতি পাশ্চাত্য সামস্তদের ম্যানোরিয়াল সিস্টেমের 
(1019170119] 5/56০10 ) থেকে স্বতন্ত্র (এ বিষয়ে শেল্ভেংকরের ইংরেজী 
বই চ100160) 9 11019 দ্রষ্টব্য )। আমাদের সামন্ত অধিরাজ ও তার অধীন 
সামন্ত রাজার! রাজ্যরক্ষা ও প্রজাপালনের জন্য পল্লীর প্রজাসাধারণের কাছ থেকে 
ফসলের হারে সামান্ত কিছু কর বা রাজস্ব গ্রহণ করতেন, আর রাঁজশক্তি 
সেচের বড় বড় খাল, রাজপথ প্রভৃতি নির্মাণ ও রক্ষা করত। রাজাশ্রয়ে শ্রেঠী 
শিল্পী ও রাজকর্মচারীদের নিয়ে বধিত হত ভারতের পৌর-সভ্যতা। 
কিন্তু পল্লী-সমাজের স্বাতন্ত্য ও আত্মকর্তৃত্বে এই রাজশক্তি হাত দিতেন ন1। 
এরূপ সমাজের একটা আদর্শ বপ রবীন্দ্রনাথ তার “স্বদেশী সমাজে কল্পন। 
করেছেন, আর তারও পূর্বে কার্প মার্কস্‌ অদ্ভূত নিপুণতায় তার বাস্তব রূপ বর্ণন। 
করেছেন (দ্রষ্টব্য “কাপিটাল” ১ম খণ্ড)। এ সমাজের গতিবিমুখতা, নিক্ষদ্যম, 
প্রকৃতিবশ্তা, মানব-মহিম] সম্বন্ধে নিশ্চেতনতা ও মানুষের আত্মাবমাননার কথাও 
কঠিন ভাষাতেই সেই সঙ্গে মার্কস্‌ বর্ণনা করেছেন (“দি ব্রিটিশ রুল ইন ইত্িয়া? 
শিরোনামায় ১৮৫৩তে “নিউ ইয়র্ক ডেলি টি বিউনে” লেখা পত্রা্দি দ্রষ্টব্য )। 
তুর্ক বিজয়েও সেই মূল ভারতীয় সমাজ-পদ্ধতি পরিবতিত হয় নি। কিন্ত 
পলাশীর পরে সেই সমাজের পরিবর্তন বাঙলায় অনিবার্য হয়ে উঠল। 

বিপ্লব ও বিপর্যয় £ ইংরেজ কোম্পানি মুঘল-পাঠান কেন, পতুগিজ, 
ওলন্দাজ, ফরাসী প্রভৃতি শক্তির অপেক্ষাও উন্নততর সামাজিক শক্তির বাহক, সে 
এল ব্রিটেনের ধনিক-বিপ্লবের উত্তরাধিকার নিয়ে । বাঙলায় বা ভারতবর্ষে অবশ্ঠ 
ইংরেজর! ধনিক-বিপ্ব সঞ্চারিত করতে এল না, এল বরং নিজেদের ধনিক-শোধষণ 
ও ধনিক-শাসন বিস্তারিত করতে । তাই আমাদের পল্লী-সমাজের স্বয়ংসম্পূর্ণ 
অর্থনীতিকে ধ্বংস না করে তার উপায় নেই, আর সেই শোষণের দায়েই এই 
শোধিত সমাজকে শীসনযস্ত্রের নাগপাশে বেঁধে স্বাভাবিক বিকাশ থেকে বঞ্চিত 
না রাখলেও তার চলে না। বাঙালী সমাজে ও ভারতীয় সমাজে তাই ইংরেজ 
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রাজত্বে গতানুগতিক সামস্ততন্ত্রের ব্যবস্থা ভেঙে যেতে লাগল, কিন্ত ধনিকতন্ী 
জীবন-যাত্রাও গড়ে উঠতে পারল না । বরং সেই শূন্যতার মাঝখানে ইংরেজ শাসকরা 
দাঁড় করিয়ে রাখল একটা “আধা-সামস্ততান্ত্রিক শৌষণ-ব্যবস্থা”_দেশী রাজা- 
জমিদার-মহাজন প্রভৃতি ইংরেজ শাসনের তাঁবেদার, দায়িত্বহীন আমলাতন্ত্র ও 
ব্রিটিশ ধনিক-ব্যবস্থার ক্রমবর্ধিত শোষণ, _এই হল ১৯৪৭ পর্যন্ত ইংরেজ রাজত্বের 
শাসন-ব্যবস্থার রপ-_ইংরেজ আমলের এই সাধারণ সত্য বিশস্বৃত হবার নয়। 
ইংরেজ শাসন চেপে বসলে যা” ঘটবার কথা 'তা” সমাজ-বিপ্লব নয়, তার 
নাম সমাজ-বিপর্যয়। যাঁকে সমাজ-বিজ্ঞানের ভাষায় বলে কলোনিয়্যাল 
সিস্টেম? বা “ওপনিবেশিক ব্যবস্থা”, এ শাসন তা” ছাড়া আর কিছু নয়। কিন্ত 
ইংরেজের অভীষ্ট না হলেও ইংরেজের এ ব্যবস্থাই ভারতীয় সামস্ততন্্ের 
অবসান ঘটাল; আর সেই শ্রীহীন অবস্থার মধ্যে ইংরেজের বাহিত বুর্জোয়া 
ভাবধারাও সমাজের হত-চেতন স্ষ্টিশক্তিকে শ্রকটু চঞ্চল, সচেতন করে তুলল । 
এই বাস্তব বিপর্যয়ে পুষ্ট হল নতুন মধ্যবিত্ত শ্রেণী এবং এই ভাঁব-বিপর্যয়ে পুষ্ট 
হল সে শ্রেণীর অন্তনিহিত হৃষ্টিশক্তি। অবশ্ঠ সেই সৃষ্টিশক্তিও ওঁপনিবেশিক 
ব্যবস্থাই আবার বাস্তব ক্ষেত্রে ব্যাহত হল) তবু নানা খজ্বস্ষিম পথে তা 
্র্তও হল তীব্র মানস-প্রচেষ্টায় । 

১৮০০ থেকে এই সমাজ-বিপর্ধয়ের ও সামাজিক সংঘাতের আঘাতে বাঙালী 
জীবনে সেই দিন বদলের পালা, এল । এল- সমাজের মধ্য থেকে স্বাভাবিক 
নিয়মে নয়__সমাজের বাইরে থেকে ধনিক-শোষণের তাড়নায় । এল ওপরতলার 
বিদেশীয় ধনিক-শাসনযস্ত্রেরে চাঁপে, নিচের তলার জীবন-যাত্রার বিকাশের 
ফলে নয়। ইং ১৮১৭র কাছাকাছি আমর] দেখি বাঙালীর এ বোধের 
উন্মেষ হয়েছে, ১৮৫৭র কাছে পৌছতে পৌছতে দেখি তা” নান! সামাজিক 
সাংস্কৃতিক আয়োজনে-ব্যবস্থাঁয়, অনুষ্ঠানে-প্রতিষ্টানে রূপ লাভ করতে সমেষ্ট। 

সামাঁজিক-বিপর্ষয় সত্বেও, ইংরেজ আপনার অনিচ্ছাতেও এভাবে “এশিয়ার 
প্রথম সমাজ-বিপ্নবের অচেতন অস্ত্র হয়ে গিয়েছে। হয়ত বলা উচিত, সেই, 
. বিপ্লবের “সচেতন বাধা”ও হয়েছে । একটা ছোট কথা এই প্রসঙ্গেই তাই উল্লেখ 
করা উচিত। ভারতের সামস্ততন্ত্রে_ সেই স্বতন্ত্র পল্লী-সমাজ ও কর-সস্তষ্ট 
সামস্ত শাসনে, ভাঙন ধরেছিল কিন্তু অনেক দিন থেকেই আর আপন! থেকেই । 
এমন কি, খিলজী ও তুঘলক সম্রাটরাও (ইং ১২৯০-১৩৮৮) লাখেরাজ 
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বাজেয়া্ করছিলেন, টাকায় খাজনা আদায় করতে চাইছিলেন, জায়গীরদারদের 
ব্দলী করে জায়গীরদীরী বিলোপের চেষ্টা করছিলেন ( কেন্বি'জ হিস্টি অব ইগ্ডিয়া, 
৩য় খণ্ডে এসবের উল্লেখ আছে )। অবশ্য তা” দীর্ঘস্থায়ী হয় নি। শের শাহ্‌ 
( ইং ১৫৪২-১৫৪৫ ) পথঘাট তৈরী'করে বাণিজ্য প্রসাবের ব্যবস্থা করেন আর 
সরাসরি গ্রামের রায়ত-চাধীর সঙ্গেই রাজস্বের বন্দোবস্ত করে পলীকেন্দ্রিক 
সমাজকে ও জায়গীরদারীকে ছূর্বল করেন। আকবর-জাহাঙ্গীরের আমলে শের 
শাহ-এর এ প্রয়াসকেই তোডর মল্ল রাজস্ব ব্যবস্থার ভিত্তি করেছিলেন। তারা 
টাকায় খাজনা দেওয়াও পরচলিত নিয়ম কবে তুলতে চান। তার ফলে টাকার 
প্রচলন বা “মানি ইকোনমি”ও কিছুটা প্রবতিত হবার কথা-_মহাজনী সানৃকারীও 
দেখা দেয়। সাজাহান প্রভৃতি নীল চাষ করতেন, নিজেরাও ব্যবসায় করতেন, 
অর্থাৎ দেশে বণিক্‌-শক্তির গুরুত্ব তখন থেকেই বাড়ছিল বলে মনে হয়। 
তাছাড়া, মধ্য যুগের সাধুসন্তদের প্রচারে জাতি-বন্ধন ফ্রিিল হওয়ায় অধ্যাত্মক্ষেত্রে 
ব্যক্তির মুক্তিব পথ হয়েছিল। (এ সম্বন্ধে আগ্রহ থাকলে রামকৃষ্ণ মুখাজির 
ইংরেজীতে লেখা! ১৯৫৫তে বালিন থেকে প্রকাশিত 17 2156 ৪00 [81] 
০ (11785111019. 00121109119 গ্রন্থে সংগৃহীত তথ্যসমূহ দ্রষ্টব্য | ) 
অর্থাৎ সামস্ত-সযাজব্যবস্থা বাস্তব ও মানসিক ছুই ক্ষেত্রেই. ক্রমে ভাঙছিল ; 
বাঙলা সাহিত্যে তাব প্রমাণ ভারতচন্দ্রের “অন্নদা-মঙ্গল” রামানন্দ ঘোষ 
ও জগত্রাম বীঁড়জ্জে। কিন্তু দুর-দূরাস্তরে বিচ্ছিন্ন সমাজে যা” শিকড় 
গেড়ে আছে, তাকে উন্মংলিত করবার মত শক্তি মুঘল-সাআজ্যের শেষ দিকে 
দেশের অভ্যন্তরে জন্মাবার পূর্বেই এসে গেল পাশ্চাত্য বণিকের!। তাদের 
মধ্যে একমাত্র ইংরেজই ধনিক-রাষ্ট্রের দূত আর ধনিক-তন্ত্রের অগ্রদূত । 
তারাই ক্রমে এ দেশেও প্রীধান্ত লাভ করল, পলাশীতে জিতল ; আর যা” 
পাঠান ও মুঘল সম্াটরা পারেন নি তা” ক্রমে সম্পন্ন করল--নিজেদের শোষণ 
স্বার্থে যেভাবে যতটা দরকাব। মনে হয় না কি-_ভারতীয় সমাজ নিজের 
শক্তিতেও সামস্ত-তন্ত্র শেষ করত, কিন্তু তার সময় লাগত বেশি) ইংরেজ বণিক্‌ 
সেই ধ্বংসের কাজট] দ্রুতই করেছে । অবশ্ঠ স্বাভাবিক নিয়মে যা” সম্পন্ন করতে 
আমাদের সময় লাগত তার স্থলে আমরা ধনিক-ব্যবস্থাও স্বাভাবিক ভাবে গড়ে 
তুলতে পারতাম। তার পরিবর্তে সবই চল্ল অস্বাভাবিক পথে-_ইংরেজ 
বণিকের রাজ্যলাভে তাই সেই গঠনের স্থযোগ আমরা পেলাম না, ধনিক-ব্যবস্থা 
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প্রায় ছু'শত বৎসর ঠেকে রইল, _সামন্ত-ব্যবস্থা ভেঙে গেলেও লুপ্ত হতে পারল 
না। আমরা ঠেকে রইলাম ওপনিবেশিক ব্যবস্থার বালুচরে-__ন যযৌ ন তস্থৌ। 

অবশ্য এই সব সামাজিক ইতিহাসের তথ্য ও তত্ব আধুনিক বাঙলা! সাহিত্যের 
আলোচনায় গৌণ বিষয়। কিন্তু যে সমাজ-বিপর্যয়ের আবর্তে ইংরেজ-শাসনে 
আমরা, আমাদের সাহিত্য, আমাদের সংস্কৃতি, আমাদের জীবন শুদ্ধ পাক 
খেতে লাগলাম তার অর্থ সম্পূর্ণ উপলব্ধি করতে হলে ভারতীয় সামস্ত-তস্ত্রে 
বাস্তব ও সামাজিক বৈশিষ্ট্য, আমাদের সমীজ-শক্তির ব্যাহত বিকাশের কথাও মনে 
রাখা প্রয়োজন [ এজন্যই ইংরেজিতে লেখা রমেশচন্দ্র দত্তের 111 7/০০০010 
[71900:5  ০£120019 দু-খও্ড) 00001722015 11051) 1২01০ ও 
00061 ড1060118১ রজনী পামে দত্তের [71019 /:099% ও কার্ল 
মার্কসের ভারতবিষয়ক লেখার ইংরেজি সংকলন 1121 010 17709. প্রভৃতি 
গ্রন্থের সঙ্গে পরিচয় নাকটুখলে বাঙল! সাহিত্যের ইতিহাসের ছাত্রেরও চলে না। 
অধ্যাপক নরেন্দ্রুষ্খ সিংহের নব-প্রকাশিত 10092001910 17156019 
০1019) 901 19556 60 60০ 76177976106 ১০616101611 
( প্রকাশিত__1956 )-এ আরও মূল্যবান তথ্য সংগৃহীত হয়েছে। ] 

(১) বাস্তব-বিপর্ষয় ই ইতিহাসের যে নিয়মে ইংরেজ বণিক রাজ্যলাভ 
করল সে নিয়মেই অন্তান্ত কতকগুলো বিকাশও অনিবার্ধ হয়ে পড়ে ; এবং 
তার ফলে বাঙলার ও ভারতবর্ষের জীবনে বাস্তব-বিপর্যয় ও ভাব-বিপর্যয় ছু'ই 
সংক্রামিত হয়। বাঙলাতেই প্রথমত তা” আরম্ভ হয়, এবং বাঙলাতেই তা, 
বিস্তার লাভ করে। কৃষকের সর্বনাশ, ভূ-স্বামীর উৎখাত, রুষির পতনের সঙ্গে 
সঙ্গে তত্তবায়দের বৃত্তিধবংস ও পল্লীশিল্পের সর্বনাশ বাঙলাতেই আরম্ভ হয়, এবং 
বাঙলাতেই তা” ব্যাপক ও গভীর সমস্যার স্থষ্টি করে। ইং ১৮০০ সালের পূর্বেই 
তার স্বরূপ অবশ্ঠ স্পষ্ট হয়ে উঠেছিল । পল্লীসমাজের প্রধান অবলম্বন কৃষি 
ও কৃষি-নির্ভর পল্লীশিল্প। কিন্তু কোম্পানির রাজন্বের পীড়নে কৃষক ও ভূ-স্বামী 
সর্বস্বান্ত হল। কুঠির কর্মচারী ও গোমস্তার অত্যাচারে তস্তশিল্পী দাদন-দেওয়া 
দাসে পরিণত হয়, পল্লীশিল্প দমিত হয়। কোম্পানি ও তার কর্মচারীদের 
দৌরাত্যে মীরকাশেমের পূর্বেই অন্তর্বাণিজ্য ও বহির্বাণিজ্য থেকে দেশের 
সওদাগর বণিকেরা বিতাড়িত হয়। মীরকাশেমের সময়েই জগৎশেঠদের প্রভাব 
খবিত হতে থাকে ও হেস্টিংসের সরকারী “জেনারেল কোম্পানি*র দেশী দালালদের 

৮ 


১৮ বাঙলা সাহিত্যের রপরেখা 


নাম শোনা যায়। এসব প্রত্যক্ষ অবস্থ(। পরোক্ষেও ব্রিটেনে অষ্টাদশ 
শতাব্দীর শেষপাদেই আরম্ভ হয় যন্ত্রের উদ্ভাবন ও শিল্পবিপ্রবের সচনা। এ 
সব তথ্য বরাবর মনে না রাখলে সমাজ-চিত্রটা যথার্থরূপে স্পষ্ট হয়ে ওঠে না। 
স্থখপাঠ্য না হলেও আমরা এখানে এই সমাজ-চিত্রের অতি প্রয়োজনীয় দিক 
ক'টি সংক্ষেপে উল্লেখ করছি । 

শ্রন্থহন কণা £ সনশ্্পেলীক্প সলন্াম্প ৪ যে সমাজের বুকে 
বাঙল! সাহিত্য ও বাঙলা সংস্কৃতি ভূমিষ্ঠ ও ালিত হত সে সমাজের ভাঙন দ্রুত 
এগিয়ে যায়। প্রজ। সাধারণ মরে, পুরনো অভিজাতরা পঙ্গু হয়। শিল্পীরা মরে, 
বণিকৃরা বিলুপ্ত হয়। কারণ, রাজন্ব বাড়ে__ইং ১৭৬৫-র ১.৪৭ লক্ষ (এক লক্ষ 
সাতচলিশ হাজার ) টাকার রাজস্ব ১৭৯২ সনে দাড়ায় ২.১৮ লক্ষে (ছুই লক্ষ 
আঠারো হাজারে )। লুষঠনের বোঝাও বাড়ে । হিসাব করলে দেখা যায় নবাবের 
যা” ভূমি-রাজন্ব ছিল, কোম্পানির কর্মচারীদের লুণ্ঠন তার চতুগুণ পরিমাণ হত। 
এ টাকার অবশ্ঠ এক কড়াও দেশে থাকল না, বিদেশে গেল | পূর্ব যুগে নবাব- 
বাদশাহেরা উৎপীড়ন করলেও দেশেই তাদের সেই অর্থ ব্যয়িত হত। কিন্তু 
এখন দেশের ধনসম্প্দ গেল সমুদ্রপারে, বিলাতের পকেটে । দেশবাসীর খণের 
ভারও সঙ্গে সঙ্গে বাড়ে । কোম্পানির যুদ্ধবিগ্রহের সমস্ত খরচাই শাসকের! চাপাতে 
থাকে প্রজার স্বন্ধে। ইং ১৮১৩ থেকে 'হোম চার্জ যোগানো হল ভারতের 
নিয়ম । যে সব সামন্ত ও অভিজাত গোঠী সমাজের শিল্পী ও গুণীদের প্রত্যক্ষ 
বা পরোক্ষে পোষণ করতেন ১৭৬৫র পরে তারা অনেকেই সম্পত্তি হারায়। 
অন্যদিকে কোম্পানি ও তার সাহেব কর্মচারী ও দেশী গোমস্তাদের অত্যাচারে 
তন্তবায়দের হাড় কালো হতে থাকে । তন্তবায়রা বাধ্য হয়ে বিদেশী 
বণিকের দাদন নিয়ে সন্তায় কোম্পানির দাস হয়ে পড়ে। বহির্বাণিজ্য 
ও অন্তর্বাণিজ্য হারিয়ে সওদাগর বণিকেরাও কোম্পানির দালালী 
নিতে বাধ্য হয়। গোটা ভারতবর্ষ ইংলগ্ডের একটা খামারে পরিণত 
হয় ভারতবাসী হয় ইংরেজ মুনিবের ক্ষেত্রদাস। ঢাকা, মুশিদাবাদ প্রভৃতি 
শহরগুলোর পতন ঘটে--অবশ্ব তার জায়গায় কলকাতার শ্রীবৃদ্ধি হয়। 
ঢাকায় পূর্বে বাসিন্দা ছিল দেড় লক্ষ) কিন্তু ইং ১৮৪০এ, দেখা যায় মাত্র 
৩৭৪০ হাজার লোক ঢাকার অধিবাসী । ঢাকা থেকে ইং ১৭৮৭তেও ইংলগ্ডে 
৩০ লক্ষ টাকার মস্লিন রপ্তানী হত। ২০ বছর পরে, ইৎ ১৮০৭, আর 


সামাজিক সংঘাত ১৯ 


মন্লিন রপ্তানীর চিহ্নও দেখা যায় না। এ থেকে সহজেই বোঝা যায় 
পললীসমাজে কৃষক, জমিদার বা বণিক্‌ সওদাগর কারও আর সাধ্য রইল না 
যে, কোনরূপ সংস্কৃতি বা সাহিত্যের পোষকতা৷ করবে । নতুন ভাগ্যবান্দের শহর 
কলকাতাতেই সেরূপ আসর গড়ে ওঠা সম্ভব-_-অন্য কোথাও নয় (জ্রষটব্য 
ল010061-এর £1012515 ০ 0২0121 05082192006 5620 1770 
072 78110 0 (%7০-612105 06 06 010 21715600180 ০ 14061 
721075581 09165% )। 


দ্বিতীয় কথ £ শিল্পবিষ্াবের বাজার বিস্তার__যখন আমাদের পলীসমাজ 
এবপে পযুদস্ত তখনি ইংলগ্ডের ভূমিতে শিল্পবিগ্রব জন্ম নিচ্ছে। উদ্যোগী বণিক্দের 
তাগিদে যন্ত্রোন্তাবনা ইং ১৭৬০ থেকে ইংলগ্ডে অদ্ভুত গতিতে বৃদ্ধি পায়। 
বস্ত্রশিল্পই ছিল চিরদিন ভারতের প্রধান শিল্প, আর যন্ত্র আবিষ্কারের ফলে তাতেই 
প্রথম বিপ্লব ঘটল। প্রথম আবিষ্কার, হারগ্রিবসের “স্পিনিং জেনি” 
ইং ১৭৬৪এ। তারপর প্রধান আবিষ্কার ইং ১৭৬৫তে ওয়াট্সের স্টিম , এগ্িন,_ 
১৭৮৫তে কার্টরাইটের বাম্পচালিত তাত। এসবে বস্ত্রোৎপাদন বাড়বার কথা-_ 
ভারত থেকে ইংলণ্ডে বিলাস-বন্ধ ছাড়া অন্যরপ বন্ধের রপ্তানী কমা তাই 
অনিবার্ধ । বিশেষতঃ ১৭৭৬ থেকে মাঁকিন উপনিবেশ বিদ্রোহ করায় ভারতই 
ব্রিটিশ শিল্পের প্রধান “বাজার হল। অর্থাৎ ভারতবর্ষ (প্রধানতঃ বাঙলা ) 
বিলাতের পক্ষে কাচামালের প্রধান যোগানদার ও বিলাতের উৎপন্ন পণ্যের ক্রেতা 
হবার কথ|। বিলাতের সেই কল-কারখানার পুঁজিও অবশ্ত আসছিল কোম্পানি 
ও তার কর্মচারীদের বাঙলা-লুটের টাঁকা থেকে )--এ টাঁকা না হলে ইংলগ্ডের 
শিল্পবিপ্রব সহজসাধ্য হত না। শিল্প বাণিজ্যের এই নৃতন ধিনিক-পু'জি'কে 
অবশ্য কোম্পানির “বণিক্‌-পুঁজি' সহজে ভারতের “বাজার' ছেড়ে দিতে চায় নি-_- 
“অবাধ বাণিজ্য” ও “একচেটিয়া বাণিজ্যের সে রাজনৈতিক ছ্বন্ব আমরা পূর্বেই 
উল্লেখ করেছি। এর পরে ১৮০০র কাছাকাছি নেপোলিয়নের ইউরোপ 
অধিকারে ইংলগ্ডের পণ্যোঁৎপাদ্ন বাড়ে, ভারতের বাজারে ধনিক-পুঁজির 
আধিপত্যও সুনিশ্চিত হয়ে যায়,-এসব কথা আবার উল্লেখ করা নিশ্রয়োজন। 
সাধারণ ভাবে শুধু এই কণটি কথা এ প্রসঙ্গে স্মরণ রাখা প্রয়োজন 

এক, ইং ১৭৬০ থেকে ১৮৩০ পর্ধযস্ত কালটাকে বৈজ্ঞানিক বিবর্তনের ইতিহাসে 
বলা হয় “আবিষ্কারের প্রথম যুগ” (জষ্টব্য বার্ণাল-_9০1513০ 10. 7715600 )। 


০ বাঙল। সাহিত্যের রূপরেখা 


যন্ত্রপাতি যেমন আবিষ্কার হয় অর্থনৈতিক দৃষ্টিভঙ্গিও তেমনি পরিষফার হতে থাকে 
(আআভাম স্মিথের ড/৪10) ০ [20০25 প্রকাশিত হয় ইং ১৭৬৫তে )। 
বুর্জোয়া চিন্তার জগতেও আশা ও পরিচ্ছন্নতা দেখা! দেয় (১৭৮নর ফরাসী 
বিপ্লবের কাল থেকে )। 

ছুই, ইং ১৮০০র দিকে দেখি এসব বাস্তব ও মানসিক পরিবর্তনের শ্লোত 
ইংল্ডে প্রবল হয়ে উঠেছে, ভারতেও তার ঢেউ ক্রমে ক্রমে একটু একটু 
লাগছিল । ১৮১৫র কাছাকাছি ইংলগ্ডে এই শিল্পবিপ্রবের ভরা-জোয়ার ৷ 
( ক্রকৃস্‌ আযাডামস্‌ 01)০ 142৬ 0 01111591010. 2100. 15০9৮, পামে দত্ত 
[17019, 11009, 1988 95-এ উদ্ধত )। ইং ১৮১৩তে কোম্পানির চার্টার 
পরিবর্তনে ভারতেও শিল্প-পুঁজির অধিকার কতকটা স্বীকৃত হয়_-তখনো ভারতের 
পণ্য উতকৃষ্ট বলে পৃথিবীতে গণ্য । কিন্তু এ দেশের শিল্প-বাণিজ্যের ক্ষেত্রে এই সময় 
(১৮১৩) থেকে ওপনিবেশিক ব্যবস্থাও পুরোপুরি কায়েম হতে থাকে । পূর্বেই, 
একদ্রিকে যেমন ব্রিটিশ কল-কারখানার মালের জন্য বিন। শুক্কে বাজার খুলে দেওয়] 
হয়েছিল, অন্যদিকে ভারতের পণ্যের উপর ট্যাক্স কেবলি বাড়ানো হয়েছিল । 
তা সত্বেও ১৮১৩ পরন্ত বিলাতের বাজারে ভারতীয় বস্ত্ই ছিল সন্ত! । তাই তখন 
শতকরা ৭০৮ হারে ভারতীয় বগ্বের উপর শুষ্ক বসল (মিলের “15019 
০4 71105]; 1001+য় উইলসনের কঠিন মন্তব্য দ্রষ্টব্য )। তারপর ১৮৩৩ 
পর্যন্ত যে ভাবে বিলাতী বস্কের আমদানী বাড়ল আর যেভাবে ভারতীয় বস্ত্রের 
রপ্তানী কমল, যে ভাবে তাম] সীসা লোহা কাচ ও'মাটির বাসন শতকরা! ৪০০২ 
টাক! হারে রপ্তানী শুদ্ধ বসিয়ে বন্ধ কর হল আর ব্রিটেন থেকে তা আসতে 
লাগল মাত্র গতকরা! ২॥০ টাঁকা হারে আমদানী শুন্ক দিয়ে, সে সব তথ্য রমেশচন্জ্র 
দত্ত উল্লেখ করেছেন । দু'একটা মোটা অঙ্ক মনে রাখাই যথে্ট-_-ইং ১৮১৩তে 
কলকাতা থেকে ২০ লক্ষ পাউণ্ডের বন্্ বিলাতে রপ্তানী হয়। আর ১৮৩০এ 
সে রপ্তানী তো গেলই, কলকাতা উদ্টো ২০ লক্ষ পাউণ্ডের বিলাতী কাপড় 
আমদানী করে। মস্লিনের দেশে মস্লিন লুপ্ত হল; বিলাতী কলের 
সুক্ষ বন্ধ তখন “মসলিন? নাম পেল। ১৮২৪এ এদেশে সেই “বিলাতী মস্লিন? 
আসত ১০ লক্ষ গজ। ১৮৩৭এ আসছে দেখি ৬ কোটি ৪০ লক্ষ গজ। 

তিন, ইং ১৮৩৩ পর্যস্ত কোনো! বাঙালী নেতার এসব দিকে দৃষ্টি ছিল কিন! জানি 
না কিন্তু কারও মুখে প্রতিবাদ জোটেনি। হিন্দু ইঞ্চুলের ইয়ং বেঙ্গল” প্রথম 


৫ 011৫২ 
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ব্যবস| বাণিজ্যের এ অবস্থার দ্রিকে দেশের দৃষ্টি আকর্ষণ করেন, ব্যবসায়ে তারা 
নামেনও ( রামগেষক্ুল ঘোষ, ভোল।নাথ চন্দ, প্রভৃতি )। কিন্তু ক্রমেই ব্যবসা 
ক্ষেত্রে দেশীয় বণিকত্বা প্রতিহত হয়ে ফিরে আসতে থাকেন (রুম্তমজী 
কাওয়াসজী, দ্বারকানাথ ঠাকুর, প্রভৃতিদের ভাগ্য-নাশ এ সম্পর্কে স্মরণীয় )। 

চার, ১৮৩৩এ বাঙলায় পোত আসছিল (প্রথম আসে ১৮২৫এ ), 
গম-পেষা যন্ত্র কলকাতায়ও স্থাপিত হচ্ছিল (১৮২৯-৩০ )। এর পর থেকে 
চা-বাগান (১৮৩৩), কয়লার খনি (১৮২০৪) প্রভৃতিতে ইংরেজ- 
পুঁজির দৃষ্টি পড়ে। ইং ১৮৫৩-৫৬ হচ্ছে ডালহৌসির কাল--“0০0108590 
00250109000 220 [)০৮10170616এর কাল । চটকল ( রিষড়াম় 
১৮৫৩ ), রেলপথ ও টেলিগ্রাফের বাবস্থা হল-_বিলাতি পণ্যের বাজার ভারতে 
প্রসারিত হতে লাগল। শিল্পবিপ্রবের এপ প্রসারে তাই ভারতের যুগ 
যুগান্তের পলীসমাজ যেমন ধ্বসে যাচ্ছিল তেমনি এই “ওপনিবেশিক , ব্যবস্থঃ 
নিজের অভ্যন্তরেই যুগের গতিবেগ, ধনিকতস্ত্রের আয়োজন-অনুষ্ঠান, 'িক্া-দীক্ষা 
ভাবনা-ধারণার বীজও বহন করে নিয়ে আসছিল, তাও দেখতে পাব। ১৮০০ 
থেকে ১৮৫৭ পর্যস্ত কালে বাঙালী সমাজও এসব বাস্তব পরিবর্তনে প্রতিনিয়ত 
দোলা খেতে থাকে । একটা ভাব-বিপর্যয়ের মধ্যে সমাজ এগিয়ে যায়, সাহিত্য 
ও সংস্কৃতির পক্ষে তা” এক গভীর সত্য। 

তৃতীয় কথ! ঃ ভুমিস্বত্বের উপস্বত্ব ও মধ্যবিত্তের আত্মপ্রতিষ্ঠা_ 
প্রাচীন পল্লী-সমাজের ভাঙন ক্রমাগত বেড়ে চলেছে, তার স্থানে তৈরী হচ্ছে 
“ওপনিবেশিক ব্যবস্থা”, আধা-সামস্ত সমাজ। বাঙলা বিহারে এ সমাজের বিশেষ 
ভিত্তি হল- কর্নওয়ালিস্-প্রবতিত “জমিদারী প্রথা” । এব্যবস্থা অবশ্ঠ ১৭৯৩তে 
বাঙলায় চিরস্থায়ী ঘোষিত হয়। কিন্তু মাদ্রাজে মনরোর “রায়তওয়ারী 
প্রথা” এবং আরও পরে অন্যত্র “মহালওয়ারী প্রথা” কোম্পানি প্রবর্তন করে। 
সে সব ব্যবস্থায় কয়েক বৎসরের মত জমির বন্দোবস্ত হত এবং কোম্পানি চড়া 
ডাকে জমি বন্দোবস্ত দিতেন । অর্থাৎ এসব প্রথায় রাজন্ব বৃদ্ধি করার স্থযোগ 
কোম্পানির পুরোপুরি থাকে--জমিদারী প্রথায় তা থাকে না7-_-সে স্থুযোগ 
কোম্পানিও পুরোপুরি গ্রহণ করে। তার ফলে ওসব অঞ্চলে রাজস্বের ভারে চাষী 
জমি ইস্তফা দিয়ে সমুদ্র পারে কুলি চালান যেতে থাকে, আর জমি সাহুকার 
মহাজনের হাতেই গিয়ে জমে । অর্থাৎ বাগুলায় বা বাঙলার বাইরে কোনখানেই: 
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কৃষক জমির মালিক থাকেনি, জমিদার বা অন্য যে নামেই হোক খাজনাভোগী 

অ-কৃষক শ্রেণী “ভূম্যধিকারী” হয়েছে। তফাৎ এই-_বাঁলায় জমির বন্দোবস্ত 
চিরস্থায়ী অন্ত্র তা” নির্িষ্টকালের জন্য হয়। তাই বাঙলায় ভূমির মালিকান। 
যেমন আভিজাত্যের মাপকাঠি, তেমনি মুনাফারও কামধেছ হয়ে ওঠে । ১৭৯৩এর 
কনওয়ালিসী ব্যবস্থার উদ্দেশ্য ছিল--জমির ওপর পল্লীসমাজের স্বত্ব খর্ব করে 
ব্যক্তিত্বত্ব স্থষ্টি করা এবং সেই স্বত্ব দিয়ে বিলাতের মত রুষিকর্ম-নিপুণ একদল 
দেশীয় ভূম্যধিকারী (149210:0 ) স্থষ্টি করা__তারা৷ জনগণের স্বাভাবিক নেতা 
হবে এবং তারা নিজেদেরই স্বার্থে হবে কোম্পানির পরিপোষক (পরে লর্ড 
বেটিস্ক স্পষ্ট ভাষায় এই 'দালাল”-হুষ্টির উদ্দেস্ঠট| ব্যক্ত করেন। )। মুশিদকুলী 
খার আমল থেকেই অবশ্য এরূপ খাজনা-আদায়কারীদের “জমিদার করে জমি 
ইজারা দেওয়া হচ্ছিল, কর্নওয়ালিসী ব্যবস্থা তারই পরিণতি-_একথা কেউ 
কেউ বলেন (715691% ০61361158]) ৬০]. 7] )। কিন্তু পনিবেশিকতার 
যে পরিবেশে এই পরিণতি ঘটল, আর ওঁপনিবেশিকতার ভিত্তিরূপে যে ব্যবস্থা 
প্রণীত হল, ব্রিটিশ শিল্পবিপ্রবের অভ্যদয়ের মুখে ইং ১৮০ সনের পরে 
তার অর্থ স্পষ্ট হয়ে উঠল। এখানে আমর] তা” সংক্ষেপে উল্লেখ করছি £_- 
এক, পুরনো অভিজাতদের হাত থেকে জমি খসে গেল। অনেক ক্ষেত্রে এখন 
জমিদার হয়ে বসল চতুর নতুন ভাগ্যবান্রাঁ_-সাহেবদের মুম্সি, বেনিয়ান, দালাল 
প্রভৃতি, যারা কলকাতা শহরে ও বাজারে বন্দরে টাকার ফিকিরে ঘুরে 
বেড়াত, জমি ও প্রজার সঙ্গে যাদের কোনো সম্পর্কই থাকত না । এই জমিদারদের 
দেয় রাজন্ব চিরস্থায়ী ব৷ স্থির হলেও তাদের আদায় বা শোষণ বেপরোয়া বেড়ে 
যেতে কোনো বাধা ছিল না। অর্থাৎ জমিদারদের শোষণের মাত্রা রইল না। 
ছুই, এই জমিদাররা অনেকে দালাল, মুতস্দ্দি, ইংরেজের অন্থুগ্রহজীবী, কলকাতার 
অধিবাসী । তাই গ্রামাঞ্চলের জীবনে এদের যোগাযোগ ছিল না, এরা 
21)557269 1801070রূপে শহরবাসী হয়েই থাকৃত। এদের শিক্ষাদীক্ষ। 
বা রুচিও ছু” এক পুরুষে এতটা উন্নত হল না যাতে এরা পল্লীপ্রধান প্রাচীন 
সংস্কৃতি ও শিক্ষ। প্রস্তৃতিকে বনেদী অভিজাতদদের মত পরিপোষণ করবে 
(দ্রষ্টব্য, ডাঃ স্থুশীলকুমার দে'র ইংরেজিতে লেখা 13508511 14169190075 10 
075 1960 ০6060, পৃ. ২৮২৯ )। এই শহরে ধনীদের পোষকতা পেল বরং 
নতুন ধরনের “বাবু বিলাস”-_যাত্রা, কবি, আখড়াই, তরজা আর বুলবুলির 
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লড়াই প্রভৃতি ( পরে “নববাবু বিলাস” দ্রষ্টব্য )। অবশ্ঠ ইংরেজী শিক্ষা পেয়ে 
ইংরেজ হুইগৃটোরির মত এদের মধ্যেও কেউ কেউ নতুন কালচারের 
পরিপোষক হলেন-__যেমন, রামমোহন রায়, রাধাকাস্ত দেব প্রভৃতি (দ্রষ্টব্য £ 
লেখকের “সংস্কৃতির রূপাস্তরে' “বাঙলার কালচার" পরিচ্ছেদ )। 

তৃতীয় কথা, জমি শোষণে জমিদারীতে যে অভাবনীয় মুনাফার স্থযোগ 
পাওয়া গেল বাঙলায় তার ছুটি বিষময় ফল ফলল : বাঙলা দেশে বণিকৃ-ব্যুবসায়ী, 
বৃত্তিজীবী (দ্বারকানাথ ঠাকুর, ছুর্গাচরণ লাহা, প্রসন্নকুমার ঠাকুর প্রভৃতি ) 
বা ঘষে কোনো! অর্থবান্‌ লোক ব্যবসা-পত্র ছেড়ে মুনাফার লোভে জমিদারী কিনতে 
থাকলেন। এমন কি, বিংশ শতকের প্রথম পার্দেও এ অবস্থা অব্যাহত ছিল। এর 
সঙ্গে বোস্বাইয়ের একালের বণিক্‌ ও অর্থবান্দের তুলনা! করলে দেখব-_সেখানে 
জমিদারী ও মুনাফার স্থযোগ ছিল না; অর্থবান্রা সেখানে তাই টাঁকা খাটাতে 
লাগল প্রথম ব্যবসায়ে, তারপর কলকারখানাক । জমিদারীতন্ত্র বাঙালীর বাণিজ্য- 
প্রয়াস ও শিল্লোদ্যোগকে আরও পঙ্গু করেছে । এর ফলে জমিদারী কিন্বা! বাড়ি- 
ভাড়া বা কোম্পানির কাগজে টাক! খাটানোই বাঙালী অবস্থাপন্গের পক্ষে নিয়ম 
হয়ে ওঠে। পুরুষানুক্রমে যে কোনো একটা স্থায়ী বিধি-ব্যবস্থা, স্থাখু অনুষ্ঠান- 
প্রতিষ্ঠানকে জমিদারীর মত আকড়িয়ে থাকাই হল এই অলস শ্রেণীর অভ্যাস । 

চার, জমিদাররা' প্রথম থেকেই কৃষির প্রতি উদাসীন থেকে কেবল মুনাফা 
আহরণের সহজ উপায় খুঁজেছিল। যুগ-যুগান্তর ধরে প্রজা যে জমি চাষ করত 
বর্ধিত খাজনার লোভে জমিদাররা তা! থেকে প্রজাদের উৎখাত করছিল । আবার 
প্রায় প্রথম থেকেই বাল! দেশে কৃষ্টি হতে লাগল জমিতে মধ্যন্বত্ব_-তালুকদারী, 
পত্বনিদারী, দর-পত্তনিদারী প্রভৃতি নানা স্তরের উপন্বত্ব ৷ এই ভূমিস্বত্বের উপস্ত্ব 
আশ্রয় করেই বাঙলা দেশের মধ্যবিত্ত শ্রেণী প্রথম দীড়িয়ে ওঠে। পরে (১৮৩৫) 
সরকারী চাঁকরিও হয় তার দ্বিতীয় আশ্রয়। 

একটা! কথা : খাজনাভোগী ও জমির মালিক একট! মধ্যবিত্ত শ্রেণী বাঙলাদেশে 
মুদলমান আমলেও ছিল সম্ভবতঃ হিন্দু আমলেও তাদের দেখা যায়। রাজকর্মচারীঃ 
টোলের পণ্ডিত, বৈদ্য প্রভৃতি উচ্চবর্ণের বৃত্তিধারীরা জমিতে এরকম উপস্বত্ব ভোগ 
করতেন (ক্ষটব্য-_ইতিহাস' পত্রে ডাঃ নরেন্্রুফ্ণ সিংহের প্রবন্ধাদি)। এঁরা 
পূর্বেও অক্ষম ছিলেন না-কিন্তু এখন জমিদারীতত্ত্রের মধ্যে এঁরা সংখ্যায় ও 
ক্ষমতায় ক্রমেই প্রসার লাভ করতে পারলেন। শ্রেণী হিসাবে বাঁডালী “ভদ্রলোক” 
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তাই দাড়িয়ে উঠল। অবশ্য কর্নওয়ালিস সামান্য বেতনে ছাড়া দেশীয়দের 
সরকারী-কর্মে নিয়োগ নিষিদ্ধ করেছিলেন। ইং ১৮৩৫এর পরে যখন শিক্ষিত 
দবশীয়দের ১শত টাকার উৎর্ব বেতনেও রাজকার্ধে নিয়োগের নীতি বেচিঙ্ক ঘোষণা 
করেন তখন এই মধ্যবিত্ত শ্রেণীর অন্যতম জীবিকোপায়ও আয়ত্ত হল। হিন্দু 
কলেজের শিক্ষা গৌরবে ইংরেজী বিদ্তায় কৃতবিষ্যার! ( রুষ্ণমোহ্ন বন্দ্যোপাধ্যায়, 
মধুস্থদন, হরিশ মুখুজ্জে প্রতৃতি ) সামাজিক মধাদায় ক্রমে জমিদারদের সমকক্ষ 
হন। এ কথা বোঝা দরকার £ (ক) এই মধ্যবিত্ত শ্রেণী ও শিক্ষিত শ্রেণী 
(15651118575519 ) কালক্রমে এক হয়ে ওঠেন। বাঙলার “ভদ্রলোক' শ্রেণী 
বলতেও এদেরই বোঝায় । (খ) বাডালী মধ্যবিত্ত মোটের ওপর জমিতে বীধা, সে 
ধনিক-উদ্যোগে উৎসাহী ইংরেজী “মিডল ক্লাস' হয়ে ওঠে নি। এবং (গ) নানাবিধ 
কারণে কোনে! দিনই মুসলমান মধ্যবিত্ত যথেষ্ট সংখ্যায় উদ্ভুত হতে পারে নি_- 
মুসলমান রাজত্বকালেও মুসলমান মধ্যবিত্ত বিশেষ গণনীয় ছিল না। ১৭৯৩এর 
জমিদারীতন্ত্রের মধ্যেও মুসলমান সন্তান্তদের মোটেই স্থান হয় নি। (ঘ) প্রথম 
দিকে (ইং ১৮৫৭-৫৮ পর্যন্ত ) রামমোহন, রাধাকান্ত দেব, কিম্বা পাথুরিয়াঘাটা, 
পাইকপাড়া, জোড়ার্সাকোর 'রাজা'রা ও কালিপ্রসন্ন সিংহ প্রত্ৃতি অভিজাত-গোষ্ঠী 
নতৃন সমাজ-জীবনে নেতৃত্ব করেছেন । কিন্তু গোট1 উনবিংশ শতক জুড়ে জমিদারী- 
তন্ত্রের আওতায় মধ্যবিত্ত ভদ্রলোক শ্রেণীর শ্রীবৃদ্ধি সম্ভব হতে থাকে । প্রথমে 
হিন্দু কলেজে শিক্ষ! পেয়ে ও পরে স্কুল-কলেজের ক্রম-বিস্তারে ভত্রলোক শ্রেণী 
আত্মপ্রকাশের স্থযোগ পায় আর তার সম্পূর্ণ সদ্যবহারও করে। তাই, 
এই “ওঁপনিবেশিক যুগের” বাঙলা সংস্কৃতি বা সাহিত্যকে কেউ মধ্যবিত্তের 
সাহিত্য” বা “ভদ্রলোকের সাহিত্য, বললে তা একেবারে ভুল হবে না। 
অন্ততঃ ইহ .৮১৭ (হিন্দ কলেজের প্রতিষ্ঠা) থেকে ১৯১৮ (প্রথম 
মহাযুদ্ধের শেষ ও কৃষি-সংকটের প্রকাশ-কাল ) পর্যস্ত একশত বৎসরকে 
মধ্যবিত্তের মধ্যাহুকাল” বা “ভদ্রলোকের শতাব্দী” বললেও অন্যায় হয় না। 
($) আর একটি কথাও তাই স্প্__“কলোনির মধ্যবিত্ত আত্মদ্ধন্বে, শিক্ষায়, 
চারিত্রিক অসঙ্গতিতে খণ্ডিত জীবন যাপন করতে বাধ্য ; তার সাহিত্যেও তার 
আকা-বাঁকা, তীব্র তির্যক্‌ প্রকাশ প্রত্যাশিত । 

চু হু! £ শুসক্লমানেনন্ব ভ্ঞাগ্যন্বিপর্ব্স-_ ধর্মগত পার্থক্য 
সত্বেও বাঙালী মুসলমান বাঙালী । বাঙালী মুসলমান ও বাঙালী হিন্দুর 
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সম্পর্ক ভারতের অন্য প্রান্তের হিন্দু ও মুসলমানের সম্পর্কের মত নয়। কারণ, 
এখানে তারা সকলে শুধু একই ( বাঙলা-ভাষা ) ভাষাভাষী নয়, একই জীবন- 
যাত্রারও অধিকারী ছিল। পাঠান আমল থেকেই বাঙলার মুসলমান তাই 
বাঙালী। মুঘল আমলেও তা'ই। লে সময়েও অবাঙালী মুসলমান শাসকশ্রেণী 
সাধারণ মুসলমানের এই বাঙালীত্ব নিয়ে আপত্তি করে নি। বরং অষ্টাদশ 
শতাব্দীতে এসে ওপরতলার বাঙালী হিন্দুও অনেকট1 মুসলমানী আদবকায়দা 
গ্রহণ করে ওপরতলার মুসলমানের কাছাকাছি এসে গিয়েছিল--নিচের তলায় 
গ্রাম্য সমাজের হিন্দু-মুসলমান তার বহুদিন পূর্বেই পরস্পরের আত্মীয় হয়েছে। 
বাঙালী জাতীয়তার এই “প্রোসেন্”টা বিশেষ করে বাধা পেল বরং ১৭৫৭- 
এর পর থেকে, তৃতীয় এক শক্তির রাজ্যলাভে । সাধারণ হিন্দু ও মুসলমান 
অবশ্ঠ প্রায় নিষ্ষিয় ভাবেই তা মেনে নেয়। কিন্তু স্বভাবতই ওপরতলার মুসলমান 
সামস্তরা ইংরেজ-আমলে ক্ষমতা হারিয়ে বারবার বিদ্রোহ করেছিল; কিছু 
কিছু হিন্দু সামস্তও ছিল সেরূপ বিদ্রোহী । তবে সাধারণভাবে বলা যায়, নবাবদের 
দরবারী নিয়মের বদলে কোম্পানির ইংরেজী আধিপত্য মেনে নিতে হিন্দু-রাজকর্ম- 
চারীদের বা হিন্দু রাজপ্রসাদজীবীদের বেশি বাধা হল না। বিশেষ করে, চতুর 
হিন্দু বৃত্তিজীবীরা তৎপূর্বেই দালাল, মুন্সি, মুত্সথদ্দি হিসাবে কোম্পানির সাহেবদের 
সঙ্গে সংযুক্ত ছিল। কাজেই হিন্দু অভিজাতদেরও ইংরেজ-প্রাধান্য স্বীকার 
করতে বেশি আপত্তি হয় নি। কিন্তু মুসলমান অভিজাত তার গর্ব ও সুযোগ 
ছাড়তে যে সেরূপ সহজে রাজী হল না, তা সহজবোধ্য । সাধারণ মুসলমানও 
( ১৭৬৪এর পরে ) চমকিত হয়ে দেখল--নবাবের রাজ্যনাশে সে আর “রাজার 
জাতি” রইল না । বরং কোম্পানির লুণঠনে, শোষণে উতৎ্পীড়িত সাধারণ মুসলমানও 
পূর্বেকার শাসক মুনলমানের ক্ষমতা পু্রুদ্ধারের স্বপ্নে একট] নিক্ষিয় সহানুভূতি 
বোধ করত। তাই বলা যায়, বাঙালী মুসলমান,--কেউ প্রকাশ্ঠে, কেউ গোপনে, 
কেউ সক্রিয় ভাবে, কেউ নিক্ষিয় ভাবে”_মোটের ওপর কোম্পানির শাসনের 
বিরোধীই ছিল। অপর দ্দিকে, হেস্টিংস-এর মত চতুর শাসক অবশ্য কলকাতায় 
মাদ্রাসা স্থাপন করে তাদের বিবূপতা দূর করতে চাইছিল ; কিন্তু মুসলমানদের 
প্রতি আশঙ্কা ও সন্দেহ কোম্পানির শাসক-গোঁ্ীর মনে বরাবরই ছিল (কাজী 
আব্দ,ল ওছুদ সাহেব “বাঙলার জাগরণে তা মনে করেন নি। ভ্রষ্টুব্য বাঃ জা, 
পৃ ১১৪)। কার্ধত মুসলমানদের প্রভাব-প্রতিপত্তি নষ্ট কর! ছিল ১৭৬৫ থেকে প্রায় 
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১৮৭৫ পর্যন্ত অলিখিত ব্রিটিশ নীতি । ব্রিটিশ রাজত্বের প্রথন্ন দিকে মুসলমান 
অভিজাতরা৷ বিশেষ সুবিধা লাভ করল না, করবার কথাও নয়। কারণ, জমির 
ইজারাদারী ও খাজনা আদায়ের কাজে মুশিদকুলী খার সময় থেকে ( ইং ১৭০৭এব 
কাছাকাছি ) হিন্দু দেওয়ান ও কর্মচারীই প্রাধান্য অর্জন করে। পরে ইং ১৭৯৩তে 
জমিদারী প্রথার আওতায় মধ্যন্বত্ব-লাভেও মুসলমানগণ বিশেষ যত্্পর ও অগ্রসর 
হন নি। কারণ, মুসলমান সমাজে ওপরতলার অভিজাত ও নিচতলার কৃষক 
বৃত্তিজীবী ছাড়া মধ্যবিত্ত শ্রেণী ততদিন পর্যন্ত প্রায় ছিল না,_বাঙালী মধ্যবিত্ত 
প্রায়ই ছিল হিন্দু। ১৮২৮এর লাখেরাজ বাজেয়াপ্ডের নীতিতে মুসলমান শিক্ষাদীক্ষার 
আথিক আশ্রয়ভূমিও হারাল-_এ সাংস্কৃতিক বিপাকের তুলনা নেই। এর পরে 
শ্যিসরার' রাজত্বে ক্ষোভের বশে দূরে সরে থেকে মুসলমান সমাজ আপনার 
আধিক, সামাজিক ও সাংস্কৃতিক প্রাধান্ত আরও হারাতে লাগল । (মুদলমানের 
ছুর্গতি বোঝবার পক্ষে ডা. ভা. নুম001এর 10150120 01 0552107905 
অবশ্ত ভরষ্টব্য ।) / 

যতই তার দুর্দশা বৃদ্ধি পেল ততই স্বাভাবিক ভাবে মুসলমান সমাজে 
ক্ষু আত্মজিজ্ঞাসাও জাগল। ক্ষন আত্মজিজ্ঞাস] সুস্থ আত্মজিজ্ঞাসা নয়। 
উনবিংশ শতকের তৃতীয় দশকে সে তাই মনমতো উত্তর দেখল ওহাবী তবে 
ও কর্মনীতিতে। সহজেই রাজ্যচ্যুত মুসলমান মেনে নিল ইসলামের বিশুদ্ধ 
নীতি থেকে ভষ্ট হয়েছে বলেই বাঙলার ও ভারতের মুসলমানের এই শাস্তি। 
অর্থাৎ ধর্মগত গোৌড়ামি ও মধ্যযুগীয় মতাদর্শকেই মুসলমানর1 আকড়ে ধরতে 
গেল। রায় বেরিলীর সৈয়দ আহমদ ইং ১৮২২এর পরে মন্কা থেকে ফিরে 
আম্বালা, পাটনা, কলকাতা পর্যস্ত এই ওহাবী বিদ্রোহের আহ্বান জানান,_-মধ্য 
বাঙলা তাতে কম সাড়া দেয় নি। পরবর্তী প্রায় ৫ বৎসর কাল পর্যস্ত 
পাটনা ও মধ্য বাঙল| হয় ওহাবী আন্দোলনের কেন্ত্র ( ইং ১৮২৬-১৮৭০ )। 
তত্ব হিসাবে ওহাবী-মতবাদ কতজন বাঙালী গ্রহণ করেছিল ঠিক নেই? কিন্তু 
এই জেহাদী মনোগ্গাব বাঙলা দেশে বেশ ব্যাপক হয়। তিতুমীরের অভ্যুখান 
( ১৮৩১) তার প্রকাশ প্রমাণ ( অথচ হিন্দুসমাজে তখন বাঙালী ইয়ংবেঙ্গলের 
বিদ্রোহ বহ্ছিমান )। ঢাকা ও ফরিদপুরে মৌঃ শরিয়তুল্লা ও ছুধামিএার নেতৃত্বে 
পরিচালিত অঙ্রূপ আন্দোলন, “ফরাজী” আন্দোলন নামে (প্রায় ১৮২৮ থেকে 
১৮৪০ প্যস্ত ) জনসাধারণের মধ্যে প্রবল আকার ধারণ করে। সেখান থেকে 
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দলে দলে মুসলমান যুবক শিখদের বিরুদ্ধে জেহাদে যোগদান করতে যেত, পাঞ্জাবে 
ও সীমাস্তগ্রদেশে প্রাণ দিত ( ইং ১৮৫১ পর্যস্ত )। পরে ( দ্বিতীয়ার্ধে ), অবশ্য 
মুসলমানের ধর্মবিশ্তুদ্ধির চেষ্টা পরিত্যক্ত হল না, তবে নবাব আবছুল লতিফ 
ও মৌঃ কেরামত আলীর চেষ্টায় ব্রিটিশ বিরোধ কমল । ২৪ পরগণা, নদীয়ায় 
তিতৃ মিঞা বা তিতুমীরের (ইং ১৮৩১-১৮৩২) মুসলমান ও হিন্দু কষকের বিদ্রোহ 
কলকাতাঁকেও শঙ্কিত করে তোলে । ধর্মগত গৌড়ামি সত্বেও ফরিদপুর ও নদীয়ার 
দুই আন্দোলনই বছল পরিমাণে ছিল উতপীড়িতের ব্যর্থ বিদ্রোহ। কিন্তু 
ধর্মোন্নাদদের বাড়াবাড়িতে হিন্দু নেতার! সংবাদপত্রে এসব আন্দোলনের বিরুদ্ধে 
কলরব তোলে । আন্দৌলনও ব্যর্থ হয়ে যায়। 

ব্যর্থ বিদ্রোহের পরে ইং ১৮৩৫ থেকে ইং ১৮৩৮এর মধ্যে বাঙালী মুপসলমান- 
সমাজ শেষ ক্ষমতাও খোয়ায়। ১৮২৮ থেকেই কোম্পানির সরকার 'আয়েমা» 
সম্পত্তি বাজেয়াপ্ত করে মুসলমান-সমাজের শক্তিকেন্দ্র ভেঙে দিয়েছিল । ১৮৩৫- 
এর পরে ১৮৩৮এ কোম্পানি ফৌজদারী বিচারে কাজীদের স্থান বাঁতিল করে এবং 
আদালতের কাজে_ফারসির পরিবর্তে বাঙলা ভাষা _ প্রবর্তন, করে মুসলমান 
সাংস্কৃতিক প্রতিষ্ঠাও বিনষ্ট করে। (এ বিষয়ে সাধারণ ভাবে ডু. ০৪৪৮11- 
519100-এর 21০0061017 151907 110 1100198) 1943 ও ৬৬. 17010651-এর 
পুনমু্রিত [00190 11055911909) 187] জরষ্টব্য। ) অবশ্য ওহাবী-চত্রাস্ত 
তথাপি বাঙল। থেকে উত্তর প্রদেশ পর্যস্ত গোপনে-গোপনে চলতে থাকে । 

কিন্তু এই বিক্ষোভ, হতাশা ও ওহাবী-চিন্তার প্রভাবে শতাব্দীর দ্বিতীয়ার্ধে 
ভাগ্যবিপর্ধ্ন থেকে মুসলমানের যে ভাববিপর্যয় দেখ! দিল তা জানা প্রয়োজন । 
পূর্বে বিশেষ করে তার লক্ষ্য ছিল শিখ সাম্রাজ্য। ইংরেজের বিরুদ্ধে বৈরিতা কমল 
যখন মৌঃ শরিয়তুল্লা ভারতবর্কে দার-উল-ইস্লাঁম ঘোষণ] করলেন। কিন্তু 
ধর্ম ও সংস্কৃতিতে তিনিও চাইলেন বিশুদ্ধ ইস্লামের প্রসার- সমস্ত হিন্দু ভাব 
ও প্রথানিয়মের সঙ্গে মুসলমান জনগণের সম্পর্কচ্ছেদ । তখন থেকে শরিয়তের 
নিয়ম কান্থন অক্ষরে অক্ষরে পালন করে সমাজ-শুদ্ধি করার জন্য বাঙলার 
মুসলমানের মধ্যে অবাধ প্রচার চলে । এর এক প্রত্যক্ষ ফল £__ইংরেজী শিক্ষার 
প্রতি বাঙলার ও ভারতের মুসলমানের দীর্ঘকালীন ও্দাসীন্য থেকে যায়। 
পরোক্ষ ফল বাঙালীর জাতীয়তা ও বাঙালীর সংস্কৃতির পক্ষে আরও মারাত্মক 
হয়। বাঙালী মুসলমান বাঙালী হিন্দুর সঙ্গে চিরদিন একযোগে যে সামাজিক 


২৮ বাঙল। সাহিত্যের রূপরেখা 


পার্বণ উত্সবার্দি পালন করত ক্রমশ তা” থেকে দূরে সরে যেতে লাগল,__এবং 
একাস্ত ভাবে শরিয়তী গৌড়ামি ও আরবী-ফারসি ধর্ম-শিক্ষাকেই আশ্রয় কবতে 
গিয়ে গতান্্রগতিক আরবী-ফারসি বিষয়বস্তু ও কেচ্ছা, ধর্মনামা ও ইসলামী 
পুরাণ রচনা করল (১৮০০-১৯০০ )। অর্থাৎ বাঙালী সংস্কৃতির প্রস্ততি 
€১৮০০-১৮৫৭) ও প্রকাশের (১৮৫৭-১৯১৮ ) পথে বাঙালী মুসলমান পশ্চাৎ- 
পদ হয়ে রইল। ওপনিবেশিক ব্যবস্থাব ফলে বাঙালী হিচ্দু যখন আধুনিক 
শিক্ষাদীক্ষা সংগ্রহ করেছে (১৮১৭ থেকে ) ওপনিবেশিক ব্যবস্থার বিরোধিতায়, 
বাঙালী মুসলমান তখন সামন্ত যুগের গৌড়ামিকে আরও সবলে ত্বাকড়ে ধরছে। 
ফলে সে শুধু আত্মবিস্থৃত নয়, যুগ্রষ্ট এবং আত্মন্রোহীও হয়ে পড়ল। বাঙালী 
মুসলমান নিজেও তাই পশ্চাৎপদ হয়ে রইল, উনবিংশ ও বিংশ শতকের বাঙালী 
জাতীয় বিকাশকেও অবজ্ঞা করল। অবশ্য মুনলমানের এ ভাব-বিপর্ষয় শুধু নিজের 
ওদাসীন্যের জন্য হয় নি, নানা বাস্তব অস্থবিধার জন্যই ঘটেছে। সরকারী 
বিরোধিতা বিশেষ করে তার ভাগ্যেই বেশি জুটেছে। সিপাহী যুদ্ধের পরে 
যুসলমানদের বিরুদ্ধে ইংরেজের বিরূপতা কিছু কাল আরও বৃদ্ধি পায়। ক্রমে 
উত্তর প্রদেশে সৈয়দ আহমদ খা ইংরেজী শিক্ষাদীক্ষা ও ইংরেজের সহযোগিতার 
দিকে মুসলমানদের মুখ ফেরাতে পারেন । তার পূর্বেই বাঙলাদেশে মুসলমানদের 
ইংরেজী শিক্ষা দিতে চেষ্টা করেন নবাব আব্দুল লতিফ । মৌঃ আব্,ল লতিফ 
€ ফরিদপুরের ) ইং ১৮৬৮, ও সৈয়দ আমির হোসেন (পাটনার ) ইং ১৮৮০তে 
মুসলমানদের ব্বপক্ষে আধুনিক শিক্ষার দাবি তোলেন । পাত্রী লঙ্‌ ও হিন্দু 
সম্প্রদায়ের মুখপত্র “বেঙ্গলী” ও “হিন্দু পেটি য়” তাদের দাবি জোর গলায় সমর্থন 
করেন। হাণ্টার সাহেব এ দাবি সমর্থন করলেও ছোটলাট এ্াশলি তাতে 
উৎসাহ দেন নি। বাঙলায় সৈয়দ আমীর আলীও তখন বাধা স্বষ্টির পরিবর্তে 
সৈয়দ আহমদের মত যুক্তিসিদ্ধ ইস্লামের ব্যাখ্যা করছিলেন। এই ইংরেজী- 
শিক্ষিত স্বল্পসংখ্যক মুসলমান সহজেই ইংরেজ-রাজের ন্থনজরে পড়েছেন, তা 
ঠিক; কিন্তু মুসলমান সমাজ তাই বলে তখন ইংরেজের স্থনজরে পড়ে নি। 
স্বদেশী যুগের পূর্ব পর্যস্ত মুসলমানই ছিল সাম্রাজ্যবাদের ছুয়োরাণী, এ কথা 
মোটামুটি ঠিক। বিংশ শতকে সে স্থয়োরাণী হয়। 

যা এখানে বিশেষ প্রণিধানযোগ্য তা হচ্ছে এই যে, প্রথমত ১৮*০এর পরে 
ইংরেজ শাসনের মধ্যে যেটুকু নতুন শক্তি সংগঠনের বাস্তব স্থযোগ এল তা 
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বাঙালী হিন্দুরাই গ্রহণ করল, বাঙালী মুসলমানর। পেল না ও গ্রহণ করতে 
পারল ন1। দ্বিতীয়ত, বাঙালী হিন্দু ও বাঙালী মুসলমানদের মধ্যে অষ্টাদশ 
ও উনবিংশ শতকে যে আথিক বৈষম্য, ও অসম বিকাশের স্বত্রপাত হল তা দিয়ে 
সাম্রাজ্যবাদী স্বার্থ বিংশ শতকে ছুই সম্প্রদায়কে প্রতিদ্ধদ্বী করে তোলার স্থযোগ 
পেল। তৃতীয়ত, জাতীয়তার ও জাতীয় সাহিত্যের ক্ষেত্রেও এই অসম 
বিকাশের ছায়া ১৮৫৭এর পর থেকে পরিব্যাপ্ত হয়ে পড়ে। এক-আধজন 
মুশাররফ হোসেন ব1 নজরুল আর পরবর্তী কালের (বিংশ শতকের ) বাঙালীর 
ইতিহাসের ট্র্যাজিডিকে ( ১৯৪৭) ঠেকাবার পক্ষে যথেষ্ট হল না। 

সমগ্রভাবে দেখলে বাঙালা সাহিত্যের সর্বাপেক্ষা বড় ছূর্ঘটনাই এইটি 
একই জাতির অঙ্গীভূত হয়েও বাঙালী হিন্দুর ও বাঙালী মুসলমানের এই অসম 
বিকাশ। বাঙালী সংস্কৃতি ও সাহিত্যে প্রধান প্রতিষ্ঠা হিন্দুর ; মুসলমান সেখানে 
প্রতিষ্ঠাহীন, অনেকাংশে আত্মবিস্থৃত, তার সৃষ্টিপ্রতিভা এখনো! প্রায় অনাবিষ্কৃত। 
উনবিংশ শতকের বাঙালী জাগরণে এজন্য হিন্দুত্বের রঙ্‌ ক্রমেই বেশি করে 
লাগল ( বিশেষ করে প্রকাশের পর্বে” ), আর ক্রমেই বাঙালী হিন্দু ও বাঙালী 
মুসলমানের মধ্যে ভেদরেখা গভীর হয়ে উঠতে থাকল। 

স্পপ্ডতম কথা £ ককুজ্নিকান্ডা ক জ্নানস্জ- পলীসমাজ যেমন 
ভাঙল ও শিল্প-পণ্যের বাজার গড়ে উঠল শহরে, তেমনি আধুনিক বাঙালী 
সমাজের জীবন কেন্দ্রিত হয়ে উঠতে লাগল কলকাতায় । হুগলী, চু চুড়া, কৃষ্ণ- 
নগরেও তার ছায়া পড়ে। কিন্তু আধুনিক কলকাতাই আধুনিক বাঙলা সংস্কৃতির 
প্রাণকেন্দ্র । গৌড় বা নদীয়ায় পূর্ব পূর্ব যুগের বাঙল। সাহিত্য সত্য সত্যই কতটা 
রচিত হয়েছিল, সে বিষয়ে সন্দেহ আছে। মোটামুটি এতদিন পর্যস্ত বাঙলা 
সাহিত্য ছিল পল্লীসমাজের বুকের জিনিস। তাই পল্লীসমাজ ভাঙলে বাঙলার 
সমাজ সাহিত্য সংস্কৃতি সবকিছুরই বাসাবদল হ'ল-_এল শহরে, কলকাতায়। 

এ কলকাতা অবশ্য ইংরেজেরই শহর। তবে কলকাতা জব চার্ণকের 
আবিষ্কার নয়। কারণ, জব চার্ণক যখন কলকাতা৷ আশ্রয় করেছিলেন তারও 
পূর্বে ুতানটি কলকাতায় গঙ্গাতীরের একট] গঞ্জ বা আড়ত ছিল।* বিপ্রদাসের 


৯৯পতি পপ পাশপাশি 





% কলকাঁত৷ নাম থেকেই তা' বৌঝ। যাঁয়--এটি “কল' বা “কলি' শামুক চুণের “কাত” ঝ 
গোলা, আড়ত। “চূণ গলি', "চুণাপুকুরে' তার স্মৃতি এখনে জেগে রয়েছে । শীুত হনীতিকুমার, 
চট্টোপাধ্যায় এ ধারণা পৌধণ করেন। 


৩০ বাঙল। সাহিত্যের রূপরেখা 


অনসামঙ্গলে ( ১৪৯৫-৯৬ ) কলকাতার প্রথম উল্লেখ পাওয়া যায়। তার প্রায় 
এক শত বৎসর পরে কবিকঙ্কণের মঙ্গলচণ্ডীতে (ইং ১৬০৪?) ভাগীরথীর 
ছুই তীরের গ্রামের নাম রয়েছে । আর তারও প্রায় একশত বৎসর পরে ইং 
১৬৯৮ শ্রীস্টাব্দে বাঙালী জমিদার সাবর্ণ চৌধুরীদের কাছ থেকে ইংরেজ 
কোম্পানি কলকাতা, স্থৃতানটি ও গোবিন্দপুর ইজার! নেয়। আর্মানি বণিকেরা 
ইংরেজের আগেই এখানে ব্যবসা গেড়েছে। কলকাতার প্রাচীনতম চিহ্ন 
হচ্ছে আর্মানি গির্জায় রীজাবিবির ( ১৬৩১ ইং) সমাধি-চিহ্ৃ। স্বর্ণবণিক ও 
তন্তবায়রা তখনো ব্যবসা-প্রধান ছিল। প্রথমে স্থরাট, বোম্বাই, মান্রাজও 
কোম্পানির ব্যবসা-কেন্দ্র হিসাবে সামান্য ছিল না। তারপর ইংরেজের 
ভাগ্যোদয়ের সঙ্গে কলকাতা ফেঁপে উঠল। কোম্পানির কুঠির বেনিয়ান, 
মুৎস্থদ্দি রূপে ব্রাহ্মণ কাযস্থ 'অভিজাত'দের পূর্বপুরুষেরাও কলকাতায় আসতে 
লাগল (ইংরেজ বণিকের গঠনপ্রতিভা ও শক্তির ওপর ভরসা করে কেউ কেউ 
বর্গার ভয়ে কলকাতা আশ্রষ করল । রাজবল্লভের পুত্র কষ্ণবল্লভ প্রভৃতি 
ভাগ্যান্বেধীরাও অনেকে কলকাতায় আশ্রয় নেয় নবাবের বিরোধী পক্ষ 
রূপে । তারপরে পলাশী--১৭৫৭। ১৭৬৮ সালে মুশিদাবাদ থেকে শাসনকেন্দ্ 
কলকাতায় চলে শএ্রল। ১৭৭৩ থেকে কলকাতাই হল ইংরেজের ভারত 
রাজ্যের রাজধানী | ইং ১৯১১ পর্যন্ত কি চীনের বাণিজ্য, কি বর্ম! যুদ্ধ_সমস্ত 
অর্থনৈতিক ও মাঁনসিক-আধ্যাত্মিক উদ্যোগ ইংরেজ রাজশক্তি এখান থেকেই 
প্রারস্ত করেছে, ও পরিচালিত করেছে। স্বভাবতই বণিক্যুগের পরে ওঁপনিবেশিক 
শিল্প-প্রসারের প্রধান ক্ষেত্রও হয়েছে কলকাতা । গঞ্জ থেকে কলকাতা হয়েছে 
বন্দর, তারপর শিল্পনগর, শেষে মহানগর | হাণ্টারের অনেক কথার মতই এই 
কথাও অর্ধসত্য, তবে স্মরণীয় অর্ধসত্য (“001 11701211 71011)15) | ভারতবর্ষে 
ইংরেজের কৃতিত্ব আধুনিক নগর নির্মাণ, “এ কাজে আমাদের ইংরেজদের যোগ্যতা 
প্রতিভা যে অতুলনীয় তা আধুনিক শিল্পবাণিজ্য কেন্দ্রে আমাদের মহানগর 
নির্মাণের সাফল্যে প্রমাণিত হয় । আমাদের মহানগর নির্মাণের অসাধারণ প্রতিভা 
ছিল বলেই ভারতবর্ষে নতুন শ্রমশিল্পযুগের স্থচনা হয়েছে ।” অথবা, ইংলগ্ডে 
শিল্পযুগ এল বলেই ইংরেজের মহানগর নির্মাণের প্রতিভাও বিকাশ লাভ করল। 
না হলে ক্লাইভের কথাতেই জানি, তার আমলেও মুশিদাবাদ লগ্ুনের অপেক্ষা 
বিশালতর ছিল। তারপরে ইংরেজের 'গঠন-প্রতিভায়” ঢাকা, স্থরাট, মুশিদাবাদ 


সামাজিক সংঘাত ৩১ 


ক্রমেই ঘরিয়মাণ হ'ল, কাশিমবাজার, হুগলী, মালদহ আর জাগল না বরং 
খালবিল মজে পুরনো গঞ্জ, বন্দর পরিত্যক্ত হল। কাজেই মূল সত্য হল-_- 
শিল্পবিপ্লব ও শিল্পবিপ্লবে ইংরেজের নেতৃত্ব, এই হল ইংরেজের প্রতিভার অর্থ। 
কিন্তু কলকাতা জাগল। কাদের নিয়ে জাগল কলকাতা? ইংরেজ, 
আর্মানি, মারোয়াড়ী, ক্ষেত্রী প্রভৃতি বণিকৃদের শুদ্ধ কলকাতা জেকে 
উঠল তার প্রথম ব্যবসায়ী বণিক্‌ বাসিন্দা মল্লিক, শেঠ, বসাক, শীল, বড়াল, আট্য 
প্রভৃতি স্থবর্ণবণিক ও তন্তবায়দের নিয়ে। তারপর ইংরেজ কোম্পানি ও তার 
সাহেবদের বেনিয়ান, মুত্সথদ্দি, দেওয়ান, মুন্সি প্রভৃতি অন্ুগ্রহজীবী ভাগ্যাম্বেধীদের 
নিয়ে । মহারাজা নবরুষ্ণ, রাজ! রাজবললভ, দেওয়ান গঙ্গাগোবিন্দ সিংহ, গোবিন্দ 
মিত্র, কাস্তবাবুং গৌরী সেন, দর্পনারায়ণ ঠাকুর, লক্ষমীকাস্ত ধর, রাজা সুখময় রায়, 
আমীর চাদ, বৈষ্ণবচরণ শেঠ, হাজারীমলদের এখানে ভাগ্যলাভ হল। 
১৮০০এর পূর্বেই জগংশেঠদের এম্বর্য প্রায় শেষ হয়ে গেল, হেস্টিংস স্থাপন 
করেছিলেন প্রথম জেনারেল ব্যাঙ্ক (১৭৭০)। তারপরে আরও ব্যাঙ্ক গড়ে 
ওঠে, লগ্নের ব্যাঙ্কের শাখাও প্রতিষ্ঠিত হয়। ইংরেজ বণিকের ১৯টি এজেন্সি 
হাউপ ইং ১৭৯৭এই এখানে ছিল, ১৮১৩এর পর থেকে উদ্যোগী বণিক্দের 
এজেন্সি হাউসের সংখ্যা কলকাতায় বুদ্ধি পেতে থাঁকে । এই সব এজেন্সি ফার্মই 
একালের চাঁ, কয়লা, লোহা, পাট প্রভৃতি শিল্পপণ্যের মহাকায় ব্রিটিশ 
কারবারীদের পথপ্রদর্শক । আর, এদের পার্খচর ও অনুচর রূপে এগিয়ে 
এসেছিলেন কাওয়াসজী রুস্তমজী, কার-টেগোর কোম্পানির ছ্বারকানাথ, রামছুলাল 
দে, মতিলা'ল শীল প্রমুখ দেশীয় উদ্যোগী পুরুষেরা । ( রুস্তমজী কাওয়াসজীর বিষয়ে 
দ্রষ্টব্য যৌগেশচন্দ্র বাগলের “উনবিংশ শতকের বাংলা” |) দিশী বিলিতি বণিকৃ- 
সহযোগিতার প্রথম প্রতিষ্ঠান রুত্তমজী টার্ণার আযাণ্ড কোং ( ১৮২৭এর পূর্বে ), 
€ও কার-টেগোর আযাণ্ড কোং (১৮৩৪) বীম! ব্যবসায়ে, ব্যাঙ্ক পরিচালনায়, 
জাহাজ ব্যবসায়ে রুস্তমজী ছিলেন অগ্রগণ্য-_-তখনে1 কলকাতায় জাহাজ নির্মাণ 
হত। ১৮৪৮এ “ইউনিয়ন ব্যাঙ্কের পতনে ছু*টি ভারতীয় বণিক্‌ প্রতিষ্ঠানই 
লুপ্ত হল। তখনো বাঙালীরা অনেকে ব্যবসায়ী ছিলেন। কিন্তু ১৮৫০এ 
পৌছতে না পৌছতেই দেখি-_দেশীয় বণিকেরা কেউ পণ্যোৎ্পাদনে অগ্রসর হতে 
পারলেন ন1। ব্যাঙ্কিং ব্যবসায়ে ইউনিয়ন ব্যাঙ্ক চালাতে গিয়ে রুস্তমজী ও 
দ্বারকানাথ ব্যর্থমনোরথ হলেন। জাহাজী ব্যবসায়ে পি এণ্ড ও-র পতনে 


৩২ বাঙল। সাহিত্যের রূপরেখ। 


কাওয়াসজী পরাহত হলেন। পূর্বেকার দেশীয় ব্যবসায়ীরা অধিকাংশই জমিদারী 
কিনে, বাড়ির মালিক হয়ে, কোম্পানির কাগজে পুঁজি খাটিয়ে নিরুগ্ম বিলাসে 
জীবন-যাপন করছেন। বেটিঙ্কের কৃপায় শিক্ষিত বাঙালী সরকারী চাঁকরীতে 
পদ ও প্রতিষ্ঠ| অর্জনে ঝুঁকে পড়ল। বাঙালী পুঁজি স্থায়ী ও স্থাধু হয়ে ববল 
জমিতে, বাঁড়িতে, কোম্পানির কাগজে । ১৮৫৮ সালেও আশুতোষ দে, রামগোপাল 
ঘোষ প্রভৃতি বড় বড় বাঙালী ব্যবসায়ী ছিলেন, বেনিয়ানের কাজও করতেন 
অনেকে (এ বিষয়ে বিনয় ঘোষের “বাঙলার নব জাগৃতি'-তে উদ্ধত হিসাব 
রটব্য )। কিন্তু ততক্ষণে স্পষ্ট হয়ে গিয়েছে যে, ওপনিবেশিক ব্যবস্থার চৌহদ্দির 
মধ্যে বাঙালী ব্যবসায়ীর পক্ষে স্বাধীন উদ্যোগ স্থসম্ভব নয়। এবং বেনিয়ান, 
মুৎুদ্দি, দেওয়ান, দালালদের অত সাহসও হল নাঁ। অতএব, ১৮৩৮এর 
পর থেকে নব্য শিক্ষিত বাঁঙালী যেমন ডিপুটিগিরি পেয়ে চাকুরে হয়ে উঠলেন, 
মুৎস্থদ্দিদের বংশধরর] তেমনি বাবু-বিলাসে আরও নিমগ্ন হলেন। ভবানীচরণ 
বন্দ্যোপাধ্যায়ের 'নববাঁবু বিলাস? (১৮২৩) ও কালী সিংহের 'হুতোম প্যাচার 
নক্সা"য় (১৮৬২ ) তাদের ব্যঙ্গচিত্র স্থায়ী হয়ে আছে। তা” থেকে কলকাতার 
“বাবুদের জন্ম ও বিবর্তনের কথাও জানতে পারি__ 


“ইংরাজ কোম্পানি বাহাঁদুর অধিক ধনী হওনের অনেক পন্থা করিয়াছেন এই কলিকাতা! নামক 
মহানগর আধুনিক কাল্পনিক বাবুদিগের পিত! কিম্বা জ্যেষ্ঠ ভ্রাতা আমিয়া.."বেতুনভুক্‌ হইয়া কিন্বা 
রাজের সাজের কাঠের খাটের ঘাটের মাঠের ইটের সরদারী চৌকিদারী জুয়াচুরি পৌদ্দারী করিয়া 
অথব। কোম্পীনির কাগজ কিন্বা! জমিদারী ক্রয়াধীন বহুতর দিবাবসানে অধিকতর ধনাঢ্য হইয়াছেন...” 
(“নববাবু বিলাস” )। 

কলকাতার শ্রীবৃদ্ধিতে এদের এশ্বর্ধ ও বাবু-বিলাস বৃদ্ধি পায়। এবং সেই 
প্রয়োজনে কলকাতায় যে শহুরে সংস্কৃতির স্ট্ি হয়--পাঁচালী, কবিগান, 
যাত্রাগান, খেউড়, তরজা, টগ্লা, হাফ-আখড়াই ও বুলবুলির লড়াই প্রসতিতে 
আমর! তার রূপ দেখতে পাই »_একেই আমি “বাবু কালচার" বলতে চেয়েছি। 

কিস্তু কলকাতার গতিমুখর জীবনযাত্রায় শুধু এদেরই জন্ম হল না। সমস্ত 
বাঙলার বিলাসীদের যেমন কলকাতা আকর্ষণ করল তেমনি মুদ্রাযন্ত্র স্থাপন 
করে, সংবাদপত্র প্রতিষ্ঠা করে ইংরেজী শিক্ষার ব্যবস্থা করে,__শিল্পবাণিজ্যে 
শিক্ষায়-দীক্ষায় শতমুখী উদ্ভোগে আয়ৌজনে-_সমাজ-জীবনে ভাব-বিপর্যয়ও 
কলকাতা অনিবার্ধ করে তুলল ॥ তাই নৃতন সংস্কার নিয়ে পুরুষভরেষ্ঠ রামমোহন 


ভাব-বিপর্ধয় ৩৩ 


রায়ের মত ধনাঢ্য “দেওয়ান” ( ইং ১৮১৪), স্রীশিক্ষা ও প্রাচ্য-বিদ্যাচর্চায় দৃত্রত 
রাধাকাস্ত দেব, নবোগ্যোগী দ্বারকানাথ ঠাকুর, উন্নয়নকামী প্রসন্নকুমার ঠাকুর 
প্রমুখ পুরুষ-গ্রবরেরা শতাব্দীর প্রথম পাদেই এখানে উদ্দিত হলেন। হিন্দু 
কলেজের অদ্ভুত-কর্মা “ইয়ং বেঙ্গল”, আর দেবেন্দ্রনাথ ঠাকুর, বিদ্যাসাগর, 
অক্ষয়কুমার দত্ত প্রমুখ যুগন্ধর পুরুষেরা কলকাতাতেই সমগ্র ভারতবর্ষের জাগরণের 
যুগ উদ্বোধন করলেন। কলকাতার এই মহৎসাধনাতে বাঙলা সাহিত্যেও আধুনিক 
যুগ জন্মলাভ করল-_বিষয়বস্ত নতুন হল, পরিধি বিস্তৃত হল, চিত্ত প্রবুদ্ধ হল। 


॥৩॥ ভাব-বিপর্ধয় 


সমাজ-সংঘাতের ফলে ভাব-সংঘাত অনিবার্, আর ভাব-সংঘাতই সাহিত্যের 
প্রবাহে প্রত্যক্ষভাবে নৃতন বেগ সর্গার করে। ও্পনিবেশিক ব্যবস্থার পক্ষে 
আবার এ কথাটাই বিশেষ রূপে সত্য। “কারণ, সে ব্যবস্থায় শাসক-শক্তি 
বাস্তব ক্ষেত্রে পরাধীনদের আত্মপ্রতিষ্ঠ হতে দেয় নাঁ_অথচ মানসিক ক্ষেত্রে 
পরাধীনদের সম্পূর্ণ বাধা দিতেও পারে না। অর্থনৈতিক ও রাজনৈতিক 
ক্ষেত্রে ভারতবাসীর, বিশেষ করে আবার বাঙালীর, চোখের £ুলিও বৈদেশিক 
শাসন সাহায্যেই খুলে যেতে লাগল । এবং, একবার তা খুলে যাবার পরে সাধ্য 
কিসে চোখে কেউ ঠুলি পরিয়ে দেয়? ইং ১৮০* থেকে ১৮৫৭এর মধ্যে 
বাঙালীর ভাবনেন্্র শুধু খুল্ল না, তার রসামুভৃতিও ক্রমে জাগ্রত হল। 

দ্রান্তর পূবেই এসেছিল । বাউলা অক্ষরে বাঙল ছাপা হয়েছিল উইলকিন্স্‌- 
পঞ্চানন কর্মকারের কুতিত্বে হালহেডের ব্যাকরণ (4 09291011297. ০৫ 005 
[361189]1 [420£098€ ) ইং ১৭৭৮ অবে, হুগলী থেকে বাঙল] অক্ষরে মুদ্রিত 
সম্পূর্ণ গ্রন্থ (78019619795 1০৮ (05 4১৫17101509000 ০৫ 00901০6 
10 06 0০110 ০0£ 1)6721062 40919.) আইনের বই “ইম্পের কোড, 
কলকাতা থেকেই ছাপা হয়েছিল ১৭৮৫ অব্দে। কলকাতার প্রথম প্রেসে 
প্রথম ইংরেজী সংবাদপত্র হিকির “বেঙ্গল গেজেট” (১৭৮০) ছাপা হতে 
থাকে। এদিকে উইলকিন্সের ইংরেজী অনুবাদ “ভগবদ্গীতাঁও, বারাণসী থেকে 
১৭৮৫তে প্রকাশিত হয়। আর ১৭৯৯এর ডিসেঘ্র মাসে ফর্স্টারের বাঙলা 
ইংরেজী শব্দ-সংগ্রহ (&. ৬০০৪1১৫1৪:) প্রথম ভাগ ছাপা হয়েছিল। তারপর 
১৮০০ অবে শ্রীরামপুরে শ্রীরামপুর মিশনেরও মুদ্রাযস্ত্রে কাজ শুরু হয়, আর 


৩ 


৩৪ বাঙল সাহিত্যের রপরেখ। 


কলকাতায় ফোর্ট উইলিয়ম কলেজ প্রতিষ্ঠিত হয়। আরবী, ফারসি, সংস্কৃত 
ছাড়াও হিন্দুস্তানী, বাঙলা, তেলুগু, মারাঠী, তামিল, কানাড়ি ভাষা শিক্ষার ও 
পাঠগ্রন্থ প্রণয়নের আয়োজন চলল । ১৮০০ থেকে ইং ১৮১৫ পর্যস্ত কালটা 
বাঙলা লেখার এই প্রথম পর্বের কাল। তার পূর্বেই বেনিয়ান-মুৎগু্দির দল 
ইংরেজী শব্ধ মুখস্থ করছিল, মুন্সি-দেওয়ানর! ( যেমন, রামরাম বন, তারিণীচরণ 
মিত্র প্রভৃতি ) ইংরেজী শিখছিল। শেরবোন স্কুল, কানিংহামের ক্যালকাটা 
আযাকাডেমি, ডমণ্ডের ধর্মতল1 আযাকাডেমির মত ইংরেজী শেখার স্কুলও স্থাপিত 
হয়েছিল । ব্যবসায়ের খাতিরে ইংরেজী শেখা চল্ত। বাধাকান্ত দেব ও রাম-_ 
মোহনের মত উদ্যোগী পুরুষর! বৈষয়িক কাজের ইংরেজী বিদ্যা ছাড়িয়ে ইংরেজীর 
জ্ঞান-বিজ্ঞানের রাজ্যে সাগ্রহে প্রবেশ করেছিলেন। ১৮১৪_অবেের শেষদিকে 
রামমোহন কলকাতায় এসে বাস করতে লাগলেন; ১৮৩০এর নভেম্বর পর্যন্ত তিনি 
কলকাতায় অধিষ্ঠিত থাকেন। ১৮১৫ অব্ধে তীর “বেদাস্তগ্র্ প্রকাশের সঙ্গেই 
এই "দ্বিতীয় প্ধায় বা রামমোহনী কালের স্থচনা হল। ১৮১৩ অবে অবশ্য 
শিক্ষার জন্য সরকারী ব্যয়ের প্রস্তাব স্থির হয়; খ্রীস্টান মিশনারিরাও খ্রীস্টধর্ম 
প্রচারের স্বাধীনতা পান; সঙ্গে সঙ্গে তারা ধর্মপ্রচারের উদ্দেস্তে বাঙলা স্কুল 
খুলে বসেন, আর ধর্মপুস্তিক প্রভৃতি লিখে নামেন মসীযুদ্ধে। বাঙালী হিন্দু 
প্রধানরা তখন ইংরেজী শিক্ষা ও ইংরেজী-স্কুলের প্রয়োজন বেশি অন্থভব 
করেছিলেন । তাদের সঙ্গে ছিলেন সে দিনের মহীপ্রাণ ইংরেজ ডেভিড হেয়ার-- 
শিক্ষিত বাঙালীর চিরদিনের নমস্ত--আর সম্ভবত: ইংরেজের বিস্বত গৌরব । 
সুপ্রীম কোর্টের জজ স্যর এডওয়ার্ড হাইভ. ঈন্ট-কে পুরোধা করে এই হিন্দু 
নেতার] হিন্দু কলেজ খুলতে এগিয়ে যান (ইং ১৮১৭ অব্ে)। মিশনারিদের 
শ্রীরামপুর কলেজ (১৮১৮) ও বিশপম্‌ কলেজ স্থাপিত হল ( ১৮২০) অন্ত্দিকে 
রামমোহন রায় ও ডেভিড হেয়ার নিজেরাও ইংরেজি শিক্ষার পাঠশালা 
খোলেন । সংবাদপত্র প্রকাশের কাজে নামলেন ছু” তরফ ছেড়ে তিন তরফ-- 
গ্ষ্টান মিশনারি ( সমাচার দর্পণ ইং_১৮১৮-১৮৪১), হিন্দু প্রতিপক্ষ (সৃষ্বাদ 
কৌমুদরী, ইৎ ১৮২১, সমাচার চক্দ্রিকা, ইং ১৮২২) আর প্রগতিকামী হিন্দু 
রামমোহন (সস্বাদ কৌমুদী'র পরে 'ব্রাঙ্ষণ সেবধি”, প্রথম তিন সংখ্যা, ইং ১৮২১)। 
সমাক্গ ও সংস্কৃতির জগতে এভাবে শ্রী; ১৮১৫ থেকে ১৮৩ষ্এর মধ্যে অনিবার্ধ 
সংঘাত বাধল-_নিরাকার ব্রহ্ম বনাম সনাতন হিন্দুধর্মের তর্ক, হিন্ত্ব বনাম 


ভাব-বিপর্ষয় ৩৫ 


শ্ীস্টধর্মের তর্ক, শাস্ত্র বনাম যুক্তির তর্ক, রামমোহনই শুরু করলেন বাঙলায়, 
ইংরেজীতে, ফারসিতে, হিন্দুস্তানীতেও | ১৮১৫ থেকে ১৮৩০ (রামমোহনের 
বিলাত যাত্রা) পর্যস্ত রামমোহন এই সাংস্কৃতিক জগতের আসর জুড়ে 
ছিলেন। আর শুধু তর্কেও তার সমাপ্তি ঘটল না।--ডিরোজিও, ডেভিড_ 
হেয়ারের প্রেরুণ), সত্য ও স্বাধীনতার নামে ইয়ং বেঙ্গলের বিদ্রোহে আত্ম 
প্রকাশ করল ( ১৮৩০এর পরেই )। ঈশ্বর গুপ্তের “সংবাদ প্রভাকরে'র 
(প্রথম প্রকাশ--২৮শে জানুয়ারি, ১৮৩১) মতই ইয়ং বেঙ্গলের 
“এনকোয়ারার” ও জ্ঞানান্বেষণ'কে (প্রথম প্রকাশ--১৮ই জুন, ১৮৩১) এজন্য 
এ-কালের মুখপত্রবূপে গণ্য করতে পারি। ক্রমে ইংরেজী শিক্ষার স্বপক্ষে 
মেকলের মন্তব্য ( ইং ১৮৩৫ ) €রিয়েপ্টালিস্ট বনাম আযঙলিসিস্টদের সংঘাতের 
অবসান ঘটাল । ঢাকা, মেদিনীপুর, বরিশালে নৃতন ইংরেজী স্কুল স্থাপিত হল। 
মেডিকেল কলেজ স্থাপিত হওয়ায় চিকিৎসা বিজ্ঞানের কেন্দ্র তৈরী হল। 
বেন্টিষ্কের ( পরে হাডিঞ্চের, ইং ১৮৪৪) সরকারী কর্মে শিক্ষিতর্দের নিয়োগনীতি 
এই শিক্ষিত শ্রেণীর জন্য নৃতন প্রতিষ্টাপীঠ তৈরী করল, চাকুরে মধ্যবিদ্ত এবার 
সমাজে একটা শক্তি হয়ে উঠতে পারবে । আর আইন আদালতে ফারসির 
স্থলে বাঙপার প্রবর্তন ( ১৮৩৮) যেমন বাঙল! ভাষার জন্মাধিকার স্বীকার 
করল, তেমনি শিক্ষার ভাষা হিসাবে বাঙলার পরবশ্যতাও মেকলের সময় 
থেকেই স্থির হয়ে রইল। ন্তত্ববোধিনী সভা"র প্রতিষ্ঠায় (১৮৩৯) 
ও 'তত্ববোধিনী পত্রিকা”র প্রকাশে ( ১৮৪৩) বাঙালী সমাজে ও বাঙলা 
সাহিত্যে সমাজ-সংস্কার ও স্বদেশাভিমানের ভাবোম্মাদন। সুস্থির রূপ পরিগ্রহ 
করতে থাকে । বিদ্যাসাগর, অক্ষয়কুমারের হাতে বাঙলা ভাষা জ্ঞান-বিজ্ঞানের 
এবং দেবেন্দ্রনাথ, রাজনারায়ণ বস্থর হাতে আত্ম-মর্যাদাময় ভাব-কল্পনার বাহন 
হয়ে উঠল- যুক্তির সঙ্গে রসান্ুতৃতির ক্রমোন্মেষ ঘটছিল বিষ্ভাসাগর ও দেবেন্্- 
নাথের গছ ভাষায় । প্যারীচাদ মিআ্জ ও রাধানাথ শিকদারের “মাসিক 
পত্রিকা (১৮৫৪), এই ভাষা ও ভাব অস্তঃপুরে পৌছে দেবার প্রয়াস। 
বি্াসাগরের শিক্ষানীতি ও শিক্ষাপ্রয়াস, বিদ্যালয় স্থাপন, উডের 
শিক্ষা-বিষয়ক পত্র বাঁ ডেস্প্যাচ (১৮৫৪) ও বর্তমান সরকারী শিক্ষা! ব্যবস্থার 
গোড়াপতন, বিশ্ববিদ্যালয় প্রশ্নটা! ( ১৮৫৭), রাজনীতি ক্ষেত্রে বেঙ্গল ব্রিটিশ 
ইত্ডিয়ান সোসাইটি নামক দৃঢ় লংগঠনের প্রকাশ (১৮৪৩), তথাকথিত ব্লাক 


৩৬ বাঙল। সাহিত্োর রূপরেখা 


বিলের ত্বপক্ষে ও সনদ পরিবর্তনের কালে (১৮৫৩) রামগোপাল ঘোষ, 
হরিশ মুখুজ্জে প্রভৃতির আন্দোলন, বিদ্যাসাগরের প্রবল পুরুষকারের চরম সাফলা 
বিধবাঁবিবাহ আইন পাশ করা (ইং ১৮৫৬), রেল ও টেলিগ্রাফের বিস্তার”_এসব 
বাঙলা দেশে যে ভাব-ন্োতকে স্থপ্রবাহিত করে তোলে তাতে খুঁদ্ধর মু্তিই 
শুধু সুদৃঢ় হয় নি, মুক্তির বুদ্ধিরও সুচন1 হয়। একই কালে বাঙালী বহু বহু 
যুগের উত্তরাধিকার লাভ করল-_-রিনাইসেন্স, রিফর্মেশন, ফরাসী বিপ্লবেব সঙ্গে 
শিল্প বিপ্লবের প্রবল তাড়না, বেদাস্তের সঙ্গে বাইবেল, শেক্ণ্পীয়রের সঙ্গে 
কালিদাস, বেকন ও হিউম, বেস্থাম ও টম্‌ পেনের সঙ্গে টডের রাজস্থান ও 
উপনিষদের ব্যাখ্যান। এ সত্য তখন প্রত্যক্ষ_অশোক আকবর যা” পারেন নি 
তা” সম্ভব হয়েছে, ইংরেজ কোম্পানি এক রাজ্য-পাশে ভারতবর্ষকে একত্রবদ্ধ 
করেছে। শক-ছুন-পাঠান-মোগলের যা” সাধ্য হয় নি বিলিতি ধনিকতস্ত্রের তা? 
সাধ্য হয়েছে- উপড়ে ফেলেছে অচল অনড় পল্লীসভ্যতার বনিয়াদ, এনে 
ফেলেছে “মানি ইকোনমি” ও চলম্ত পৃথিবীর সঙ্গে বাজারের, যোগাযোগ । 
কবীর নানক চৈতন্যের কাছে যা” অভাবনীয় ছিল তা” সম্ভব করেছে মুদ্রাযন্ত্র ও 
রেলপথ,_টেক্নোলজি ও ইডিয়োলজি মুক্তি দিয়েছে মানুষের চৈতন্তকে, 
মানবতাবাদ অবশেষে আবিভূতি হচ্ছে ।_প্রস্তুতি সম্পূর্ণ । 


পথ ও প্রতিষ্ঠান 


এই প্রস্তৃতির কালট] অবশ্য কেবল সাহিত্যের পক্ষেই প্রস্ত্তির কাল নয়,” 
আধুনিক যুগের বাঙালী-জীবন ও সংস্কৃতির পক্ষেও প্রস্তুতির কাঁল। সেই 
প্রস্তুতির প্রথম পথ হয় শিক্ষা, তার প্রধান রূপ দেখ! দেয় সংঘাতে | ধর্ম, সমাজ 
ও জীবনের মৌলিক মূল্যবোধের ক্ষেত্রে এ সংঘাত তীব্র থেকে তীব্রতর হয়ে 
ওঠে | আর সংঘাতের ফলে গড়ে উঠতে থাকে নতুন-নতুন প্রতিষ্ঠান । উনবিংশ 
শতাব্দীর এই প্রথমার্ধের বিভিন্ন দিকের সে সব আয়োজন তাই লক্ষণীয় ₹-- 

বাঙলা মুদ্রাযন্ত্র (১৮০০) দিয়েই যুগের উদ্বোধন । কিন্তু (ক) ইংরেজী 
শিক্ষা-প্রতিষ্ঠান বা স্থুল-কলেজ ও স্থল-সোসাইটি (১৮১৮), স্কুল বুক 
সোসাইটি (১৮১৭) প্রতৃতিই নৃতন শিক্ষার প্রথম ও প্রধান কেন্দ্র হয়। 
(খ) শিক্ষা প্রতিষ্ঠানের পরেই ধর্মালোচনার প্রতিষ্ঠানের স্থান__মিশনারির! ছাড়া! 
রামমোহন ( আত্মীয় সভা, ইং ১৮১৫ সনে স্থাপিত ), রাধাকাস্ত দেব, ভবানীচরণ 


পথ ও প্রতিষ্ঠান ৩৭ 


বন্দ্যোপাধ্যায় ( ধর্মসভা" ) তার প্রধান কর্মকর্তা । (গ) তার সঙ্গে এল 
প্রচার-প্রতিষ্ঠান, বিশেষ করে বালা সংবাদপত্র--দিন্দর্শন”, “বেঙ্গল গেজেটি” 
“মাচার দর্পণ (ইং ১৮১৮)। সংবাদপত্র ও পুস্তক-পুস্তিকার মাধ্যমেও 
ংঘাত জমে উঠল। এর পরেই (ঘ) লোকমত সংগঠনের ও পারিক 
মৃভমেণ্টের আন্দোলনের পথও আবিষ্কৃত হল।-ুদ্রাযস্ত্রের স্বাধীনতা খর্ব 
করার (১৮২৩) বিরুদ্ধে প্রতিবাদ আন্দোলনের বাহন হল সভা-সমিতি। 
গণ-দরখাম্ত তার প্রকরণ (বা টেক্নিক্‌), 'আ্যাঙলিসিস্ট বনাম ওরিয়েপ্টালিস্ট'দের 
শিক্ষাবিষয়ক সংঘাতে ও ১৮৩৩এর সনদ পরিবর্তনের ব্যাপারেও তা দেখা 
গেল। এভাবে সভা-সমিতি ও আবেদন-নিবেদন গণ-আন্দোলনের একটা 
পরিচিত পদ্ধতি হয়ে গেল। (ড) পঞ্চম প্রকাশ ডিরোজিওর 'আযাকাঁডেমিক 
আযাসোসিয়েশন, বা 'আ্যাকাডেমিক ইনস্টিটিউশন, ( ইং ১৮২০এর পূর্বেই 
প্রবতিত )। তা প্রথম জ্ঞান-বিজ্ঞানের আর্লোচনা সভা, বলতে পারি শিক্ষিত 
বাঙালীদের “সংস্কৃতি-সভা"র গোড়াপত্তন ।* অর্থাৎ শিক্ষিত শ্রেণী এবার শৈশব 
কাটিয়ে কৈশোরে পদার্পণ করছে-_বাঙালী বুদ্ধিজীবীদের যুগ এবার আসছে। 
বল! বাহুল্য, এ সবই হচ্ছে নৃতন ভাব-সংঘাতের প্রধান বাহন। না হলে 
বরাবরই এদেশে পণ্তিত সভা! ছিল, পগ্ডিতেরা প্রাচীন ধারায় বিচার করতেন। 
ইংরেজরা অষ্টাদশ শতকেই কলকাতায় নিজেদের সংস্কৃতি-প্রতিষ্ঠানও খাড়া 
করেন,_-যথা, সভা, সংবাদপত্র, থিয়েটার ইত্যাদি । কলকাতার বেনিয়ান, মুৎসদ্দি 
ও বড় মান্ষেরা সে সব ইংরেজি কেতার সাংস্কৃতিক প্রতিষ্ঠানে ( যেমন, ১৮২৯এর 
পূর্ব পর্বস্ত এশিয়াটিক সোসাইটি অব বেঙ্গলে ) স্থান না পেলেও বিলাতী বিলাস- 
ব্যসনের অনুষ্ঠানে যোগ দিয়ে গৌরব বোধ করতেন । দেশীয় বুলবুলির লড়াই-এর 
মতই ইংরেজের প্রবত্তিত ঘোড়দৌড়, জুয়াখেল প্রভৃতিও তাদের ব্যসন হয়। 
(00155 ড. 11110105010এর 77619612709? 2 17020১ 15010000, 
1843, এর সাক্ষ্য দ্রষ্টব্য )। কিন্তু এ হল “বাবুর” দলের আয়োজন ; তাদের 
সাংস্কৃতিক প্রকাশ তখনকার কবিওয়ালাদের রস-নিবেদনে পাওয়া যায়।' 
কিন্তু সংঘাতমূলক ওসব শিক্ষা ও সাংস্কৃতিক প্রতিষ্ঠানের সঙ্গে প্রত্যক্ষ যোগ 
* শ্রীযুক্ত বিনয় ঘোষ এই [.৫27060 9০০151র বীগুলীয় নাম দিতে চান “বিশ্বং-সভা” 


(বিশ্বভারতী, ১২শ বর্ধ, ২য় সংখ্য।) ৷ আপত্তি নেই। তবে কানে ঠেকে বলে [.€8:7)60 50০8017” 
বলতে গুধু সংস্কৃতি-সন্ভাই বল! হল। 


৩৮ বাঙলা সাহিত্যের বপরেখ। 


ছিল নৃতন ভাবাদর্শের গছয-রচনার, থিয়েটার-ব্যবস্থার, নৃতন সংস্কৃতি-প্রয়াসের। 
রিনাইসেন্দের যুগের সাহিত্য ও সমাজ-সংস্কারের প্রস্ততি এসবে সুসম্পন্ন হয় । 

এমব আয়োজন-প্রতিষ্ঠানের সঙ্গে সাহিত্য ও সংস্কৃতির সম্পর্কটা তাই 
আকস্মিক নয়, আস্তরিক। এ পর্বের ভাব-বিপর্যয়ের কেন্ত্রস্থানীয় এসব 
প্রতিষ্ঠানের পরিচয়ও সংক্ষেপে সেরে রাখা ভাল। কারণ, সাহিত্য পরিচয়ে 
বারে বারে এদের দান স্বীকার করতে হবে। 


(ক) শিক্ষা প্রতিষ্ঠানঃ (১) ফোর্ট উইলিয়ম কলেজ 
(১৮০০) থেকে আধুনিক যুগের বাঙল! রচনার আরম্ত। কিন্তু ফোর্ট 
উইলিয়ম কলেজ দেশীয় লোকদের শিক্ষাদানের জন্য স্থাপিত হয় নি, তাদের 
শিক্ষাদান করেও নি। কোম্পানির নবনিযুক্ত ইংরেজ কর্মচারীদের দেশীয় 
তৈরী করাই ছিল এই কলেজ-প্রতিষ্ঠার উদ্দেশ্য । কথাট] আর একবার 
স্মরণ করা দরকার- এদেশে শিক্ষাব্যবস্থা চালু করা কোম্পানির মোটেই অভীষ্ট 
ছিল নাঁ। বার্ক-এর বক্তৃতা থেকেও আমরা জানি শিক্ষা প্রবতিত করলে 
যে কোম্পানির শাসন ও শোষণের বিরুদ্ধে দেশবাসী সচেতন হয়ে উঠবে, এ 
বোধ কোম্পানির কর্তাদের খুবই তীক্ষ ছিল) ভাষাটা হল এই-_-/7০ 
17105 8051110 210 501101091 11769,5016 6396 ০0৮10 706 06150. । 
এ জন্যই তারা মিশনারিদের প্রচারের ও শিক্ষা দানেরও বিরোধী ছিল। 
কলকাতা মাদ্রাসা (ইং ১৭৮১) ও দংস্কৃত কলেজ” (বারাণশী, ১৭৯১) 
স্থাপন করে কোম্পানি চেয়েছিল নিজেদের কাজী, “জজ পণ্ডিত” যোগাড় 
করতে ও দেশকে মধ্য যুগের আওতায় ঘুম পাঁড়িয়ে রাখতে । তবু রাজ্য 
যখন স্থাপিত হল দক্ষ শাসকও তখন চাই। তাই ওয়েলেস্লি ইংরেজ- 
শাসক শিক্ষার্থীদের জন্য কলেজ প্রতিষ্ঠা করলেন-( নিজের শ্রীরঙ্গপত্তম 
বিজয়ের দ্বিন ৪ঠা মে, ইং ১৭৯৯ তারিখটির সঙ্গে জড়িত করে, এই কলেজের 
প্রতিষ্ঠা-দিন তিনি গণিত করলেন-_-৪ঠা মে, ইং ১৮০০) এবং দেশের ভাবী- 
শীসক ইংরেজ ছাত্রদের জানালেন--0০৫-1105 10০0012656০ 10690 
83008191010. ০£ 10661106 তাই, অন্তান্ত ভাষার সঙ্গে এই কলেজে বাঙল! 
জানার ও বাঙলা বই লেখার শৃচনা হল উইলিয়ম কেরির অধ্যক্ষতায় (মে, ইং 
১৮০১। ই ১৮০৭ পর্বস্ত এই কলেজের প্রাধান্ত ছিল; পরে বিলাতেই 


পথ ও প্রতিষ্ঠান ৩৯ 


কোম্পানির রাইটারদের শিক্ষার প্রধান ব্যবস্থা হয়)। এসব বই ইংরেজদের 
পড়ার জন্যই লিখিত ও মুদ্রিত; বইএর মূল্যও তাই বেশি ছিল। সাধারণ 
সে সব বইএর প্রচার তাই সামান্যই হয়েছিল। তথাপি এব্প ইংরেজ- 
শাসকদের বাঙলা-শেখার তাগিদেই বাঙলা দেশে বাঙলা গঘ্যের ও শিক্ষামূলক 
বাঙলা-গ্রস্থ রচনার স্ত্রপাত হল। রামরাম বস্থর “রাজ প্রতাপাদিত্য চিক” 
(ইং ১৮০১), কেরির “বাংল ব্যাকরণ? (ইং ১৮০১) থেকে হরপ্রসাদ রায়ের 
পুরুষ পরীক্ষা” ( ইং ১৮১৫) পর্যন্ত কালটাকে “বাঙল! গগ্ঠের প্রথম যুগ” বলা 
অন্ায় নয়। কিন্তু সেটা বাঙালীর শিক্ষাব্যবস্থার কাল নয়, বাঙালীর পাঠের 
জন্য গ্রন্থ-প্রণয়নেরও কাল নয়। ফোর্ট উইলিয়মের পণ্ডিতদের লেখা বই 
তখনকার বাঙালী বিশেষ পড়তেও পায় নি। এমন কি, ইং ১৮১৩ সালের নৃতন 
সনদে কোম্পানি শিক্ষার জন্য যে এক লক্ষ টাকা বাধষিক ব্যয় করতে স্বীকৃত হয়, 
ইং ১৮২৩এর পূর্বে সে উদ্দেশ্তে তা প্রয়োগের কোনো চেষ্টাই আরম্ভ হয় নি। 
১৮২৩এ স্থাপিত হয় জেনারেল কমিটি অব পাবলিক ইন্ফীক্শন নামক 
সরকারী শিক্ষা! দপ্তর--সরকারের পক্ষ থেকে শিক্ষা বিষয়ে প্রথম প্রয়াস। 

(২) কিন্তু বাঙালীর শিক্ষালাভের চেষ্টা বাঙালীই তার পূর্বে আরম্ভ করে 
দিয়েছে। অবশ্ত তা ছিল প্রধানত ইংরেজী শিক্ষার চেষ্টা-দায়ে পড়ে ও 
ব্যবসায়ের তাগিদে । তার পূর্বে স্বীকার করা উচিত যে, অষ্টাদশ শতকের 
অস্তত শেষার্ধে দেশে শিক্ষার দুর্দিন এসেছিল । সে সময়ে গ্রামের পাঠশালায় 
দাগা-বুলনো ও শুভঙ্করী চলত। দেশে ছু'দশজন নৈয়ায়িক, স্মার্ত বা জ্যোতিষী 
ও বৈয়াকরণ পণ্ডিত নিশ্যযই ছিলেন। কিন্তু চতুষ্পাীতে সচরাচর 
বি্যার্জন যা হত তাও শোচনীয় । ব্রাহ্মণদের মধ্যেও সংস্কৃতচর্চ প্রায় উঠে 
যাচ্ছিল । আর বাগুলায় পণ্ডিতর] বানানে 'ষত্ব” পত্ব'-এর কোনো ধারই ধারতেন 
না।- এসব বিষয়ে সমসাময়িক প্রমাণের অভাব নেই (দ্রষ্টব্য, ডাঃ 
স্থশীলকুমার দে'র 13528911 1416519016১ 000, 52-54 )1 বিষয়ী লোকেরা 
ফারসি পড়ত, এবং মোটের ওপর তা ভালোই শিখত। ইংরেজের ভাগ্যোদয়ে : 
কলকাতা অঞ্চলের চতুর লোকেরা নাকি ১৭৪৭ থেকেই ইংরেজী শিক্ষকের 
ব্যবস্থা করে ( পাত্রি লঙ্এর 1:79 89100-73090%: ০£ 88911 111551019এ 
উল্লেখিত-_ডাঁঃ দের বই, 0 51)। ভবানীপুরের জগমোহন বনুর স্কুলই 
আদিতে স্থাপিত হয়েছিল ১৭৯৩তে। বাঙালীর! ব্যবসা-পত্রের জন্য 


৪০ বাঙল। সাহিত্যের রূপরেখা 


ইংরেজ মাস্টারদের নিকট ইংরেজী শিক্ষা করত ১৭৯৬তে। মে সব 
ইংরেজী-শেখার মজার দৃষ্টাস্ত রাজনারায়ণ বন্থ দিয়েছেন। শেরবোর্ন কলেজ, 
ক্যালকাটা আযাকাডেমি, ধর্মতল1 আাকাডেমিতেও ভাগ্যবান্‌ ও বিষয়ী বাঙালী 
সন্তানরা ইংরেজী শিক্ষা লাভ করত। 

(৩) তথাপি সে সময়ে শিক্ষার স্থযোগ গ্রহণ করতে পারত ফিরিঙ্ি ছাড়া 
ছু'চারজন বড় লোক ও চতুর ব্যবসায়ী গোষ্ঠীর বাঙালী। কলকাতার মধ্যবিত্ত 
সম্তানরা' আধুনিক শিক্ষালাভের যথার্থ সুযোগ পেল ১৮১৭তে হিন্দু কলেজ 
প্রতিষ্ঠার কাল থেকে । ইংরেজী শিক্ষালাভ করেই মধ্যবিত্ত শ্রেণী প্রথম অভি- 
জাতদের সমকক্ষ বলে গণ্য হল (যেমন, তারাচাদ চক্রবর্তী, রসিকরৃষ্ণ মল্লিক, 
প্যারীচাদ মিত্র, রাধানাথ শিকদীর, রামগোপাল ঘোষ, কৃষ্ণমোহন বন্দ্যোপাধ্যায় 
প্রভৃতি, পরে বিচ্ভাসাগর, অক্ষয়কুমার দত্ত প্রভৃতি )। অবশ্য ১৮৩০ পর্যন্ত, 
কিম্বা ১৮৫৭ পর্যস্ত রামমোহন, রাধাকান্ত দেব, ছ্বারকানাথই তাদের “পেষ্্রন' 
বা নেতা । হিন্দু কলেজের প্রথম ও দ্বিতীয় (ইয়ং বেঙ্গল") পর্যায়ের ছাত্রদের পরে 
মধুস্দন। ভূদেব, রাজনারায়ণ বন্থর পূর্বেই বিদ্যাসাগর, অক্ষয়কুমার দত্ত প্রভৃতি 
লেখকগণ সমাজে শীর্বস্থানীয় হয়ে দাড়ান। রামগোপাল ঘোষ, হবিশ মুখুজ্জে 
রাজনৈতিক ক্ষেত্রে সর্মান্য হন। অর্থাৎ তত্ববোধিনীর প্রভাব কালে শিক্ষিত 
শ্রেণী এই ও্পনিবেশিক সমাজের প্রাধান্য আয়ত্ত করেন--যতীন্দ্রমোহন, 
দেবেন্দ্রনাথ, প্রসন্নকুমার ঠাকুর, ঈশ্বরচন্দ্র সিংহ, কালীপ্রসন্ন সিংহ প্রভৃতির সে 
সঙ্গে তারাও হন সমাজের নৃতন মুখপাত্র । 

প্রধানতঃ যে শিক্ষার মধ্য দিয়ে এই শিক্ষিত শ্রেণীর উত্তব তার বাহন ছিল 
ইংরেজী। হিন্দু কলেজ প্রভৃতিতে বাঙল। ভাষা প্রভৃতি শিক্ষার ব্যবস্থা থাকলেও 
ইংরেজীই ছিল বাহন; কাধতঃ বাঙলা কতকটা অবহেলিত হত। অবশ্ঠ 
অল্প পরেই তার প্রতিবিধানও আরম্ভ হয়, বাঙলা শিক্ষার ওপরও গুরুত্ব 
দেওয়া হতে থাকে- স্কুল সোসাইটির পরিচালিত পটলডাঙার ইস্কুলের মত 
শতখানেক পাঠশালায় । অন্যদ্দিকেও বাঙল! ভাষার অনুশীলন আরম্ভ হয়-_. 
প্রসন্নকুমার ঠাকুর প্রতিষ্ঠিত ও পরিচালিত “গৌড়ীয় সমাজের মত সভায়। 
কিন্তু প্রথম থেকেই ইংরেজী অপেক্ষ। বাঙলার মাধ্যমে শিক্ষাদানের চেষ্টা ধার! 
করেন তাঁর! খ্রীষ্টান মিশনারি | কারণ, ধর্মপ্রচারের উদ্দেশ্টে তাদের গ্রধান লক্ষ্য- 
স্থল ছিল ভত্রলোক বা মধ্যবিত্ত নয়, বরং অবজ্ঞাত সাধারণ নর-নারী | 


পথ ও প্রতিষ্ঠান ৪১ 


(8) ইং ১৮১৭ সালের ২*শে জানুয়ারি কুড়িজন ছাত্র নিয়ে হিন্দু কলেজের 
কাজ আরম্ভ হয়। এ কথা বার বার বলবার প্রয়োজন নেই যে, এদিন থেকেই 
বাঙালীর শিক্ষার মোড় ঘুরল, মধ্যবিত্ত শিক্ষিত শ্রেণীর জন্ম স্থচিত হল, 
নৃতন জীবনাদর্শের সাধনা আরম্ভ হল। এর পরে আরও কলেজ হয়-- 
মিশনারিদেরও সেদিকে উদ্যোগ দেখা গেল। এদিকে ১৮২৩ থেকে হিন্দু 
কলেজে বিজ্ঞান শিক্ষার যন্ত্পাতিও আসে; বিজ্ঞান শিক্ষার ফলও সহজে অন্থুমেয়। 
১৮২৬এর মে মাস থেকে ১৮৩১, ২৫শে মার্চ পর্যস্ত ডিরোজিও ছিলেন এ স্থুলের 
শিক্ষক। বুর্জোয়া জীবনাদর্শের শ্রেষ্ট প্রতীক ডিরোজিও, বাঙলা দেশের “ইয়ং 
বেলের তিনি মন্রগুরু। তারই প্রেরণায় অনুপ্রাণিত হন সেদিনের হিন্দু 
কলেজের ছাত্র (রেভাঃ) রুষ্ণমোহন বন্দ্যোপাধ্যায়, রসিকরুষ্ণ মল্লিক, দক্ষিণানন্দ 
(েক্ষিণারঞন) মুখোপাধ্যায়, রামগোপাল ঘোষ, রামতন্ লাহিড়ী, শিবচন্দ্র দেব, 
মহ্েশচন্দ্র ঘোষ, প্যারীাদ মিত্র ও রাধানাথ শিকদার । ১৮৩০ থেকে ১৮৪৩ পর্যস্ত 
এর! বাঙালী সমাজকে মথিত করেন । তার পরেও ১৮৫৮ পর্যস্ত বাঙালী জীবনের 
বহু ক্ষেত্রে ভিরোজিওর শিষ্যরাই দ্িকপাল। ইউরোপের শ্রেষ্ঠ বিদ্যালয়ের 
সমতুল্য ছিল (ইং ১৮৩২) হিন্টু কলেজের ছাত্রদের সাহিত্যে ও বিজ্ঞানে 
অধিকার। রাজনারায়ণ বস্থ আত্মজীবনীতে সেদিনের হিন্দু কলেজের পাঠ্য 
বিষয়ের যে তালিকা দিয়েছেন তা” থেকে বুঝতে পারি বিষ্ভার কী গ্রশন্ত 
বনিয়াদের উপর মাইকেল, ভূদ্দেব, রাজনারায়ণ ফ্রাঁড়িয়েছিলেন। তাই তারা 
এমন প্রশস্ত বনিয়াদ রচনা করতে পেরেছিলেন আধুনিক বাঙলা সাহিত্যের । 

(৫) ১৮১৩র পরে গ্রীপ্টান মিশনারিরা কলকাতার চারিদিকে পাঠশালা 
স্থাপন করে-_এ কথা পূর্বেই বলেছি। অবশ্ত জন টমাস ও চালস গ্রাপ্টের 
(ইং ১৭৮৭র পর থেকে ) খ্রীস্টধর্ম প্রচারের চেষ্টা সার্থক স্চনায় পরিণত হয় 
উইলিয়ম কেরির আগমনে (১৭৯৩ )। ওয়ার্ড মার্শম্যান, এদেশে আসেন 
১৭৯৯তে। শ্রীরামপুর ব্যাপটিস্ট মিশন ও ছাপাখানা ( ১৭৯৯ ) যখন গড়ে উঠল, 
তখন কেরির ঘোরাফেরা শেষ হল (জানুয়ারি, ইং ১৮০০ )। ১৮১৩ পর্যস্ত 
তাদের কিন্তু ধর্ম প্রচারে অধিকার ছিল না । ইং ১৮১৩এর পরে মিশনারিরা 
ধর্গত ও রাজনৈতিক সংকীর্ণতা বশেই দেশীয় লোকদের ইংরেজী শিক্ষায় 
উৎসাহ দ্বিতেন না । শাসক ইংরেজের বরাবরই এ দেশে শিক্ষাবিস্তারে সংশয় 
ও আপত্তি ছিল। হিন্দু কলেজ স্থাপনের পরে অবশ্ঠ শ্রীরামপুরের কলেজ 


৪২ বাঙলা সাহিত্যের রপরেখ৷ 


(১৮১৮) ও বিশপন্‌ কলেজ (১৮২০, খ্রীপ্টানদের জন্য ) এইরকম ইংরেজী 
উচ্চ শিক্ষার প্রতিষ্ঠান হয়। আর ডাফ সাহেব এসে কলেজ খুললেন ১৮৩০এ। 
তার প্রভাবে কষ্ণমোহন বন্দোপাধ্যায় খ্রীস্টান হন ইং ১৮৩৪এ, মাইকেল 
১৮৪৩৩, জ্ঞানেন্রমোহন ঠাকুর আরও পরে । হয়তো “মিশনারি গোৌঁড়ামির, ফলেই 
খ্রীস্টানী বাঙলা” বাঙালীর বাঙল] হল না । বাঙল। বাইবেল বাঙালীর চিত্বকে 
স্পর্শও করল না, এবং খ্রীপ্টানী শিক্ষানীতি (বাঙল! তার বাহন হোক্‌ কি 
ইংরেজী তার বাহন হোক্‌ ) নয়া বাঙলার প্রস্তুতিতে বা স্ট্টিতে বিশেষ কোনো 
সহায়তা করতে পারল না । উল্টে বরং সেদ্দিকে সহায়তা করল সেই শিক্ষাঁ যার 
বাহন মূলত ইংরেজী হলেও-_যা পাশ্চাত্ত্য জীবনের এহিক দৃষ্টি, বৈজ্ঞানিক 
চেতনা ও মানববাদের বার্তা নিয়ে এল। তারই প্রথম গীঠস্থান হিন্দু কলেজ। 
তারাচাদ চক্রবর্তীর মত ছাত্ররাই বাঁঙল! এবং সংস্কৃতেরও অনুশীলনে অগ্রগামী 
হন )__রামমোহন-রাধাকান্তদেবের পরে '“ভারতবিগ্ভার পুনরাবিষ্কারেরও 
তারাই কর্মী। 

(৬) বাঙালীর জন্য ইংরেজী ও বাঙল] পাঠ্য রচনায় যে প্রতিষ্ঠান প্রথম 
গঠিত হয় তা হচ্ছে “কলিকাতা স্কুল বুক সোসাইটি” (১৮১৭); আর এ 
সমিতিরই পরিপূরকরূপে বাঙালীর পাঠশালা সংস্কার করে আদর্শ বিদ্যালয় গঠন 
করবার মানসে গঠিত হয় "স্কুল সোসাইটি (১৮১৮ থেকে ১৮৩৩)। 
রাজা রাধাকাস্ত দেব ছু সমিতিরই একজন প্রধান কর্মকর্তা ছিলেন। ডেভিড 
হেয়ার ছিলেন স্কুল সোসাইটির”ও তেমনি কর্মকর্তা । ছু'জনাই আবার হিন্দু 
কলেজেরও পরিচালকদের মধ্যে নেতৃস্থানীয় । ডেভিড, হেয়ার নিজে সিমলা 
স্কুল, আরপুলি পাঠশালা (১৮১৮-১৮১৯) ও (প্রথম দিকে ) পটলভাঙা 
স্থল চালাতেন। সমিতির স্কুল থেকে ছাত্ররা উত্তীর্ণ হয়ে হিন্দু স্কুলে পড়তে 
যেত। হিন্দু কলেজে উংকষ্ট ছাত্ররা আসত স্কুল সোসাইটির পরিচালিত 
পটলডাঙা স্কুল থেকে । স্কুল বুক সোসাইটি ইংরেজী, বাঙলা ও ফরাসী তিন 
ভাষাতেই সাহিত্য; গণিত, ব্যাকরণ, ইতিহাস, ভূগোল, জ্যোতিষ ও বিজ্ঞানের 
বিবিধ বিষয়ের পাঠ্য পুস্তক রচিত ও প্রকাশিত করেন। 

পটলডাঙার স্কুলের পরেই রামমোহন রায়ের আংলো-হিন্দু সকল; জগৎমোহন 
বন্থুর ভবানীপুরের ইউনিয়ন স্কুল অবশ্ত পুরাতনের নবায়ন । রামমোহন রায়ের 
স্থলে ইংরেজী শিক্ষার সঙ্গে নীতিশিক্ষা ও ধর্মশিক্ষার ওপর জোর দেওয়া হত। 


পথ ও প্রতিষ্ঠান ৪৩ 


এর পরে ( ১৮২৯এ ) স্থাপিত হয় গৌরমোহন আট্যের ওরিয়েন্টাল 
সেমিনারি। তার পরে স্থাপিত হয় দেবেন্দ্রনাথ ঠাকুরের উদ্যোগে তত্ববোধিনী 
পাঠশালা (১৮৪০) ও হিন্দুহিতার্থী স্কুল (ইং ১৮৪৬ )-্রীস্টানীর বিরদ্ধে 
হিন্দু শিক্ষিতদের তা! প্রতিরোধ আয়োজন । 

(৭) হিন্দু কলেজের পরে মিশনারিদের শ্রীরামপুর কলেজ (১৮১৮) ও 
বিশপস্‌ কলেজ (১৮২০), সরকার পরিচালিত সংস্কৃত কলেজ (১৮২৪) ও 
কলিকাতা মাব্রাসায়ও (১৮২৯ থেকে ) ইংরেজী শিক্ষার ব্যবস্থা হয়। (ডাফ, 
সাহেবের জেনারেল আযসেম্রিজ ইনস্টিটিউশন ১৮৩০এ ও ডাফের “ফ্রিচার্চ 
কলেজ" স্থাপিত হয় ১৮৪৩এ। ) ১৮৩৫এ অবশ্ত সরকারী ও বেসরকারী স্কুল- 
কলেজ প্রতিষ্ঠার ধূম পড়ে গেল (“বাংলার উচ্চ শিক্ষা'_শ্ীযোগেশচন্ত্র বাঁগল, 
পৃঃ ২৭)। মেকলের আধিপত্যে ইংরেজী শিক্ষার জয় তখন স্ুস্থির হয়। এমন 
কি, ২০ বংসর ধরে স্কুল-কলেজে বাঙলা শিক্ষা রীতিমত বজিত ও অবহেলিত 
হল। কিস্তু কতটুকু সফল হল মেকলের প্রত্যাশা ? কতখানি হল ইংরেজী 
শিক্ষিত বাঙালী “নকল ইংরেজ”, আর কতখানি “নতুন বাঙালী” ? চটিচাদর- 
পরা পণ্ডিত বিষ্াসাগর হলেন শ্রেষ্ঠ বুর্জোয়া, (তথাকথিত ) “পাশ্চাত্য” 
শিক্ষা্র্শের ও মানবাদর্শের প্রধান বনানী (তরষটব্য ইং ১৮৫৪তে হ্যালিডে'র 
মিনিটের সঙ্গে সংযুক্ত বিদ্যাসাগরের মস্তব্য সা, সা» চ,)। সাহেবি পোশাক» 
সাহেবি নাম নিয়ে, বাঙালী-প্রাণ মধুস্থদন বসলেন মধুচক্র রচনায়_“গৌড়জন 
যাহে আনন্দে করিবে পান শ্্ধা নিরবধি । সংঘাত না রইল তা নয়; 
কিন্তু ক্রমেই বোঝা গেল- বুর্জোয়া শিক্ষাদীক্ষ খ্রীস্টান ধর্মের দান নয়, এমনকি, 
পাশ্চাত্য জাতিদের একচেটিয়া সম্পত্তিও নয়। পৃথিবীর সকল মানুষেরই তাতে 
অধিকার আছে। 

এ প্রসঙ্গেই এ সমস্ত শিক্ষা প্রয়াসের অন্তনিহিত দুর্বলতাও লক্ষণীয়। প্রথমতঃ, 
যা কিছু বাঙালী গ্রহণ করছে, গ্রহণ করছে উপরতলায়, ও মূলতঃ শিক্ষাদীক্ষার 
ক্ষেত্রে। তাতে ওঁ্পনিবেশিক জীবনের বাস্তবক্ষেত্রে বাঙালীর বন্ধ্যাদশ। স্থায়ী 
হয়ে থাকছে । এ গ্রহণ তাই মাটি থেকে রস গ্রহণ নয়, আকাশের হুর্যালোকের 
দিকে দু'বাহু মেলে দেওয়া । দ্বিতীয়ত, বাঙালী জীবনের এই আলোড়নের 
ত্রিসীমানায়ও বাঙালী মুসলমান নেই। “হিন্দু কলেজ' (হিন্দুদের আকুই করার 
অন্ত এ নাম দিয়েছিলেন হয়ত ডেভিড হেয়ার ) থেকে একেবারে “হিন্দুমেলা” পর্যন্ত 
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(১৮৬৮ )&ুএই সুদীর্ঘ প্রয়াসের মধ্যে মুসলমান বাঙালীর স্থান কী, অগ্রগামী 
হিন্দু নেতারাও'তাঁ” তখন ভাবা প্রয়োজন মনে করেন নি। ওহাবী মনোভাবে 
ক্রম-কবলিত হয়ে মুসলমান মুখপাত্রেরা ও ভারতীয় সাধারণ মুসলমানগণ 
প্রতিবেশী হিন্দুর মতো আধুনিক শিক্ষাদীক্ষ। গ্রহণ করলেন না। বাঙালী সংস্কৃতির 
দ্রিক থেকে ব্যাপারটা 61075 70:020595155 701 0০01161০, এই যুগসন্ধির 
ক্ষণে এভাবে হিন্দু নেতাদের চক্ষেও মুসলমান মুখপাত্ররা এদেশে “বিদেশী ও 
এদেশের সংস্কৃতিতে উদাসীন বলেই প্রমাণিত হয়ে থাকছিলেন। ১৮২৯এ যখন 
মান্রাসায় ইংরেজী শিক্ষাদানের প্রস্তাব হয় তখন কলকাতার মুসলমানরা তাতে 
তীত্র আপত্তি জানায়--অথচ সংস্কৃত কলেজে ইংরেজী শিক্ষা ছিল হিন্দুদেরও 
মনঃপুৃত। ১৮৫৪ এদেশের শিক্ষাজগতে ন্মরণীয় বংসর__ডিরেক্টরদের শিক্ষা 
“ডেস্প্যাচ” (সম্ভবত জন স্টম্মার্ট মিলের রচিত) বা বিধানপত্র সে ব্ত্সর 
প্রস্তুত হয়,-তার নাম দেওয়া হয় 00216 0 [00190 12000861017; 
আর ফলে ইং ১৮৫৭ সালের জানুয়ারিতে স্থাপিত হয় কলিকাতা বিশ্ব- 

কিছু পরে মান্রাজ বিশ্ববিদ্ঠালয় ও: য় ও বোথাই বিশ্ববি বিশ্ববিদ্তালয় ৷ প্রেসিডেন্দি 
১২ সকল ছাত্রের অধ্যাপনার কাজ 
শুরু করে। প্রথম বারের ১০১ জন ছাত্রের মধ্যে ২ জন ছিল মুসলমান । পরবর্তী 
কালে পৌঁছলে আমরা দেখব_মৌঃ (নবাব) আবুল লতিফ ১৮৭০এও 
দেখেছেন মুঘলমান যে তিমিরে সেই তিমিরে। বাঙলার জাগরণে মুলমানের 
জাগরণ হয় নি; বাঙলার প্রস্তুতি পর্বে তার প্রস্ততি চলেছে বিপরীত দ্িকে-_ 
যুগশিক্ষা যুগধর্ম, যুগাদর্শ ছেড়ে আরব-পরিবেশে উত্তৃত ইস্লামের পুরাতন 
শিক্ষা ধর্ম ও আদর্শের পথে । 

খ) ধর্ম-সংঘাত-_হিন্দু রাজত্ব”, 'মুললমান রাজত্ব বললেও কেউ ইংরেজ 
ক খ্রীষ্টান রাজত্ব বলে না। কারণ, ধর্ম দিয়ে আধুনিক যুগে রাজ্যের লক্ষণ 
স্থির হয় না। খ্রীস্টান ধর্মের সঙ্গে ভারতবাসীর পরিচয় হয়েছিল অনেক পূর্বে 
মালাবারে সিরীয়: শ্রীস্টানদের আগমনে । পতুগীসদের আগমনে পাশ্চাত্য, 
বিশেষ করে, ক্যাথলিক খ্রীস্টধর্মেরও, একটা দিকের পরিচয় এদেশের অনেকেই 
লাঁভ করে। ছু'চার জন দোম আস্্তোনিও যা"ই থাকুন, হার্মাদের ধর্ম আমাদের 
মন স্পর্শও করে নি। কিন্তু ইংরেজ কোম্পানি বাণিজ্য ও লুঠনেই বেশি 
আগ্রহীান্বিত ছিল, ধর্মগ্রচারে নয়। বুর্জোয়া বুদ্ধির বশে বরং তারা ভয় করত-_ 
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ধর্ম নিয়ে ঘাটাতে গেলে মুনাফাতেই ঘাটতি পড়বে। খ্রীস্টধর্মের যে বিশেষ 

রূপ ইংরেজ উদ্ভাবিত করে তা৷ হচ্ছে রিনাইসেন্স-রিফর্মেশনে ধোলাইকরা! গ্রস্টধর্ম, 

পলাশীর পরেও তা রাজধর্ম হল না। কারণ, কোম্পানির ধর্ম হল মূলতঃ 

মুনাফায় ফীপানে] বণিকৃ-ধর্ম। ভারতবর্ষে বণিক ইংরেজের অন্য ধর্মের বা নীতির 

কোনে! বালাই-ই ছিল না। ব্যবস। ছাড়া দেশী বা বিলিতী মেয়েমানুষ, মদ, 

জুয়া, ডুয়েল, আর যেন-তেন-প্রকারেণ লুনই ছিল কাঁজ। দেনার দায়ে তবু 
দেশী মহাজন ও বেনিয়ান-পোদ্দারের কাছে তাদের টিকি বাধা থাকত। 
হিন্দুর পূজা-পার্বণে তার! যোগ দিত, কালিঘাটেও পূজা দিত। আর জুয়াখেলা 
থেকে জুলুমবাজি চালাতে গ্রীস্ট ও শয়তানের নামে সমানে শপথ কাটত। 

(১) ধর্মগ্রচারের নামে প্রথম নামলেন খ্রীস্টান মিশনারিরা । ইং ১৭৮৭তে 
জন টমাঁস ( ১৭৫৭-১৮০১ ) প্রথম একাঁজে নামেন মাঁলদহে, মুনসি রামরাম বন্থুকে 
সহায় করে । রামরাম বন্থ আশ। দিয়েছিলেন হ্িিনিও খ্রীস্টান হবেন। কিন্তু কায়স্থ 
সন্তান সেদিকে পা দিলেন না । মিশনারি চেষ্টা বার্থ আরম্ভ হল ১৭৯৩ থেকে, 
অর্থাৎ উইলিয়ম কেরি ( ১৭৬১-১৮৩৪ ) যখন এদেশে এলেন তখন থেকে কেরির 
জীবন বাঙলার একালের মিশনারি ইতিহাসের প্রথম অধ্যায়। কেরির জীবন বাঙলা 
গছ্যেরও প্রথম অধ্যায়। স্থায়ী আস্তান1 গাড়বার স্থযৌগ না পেয়ে টমাস ও 
রামরাম বুকে নিয়ে এই কর্মবীর বাঙলা! দেশের নানা স্থানে প্রথম কয় বৎসর ঘুরে 
বেড়ান ( ১৭৯৩-৯৯)। জোশুয়! মার্শম্যান ( ১৭৬৮-১৮৩৭), উইলিয়ম ওয়ার্ড 
( ১৭৬৯-১৮২৩) এ সময়ে (১৭৯৯) এসে পৌছন। শেষটা দিনেমারদের 
অধিকৃত শ্রীরামপুরে মিশনারিগোর্ঠী স্থান পেলেন। শ্রীরামপুর মিশনের পত্বন 
হুল ( ১৮০০ )। কেরি, মার্শম্যান, ওয়ার্ডভতিন জন এখানে খ্রীস্টধর্ম প্রচারে গ! 
ঢেলে দেন।- প্রথমেই মুদ্রিত ও প্রকাশিত হল “মঙ্গল সমাচার মাতিউর রচিত, । 
রামরাম বস্থকে আবার এ রা হিন্দুধর্মের বিরুদ্ধে ্রীস্টধর্ম গ্রচারের কাজে লাগালেন; 
পদ্ভে ও গদ্যে পুস্তিকা প্রকাশিত হতে লাগল। ইং ১৮০১ সালে রুষ্ণ পাল 
নামে একজন হিন্দু কেরির নিকট রীস্টধর্মে দীক্ষিত হল তা” বলেছি ।-_এ কালের 
'প্রথম খ্রীষ্টান এই কষ্চ পাল। ইং ১৮১৩র পরে মিশনারিরা লাইসেন্স নিয়ে 
ধর্মগ্রচারের অধিকার পেলেন। স্বয়ং কোম্পানিও “কলকাতার বিশপ'" প্রভৃতি 
যাজকাচার্ষের পদ সৃষ্টি করে খ্রীস্টান ধর্মকে কতকট! রাজধর্মের মর্ধাদা দিল । এদিকে 
তখন রাঁমমোহন-্রীরামপুরমিশন-রাধাকান্তদেবদের ধর্ম-বিচার চল্ত। ১৮৩৩এর 
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পরে ডাফ.সাহেব নবশিক্ষিত হিন্দুকে গ্রীস্টধর্মে আৰুষ্ট করবার জন্য তুমুল উৎসাহে 
লাগলেন। কারণ হিন্দু কলেজে ইংরেজী শিক্ষা প্রসারিত হচ্ছে, ইয়ং বেঙ্গল 
বিদ্রোহে মাথা খাড়া করে উঠছে। ক্রমে ডাফ. সফল হলেন- কৃষ্জমোহন 
বন্দ্যোপাধ্যায়, লালবিহারী দে, মধুস্থদন দত্ত, জ্ঞানেন্দ্রমোহন ঠাকুরের মত 
সুসস্তানদের হিন্দু সমাজ হারাল। ফলে হিন্দুধর্ম ও সংস্কৃতিও নতুন করে সংগঠিত 
হতে লাগল । একটি কথ! লক্ষণীয়_ হিন্দুদের নিকট মিশনারিদের প্রচার চললেও 
মুসলমানদের মধ্যে শ্রীস্টধর্ম প্রচারে তারা তত আগ্রহ তখনো! দেখান নি--হয়ত 
তা কঠিন বলে। হয়ত তা কোম্পানির পক্ষে বিপজ্জনকও হত বলে। হিন্দুরা 
বনুষুগ ধরে অন্য ধর্মের আক্রমণকে বিনা রক্তপাতে প্রতিরোধ করতে অভ্যস্ত । ছ'শ? 
বৎসরেও তার! নিজ ধর্ম ত্যাগ করে নি। ভিন্ন ধর্মীর রাজত্বে বাস করে, এমন কি 
তাদের রাষ্ট্র শাসনে সহায়ক হয়েও, তাবা হিন্দু সংস্কৃতি সংগঠিত করতে জানে । 
অষ্টাদশ শতকের অধঃপতনে অবশ্য এই হিন্দু সমাজের উচ্চস্তরে ধর্মের ও নীতির বন্ধন 
শিথিল হয়ে গিয়েছিল । কিন্ত স্বয়ংসম্পূর্ণ পল্লীসমাজের সাধারণ নর-নারীর মূল 
ধর্মবোধ শত কুসংগ্কাবের তলায়ও স্বদূটই থেকে গিয়েছে । অসম্ভব তাদের সহন- 
শক্তি, অদ্ভুত তাদের রক্ষণ-শক্তিও। লক্ষ লক্ষ পুম্তিকা বিতরণ করে ও প্রায় ৮* 
খান! পুন্তিকা লিখে কেবি, মাশম্যান, ওয়ার্ড সেই হিন্দু-জনসমাজকে তাই 
বিচলিত করতে পারেন নি। সমাজের শিক্ষিত স্তর বিচলিত হল মিশনারি 
পুস্তিকা প্রচারে নয়, পাশ্চাত্য শিক্ষা ও জীবনদর্শনের ফলে । 

(২) হিন্দুমাজে আলোড়ন জাগল। কিন্তু খ্রীস্টান মিশনারিরা ছাড়া কেউ 
নিয়স্তরের নিকট পৌছতে চান নি। হিন্দুদের এক সংস্কারকামী শাখার নেতা 
যেমন রামমোহন রায়, রক্ষণশীলতার নেতা তেমনি শিক্ষাত্রতী রাজা রাধাকাস্ত 
দেব। ১৮১৫ সনে রামমোহন রায় “বেদান্ত গ্রন্থ” ও “বেদান্তসার' প্রকাশ করে এবং 
'আত্মীয় সভা” স্থাপন করে প্রথম প্রচলিত হিন্দুধর্মের বহু-দেবতাবাদ ও সাকারে।- 
পসানার বিরুদ্ধে নিজের মত প্রচারে নামেন। তীর মত প্রচারের জন্য তিনি 
প্রধানত চার প্রকার পথ অবলম্বন করেন__(১) পুস্তক ও পত্রিকা প্রকাশ, (২) 
কথোপকথন ও আলোচনা, (৩) সভা স্থাপন, (৪) বিদ্যালয় স্থাপন (দ্রঃ ব্রজেন্দত্রনাথ 
বন্দ্যোপাধ্যায়__রামমোহন, সা-সাঁচঃ)। প্রচার আরস্ত হতেই (১৮১৫) তিনি 
রক্ষণশীল লমাঁজ-কর্তাদের বিরাগভাজন হন? এজন্য হিন্দু কলেজের (১৮১৭) 
পরিচালকমণ্ডলী থেকেও তাঁকে দূরে থাকতে হয়। অবশ্ব এর পরেই তিনি 
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সামাজিক ও শিক্ষা সংস্কারের আন্দোলনে অগ্রসর হয়ে যান। হিন্দু সমাজের 
আভ্যন্তরীণ ধর্ম আলোচনায় প্রথম সংঘাত বাধালেন রামমোহন রায়। ১৮১৫র 
'আত্মীয় সভা"র পরে, ইং ১৮২১এ বিদ্দেশীয় ধাচের “ইউনিটেরিয়ান্‌ কমিটি 
€ আযভাম-এর সহযোগে ) স্থাপিত হয়, এবং শেষে ইং ১৮২৮এ (২০ আগস্ট ) 
স্থাপিত হুল দেশীয় ধাচের ব্রাহ্ম সমাজ'-_-লোকে যাকে সে সময়ে বল্ত 
'ব্রক্ষসভা |” 

(৩) ১৮২ নাগাদ রামমোহন তার 47155 71506065 ০ 0945 ও 
410 4১100659160 00৪ 010115097. 000110 110 106151002 ০ 605 
চ1৪06069 ০1 79585 প্রকাশিত করেন। তাঁর পরেই ইংরেজি ও বাঙলায় 
রামমোহন 'ত্রান্মণ সেবধি” (১৮২১?) পত্র ও ব্রান্ষণ মিশনারি সংবাদ” প্রকাশ ও 
প্রচার করে মিশনারিদের বিরুদ্ধে একেশ্বরবাদী হিন্দুধর্মের প্রতিবাদ উতাপন 
করলেন। বন্ধু আযাভামকে তিনি পূর্বেই খ্রষ্টানদের বিরুদ্ধে 0723692197. 
মতবাদের স্বপক্ষে এনেছিলেন । [070:091150 ধর্মমত প্রচার করে খ্রীস্টানদের 
সঙ্গেও হিন্দু সংস্কারবাদীদের সংঘাত বাধালেন রামমোহন । 

(৪) এছাড়া একটা বড় রকমের সংঘাত বাধে যখন হিন্দু স্কুলের 
ডিরোজিওর শিশ্যদল মুক্তকণ্ঠে শুধু হিন্দু ধর্মেই নিজেদের অনাস্থা ঘোষণা 
করলেন না, কার্ধতঃ প্রায় সমস্ত ধর্মেই অনাস্থা প্রকাশ করলেন (১৮২৯- 
১৮৩১এর ২৬শে ডিসেম্বর )। /[:010 [7৪1705এর 4১৪০ ০1 [২৪,8০0 ও ফরাসী 
বিপ্লবের [২5118100 ০£ ন2108169র তারাই এদেশে অগ্রদূত । তবে হিন্দু 
সমাজের মানুষ বলে হিন্দুধর্মের বিরুদ্ধেই তাদের প্রত্যক্ষ আক্রমণ। ইয়ং 
বেঙ্গলের, এই বিজ্রোহের প্রেরণাদাতা হিসাবে ডিরোজিও হিন্দু কলেজ থেকে 
বিতাড়িত হলেন। এদের প্রধান উতসাহদাতা ডেভিড হেয়ার চাকুরে নয় বলে 
কেউ তাকে স্পর্শ করতে পারল না। কিন্তু নেতারা তাকে মানপত্র দিলেন না৷ 
€১৮৩০)। ১৮৩১এ ডেভিভ হেয়ারকে সে মানপত্র দিলেন দক্ষিণানন্দ বা 
দক্ষিণারঞন মুখোপাধ্যায়, রসিককুষণ মল্লিক প্রভৃতি ৫৩ জন ছাজ্জ। গ্রীস্টানর! 
মৃত্যুর পরেও (১৮৪২) ডেভিড হেয়ারকে শ্রীস্টান সমাধি-ক্ষেত্রে স্থান দিল 
না। কারণ তিনি শ্রীস্টধর্মে আস্থা রাখতেন নাঁ। ভালোই হল। তাই ছাত্রপল্লী 
মাঝে বিরাজিছ তুমি, ছাত্রের দেবতা !' 

দেশীয়দের মধ্যে ইয়ং বেঙ্গল” বা “ডিরোজিয়ানদের” প্রধান পরিচালক হন 


৪৮ বাঙলা সাহিত্যের বপরেখা 


তারাটাদ চক্রবর্তা। তিনি হিন্দু কলেজের প্রথম একজন ছাত্র, আর রামমোহনের 
ব্রাহ্মমাজের' সম্পাদক । কিন্তু রামমোহন তখন নেই, 'ব্রাঙ্গসমাজ' নিস্তেজ 
তারাচাদ চক্রবর্তা সক্রিয় রইলেন সংশয়বাদী “ইয়ং বেঙ্গলদের? নিয়ে । এজন্য 
সে সময়ে এই তরুণদের একটা নাম দেওয়] হয় চক্রবর্তী ফ্যাকশান বা চক্রবর্তী 
চক্র” বলে (দ্রঃ যোগেশচন্ত্র বাগল--উ:ঃ শঃ বাঙ্গল!)। কথাটা শুধু তারাাদ 
চক্রবর্তাঁর সংস্কার-প্রতিজ্ঞার প্রমাণ নয়, যে দলের নায়ক তার মত পুরুষ তাদেরও 
সততার ও প্রগতিবাদিতার প্রমাণ। “ইয়ং বেঙ্গলের নামে সত্য মিথ্যা অনেক 
অপবাদ রটনা হয়েছে। আগুন সময়ে সময়ে দগ্ধ করে, তথাপি তা আগুন। 
ইয়ং বেঙ্গল'ও তেমনি আগুন। 

মনে হয় ভডিরোজিও- ডেভিড হেয়ারের শিষ্য "ইয়ং বেঙ্গলের? মধ্যে দু-ধরনের 
মানুষ ছিলেন--একদল রামগোপাল ঘোষের মত যা কিছু হিন্ু তা ঘ্বণী করতেন 
আর ছিলেন সাহ্বীভাবের পক্ষপাতী । এদেরই সহ্যাল্রী 'পারসিকিউটেড'- 
প্রণেতা কষ্ণচমোহন বন্দ্যোপাধ্যায়। অথচ পার্রি হয়েও তিনি বাঙলা রচনা ও 
ভারতীয় সংস্কৃতির অক্লান্ত প্রচারক। তিনিই সকলের অগ্রণী; কিন্ত তিনি 
ডিরোজিওর ঠিক ছাত্র নন, তবে শ্রেষ্ঠ শিষ্য । তারপরেই তখনকার দিনে 
অগ্রগণ্য ছিলেন সর্যকাস্ত ঠাকুরের দৌহিত্র দক্ষিণানন্দ বা দক্ষিণারঞন মুখোপাধ্যায় 
যিনি পরে বর্ধমানের তেজচন্দ্রের বিধবা কনিষ্ঠা রানী ব্সস্তকুমারীকে সিভিল 
ম্যারেজ আযক্ট অনুসারে বিবাহ (১৮৪৮?) করেন, অর্থাৎ (শিবনাথ শান্ধীকে 
তিনি যেমন বলেছিলেন ) একই কালে জাত্যন্তরে বিবাহ, বিধবা! বিবাহ ও 
সিভিল ম্যারেজ তিনি সম্পন্ন করেন। প্রধানত সেজন্য বাঙলা ছেড়ে লক্ষৌতে 
তিনি গিয়ে বসবাস করেন, এবং সেখানে সিপাহী যুদ্ধের সময়ে ইংরেজের 
সহায়তা করায় হয়ে ওঠেন রাজ! দক্ষিণীরঞ্ন' ৷ বেখুন স্থুলের মত বহু নবযুগের 
প্রতিষ্ঠানের পিছনে ছিল তার উৎসাহ ও সাহায্য । বাঙলা দেশ তাঁকে হারালেও 
তিনি কিন্তু হিন্দু সাজ ত্যাগ করেন নি। অন্ত দলের মাম্ষদের মধ্যে 
নিশ্চয়ই গণ্য প্যারীটাদ মিত্র, রসিকরৃষ্ণ মল্লিক প্রমুখ স্থির-চিত্ত সংস্কারকগণ। 
ধর্মবিষয়ে বিদ্রোহ বৃদ্ধি না করে তারা শিক্ষা ও সমাজ সংস্কারেই বেশি মন 
দেন। রামতম্থ লাহিড়ী এঁদের সমধর্মী হলেও নিজেই এক আদর্শমিষ্ঠ ভক্তিস্ুন্দর 
পুরুষ। পরবর্তী কালে বিভিন্ন দিকে বিভিন্ন মনীষা প্রকাশিত হয়। 

(৫) সতীদাহু সমর্থনেই ধির্সসভা, (১৮৩০) দানা বেঁধে ওঠে। পান্রি 
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ভাফও সে সময়ে খ্রীপ্টধর্মের দ্রিকে (১৮৩০) যুবক বাঙলার অগ্রণীদের 
প্রবলভাবে আকর্ষণ করলেন-_কষ্চমোহন বন্দ্যোপাধ্যায়, পরে লালবিহারী 
দে, মধুস্থদন দত্ত ও জ্ঞানেন্ত্রমোহন ঠাকুর খ্রীস্টধর্ম গ্রহণ করলে নিশ্চয়ই তাঁদের 
বন্ধু ও আত্মীয়বর্গও বিপ্রোহ-পথ থেকে দুরে সরে যাওয়ার কথাই চিন্তা করে 
থাকবেন । ইয়ং বেঙ্গলের ধর্ম-বিষয়ে বিবপতার পরিবর্তে ধর্মক্ষেত্রে রামমোহনের 
ধারাকে পুনঃপ্রতিষ্ঠিত করতে দেবেন্দ্রনাথ ঠাকুর উদ্যত হন, _রামমৌহনের 
জ্ঞানার্জনের এঁতিহৃভার গ্রহণ করেন অক্ষয়কুমার দত্ত ও বিদ্যাসাগর, আর 
তাঁর ধর্মপিপাসার সতুত্তর খোজেন দেবেন্দ্রনাথ--শ্রীস্টধর্মের বিরুদ্ধে ধরর্মসভা"র 
নেতাদের মত তিনিও চাইছিলেন প্রতিরোধ । 

ডিরোজিওর পরে কৃষ্ণধমৌহন বন্দ্যোপাধ্যায় “ইয়ং বেঙ্গলের ইতিহাসের 
নায়ক হয়ে পড়েন। দরিদ্র ব্রাহ্মণের সন্তান কষ্তয়োহন মাতুলালয়ে থেকে পড়তেন। 
একদিন কৃষ্খমোহন বন্দ্যোপাধ্যায়ের অনুপস্থিতিতে সেই গৃহে বন্ধুরা একত্র 
হয়ে মাংসাহার করে গোরুর (7)0৫হাড় প্রস্তুতি প্রতিবেশী ব্রাহ্মণের গৃহে নিক্ষেপ 
করল, আর চীৎকার করে উঠল, “গোমাংস ! গোমাংস” । না হলে যেন তাদের 
বিদ্রোহী মন শাস্তি পায় না! পথে খাঁটি ব্রাহ্মণ বাঁ পুরাতনপস্থীদের দেখলে 
তারা তখন বলে উঠত--গোরু খাবি? গোরু খাবি 11 কষ্মোহন কিন্তু তখন 
গৃহে ছিলেন না, কিন্তু এই অপরাধেই তিনি গৃহ থেকে বিতাড়িত হন। তার 
আত্মচরিতে তিনি লিখেছেন, “হিন্দুধর্মের প্রতি বিরুদ্ধাচরণের মত থ্রীস্টধর্মের 
বিরোধিতাও তাদের অনুরূপ স্পষ্ট ছিল। এ কাহিনীর বিষয়বস্তু ( কৃষ্ণমোহন ) 
কয়েক রাত্রি বহু বন্ধু সমাভিব্যাহারে কলিকাতার রাজপথে বিচরণ করিয়াছিলেন। 
উদ্দেশ্য গস্পেল বা যীশুর বাণী প্রচারের ভাণ করিয়া, বাংল! ভুল উচ্চারণ এবং 
বাংলা ভাষার শব্দ ও বাক্যাংশগুলির ভূল প্রয়োগ অন্গকরণ করিয়া মিশনারিদের 
লোকচক্ষে হাস্তাম্পদ ও হেয় প্রতিপন্ন করা ।” সমাজ-বিতাড়িত কষ্ণমোহন 
অদম্য তেজে বখ্সরখানেক ভেসে বেড়ান। শেষে ডাফের প্ররোচনায় শ্রীস্টধর্ম 
গ্রহণ করেন, আর শিক্ষিত যুবকদের ( যথা মধুস্দন, জ্ঞানেন্্রমোহন প্রভৃতিকে ) 
খ্রীস্টান করবার জন্য নির র চেষ্টা করতে থাকেন । একথা ঠিক যে, ইয়ং বেঙ্গলে'র 
প্রধান লক্ষ্য ধর্ম-জিজ্ঞাস1 ছিল না, বরং ছিল সত্য-জিজ্ঞাসা (50019) ও জ্ঞান- 
পিপাসা ( '্ঞানান্বেষণণ )  €5)700167” ও 'জ্ঞানান্বেষণ ছিল এই বিভ্বোহীদের 
কাগজের নাম, অন্ত পত্র “বেঙ্গল স্পেক্টেটর' । সভাসমিতি গঠন, সংবাদপত্র 
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পরিচালনা প্রভৃতি দ্বার! শিক্ষ| ও অমাজক্ষেত্রে তাঁর] বিপ্লব ঘটাতে চেয়েছিলেন । 
সেদিন ধির্ বলতে সাধারণতঃ আচার-ধর্মহই বোঝাত। তাই ধর্মসভার 
( ইং ১৮৩০ ) সনাতনীরা এদের বিরুদ্ধে যে প্রবল চীৎকার তোলেন তাতে ক্রোধ 
ছিল বেশি, যুক্তি ছিল কম। এজন্যই ইয়ং বেঙ্গলও ধর্মসভার” নাষ দেয় “গুড়ম 
সভ]' | উদ্দীপনার বশে মদ্যপান ও নিষিদ্ধ আহারে ইয়ং বেঙ্গল উতৎ্কট 
বাড়াবাড়ি করতেন। আর ছুঃসাহসের বশে, সত্য মিথ্যা যত অভিযোগ অন্যেরা 
করত, তাঁ তুচ্ছ করতেন । মা কালীকে “গুড মনিং ম্যাডাম” কোনে। ছেলে বলে 
থাকলে (“সংবাদ প্রভাকর”, ইং ১৮৩১) নিশ্চয়ই বোঝা যায় তার স্থবুদ্ধি না 
থাকলেও রঙ্গবোধ আছে । “সমাচার পত্রিকার পাতার (যথা, ১৮৩০ ইং ৬ই 
নভেম্বর ; ১৮৩১১ ২৬শে এপ্রিল ; ১৮৩১, ৯ই মে ইত্যাদি ) পত্রসমূহের অনেক 
কথা--এই ধির্মসভা"র গোঁড়াদেব পরিকল্পিত প্রচারের জন্য উদ্ভাবিত ও 
লিখিত বলে মনে হয়। ইয়ং বেঙ্গল” তুচ্ছ করলেও, সংস্কারপন্থী “সমাচার- 
দর্পণে'র উত্তরদাতার! সে সবের উত্তর দিতে কার্পণ্য করেন নি। 

(গ) সমাজ-সংস্কার 2 ধর্ম সংঘাত ও সমাজ-সংঘাত তখন অবিমিশ্রিত 
ভাবেই জড়িত ছিল। তাই হিন্দুব প্রতিম।-পৃজা, এই বহু-দেববাদ, ও জন্মাস্তর- 
বাদের তর্কে ধর্মালোচন] শেষ হত ন|| ব্যক্তিগত আচার-আচরণ ও কুসংস্কারের 
তর্ক-বিতর্কেই সে আসর বেশি জমত। কেরির মত পাত্রীরা প্রথম থেকেই “কৃষ্ণ 
ও খৃস্টের তুলনা” করে আন্দোলন শুরু করেন । কিন্তু হিন্দুব কুসংস্কারের বিরুদ্ধে 
শুধু তারাই অভিযান চালান নি। গঙ্গাসাগরে সন্তান নিক্ষেপ সরকারই 
বন্ধ করে। জতীদাহের বিরুদ্ধেও ওয়েলেস্লির সময় থেকেই কড়াকড়ি শুরু 
হয়। সহমরণের বিরুদ্ধে মৃত্যুপ্য় বিদ্যালঙ্কারের মত পণ্ডিতদের অভিমত আগেই 
সংগৃহীত হয়েছিল, সে আন্দোলন ক্রমে প্রবল হয়ে উঠল । একটু পরেই রামমোহন 
রায়ও তখনকার সংক্কারবাদী নেতাদের সঙ্গে সে আন্দোলনের নেতৃত্ব গ্রহণ 
করেন,অমনি বাংলায় ও ইংরেজিতে তার কলম চলল ( খ্রীঃ ১৮২৯-১৮৩০ 
অব )। সতীদাহ হিন্দুধর্মের অঙ্গ বলে একবার স প্রথার সমর্থনে দাড়ায় রাজা 
রাধাকান্ত দেবকে সম্মুখে রেখে হিন্দু রক্ষণশীলেরা। ১৮২৯ শ্রীস্টাব্বের ৪ঠা 
ডিসেম্বর লর্ড বেটিঙ্ক এই প্রথা আইন-বিরুদ্ধ বলে ঘোষণা করেন। অমনি 
(১৮৩০, ১৭ই জানুয়ারি ) প্রতিবাদের জন্য ধের্মসভা” গঠিত হল। বেটিক্কের 
ঘোষণার বিরুদ্ধে বিলাতে আন্দোলন করবার জন্য 'ধর্মসভা একজন সাহেব 
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মুখপাত্র (মিঃ বেধী ) পাঠীচ্ছিলেন। সেজাহাজ পথেই ডুবল-_বিধবাদাহের 
মুখপাত্র বেখী জলে ডুবেই মরলেন। এদিকে রামমোহন প্রভৃতিও লর্ড বেটিঙ্ককে 
ধন্যবাদ দিয়ে মানপত্র দান করেন । 

রামমোহনের কালে (ইং ১৮১৫-১৮৩০) সতীদাহ 'আন্দোলনই অবশ্ঠ 
সর্বাপেক্ষা বেশি আলোড়ন সৃষ্টি করে। কিন্তু সমাজ-সংস্কার়ের আন্দোলন শুধু 
তাতেই সীমাবদ্ধ থাকে নি। 'সমাচার-দর্পণ' সংক্গারকামীদের মুখপত্র হয়। কৌলীন্ 
প্রথার বিরুদ্ধে পত্রাদ্দি ১৮৩০-৩১ সনের মধ্যে দিমাচার-দর্পণ” 'জ্ঞানাম্বেষণে' 
প্রকাশিত হতে থাকে-_এর মধ্যে ১৮৩৫-এর (দর্পণ প্রকাশিত ) “চু চূড়া নিবাসী 
স্ত্রীগণের পত্র” যদি সত্যই স্ত্রীগণের লিখিত হয় তাহলে তা নিশ্চয়ই সংস্কার 
আন্দোলনের অদ্ভুত প্রসারের পরিচায়ক । অবশ্ত বহু বিবাহ এ সময় থেকেই 
বাঙলার নৃতন নাটকেরও আক্রমণের বিষয় হয়ে উঠছে। তবে এই ইং ১৮৩১- 
১৮৪৩ বা ইয়ং বেঙ্গলের উন্মাদনার দিনে ধর্ম-সংস্কার অপেক্ষা সমাজ-সংস্কারেই 
সকলের দৃষ্টি আকৃষ্ট হচ্ছিল। ইয়ং বেঙ্গল” শুধু ছু'একটি কুসংস্কার দূর করতে 
বা বনু বিবাহ রোধ করতে চান নি, স্কী-পুরুষ-নিবিশেষে “মানুষের অধিকার” তারা 
দাবী করেছেন, আর এমন তেজে আর কেউ এদেশে তা দাবী করে নি। এর 
পরেই বিধব1 বিবাহ অনুমোদিত ও আইনসঙ্গত করবার জন্য কর্মক্ষেত্রে নামলেন 
বিদ্যাসাগর । আর তা আইনসঙ্গত (১৮৫৬) করেও তিনি নিবৃত্ত হলেন 
না,বিধবাবিবাহ প্রচলিত করতে প্রবৃত্ত হলেন। পুস্তিকা, সংবাদপঞ্জ, 
সভ।-সমিতি ছাড়িয়ে ত| ছড়ার গানেরও বিষয় হয়ে ওঠে । 

একটা কথ! উল্লেখযোগ্য-_সমাঁজ-সংস্কারের আন্দোলনের একট! প্রধান 
আশ্রয় ছিল মুদ্রাঘন্্ ও সংবাদপত্র, কিন্তু দ্বিতীয়টি রঙ্গমঞ্চ । বাঙ্গলার রজমঞ্চ 
শতাব্দীর মধ্যভাগে জাগতে থাকে (ইং ১৮৫৬-৫৭)-__-সমাঁজ-সংস্কারের প্রেরণা 
তার পূর্বেই নাটকের এক প্রধান আশ্রয় হয়। যেমন, ১৮৫৪তেই রামনারায়ণের 
“কুলীনকুল-সর্বন্ব* রচিত হয়। 

বল! বাহুল্য, “ইয়ং বেঙ্গলে'র রামগোপাল_ ঘোষ, কৃষ্তমোহন বন্দ্যোপাধ্যায় 
ব্! দক্ষিণারঞুন মুখোপাধ্যায় শুধু সংস্কারে তৃপ্ত হবার মত লোক ছিলেন না। তারা 
বিপ্রোহী, "টম পেন”-পড়া যুবক। প্যারীটাদ মিত্র, রসিকরুষ্ণ মল্লিক, রামতন্থ 
লাহিড়ীর মত স্থিরচিত্ত ধীরগামী সংস্কারক তাঁরা সকলে নন। বিদ্ভাসাগর- 
অক্ষয়কুমারের মত আত্মস্থ পুরুষও তাঁরা হতে পারেন নি। শুধু ধর্ম ও সমাজের 
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বিধি-নিয়ম কেন, তারা প্রাচীন ও মধ্যযুগের সমস্ত নীতিবোধ ও মূল্যবোধকে 
উড়িয়ে দিয়ে তার স্থলে 488 ০৫ [69500 ও 7২181705০19: প্রতিষ্ঠ 
করবার জন্য অধীর হয়ে উঠেছিলেন। এই ছুঃসাহসের সেদিন প্রয়োজন ছিল। 

(ঘ) নীতির সংঘর্ষ-_মুল্যবোধের পরিবর্তন ; মধ্যযুগের নীতিবোধ 
ও মৃল্যমান যে টিকছে না, তা” তো ভারতচন্দ্রের যুগেই বোঝা যাঁয়। কিন্তু নৃতন 
মূল্যমান আমরা নিজে থেকে পাই নি। কোম্পানির “নাবুবের। ও বেনিয়ান 
মৃতনুদ্দিরাও বুর্জোয়া নীতিবোধ ( মর্যাল সেন্স ) ও বুর্জোয়া মৃল্যমান (50871910 
09 ৪109) প্রতিষ্ঠিত করতে পারে নি। সে জিনিসের ধারণা জন্মাতে 
থাকে ইংরেজি শিক্ষার ও ইংরেজ-চরিত্রের সঙ্গে ভদ্রলোক শ্রেণীর যথার্থ পরিচয়ে । 
রামমোহন রায় ও রাধাকাস্ত দেবই এই সত্যের সন্ধান প্রথম পেয়েছিলেন । 
অবশ্য ইংরেজের অপরাজেয় সংগঠন শক্তি যুদ্ধে, রাজ্যশাসনে, বিশেষ করে 
সম্প্রসারিত শিল্প-বিপ্রবে তার অতুলনীয় কৃতিত্ব, দেখেও একভাবে এ শিক্ষা 
পাওয়া যেত। এমন ইংরেজ-চরিত্রও এ দেশে ছিলেন ধার কাছে মাথা নত 
করে নিজেকেই উন্নত মনে হয়-_যেমন গ্যার উইলিয়ম জোনুস্‌ বা উইলকিন্সের মত 
বিছ্যান্থুরাগী, কেরি-মার্শয্যান-ওয়ার্ডের মত আদর্শে উতসগীরৃত প্রাণ, আর 
ডেভিড হেয়ার, জেমস লঙ ও বেখুনের মত শিক্ষাত্রতী। কিন্তু নতুন জীবনাদর্শের 
জন্য যা অক্ষয় প্রেরণার উত্স নিশ্চয়ই তা জ্ঞান-বিজ্ঞানের ভাণ্ডার । ইংরেজী 
শিক্ষার চাবিকাঠি দিয়েই সে ভাগ্ডার খোল! যেত। এদিক দিয়ে ডিরোজিও 
চিরম্মরণীয় | 

নীতিবোধের দিক থেকেও প্রথম পর্বথণ্ডের পনেরো বৎসর (ইং ১৮০০- 
১৮১৫ ) খ্রীস্টান মিশনারিদেরই কাল-_তারা! 'খ্রীশ্চান মর্যালস্* বলে এই নতুন 
নীতিবোধকেই প্রচার করেন। 

বুয়া মূল্যমানের সঙ্গে গ্রীস্টের অবশ্য কোনে! মূলগত সম্পর্ক নেই । ইংরেজ 
সমাজে তা প্রথম উদ্ভূত হলেও এই বুর্জোয়া মূল্যমান ইংরেজেরও একচেটিয়। 
সম্পদ নয়। কারণ, অনেক খ্রীস্টান দেশ আছে বুর্জোয়া সমাজ-বিন্তাস যেখানে 
ঘটে নি, বুর্জোয়] জীবনদর্শনও গৃহীত হয় নি। আবার ইংরেজ ছাড়াও অন্ত এরূপ 
জাতি আছে যারা নিজের ভাষায় ও সাহিত্যে বুর্জোয়া আদর্শকে রূপদান করেছে। 
অবশ্, উনিশ শতকে ইংরেজের কাছ থেকে ধার-করা দৃষ্টি নিয়েই আমরা পৃথিবী 
দেখতে বাধ্য হয়েছি।--ও্পনিবেশিকতার তাও একটা অভিশাপ । তাই মনে 
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করেছি ইংরেজী. শিক্ষা আরু বুর্জোয়া জীবনদূর্শন বুঝি এক _ও অভিন্ু জ্নিস, 
আর খ্রীস্টান ধর্মনীতি ও বুর্জোয়! নীতি বুঝি একই জিনিসের নাম । এমন কি, 
একথাঁও ভেবেছি যে ইংরেজের অধীনতা দীর্ঘস্থায়ী না হলে বুঝি আমাদের 
সামাজিক ও মানসিক উন্নয়নও সথসম্ভব হবে না, এবং জ্বতীয় জাগরণ ব্যাহত 
হবে। 

আশ্চর্য কথা এই যে, ্রীস্ধর্ম ও বুর্জোয়া নীতিবোধ সম্বন্ধে এ তুল রামমোহন 
রায় বা রাধাকান্ত দেব, ছুই প্রথম ইংরেজি-শিক্ষিত বাঙালী প্রধানদের 
জন্মায় নি। দুইজনাই প্রাচীন সংস্কৃত জ্ঞানভাগ্ডার সম্বন্ধে সচেতন ছিলেন। 
অবশ্ঠ রামমৌহনই এই দ্বিতীয় পর্খণ্ডের নেতা__তার সহযোগী ঘ্বারকানাথ, 
তারাচাদ, প্রসন্নকুমার প্রভৃতি । “কলিকাতা রাজবাটির গৌরব রাজা রাধাকাস্ত 
কুলমরধাদার দাঁবীতেই রক্ষণশীলদলের নেতৃত্বভার গ্রহণ করেন। তাহলেও 
হিন্দুকলেজ, স্কুল সোসাইটি, এবং স্ত্রীশিক্ষা, বিশেষ করে বাঙলা শিক্ষার প্রচলন 
প্রভৃতি প্রত্যেকটি কল্যাণ-কর্মে তিনিই নাক- সংস্কৃত শব্ধকল্পদ্রমের (ইং ১৮২২- 
১৮৫৮) সংকলয়িতাঁপে তিনি দেশীয় ধারার সংস্কৃত চর্চারও পথপ্রদর্শক পণ্ডিত। 
রুশিয়ার সেন্ট পিটর্সবুর্গ বিজ্ঞান আাকাডেমির তিনিই ছিলেন একমাত্র সম্মানিত 
ভারতীয় সদস্ত। আন্তর্জাতিক সাংস্কতিক যোগাযোগের দিক থেকেও এ তথ্যটি 
স্মরণীয়। ্ 

বুর্জোয়া নীতিবোধকে জাতীয় এঁতিহের সঙ্গে খাপ খাইয়ে গ্রহণ করা 
রামমোহনের জীবনের সাধনা । আমাদের সাধারণ ভাষায়-__এবং ভরাস্ত ভাষায়-_ 
আমরা! একেই বলি প্রাচ্য ও পাশ্চাত্যের সমন্বয়” । এ জন্যই রামমোহন যুগ-দ্রষ্টা 
_ তীর এই সাধনাই ভারতের এ যুগের শ্রেষ্ঠ পুরুষদের সাধনা । যাই হোক, 
রামমোহনের পরের দিকের কয়েক বৎসরের যুক্তি-বিচারে ও প্রয়াসে 
(১৮১৫-৩১) নতুন নীতিবোধ স্পষ্ট হয়ে ওঠে__যথা, শান্ধ অপেক্ষা যুক্তি বড়; 
অধ্যাত্ববোধ সামাজিক আচার-নিয়মের বাধ্য নয়, “মানুষে অধিকার” সর্বদেশেই 
অনস্বীকার্ধ। 

রামমোহন “ধমসংস্থাপনার্থায় আসেন নি, ভক্ত সাধুসস্তও ছিলেন না; কিন্তু 
পরমার্থ চিন্তাকে তিনি মহামূল্যবান মনে করতেন। এই ধর্মগত ভাববাদিতা৷ তার 
মধ্যে দৃঢ় ছিল। কিন্তু রামমোহনের যুগেই 'মান্থষের অধিকারের এই বুর্জোয়া 
ঘোষণা রামমোহনের অধ্যাত্মতত্ব থেকে মুক্ত হতে আরম্ভ করে। হেনরি লুই 
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ভিভিয়ান ডিরোজিও (ইং ১৮০৯-১৮৩১এর ২৬শে ডিসেম্বর ) হিন্দু কলেজে 
মাত্র ৫ ব্সর শিক্ষকতা করেন (ইং ১৮২৬, মে- ১৮৩১, এপ্রিল )। সে 
শিক্ষা পুথির শিক্ষা নয়, সত্যজিজ্ঞাসায় দীক্ষা । এ দীক্ষার মূলমন্ত্র 9০৪ 
৪৬1/071118”, তাঁর পত্রে তিনি তা ব্যক্ত করেছেন (দ্রষ্টব্যঃ যোগেশচন্দ্র 
বাগলের বঙ্গান্ুবাদ,__উন্বিংশ শতাবীর বাংল1 হেনরি লুই ভিভিয়ান 
ডিরোজিও, পুঃ ১২৭) : 

“আমি ছেলেদের শিক্ষাৰ ভার লইয়া তাহাদের (ছাত্রদের ) মন হইতে 
সঙ্কীর্ণতা ও গোৌঁড়ামি দূর করিতে তৎপর হুইলাম। আমি এক একটি বিষয় 
লইয়৷ তাহার সপক্ষে ও বিপক্ষে কি কি যুক্তি থাকা সম্ভব, তাহা! বুঝাইয়া 
দিতাম । এ বিষয়ে মনীষী বেকনই আমার আদর্শ ।**'মনে একটি সন্দেহের 
পরে সন্দেহের উদয় হইবে, ফলে সকল বিষয়েই অবিশ্বাস জন্মিবে |” 

নাস্তিকতা ও আস্তিকতা ছু" বিষয়েই তিনি সন্দেহসঙ্কুল জিজ্ঞাসায় সমান 
উৎসাহ দিতেন । কলেজের পরে এভাবে তার নেতৃত্বে ছাত্রদের আলোচনা-সভ। 
গড়ে ওঠে-আযাকাডেমিক আসোসিয়েশন বা ইনস্টিটিউশন |, সেখানে ৮৫ 
0215 11005 01 006 4১09.06109 £০98150 00৮ 7661 2651 ০], 
00710 10710010150] 1 10০0] 100 016070910% !? ( রেভাঃ 
লালবিহারী দে'র লেখা আলেকজাগ্ডার ডাফ-এব স্ৃতিকথা! দ্রষ্টব্য )। পপার্থেনন” 
নামে ইংরেজি সাপ্তাহিক এই নর-শাদু'লের! সম্পার্দিত করতেন। তাতে ইয়ং 
বেঙ্গলে'র বিদ্রোহস্ফুলিক্গ দেখে হিন্দু নেতারা চমকিত হন। ১৮৩এ নবাগত 
খ্রীস্টান মিশনারি ডাফ. সাহেবও ভয়ে বিস্ময়ে ভারতবর্ষে ফরাসী এন্সাইক্লো- 
পীডিস্টদের এই সংখরবাদী বংশধরদের দেখেন । বেদাস্তবাদী ইউনিটেরিয়ান্‌ 
রামমোহনের বিতর্ক-পদ্ধতি ছাড়িয়ে হিন্দু কলেজে'র ডিরোজিওর যুগ এগিয়ে 
যাচ্ছিল বাস্তববাদের দিকে-বিদ্বোছের পথে । সত্য ও নিভীঁকতা৷ হল তাদের 
মন্ত্র। যখন মেকলে বাঙালী চরিত্রের কলঙ্কের নিদর্শন দেখে ক্ষুব্ধ হচ্ছিলেন, 
তখনি “হিন্দু কলেজের ছেলে মিথ্য। বলে না"_- একথা প্রবাদবাক্য হযে দীড়ায়। 
আর কোনো যুগে কোনে! দেশের ছাত্রদলের সম্বপ্ধে এমন কথা বল। চল্ত 
কি? চিন্তা করলে মেকলেও মানতেন বাঙলার সেই “ইয়ং বেঙ্গল” ইতিহাসের 
এক অদ্ভূত প্রকাশ । 

ডিরোজিওর অকাল-মৃত্যুতে বাঙলা দেশ তার প্রিয়তম এই বিদ্রোহী 
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সন্তানকে হারায়। কিস্ত সে বিদ্রোহ পরিচালন! করে চলেন তার শিরা । 
ইং ১৮৩১এই তা আরন্ত হয়। সংবাদপত্র পরিচালনায়, পুস্তিকা রচনায়, 
শিক্ষাবিস্তারে, বিতর্কে, আলোচনায়, রাজনৈতিক ও সামাজিক সংস্কারান্দোলনে 
রুষ্মোহন বন্দ্যোপাধ্যায়, রসিককৃষ্ণ মল্লিককে নিয়ে দক্ষিণানন্দ মুখোপাধ্যায়, 
প্যারীচাদ মিত্র, রাধানাথ শিকদার, রামতন্থ লাহিড়ী, শিবচন্দ্র দেব, রামগোপাল 
ঘোষ প্রমুখ ভিরোজিও-শিষ্তরা এই তৃতীয় খণ্ডকালে (ইৎ ১৮৩১-১৮৪৩ ) যুক্তি 
ও মানবাধিকারের দীপ্ত বাণী ঘোষণা করেন । কার্ধতঃ তাঁরা সাফল্য অর্জন করেন 
কিন্তু চতুর্থ পর্বে ১৮৪৩ থেকে ১৮৫৮এর সময়ে । তবে কৃষ্ণমোহন বন্দ্যোপাধ্যায়, 
কতকাংশে দক্ষিণানন্দ মুখোপাধ্যায়, রামগোপাল ঘোষও হিন্দ্ু-সমাজ থেকে ক্রমে 
বিচ্ছিন্ন হন। তাদের অন্ুগামী না হলেও অপরেরাও তাদের মত বুর্জোয়া নীতি- 
বোধে প্রবুদ্ধ। তাই, ব্র্যা্ডি ও বইয়ের বিপ্লব" প্রবাহিত হয় । নূতন নীতিবোধের 
উন্মাদনায় মগ্ধপান ও অমেধ্য মাংসাহার অভ্যাস ও কর্তব্য হয়ে ওঠে । হিউমের 
“এসে, তারা মুখস্থ করেছেন, পেন্এর “এজ অব রিজন্‌* ও “রাইটস্‌ অব ম্যান? 
জাহাজ থেকে নামতে না নামতেই প্রায় লুঠ হয়ে যায়। কৃষ্ণমোহনের পত্রিকায় 
আগুন ছুটল ইংরেজিতে--7911, 7560০02, 11911 1 1806 07:0981 
111199,59101190. 56100৩15029, কিন্তু বন্ধুদের উগ্রতায়, বিদ্রোহের উন্মাদনায় ও 
মত্ততায় বাড়াবাড়ি ন! হওয়াই আশ্চর্য । কৃষ্ণমোহন স্বগৃহ থেকে খন বিতাড়িত 
হলেন, তখনো বন্ধৃত্যাগ বা নতি স্বীকার করলেন না। রোমানদের যত তাদের 
নিভীক কঠ-_-রোমানদের মতই তারা অনমনীয় । কারণ, “4. 0609016 ০৪9 
16৮6] 106 15601177650. আ100000 1009152 900 0013005100৮, সভা-সমিতি 
ও সংবাদপত্রে সেই ০9:2:05192. বা কোলাহলে মুখরিত হয়ে উঠল । ধর্মসভা” 
ও “সমাচার চক্দ্রিকার” হতাশ পিতার! ছুবিনীত ছেলেদের স্থমতির আর পথ 
দেখলেন না । যখন আলেকজাগার ডাফ হিন্দু শিক্ষিতদিগকে খ্রীস্টধর্মে দীক্ষিত 
করতে লাগলেন তখন খ্রীস্টান-ধর্মের আক্রমণের বিরুদ্ধেই অবশেষে ব্রাহ্ম-সমাজের 
দেবেন্দ্রনাথ ঠাকুর ও ধর্মসভার রাধাকান্ত দেব একত্র হলেন ( ১৮৪৫ ), “হিন্দু- 
হিতার্থী বিদ্যালয় প্রতিষ্ঠিত হল; ভূদেব মুখোপাধ্যায় হলেন তার প্রথম অধ্যক্ষ । 
১৮৪৭-৪৮এ হিন্দু কলেজের আরও কিছু ছাত্র ও শিক্ষক খ্রীস্টধর্ম গ্রহণ করেন। 
হয়তে। এসবের প্রতিক্রিয়ায় রসিকরুষণ মল্লিক প্যারীটাদ মিত্র, রাধানাথ 
শিকদারের মত ডিরোজিওর শিষ্যদের (ই২ ১৮৪৩এর সময় থেকে ) সুস্থ 


৫৬ বাঙল। সাহিত্যের রূপরেখা 


সংস্কারচেতন! সংহত হয়, রামতঙ্ লাহিড়ী, শিবচন্দ্র দেবদের ধর্মজিজ্ঞাসা জাগ্রত 
হয়। রামগোপাল ঘোষ রাজনীতিতে ও কুষ্ণমোহন শিক্ষা ও সমাজের বহু 
ক্ষেত্রে ক্রমে সুস্থ কর্মশক্তির পরিচয় দেন। দেবেন্দ্রনাথ ঠাকুর তীর ত্বদেশাভিমান 
ও ধর্মবোধ নিয়ে রামমোহনের ভিত্তিতে তার জীবনাদর্শকে পুনঃ প্রতিঠিত করবার 
আয়োজন করতে লাগেন “তত্ববোধিনীসভায়” (ইং ১৮৩৯ )। রামমোহনের 
জ্ঞানবাদী অধ্যাত্মতত্ব, দেবেন্দ্রনাথের সপ্রেম অধ্যাআ-নিবে্দনে ও রাজনারায়ণ 
বন্ুর হৃদয়াবেগে অভিষিক্ত হয়ে শিক্ষিত সমাজে প্রবল আকর্ষণশক্তি লাভ 
করল। 

তত্ববোধিনী পত্রিকার যুগেও (১৮৪৩ থেকে) যুক্তিবাদ কিন্তু অধ্যাত্মবাদের দ্বারা 
সমাচ্ছন্ন হল না। অক্ষয়কুমার দত্ত ও বিদ্যাসাগর সেই 455 ০: 7২95০2- 
এরই দৃঢ়চিত্ত প্রবন্তা । দেবেন্দ্রনাথ ঠাকুর, রাঁজনারায়ণ বস্থ অবশ্য অধ্যাত্মরাগে 
রঞ্জিত। কোন্‌ নীতিবোধ যে বিদ্যাসাগরকে পরিচালিত করেছে তার লেখার 
মতই তার কর্মেও তা প্রকট । যুক্তির সঙ্গে পৌরুষ, কর্তব্যনিষ্ঠার সঙ্গে মানব- 
মমতা নৃতন মূল্যবোধের এই জীবন্ত বিগ্রহরূপে বিদ্যাসাগর উনবিংশ শতাব্দীর 
বাস্তববাদী আদর্শের শ্রেষ্ট পুরুষ হয়ে আছেন। 

জেনে বা না জেনে, বাঙালী বুদ্ধিজীবীরা এই পরিবতিত নীতিবোধ ও 
মূল্য বোধেরই অভাব দেখেছিলেন সিপাহী যুদ্ধে। আর তাতে বুর্জোয়া বিপ্লবের 
আবশ্তকীয় সংগঠন শক্তির ও নেতৃত্বের চিহও ছিল না, বরং আপাতদৃষ্টিতে 
সামস্ত নেতাদেরই প্রাধান্ত ছিল। না হলে অসাধারণ দেশগ্রীতি, বিদেশীয় 
শাসকের বিরুদ্ধে তীব্র বিক্ষোভ ও দুর্দমনীয় সাহসিকতা-এসব ১৮৫৭এর 
বিদ্রোহে যথেষ্ট ছিল। কিন্তু বাঙলার সমসাময়িক সাহিত্যে, বিশেষ করে 
লোকগীতে, সিপাহীযুদ্ধের মত এত বড় বিপর্যয়ের কোনো উল্লেখ প্রায় নেই । 

(ও) প্রতিষ্ঠান সংগঠন-_প্রত্যেক যুগই সেই যুগের উপযোগী প্রতিষ্ঠান 
নির্মাণ করতে করতে আপনাকে প্রত্যক্ষ ও প্রতিষ্ঠিত করে নেয়। ওপনিবেশিক 
পরিবেশেও সেরূপ প্রতিষ্ঠান গড়ে ওঠে শাসকদের অন্থকরণে ও নিজেদের 
প্রয়োজনে । আধুনিক শিক্ষারি প্রতিষ্ঠান গঠনে দেশবাসীই প্রথম উদ্যোগী হয়। 
কোম্পানি বাস্তব ক্ষেত্রে সামাজিক ও প্রশাসনিক প্রতিষ্ঠান দাড় করায়। শাসন 
বিভাগ, রাজস্ব বিভাগ প্রভৃতির অনেক পরে কোম্পানি শিক্ষালয় ও শিক্ষা- 
সংগঠনে হাত দেয় (ইং ১৮২৩ )--শিক্ষা ব্যাপারে গঠন করেন জেনারেল কমিটি 


পথ ও প্রতিষ্ঠান ৫৭ 


অব পাবলিক ইন্স্ট্রাকশান। ইং ১৮৪২এ বঙ্গ-প্রদেশে তার নামকরণ হয় 
“কাউন্সিল অব এডুকেশন ও তার অধীনে গঠিত হয় “লোকাল কমিটি?। 
অবশ্ত ইং ১৮৩৫ থেকে প্রতি জেলায় জেলা স্কুল প্রতিষ্ঠিত হতে থাকে । ইং 
১৮৫৪এর উড্ের ডেস্প্যাচের পরে ইং ১৮৫৫তে স্থাপিত হয় ডিপার্টমেণ্ট অব 
পাবলিক ইন্শট্রাকৃশান ; এবং উচ্চ শিক্ষা, মধ্য শিক্ষা ও প্রাথমিক শিক্ষা এই 
ত্রিধারায় তখন শিক্ষাব্যবস্থা আরম্ভ হয়। ইং ১৮৫৭ সনের ২৪শে জানুয়ারি 
কলিকাতা বিশ্ববিদ্ালয় প্রতিষ্ঠিত হল। তার প্রথম কমিটিতে বাঙালী সদস্য 
ছিলেন প্রসন্নকুমার ঠাকুর, রামগোপাল ঘোষ, রমাপ্রসাদ রায় ও ঈশ্বরচন্দ্র 
বিদ্যাসাগর । 

মানসিক ক্ষেত্রের প্রধান একদিককার প্রতিষ্ঠান হল শিক্ষালয় ও শিক্ষা-সমিতি, 
এবং প্রকাশন-সমিতি । বেসরকারী ইংরেজর! ছিল প্রথম এ সবে পথপ্রদর্শক, 
কিন্তু ক্রমেই দেশীয় প্রধানরাও তাতে অগ্রসর হন। ইংরেজি ভাষা ছিল 
মুখ্য বাহন, কিন্তু হিন্দু কলেজ প্রভৃতি বাঙালী প্রতিষ্ঠানে ৮ বৎসর পর্যস্ত 
বাউলাতেই শিক্ষা দেওয়া হত। মেকলের ব্যবস্থার ( ১৮৩৫ ) পরে মাতৃভাষায় 
শিক্ষাদানের ব্যবস্থা প্রায় উঠে যেতে লাগল। উডের ডেসপ্যাচে (ইং ১৮৫৪) 
মাতৃভাষা চর্চার দিকে জোর দেওয়া হয়। তথাপি শিক্ষা ব্যাপারে বাঙল। 
ইংরেজির পিছনেই পড়ে যেতে থাকে । বাঙল! শিক্ষার আয়োজনও যা তখন 
হ'ত, হ'ত পিছনে পিছনে । 

কিন্তু শিক্ষাই সব নয়। সেই সঙ্গেই জন্ম নেয় সাহিত্য সভা, আলোচনা সভা, 
আন্দোলনের সভা, ডেপুটেশন, এবং বিশেষ করে সংবাদপত্র যার নাম “ফোর্থ 
এস্টেট” ৷ এসব সভা সমিতি বুর্জোয়া যুগের নিজস্ব প্রতিষ্ঠান। পুরোপুরি বুর্জোয়া 
সামাজিক ব্যবস্থা না থাকলেও বুর্জোয়া শিক্ষা ও জীবনাদর্শ ক্রমে এই ধরণের 
প্রতিষ্ঠান কলকাতায় তৈরী করে ফেলল। পাশ্সাত্যাদর্শের স্কুল, পাবলিক 
লাইব্রেরী, এমন কি থিয়েটারও প্রভাব বিস্তার করলে। এ আন্দোলনের 
প্রধান প্রধান দিক ও প্রধান প্রধান প্রতিষ্ঠান কি? 
রি সাময়িক পত্র £ সংবাদপত্রের কথাই প্রথম স্মরণীয় । কারণ, এ কালের 
প্রস্তুতি, বিশেষ করে, বাউল! সাহিত্যের প্রস্ততি, সংবাদপত্রকে আশ্রয় করেই 
অনেকাংশে বিস্তার লাভ করে। বাঙালীর পরিচালিত ইংরেজি সংবাদপত্রের 
কথাও তাই একেবারে বাদ দেওয়া যায় না। কারণ, ভাব-বিপর্ধয় তাতেই বেশি 


৫৮ বাঙলা! সাহিত্যের রূপরেখা 


পরিস্ফুট হয়_-অধিকাংশ কৃতী পুরুষের পক্ষে ইংরেজিই ছিল তখন মুখ্য ভাষা, 
বাঙলা গৌণ। 

গঙ্গাকিশোর ভট্টাচার্যের “বেঙ্গল গেজেটি” না, শ্রীরামপুরের “সমাচার দর্পণ” 
প্রথম বাঙল। সাপ্তাহিক সংবাদপত্র কোন্টি, তা এক্ষেত্রে বিচারের বিষয় নয়। 
যে আয়োজনে বাঙলা ভাষা ও সাহিত্য ও বাঙালী সমাজ বিশেষ ভাবে প্রভাবিত 
হয়েছে তা “সমাচার দর্পণ ৷ অন্তত ইং ১৮১৮ অব্দের ২৩শে মে থেকে ১৮৪১ প্স্ত 
তার প্রথম পরধীয়ের কালে “সমাচার দর্পণ'ই প্রধান বাঙল1 সংবাদপত্র । 
মার্শম্যান সাহেবের নেতৃত্বে বাঙালী পণ্ডিতেরা তা সম্পাদন করতেন (দ্রষ্টব্-_ 
ব্রজেন্দ্রনাথ-_সং-সে-কঃ ১ম, ভূমিকা )। মাসিক পত্রের দিক থেকে শ্রীরামপুরের 
তথ্যপূর্ণ মাসিক “দিগ্দর্শন' তার পূর্বেই ( এপ্রিল, ১৮১৮) প্রকাশিত হয়। ইংরেজি 
'ফ্রেণ্ড অব. ইণ্ডিয়াও শ্রীরামপুর মিশনের এ বংসরের কীতি। অতএব এ দ্দিকে 
মিশনারি নেতৃত্ব সবস্বীকার্ধ । 

এর পরে বাঙলায় সংবাদপত্ত্রের জগতে আরও প্রায় ২৮খানি সংবাদপত্র 
আবিভূতি হয়-__অনেকগুলিই অল্পকাল মধ্যেই বিলুপ্ত হয় । কিন্তু ১৮২১ অবের 
৪ঠ] ডিসেম্বর প্রথম রামমোহন রায় প্রভৃতি হিন্দু নেতাদের পরিপোষণে প্রকাশিত 
হয় হিন্দুদের মুখপত্র “স্বাদ কৌমুদী? । ১৮২২ অব্ের €ই মার্চ ভবানীচরণ 
বন্দ্যোপাধ্যায়ের সম্পাদকতায় প্রকাশিত হয় হিন্দু রক্ষণশীলদের মুখপত্র “সন্বা্দ 
চক্দ্রিকা" । রামমোহন রায় ও দ্বারকানাথ ঠাকুরের উদ্যোগে নীলরতন হালদারের 
সম্পাদনায় “বঙ্গরৃত” ও ইংরেজি 73€1891 [61910 ১৮২৯-এ প্রকাশিত হয়__ 
( ০০192159097-এর সমর্থন তাতে ছিল )। “বঙ্গদূত” বাওলায় প্রথম বুর্জোয়া 
প্রগতির বাহন | পরে এল স্বনামধন্য ঈশ্বর গুপ্তের সংবাদ প্রভাকর" (২৮শে 
জানুয়ারী, ১৮৩১ অব্য), ইয়ং বেঙ্গলের জ্ঞানোন্মেষ১ এবং ১৮৩৫এর ১০ই জুন, 
প্রথম সাহিত্য মাসিক পত্র “সংবাদ পূর্ণচন্দ্রোদয়”, আর শেষে 'তত্ববোধিনী পত্রিকা? 
(১৮৪৩ ), সিম্াদ ভাস্কর? (১৮৪৮) « 'সোম প্রকাশ" (১৮৫৮ এসব ন নাম বাঙলা 
সাহিত্যের ইতিহাসের সঙ্গে জড়িয়ে আছে? কিন্তু শিক্ষিত শ্রেণীর ভাবলোক 
গঠনের দিক থেকে যে সব বাঙল। সাময়িক পত্র ও সংবাদপত্র উল্লেখযোগ্য তার 
মধ্যে বঙ্গদূতের' পরে ১৮৩১এর (১৮ই জুন প্রথম প্রকাশিত ) দক্ষিণানন্দ 
মুখোপাধ্যায়ের সম্পাদিত 'জ্ঞানান্বেষণ'কে বিশিষ্ট স্থান দিতে হবে । 'জ্জানান্বেষণ» 
অবশ্য বাঙলা-ইংরেজি কাগজ । ইয়ং বেঙ্গলের বুর্জোয়া নীতিবোধ, রাজনীতি- 
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বোধ, এমন কি ব্যবসায় ক্ষেত্রে ও ব্যবহারিক জীবনে দেশের পশ্চাদ্বতিতা! 
সম্বন্ধে 'জ্ঞানান্বেষণ” যে সচেতনতার পরিচয় দেয় তা রামমোহন-বিদ্যাসাগরেও 
তত স্পষ্ট নয়। তবে ভাব-সংগঠক হিসাবে প্রধান স্থান দিতে হয় “তত্ববোধিনী 
পত্রিকা"কে, এবং বাঙল| সাহিত্যচর্চার ও “কলেজীয় কবিতাযুদ্ধের' ক্ষেত্র হিসাবে 
ঈশ্বর গুপ্তের “সশ্বাদ প্রভাকর'কে । পঞ্চম কিন্তু প্যারীাদ মিত্র-রাঁধানাথ 
শিকদারের ক্ষুদ্র মাসিক পত্রিকা” ; তা অনন্য-সাধারণ সহজবোধ্য বাঙল] গগ্যের 
আসর । আর “ফ্রেণ্ড অব ইত্ডিয়া”কে ছেড়ে দিলে এরূপ ইংরেজি সংবাদপত্রের 
মধ্যে বিশেষ স্মরণীয় “পাথিনন”, (আকাডেমিক আসোসিয়েশনের আলোচনা 
সভার মুখপত্র সম্ভবত ১৮২৭-১৮২৮এর জিনিস), তারপরেই ১৮৩১-এর 
(জুলাইতে প্রথম প্রকাশিত ) কষ্ণমোহন বন্দ্যোপাধ্যায়ের 12170111761, যার 
নামেই ডিরোজিওর বীজমন্ত্রের পরিচয় রয়েছে”_-আর যার উদ্দেশ্য ঘোষিত হয় 
£7951175 0005 190100160 ০81 020 800৩7 01 0170177119.007 
০77000761৮০ 550 991] 110. 11556 01 0৮010 2100. 109010175557, 
এই ঘোষণায়-_ধর্মসভা"র সঙ্গে এরই সংগ্রাম বাধল £ (্রষ্টব্য বিনয় ঘোষের 
উদ্ধৃতিসমূহ, বিশ্বভারতী, ১২/৩ )১ 

[175 01850965216 000 /100 0061 00110102092, 0005 0625 
০৫055 67৮7 907, 15 ৮101600-- ইত্যাদি । 1460 006 111)67915, 
০9109 170৩ 1176 61090 0 005 7২01119,0---2. 1২01020. 1210095 00£ 
9131 0 9.0 000 60 90061 

এ সঙ্গেই উল্লেখযোগ্য হিন্দু কলেজের প্রথম ছাত্র ও রামমোহনের তরুণ 
সহযোগী প্রসন্নকুমার ঠাকুরের ২6০:7067? ( ১৮৩৪-১৮৩৫ ), বাঙলা ভাষার 
ও সাহিত্যের স্বপক্ষে “রিফর্মার” প্রচার করেছে। পরিফর্মারে'র পাতায় প্রথম 
স্বাধীনতার স্বপ্ের ও রাজদ্রোহের ক্ষীণ আভাসও আবিষীর করা যায়_-১৮৩৪- 
এর ছুটি প্রবন্ধে (দ্রঃ যোগেশচন্দ্র বাগল-_প্রসন্নকুমার ঠাকুর, বিশ্বভারতী)। বিশেষ 
করে রামগোপাল ঘোষের সম্পাদিত (তারাটাদ চক্রবর্তী, প্যারীচাদ মিত্র প্রভৃতির 
লেখায় পুষ্ট ) ১৮৪২-১৮৪৩ ( নবেদ্বর ) 30821 ১০০৮৪৮০:, নামও পূর্বে 
করেছি। ১৮৪৬এ প্রকাশিত কাশীপ্রসাদ ঘোষের 17113010 [10061115501 
পরবতী [1040 চ2৮:1০৮-এর অগ্রদ্তত। সিপাহী যুদ্ধের বিদ্রোহের সময়ে ও 
তৎকালীন নীল বিদ্রোহের দিনে হরিশ মুখুজ্জে “হিন্ু পেটি.য়ট'-এ বাঙালী 


৬০ বাঙলা সাহিত্যের রূপরেখা 


শিক্ষিতের ক্রমপরিপুষ্ট (লিবার্ল্‌) রাজনৈতিক চেতনার ও দেশপগ্রীতির অপূর্ব 
পরিচয় দেন। 

(খ) সভা-সমিতি  ভাব-সংগঠনের দ্বিতীয় প্রতিষ্ঠান ইংরেজদের 
বণিক-সভা ও সাহিত্য-সভা৷ প্রভৃতি অনেক দিন থেকেই ছিল; কিছু কিছু 
দেশীয় পদস্থ লোকও তাতে ক্রমে স্থান লাভ করে। রুস্তমজী কাওয়াসজী 
ও দ্বারকানাথ ঠাকুর ইংরেজি বণিকের শক্তিকেন্দ্র “বেঙ্গল চেম্বার অব. কমার্সের' 
সদস্ত ছিলেন ( যোগেশচন্দ্র বাগল, উঃ শঃ বাঃ) এশিয়াটিক সোসাইটি 
€ ইং ১৮২৯ পর্যস্ত ভারতীয়দের স্থান দেয় নি), কেরির 42710016019] 
৪110 [70100010519] ১০০০ প্রভৃতি সাংস্কৃতিক সমিতির কথাও 
অবিস্মরণীয় । 

রামমোহন রায়ের আত্মীয় সভা'ই হয়ত বাঙালীর প্রথম সংগঠিত সভা । 
তাতে বিশেষভাবে তার ধর্মমতের আলোচনা হত। পরবর্তী “উপাসনা-সভা, 
(১৮২৮) 01701651180 09201016666 ও ব্রাহ্মসমাজে (১৮২৯) তা পরিষ্কার 
হয়। কিন্তু “আত্মীয়-সভা*য় জাতিভেদ, অসবর্ণ বিবাহ প্রভৃতি বিষয়েও 
আলোচনা হত। সনাতনীদের 'ধর্মসভা'ও শুধু ধর্মালোচনার সভা নয়, সতীদাহ 
সমর্থনের আন্দোলনেই তার জন্ম । বলা বাহুল্য, তার পূর্বেই জনমত প্রকাশের 
অন্য সব পথ আবিষ্কৃত হয়েছে_যেমন, আবেদন, নিবেদন ও টাউন হলে সভা । 
কিন্তু স্পষ্টরূপে আলোচনা সভা স্থাপিত হয় হিন্দু স্কুলের অন্যতম প্রথম ছাত্র 
প্রসন্নকুমার ঠাকুরের উদ্যোগে “গৌড়ীয় সমাজের, প্রতিষ্ঠায় (১৮২৩ সনের ২৩শে 
মার্চ )। মিশনারিদের আক্রমণে ও নিজেদের প্রাচীন শাস্ত্র সম্বন্ধে অজ্ঞতা দুর 
করবার জন্য এ সমিতিতে হিন্দু সমাজের গৌড়া ও উদার মতাবলম্বীরা অনেকেই 
একত্রিত হন। সতীদাহ্‌, “আযগুলিসিস্ট বনাম ওরিয়েপ্টালিস্ট” প্রভৃতি অনিবার্ধ 
ছন্দের কারণসমূহ তখনও প্রকট হয় নি। বাঙল! ভাষার মধ্য দিয়ে মৌলিক রচনার 
ও অন্থবাদ সাহিত্য ও বিজ্ঞানের প্রচার “গৌড়ীয় সমীজের, উদ্দেশ্ট ছিল । বেশিদিন 
না চললেও এ “সমাজ, ব্যর্থ হয় নি। (দ্রঃ যোগেশচন্দ্র বাগলের প্রবন্ধ £ প্রসন্নকুমার 
ঠাকুর, বিশ্বভারতী পত্রিকা, ৭৩ )। তারপর ণডিরোজিওর পর্ব--আযাকাডেমিক 
আসোসিয়েশন” বা ইন্স্টিটিউশন (১৮২৮ সনে আরম্ভ? যোগেশচন্দ্র বাগল, 
উঃ শঃ বাং__পৃঃ ১২৭)--তাতে “সপ্তাহে সপ্তাহে কাব্যদর্শনাদি আলোচনার সঙ্গে 
সঙ্গে ধর্ম ও সমাজমূলক নানা প্রশ্ন, যথা-_স্বদেশপ্রেম, পাপপুণ্য, সত্যবাদিতী, 
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পৌত্বলিকতা, ঈশ্বরের অস্তিত্ব, নাস্তিক্যবাদ প্রস্তুতি সম্বন্ধে প্রবন্ধ পাঠ ও 
বক্তৃতা হইত ৮ ৮**৮ অ৪5---08015 11156 075 4১090051590 01960 
01 016 [4০010 0£ £11500015% (লালবিহারী দে'র ভাষা, বিনয় ঘোষের 
উদ্ধাতি-_বিঃ ভাঃ ১২২ )। আবার মনে করতে পারি, 1175 9০008 11905 
০4১08091779 10290 000 ডা6০] ৪:65] 561) 10০10 ছা? 
17117081500 | 10710 161 01011090091? 

তারপর, বিণ 9০9০120155 509150. 010 7160 0600956 1921010. 
[170560. 15 5131116 01015003510. 1020817)5 ৪, 106168০% 102112- 
এই হল নবাগত (১৮৩০) পাত্রি আলেকজাগাঁর ডাফ-এর কথা । নতুন 
সমিতি হু-হু করে স্থাপিত হচ্ছে । বলতে হয়, আলোচনা! যেন এদের একট 
দুরারোগ্য রোগ হয়ে উঠেছে-এবং এ কালেও তা আমাদের যায় নি। 
এই নিছক এ্ঁহিক শিক্ষা (02:61 9০০৮1 €10901০0 ) পাদ্রি সাহেবকে 
চুঃখিতও করেছিল । এজন্য রামমোহনও হয়ত “আযাংলো! ইপ্ডিয়ান হিন্দু আসো 
সিয়েশন” (১৮৩০) স্থাপনে সায় দিয়েছিলেন । যাহোক, এ সকল আলোচনার 
প্রধান লক্ষণ ছিল মতামত প্রকাশের ত্বাধীনতাঁ। এ সব সভা-সমিতি সবাইকার 
দানেই পরিপুষ্ট হয়। ছু-একটির কথা তবু অবিশ্মরণীয়-_যেমন, দেবেন্দ্রনাথ 
ঠাকুর পরিচালিত ১৮৩২ সনের 'দর্বতত্বদীপিকা-সভা”, তারাচাদ চক্রবর্তীর 
সভাপতিত্বে পরিচালিত “ইয়ং বেঙ্গলের বিবিধ ও বিচিত্র আলোচনার 
সাধারণ জ্ঞানোপাজিকা সভা”, (5০০160৮1০0৫ 005 4১০01516102. ০ 
0617618] [0016১ ১৮৩৮-এ স্থাপিত ) যেখানে রিচার্ডসনকে (১৮৪৩) 
ক্ষম] চাইতে হয়। আর সর্বাধিক সার্থক দেবেন্দ্রনাথ ঠাকুরের “তত্ববোধিনী-সভা? 
(১৮৩৯এর ৬ই অক্টোবর স্থাপিত ), কালীপ্রসন্ন সিংহের “বিগ্যোখ্সাহিনী সভা, 
( ইং ১৮৫৩ ) এবং ইংরেজ-বাঁঙীলীর একযোগে প্রতিষ্ঠিত (১৮৫১) ও পরিচালিত 
“বেখুন সোসাইটি, (দ্রঃ সাঃ পঃ পতিকা, ১৩৬৩, ১ম ধর্থ সংখ্যা )। 

মাত্র দশজন সভ্য নিয়ে তত্ববোধিনীর সুচনা, দু-ব্সরে তার সভ্য-সংখ্যা' 
৫০০ ছাড়িয়ে যায়, ক্রমে তা ৮০*তে ওঠে । একই কালে এর মধ্যে 
এসে সমবেত হন অক্ষয়কুমার দত্তের মত নিরঙ্কুশ জ্ঞানোপাসকরা, এবং 
দেবেন্দ্রনাথের অন্থগত রাজনারায়ণ বন্থ প্রভৃতির মত স্বদেশভক্ত অধ্যাত্মবাদীরা। 
ইয়ং বেঙ্গলের বিন্রোহের মধ্যে ষে আত্ম-বিস্বতি ছিল তাতেই তাদের 


৬২ বাঙল। সাহিত্যের বপরেখা 


বিদ্রোহ ছিন্নভিন্ন হয়ে ষায়। তার! অনেকাংশে সমাঁজ থেকে বিচ্ছিন্ন হয়ে 
পড়েন। দেবেন্দ্রনাথ ঠাকুর জাতির প্রাণকেন্দ্রের সঙ্গে শিক্ষিত নেতৃবর্গের এই 
বিচ্ছিন্নতা দূর করলেন। কিন্তু তাকে একটা অধ্যাত্ব-আদর্শের সঙ্গেও তিনি 
বেধে দিলেন। পরবর্তীকালে তার সেই ভাবুকতার মধা দিয়ে বাঙলা 
সাহিত্যে ভাবুকতায় সম্দ্ধ সাহিত্য জন্মাল, তা ঠিক। কিন্তু বিদ্যাসাগর, 
অক্ষয়কুমার, প্যারীঠাদ মিত্র ও রাধানাথ শিকদারের স্থষ্ট বস্তুনিষ্ঠ চিস্তার ধারাও 
কতকট। এ অধ্যাত্ম আদর্শে আচ্ছন্ন হয়ে পড়ে, তাতেও ভূল নেই। 

“বেখুন সোসাইটি” একটু পরে (১৮৫১) স্থাপিত হয়, তখন শিক্ষিত চেতনা 
রূপলাভ করছে। বিদ্যাসাগর, রঙ্গলাল এখানে প্রবন্ধ পাঠ করেন । সংস্কৃতি ক্ষেত্রে 
সমিতির দান কোনে। কোনো দিকে অভিনব ; আর ১৮৫৯ থেকে জাগরণের' 
' দিনেও নবোদ্যমে এই সোসাইটি অগ্রবর্তী হয় । বিজ্ঞানের আলোচন! ছিল তার 
একটা প্রধান কাঁজ। পান্দি জেমস্‌ লঙএর উদ্যোগে সমাজ বিজ্ঞানের আলোচনারও 
সত্রপাত হয় এখানে । ইং ১৮৫৭-৫৮ পর্যন্ত “বেখুন সোসাইটির” অগ্রগণ্য কর্মীদের 
মধ্যে মাকিন একেশ্বরবাদী পাব্রি সি, এচও এ ড্যাল, জেম্ হিউম, ও চেভার্স 
প্রমুখ বিদেশীয়দের সঙ্গে পাই বিদ্যাসাগর, প্যারীটাদ মিত্র, কিশোরী চাদ মিত্র, 
ডাঃ গুডিভ, চক্রবর্তী, 'রামচন্দ্র মিত্র, নবীন কৃষ্ণ বন্ধ, প্রমুখ দেশীয়দের (১৮৫৯এ ভাঃ 
মহেন্দ্রলাল সরকারও প্রবন্ধ পাঠ করেন )। বাঙলা সাহিত্যে এদের কারও কারও 
নাম নেই, কিন্তু বাঁডালী মানসে দান রয়েছে । তাই পরবর্তী (সিপাহী যুদ্ধের শেষে 
ও নীলবিদ্রোহের সময়ে ) একটি ঘটনা এখানেই উল্লেখ করছি-_-ইং ১৮৫৯-৬০এর 
সদন্ত তারপ্রসাঁদ চক্রবর্তীর কথা,__তিনি ভূদেব মুখোপাধ্যায়ের জামাতা, পরে 
গুণবান্‌ বাঙালীর মতই ডিপুটিপদ পান। কিন্তু বেখুন সোসাইটির সভায় সেবার 
তিনিই সর্বপ্রথম এই মর্মে রাজনৈতিক উক্তি করেন যে, ইংরেজ ভারতবর্ষ ত্যাগ 
না করলে কি ইংরেজ, কি ভারতবাসী কারে৷ মঙ্গল হবে ন। (দ্রষ্টব্য যোগেশচন্দ্ 
বাগল “বেখুন সোসাঈটি”, ।সাঃ পঃ পত্রিক] ১৩৬৩, ৪র্থ সখ্য] )। 

জাতীয় চেতন! যে কতটা অগ্রসর হয়েছে তার প্রমাণ “বেঙ্গল-ত্রিটিশ- 
ইত্ডিয়া সোসাইটি” নামে প্রথম রাজনৈতিক সমিতির প্রতিষ্ঠা (১৮৪৩)। এটি শুধু 
আলোচনা নয়, শাসন ও রাজনৈতিক প্রশ্নের আলোচনার জন্য সংঘবদ্ধ আন্দোলনের 
সভা। তৃতীয় দশকেই সতীদাহ-প্রশ্ন, 'আযঙলিসিস্ট বনাম ওরিয়েপ্টালিস্টএর” বিতর্ক, 
শেষে ১৮৩৩ সনের সনদ পরিবর্তন-কালীন নানা রাজনৈতিক সংস্কারমূলক প্রন্তাব 


পথ ও প্রতিষ্ঠান ৬৩ 


অবলম্বন করে এদেশের “পারিক লাইফ' ও রাজনৈতিক চেতনা অগ্রসর হয়েছিল । 
১৮৪২ সনে দ্বারকানাথ ঠাকুর বিলাত থেকে পার্লামেণ্টের সভ্য ভারতবন্ধু মিঃ জর্জ 
টমসনকে এদেশে এই রাজনৈতিক সংগঠন স্থাপিত করবার জন্য নিয়ে আসেন। 
'াধারণ জ্ঞানোপাজিকা সভা"য় প্রথম টমসন সাহেব এ বিষয়ে বাঙালী নেতাদের 
সঙ্গে আলাপ করেন। তাতে বিলাতে প্রতিষ্ঠিত “ব্রিটিশ ইপ্ডিয়া সোসাইটি'র 
মত সংস্থা গঠনের প্রস্তাব স্থির হয়। ১৮৪৩, ২০এ এপ্রিল তারাচাদ চক্রবর্তী 
সে প্রস্তাব উত্থাপন করেন, তারপর সোসাইটি গঠিত হয়। প্রস্তাবে সমিতি 
গঠনের উদ্দেশ্য বল হয়__দেশের অবস্থা, আইন-কান্থন প্রভৃতি বিষয়ে তথ্য 
সংগ্রহ ও প্রকাশ, শান্তিপূর্ণ ও আইন-সঙ্গত উপায় (2162119 06 70580991019 
8110 12711] 01029.0161) গ্রহণ করে দেশবাসীর সর্ধশ্রেণীর মঙ্গল সাধন, তাদের 
ন্যায়সঙ্গত অধিকার ও স্বার্থবৃদ্ধি। কর্মক্ষেত্রে বিশেষ অগ্রসর না হলেও এ সমিতিই 
পরে “ল্যাগ্ুহোল্ডারস্‌ আসোসিয়েশনে'র সঙ্গে মিশে “বেঙ্গল ব্রিটিশ ইগ্ডিয়ান 
আাসোসিয়েশনে (১৮৫১, ২৯শে অক্টোবর) পরিণত হয়। তার কিছু পূর্বেই অবশ্য 
খ্রীস্টান আক্রমণে প্রগতিবাদী ও রক্ষণশীল হিন্দুরা এক্যবদ্ধ হয়েছিলেন । 
রাধাকান্ত দেব নব-শোধিত “বেঙ্গল ব্রিটিশ ইপ্ডিয়ান আসোসিয়েশনে'র সভাপতি 
ও দেবেন্দ্রনাথ ঠাকুর সম্পাদক হন। এটি প্রধানত জমিদার ও সম্তথাস্তগণের 
প্রতিষ্ঠান । কিন্তু রাজনৈতিক সংগঠনের ইতিহাসে এটি দেশীয় লোকের প্রথম 
সংগঠন, জাতীয় মেলার (১৮৬৭) বিশ বৎসর, ও জাতীয় কংগ্রেসের ৪০ বখ্সর 
পূর্বে এর জন্ম । 

১৮৪০ থেকে ১৮৫এর মধ্যেই তাই দেখতে পাই বাস্তব ও ভাব-জীবনের 
পরিবর্তন সুস্পষ্ট হয়েছে। ১৮৪৯এ বেখুন সাহেব চারটি প্রস্তাব উথথাপন করে 
ইংরেজদের মফম্বলের বিচারালয়ে বিচারের অনুমতি দিতে চেয়েছিলেন। তার 
বিরুদ্ধে সাহেবরা তীব্র বিক্ষোভ দেখায়। এ প্রস্তাবসমূহের তারাই নাম দেয় 
ব্ল্যাক আযক্ট্স্‌। রামগোপাল ঘোষের নেতৃত্বে বাঙালীরাও উন্টো দিকে 
প্রস্তাব সমর্থনে অগ্রসর হয়। সাহেবরাই অবশ্ঠ জয়ী হয়, কিন্তু বাঙালীর 
রাজনৈতিক চেতন। এ শ্থাত্রে আরও বৃদ্ধি পায়। এর পরে একদিকে ভালহৌসির 
রাজনৈতিক ও প্রশাসনিক সংগঠন, অন্যদিকে বিদ্যাসাগরের শিক্ষা-সমাজ-সংস্কার | 
১৮৫৩এর সনদ পরিবর্তনের সময়ে বাঙালীরা যে দাবি তুলল তা বিশেষ 
তাৎ্পর্যময়--যথা, নীল ও লবণে কোম্পানির একচেটিয়া ব্যবসায়ের অবসান, 


৬৪ বাঙলা সাহিত্যের রূপরেখা 


দেশীয় শিল্পের উৎসাহদান, ভারতীয়দের উচ্চপর্দে নিয়োগ এবং ভারতশাসনের 
জন্য ভারতীয়-সংখ্যাধিক্যুক্ত আইন সভা নিয়োগ। তারপরে এল শিক্ষা 
ডেস্প্যাচ (১৮৫৪); ১৮৫৭এর জানুয়ারিতে কলিকাতা "বিশ্ববিদ্যালয় প্রতিষ্ঠিত 
হল। এ সবে মিলে বাঙালী শিক্ষিতের লিবার্ল্‌ রাজনৈতিক চেতনাই 
পরিপুষ্ট হয় । 

১৮৫৭এর মার্চ মাসের ২৯শে যখন ব্যারাকপুরের সিপাহীরা বিদ্রোহ 
করলে- মঙ্গল পাণ্ডে বীরের মত প্রাণ দিলে-_-তখন তা! এই বাঙালী শিক্ষিতদের 
দৃষ্টিতেও পড়ে নি। সিপাহী বিদ্রোহের আগুন অবশ্ঠ মে মাসে জলে উঠল। 
বাঙালী শিক্ষিত শ্রেণীর পক্ষে তখনও প্রধান কর্তব্য মনে হয়েছে_-আত্মপ্রস্তরতি-_ 
বুর্জোয়া জ্ঞানবিজ্ঞানের প্রসার, জাতীয় এঁক্য, সংঘবদ্ধ প্রতিবাদ, সাধ্যায়ত্ত 
সংস্কারের জন্য আন্দোলন (7512106 00] 110101650. 00)00%9 ) যেমন, 
সিপাহীদের প্রতি পরবর্তী অত্যাচারের প্রতিবাদ, নীলকরের অত্যাচারের 
প্রতিরোধ সহানুভূতিশীলদের দৃষ্িতেও সিপাহী বিদ্রোহ ছিল অকাল বোধন । 
সাহিত্য-রচন।, নাট্যাভিনয়, কোনো জিনিসেই তার! বিক্ষিপ্ত যানসের পরিচয় 
দেন নি। বাঙালীর সমগ্র চিত্ত তখন স্থষ্টির প্রেরণায় উন্মুখ-_তার জীবন- 
পিপাসা প্রকাশ-বেদনায় থর থর কম্পমান । 


ইৎ ১৮০০ থেকে ১৮৫৭, বাঙলার ইতিহাসের এই কালটির দিকে এখন 
সমগ্রভাবে একবার তাকিয়ে দেখলে, পূর্ব পূর্ব যুগের তুলনায় যে বাঙালী জীবন 
কত গতিমান, পরিবর্তমান হয়ে উঠেছে তা বুঝতে পারি। আধুনিক কালের 
প্রধান যুগলক্ষণ এই গতি । যতই কাল এগিয়ে চলে ততই সেই গতির মাত্র! 
(690০) ক্ষিপ্রতর হয়। ততই জটিল ও বিচিত্র ঘটনা ও ভাবধারায় জীবন 
এশ্বর্ষমপ্তিত হয়ে ওঠে । এই দীর্ঘকালের মধ্যে সেই ওপনিবেশিক পরিবেশও 
কেবলই পরিব্তিত হয়ে চলেছে-_রাজনৈতিক ক্ষেত্রে, অর্থনৈতিক ক্ষেত্রে, এবং 
শিক্ষা ও সংস্কৃতি ও মূল্যবোধের ক্ষেত্রেও তাস্প্ট। ১৮০০, থেকে ১৮১৫ এই 
কালে- ইংরেজ আধিপত্যে একরাজ্য বন্ধনে ভারত আবদ্ধ হচ্ছে, শিল্প-বিপ্রবে 
ওপনিবেশিক ব্যবস্থা নৃতনতর হচ্ছে, সনদ ব্দল হয়ে নতুন ধনিকশক্তি স্বীরুতি 
লাভ করছে। তথাপি মনে হয় সেকাল মন্দ-শ্রোত। তারপর রামমোহনের 


পথ ও প্রতিষ্ঠান ৬৫ 


পর্যায়__সংঘাতের আরিস্ত, যন্ত্রের আগমন, শহুরে মধ্যবিত্তের ও শিক্ষিত শ্রেণীর 
জন্ম। তৃতীয় পধায়ে হয়ং বেঙ্গলে”র উন্মাদনার মুখে যখন দেশ টলমল তখনই 
অন্যদিকে কয়লা, চা প্রভৃতি ব্যবসায়ের গোড়াপত্তন হচ্ছে, যার ফলে কুস্তমজী 
কাওয়াসজী, দ্বারকানাথ ঠাকুর প্রভৃতির ভাগযাকাঁশও আচ্ছন্ন হতে বাধ্য ; চাকরির 
পথেই বরং মধাবিভ্তের নতুন প্রতিষ্ঠা লাভ হচ্ছে, সিন্বাদ-প্রভাকরে'র পাতায় গ্রপ্ত 
কবির দেশীয় স্বাদেশিকতা আত্মপ্রকাশ করছে। তারপরে এল “তত্ববোধিনী"র 
পালা-_বিষ্ভাসাগরের কাল। তা'ই আবার ডালহৌসির যুগ, শিক্ষার যুগ, 
যন্ত্রযানের যুগ, নব্য ভারতীয় অধ্যাত্মবাদের গোড়াপত্তনের যুগ, আর বিদ্যাসাগরের 
মানবতার যুগ। সকলের দানে বাঙলা গগ্য জন্মলাভ করছে, বাঙলা পদ্য পথ 
খুক্ছে, বাঙল1 নাটক প্রতিভাকে আহ্বান করবার জন্য উদ্গ্রীব-এক কথায় 
বাঙালী সমাজ ও বাওল! সাহিত্য স্থষ্টির জন্ত প্রস্তত। 

সমগ্রভাবে এ পর্বের সর্বপ্রধান সাহিত্যকর্ম 'তাই-_বাঙলা গছ্ের উদ্ভাবনা। 
কেরির আমল থেকে বিদ্যাসাগরের প্রথম যুগ পর্যন্ত দীর্ঘকালের মধ্যে বাঙলা গদ্চ 
ক্রমে দাড়িয়ে যায়। গছ্যেও স্থষ্টির কাষ আরম্ভ হয়-ব্যঙ্গ রচনা ও উপন্যাসের 
উন্মেষ তার নিদর্শন । অবশ্য বাঙলা নাটকেরও অভিনয় বুদ্ধি পায়। এ পর্বেই 
নাটক প্রণয়ন আর্ত হয়, কিন্তু তার যথার্থ প্রতিষ্ঠা হয় পরবর্তী পরে-_ 
দীনবন্ধু-মাইকেলের দানে । সাহিতো হ্থট্টির সর্বাপেক্ষা বড় নিদর্শন কাব্য-_ 
বাঙলা কাব্যের সন্বদ্ধেও একথা সত্য। কিন্তু ঈশ্বর গ্তপ্ত থেকে মধুন্দন 
( ১৮৬০-৬১) এতিহোর পরিণতি মাত্র নয়, মধুস্দন এক বৈপ্লবিক বিকাশ ।-_- 
রঙ্গলাল প্রতিভাহীন। ঈশ্বর গুপ্ত এই শিক্ষিতদের বাঙলা রচনায় প্রেরণা দিয়ে 
একটা সেতৃবন্ধনের কাজ সমাধা করেছেন । তাঁব নিজের দানের মূল্য বোঝা যায় 
একথ] মনে রাখলে যে, গতীন্চগতিক ধারার সাহিত্য-_-ক বিওয়ালা, তর্জা, খেউড় 
প্রভৃতি তাঁর কালেও পরিমাণে সামান্য ছিল না। 

কিন্ত প্রস্তুতি পর্বের সাহিত্যের প্রধান কৃতিত্ব স্থট্টিতে নয়__নৃতন জীবনযাত্রার 
জন্য জাতিকে প্রস্তত কবাতে, নৃতন জীবনদর্শন প্রতিষ্ঠা করাতে, আর নৃতন 
সাহিত্যাদর্শ আবিষ্কার, করাতে । সে যুগের সাহিত্যের কাজ এই-__এ কথা 
মনে রাখা প্রয়োজন | ' রস-বিচারে তার অনেকটাই সাহিত্য নয়, কিন্তু জীবন- 
বিচারে তাকে শিক্ষ1। ও ভাব-সংঘাতের সাহিতা বলাও প্রয়োজন । 


দ্বিতীয় পরিচ্ছেদ 


গছ সাহিত্যের গোড়াপত্তন 
€ হী; ১৮০০- শ্রী১,১৮৫৭ ) 


মলিয়েবের নাটকেব “চরিত্র হঠাৎ আবিষ্কাব করে অবাক হয়ে গেল-_ 
চিরদিনই সে গঞ্চে কথা বলছে । উনিশ শতকে পৌছে বাঙালীরও এই রকম 
বিম্ময়ের কারণ ঘটল-_চিরদিনই সে কথা বলেছে গগ্যে আর লিখেছে পদ্যে। 
অন্তত আটশ' বা ন'শ? বছর ধরে এইরূপ চলেছে। দশম বা একাদশ 
শতকের চঘাপদের দিন থেকে একেবারে ইং ১৮০১ অব্ের “রাজা প্রতাপ আদিত্য 
চরিত্রের পূরক্ষণ পথস্ত বাগুলা সাহিত্য হচ্ছে বালা পদ্ঘ_-বিশেষ করে পদ ও 
পাঁচালী । কিন্তু তাতে ষে কি বিন্ময়কর স্্ম আলোচনাও সম্ভব তার প্রমাণ 
রুষ্ণদাস কবিরাজের 'শ্রীচৈতন্যচরিতামুত; | 

প্রাধ সব সাহিত্যেই দেখি পদ্য আগে, গগ্ভ পরে। মনের মত কথা ও 
মনে রাখবাব মত কথা স্থুর দিযে, ছন্দ দিয়ে ও মিল দিয়ে বলাই ছিল রীতি, 
নইলে তাঁ বললেও স্থৃতিতে জীইয়ে রাখা যায় না। আর লেখা তো কথাকে 
ভ্রীইয়ে রাখবারই একটা কৌশল । লিখিত কথা ছন্দে ও মিল দিয়ে বলাই 
ছিল নিয়ম__অবশ্ঠ মন্ত্র হলে ভিন্ন কথা, তা চিরবন্দনীয় । 

অনেক ভাষার থেকে বাঙুলায় যে গদ্য বিলঞ্ষে জন্মাল তার একট] কারণ 
বাগল। পয়াবেব সহজ নমনীয়ত। ও প্রকাশ-ক্ষমতা । 'শ্রীচৈতন্যচরিতামৃত'ই তার 
প্রমাণ । হয়ত এজন্যই বাঙল1 গগ্যের অন্ধকার যুগ এত দীর্ঘস্থায়ী হয়েছে। 
এবং আবও আশ্চর্য কথ! এই যে, সাগরপারের পাশ্চাত্য জাতিরা এসে স্থ্চতুরা 
ধাত্রীর মত গ্ধকে জননী-জঠর থেকে মুক্তি না দিলে হয়ত বাঙলা সাহিত্যের 
কোল সে তখনও আলো কবত না। [এ কথাট। অবশ্ত উলটিয়েও বলা যায়__ 
পাশ্চাত্য জাতিদের আগমন ও বিস্তারের সঙ্গে আধুনিক যুগের আরম্ত হল, 
আর তাই গগ্যের প্রয়োজনও ক্রমেই বেশি ক'বে অনুভূত হল। কারণ, আধুনিক 
কাল ও তার জটিল জীবনযাত্রার দাবী গ্য ছাড়। শুধু পছ্যে পূরণ করা৷ যায় না। 
আধুনিক কাল না আসা! পর্স্ত গগ্যের আবশ্তকতা অনিবাধ হয়ে ওঠেনি । না 


বাঙলা গঞ্ভের অন্ধকার যুগ ৬৭ 


হলে সংস্কৃত গগ্ঠ বাঙালী লেখকদের সন্মুখেই ছিল, উপনিষৎ ও নানা বিষয়ের 
ভাষুটাক! প্রভৃতির কথা ছেড়ে দিলেও সংস্কৃত কাব্য-সাহিত্যের কাদন্বরী, 
দশকুমারচরিত, বা হিতোপদেশ, পঞ্চতন্্রে ব্যবহৃত গছ্য নামক ভাষাশৈলীর সঙ্গে 
তারা পরিচিত ছিলেন। ফারসি, আরবী গণ্ঠেব সঙ্গেও তাদের পরিচয় না ছিল 
তা নয়। দলিল দস্তাবেজ ছাড়া সাধারণ চিঠিপত্রও নিশ্চয়ই গছ্যে লেখ হত, তার 
প্রমাণও রয়েছে । বাঙালী বৈষ্বের। তাদের নিবন্ধেও কিছু কিছু ভাঙা গদ্ভ 
ব্যবহার করেছেন। তবু পতুণগীস পান্রীবাই প্রথম প্রয়োজনের তাগিদে বুঝলেন-__ 
খ্রীস্টধর্মের কথা এদেশের লোককে বুঝিয়ে বলতে হলে লোকের কথাবাতার 
রীতিতে গছ্যেই তা! বলা দরকার । কিন্তু পতুগীসরাও বাঙালীর মনে গদ্যের 
এই প্রয়োজন-বোধ জাগাতে পারেনি । আধুনিক যুগের বিচিত্র জীবনশ্রোতের 
বাহন হয়ে এদেশে পতুগীসরা আসেনি । তা হয়ে এল ইংরেজ, যার সাহিত্যে 
গছ্যের প্রয়োজন পছ্যের এ্রশ্বষের মতই তার পূর্বে স্থপ্রমাণিত হয়ে গিয়েছে। 
জীবনযাত্রা ষে আলোড়ন তার। তুলল, তারই প্রয়োজনে গগ্চ-সাহিত্যের 
উদ্ভব (ইং ১৮০০ থেকে ১৮১৫র মধ্যে)। তার পরে যুগ-জীবনের সেই 
তাগিদ মেটাতে মেটাতে বাডীলীরও প্রস্ততি চলল, বাঙলা গগ্যেরও প্রস্ততি চলল 
( ইং ১৮১৫-১৮৫৭)। ক্রমে আমাদের আত্মপরিচয়ে সুনিশ্চিত হল গগ্যেরও 
ক্রমবিকাশ (ইং ১৮৭২ অবে “বঙ্গদর্শন+-এব কাল থেকে )--এই হল উনিশ 
শতকের বাঙল! গগ্যের ইতিহাস । 


॥১॥ বাঙল। গঞ্ছের অন্ধকার যুগ 

কাল-নিশ্চয়তা এ দেশে বহুক্ষেত্রেই ছুঃসাধ্য, এমন কি, পুখিপত্রের প্রমাণও 
প্রায়ই অপরীক্ষিত। এই সহজ সত্য মনে রেখেই বলা যায়-_-(১) প্রথম 
বাঙলা গঞ্ের নমুনা বোধ হয় ১৫৫৫ শ্রীস্টাবে (১৪৭৭ শকাব্দ) অহোমরাজ 
স্ব্গনারায়ণকে ( শম্ব্গদেব ?) কোচবিহারের মহারাজা নরনারায়ণের লেখা 
পত্র । ্বর্গনারায়ণ (১৫৩০ শকাব ) ষদদি “ম্বর্গদেব” না হন, তা হলে এ পত্রের 
তারিখের ( ১৪৭৭ শকাব্ ) সঙ্গে প্রায় একশত বৎসরের গরমিল ঘটে, আর 
পত্রের প্রামাণিকতায়ও সন্দেহ থেকে যায়। তবু পত্রের তারিখ অনুযায়ী 
গ্রীঃ ১৫৫৫ অন্ধের বাঙলা গছ্যের নিদর্শনরূপে এখনও একে মেনে নেওয়া হয়। 
তার ভাষা থেকে এ কথাও বোবা যায় “সাধু ভাষা”র গ্রচলনই দর্বন্বীরূত। 


৬৮ বাঙল! সাহিত্যের রূপরেখা 


(ক) চিঠিপত্র দলিল-দস্তাবেজের গগ্ভ 8 শিরোনামার সংস্কৃত 
সম্ভাষণাদির পরে মহারাজা নরনারায়ণের লিখিত এই প্রাথমিক বাঙলা গণ্ভের 
নমুনা এই রকম :-- 

লেখনং কাষঞ্চ। এ! আমার 'কুণল। তোমার কুশল নিরন্তর বাঞ্া করি। অথন তোমার 
আমার সন্তোষ সম্পাদক পত্রাপত্রি গতায়াত হইলে উভয়ানুকুল গ্রীতির বীজ অস্কুরিত হইতে রহে। 
তোমাব আমার কর্তব্যে বার্ধতাক পাই পুপ্পিত ফলিত হইবেক। আমরা সেই উদ্যোগত 
আছি। ইত্যাদি। 

সন্দেহ নিরসন হয় না । তবে পরের শতাব্দীতে অহোম রাজদের একাধিক 
চিঠি পাওয়া যায়। তা অবশ্য পুরনো অসমিয়া ভাষা । কিন্তু পুরনো অসমিয়া 
( “কামন্নপিয়া” ) আমাদের উত্তরবঙ্গের বাঙল। ভাষার সঙ্গে প্রায় অভিন্ন। 
সে সব চিঠির ভাষার রূপ এ চিঠির ভাষারপের সগোত্র। কোচবিহার, 
কাছাড়ের রাজভাষাও ছিল বাঙলা । 

যে-লেখ! সম্বন্ধে সন্দেহ নেই তা হচ্ছে ১৬৯৬ খ্রীস্টাব্ের ঢাকা অঞ্চলের 
উপভাষায় লেখা একখানি চুক্তিপত্র । ব্রিটিশ মিউজিয়মের বাঙলা কাগজপত্রের 
মধ্যে তা পেয়ে শ্রীযুক্ত স্থনীতিকুমার চট্টোপাধ্যায় ১৩২৯এর (১৯২২) বঙ্গীয় 
সাহিত্য পরিষং-পত্রিকায়” (তৃতীয় সংহ্যায়) তার ফটো গ্রাফ প্রকাশ করেন। 
তাতে জানি__সৌনারগাতের ছু”জন সাহেবের গেই ও গারবেল ) আড়তের 
দালালি নিচ্ছে কষ্*দাস ও নরসিংহদাস। উপভাষার নমুনা (ও-কার স্থলে 
উ-কার)) হলেও বোঝা যায় বাঙলা গছ্যের সাধুরূপ ঠিক হয়ে আছে। এর 
তুলনায় প্রায় ৭ বখ্সর পরেকার লিখিত (১৭৭৮ শ্রী; অবের ) মহারাজ 
নন্দকুমারের পত্র (পুত্র গুরুদাসের নিকট ) অধিক গুরুতর, কিন্তু তখনকার 
বাঙল। গছ্যের নমুনা ছুর্লভ নয়,_চিঠিপত্রের বাঙলা গদ্যে তখন প্রায়ই পাই 
ফারসি শব্দের ছড়াছড়ি । বরং তার পূর্বে ১৭৩১ খ্রীঃ অব্দের (বাং ১১৩৮ সালের ) 
গৌড়ীয় মোহান্তগণের লিখিত স্তফাপত্রঁ ও জযপুরের প্রেরিত সভাপগ্ডিত 
কুষ্ণদেব ভট্টাচার্যের অজয়পত্র বৈষ্ণব-ইতিহাসের গুরুতর জিনিস (এ পত্রটি 
অবশ্য পাঠ্য । 'বঙ্গসাহিত্য পরিচন্ন” পৃঃ ১৬৩৮-৪৩ দ্রষ্টব্য ) শ্রীরাধা শ্রীকষ্জের 
স্বকীয়া না পরকীয়া, এ বিচারে জয়পুরের স্বকীয়াবাদের পঞ্ডিতেরা পরাজিত 
হয়ে বাঙলার পরকীয়াবাদের পণ্ডিতদের কাছে এই পরাজয়-পত্র লিখে 

দ্রিয়েছিলেন। এই পত্র নানাদিক থেকেই ইতিহাসের একটি মুখ্য দলিল । 


বাঙলা গছ্যের অন্ধকার যুগ ৬৯ 


(খ) নিবন্ধাদির গগ্ঠ 3 এই সব চিঠিপত্র দলিলন্দস্তাবেজের ভাষার 
থেকে বৈষ্ণব নিবন্ধকারদের লিখিত ভাষা ব্বতন্ব, কিন্ত তাই বলে তাতে বাঙলা 
গগ্যের যথার্থ রূপ অধিক প্রতীয়মান, এমন নয়। পগ্ডিতী বিচারের প্রশ্নোত্তরের 
বা সহজিয়া সাধনার সাঙ্কেতিক ভাষার ছাদ সে সবে স্প্ট। তার মধ্যে প্রাচীনতম 
নিদর্শন বলে ধরা হয় রূপগোম্বামীর “কারিকা | প্রামাণিক বলা যায় নরোত্তম 
দাসের লিখিত “দেহকড়চ1” নামক নিবন্ধের ( ১৬৮১-৮২ খ্রীষ্টাব্দ) দ্রঃ সু, সেন 
বাঃ সাঃ গদ্ঘ ) গদ্ | নমুনা £- 

“তুমি কে। আমি জীব। তুমি কোন্‌ জীব। আমি তটস্থ জীব। থাকেন কোথা। 
ভাণ্ডে। ভাও কিরূপ হইল। তত্বন্ত হৈতে।” ইত্যাদি। 

এ হচ্ছে প্রশ্নোত্তরের ভাষা । কড়চা বা নিবন্ধের ভাষা প্রায়ই এই এক 
ছাদের । 

অষ্টাদশ শতাব্দীতে গগ্য রচনার নান] নিদর্শন পাওয়া যায়। সহজিয়া! নিবন্ধ, 
শূন্য পুরাণের (?) গদ্ভ ভাগ, ও কবিরাজী পাতড়া থেকে ন্যায়-জ্যোতিষের 
নিবদ্ধ পর্যন্ত বু ধরণের নমুনা ছুর্লভ নয়। এসবের কোথাও কোথাও যথার্থ 
বাঙলা গঞ্েরও স্থত্রপাত দেখতে পাই। যেমন, “ভাষাপরিচ্ছেদের” অনুবাদের 
( ১৭৭৪-৭৫ খ্রীস্টাবের ) পুঁথির প্রারস্তে £ 

“গৌতম মুনির শিষ্য সকলে জিজ্ঞাসা করিলেন আমাদিগের মুক্তি কি করিয়া হয় তাহা! কৃপা 
করিয়া বলহ। তাহাতে গৌতম উত্তর করিতেছেন । তাবৎ পদার্থ জানিলেই মুক্তি হয়। তাহাতে 
শিষ্তেরা৷ সকলে জিজ্ঞাস! করিলেন ৷ পদীর্থ কতে। 1..--**ইত্যাদি 1” 

এও অবশ্ঠ প্রশ্নোত্তরে দর্শনের কথা । পঁচিশ বসর পরে কেরি বা ৪০ 
বৎসর পরে রামমোহন এ বিষয়ে যেরূপ বাঙল। লিখছিলেন তার অপেক্ষা এ 
বাঙলা নিকৃষ্ট নয়। অবশ্য কালান্ুক্রমে ধরতে গেলে “ভাষাপরিচ্ছদেরও” ৪০ 
বৎসর পূর্বে পর্তুগীসরা বাঙলা গদ্য লিখছিলেন এবং তাই পুঁথির বাইরে মুদ্রিত 
ও প্রকাশিত বাঙল! ভাষার প্রথম নিদর্শন। আরও বড় কথা, পলাশীর ত্রিশ 
বৎসর পূর্বে ( ১৭২৭ খ্রীস্টাব্ধের ) “সাহিত্যিক গগ্যের আভাস মিলে । 

(গ) গাল্পের গন্য 2 “নিবন্ধ'-সাহিত্যের মধ্যেই কথাবার্তার রেশ শুনতে 
পাই। কিন্তু ভাগ্যক্রমে একটি গল্পের নিদর্শন বাঁঙ্ল] গচ্যে বেচে আছে। 

১৭২৭ শ্রীন্টাঝে রচিত “মহারাজ বিক্রমাদিতা চরিত্র নামক গছ গল্পের 
নমুনাটি এই জন্য বিশেষ মূল্যবান ( এটিও ব্রিটিশ মিউজিয়ম থেকে শ্রীযুত হুনীতি- 


৭০ বাঙলা সাহিত্যের রূপরেখা 


কুমার চট্টোপাধ্যায় নকল করে আনেন )। এটি গল্পগুণে যাই হোক, জাতিতে 
সাহিত্য । প্রথম ছুটি বাক্য উদ্ধৃত করছি ( বন্ধনীতে ছেদ অবশ্য আমরাই দিচ্ছি 
পাঠকের পক্ষে বোঝবার স্থবিধা হবে বলে): 
মোং ভোজপুর (1) শ্রীযুক্ত ভোজরাজ! (1) তাহার কন্া। প্রীমতি মৌনাবতি (1) সোড়ং 
(1) বড়যুন্দরি (1) মুখ চন্দ্র তুল্য (1) কেষ মেঘের রঙ্গ (1) চক্ষু আকর্ম পর্যন্ত (1) 
ুঙ্গা জ্রর ধনুকেব নেযায় (1) ওষ্ঠ রক্তিমে বন্দ হস্ত পঞ্মের মৃশীল (1) স্তন দাড়ি ফল.(1) 
রূপলাবণ্য বিছ্বাত্ছট। (1) তার তুলনা আর নাঞী (1) এমন যুন্দরি কন্যার বিবাহ হয় নাঞী। 
কন্তা পন করিয়াছে (1) রাত্রের মধ্যে জে কথা কহাইতে পারিবেক তাহাকে আমি বিভ করিব ।**** 


ভাষা নিশ্চযই বাঙলা, কিন্তু সাহিত্যাদর্শ সংস্কৃত অলঙ্কার শাস্ত্র সম্মত । 
বাঙলা গছ্যের দিক থেকে বলা যায়_-উনিশ শতকেও মৃত্যুঞ্জয় বিদ্যালঙ্কারের 
আবিতাবের পূর্বে এূপ গছ্য লেখা .কম কথা নয়। এ লেখাকেই তাই বাঙলা! 
গদ্য সাহিত্যের প্রথম নিদর্শন বলতে পারি। সাহিত্য দা হলেও সাহিত্যধ্মী 
এই প্রথম গ্য। 

অতএব দেখছি দলিল-পত্রের প্রয়োজনের গদ্য ছেড়ে যুক্তির গব্য ( যেমন, 
ভাষাপরিচ্ছেদের ) ও সরসগদ্য (যেমন, এই বিক্রমাদিতা চরিত্রের )_সাহিত্যের 
ছুই রীতির গণ্য বাঙালী নিজেই অষ্টাদশ শতকের মধ্যভাগে আবিষ্কার করছিল। 

(ঘ) পর্তুগীসদের গদ্য-চর্চা 8 কিন্ত এসব লেখা পুঁথিতেই নিবদ্ধ। 
মচেতন গণ্য-চর্চাব ও গদ্য-ব্যবহারের কৃতিত্ব পতুগীস্‌ পাত্রি ও তাদের শিহাদের, 
তা মানতেই হবে। বিশেষ করে, মুদ্রাযস্ত্রের সাহায্যে তীরাই অন্ধকার যুগের 
অন্তকাঁল ঘোষণা! করেছিলেন । বোমান্‌ হরফে বাঙলা গ্রস্থ মুদ্রিত করে গদ্যকে 
তাঁরা স্থিরত্ব দিতে ও বহুল প্রচারিত করতে চেষ্টা করেন। কিন্তু পতু্গীজী 
বাঙলা গদ্যব উদ্ভবক্ষেত্র পূর্ব ও মধ্য বাউলা, তাই পতুর্গীসরা বাঙল। গদোর 
প্রতিষ্ঠিত সাধুরূপ সর্বত্র রক্ষা করতে পারেননি । উপভাষার উপলাঘাতে ও বিদেশী 
বাকারীতিতে তীদের লিখিত গদ্া পড়তে গেলে বারে বারে ঠেকে যেতে হয়। 
তা ছাড়া, তাদের মুদ্রিত বাঙল| বই রোমান্‌ হরফে মুদ্রিত। বাঙলা হরফে 
বাঙল! লেখা মুত্রিত না হতে (শ্রীঃ ১৭৭৮ ও খ্রীঃ ১৭৮৩ ) বাঙলা গদ্যের অন্ধকার 
যুগের অবসান হয়েছে, তা বলা যায় না। পর্তুগীস রাজ্যের মতই পত়ুগীস গদ্যও 
অতীত ইতিহাসের বন্ত-_বাঙালীক্ীবনে তা প্রভাব বিস্তার করেনি। বাঙলা 
গদ্যের ইতিহাসে সেই চিহ্ন এখন অনেক সময় খুঁজেও পাওয়া ঘায় না। যেমন, 
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১) শ্রী: ১৬৮৩ অব্ের পূর্বে লেখা পাদ্রি সাস্তচ্চি, গোমেশ ও সরয়বা৷ নামক তিন 
জনের লিখিত বাঙল। শব্ধ তালিকা, ব্যাকরণ, খ্রীন্ট "য় প্রার্থনা, খ্রীস্টশান্ত্ প্রভৃতি ; 
(২) সোনারগীয়ের শ্রপুরের জেম্গইই পাত্রি ফেরনান্দেস-এর ১৫৯৯এর পূর্বে 
লিখিত খ্রীপ্টধর্মের ব্যাখ্যান প্রসঙ্গ ; ৩) খ্রীঃ ১৫৯৯ অন্ষে লিখিত সোসার শ্রীস্টীয় 
প্রশ্নোতরের গ্রন্থ, এবং (৪ খ্রীঃ ১৭২৩এর পূর্বে পাত্রি বের্বিয়েরের ক্ষুদ্র খরীস্ট য় 
প্রশ্নোত্তর পুস্তিকা ;_-চিঠিপত্র থেকে এসবের কথ! এখন শুধু জান! যায়, নিদর্শন 
পাওয়। যায় না। 

ইতিহাসের হাতে পৌচেছে মাত্র খানছুই পতুগীপ গ্রন্থঃ (১) দোম 
আন্তোনিওর 'ত্রাহ্মণরোমান্‌ ক্যাথোলিক" সংবাদ সঞ্চদশ শতাব্দীর শেষ পাদে 
লিখিত হয়ে থাকবে (ভাঃ স্থরেন্্রনাথ সেন এ নামে মূল পুথির অধিকাংশ 
সম্পাদন করেছেন, কলিকাতা! বিশ্ববিদ্যালয় তা ইং ১৯৩৭এ প্রকাশ করেছেন। 
তার 'প্রস্তাবনা'ও দ্রষ্টব্য )। গ্রস্থের লেখক বাঙালী £ ১৬৬৩ খ্রস্টাব্ধের দিকে 
ভূষণার এক জমিদার-পুত্রকে মগ দন্রা অপহরণ করে। আগস্তিন সম্প্রদায়ের 
এক পতুঁগীস পান্ধি তাকে টাক দিয়ে ক্রয় করেন এবং গ্রীন্ট ধর্মে দীক্ষিত ও 
শিক্ষিত করেন। এই ভূষণার জমিদার পুত্রেরই নাম দোম আন্তোনিও। 
তিনি গ্রীপ্টধর্মের বড় প্রচারক হন, প্রায় ত্রিশ হ!জার লোক নাকি তীর প্রভাবে 
খ্রীপ্টধর্ম গ্রহণ করে । এই গ্রন্থ তারই রচনা । যেন একজন খ্রীন্টান পান্্রির ও 
ব্রাহ্মণের মধ্যে ধর্মের বিচার হচ্ছে, গ্রন্থটি এভাবে লেখা । প্রশ্নোত্তরে শ্রীস্টধর্মের 
শ্রেষ্ঠত্ব গ্রতিপন্ন করাই এর উদ্দেশ্ত । ভাষার মধ্যে বাঙলার উপভাষার চিহ্ন 
প্রচুর। পততুগীসরা এ গ্রন্থ পরেও মুদ্রিত করেছিল বলে শোনা যায়। ভাষার 
সংক্ষিপ্ত নমুনা! হিসাবে এইটুকু নেওয়। যাক্‌__ প্রশ্নোত্তরের ভাব! মামুলি, কাটা 
কাটা, কাহিনীর ভাষাই নিচ্ছি । 

“আর রামের ছুই পুত্র লব আর কুশ সঙ্গে রামের বস্তর ঘুর্ধ করিলেন পুত্র ন৷ চিনিয়া। শেষ 
মুনিসিয়। (-. মুনি আসিয়। ?) পরাজয় ( _ পরিচয়) করিয়। দিল” ইত্যাদি । 

(২) কপার শান্বের অর্থভেদ" খ্রীঃ ১৭৪৩ অব রোমান্‌ অক্ষরে লিস্বন শহর 
থেকে মুদ্রিত হয়। ( বিঞ্চন প্রকাশালয়' থেকে ১৩৩৬ বঙ্গাবে তা বাঙলা অক্ষরে 
মুক্তিত ও প্রকাশিত হয়েছে । ) এখানাও প্রশ্নোত্তর ছলে খ্রীস্টধর্মের ব্যাখা--তবে 
গুরু-শিষ্বের সংবাদ । গ্রন্থখানা ঢাকার ভাওয়াল পরগণার পরতুর্গীস পাজি 
মানোএল-দ্য-আস্হম্প সামএর রচিত। ভাওয়াল পরগণার কোন দেশীয় লোকের 
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হাত সে রচনায় ছিল--লেখায় সেই উপভাষার ছাপ আছে, আরবী-ফারসি শব্দও 
প্রচুর। তা ছাড়া, পতু'গী থেকে অনুবাদের ছাপও যথেষ্ট প্রকট । তধুতা 
পড়া চলে; খানিকট1 কৌতৃহুল চরিতার্থ হয়, কৌতুকও লাভ করা যায়। 
সেদিনের পারি আস্হ্ম্পপাম্কে প্রশংসা করতে হ্য, তিনি “কপার শাস্্রে 
অর্থভেদ' ছাড়াও পতুগীস ভাষায় একখানা বাঙলা ব্যাকরণ ( কঃ বিঃ সম্পা্ত ও 
পুনসুদ্রিত ) ও বাঙলা শব্দকোষ সংকলন করেছিলেন । 

পাত্রিদদের এ ধবণেবই আরও দুর্কখানা বই-_রেন্তো ডি সেল্ভেম্কো বা 
ডি স্থজা রচিত প্রশ্নোত্তরমালা” ও 'প্রার্থনামালা”র কথাও শোনা যায়। এই 
পান্রি সাহেব কলকাতা ব্যাণ্ডেলের বাসিন্দা। বই পাওয়া গেলে দেখা যেত 
হয়ত পূর্ববঙ্গের উপভাষার ছাপ নেই । তবে “কুপার*শাস্্ের অর্থভেদ'ই পতু গীস- 
রচনার প্রসিদ্ধ নমুন।। তাতে প্রশ্নোত্তরের মধ্যে মধ্যে ছোটখাটে] ধর্মতত্ব ও 
ভগবত্কুপার গল্পও অনেক আছে। যেমন, তাজেল”-এর শেষদিককার গল্পটি 
নিই-_মোটামুটি এটি ভাষার ভালো নমুনা £ 


সিদ্ধা লেটফ্রিদে। বনবাসী-সকলের প্রধান আছিলেন। তিনি পাত্রি-সকলকে লইয়! সঙ্গে, 
প্রতিদিন ধর্মঘরে ধ্যান করিতেন। ধ্যান করিয়৷ সাধুয়ে আপনার চৌকিতে বসিতেন। পাড্রি 
সকলে এক এক করিয়া আদিয়া তাহান আশীর্বাদ লইত। একদিন সাধুয়ে অহস্থ হইয়া ঘরে 
রহিলেন, ধর্মঘরে গেলেন না। এহ। দেখিয়া ভূতে সাধুর ধবাণ লইল এবং সাধুর স্থানে বসিল। 
পাত্রি-সকলে বড় পাত্রির ধরাণ দেখিয়া, ভূত ন1 চিনিয়া, ভূ'তর আশির্বাদ লইতে লাগিল। এহার 
মধ্যে এক পাত্রি সাধুর ঘরে থাকিয়া আফিল, আর বড় পাদ্রি ধর্মঘরে দেখিয়া কহিল £ ঠাকুর 
এহ। কি? তুমি এখানে আছ, এবং ধর্ঘরে? এহা। কি মতে হইতে পারে? এহা শুনিয়া 
সাধুয়ে ভূতের বাজি চিনিয়। চলিয়।! গেলেন ধর্মঘরে। ছুয়ারসকল মেলিয়৷ ছুয়ারে দুয়ারে আওুল 
দিয়া ক্রুশ ক্রুশ করিলেন। পরে এক বেত দিয়া ভূতেরে মারিতে লাগি:লন, এবং ভূতে পালাইতে 
লাগিল। 


গছ্ের নমূন। হলেও এসব লেখা সাহিত্যের নমুনা! নয়। 

() ইংরেজের আয়োজন-_বনিয়াদ-আবিষ্কার $ বাঙলা ভাষাকে 
ুদ্রাযস্ত্রে বৈপ্লবিক সহায়তা-দান পু গীসদের কৃতিত্ব নয়, সে কৃতিত্ব ইংরেজের | 
ভারতবর্ষে তামিল অক্ষরে প্রথম বই মুদ্রিত হয় মালায়ালাম ভাষায় 
শ্বীঃ ১৫৭৭ অন্দে । তাও ক্যাখোলিক ধর্মের বই। স্পেন দেশের এক পা্ডি 
মহাশয়ের উদ্যোগে তা ঘটে। বাঙলা অক্ষরে বাল! লেখা (পুরে! বই 
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নয়) ছাপা আরম্ভ হল প্রায় ২০০ বৎসর পরে--ইৎ ১৭৭৮এ হালহেড-এর 
বাঙলা ব্যাকরণ খ্রীস্টশাস্ব প্রচারের উদ্দেশ্যে প্রণীত নয়। সুতরাং “১৭৭৮ 
খরষ্টাব্কেই আমরা বাঙলা-গ্যের এতিহাসিক যুগের আরম্ভ বসর বলিব” 
( সজনীকান্ত দাস, বাঙল1 গছ্যের প্রথম যুগ )-এ মত সত্য। বিদ্যাজগতে 
মুদ্রাস্্র বিপ্লব ঘটায়। তবে গছ্যের “আরম্ত”ও যথার্থরূপে হয় সেই খ্রীঃ ১৮০১ 
অব্দে। এই খ্রীঃ ১৭৭৮ থেকে খ্রীঃ ১৮০০ পর্যন্ত কালটিকে আরম্ভ অপেক্ষাও 
“আয়োজন-কাল” বলাই শ্রেয়; ৷ ১৭৭৮ খ্রীষ্টাব্দে হালহেডের গ্রামারে বাঙলা গঞ্ভ- 
রচনার আরম্ভ হয়নি ; তবে বাঙলা মুদ্রণে গগ্যের সেই দীর্ঘ “অন্ধকার-যুগ' শেষ 
হল, তাতে সন্দেহ নেই । 


বাণিজ্যের প্রয়োজনে ও রাজ্যশাসনের নিয়মে কোম্পানির উদ্যোগী পুরুষেরা 
পৃবেই বাঙলা শিখছিলেন, তার প্রমাণ বুয়েছে। নাখানিয়েল ব্রাসি হালছেড 
এই শিক্ষায় সাহায্য করবার জন্যই 4 (191101091০1 006 1320091]1 
[+2115102£ বাঁ বাঙলা ব্যাকরণ রচনা করেন ( ১৭৭৬ ইং)। তার মুদ্রণ 
ব্যবস্থার জন্য হেস্টিংস অন্ুরুদ্ধ হন। চার্লস উইলকিন্স্-এর এ দিকে অভিজ্ঞতা 
ছিল। তিনি ও হালহেভ দুজনেই হুগলীর লোক । উইলকিন্স্‌ (পরে স্যর 
চার্লস উইলকিন্স্‌, ১৭৫০-১৮৩৬ ) স্মরণীয় পুরুষ। তিনি সংস্কৃত শিক্ষা করেন, 
আর ইংরেজিতে “ভগবদগীত।” অনুবাদ করেন, তা ১৮৮৫ অনবে লগ্নে 
মুত্রিত হয়। প্রাচ্যবিষ্ঠার প্রথম পীঠস্থান কলকাতার “এশিয়াটিক সোসাইটি, 
€ হী: ১৭৮৪) প্রতিষ্ঠায়ও উইলকিন্স্‌ স্তর চার্লস জোন্দের সহযোগী ছিলেন। 
_হেন্টিংসের কথায় উইলকিন্স্‌ বাঙলা অক্ষর কাটতে হাত দিলেন, আর. এ কাজে 
তি পর রক সরা নিলেন পরে পঞ্চানন ও তার জামাতা 
মনোহর হরফ কাটার দক্ষ কারিগররূপে শ্রীরামপুরের মিশনের জন্য এ দেশের 
বনু ভাষার অক্ষর প্রস্তুত করে দেন )। ছেনী-কাট। ছাচে ধাতুত্রব্য ঢালাই করে 
প্রথম বাঙল! হরফ তৈরী হল, আর তাতে শ্রী; ১৭৭৮ অবে_হালহেডের. 
ইংরেজিতে লেখা পৃর্যোক্ত 'ব্যাকরণে' দৃষটাস্তস্বরূপ কৃত্তিবাসী রামায়ণ, কাশদাসী 
মহাভারত ও ভারতচন্দ্রের বিগ্াহ্নন্দর থেকে কিছু অংশ বাঙল! অক্ষরে মুদ্রিত 
হল। সম্পূর্ণ গ্রন্থ বাঙলায় রচিত নয়, মৌলিক ও ধারাবাহিক রচনাও তাতে 
নেই। অর্থাৎ বাওল। গছ্ভের যথার্থ নমুন। নেই । 

মুদ্রিত আকারে সে প্রয়াস বিলগ্বিত হল। রাজকার্ষে আইন-কাহুনের 
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বাঙল! অন্থবাদই ইংরেজের প্রথম প্রয়োজন হয়, আর সঙ্গে সঙ্গে তাই 
প্রয়োজন হয় বাঙল ব্যাকরণ, অভিধান ও শবকোষের। এসব সাহিত্য 
নয়, সাহিত্যের আশ্রয়ভূমি। হালহেডের বাঙল1 ব্যাকরণের পরে ইং 
১৭৮৫ অবে' ভোনাথাএ ডাবকান-এর (০ ০29.01391. 1)00020১ 1756-1811 ) 
দেওয়ানী কার্যবিধির অনুবাদ মুদ্রিত হয় ছয় বৎসর পরে ১৭৯১ অর্ক 
মুদ্দিত হয় তৃতীয় নিদর্শন-_-এড মনস্টোন-এর (111 76101900110 7500000- 
9০৮৫, 1765-1841 ) ফেঁজিদারী কার্যবিধির অন্্বাদ-_এ ভাষা “ফারসি-ঘেষা” । 
তারপর, ১৭৯৩এ প্রকাশিত হয় ফরুস্টার-এর (17610157805 2০:56 ) 
কর্ণওয়ালিসী কোড-এর অনুবাদ ও ১৭৯৯ অন্দে তার শব্ষকোষের (সংক্ষেপে 
যা ৬০০৪০1৪:5 বলে উল্লেখিত হয় ) প্রথম ভাগ ; এই শব্ধকোষের দ্বিতীয় 
ভাগ প্রকাশিত হয় একেবারে খ্রীঃ ১৮০২ অন্দে। আরও দু-একজন এ ধরণের 
ইংরেজ রচয়িতা আছেন, আপজন্‌ ও মিলার (সঃ কাঃ দাঃ “বাঙলা গদ্যের 
প্রথম যুগ” )। কিন্তু ইং ১৭৭৮ থেকে ইং ১৮০০ অব পর্যস্ত কালের মধ্যে ছুটি 
নামই এজন্য স্মরণীয়--একটি হালহেড, অন্যটি ফর্স্টার (দ্রষ্টব্য ডাঃ স্থ, দে'র 
ইংরাজিতে লেখা! ১৯ শতক )। 

হালহেড ও ফরুস্টারেরও মৌলিক বাঙলা! রচনা প্রায় কিছুই নেই। কিন্ত 
এই আইন-কান্ছনের অনুবাদে ভাষার বিষয়ে তারা যথেষ্ট অন্তদৃষ্টির পরিচয় 
দিয়েছেন । বাঙল! ভাষা তাদের মুগ্ধ করেছিল। বাঙলার চিঠিপত্রে তখন 
ফারপির দৃঢ় প্রভাব আইন-আদালতে তো] ফারসিরই রাজত্ব । এঁরা ইংরেজ 
শাসক বলেই বেশ বুঝলেন বাঙলার আইন-আদালতে বাঙলা চলাই স্বাভাবিক, 
ফারসি সেখানে একট? কৃত্রিম বাড়াবাড়ি । অবশ্য ইং ১৮৩৮ সনের পূর্বে বাঙলা 
এ অধিকার লাভ করেনি । দ্বিতীয়তঃ, ইংরেজি আইনের বাঙলা অনুবাদেও 
ফারসি আরবীর দিকে না ঝুঁকে এই ইংরেজ অনুবাদকরা ঝু কেছেন সংস্কৃতের 
দিকে । এর অর্থ টা একটু অনুধাবনষোগ্য । 

ভাষার রূপ ও রীতি সাধারণত বিষয়ান্থগ হয়। কিন্তু আইন-সম্পকিত 
বিষয়েও ইংরেজ লেখকেরা ফারসি-ঘেষা না হয়ে সংস্কত-ধেষা হতে গেলেন 
কেন? তার কারণ, এই বিদেশী লেখকেরা একটা! মূল সত্য ধরতে পেরেছিলেন__ 
প্রাচীন ও মধ্যযুগের মধ্য দিয়ে বাঙালী ও বাঙলা ভাষা যেভাবে বিকশিত 
হয়েছে তাতে বাঙলার পক্ষে সংস্কৃতের শব্দভাগ্তার ও এঁতিহ্া যতট1 আপনার 


বাঙলা গছের অন্ধকার যুগ ৭৫ 


হযে উঠেছে, ফারসি-আরবীর ভাগার তা হয়নি (ফারসির তুলনায় সংস্কৃত 
এ প্রাধান্য কি করে অর্জন করল তা এ গ্রন্থের প্রথম খণ্ডে আলোচিত হয়েছে )। 
এ উপলব্ধি দৌলত কাজী ও আলাওলের হয়েছিল। আর, জোর করেও যে 
আলাওলের উল্টো পথে গিয়ে সাহিত্য-স্থ্টি করা যায় না, তার প্রমাণ অষ্টাদশ 
শতকের শেষার্ষ থেকে 'মুসলমানী বাঙলার” কবিরা নিজেরাই জমিয়ে রেখে 
গিয়েছেন । অনেকগুলি কারণ সমাবেশে শৌরসেনী অপভংশের বংশে “হিন্দবী' 
( হিন্দোস্তানী ) উদ্ভূত হয়েছে । উত্তর ভারতের সামাজিক ও রাজনৈতিক 
জীবনে মুস্লিম রাজশক্কির আরবী-ফারসিবাহিত সাংস্ৃতিক রীতিনিয়ম অঙ্গীভূত 
হয়ে যায়; দীর্ঘদিনে ফারসি-আরবীর এঁতিহা “হিন্দোস্তানী” ভাষায় সংস্কৃত-এতিহা 
অপেক্ষা অধিকতর প্রাধান্ত লাভ করেছে। উত্তর ও দক্ষিণ ভারতে হিন্দু- 
মুসলমান গুণী ও মানী লোকেরা প্রায় চারশ” বছর ধরে এ রকম মিশাল ভাষার 
(হিন্দবীর ) চর্চা করে তাকে একট। স্মাজিত ও স্বচ্ছন্দ রূপ দান করতে 
পেরেছেন । কিন্তু বাঙল৷ দেশে এরূপ কোন কারণই ঘটেনি-_অষ্টাদশ শতকের 
নবাবী আমলে ফারসির প্রভাব এসেছিল, কিন্তু তার শক্তি ও স্থায়িত্ব বেশি 
হয়নি । হয়ত বিদেশী বলেই হালহেড ফর্স্টারের-_বা অন্যান্য ইংরেজ মনম্বীদের__ 
ফারসির প্রতি অকারণ বিরাগ বা অহেতুক মোহ জন্মেনি। এরা বাঙলা 
ভাষারই সৌন্দর্য ও সম্ভাবনা বুঝে দেখেছিলেন। পত্তৃগীজী বাঙলা ভাষার উপর 
তখন যতট। ফারসি-আরবী চেপে বসেছিল, হালহেড ও ফর্স্টারের বিচারে তাও 
মনে হয়েছে উৎপীড়ন। সে পীড়া থেকে বাঙলাকে মুক্ত করে তার স্বচ্ছন্দ 
প্রকাশ সম্ভব করবার জন্য তাঁরাই তখন আরও বেশি করে সংস্কৃত ভাষার শরণ 
নিলেন। পরে কেরি এই ধারণা ও উপলব্ধির প্রধান প্রবন্তা1 হন। এদিক 
থেকে এর! উনিশ শতকের বাঙল। ভাষার একট] বিরাট লক্ষণেরই প্রথম 
ৃষটান্তস্থল । সে লক্ষণের নাম “সংস্কৃতীকরণ” বা 5212316116152092 1 মধ্যযুগে 
বাঙলা ভাষায় দু'বার এই স্রোত আসে, আর উনিশ শতকে তা আবার (তৃতীয় 
বার) প্রবলভাবে প্রবাহিত হয়ে ষায়। (ত্রঃ 919731+)1 এসব সামাজিক 
ও সাংস্কৃতিক রণে বাঙালী মুসলমানও বাঙল! ভাষার মোড় হিন্দোস্তানীর 
মত জি ঘোরাতে পারেন নি,-হ্য়ত মোড় ঘোরানে। সম্ভব 
ছিল না। কিন্তু উনিশ শতকের মুসলমানের বাঙলা সাহিত্যের প্রতি 
উদাসীন্ত পরবর্তী কালে তাকে এই বাঙলার বিকাশধারা সন্বন্ধেও সন্দিহান করে 


৭৬ বাঙলা সাহিত্যের রূপরেখা 


তুলল-_-ঙীদের সন্দেহ হল বাঙলা ভাষার আকৃতি ও প্ররুতি বুঝি বাঙালী হিন্দুর 
অভিসদ্ধি-অন্থুযায়ী বিকাশলাভ করেছে । অথচ কার্ধতঃ সবচেয়ে গৌড়ারাই 
কেউ কেউ (যেমন মৌঃ আক্রাম থা) তখনও নিজেদের লেখায় সবচেয়ে 
বেশি সংস্কৃত-শব্দ ব্যবহার করতেন । কারণ, ভাষার প্রকৃতি না মেনে তারা 
পারেন নি। 

ফর্স্টার আর-একটি কাজও করেনস্্ঘতিনি বাঙলা বানানকেও সংস্কৃতের 
নিয়মান্থবতী করে তুলতে থাকেন। পূর্বযুগে বাঙলা বানানের বাপ-মা ছিল 
না। সংস্কৃতজ্ঞ পণ্ডিতদের বানান দেখলে আজও লজ্জা পেতে হয়। বানানে 
সংস্কৃতান্যায়ী এই বিশ্রদ্ধি--একটু কড়া রকমের বিশুদ্ধিই-_-ধীরে ধীরে বাঙলা 
ভাষায় স্বাভাবিক নিয়ম বলে গ্রান্থ হয়_-ইংরেজের এসব ব্যাকরণ-অভিধানের 
প্রকাশে ও প্রচারে, বিশেষ করে মুদ্রাযস্ত্রের অনমনীয় শৃঙ্খলা-শক্তির জন্য। 
বাঙল] পাঠাপুস্তক এই বিশুদ্ধ বানান-পন্ধতিকে একেবারে শৈশব থেকে ছাত্রদের 
মনে গেঁথে দিতে থাকে । 

মৌলিক রচনা না থাকলেও বাঙলা গগ্যের মূল প্রকৃতি সম্বন্ধে এই 
ইংরেজদের স্থির বোধ জন্মেছিল। আর এদের পরে কেরি এসে সে আয়োজন 
সুদ করে দিলেন। কিন্তু তার পূর্বে আর একটি আকস্মিক আবির্ভাবের কথা 
বলতে হয়।-_রাজাচালনাও নয় ধর্ম প্রচারও নয়, নিতান্তই লোকচিত্ত বিনোদনের 
জন্য একজন বিদেশী কলকাতায় ২৫নং ডুমতলায় ( এখনকার এজরা স্টীটে ) হঠাৎ 
বাঙালীকে দিয়ে বাঙলা ভ|ষায় লিখিয়ে ছু'খানা বাঙল। প্রহসনের অভিনয় 
করিয়ে গেলেন ( শ্রীঃ ১৭৯৫ ও ১৭৯৬ )। বই ছু'খানার নাম ইংরেজিতে পাওয়া 
যায়) 131520159 ও [40৮৪ 15 011 73850 [০০6০৫ | গেরাসিম 
লেবেদক, ( (৫1:2910% [+59৫ড% ) জাতিতে রুশ, কিন্তু আধুনিক বাঙলা 
রঙ্গমঞ্চের তিনি আদি পুকষ ; পরে তা আলোচ্য। সে প্রহসন ছু'খানি মুদ্রিত 
হলে বা টিকে থাকলে হয়ত বাঙল। ভাষার প্রথম চলিত গদ্যের ও সাহিত্যিক 
গগ্যের নিদর্শন পাওয়া যেত। কিন্তু সেই ছুটি প্রহসনের নামই মাত্র বিশ্বৃতির 
অতল থেকে এখন উদ্ধার করা হয়েছে। লেবেদফ ইংরেজিতে হিন্দীভাষার 
ব্যাকরণ প্রকাশ করেছিলেন। তিনি রাশিয়াতে নিজের সঙ্গে যে বাঙলা 
“বিদ্যাস্ুন্দর' নিয়ে যান তাতে তার লিপ্যন্তর চেষ্টাও দেখা যায়। এসব স্থরক্ষিত 
জিনিসের প্রতিলিপি এখন সুলভ হয়েছে । খ্রীস্টধর্মের প্রচার ও শাসন- 


বাঙল। গঞ্ভের প্রথম পৰ ৭৭ 


ব্যপদেশে ছাড়াও ইউরোপীয় জাতিদের একজন খাপছাড়া মানুষ আমাদের ভাষায় 
এভাবে নাম রেখে গিয়েছেন । 


॥২॥ বাঁঙল। গঞ্ছের প্রথম পর্ব 


হীঃ ১৮০০ অবে শ্রীরামপুর ব্যাপটিস্ট মিশন ( ১ই জাহ্ছুয়ারি ) ও শ্রীরামপুর 
মিশনের প্রেসের কাজ (মার্চ মাসে ) আরম্ভ হয়। “মঙ্গল সুমনুচার মাতিউর 
রচিত" মুদ্রিত হতে থাকে । এই প্রেস থেকে শুধু ্রীস্টীয় প্রচারপুস্তক-মুদ্রণই 
হত না, কৃত্তিবাসী রামায়ণ (১৮০১) কাশীদাসপী মহাভারত (১৮০২) 
প্রথম মুদ্রিত করে বাঙালী আপামর জনসাধারণের জীবনে শ্ররামপুর 
প্রেস যে দান জুগিয়েছেন, শ্রীরামপুর মিশনের কাজ সে তুলনায় সামান্য । 
প্রায় এই বৎসরই (ইং ১৮০০) কলকাতায় €ফোট উইলিয়ম কলেজ প্রতিষ্ঠিত 
হয়। কিছুদিন পরেই (১৮০১এর ১ল! মে) শ্রীরামপুর মিশনের উইলিয়ম 
কেরির উপরেই কলেজের বাঙলা বিভাগের ভার অর্পণ করা হয়। এই 
কলেজের বাঙল। পাঠ্যপুস্তক রচনার দাবিত্ব, শ্রীরামপুর মিশনের বাইবেল ও 
্ীস্টবর্মবিষয়ক পুস্তক-পুস্তিকা রচনার নেতৃত্ব, এবং সাধারণভাবে বাঙলা গ্রস্থ 
মুদ্রণের কাজ__মৃখ্যত কেরি, ও গৌশত তার সহকারীদের উপর পড়ে। বাঙলা 
গছ্যের এই প্রথম পর্বকে তাই “ফোট উঠলিয়মের পর” বা “ফোর্ট উইলিয়ম 
কলেজ-শ্রীরামপুর মিশনের পর্ব কিম্বা! সাধারণভাবে “কেরির পর্ব বললেও ভূল 
হয় না। 

(ক) শ্রীরাসপুর মিশন £ শ্রীরামপুর ব্যাপটিস্ট মিশনের উদ্যোগে উইলিয়ম 
কেরির পরেই উল্লেখযোগ্য মারশম্যান, ও ওয়ার্এর নাম। পরবর্তীকালে 
কেরি ও মারশশম্যানের মতই হেয়াব, কলভিন্‌ ও পামার-এর নামও বাঙালীর 
স্মরণীয় হয়ে ওঠে। “সেকাল ও একালে' রাজনারায়ণ বহন এই প্রচলিত শ্লোকটি 
উদ্ধত করেছেন £ 


হেয়ার কন্ি্‌ পামারশ্চ কেরী মার্শমনন্তখ! | 
) পঞ্চ গোরা ম্মরেন্নিত্যং মহাপাতকনাশনং ॥ 


এ গ্লোক বাঙালীরও গৌরবের কথা, কেরি মার্শম্যান প্রভৃতি মনম্বীদেরও 
গৌরবের কথা । কারণ দীপঙ্কর, কুমারজীব প্রভৃতির থেকে তাঁরা কম নমস্ত 


৭৮ বাঙলা সাহিত্যের রপরেখ৷ 


নন। তবে শ্রীরামপুর মিশনের সঙ্গে পরবর্তী তিনজনের সম্পর্ক ছিল না। ববং 
তার সঙ্গে সম্পর্ক বেশি ছিল ওয়ার্এর এবং কেরির মিশনারি প্রয়াসের অগ্রণী 
ও সহযোগী টমাস-এর | 

জন টমাস (শ্বীঃ ১৭৫৭-১৮০১ ) বাঙলায় প্রথম আসেন জাহাজের ডাক্তার 
হয়ে শ্রী: ১৭৮৩ অব্দে। অস্থিরচিত্ত এই ডাক্তার হিন্দুদের মধ্যে 'গসপেল' 
প্রচারের সংকল্প নিয়ে ১৭৮৭তে পাত্রি হন। তীর প্রথম কৃতিত্ব__দেশীয় ভাষা 
ও হিন্দু ধর্মশাস্ব শিক্ষার জন্য তিনি রামরাম বস্থকে ( ১৭৮৭ ইং) মুদ্সি হিসাবে 
সংগ্রহ করলেন। টমাসের পরিচয়েই রামরাম বন্থ পরে কেরির মুন্সি হন। 
টমাস একজনকেও খ্রীন্টান করতে পারেননি । অবশ্য এই ক্ষ্যাপা সাহেবকে খ্রীস্টান 
হবার আশ্বাস দিয়ে রামরাম বন্থ বরাবরই ছুপয়পা1 কামাই করতেন । টমাসের 
দ্বিতীয় কৃতিত্ব_সস্বীক উইলিয়ম কেরিকে বিলেত থেকে শ্রীস্টধর্ম গ্রচারের 
উদ্দেশ্টে খ্রীঃ ১৭৯৩ অবে বাওলায় নিয়ে আসা । তখন কেরি ও রামরাম বন্থুর 
যোগাযোগ ঘটল । মিশনের কাজ (১৮০০) আর্ত হতে না হতেই টমাস 
উন্মাদ হয়ে যান। কৃষ্ণ পাল নামক একজন হিন্দু প্রথম কেরির নিকট খ্রীস্টধর্মে 
দীক্ষ| গ্রহণ করলে, টমাস তা! দেখে আনন্দে আর মাথা ঠিক রাখতে পারলেন 
না। উন্মাদ অবস্থায় দিনাজপুরে শীঘ্রই টমাস মারা যান। 

উইলিয়ম কেরির যোগ্যতম সহকমী যশুয়৷। মার্শম্যান ( শ্বীঃ ১৭৬৮-্রী 
১৮৩৭ )। তিনিও প্রথমে ধর্মচর্চার সঙ্গে সামান্ত তন্তবায়ের জীবিকাবলম্বন 
করতেই বাধ্য হন। কিন্তু বিদ্যান্থরাগের ফলে ক্রমে স্কুলের শিক্ষক হন। 
ভারতবর্ষে আসার আগেই তিনি ল্যাটিন, গ্রীক, হিক্র, পিরিয়াক্‌ প্রভৃতি ভাষা 
শিক্ষা করছিলেন । এদেশে এসে যা করেন, তা এই থেকে বোঝা যাবে 
তিনি শ্রীরামপুর মিশনের শিক্ষ| বিভাগের কতা হন, “ফ্রেণ্ড অব ইগ্ডয়া'র 
সম্পাদনার ভার নেন ও রামমোহনের সঙ্গে বিতর্ক তিনিই চালান, সংস্কৃত 
রামায়ণের ইংরেজি অন্রবাদেও তিনিই কেরিকে সাহায্য করেন। চীন! ভাষায় 
বাইবেল অনুবাদ, ব্যাকরণ ও অভিধান রচনা তার প্রধান কীতি। একবার 
দেশে গেলেও মার্শম্যান তার কর্মক্ষেত্র শ্রীরামপুরেই জীবন অতিবাহিত করেন। 

উইলিয়ম ওয়ার্ড ( ১৭৬৯-১৮২৩) ছাপাখানার কাজ নিয়ে কর্মজীবন আরম্ত 
করেন; ক্রমে সংবাদপত্র সম্পাদনা অভিজ্ঞ হন। প্রধানতঃ বাইবেল মুদ্রণের 
পুণ্য আকাঙ্ষা নিয়ে তিনি এদেশে আদেন। শ্রীরামপুর মিশন প্রেসের তিনিই 


বাঙলা গচ্যের প্রথম পর ৭৯ 


ছিলেন প্রধান তত্বাবধায়ক । ছোটখাটে। বই ছাড়া হিন্দুদের রীতিনীতির উপর 
তার চার-ভল্যুমে লেখা ইংরেজি গ্রন্থ আছে। খ্রীঃ ১৮২৩ অবে শ্রীরামপুরেই 
তার মৃত্যু হয়। 

কেরি ও রামরাম বন্থর কীতিই বিশেষ করে বাঁঙলা সাহিত্যের গছ্ের 
ইতিহাসের অন্তর্গত ॥ শ্রীরামপুব মিশনেব সম্বন্ধে সাধারণভাবে তবু এইটুকু 
“্ররণীয়_-ইং ১৮০১এ ফোর্ট উইলিয়ম কলেজের কাজ আরম্ত হবার পূর্বেই 
(১৮০১, ফেব্রুয়ারি) এখানে প্রথম "বাইবেলের অনুদিত প্রথমাংশ (নিউ 
টেস্টামেণ্ট ) মুদ্রিত হয়। মঙ্গল সমাচার মতিউর রচিত_(996] ০৫ 51. 
1120169 ( ইং ১৮০০, ৭ই ফেব্রুয়ারি ) মূল গ্রীক থেকে অনুদিত । তার পরে 
ক্রমাগত বহু সংস্করণ মুদ্রিত হয় ও তার সংস্কার চলে । যথারীতি সম্পূর্ণ বাইবেলও 
( ধর্সপুস্তক” ) মুন্দ্িত (১৮০৮ শ্বীঃ) হয় কেরির মৃত্যুর কিছুকাল পূর্বে তার সংস্কার 
চলেছিল । এ ছাড়া শ্রীস্টধর্ম সম্বন্ধীয় বহু পুস্তিকা প্রণীত ও বিতরিত হয়। 
পছ্ছে, প্রচলিত পাঁচালী রীতিতেও ত] লিখিত হয়েছিল । এসব কাজে রামরাম 
বন্থ ছিলেন মিশনারিদের সহায়। ১৮১৮এর পূর্বেই এইভাবে প্রায় ৮* খানা 
পুস্তিকা রচিত হয় ও প্রা ৭ লক্ষ কপির বিতরণও চলে। তাছাড়া, নানা 
পত্রপত্রিকা পরিচালন! ও জ্ঞানগর্ভ বই, পুস্তক ও পাঠ্যপুস্তক প্রণয়ন পরে 
মিশনের রুতী পরিচালকদের কাজ হয়ে ওঠে। প্রচার ছাড়া এসব অনেক 
জিনিসেরই অবশ্ঠ মূল্য সামান্য । মিশনেব মূল প্রয়াস বাইবেল সম্বদ্ষেও একথা সত্য 
(থ্রী: ১৮৩৯এ লগ্ডন থেকে রোমান্‌ অক্ষরে মুদ্রিত ইয়েটস-এর বাইবেল অনুবাদ 
অবশ্ঠ তা নয়)। বনু সংস্করণে শ্রীরামপুরের বাইবেল সংশোধিত হয়েছে, কিন্ত 
ভাষা স্বচ্ছন্দ বা মাজিত হয়নি । হয়ত মূলান্ুগত্যই ছিল কেরি প্রমুখ অন্থবাদকদের 
প্রধান লক্ষ্য । না হলে কেরির ভাষা-বোধ ছিল, তা অন্যত্র দেখতে পাই । 
ইংরেজি বাইবেল ইংরেজি সাহিত্যের অমূল্য সম্পদ । বাঙলা বাইবেল ছূর্তাগ্যক্রমে 
হান্তকর। তা শাস্ত্র হয়ে ওঠাতে খ্রীস্টানী বাঙলাও একট পরিহাসের 
বিষয় হয়েছে । সত্যই যদি বাইবেল স্বচ্ছন্দ বাঙলায় অনূদিত হত তাহলে বাঙলা 
লেখকের ভাব-জগতের মধ্যে হয়ত যীশুর উক্ত কথা, বা গল্প ও ধারণা এমন 
বেমানান ঠেকৃত না। কারণ, আরবদের আরব্য রজনীর” মত, য়িহুদীদের ওন্ড_ 
টেস্টামেন্টও পৃথিবীর একখানা মহৎ গ্রন্থ, আর যীশুর কাহিনী সরল ও সরস 
অপূর্ব ভাব-স* ভাব-সম্পদ। সে রস খাটি বাগুলায় পরিবেশিত হলে সাহিত্য হত। 


৮০ বাঙল। সাহিত্যের রূপরেখা 


(খ) ফোর্ট উইলিয়ম কলেজের দান (ইং ১৮০১) ধারাবাহিক 
বাঙলা গছ রচনার সুত্রপাত হয় কলেজ অব ফোট উইলিয়ম-এ। কিন্ত শুধু 
বাঙলা রচনার নয়__হিন্দী প্রভৃতি আধুনিক ভাষার রচনারও প্রথম সংগঠিত কেন্দ্র 
কলিকুণষ্ঠার ফোর্ট উইলিয়ম কলেজ। বাঙলা-বিভাগ সংগঠিত করতে বরং 
কয়েক মাস বিলম্ব হয়েছিল। কিন্তু খ্রীঃ ১৮০০ অব্দের ১৮ই আগস্ট কলেজের 
কাজ আরম্ভ হতেই হিন্দোস্তানী ও ফারসি ও আরবী ভাষা শিক্ষার ব্যবস্থা হয়-_ 
গ্রীক লাতিন ইংরেজিও ছিল ; এবং ইতিহাস, আইন, জ্ঞান-বিজ্ঞানের শিক্ষার 
ব্যবস্থাও ছিল। বাঙলা-বিভাগের দায়িত্ব নিতে উইলিয়ম কেরি আহৃত হন খ্রীঃ 
১৮০১ অবে। সম্ঠ-প্রতিষ্ঠিত শ্রীরামপুর মিশনের বাইবেলের প্রথম পুস্তিকা 
তখন সবেমাত্র প্রকাশিত হয়েছে । উইলিয়ম কেরি ১৮০১এর মে মাসে কলেজে 
যোগদান করলেন । এইখানে রামরাম বহ্কে তিনি নিয়ে এলেন, এবং ফোট 
উইলিয়ম কলেজের পণ্ডিতদের লেখার কাজে নিযুক্ত করলেন। বাঙলার জন্য 


প্রধান পণ্ডিত নিযুক্ত হন মৃতযুঙয় বিদ্যলঙ্কারঃ মাসিক বেতন. (সেদিনের )_২৯*১ 
টাকা । আরও সাতজন পণ্ডিত ছিলেন। একজন রামরাম বন্, বেতন 
পেতেন মাসিক ৪০২ টাক1। ইংরেজ ছাত্রদের পড়াতে গিয়ে কেরি দেখলেন 
গছ্য বই বাঁউলায় নেই 7 কেরির নেতৃত্বে এরাই বাংলা গদ্যে পাঠ্যপুস্তক রচনায় 
ব্রতী হলেন। অবশ্ঠ খ্রীঃ ১৮০৬তে ইংলগ্ডের হিল্স্বারিতে কোম্পানি এরূপ 
কর্মচারীদের জন্য এ ধরণের কলেজ স্থাপন করে তাদের শিক্ষার ব্যবস্থা করেন। 
তাতে কলকাতার কলেজের গুরুত্ব কমতে থাকে । কিন্তু বাঙলা রচনার ক্ষেত্রে 
অন্ততঃ. শ্রী: ১৮১৫ পর্যন্ত এই কলেজের বাঙলা বিভাগই শুধু সক্রিয় ছিল। 
অতএব, সে পর্বের বাঙলা সাহিত্য ফোট উইলিয়ম কলেজেরই দানে পরিপালিত। 
কলেজ অবশ্য গুরুত্ব হারিয়ে ক্রমশঃ শ্লান হয়ে পড়ে । তবু শেষ দিকে বিদ্যাসাগর 
এ কলেজের বাঙলার অধ্যক্ষ হয়েছিলেন । খ্রীঃ ১৮৫৪-তে ফোট উইলিয়ম কলেজ 
একেবারে বিনুপ্ু হয়। কলেজের পণ্তিতর্দের লেখা দিয়েই কলেজ আমাদের 
স্থৃতিতে আজ জীবিত আছে। 

দু'টি কথ! সে প্রসঙ্গেই স্মরণীয় :_-পণ্ডিতেরা বই লিখছিলেন ইংলগ্ডে 
শিক্ষাপ্রাপ্ত সাহেব কর্মচারীদের দেশীয় ভাষা ও বীতিনীতির সঙ্গে পরিচিত 
করাবার জন্য, সাহিত্য স্থ্টির জন্যও নয়, দেশীয় ছাত্রদের পাঠের জন্যও নয়। 
দ্বিতীয়তঃ, এসব বই এই কারণে দুমূল্য হত; দেশীয় সাধারণ লোক তা কিনতও 


পি 


বাউল। গগ্ভের প্রথম পর্ব 


৮১ 


না, পড়তও না । কিন্তু তা বলে মৃত্যুগ্যয় বিগ্যালঙ্কার প্রভৃতির কাজ অজ্ঞাত 

ছিল না। এসব গগ্ভ নমুনা পরবর্তী পাঠ্য পুস্তকে বারবার সংকলিত হয়েছে। 
ফোর্ট উইলিয়মের পর্বে খ্রীঃ ১৮০১ থেকে খ্রীঃ ১৮১৫ এই সময়ের মধ্যে ৮ জন 

লেখক ১৩ খানি বাঙলা গদ্ পুস্তক লিখেছিলেন । তার মধ্যে বিশেষ-্ী্লাচ্য 


কেরি রচিত ১। 
২। 
রামরাম বস্থ রচিত ৩। 
৪ | 
গোলোকনাথ শর্মা রচিত ৫| 
মৃত্যুগ্য় বিদ্ভালঙ্কার রচিত ৬। 
৭। 
৮। 
৯। 
তারিণীচরণ মিত্র রচিত ১০ | 
রাজীবলোচন মুখোপাধ্যায় রচিত ১১। 
চণ্ডীচরণ মুন্নী রচিত ১২। 


হরগ্রসাদ রায় রচিত ১৩] 


“কথোপকথন” (হ্রীঃ ১৮০১) 
ইতিহাসমালা” (১৮১২) 

রাজ! প্রতাপাদিত্য চরিত্র (১৮০১) 
লিপিমালা (১৮০২) 

হিতোপদেশ (১৮০১) 

বত্রিশ সিংহাসন (১৮০২) 
হিতোপদেশ (১৮০৮) 

রাজাবলি (১৮০৮) 

প্রবোধচক্দ্রিক (১৮০৩) 
ওরিয়েপ্টাল ফেবুলিস্ট (১৮০৩) 
মহারাজ কৃষ্ণচন্দ্র রায়স্থয চরিজ্রং (১৮০৫) 
তোতা ইতিহাস (১৮০৫) 

পুরুষ পরীক্ষা (১৮১৫) 


( উইলিয়ম কেরি ও ফোর্ট উইলিয়ম কলেজ বিষয়ে সজনীকান্ত দাসের প্রবন্ধ- 
সংকলন “বাঙল] গদ্যের প্রথম যুগ'-এ বনু তথ্য উল্লেখিত ও আলোচিত হয়েছে। 


তা কৌতৃহলী পাঠকের অবশ্থ রষ্টব্য ) 


উইলিয়ম কেরি (১৭৬১--১৮৩৪) 


কেরির কাজের তুলনা নেই। সে কাজের জন্য বাঙালী কেন, ভারতবাসী 
মাত্রই কৃতজ্ঞ। কিন্তু ত্তার নিজস্ব রচনার থেকে অনেক বেশি মহতরর তার 
আয়োজন । কারণ, কেরির নামে বাঙলা পাঠ্যপুস্তক মাত্র ছু'খান! প্রকাশিত 


হয়--“কথোপকথন, ও “ইতিহাসমাল1” | 


তাতেও কতটা কেরির নিজের 


রচন! আছে, সে বিষয়ে নিঃসন্দেহ হওয়া যায় না। অবশ্ঠ বাইবেলের কথা 
আগেই উল্লেখ করা হয়েছে। এ ছাড়া কেরির যা রচনা তা ঠিক বাঙলা, 


ঙ 


৮২ বাঙল! সাহিত্যের রূপরেখা 


গগ্যের অন্তর্গত নয়,-যেমন ইংরেজিতে লেখা “বাঙলা ব্যাকরণ” (প্রঃ ১৮০১) ও 
কেরির অসামান্য কীতি বাঙলা-ইংরেজি অভিখান (শ্রী: ১৮১৮-১৮২৫)। শুধু 
বাঙল। নয়, সংস্কৃত, মারাঠী, পাঞ্াবী, কানাড়ী প্রভৃতি ভাষারও ব্যাকরণ, অভিধান 
প্রভৃতি কেরিরই নেতৃত্বে পণ্ডিতের! রচন| করেন। শ্রীরামপুর মিশন থেকে 
'কৃত্তিবাপী রামায়ণ (১৮০১) 'কাশীদাসী মহাভারত” (১৮০২), বিষুশর্মার হিতোপদেশ 
ও বাল্মীকির রামায়ণও প্রকাশিত হয়। কেরি শুধু মিশনের অধিনেতা নন, এসব 
কর্মেরও সম্পাদক | কেরির ইংরেজি রচনা, বিশেষ করে কৃষি ও উত্ভিদ্বিজ্ঞান 
সম্বন্ধে তার গবেষণাও এ প্রসঙ্গে উল্লেখষোগ্য । সাধারণভাবে দেশে প্রকুতি- 
বিজ্ঞানের বিষয়ে অন্ুসন্ধিৎস1 জাগাবার চেষ্টা কেরির লেখায় ও তার উদ্যোগে 
অনুষ্ঠানে আরন্ত হয়--অবশ্ঠ “এসিয়াটিক সোসাইটি, সে বিষয়ে আগেই অগ্রণী 
হয়েছিল। আসলে কেরির বুদ্ধি ছিল বৈজ্ঞানিক বুদ্ধি, এদেশে যার প্রয়োজন 
ছিল সমধিক । 

উইলিরম কোরর জন্ম ১৭৬১ খ্রীস্টাবধে , তার পিত| ছিলেন তন্তবায়। কিন্তু 
তন্তবায় হলেও বিলাতে লেখাপড়া শেখা যায়, তিনিও লেখাপড়া! শেখেন। পরে 
তাই তিনি কেরানির ব| মুহ্ারর কাজ পান। তাতে পুত্রের জ্ঞানস্পৃহাও জাগ্রত 
হয়ে থাকবে, পিতৃ-সংস্পর্শেই উইলিয়ম কেরি প্ররুত জ্ঞানের দিকে আক 
হয়েছিলেন। তিনি উদ্ধদ্ধ হয়েছিলেন কলম্বপের জীবনী পাঠে। তবু দরিব্ 
প।রবারের ইংরেজ বালকের মত ১২ বৎসর বয়সে তাকে জীবিকার্জনের পথ 
দেখতে হয়। প্রথম যান কৃষিকর্মে”_তার পূধাপর আকর্ষণ কৃষিবিজ্ঞানে। পরে 
তিনি শিক্ষানবীশ হলেন জুতোশেলাইয়ের কাজে ! তবু গ্রামের এক তস্তবায়- 
পণ্ডিতের কাছ থেকে লাতিন ৪ গ্রীক শিখতেও তীর বাধা হয়নি। ধর্ম বিষয়ে 
তখন মাকর্ষণ জাগলেও সংসর্গদোষে তার চরিত্র বরং এ সময়ে কলুষিত হয়। 
ক্রমে ধর্মযাজকদের সঙ্গ লাভ করে তা তিনি কাটিয়ে ওঠেন। কেরি বিবাহ 
করেছিলেন, পুত্র হল, অভাবও আছে; জুতোশেলাইয়ের সঙ্গে কেরি তবু গ্রীক- 
লাতিনের মতই শিখে ফেললেন ফরাসি, ইতালিয়ান, ডাচ প্রভৃতি ভাষা। বুঝতে 
পারি কেরির ভাষা শিক্ষার স্বাভাবিক ক্ষমতা ছিল। তার পরিশ্রম ও নিষ্ঠারও 
তুলন। নেই । এরপরে তিনি ১৭৮৯তে যথানিয়মে পাত্রি হলেন। তারপর 
ভারতে শ্রীস্টধর্ম গ্রচারে উৎসাহী জন টমাস প্রভৃতির সঙ্গে তার পরিচয় হয়। ধর্মের 
উৎপাহের সঙ্গে এ চরিত্রগুণ নিয়ে পুত্র-কলত্র গ্রভৃতি সহ কেরি শ্রীস্টধর্ম গ্রচারের 


বাঙল! গছ্ের প্রথম পর্ব ৮৩ 


উদ্দেশ্তেই কলকাতায় এলেন (হীঃ ১৭৯৩)। তখন তার বয়স ৩১ বৎসর । জীবনের 
বাকি ৪১ বৎসর এদেশেই তার কর্মময় জীবন উৎসর্গ করে কেরি শ্রীরামপুরে 
দেহত্যাগ করেন খ্রীঃ ১৮৩৪ অবে। তবু কেরির প্রথম ৭ বৎসরের প্রচার ও 
মিশনের চেষ্টা মহ্ছণ হয়নি । রামরাম বন্থকে তিনি মুন্সি হিসাবে পেয়ে বাঙলা, 
হিন্দুস্থানী, ফারসি, সংস্কৃত শিক্ষা করেছিলেন। কিন্তু রামরাম বস্থুর চরিত্র- 
হীনতার জন্য খ্রীঃ ১৭৯৬তে তাকে বিদায় দিতেও হয়। অন্য কে কোম্পানি দুটি 
জিনিসকে প্রজাদের আপত্তির ভয়ে ও নিজেদের কুশাসনের জন্য প্রশ্রয় দিতে তখন 
অসম্মত ছিলেন-_একটি শিক্ষা, অন্যটি মিশনারিদের ধর্মপ্রচার ৷ তাই প্রথম দিকে 
সপরিবারে কেরি কলিকাতা, ব্যাণ্ডেল, নদীয়া, সুন্দরবন অঞ্চলে ভেসে বেড়ান। 
পরে (১৭৯৪) মালদছে মদনবাটির নীলকুঠীর তত্বাবধায়ক হয়ে একটু মাথা গু জবার 
স্থান লাভ করলেন । অভাবে, হতাশায় কেরির স্ক্ী প্রায় উন্মাদ হয়ে যান, একটি 
পুত্র কালগ্রাসে পতিত হল, তবু কেরির ভাষা-শিক্ষা ও আত্মপ্রস্তুতির সংকল্প 
টল্ল না--বাইবেল দেশীয় ভাষায় প্রকাশ করতে হবে) ব্যাকরণ, শব্দকোষ স্থির 
করে সেই চলতি ভাষাকে আয়ত্ত করে সংহত করে না তুললে নয়। সঙ্গে সঙ্গে 
দেশের গাছপালা, জীবজন্ত, মানুষের রীতি-নীতি সব তিনি লক্ষ্য করছেন। 
এই প্রস্তরতিই সার্থক হুল যখন শ্রীরামপুর মিশনের উদ্যোগ কার্ধকর হল 
€ ১০1১/১৮০০ ই )। শ্রীরামপুর তখনও ডেনমার্কের অধীন। সেখান থেকে 
্রীস্টধর্ম প্রচার করতে বাধা নেই। ব্যাপটিস্ট মিশন সেখানে তাই কেন্দ্র 
স্থাপনের স্যোগ পেল । ১৭৯৮তে বাঙলা মুদ্রণের জন্য মুদ্রাযস্ত্রও পাওয়া গেল। 
মার্শম্যান, ওয়ার্ড প্রভৃতি ততদ্দিনে এসে পৌচেছেন (১৭৯৯, অক্টোবর )। কেরি 
'এসে তাদের নেতৃত্ব গ্রহণ করলেন (১৮০০, জানুয়ারি )। 

এর পরে অবশ্ঠ কেরির সহায়-সংস্থানের অভাব হয়নি । ফোর্ট উইলিয়ম 
কলেজের কাজে তিনি প্রথমে ৫০২ টাকা মাসিক বেতন পেতেন । কিন্তু 
শোক-ছুংখ ও ছুধিপাক বারবার কেরির ভাগ্যে জুটেছে-_-সাময়িকভাবে 
অভাবও (১৮৩১) এসেছে । তাছাড়া ছুবার স্বী-বিয়োগ ঘটেছে; ফেলিকঝ৷ 
কেরির মত উপযুক্ত পুত্রকেও (১৮২২) হারিয়েছেন; বহু পরিশ্রমের 
“ইউনিভার্সাল ডিকৃশনারি বা ভারতীয় ১৩টি প্রধান ভাষার সর্বশবকোষ আগুনে 
পুড়ে গেলে (১৮২২ ) আর তা পুনরায় সংকলন করতে পারেননি--চোখের জল 
ফেলেছেন । গ্রীস্টধর্ম প্রচার, বাঙল। গদ্যের পথ নির্মাণ, “দিগ দর্শন, “সমাচার 


৮৪ বাঙল। সাহিত্যের রূপরেখা 


দর্পণ ও “ফ্রেগুস অব ইতিয়াঁ প্রকাশে মীর্শম্যানের সহযোগিতা, ভারতীয় 
বহু ভাষার গদ্যের ভিত্তিস্থাপন, এসব ছাড়াও ঘ্রীঃ ১৮১৫এর পরে কেরির কাজের 
অভাব ছিল না। স্কুল বুক সোসাইটি প্রতৃতি প্রায় প্রত্যেকটি সমিতির সঙ্গেই 
তিনি সংযুক্ত ছিলেন। তা ছাড়াও স্মরণীয় ইং ৯৮১১ থেকে ১৮২৫এর মধ্যে 
বাঙলা_ইংরেজি অভিধান প্রকাশ ( মোট প্রায় ৮৫ হাজার শব সম্বলিত ) 
১৮২১এ 02 05 42010910516 11) [0018 নামক প্রসিদ্ধ বক্তৃতা রচনা, 
ও ১৮২৫এ ভারতবর্ষে এগ্রি-হর্টকালচারাল সোসাইটি" স্থাপন। 

এবিষয়ে সন্দেহ নেই--কেরি খ্রীস্টধর্ের প্রচারে তন্মন্ধন দিতে এসে- 
ছিলেন। ধর্মের গৌড়ামিও তার কম ছিল না; এটি তার মধ্যযুগ-ম্থলভ 
ষ্টিরই চিহ্। কিন্তু মনে হয় কাণুজ্ঞান ও বাস্তব বুদ্ধিও তার তেমনি যথেষ্ট ছিল। 
প্রথম থেকেই তিনি এদেশের প্রকৃতি ও মানুষের সঙ্গে পরিচিত হবার জন্য 
বদ্ধপরিকর হন, আর ক্রমেই দেখি তিনি সংস্কৃত ভাষার রূপ উপলব্িি করতে 
সমর্থ হয়েছেন; দেশের শিক্ষিত ও সাধারণ মানুষের সন্বদ্ধেও শ্রদ্ধা পোষণ 
করছেন। প্রথম থেকেই তিনি বাঙল] ভাষা ও বাঙালীর জীবন-যাত্রার জ্ঞান 
প্রত্যেক ইউরোপীয়ের পক্ষে অপরিহার্য বলে অন্থভব করছেন। বাঙলা ভাষা 
সংস্কৃতের মুখাপেক্ষী থাকবে, না, ফারসি ও হিনুস্থানীর উৎপীড়ন থেকে মুক্ত 
হবে, এবং আপনার ক্ষমতায় আপনি দণ্ডায়মান হতে সমর্থ হবে,বাঙলা গন্ঠের 
সমস্ত আদর্শের অভাবেও__এই উপলব্ধি ক্রমেই তাঁর মনে দৃঢ় হয়। কেরির 
অক্লান্ত পরিশ্রম, অধ্যবসায়, এঁকাস্তিক নিষ্ঠার লক্ষ্য যদিও ধর্মপ্রচার, কিন্তু তার 
ভিত্তি এই বৈজ্ঞানিক চেতনা, বাস্তববুদ্ধি, মানুষ ও পৃথিবীকে জানবার ও 
চিনবার আগ্রহ । এজন্যই খ্রীস্টান গৌড়ামি সত্বেও বৃদ্ধ কেরি বলেন ( ১৮২৫), 
“৩ 11591 15 ৩৫৭৩৫ (0 11101939110 (119021) ] 210 01 11606 
1156, ] 61 ৪ 01699076 10. 00108 01 116016 1 0213. 

(১) “কথোপকথন” $ ১৮০১ ীস্টাব্ে আগস্ট মাসে কেরির কথোপকথন, 
প্রথম প্রকাশিত হয়। মাত্র দেড় মাস আগে প্রকাশিত হয়েছিল প্রথম বাঙালীর 
লেখা বাঙলা গগ্ের বই-_রামরাম বহর 'রাজা_ প্রতাপাদিত্য চরিঅ'। 
“কথোপকথন” ইংরেজিতে 41018198095 বা 001105158 বলেও প্রসিদ্ধ। 
আমরা কেরির দেওয়া! বাঙলা নামই গ্রহণ করছি। বইথানিতে বাঙলা ভাষায় 
কথাবাীর মধ্য দিয়ে ইংরেজ কর্মচারীদের বাঙলা ভাষা ও বাঙালী সমাজের 


বাঙল। গঞ্চের প্রথম পৰ ৮৫ 


সঙ্গে পরিচয় করিয়ে দেবার জন্য মোট ৩১টি অধ্যায় দেওয়া হয়েছে। কেরি 
কতটা তা নিজে লিখেছেন তা! বলা শক্ত ; কিন্তু এ বইএর বিষয় নির্বাচনে কেরির 
বাস্তব বুদ্ধির ও যুক্তিবাদী মনের স্বাক্ষর অভ্রান্ত। আইডিয়ার আকাশ অপেক্ষা 
মাটির পৃথিবীর সঙ্গেই মানুষের পরিচয় প্রথম হওয়া চাই । “জমিদার-রাইয়ত'- 
এর সম্পর্কের যত কথা, জায়গা-জমি, চাষ-বাস, ক্ষেতখামার থেকে আরম্ভ ক'রে 
খাতক-মহাঁজন, যাজক-যজমান, ভদ্রলোক, গ্রাম্য জীবনের দৈনন্দিন যত বিষয়,” 
চাকর ভাড়া করা, সাহেব ও মুনসির কথা, তিয়ারিয়া, ভিক্ষুক, মুটে-মজুর, 
হাটের বিষয় প্রভৃতি থেকে বিবাহ, ঘটকালী, বিবাহ-রাত্রির খাওয়া-দাওয়া, 
রোশনাইয়ের কথাবার্তা প্রভৃতি কিছুই এই কথোপকথন থেকে বাদ যায়নি। 
কিন্তু সর্বাপেক্ষা উল্লেখযোগ্য স্্ীলোকের কথোপকথন, বিভিন্ন শ্রেণীর 
স্বীলোকের কথাবার্তা। যে কোন ভাষায় এক্ূুপ নিদর্শন পেলে সে ভাষার 
ও সে সমাজের আসল আটপৌরে রূপটি আর অগোচর থাকে না। পাক্র 
ও বিষয় ভেদে এই কথোপকথনের ভাষা যে গম্ভীর বা লঘু হবে, মাঞ্জিত 
বা স্কুল হবে, এমন কি বাঙলা দেশে ফারসি-ঘেসা বা সংস্কত-মিশানো 
হয়ে থাকে, কেরি নিজেই তা উল্লেখ করেছেন। কথোপকথনের পরের 
সংস্করণে সংস্কৃত মানা কেরি বাড়িয়ে দেন, কিন্তু ভাষার *শুচিবাই' তাঁকে 
পেয়ে বসেনি। তাই “কন্দল' ও "মাইয়া কন্দলের নিদর্শন দিতে তার 
আপত্তি হয়নি । ডাঃ স্থশীলকুমার দে (736709/ 7//67476, পৃঃ ১৪৬ ) 
সত্যই বলেছেন- এদিক থেকে কেরি প্যারীচাদ, দীনবন্ধু প্রভৃতি খাঁটি বাঙলার 
শ্র্টাদের পথ-প্রদর্শক । তার গম্ভীর চালের” ও “হালকা চালের, ভাষার 
নমুনায়ও বাঙলা! গগ্ের এই যুগের প্রধান অন্তবিরোধের প্রথম আভাস পাওয়া 
যায়-_“পণ্ডিতী ভাষা” না, “আলাপী ভাষা” গছ্ে কোন্‌ ভাষা গ্রান্থ হবে। কেরি 
নিজে ক্রমশঃই অনাবশ্ঠক সংস্কৃত পদ গ্রহণ করছিলেন। অংশবিশেষ উদ্ধৃত 
করা অপেক্ষা "কথোপকথন একবার দেখে নেওয়াই পাঠকের প্রয়োজন ( “দুশ্রাপ্য 
গ্স্থমালায়” তা পুনমুত্রিত হওয়ায় এখন তা স্থসাধ্য )। তবে আধুনিক ধীড়ি-কমা- 
সেমিকোলনের অভাবে একটু অস্থবিধা বোধ করতে হবে; কিন্তু পরবর্তী 
অনেক বিচার-বিতর্কের গ্রন্থের তুলনায় “কথোপকথন? অনেক সময়েই স্থপাঠ্-_ 
ভাষা কিছুটা সাবলীল । দু'একটি ক্ষুদ্র অংশ দৃষ্টান্তত্বরূপ নেওয়া যাক--“ভদ্রলোকে 
ভদ্রলোকে কথা হচ্ছে ধীর! “আঙুল ফুলে কলাগাছ' হচ্ছেন তাদের সম্বন্ধে ঃ 


৮৬ বাঙল! সাহিত্যের রূপরেখা 


তাহার (“বড় ভট্টাচা্ের' ) ভ্রাতুষ্পুত্রর। কেমন আছেন। 
তাহারা মহারাজ চক্রবর্তী তাহাদের সহিত কার কথা তাহার প্রতিযোগিতার লোক আমার 


দেশে নাই। 
এবারে কোম্পানীর কাষ পাইয়। মহা-ধনাঢ্য হইয়াছে শীহারদের সমান খনীলোক আমার 


দেশে চাকরী করিয়া হইতে পারেন নাই। 
কেবল ধনী নহে বিষয়ও অনেক করিয়াছে আজি নাগাদ কমবেম লাকোটাকার জমিদারী 


করিয়াছে। 
সমন্তই ভাগ্যের বশীভূত দেখ দ্রিকি তাহারা কি ছিলেন এখন ব। কি হ্ইয়াছেন। এ আঙ্গুল 


ফুলিয়৷ কলাগাছ হইয়াছে । 


বিষয়টির সামীজিক তাৎপর্ষের কথা ছেড়ে দিই। দেখতে পাই ক্রিয়াপদে 
ও সর্বনাম প্রতৃতিতে চলতি রূপের সঙ্গে সাধুবূপ মিশে গিয়েছে । এ দোষ 
উনবিংশ শতাবীর প্রায় শেষ পর্বস্ত প্রসিদ্ধ বাঙালী লেখকদেরও ছিল । বঙ্কিমচন্দ্র 
হরপ্রসাদ শাহ্ীও তা সম্পূর্ণ কাটিয়ে উঠতে পারেননি । তার কারণ কতকট। 
হয়ত তখনো! বানান-গত (০1020181010) বিপদ ছিল, কতকট! হয়ত 
চলিতের 'মাত্রা” অনির্ধারিত ছিল। 

“কথোপকথনের, মজুরের কথাবাতা একটু দেখলেই বুঝব প্রভেদ কত £ 


ফলন! কায়েতের বাড়ী মুই কায করিতে গিয়াছিন্ু । তার বাড়ী অনেক কায আছে। 
তুই যাবি। 

না ভাই। মুই সেবাড়ীতে কা করিতে যাৰ ন1 তার! বড় ঠে। মুই আর বছর তার 
বাড়ী কাজ করিয়াছিলাম মোর দুদিনের কড়ি হারামজাদগি করিয়। দিলে না! মুই সে বাড়ীতে আর 
যাব না।'. .-ইত্যাদি। 


“মুই” “ছিন্থ” প্রভৃতি এখন আর সাহিত্যের চলতি ভাষায় গ্রাহথ নয়, গ্রাম্য 
বাঙলা । কিন্ত তখনে। এই "মাত্রা" কিছুমাত্র স্থির ছিল না । 
আরও সচল ভাষায় লেখা "স্বিলোকের হাট করা'_সেদিনের স্থতো- 


কাটুনীদ্দের কথা £ 


আরটে সকাল করে চল সুতা না বিকেলে তে। নুন তেল বেসাতি পাতি হবে না। 
ওটে বুন সেদিন কলাঘাটার হাটে গিধাছিলাম তাহাতে দেখিয়াছি শতার কপালে আগুণ 
লাগিয়াছে। পোড়। কপালে তাতি বলে কি আটপণ করে হৃতাথান। সে দকল হৃতা আমি এক 


বাঙলা গগ্ছের প্রথম পৰ ৮৭ 


অপেক্ষাকৃত ভদ্রঘরের কথাবার্তাও এমনি সাবলীল । “কথোপকথন, 
রচনায় পণ্ডিতদের কারও কারও হাত ছিল, এ কথ প্রায় স্বীকুত। বাইবেলে 
কেরির নিজের লেখা যা পাই, তা থেকেও এ কথ। যথার্থ মনে হয়। সে 
হত কতটা, আর সে হাত কার, তা বলা এখন ছুঃসাধ্য । ১৮০১এ প্রকাশিত 
বই । রামরাম বন্থুই তৎপূর্ব পর্যন্ত কেরির প্রধান সহায়) কিন্তু তিনি তখন 
'রাজা প্রতাপাদিত্য চরিত্র“ রচনায় ব্যস্ত। কলেজের প্রধান পণ্ডিত মৃত্যু 
বি্যালঙ্কারকে তাই “কথোপকথনের” জন্য দায়ী করলে তা অযৌক্তিক হয় 
না (সঃ কাঃ দাস-__বাঃ গঃ প্রঃ যুঃ, পৃঃ ১১০ )1 অন্যান্য ক্ষেত্রে মৃত্যুগ্যয় নানাবিধ 
ভাষারীতিতে যে দখল দেখিয়েছেন, তাতে এপ কাজ তার পক্ষে সহজ-সাধ্য | 


কেরির কৃতিত্ব তবে কি? প্রথমতঃ, বই কেরির নামে, অতএব কেরিই 
লেখক, মৃতযাপ্য় অনুমান মাত্র । দ্বিতীয়তঃ, বিষয়-নির্বাচন নিঃসংশয়ে কেরির । 
তৃতীয়তঃ, কেরি বনুভাষাবিদ্‌ হলেও মূলতঃ সাহিত্যশিল্পী ন'ন, মূলতঃ তিনি 
বৈজ্ঞানিক-_গগ্ের প্রাথমিক প্রয়োজন হচ্ছে যোগাযোগের, আলোচনার এবং 
যুক্তি-চিন্তার বাহন হয়ে মানুষের জ্ঞান-জীবনকে মুক্ত করা। কেরি বাঙালীর 
সেই সামাজিক বাহ্‌নকে নির্মাণ করতে চেয়েছেন । সু 


(২) “ইতিহাসমালা' £ থ্রী: ১৮১২ সালে 'ইতিহাসমালা? প্রথম প্রকাশিত 
হয়। “ইতিহাস” বলতে তখনো “হিস্টরি' বোঝাত না, কেরি বোঝাতে চেয়েছেন 
“স্টোরি” গল্প বা কাহিনী--যেমন বত্রিশ সিংহাসনে আছে। “ইতিহাসমালা"র 
গল্পগুলি অন্রবাদমাত্র। এ বইও কেরির রচনা নয়, তার সংকলন-_বইয়ের 
ইংরেজি নামপত্রে এসব কথা পরিষ্কার (ইতিহীসমালা ০: & ০০01150600 
০ 56011595 110 005 73691059155  1421511255,  0০91150650 101) 
ড811005 9001095, 3 ভা 085. 1). 1). ইত্যার্দি)। ইতিহাস- 
মালা” হচ্ছে তাই বাউল সাহিত্যের প্রথম গল্প-সংকলন,-তবে সে সব গল্প 
মৌলিক সৃষ্টি নয়। ১৫০টি শিরোনামায় এ গ্রন্থে নানা স্থানের ১৪৮টি গল্প 
সমাহৃত হয়েছে। পৃঞ্চতন্ত্র হিতোপদেশি.. বেতাল পঞ্চবিংশাতি_ প্রভৃতি 

স্কৃতির কথা-শ্রোতম্বতী তো আছেই, তবে বাঙলা দেশের গল্পই বেশী। 
ফারসি-হিন্দস্থানী থেকেও কিছু সংগৃহীত হয়ে থাকবে । অন্ততঃ তিনটি গল্পে 
এঁতিহাসিক চরিত্রেরও দর্শন পাওয়! যায়--প্রতাপাদিত্য ( হয়ত ভারতচন্তদ্রের 


৮৮ বাঙল! সাহিত্যের রূপরেখা 


কাল থেকেই প্রতাপাদিত্য বাঙলা সাহিত্যে স্থান করে নিচ্ছিলেন ) রূপ ও 
সনাতন, আকবর ও বীরবল । 


গল্পগুলি ফোর্ট উইলিয়মের পণ্ডিতেরা লিখেছেন, তাতে সন্দেহ নেই। 
কে কোন্টি লিখেছেন, তা বলা অসম্তভব। অন্থমান করা চলে, তাতে লাভ 
নেই। সমগ্রভাবে দেখে বলতে হয় থীঃ ১৮০১ থেকে খ্রীঃ ১৮১২ এই ১১ বৎসরে 
বাঙল! লেখকর| গদ্য লেখার অভিজ্ঞতা সঞ্চয় করেছেন) কেরির বৈজ্ঞানিক 
বিশ্লেষণে বাঙল! গছ্যের “সিন্ট্যাকৃম্‌ঃ বা অন্য়রীতি ধরা পড়েছে, এবং কেরি 
স্বয়ং ফারসি-হিন্ুস্থানী থেকে ছাড়িয়ে বাঙলাকে সংস্কতের তিলক-চন্দনে 
সাজাতে বেশী সচেষ্ট হয়েছেন। সবন্থদ্ধ ১১ বংসরে ফোর্ট উইলিয়ম কলেজের 
গদ্য-স্থষ্টি যে কতট! অগ্রসর হতে পেরেছিল “ইতিহাসমালা, তার একটি শ্রেষ্ঠ 
নিদর্শন। ভাষা মোটের উপর সচল। ছু'একটি গল্পে সংস্কত প্রভাব প্রচুর। 
“কথোপকথনের মত "বেগ সাবলীলতী” নেই, তা গ্িক। সেই দাড়ি-কমার 
অভাবে ঠেকতে হয়, না হলে এই পরিচিত ছোট্ট (১৩৪ সংখ্যক ) “ইতিহাসটি' 
মন্দকি? 


সাধুস্বভাব এক ব্যক্তি পথে যাইতেছিলেন তথায় এক সরোবরে কথণগুলি লোক বড়িশীতে 
মাংস্গাদি অর্পন করিয়া মতম্য ধরিতেছে মৎস্তসকল আহারার্থ আসিয়া আপন আপন প্রাণ দিতেছে 
& সাধু এইরূপ দেধিয়! নিকটস্থ এক রাজসভাতে গিয়া কহিলেন অদ্য পুষ্করিণীর তটে আশ্চর্য্য 
দেখিলাম সভাস্থিত বাক্তিবা কহিল কি তিনি কহিলেন দাতা ব্যক্তি নরকে যাইতেছে এবং গ্রহীতাও 
প্রাণ ত্াাগ করত্ছে তখন কোন না ব্যক্তি কহিল এমত হয় না কেনন| দান করিলে উত্তম গতি 
হয় এবং গ্রহণ করিলে নিরপরাধে প্রাণ নাশ হয় না! এই কথ! শুনিয়। সাধু কহিলেন যে আহারের 
আশা ?িয1 নিকটে বড়িণ মাংসানি দান করিলে বিখাসঘাতকতার পাপ ভোগ করিতে হয় অতএব 
এমন দাতার অবশ্য নরক্প্রাপ্তি হইতে পারে এবং এ মাংস-আহার-লোভী যে মত্গাদি তাহীরও 
অবণ প্রাণ নাশ হইতে পারে এই কথ! শুনিয়া সকলে জানিলেন যে দাতারও নরকপ্রাপ্তি সম্ভব 
বটে এবং গ্রহীতারও এ মৃত্যু সতা বটে। 


একটু ফাড়ি-কমার সাহায্য পেলেই লেখাটি স্থপাঠ্য হয়ে ওঠে। 

বাইবেলের অনুবাদ, ইতরাজিতে বাংল! ব্যাকরণ (১৮০১), ও বাংলা- 
ইংরেজি অভিধান ( ১৮১৫-২৫) প্রভৃতি এখানে আলোচ্য না হলেও কেরির 
অবিশ্মরণীয় কীতি। 


বাঙল। গগ্ভের প্রথম পর্ব ৮৯ 


কেরি-চরিত্র £ উইলিয়ম কেরি অসামান্য পুরুষ ছিলেন এমন বলা যায় না, 
কিন্তু অসামান্য তাঁর কর্মজীবন । তার কারণ আজ আমরা বুঝতে পারি। একটা 
অসামান্য শক্তির মুখপাত্র হয়ে উঠেছে তখন কেরির জাতি। সেই শক্তি “আধুনিক 
যুগ-ধর্ম' | তার বিপুল প্রভায় কেরির মত একাধিক ইংরেজ চরিত্র আলোকিত ও 
অসামান্য হয়ে ওঠে । কেরির চরিত্র বর্ণনায় তার ভ্রাতুপ্ুত্রও বলেছেন-_কেরির 
মনে বা জীবনযাত্রায় অসামান্যতার কোন চিহ্ন ছিল না । কেরি স্বয়ং আরও স্পষ্ট 
করেই এই মর্মের কথা এই ভ্রাতুপ্ুত্রকে লিখেছিলেন--আমার অবর্তমানে 
আমাকে যদি কেউ বিচার করতে চায় তাহলে একটা তার মাপকাঠি তোমাকে 
বলে দিয়ে যাই । যদি সে বলে আমি পরিশ্রমী, তাহলে সে আমার সম্বন্ধে ঠিক 
কথা বলবে । তার বেশি কিছু বললে অতিরঞ্জন হবে । আমি খাটতে পারি। 
কাজ স্থির করে নিয়ে আমি তাতে লেগে থাকতে জানি। এই আমার একমাত্র 
গুণ ;৮ [1011 £1559 105 01016 001 06106 ৪. 01090067176 1] 
05501119107 10909. 4,215 00105 9550100. 0015 11] 05 6০০ 10001, 
1 ০৪10 10100, 1 0210 192155516 111 2129 01016 1075010, 10 ঠ015 
1 ০জ৪ €55:50)108. পুবোক্ত বাঃ গঃ প্রঃ যুগে উদ্ধৃত, পৃঃ ১৩২ ] 

প্রতিভার একটি সংজ্ঞা নাকি পরিশ্রম করবার অশেষ শক্তি। তাহলে 
উইলিয়ম কেরি নিশ্চয়ই প্রতিভাবান্‌ পুরুষ । 


রামরাম বহু (1১৮১৩) 


বঙ্জজ কায়স্থ রামরাম বস্থ বাঙলার প্রথম মুদ্রিত মৌলিক গদ্যগ্রন্থের 
লেখক । “রাজা প্রতাপ-আদিত্য চরিত্র ফোর্ট উইলিয়ম কলেজের ছাত্রদের 
জন্য প্রকাশিত প্রথম পাঠ্য-পুস্তক ; শ্রী: ১৮*১এর আগস্ট মাসে তা বেরোয়। 
রামরাম বন্ধুর দ্বিতীয় গদ্য-পুস্তক “লিপিমালা” পর বৎসর খ্রীঃ ১৮০২ 
সালে প্রকাশিত হয়। এ ছাড়া রামরাম বস্থ '্ীস্টম্তবের” (খ্রীঃ ১৭৮৮) ও দুটি 
ত্রীন্টসঙ্গীতের (থ্রী; ১৮০২) লেখক । এবং খ্রীস্ট বিবরণামৃত? (খী;ঃ ১৮০৫) 
নামে পদ্যে-রচিত খ্রীস্টচরিত্রও তারই লিখিত হতে পারে। আর, টমাস 
ও কেরি প্রমুখ শ্রীস্টধর্ম-প্রচারকদের বাইবেল অন্বাদে (গগ্ভ) ও হিন্দুর 
পৌত্তলিকতার বিরুদ্ধে প্রচারে যে তিনি প্রধান সহায় ছিলেন, তাতে সন্দেহ নেই। 
তার রচিত “হরকরা' ( ১৮০০র্খজানোদয়? (১৮০, ) ব্যঙ্গবিদ্রেপে হিন্দুদের চঞ্চল 


৯০ বাঙল! সাহিত্যের রূপরেখা 


করে তুলেছিল । ফোর্ট উইলিয়ম কলেজের প্রতিষ্ঠার অনেক পূর্ব থেকেই তিনি 
টমাস ও কেরির মুন্সি হিসাবে তাঁদের ঘনিষ্ঠ সম্পর্কে আসেন। কলেজেও 
তিনি প্রথম থেকেই পণ্ডিত নিযুক্ত হন। ১৮১৩ খ্রীন্টাবে সেই পদে অধিষ্ঠিত 
থাক] কালে তার মৃত্যু হয়, তার পুত্র নরোত্বম বস্তু তখন তার স্থলে কলেজের 
পণ্ডিত নিযুক্ত হন। 


রাজা প্রতাপাদ্িত্য এই বঙ্গজ কায়স্থের মনকে স্বভাবতঃই আকুষ্ট করেছিল । 
গ্রন্থের দ্বিতীয় প্যারাটিতে রামরাম বস তা বলেছেন £ 


সংপ্রতি সর্বারস্তে এ দেশে প্রতাপাদিত্য নামে এক রাজা হইয়াছিলেন তাহার বিবরণ কিঞ্চিং 
পারস্ত ভাষায় গ্রন্থিত আছে পাঙ্গ পান্গ বপে সামুদাইক নাহি আমি তাহারদিগের স্বশ্রেণী একই জাতি 
ইহাতে তাহাৰ আপনার পিতৃপিতামহের স্থানে শুন। আছে অতএব আমর। অধিক জ্ঞাত এবং আর 
২ অনেকে মহ।রাজার উপাখ্যান অনুপুবিক জানিতে আকিঞ্চম করিবেন এ জন্য যেমত আমার শ্রুত 
আছে তদনুযায়ি লেখা যাইতেছে । 


ভাষার নমুনা হিসাবে এ অংশটিকে গ্রহণ করলে হয়ত ঠিক হবে না। কারণ, 
রাজ] প্রতাপাদিত্য চরিত্রে ফারসি শবের আধিক্য দেখা যায় +_এই অংশে তা 
নেই। সে আধিক্য দু কারণে_-প্রতাপাদিত্য বাদশাহী আমলের সামন্ত, যে 
রাজনৈতিক ও সামাজিক স্তরে তার স্থান সেখানে মে সময়ে ফারসির একচ্ছত্র 
আধিপত্য ছিল। দ্বিতীয়তঃ, কায়স্থ রামরাম বস্থও ফারসি-পড়। পাক মুন্সি 
' সাহেবদের সাহচর্ধে তিনি ইংরোজও শিখেছিলেন, সংস্কৃতেও তার অধিকার কম 
ছিল না, কিন্ত বোধ হয় ফারসির থেকে ত। বেশি নয়। যাই হোক, রাজা 
প্রতাপাদিত্যের থেকে ছৃ'শ বং্পর পরেকার এই বঙ্গজ কায়স্থের জীবনটাও কম 
কৌতুহলোদ্দীপক নয়। এ কালের ওঁপন্তাসিকের হাতে রামরাম বস্থ ছোট 
খাটো একখানা উপগাসের নায়ক হয়েও উঠতে পারেন |* 
 রামরাম বন্থ কবে কোথায় জন্মেছিলেন, ত1 স্থির করা যায় না। তবে 
কা্ধারস্তে দেখি তিনি পাদ্রি টমাসের মুন্গি। সেদিনের সুপ্রীম কোটের ফারসি 
দৌভাষী ছিলেন উইলিয়ম চেস্বার্স। রামরাম বন্থ তার স্থপারিশে টমাসের মুন্সি 
স্থির হন খ্রীঃ ১৭৮৭ অব্দে। তার পূর্বেই রামরাম বস্থ কিছু ইংরেজি শিখেছেন। 


* মুদ্রণকালে দেখলাম “কেরির মুন্সি মন্থন্ধে ধারাবাহিক উপন্যাস লিখিত হচ্ছে । 


বাঙলা গঞ্ভের প্রথম পর্ব ৯১ 


টমাসের সঙ্গেই তিনি মালদহতে তীর মুন্সি হয়ে যান। সেদিনের আরবী- 
ফারসি শিক্ষার ফলে অনেকেরই মনে মুসলমান সংস্কৃতির প্রতি আকর্ষণ জন্নাত ও 
হিন্দু দেবদেবীর উপর বিশ্বাস শিথিল হত, তা অনুমান করা যায়। তাই বলে যে 
তারা ধর্ম ও সমাজ ত্যাগ করতেন, তাও নয়। টমাসের মুন্সির পক্ষে তাই নিজ 
হিন্দুধর্মের অপেক্ষা! মুনিবের খ্রীস্টধর্মেব প্রতি বেশি আকর্ষণ প্রকাশ করতে ছিধা 
হয়নি। বিশেষ করে সেই মুনিব যখন টমাসের মত উন্মাদ পান্রি। মুন্সির 
পক্ষে মুনিবকে বাগিয়ে নেওয়াই প্রধান কাজ; সেদিনের কোনো মুন্সি- 
মুৎসুদ্দিই তা অন্তায় মনে করত না । রামরাম শ্রীস্টের অনুরাগী, এবং খ্রীস্ট ভজতেও 
প্রস্তুত হচ্ছেন, এবিশ্বাস টমাসের মনে জন্মাতে তাই টমাসের এই মুন্সির 
কোনে] দ্বিধা ছিল না। এই হ্যত্রে পাচ বছর টমাসকে তিনি বেশ দোহন 
করেন। টমাস দেশে গেলে রামরাম ,আধিক অস্থবিধায় পড়েন এবং 
যথারীতি হিন্দু সমাজেরই সংস্কার-নিয়ম পালন করে চলেন। কিন্তু কেরিকে 
নিয়ে টমাস বাঙলায় ফিরে আসতেই ( ১৭৯৩) রামরাম বন্থ আবার তাদের 
সঙ্গে জুটলেন। তিনি কেরির মুন্সি নিযুক্ত হলেন। কেরির সঙ্গে তিনি 
মালদহ মদনবাটিতে যান। এমন উপযুক্ত লৌককে মুন্সি রূপে পেয়ে কেরি যে 
বিশেষ উপকৃত হয়েছিলেন, তা পরিষার। কিন্তু রী; ১৭৯৬এ তবু রামরাম 
বন্থকে কেরির বিদায় দিতে হয়। পাত্রিদের আশা কোনোদিন পূর্ণ হয়নি 
রামরাম বস্থ বাইবেল অঙগবাদে যত সাহাষ্য করুন, 'খ্রীন্টস্তব” ষত লিখুন, জাতি 
ত্যাগ করে খ্রীন্ধর্ম গ্রহণ করেননি। অধিকন্ত এ সময়ে টমাস শুনলেন-_নিকাটস্থ_ 
এক যুবতী বিধবার প্রতি তিনি আসক্ত; সে বিধবার একটি সন্তান হয়, সস্তানটিকে 
গোপনে হত্যাও করা হয়েছে। কথাটা একেবারে পাদ্দিদের রটনা নাও হতে: 
পারে। সেদিনের চতুর ও চৌকোস লোকদের পক্ষে এ ধরণের আচরণ মোটেই 
বিরল ছিল না। কেরি মুন্সিকে বিদীয় দিলেন। কিন্তু গুণী মানুষকে একেবারে 
ছাড়াও যায় না। তাই শ্রীরামপুর মিশন প্রতিষ্ঠিত হতেই (খ্রীঃ ১৮০০) 
রামরাম বন্থ এসে ষখন আবার কেরির সঙ্গে সাক্ষাৎ করলেন, কেরি তখন 
রামরাম বস্থকে আবার মিশনের প্রচারকার্ষে গ্রহণ করলেন। অবশ্য এর অল্প 
পরেই রামরাম বস্থ ফোর্ট উইলিয়ম কলেজের পণ্ডিত নিযুক্ত হন। আর সে 
সময় সেই কলেজের পাঠ্যগ্রস্থ ছাড়া পদ্ছে গ্রীষ্টধর্ম মহিমা! প্রচারে ও হিন্দুধর্মকে 
তীক্ষ বিদ্রপবাণ-আঘাতে রামরাম বন্থুর কোনো দ্বিধা হয়নি। অবশ্ট পরিবার- 


৯২ বাঙল। সাহিত্যের রূপরেখা 


পরিজন ত্যাগ করে তিনি কখনো! শ্রীস্টধর্ম গ্রহণ করেননি, বা করতে পারেননি । 
আর একটি কথাও এ প্রসঙ্গে বলা যায় । সব জিনিসের মতই অনেকে অনুমান 
করেছেন রামরাম বস্থ রামমোহনের দ্বার। প্রভাবিত হয়েই পৌত্তলিকতার বিরুদ্ধে 
দাড়ান; আর “রাজা প্রতাপাদিত্য চরিত্রও' তিনি রামমোহনকে দেখিয়ে নেন। 
ব্রজেন্দ্রনাথ বন্দ্যোপাধ্যায় পরিফার করে দেখিয়ে দিয়েছেন এ অনুমান অমূলক । 
খ্রীঃ ১৭৮৭ সনের কাছাকাছি সময় থেকেই রামরাম খ্রীন্টধর্মের স্বপক্ষে দাড়ান, 
আর কলমও ধরেন। রামমোহন তথনো বালক | তবে শ্রী: ১৮০১-১৮০৩ এই 
সময়ে কলিকাতা ফোর্ট উইলিয়ম কলেজের সঙ্গে রামমোহনের সংশ্রব ছিল, 
এই ছু'জন যোগ্য লোকের সে সময়ে পরিচয় ঘটে থাকতে পারে । আসল কথ 
ছু'জনেরই হিন্দু দেবদেবীর বিরুদ্ধে প্রথম বিরাগ জন্মায় হয়ত আরবী-ফারসি শিক্ষা 
ও মুসলমানী সংস্কৃতির সম্পর্কে এসে । রামমোহনের অনেক পূর্বে ১৮০২ অব 
"লিপিমালা” পুস্তকের ভূমিকায় রামরাম বন্থ “পরম ত্রন্ষমের উদ্দেশে” নতি ও 
প্রার্থনার কথা বলেছেন, এ গৌরবও তার । কিন্তু "মানি সত্য নিরঞ্জন” এ কথা 
কয়টি “কপার শাস্বের অর্থভেদেও, দেখা যায়। আসলে পরমত্রন্ষের ধারণ] বনু- 
দেববাদী হিন্দুপমাজের শিক্ষিত মানুষদের মধ্যে পূর্বাপরই প্রচলিত ছিল-_-আচার- 
আচরণে তাতে বাধা জন্মায় নি। রামরাম বস্থ যখন খখ্রীপ্টচরিতামৃত” বিতরণ 
করেছেন, রামমোহন বরং তখন খ্রীস্টদের “ত্রিতত্বের, বিরুদ্ধে আডামকে দীক্ষিত 
করছেন, তাও দেখতে পাব। রামরাম বস্থকে রামমোহনের চ্যাল। প্রমাণ না 
করলেও রামমোহনের মাহাত্মা কিছুমাত্র খর্ব হয় না। 

(৩) “রাজ! প্রতাপাদিত্য চরিত্রঁ (১৮০১ )--অথণ্ড একখানা গ্রন্থ, 
মৌলিক রচনা এবং এঁতিহাসিক জীবনীরও নিদর্শন । এতগুলি কথা যে গ্রন্থ 
সম্বন্ধে বলতে হয়, তা তুচ্ছ করবার মত নয়। এ বই তবু বাঙলা গগ্যের 
ইতিহাসে একটু উদ্ভট । তার ভাষার নিদর্শন পূর্বে আমরা দেখেছি, সে সম্বন্ধে 
তখনি সামান্য আলোচনাও করেছি। সংস্কৃত-ফারসি-আরবী-বাংল1 শব্ব-_যেমন 
যা এসেছে রামরাম বস্থু পাশাপাশি তা বসিয়ে যা কাণ্ড করেছেন, তা এখন 
ভাবাই যায় না। আর অন্বয়ের প্রয়োজনও তাকে সংযত করতে পারত না। 
সম্ভবতঃ তার সময় ও সংযমের অভাব ছিল--আর গগ্ভের কোনো আদর্শ সম্মুখে 
না পেয়ে একটা কিছু খাড়া করাই ছিল তার কাজ। যা করেছেন সেই ভাষা 
সত্যই কোন নির্দিষ্ট রীতি ব! পদ্ধতির পর্যায়ে পড়ে না। “ইহার উপমা কেবল 


বাঙল। গগ্ভের প্রথম পর্ব ৯৩ 


ইহাই» 8800. ০6 100095810 119,]6 15151217) 11216 739105911.” অবশ্য 
ব্যতিক্রম অনেক আছে, কিন্তু আদর্শের অভাবে এ ধরণের কাণ্ড এই গছ্যের 
প্রথম যুগে আরও কিছুকাল চলেছে। তার পদ্য বা গান গতানুগতিক পথে 
চলেছে। কিন্তু গছযে তেমন তৈয়ারী পথ তিনি পাননি । তার গগ্ঠ তাই তার 
আপন চরিত্রের প্রতিলিপি হয়ে উঠেছে। তাতে চাতুর্ধ আছে, স্ৃষ্টিশক্তি নেই; 
সাহস আছে, শৃঙ্খলা নেই ; না হলে এক এক সময় তিনি প্রায় সহজ গগ্ লিখে 
উঠছিলেন, যেমন, যশোরের বাজারের বর্ণনা; কিন্তু তখনি বাঙলার স্বাভাবিক 
অন্বয়নীতি ভূলে কথার ঝৌকে অন্ত পথে চললেন । 

(৪) “লিপিমালা” € ১৮০২) দেড় ব্সর পরে প্রকাশিত হয়। 
লিপিমালা'য় ৪০টি লিপি আছে--আর তার শেষে আছে 'অঙ্কমালা” নামে 
অধ্যায়। প্রথম ধারায় আছে “রাজা অন্য রাজ্কে” লেখা ১ খানি চিঠি, “রাজা 
চাকরকে' লেখা ৫ খানি চিঠি। দ্বিতীয় ধারায় আছে পিতা! পুত্রকে, গুরু লঘুকে, 
সমান চাকরকে, এরূপ নানা লোকের লেখা ২৫ খানি চিঠি। আসলে কিন্ত 
এসব চিঠিপত্র নয়; এ সবে পত্রাকারে রাজা পরীক্ষিতের কথা, দক্ষষজ্ঞের 
কথা, নবছ্বীপে চৈতন্যের কথা, গঙ্গাবতরণের কথা প্রভৃতি নান কাহিনী বিবৃত 
হয়েছে। পে সব কাহিনী পুরাতন, কিন্ত রচনা মৌলিক । তাই এ বইতেও 
রামরাম বন্থুর পরিচয় রয়েছে, একথা মানতে হবে। আর সে পরিচয় আরও 
স্পষ্ট। কারণ এ গ্রন্থে রামরাম বহুর ভাষা অনেকটা সংযত হয়ে উঠেছে; 
ফারসির দৌরাত্ম্য কমেছে । কেউ কেউ মনে করেন (বাঃ গঃ প্রঃ যুঃ, পৃঃ ১৪৯) 
তার কারণ গ্য রণাঙ্গনে ইতিমধ্যে মৃত্যুঞ্জয় বিষ্যালঙ্কারের আবিাব। এটিও 
অনুমান ও সম্ভবতঃ অত্যুক্তি। এরপও অন্থমান কর! চলে-_কেরির “কথোপকথন; 
গগ্যের অন্থয় স্থির করে এনেছিল । লিপিমালা”তে রামরাম বস্থও সময় ও 
আদর্শ লাভ করে গছযের পথে সহজেই এখন চলতে পেরেছেন । হ্চনাতেই 
তিনি 'পরব্রন্ষের উদ্দে্টে নত হয়ে নিবেদন জানিয়েছেন, 

এই স্থানে (এ হিন্দৃস্থানে ) এখন এ স্থলের অধিপতি ইংলগীয় মহাশয়েরা তাহার! এ দেশীয় 
চলন ভাষা অবগত নহিলে রাজক্রিয়াক্ষম হইতে পারেন ন। ইহাতে তাহারদিগের আকঞ্চন এখানকার 
চলন ভাষা ও লেখাপড়ার ধারা অভ্যাস করিয়৷ সর্বধিক কার্ষক্ষমতাপর হয়েন। 

ফোর্ট উইলিয়ম কলেজের উদ্দেশ্য ছাড়াও এ কথায় কি 'কথোপকথনের'ও 
মূল কারণ নির্দেশ করা হয়নি? “চলন ভাষা” লেখাই যখন উদ্দেশ্য তখন ফারসির 


৯৪ বাঙল! সাহিত্যের রূপরেখা 


প্রভাবও কিঞ্চিৎ থাকবার কথা। কিন্তু আশ্চর্য কথা এই--লিপিমালা'য় তা 
প্রায় নেই 7 সংস্কৃতের গ্রভাবই বরং অধিক, তার উৎ্কটতাও আছে। যেমন-- 

এ সামান্য বিষয় প্রযুক্ত এখানকার কোপের বাহুল্য হয় না শুগালের গর্জনে কেশরী নাহি রোষে 
যদ্দিতু হইল তবে তোমার কি গতিক হইবেক কোথায় যাইবা তোমার সহীয় ব! কে এবং রক্ষ! বা 
কে করিবে। ইতি ('রাজ! অন্ত রাজাকে )। 


কিন্তু অধিকাংশ ক্ষেত্রেই “লিপিমালা"র সংস্কৃত-মিশিত ভাষাও এরূপ 
বেসামাল নয়। যেমন, 'রাজা চাকরকে? লিপিতে সতীর কাহিনী বর্ণনা । কিন্ত 
চলন ভাষার” যথার্থ নমুনা সামান্ত চাকরকে লিখিত মনিবের পত্রেই দেখতে 
পাই । 

"তত অতএব তুমি পরুপাঠ ভবানীপুর গ্রামে যাইয়! পাঁচ সাত দিবস সেই গ্রীমে থাকিয়া তিন 


ডর৷ কাষ্ঠ বিক্রয় করিয়। টাক! শীত্ব পাঠাইবা। এখানে বায় পুসনের বড়ই অপ্রতুল হইয়াছে এবং 
আর কএকথান নৌকার চালান দিতে হইবেক আমি এখান হইতেই কানাই মাঝিকে শীপ্র বিদায় 


করিব তুমি তাহার অপেক্ষা করিব৷ না 'ইত্যাদি। 
এ বাঙল! যিনি লিখতে পারেন তিনি বাঙলা গদ্ছোর প্রকৃতি কিছুট1 অনুভব 
করতে পেরেছেন। কিন্তু তার নিজ প্রবৃত্তিই হয়ত রচনাকালে তার পক্ষে 


বারে বারে বাদ সেধেছে। না হলে গগ্ভ-সগ্টির কৃতিত্বও তার প্রাপ্য 


এখন প্রাপ্য হয়েছে শুধু প্রচেষ্টার কৃতিত্ব । 
ইতর 


গোলোকনাথ শঙ্ম৷ (1১৮০৩) 

(৫) হিতোপদেশ (১৮০২)-গোলোকনাথ শণর্ম ৭ হিতোপদেশে'র 
অনুবাদক | তিনি ফোর্ট উইলিয়ম কলেজের পণ্ডিত নন। সম্ভবতঃ তিনি ছিলেন 
কেরির সংস্কৃত শিক্ষক পণ্ডিত, হী: ১৭৯৫ অব্রের কাছাকাছি ধিনি হিতোপদেশের 
কিছু কিছু অংশের অনুবাদ করছিলেন। শেষ পরস্ত “হতোপদেশ' 
প্রকাশিত হয় সম্ভবতঃ শ্রী; ১৮০২তে | খ্রীঃ ১৭৯৪ থেকে তার মৃত্যু পর্যন্ত 
(ত্র: ১৮০৩) গোলোকনাথ ও তার ভ্রাতা কাশীনাথ মুখোপাধ্যায় মিশনারিদের সঙ্গে 
সংযুক ছিলেন। সম্ভবতঃ, তারা ছিলেন তখনকার মালদহের মদনবাটি অঞ্চলের 
অধিবাপী। “হিতোপদেশে'র কয়েকটি উপভাষার চিহ্ন থেকেও এরূপ মনে 
হয়। স্বগৃহে গোলোকনাথের মৃত্যু হলে (১৮০৩ খ্রীঃ) তার স্বী সহমৃতা হন, 
আর তাতে সহায়তা করার জন্য কাশীনাথকেও মিশনারিরা চাকরি থেকে 


বাঙলা গঞ্চের প্রথম পৰ ৯৫ 


বিতাড়িত করেন-__এটুকু তথ্যও জানা যায় (সজনী-বাঃ গঃ প্রঃ যুঃ পৃঃ 
১৫১-১৫২ )। গোলোকনাথের অন্বাদের ক্রটি দেখানো! যেতে পারে। ভাষায় 
'বাঙাল”-বিচ্যুতিও আছে, বানান ও বাকা-বিস্তাসও আগাগোড়। নির্দোষ নয়। 
তবু আসল কথাট। বলা শ্রেয়ঃ ;-বাওল| গদ্যের বিচারে হিতোপদেশের ভাষা 
সত্যই সরল) বাক্রীতি মোটের উপর সহজবোধ্য । সংস্কৃতের অন্বাদ 
বলেই ভাষায় সংস্কত-গ্রভাব প্রবল, কিন্তু ত| পাণ্তিত্য-কণ্টকিত নয়। এ 
ভাষায় মৃত্যুঞ্য় বিদ্যালঙ্কারের বিদ্যালঞ্কারিকতা৷ নেই, রামরাম বন্থুর ফারসির 
উতৎ্কট আতিশধ্যও নেই । নমুনা হিসাবে কথামুখের আরম্তাংণ নেওয়া যাক £ 


কোন নদীর তাঁরেতে পাটলীপুত্র নামধেয় এক নগর আছে সেস্থানে সর্ব স্বামী গুপোপেত 
হুদশন নামে রাজ! ছিল। সেই রাজা এককালে কোন কাহার মুখে দুই শ্লেঃক শুনিলেন তাহার 
অর্থ এই শান্ত সকলের লোচন অতএব যে শাপ্রু না৷ জানে সেই অন্ধ। আর যৌবন ধন সম্পত্তি 
প্রভৃত্ব অবিবেক ইহীর যদি এক থাকে তবেই অনর্থ সমুদয় থাকিলে ন৷ জানি কি হ্য়।..... 
ইত্যাদি। 


পঞ্চতন্ত্র। হিতোপদেশ জাতীয় নীতিকথ! সেদিনের পাঠ্যবিষয়ের তালিকায় 
বিশেষ গুরুত্বলাভ করেছিল । সংস্কৃত থেকে সে সব গল্পের আরও অনুবাদ হয়। 
গোলোকনাথের “হিতোপদেশ' (শ্রীঃ ১৮০২ ) ততটা প্রচারিত হয়নি । মৃত্যুপ় 
বিদ্ভালগ্কারের ণহতোপদেশ'ই (শ্রী: ১৮০৮) রচনার গুণে ও অন্তান্ত কারণে 
অধিক আদর লাভ করেছে। 


ঘৃত্যুগ্তয় বিষ্ভালঙ্কার (১৭৬২ ?--১৮১৯) 


মৃত্যুপতয় বিছ্যালঙ্কার ছিলেন ফোট উইলিয়ম কলেজের প্রধান পণ্ডিত 
( ১৮০১-১৮১৬ ), সেদিনের পণ্ডিত-সমাজে অগ্রগণ্য । এ পর্বের (১৮০০-১৮১৫ ) 
বাঙল| গগ্চের ইতিহাসে তাকে শ্রেঠ আসন দিতে আপত্তি করা উচিত নয়। 
অবশ্য তাঁর প্রধান গ্রন্থ 'প্রবোধ চন্দ্রিকা” এসময়ে রচিত হয়েছিল কিনা সন্দেহ । 
আর ১৮১৩-তে তা! রচিত হয়ে থাকলেও প্রথম প্রকাশিত হয়েছিল ১৮৩৩এ। 
অন্য গ্রন্থ “বেদাম্ত চন্দ্রিকাঁ' রামমোহনের “বেদাস্তগ্রন্থয ও 'বেদাস্তসারের, 
(থ্রী: ১৮১৫) প্রতিবাদে লিখিত হয় খ্রীঃ ১৮১৭ সনে। কিন্ত সৃত্যুগ্রয়ের মৃত্যু 
ঘটে থ্রী: ১৮১৯ অবে। তাই রামমোহনের পর্বারভ্তে (ইং ১৮১৫) তিনি 


৯৬ বাঙল। সাহিত্যের বূপরেথ 


জীবিত থাকলেও তার কৃতিত্ব তখন শেষ হয়ে এসেছে। মৃত্যুঞ্য়কে তাই 
কেরির যুগের গছ্য-গুরু বলেই গণনা করা শ্রেয়: | পূর্বেই দেখেছি মোট পাঁচ 
খানি বাঙলা গ্রন্থের তিনি রচয়িতা £ 

বত্রিশ সিংহাসন--শ্রীঃ ১৮০২ 

হিতোপদেশ--থীঃ ১৮০৮ 

রাজাবলি- খ্রীঃ ১৮০৮ 

বেদান্ত চন্দ্রিকা_শ্ীঃ ১৮১৭ 

প্রবোধ চক্দ্রিকা_খ্ীঃ ১৮১৩ (1) প্রকাশকাল--খ্রীঃ ১৮৩৩ 

সেদিনের এই অসামান্য প্ডতেব জীবনী সম্বন্ধেও মিশনের পান্রিরা যতটুকু 
সংবাদ দিয়ে গিয়েছেন তার বেশী সংবাদ জানবার আমাদের উপায় ছিল না। 
অক্ষয়কুমার সরকার, ডাঃ স্থুশীলকুমার দে ও শেষে ব্রজেন্দ্রনাথ বন্দ্যোপাধ্যায় 
নতুন তথ্য উদ্ধার করে আমাদের জ্ঞান আরও কতকাংশে প্রসারিত করেছেন। 
ইৎ ১৭৬১-৬৩ অবে মৃত্যুঞ্জয় বিদ্যালঙ্কারের জন্ম । পাদ্রিরা (জে. সি, 

মার্শম্যান_হিস্টরি অব শ্রীরামপুব মিশন-এ ) বলেছেন, তিনি ওড়িস্তার অধিবাসী, 
তার শিক্ষালাভ হয় নাটোরে, এবং পরে কলিকাতায় বাগবাজার অঞ্চলে (রাজ- 
বল্লভ স্টাটে ) তিনি বাস স্থাপন করেন । ওড়িয্যা বলতে তখন মেদিনীপুরকেও 
বোঝাত, হয়ত এখানেও তাই বুঝিয়েছে। তবে এও মনে হয় ওড়িয্যার 
ভদ্রকে মৃত্যুগ্তয়ের কোন এক পূর্বপুরুষ বাস করে থাকবেন, কিন্তু এ বিষয়ে 
সন্দেহ নেই মৃত্ুগ্য় ছিলেন রাটীয় ব্রাহ্মণ, “খানের চাটুতি শ্রীকরের সন্তান ।” 
(ত্রঃ ডাঃ দেং পৃঃ ২০৩) রামমোহন রায়ও বিচার কালে তাকে ভট্টাচার্য 
বলে ইঙ্গিত করেছেন । ওড়িগ্যায় জম্মে থাকলেও মৃত্যুগ্য়কে তাই কুলগত 
ভাবে ওড়িয়া বল। কিছুতেই চলে না। তারপর, অধ্যয়ন অধ্যাপনা সবই 
তার বাঙলায়। সম্ভবত কেরি উত্তরবঙ্গে মদনপুরাবাটি (মালদহ ) থাকতেই তার 
পাণ্ডিত্যখ্যাতি শুনেছিলেন, মৃত্যুনয়ের সঙ্গে সম্পর্কও স্থাপন করেছিলেন। অন্ততঃ 
কলিকাতার দিকে আসার অনতিকাল পরেই যখন কেরি কলেজের বাঙলা 
বিভাগের ভার নিলেন তার পূর্বেই মৃত্যুঞ্জয় বিদ্যালঙ্কারের পাণ্ডিত্য সম্বন্ধে 
তিনি নিঃসন্দেহ হয়েছেন, হয়ত তখনি তাঁকে নিজের শিক্ষকও নিযুক্ত করেছেন। 
কারণ, দেখি কেরি প্রথম থেকেই তাকে ফোর্ট উইলিয়ম কলেজে ২০০২ ছু'শত 
টাকা মাহিনায় বাঙলা-বিভাগের প্রধান পণ্ডিত নিযুক্ত করেন (খ্রীঃ ১৮০১, মে 


বাঙল! গগ্ঠের প্রথম পর্ব ৯৭ 


মাস)। কেরির নির্দেশেই মৃত্যুপ্চয় বাঙল! পাঠ্য-পুস্তক রচনায়ও হাত দেন। 
প্রথম লেখেন বত্রিশ সিংহাসন” (খ্রীঃ ১৮০২), এ গ্রন্থের জন্য দু'শত টাকা 
মৃত্যুঞ্য় পারিতোষিক পেয়েছিলেন । খ্রীঃ ১৮০৫ থেকে কলেজের সিভিলিয়ানদের 
সংস্কৃত অধ্যাপনার ভার তার উপর অপিত হয়-ৃত্যুঞ্জয় বিদ্ভালঙ্কারের পাপ্ডিত্য- 
খ্যাতি তখন তাই স্ুপ্রতিষ্ঠিত। “হিতোপদেশ' ও 'রাজাবলি” (শ্রী: ১৮০৮) 
এবং প্রবোধচন্দ্রিকাও' (খ্রীঃ ১৮১৩?) এই ছাত্রদের লক্ষ্য করেই রচিত-_- 
সাহিত্য রচনার উদ্দেশ্তে বা জনসাধারণের উদ্দেশ্তে রচিত নয়। খ্রীঃ ১৮১৬ 
অন্দে মৃত্যুপ্তয় বিগ্যালঙ্কার তাঁর অগাধ পাণ্ডতিত্যের জন্য সুপ্রিম কোর্টের 
“জজপগ্ডিতের' পদে (৯ই জুলাইর পর) নিযুক্ত হন, এবং তাতে যোগদান 
করেন। এ সময়েই তিনি বেনামিতে রামমোহনের ব্রহ্ষোপাননা প্রভৃতি 
প্রচারের বিরোধিতা করে লেখেন “বেদান্তচন্দ্রিক?' (শ্রীঃ ১৮১৭)। একমাত্র 
এ লেখাটিরই লক্ষ্য বাঙালী শিক্ষিত সমাজ । তখন তিনিও তাদের একজন 
নেতৃস্থানীয় পুরুষ__স্ুল বুক সোসাইটির পরিচালন-সমিতির সদশ্য। হিন্দু 
কলেজ স্থাপনা কালেও মৃত্যুপ্যয় বিছ্যালঙ্কারকে নিম্মমাবলী প্রণয়ন করতে হয়। 
সহমরণের বিরুদ্ধে রামমোহন রায়েরও পূর্বে প্রথম তার মতামতই স্পষ্ট করে ব্যক্ত 
হয়। শ্রী: ১৮১৮এর পরে মৃত্যু অন্ুস্থ হয়ে পড়েন, এবং খ্রীঃ ১৮১৯এর 
মধ্যভাগে মুখিদাবাদে তার মৃত্যু হয়। 

ফোঁট উইলিয়ম-এর লেখকমগুলীর মধ্যে ধারা পরবর্তী লেখকদের উপর 
প্রভাব বিস্তার করেছেন, মৃত্যুঞ্জয় বিচ্যালঙ্কার তাঁদের মধ্যে শ্রেঠ। ভুর্ভাগ্যক্রমে 
অনেককাল পর্যস্ত এ প্রভাবের ষথার্থ পরিমাপ হয়নি। মৃত্যুঞ্য়ের বাঙলা অন্যায় 
ভাবেই অনেক সময়ে নিন্দিত হয়েছে । সে হাওয়া কতকটা ফেরে ডাঃ স্থশীল 
কুমার দে'র বিচক্ষণ মূল্যায়নে । তারপর বিংশ শতকের দ্বিতীয় পাদে আবার 
কতকট। উদ্টো হাওয়ায় মৃত্যুপ্জয়ের কাধে এসে পড়ল বাল! গছ্যের সমস্ত নির্মাণ- 
কৃতিত্ব । ভাগ্যের খেল! ভিন্নও এ ব্যাপারে একালের মতবাদের খেলাও থাকতে 
পারে। কিন্তু আমরা মনে রাখতে পারি পণ্ডিত মৃত্যুপ্তয় বিদ্যালঙ্কার তখনকার 
পাত্রিদ্দের চোখে ছিলেন দেহে ও বিগ্ঠায় ডাক্তার জনসন-_-“৪ ০০199309 ০ 
11605186015”) আর তাদের মতে 41715 /0০0৬15055 ০6 039 01955105 
799 11121121190) 230 1715 72105811  001051099101010 1099 33891 
090 50:085560 00: 699৪, 51027911০16, ৪:00 91801. (১০, 
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৯৮ বাঙল। সাহিত্যের রূপরেখা 


121১1110210--10075115119 & 42055 0 0872) 11915100190, ৪20 
৬27. ) মৃত্যুঞ্যয় বিদ্যালঙ্কার যুগপুরুষ নন, কিন্তু বাল! গ্যের ক্ষেত্রে তিনি 
সচেতন স্টাইলিস্ট। একালে প্রকাশিত মৃত্যুপয় গ্রন্থাবলী এজন্য আদরের 
জিনিস। 

(৬) “বত্রিশ সিংহাসন” £ থীঃ ১৮০২ থেকে মৃত্যুগয়ের গণ্ঠ-রীতির বিকাশ 
লক্ষ্য করা যাক্‌। কারণ, সত্যই এ ভাষার সঙ্গে 'রাজ! প্রতাপাদিত্য চরিত্রের 
ভাষার আকাশ-পাতাল প্রভেদ। বত্রিশ সিংহাসন ও বেতাল পঞ্চবিংশতি 
জাতীয় কাহিনীমালা এ দেশে স্থপ্রচলিত। মৃত্যুগ্তয় সম্ভবত এসব কাহিনী 
সংস্কৃত 'ছবাত্রিংশৎ পুত্তলিকা” থেকেই অন্থবাদ করে থাকবেন। ফারসির চিহ্ন 
এখানে থাকা সম্ভবও নয়। মৃত্যুঞ্যয়ের চেষ্টা ছিল বরং বাঙলাকে সংস্কৃতের 
মার্জনায় মাজিত করা । “বত্রিশ সিংহাসন” অন্বাদের ভাষ! “অত্যধিক সংস্কৃত প্রধান 
নয়", এ কথা সত্য ; কিন্তু একথা মৃত্যুগ্য়ের পরবর্তী গ্রস্থাদির ভাষা সম্বন্ধে সত্য 
নয়। দীর্ঘ ও জটিল বাক্যবিষ্তাসে এ বইএর ভাষাও মাঝে-মাঝে বিভ্রান্ত করে, না 
হলে মোটের উপর তা সচল ব্বচ্ছন্দ। ছোট অংশ থেকেও দোষ ও গুণ সহজে 
বোঝা যায়। ধরা যাক নিয়ের অংশটুকু : 

দর্মিণদেশে ধার। নামে পুরী ছিল। সেই নগরের নিকট সম্বদকর নামে এক সন্তক্ষেতর থাকে 
তাহার কৃষকের নাম যক্দত্ত। সেই কৃষক সম্তক্ষেত্রের চতুর্দিগে পরিখা করিয়া.....'দেবদারু 
প্রভৃতি নানান জাতীয় বৃক্ষ রোপণ করিয়৷ এক উদ্যান করিয়৷ আপনি সেই উদ্যানের মধ্যে 
থাকেন। 

শস্যক্ষেত্রের বেল “আছে” অর্থে থাকে' প্রয়োগ পরেও ( 'হিতোপদেশে" ) 
মৃত্যুগ্যয় ছাড়েন'ন। তাছাড়া, 

“তৎপর রাজা হষ্টচিত্ত হইয়া আপনার রাজধানীতে সিংহাসন আনয়নের ইচ্ছা করিয়। 


ভূত্যবর্গদিগকে আজ্ঞা করিলেন। আজ্জ। পাইয়। ভূত্যবর্গেরা৷ নিংহাসন চালন কারণ অনেক যত 
করিল সে সি'হাসন নিল ন। 


নিভুল হইলেও এ বাক্য-রীতি নির্দোষ নয়। “ভৃত্যবর্গদিগকে" প্রভৃতি 
নিভূল প্রয়োগও নয়। কিন্ত সহজভাবে দেখলে মানতেই হবে-_বাঙলা গদ্যের 
উপর লেখকের দখল জন্মেছে । ত্রিশ সিংহাসনে' চলিত ধারার ভাষার দৃষ্াস্তও 
আছে, তবে সংস্কতাহুসারী দৃষ্টাস্তই বেশী। 


বাঙলা গন্ভের প্রথম পর ৯৯ 


(৭) ছিতোপদেশ'ও অন্বাদ গ্রন্থ, ছয় বসর পরে প্রকাপিত। 
স্বভাবতঃই গোলোকনাথ শর্মার ভাষার 'হিতোপদেশের' সঙ্গে মৃত্যুঞ্জয়ের ভাষার 
তুলনা করা হয়। ছু'এক স্থলে মনে হয়-_মৃত্যু্ঃই তুলনায় হারছেন; কিন্ত 
অধিকাংশ স্থলেই তিনি শ্রেঠ। যেমন, গোলোকনাথের পূর্বোদ্ধত অংশের সঙ্গে 
তুলনীয় মৃত্যুপ্জয়ের এই কথামুখের অংশ £ 

ভাগীরথী তীরে পাটলিপুত্র নামে নগর আছে সেখানে সকল রাঞ্জগুণে যুক্ত নুদর্শন নামে রাজা 
ছিলেন সেই ভূপতি এক সময়ে কাহারও কর্তৃক পাঠ্যমান গ্লোকদ্বয় শ্রবণ করিলেন তাহার অর্থ 
এই-_-অনেক সন্দেহের নাশক এবং অপ্রত্যক্ষ বিষয়ের জ্ঞাপক যে শান্তর সে সকলের চক্ষু ইহ! যাহার 
নাইনে অন্ধ। আর যৌবন ও ধনসম্পত্তি ও প্রভুত্ব ও অবিবেকতা এই চতুষ্টর় প্রত্যেকেও 
অনথের নিমিত্ত হয় যেখানে এ চতুষ্টয় সেখানে কি হয় কহিতে পারি ন!। 


সংস্কৃতের মাত্রা মৃত্যুপ্যয় বাড়িয়েছেন, এ ব্যতীত আর বেশি কিছু এটুকু থেকে 
প্রমানিত হয় না। কিন্তু বহু স্থলেই দেখব সংস্কৃতের গুণে ভাষায় গাভীর 
এসেছে। মৃত্যুঞ্জয়ের “হিতোপদেশ' বহু প্রচারিত আদর্শ হয়ে দাড়ায় । 

(৮) 'রাজাবলি'ও সংস্কৃত রাজাবলি নামক গ্রস্থের অন্গবাদ বা অন্থসরণ, 
তা এখন স্বীকৃত (দ্রষ্টব্য £ ডাঃ রমেশচন্দ্র মজুমদার--বঃ সাঃ পঃ পত্তিকা_-৬৪ 
ভাগ)। মৃত্যুপ্কম় নিজেও তাকে বলেছিলেন 'িংগ্রহ'। আর সম্ভবত 
গ্রন্থের নাম দিয়েছিলেন রাজতরঙ্গ। কেরি প্রমুখ সাহেবদের নির্দেশেই 
হোক বা রামরাম বঙ্র “রাজা প্রতাপাদিত্য চরিত্রের বা রাজীবলোচন 
মুখোপাধ্যায়ের “মহারাজ কষ্ণচন্ত্রস্ত চরিত্র (শী: ১৮০৫ )-এর সমাদর () দেখেই 
হোক্‌, মৃত্যুপ্তয় এরূপে ভারতবর্ষের ইতিহাস সংকলনে প্রথম হাত দিয়েছিলেন। 
কিন্তু তার এঁতিহাসিক চেতন! বিশেষ ছিল না; জনশ্রুতি ও কল্পনা অবাধে 
মিশিয়ে তিনি যা তৈরী করেছেন তা ইতিহাস নয়। ভারতবর্ষের রাজা ও 
রাজবংশের সংক্ষিপ্ত একটা ধারাবাহিক বিবরণ--“বর্তমান কলিষুগের আবম্ত 
থেকে একেবারে ১৮০০ “য়িশবীসন” পর্যস্ত কালের কথা। আরম্ভ হয়েছে চন্দ্র- 
ংশের ক্ষেত্রজ সন্তান রাজ। বিচিত্রবীর্ষের থেকে, শেষ হয়েছে কোম্পানি শাসনের 
নুস্থির গ্রতিষ্ঠায়। ইতিহাসের বিরাট মহত্ব মৃত্যুপ্নয়ের ধারণায় আসেনি; কিন্ত 
রীতি বিষয়ের অন্গামী হয়, ভাষা-বিষয়ক এ মূল সত্যের ধারণা মৃত্যুঞ্য়ের 
ছিল। তাই, পণ্ডিভী বাঙলার গুরু বলে গণা মৃত্যুঞ্জয় বিদ্যালঙ্কার হিন্দুযুগের 
বিবরণ স্বায়ত্ত সংস্কৃত-গ্রধান বাঙলায় লিখে যাচ্ছেন? কিন্তু স্থলতান-বাদশাহদের 


১০৩ বাঙল! সাহিত্যের রূপরেখা 


আমলে পৌঁছে প্রয়োজন মত 'যাবনী মিশাল' বাঙলা লিখতে বিন্দমাত্রও দ্বিধা 
করেননি । তবে সাধারণ ক্ষেত্রে সংস্কত-বহুল হলেও এসব বিবরণ সংস্কতের 
প্রস্তর-বন্ধনে আবদ্ধ হয় নি। দীর্ঘ শ্বাসরোধী বাকা রচনার দৃষ্টান্ত না নিয়ে 
ঘা তখনকার বাঙলা গদ্যের কৃতিত্বের নিদর্শন বা মৃত্যুঞ্জয়েরও নৃতন কাতত্থের প্রমাণ 
তাই ম্মরণ করা উচিত £ 

এইরূপে সুবে বাঙ্গীলাদিতে কম্পনি বাহীছুরের অধিকার মুস্থির হইল। মহারাজ রাজবল্লভ 
বাহাদুর বাঙ্গালা ১২*৪ সন পর্যস্ত বরাবর কম্পনি বাহাদুরের খেদমত গুজারি করিয়া এই 
কলিকাতাতে মরিলেন। তাহার পুত্র মহারাজ মুকুদ্দবল্নভ তাহার মৃত্যুর পূর্বেই মরিয়াছিলেন। 
এইরূপে মহারাজ দুর্লভরাম নিঃসন্তান হইলেন এ আপন ষুনীব নবাব দিরাজদৌলার সঙ্গে নিম- 
খারামী বৃক্ষের ফল পাইলেন .....এ মহারাজ রাজবনল্পভের ভাগিনেয়রা প্রতি পুরুষের ক্রমাগত 
যে কিছু ধন তাহা! অধিকার করিয়া এ মহারাজ রাজবললভের পুত্রবধূ এ মহারাজ মুকুন্দব্নভের 
স্ত্রীকে একবস্ত্রে কএক দাদী সমেত কৌশলক্রমে বাটী হইতে বাহির করিয়! দিয় নীলবর্ণ শৃগালের স্যার 
আপনাকে মহারাজ করিয়। মানিয়। এ মহারাজ রাজবলভদের এহিক সন্ত্রম ও পারমাথিক সকল 
কর্ম লোপ করত আছে। এ রাজা৷ রাঞ্জবল্পভের পুত্রবধূ এক ব্রাহ্মণের বাটাতে ছুঃখেতে কাল- 
ক্ষেপণ করত আছেন। 


এই ভাষা ও বিষয় দুই-ই রাজবল্লভ স্টীটবাসী ফোর্ট উইলিয়ম কলেজের 
পণ্ডিতের সাহস ও সদ,দ্ধির একটা! প্রমাণ । 

আর একটি নিদর্শন নিই- শ্রীযুক্ত সজনীকাস্ত দাস যাতে “বঙ্থিমী ভঙ্গীর” যথার্থ 
পন্ধান পেয়েছেন £ 

যে সিংহাসনে কোটি-কোটি লক্ষ শবণ্দাতারা বমিতেন সেই সিংহাসনে মুষ্টিমাত্র ভিক্ষার্থা 
অনায়।সে বসিল। যে সিংহাসনে বিবিধপ্রকার রত্রালঙ্কারধারির৷ বসিতেন সে সিংহ।সনে জন্ম" 
বিভৃষিত সর্বাঙ্গ কুষোগী বদিল। যে নিংহাসনে অমূল্য রত্বময় কিরীটধারি রাজারা বসিতেন সেই 
সিংহাসনে জটাধারী বসিল।**** "ইত্যাদি 


বক্তব্য কথ সামান্ত। কিন্তু ভাবকল্পনার সঙ্গে ভাষা-সম্পদ তাল রক্ষা করে 
এগিয়ে চলেছে- সংস্কৃত-প্রধান বাঙুল] গগ্যের স্বাভাবিক ছন্দকৌলীন্ত এখানে 
প্রথম দেখা গিয়েছে মনে হয়। অবশ্ঠ সেই ছন্দোরহন্ত আবিষ্কারের ও প্রতিষ্ঠার 
গৌরব বিদ্যাসাগরের | 

(৯ 'প্রবোধচক্দ্রিক।' দিয়েই মৃত্যুগয় বিদ্যালঙ্কারের পরিচয়। এ গ্রস্থ 
প্রকাশে অনেক বিলম্ব ঘটলেও অনেকেই অন্থমান করেন খ্রীঃ ১৮১৩ অবের 


বাঙল। গঞ্ভের প্রথম পর্ব ১০১ 


কাছাকাছি তা অন্ততঃ প্রথম রচিত হয়ে থাকবে । এ বই অনেকদিন পর্যস্ত হিন্দু 
কলেজ, হুগলী কলেজ, এবং পরে বিশ্ববিষ্থালয়ের ছাত্রদের বাঙলার পাঠ্য-পুন্তক 
ছিল,--কলিকাতা৷ বিশ্ববিষ্তালয় তা (শ্বীঃ ১৮৬২) প্রকাশিতও করেন। 
কলিকাতা বিশ্ববিদ্যালয় প্রকাশিত প্রবোধচন্দ্রিকা বাঙালীর নিকট স্থপরিচিত, 
--এবং বহুদিন পর্যস্ত তাদের দ্বারা নিন্দিত। অথচ “রাজাবলি'তে মৃত্যুঞ্কয়ের যে 
কলা-কৌশলের উত্তব দেখি, “প্রবোধচন্দ্রিকায় দেখি তারই স্পষ্ট প্রকাশ । এ 
্রন্থও সংকলন । সংস্কৃত ব্যাকরণ অলঙ্কার, নীতিশাস্ব, ইতিহাস, পুরাণ প্রভৃতি 
থেকে পণ্ডিতপ্রবর মৃত্যুপ্রয় নানা উপাখ্যান ও রচনারীতি সংগ্রহ করেছেন। 
লৌকিক কাহিনীও সে সঙ্গে জুড়ে দিয়েছেন। সবশুদ্ধ, এ সংগ্রহ তাই প্রায় 
মৌলিক রচনা হয়ে দীড়িয়েছে- বিষয়বিন্তাসে কতকাংশে, এবং ভাষার বিন্যাসে 
সর্বাংশে । অন্তত তিনটি বিশিষ্ট গ্যরীতি এ গ্রন্থে অন্হ্ছত হয়েছে-_কথ্যরীতি, 
সাধুরীতি এবং সংস্কতানুসারী রীতি। সাধারণতঃ এই সংস্কত-প্রপীড়িত ভাষাকেই 
গ্রাধান্ত দিয়ে পরবর্তীরা “প্রবোধচন্দ্রিকা'র নিন্দা করেছেন, কিন্তু তারা বিস্বৃত 
হয়েছেন পণ্ডিতী লক্ষণ এ ভাষার উদ্দি্ট ছিল £ 

“যেমন ছুই এক পণ্ডিতাধিষ্ঠিত দেশ হইতে বছুতর পণ্ডিতাধিষ্ঠিত দেশ উত্তম ইত্যনুমানে সকল 
লৌকিক ভাষার মধ্যে উত্তম গৌড়ীয় ভাষাতে অভিনব যুবক সাহেবজাতের শিক্ষার্থে কোন পণ্ডিত 
প্রবোধচন্ড্রিকা নামে গ্রন্থ রচিতেছেন'_ 

এই ( নাতিজটিল ) সংস্কৃতান্ুদারী ভাষাই মৃত্যুঞ্য়ের্‌.একমাত্র বৈশিষ্ট্য নয়। 

বরং সেই ধারাঁও তার বৈশিষ্টা যাতে বিদ্যাসাগরের পরবর্তী রীতি মনে পড়ে_- 
(ডাঃ স্থশীল কুমার দে-_-পৃঃ ২২৩): 

দগ্ডকারণ্যে প্রাচীনদদীতীরে এক তপন্থী তপন্তা। করেন বিবিধ কৃচ্ছ সাধ্য তপঃ করিয়াও তপঃ- 
সিদ্ধিভাগী হন না । দৈবাৎ & তপোধনের তপৌবনেতে এক দিবদ নারদমুনি আসিয়া উপস্থিত 
হইলেন। এ তপন্থী বহুমান পুরঃসর পাগ্চার্ধাসন দান ও স্বাগত প্রশ্ন করিয়। নারদমূনিকে নিবেদন 
করিলেন ।"...."ইত্যাদি। 


কিন্তু, কৃতিত্ব সাধুরীতিতে ; যেমন, 

একস্বানে অনেক বক বসিয়াছিল অকলম্মাৎ সেই স্থানে মানসসরোবরনিবাসী এক রাজহংস 
আসিয়া! উপস্থিত হইল। বকের! এ হংসকে দেখিয়া অত্যন্ত চমৎকৃত হইয়া লোহিত লোচন লপন 
চরণ ধবল শরীর তুমি কে হে। হৃংস কহিল আমি রাজহংস। বকেরা কহিল ওছো৷ তুমিই 
রাজহংস বটে ভাল এক্ষণে কোথা হইতে আমিলে। মানসনরোবর হইতে । ইত্যাদি-- 


১০২ বাঙল। সাহিত্যের রূপরেখা 


এবং প্রধান কৃতিত্ব সেই কেরির “কথোপকথনের” মত কথ্য-ভাষার রীতি 
আবিষ্কারে : 

মোর! চাষ করিব ফসল পাব রাজার রাজন্ব দিয়। যা ধাকে তাহাতেই বছরৎঘ্ধ অন্ন করিয়। 
থাবে। ছেলেপিলাগুলি পুধিব | যে বহর শুক! হাজাতে কিছু খন্দ না হয় সে বছর বড় ছুঃখে দিন 
কাটি কেবল উড়ি ধানের মুড়ী ও মটর মন্ুর শাক পাত শামুক গুগলি সিজাইয়! থাইয়। বাচি খড়কুট। 
কাটা শুকুনা পাত! ক্ধী ত'ষ ও বিল খু'টিয়। কুড়াইয়! ঘ্বালানি করি। কার্পাস তুলি তুল! করি 
ফুড়ী পিজি পাইজ করি চরকাতে নৃতো। কাটি কাপড় বুনাইয়া পরি। : .. শাকভাত পেট ভরিয়া 
যেদিন খাই সেদিন তো৷ জন্মতিথি ।******ইত্যাদি। 


নিশ্চয়ই বিষয়ান্থযায়ী ভাষার রীতি হালকা, গম্ভীর বা মধ্যমগতি হতে হয়, 
কিন্তু সর্বত্রই তার হওয়া প্রয়োজন স্বচ্ছন্দ, গতিবান্। আর, এই খাঁটি ভাষার 
নিদর্শন মৃত্যুঞ্জয় কিছু না কিছু জুগিয়েছেন,-_তীর পূর্বে কেউ জোগাননি । বিশেষ 
করে, এসব কথ্যরীতির ক্ষেত্রেই আমরা পাচ্ছি খাঁটি বাঙল। ভাষাকে-_-ষে 
ভাষার যোগ মাটির সঙ্গে ও মাটির মানুষের সঙ্গে। এ কথাটা মানতে পারি, 
“তাহার (মৃত্যুঞ্য়ের ) একার সাধনা প্রায় একযুগের সাধনা বলিয়া গণ্য কর! 
যাইতে পারে ।”-অবশ্ঠ যদি “যুগ” অর্থ মনে করি এই “কেরির পর্ব অর্থাৎ 
রী; ১৮০০-১৮১৫ এই পনের বৎসর কাল। যদি সেসঙ্গে ধরে নিই কেরির 
“কথোপকথনে?ও মৃত্যুগয়েরই হাত ছিল, যদি মেনে নিই মৌলিক রচনা অপেক্ষা 
সংকলন বা অন্থবাদ কম কথা নয়, এবং পাঠ্য-পুস্তক রচনা ও সাধারণের জন্য 
কোনো গ্রন্থ রচনা এ ছু'য়ে মূলাগত প্রভেদ নেই । ঠিক এসৰ মানতে বাধা 
হয় যখন মৃত্যুঞ্য়ের স্বাধীন বচন “বেদান্ত চন্দ্রিকার” আলোচনা করি। 

“বেদাস্ত চক্দ্রিকা"য় লেখকের নাম ছিল না, কিন্ত লেখকের পরিচয় 
সমকালীন কারও নিকট অজ্ঞাত ছিল না-_-পক্ষ-প্রতিপক্ষ সকলেই জানতেন ॥ 
ইং ১৮১৭ অব (“রামমোহনের পর্বে, ) তা প্রকাশিত হয়_-ছু* বৎসর পূর্বে 
রামমোহন রায় “বেদান্ত গ্রন্থ ও “বেদাস্তসার, প্রকাশিত করেন ও 
ব্রহ্মোপাসনাব জন্য 'আত্মীয়সভা” গঠিত করেন। কলিকাতার হিন্দু সমাজে 
তাতে প্রবল আলোড়ন ওঠে । অবশ্য শহরের শিক্ষিতবর্গের বাইরে কিংবা 
পল্লীগ্রামে তা কোন তরঙ্গ তুলেছিল কি না সন্দেহ। তা সত্বেও প্রথম কথা 
রামমোহন ফোর্ট উইলিয়ম কলেজের ছাত্রপাঠ্-গ্রস্থ লেখেননি, আবার: 
তিনি যথার্থ সাহিত্য রচনাও করেননি । তার লক্ষ্য হল সাধারণ পাঠক, তীর 


বাঙল। গঞ্ভের প্রথম পৰ ১৩৩ 


উদ্দেশ্য তাঁদের যুক্তি ও বোধশক্তির উদ্বোধন। নিশ্চয়ই এ কারণেও তার 
১৮১৫এর প্রয়াস পর্বীন্তরের সথচন! করে । দেওয়ান রামমোহনের মত উদ্যোগী, 
অর্থবান্‌ ও প্রবল ব্যক্তিত্ববান্‌ পুরুষ বেদাস্তের চর্গাকে যেন পুনরুজ্জীবিত 
করতে চাইলেন, আর তাতেই পণ্ডিত সমাজেও প্রতিবাদের ঢেউ উঠল। 
সেদিনের অগ্রগণ্য পণ্ডিত হিসাবে মৃত্যুগ্য় বিগ্যালঙ্কারই এই প্রতিবাদের 
মুখপাত্র হলেন। রামমোহনের উত্তর থেকেই আমর! জানি-_ বৃত্যুপ্য়ও 
ইতিপূর্বেই বেদাস্ত-উপনিষদাদি চর্চা করতেন। তাঁর পাণ্ডিত্যও নিতান্ত 
গতান্গতিক ধরণের ছিল না । এই ইং ১৮১৭ সনেই সহমরণ বিষয়ে শাহ্ীয় 
নির্দেশ জানাবার জন্য সরকারী তরফ থেকে 'জজ পণ্ডিত” মৃত্যুঞ্জয় বিদ্যালঙ্কারকে 
অনুরোধ করা হয়। তাতে তিনি এই অভিমত প্রকাশ করেন 

“চিতারোহণ অপরিহার্য নয়,_-ইচ্ছাধীন বিষয়মাত্র । ,অনুগমন ও ধর্মজীবন যাঁপন, এই উভয়ের 
মধ্যে শেষটিই শ্রেয়তর। যে্ত্রা অনুনুত। না হয় বা অনুগমনের সংকল্প হইতে বিচ্যুত হয় তাহার 
কোন দোষ বর্তে না।” 


এটি পাক্রি মুরুব্বিদের বা সরকারের মনস্তপ্টির ইচ্ছায় প্রণীত বিধান না! হলে, 
উদারতার ও সাহসের পরিচায়ক | রামমোহনের সহমরণ-বিরোধী প্রথম পুস্তিক1 
প্রকাশিত হয় এর এক বৎসর পরে (১৮১৮)। কিন্তু বেদান্ত দর্শনের মত কঠিন 
বিষয়ের আলোচনার স্থত্রপাত বাঙলায় মৃত্যুগ্তরয় করেননি, সম্ভবত করতেনও 
না। কারণ, হিন্দুশান্ধ সাধারণ্যে প্রচার করা পণ্ডিত হিসাবে তার কাম্য হত 
না। দ্বিতীয়তঃ, তা ভাষায় প্রকাশ করতে তীর রীতিমত আপন্তি ছিল, তা 
স্প্টভাবেই বলেছেন । “বেদান্ত চক্দ্রিকার” বহু-লঘ্িত উপসংহার এরূপ £ 

“.****যেমন রূপালঙ্কারবতী সাধবীস্ত্রী হাদয়ার্থবোদ্ধ। সুচতুর পুরুষের দিগম্বরী অসতী নারীর 
সন্র্শনে পরাসুখ হন তেমনি সালঙ্কর! শাস্থার্থবতী সাধুভাষার হাদয়ার্থবোদ্ধ! সংপুরুষের! নগ্র 
উচ্ছ বল! লৌকিক ভাষা শ্রবণ মাত্রেতেই পরাধুখ হন।” 

এ তর্কস্থলের কুযুক্তি মাত্র, না হলে 'বাঙল। গছ্যের প্রথম শিল্পীকে” বলতে 
হত শ্রন্ধাহীন, সাহেবদের বেতন-পারিতোষিকে লুন্ধ, স্থকৌশলী পণ্তিতমান্র । 
“বেদান্ত চন্ত্রিকায়” মৃত্যুপয় বিগ্যালঙ্কার সত্যই বাল! ভাষায় শাহ্বীয় বিচারের দৃষ্টান্ত 
স্থাপন করেছেন, একথা বলাও অত্যুক্তি । 

“বেদাস্ত চন্ত্রিকা” তিনভাগে বিভক্ত--কর্মকাণ্ড, উপাসনাকাণ্ড ও জ্ঞানকাণ্ড। 
তার মূল বক্তব্য £--সাংসারিক মানুষ মোক্ষধর্মের জ্ঞানে অনধিকারী। কিন্ত 


১০৪ বাঙল। সাহিত্যের রপরেখা 


শান্ীয় বিচার কাম্য হলেও তিনি দার্শনিক যুক্কি-তর্কের সাহায্য বিশেষ গ্রহণ 
করেননি । বরং তদপেক্ষা লৌকিক যুক্তি-তর্কে লেখকের রুচি কম নয়। 
রামমোহন রায়ের নাম একবারও না করে তিনি তাঁকে উল্লেখ করেছেন 
“তত্জ্ঞানিমানি+ “বকধূর্ত', ধূর্ত অবধৃত” প্রভৃতি কট,ক্তি ছারা । সে তুলনায় 
রামমোহন বিতর্কেও আশ্চর্য রকমের সংযতভাষী। ভট্টাচার্ষের সহিত বিচারে 
রামমোহন “বেদাস্ত চন্দ্িকার, ভাষা তুলেই উত্তর দিয়েছেন £ 

“ইহাতে [ বেদান্ত চক্ট্িকায় "শাস্ত্রের সিদ্ধান্ত সংক্ষেপে বলা গেল', এই কথায় ] এই সমূহ আশঙ্কা 
আমাদিগের হইতেছে যে, যে ব্যক্তি বেদান্ত শাস্ত্রের মত পূর্ব হইতে না! জানেন এবং ভট্টাচার্যের 
পাণ্ডত্যে বিশ্বান রাখেন তিনি বেদান্তের মত জানিবার নিমিত্ত এ গ্রন্থ পাঠ করিতে পারেন তখন 
হুতরাং দেখিবেন যে বেদান্ত চত্দ্রিকার প্রথম প্লোকে কলিকালীয় তাবৎ ব্রঙ্গবাদির উপহাসের দ্বার 
[“শিশ্োদর পরায়ণা' বলে-_ ] মঙ্গলাচরণ করিয়াছেন”--ইত্যাদি | 

দু'জনেই পুরাতন ভাত্তকারদের পদ্ধতিতে (50100111615 2961100)এ 
বিচার-বিতর্ক করেছেন, কিন্তু রামমোহনই বাল! গঞ্ে। যুক্তিনিষ্ঠ আলোচনা 
রীতির পথপ্রদর্শক । দ্বিতীয়তঃ, নিছক বাঙলা গছ্ের লেখক হিসাবেও মৃত্যুঞ্জয়ের 
“বেদান্ত চন্দ্রিকা"র ভাষা সংস্কৃতে ভারাক্রান্ত, যুক্তিস্থলেও প্রায়ই জটিল এবং 
পাঠকের ছুষ্প|চা । সেদিক থেকে রামমোহনের ভাষা 901790157617-এর ভাষা 
হলেও কম ছুর্বোধ্য, কখনো কখনো সহজগতি। কিন্তু মৃত্যুপ্য়ের বিরুদ্ধে 
রামমোহনকে “বাঙলা গছ্যের যুগপুরুষ” বলে দীড় করাতে যাওয়াও নিরর্৫থক । 
সাধারণভাবে, বলা যায় গছ্যের যে ছুই ধারা,_ একটি রসবহনের ধারা, অন্যটি 
চিস্তাবহনের ধারা মৃত্যুঞ্জয় বিদ্যালঙ্কার তার প্রথমটিকে বাঙলায় উদঘাটন করতে 
চেয়েছেন। রামমোহন সেদিকে ভূলেও পা বাড়াননি। কিন্তু চিন্তাশীল 
ও যুক্তিশীল গছ্যের ভাষার সন্ধান রামমোহনই প্রথম দিয়েছেন। আর 
পাঠ্যপুস্তক নয়, লাভের জন্যও নয়, সাধারণের উদ্দেশে বাঙলা রচনার তিনিই 
পাইওনীয়ার' বা অগ্রণী । 


তারিণীচরণ মিত্র (১৭৭২ 1১৮৩) 


তারিণীচরণ ফোর্ট উইলিয়ম কলেজের বাঙলা বিভাগের পণ্ডিত নন, 
হিন্স্থানী বিভাগে জন গিলক্রাইস্টের অধীনে দ্বিতীয় মুন্সি । সেদিনের 
কলকাতার তিনি সন্ত্রস্ত পুরুষ, ইংরেজি ফারসি হিন্দুস্থানীতে শিক্ষিত। 


বাঙল! গগ্চের প্রথম পর্ব ১০৫. 


তারিণীচরণের জন্ম ও মৃত্যু কালের ঠিক নেই, তবে খ্রীঃ ১৮০১ থেকে 
শী: ১৮৩০এ অবসর গ্রহণ কাল পর্যস্ত তিনি কলেজের হিন্ুস্থানী বিভাগে 
সসম্মানে কাজ করতেন, খ্রীঃ ১৮১৭এ দি ক্যালকাটা স্কুল বুক সোসাইটির 
প্রতিষ্ঠা হলে তিনি প্রথম তার “নেটিব সেক্রেটারি” ছিলেন ; ১৮৩০এও 
সোপাইটির সঙ্গে তিনি যুক্ত ছিলেন। এ ছাড়া তারিণীচরণের সামাজিক মর্ধাদ! 
ও রক্ষণশীল দৃষ্টিভঙ্গি এ থেকেই বোঝা যায় যে, সতীদাহ নিবারণ আইনের বিরুদ্ধে 
১৮৩০এ যে ধির্মসভা, স্থাপিত হয় তিনি সে সভার সঙ্গে ঘনিষ্ঠভাবে সংশ্লিষ্ট 
ছিলেন, সেই আন্দোলনে অগ্রণী হন। 

বাঙলা সাহিত্যে তার পরিচয় গিলক্রাইস্টের তত্বাবধানে প্রকাশিত ইংরেজি 
(১০) “ওরিয়েণ্টাল ফেবুলিস্ট' (১৮০৩) নামীয় গ্রন্থের বাঙল! অনুবাদের জন্ত, 
এবং রাধাকান্ত দেব, রামকমল সেনের সঙ্গে স্কুল বুক সোসাইটির প্রকাশিত 
নীতিকথা” (১৮১৮) নামে পাঠশালার অন্বাদ-পুস্তিক1! রচনার জন্ত। কোনোটাই 
স্মরণীয় রুঁতিত্ব নয়, তবে উল্লেখযোগ্য হচ্ছে কমা, সেমিকোলন প্রভৃতি চিহ্ের 
ব্যবহার, আর তিনি হিন্দী, উর্দুরও একজন প্রথম দিকের লেখক । 


রাজীবলোচন মুখোপাধ্যায় 


রাজীবলোচন মুখোপাধ্যায় (১১) “মহারাজা কৃষ্ণচন্দ্র রায়স্য চরিত্রং-এর 
লেখক । সে গ্রন্থ প্রথম প্রকাশিত হয় খ্ী: ১৮০৫ অবে। রাজীবলোচনও 
খ্রীঃ ১৮০১ অবে কেরির অধীনে ৪০২ টাক মাহিনায় কলেজের সহকারী পণ্ডিত 
নিযুক্ত হয়েছিলেন । তিনি কৃষ্ণচন্দ্রের বংশোডীত বলে নিজের পরিচয় দিতেন। 
এ গ্রন্থ সম্ভবত রাজা প্রতাপাদিত্য চরিত্রের অন্ুকরণেই লেখা হয়। কিন্তু গল্পে 
কাহিনীতে মিলে যা তৈরী হয়েছে তার এঁভিহাসিক মূল্য সামান্য । তবে 
'রাজা প্রতাপাদ্দিত্য চরিজ্রে'র মত ফারসির দৌরাত্ম্য তাতে নেই । ভাষা বরং 
সংস্কতানুসারী । তবে সবস্থদ্ধ বিবরণটি পড়ে যেতে বিশেষ বেগ পেতে হয় না; 
'আর একথাই সেদিনের যে কোন গ্রন্থের পক্ষে যথেষ্ট প্রশংসার কথা। 


চণ্ডীচরণ মুনৃশী 
চত্তীচরণ মুন্ধীর (১২) “তোতা ইতিহাস+ও খ্রীঃ ১৮০৫ অকেই মুদ্রিত হয়। 
সে সময়ে তিনি কলেজের পঙ্ডিত ছিলেন এবং ১৮*৮এ তীর মৃত্যু পর্যস্ত 


১০৬ বাঙল। সাহিত্যের রূপরেখা 


সে কাজ তিনি করেন। “তোতা ইতিহাস” ছাড়া তিনি ভগবদগীতার'ও 
বঙ্গানুবাদ করেন। “তোতা ইতিহাস” হিন্দস্থানী থেকে অনুদিত, ৩৫টি কাহিনী 
তাতে আছে। এ জাতীয় কাহিনী সংস্কতেও পাওয়া যায়, কিন্তু ফারসি 
তোতা! কাহিনীই সে যুগে বেশি প্রচলিত ছিল। তা"ই হিন্দস্থানীতে ভাষাস্তরিত 
হয়। যে কোন কারণেই হোক, চণ্তীচরণের “তোতা ইতিহাস ( “ইতিহাস” অর্থ 
অবশ্য সেদিনে গল্প ) বারে বারে মুদ্রিত ও প্রকাশিত হয়। তার সমাদর যথেষ্ট 
হয়েছিল বলতে হবে; এবং ফোর্ট উইলিয়ম কলেজের ছাত্রপাঠ্য বহু পুস্তকের 
এত সৌভাগ্য ঘটেনি, তাও লক্ষণীয় । আরব্য উপন্তাসের শাহেরজাদির গল্পের 
মত, তোতার এক-একরান্তির গল্পে এক প্রোধিত ভরৃকার 'খোজেন্তা” পরপুরুষ 
সঙ্গের ( রাজপুত্রের ) বাসনা প্রতি রাজ্রেই পিছিয়ে যেতে থাকে 7; শেষ পর্যস্ত 
সে রমণীর ম্বামী ফিরে এলে আর তোতার গল্প বলার প্রয়োজন রইল না। 
চণ্তীচরণের অন্থবার্দে প্রথম দিকে একটু ফারসি শব্ধ থাকলেও ক্রমেই তা 
ফারসির প্রভাব কাটিয়ে ওঠে ; এবং তাতে সংস্কৃতের প্রভাবই স্পষ্টতর হয়। 
কিন্তু ষা মানতে হয় তা হচ্ছে-_“তোতা ইতিহাস” সহজবোধ্য ; এমনকি, 
পুরনো গল্প হলেও তাতে রস জমেছে, ভাষা তা আটকায়নি, বরং সাহাষ্য 
করেছে। অবশ্য এ গ্রস্থও মৌলিক রচনা নয়। 


এ পর্বের শেষ গ্রন্থ (১৩) “পুরুষ-পরীক্ষা”র অন্থবাদ। কবি বিষ্যাপতির 
পুরুষ-পরীক্ষা” সংস্কতে লিখিত। তার থেকেই এই বাল! অনুবাদ, তা 
প্রথম প্রকাশিত হয় ইং ১৮১৫ অন্দে; কিন্তু তারপর বহুবার মুদ্রিত ও 
প্রকাশিত হয়েছে । এ গ্রন্থ বেশ বড় গ্রস্থ। মোট ৪ পরিচ্ছেদে ৫২টি গল্প 
আছে-_পুরুষের বিভিন্ন লক্ষণ-নির্দেশক গল্প ৪৪টি । এসব গল্পে সংস্কৃত গ্রভাবই 
স্বাভাবিক । সেই স্বাভাবিক মাত্রা ছাড়িয়ে না যাওয়াই হরপ্রসাদ রায়ের 
কৃতিত্বের প্রমাণ। হরপ্রসাদ রায় এমন কোনো ম্মরণীয় কৃতী পুরুষ ছিলেন না । 
তাই আরও অন্থমান করা চলে সকলে মিলে শ্রী: ১৮১৫ অবের দিকে বাঙলা 
গছ্র একট] ভিত্তিভূমি আবিষ্কার করতে পেরেছেন; তা আশ্রয় করে এবার 
অনেকেই চলতে পারেন। 


বাঙল। গঞ্ঠের প্রথম পর্ব ১০৭. 


ফোর্ট উইলিয়ম কলেজের নাম তার পণ্ডিতদের কীতিতেই ম্মরণীয় হয়ে 
আছে, অবশ্ঠ পণ্ডিতদেরও নাম রয়েছে বাঙল! রচনার জন্য । নাহলে তাও 
ধুয়ে মুছে যেত। সে কীতির পরিমাপ করা এখন ছুঃসাধ্য-_যেখানে কিছুই 
স্থির ছিল না সেখানে যে একটা স্থির ভিত্তিভূমি আবিষ্কার কর! গেল, 
এইটিই তো প্রধান লাভ | সম্ভবত, এসব গগ্যরচনার বিষয়বস্তু (“বত্রিশ 
সিংহাসন” 'রাজাবলি' প্রভৃতি ) তখনো শিক্ষিত লোকের নিকট “সেকেলে হয়ে 
ওঠেনি, ভাবী “ছোটগঞ্পের' স্বাদ তারা জানতেন না, পাশ্চাত্য দেশেও যথার্থ 
ছোটগল্প তখন পর্যস্ত জন্মগ্রহণ করেনি । কাজেই এসব বই সে পর্বের বাঙালী 
সমাজে সমাদর লাভ করত না, একথা বলাও কঠিন। তবু তা ছাত্রপাঠ্য বই, 
যদিও ইংরেজ ছাত্রদের জন্য লিখিত । নিশ্চয়ই দুমূল্যতার জন্যও এসব বই অন্যদের 
নিকট হুশ্রাপ্য ছিল। বত্রিণ সিংহাসন” ষ্দি বা “বেতাল পঞ্চবিংশতি'কে 
প্রভাবান্বিত করে থাকে, ্রবোধ চন্দ্রিকা'র সঙ্গে 'পস্বাবলী”র বা “বোধোদয়ে*র 
কোন সম্পর্ক নেই । 'রাজাবলি”র ধারা ত্যাগ করে মার্শম্যানের ইতিহাসের 
ধারাই প্রবাহিত হতে থাকে বিষ্ভাসাগরের মধ্য দিয়ে। কিন্তু সর্বাপেক্ষা বড় কথা 
এই যে, ১৮১৫ পর্যন্ত বাঙলার সাধারণ পাঠ্য মৌলিক রচন প্রায় নেই। আর 
রামমোহন রায় “বেদাস্তসার” ও “বেদাস্তগ্রস্থ' প্রকাশিত ও বিনামূল্যে বিতরণ 
করে সেই নৃতন পর্বের স্বত্রপাত করলেন। রামমোহনের সে রচনা শিক্ষিত- 
সাধারণের বোধগম্য না হলে তা বাংলার শিক্ষিত-সমাজে আলোড়ন তুলত না'। 
সেদিক থেকেই তিনি বাঙল। গছ্যের ইতিহাসেও এক প্রধান পুরুষ-_লিপিকুশলতা 
অপেক্ষাও তার কীতি মহত্তর-_তিনি বৃহত্তর বাঙালী সমাজকে বাঙল! 
ভাষার পাঠক সমাজে পরিণত করলেন, বাঙলা গগ্যকে ধর্ম, দর্শন ও সমাজের 
নানা প্রশ্ন আলোচনার বাহন করে তুললেন। অবশ্ত সঙ্গে সঙ্গেই এসে 
গিয়েছিল স্কুল বুক সোসাইটি ( ১৮১৭), হিন্দু কলেজ (১৮১৭), কলিকাতা স্কুল 
সোসাইটি (১৮১৮) আর শেষে বাঙল। সংবাদপত্র (১৮১৮)। বাঙল। গছ্যের 
ইতিহাসের নেই দ্বিতীয় স্তরে সে যুগের মিশনারিদের ও অন্যান্য পাঠগ্রস্থ- 
প্রণেতাদের ম্মরীয় কীতি মান না হলেও একমাত্র নক্ষত্রের মত আর 
বিরাজ করতে পারল নাঁ। বাঙালীর প্রয়োজনে বাঙালী সমাজের দাবীতে 
বাঙলা গস্ভের প্রাণস্ফৃতি তখন থেকে (ইং ১৮১৮) নানাদিকে অনিবার্ধ 
হয়ে উঠল। 


১০৮ বাঙল। সাহিত্যের রূপরেখা 


॥২॥ রামমোহনের পর্ব (১৮৯৫১৮৩০ ) 


ভারতবর্ষের ইতিহাসে রামমোহন রায় (ইং ১৭৭৪-ইৎ ১৮৩৩) আধুনিকতার 
অগ্রদূত। কিন্তু সে পথে তিনি একক যাত্রী নন, এবং কোন দিকে প্রথম 
যাত্রীও নন, তবে সর্বত্রই তিনি প্রায় প্রধান পুরুষ। এবং সবন্থদ্ধ জড়িয়ে 
তিনি যে বিরাট কর্মশক্তির ও ব্যাপক ঘুগ-ধর্মবোধের পরিচয় দেন তাতে তাঁকে 
শুধু যুগ-প্রধান না বলে ভারতবর্ষের যুগ-পুরুষ বললেও অন্তায় হবে না। 
ঘটনাচক্রে উনিশ শতকের দ্বিতীয়ার্ধের কাছাকাছি তার নামে একটি সম্প্রদায় 
প্রায় গড়ে ওঠে, আধুনিক বাঙলার ইতিহাসে তাঁদের কীতি অসামান্য । সেই 
অসামান্য শক্তি ও প্রচেষ্টার ছ্বারা রামমোহনের সেই অনুবর্তারা রামমোহনকেও 
একই কালে ধর্ম-প্রবর্তক ও যুগ-প্রবর্তক বলে প্রতিষ্ঠিত করতে থাকেন, এবং 
বাঙলা গগ্ভের জনক" বলেও অভিহিত করেন। বিংশ শতকের দ্বিতীয় পার্দে 
এই বহু প্রচারিত ও সহজ প্রচলিত ধারণার বিরুদ্ধে প্রতিক্রিয়া দেখা দেয়। 
রামমোহন মিথ, ধ্বসে যাওয়াই বাঞ্ছনীয় । কিন্তু রামমোহনের অসামান্য কীতি 
তাতে গুড়িয়ে যাবে না। বাঙল! সাহিত্য ক্ষেত্রে তিনি গছ্যের জনক নন 
নিশ্চয়ই, কিন্তু বাঙলা গগ্যের কোনো কোনো দিকে তিনি. পৃথিকৃৎ- পাঠ্যপুস্তকের 
বাইরে বাঙলা গছ্ের পথ তিনি উন্মুক্ত করেন। আর সেই নবাবিষ্কৃত পথে 
তার পা ক্ষণে ক্ষণে জড়িয়ে গেলেও তার গতি রুদ্ধ হয়নি। ঈশ্বরচন্ত্ু গুপ্ত লেখক 
হিসাবে তাকে মান্য করতেন। ১৮৫৪এ ১৩ই মার্৮-এর “সংবাদ প্রভাকরে, 
ঈশ্বরচন্দ্র গুপ্ত লিখেছিলেন : “দেওয়ানজী* জলের ন্যায় সহজ ভাষা লিখিতেন, 
তাহাতে কোন বিচার ও বিবাদ ঘটিত বিষয্ন লেখায় মনের অভিপ্রায় ও ভাব- 
সকল অতি সহজ স্প্রূপে প্রকাশ পাইত, এজন্ত পাঠকেরা অনায়াসেই হদয়ঙ্গম 
করিতেন, কিন্তু সে লেখায় শবের বিশেষ পারিপাটা ও তাদৃশ যিষ্টতা 
ছিল না।” রামমোহনের ভাষা কর্মী-পুরুষের ভাষা, ভায়েলেকটিশিয়ান্‌ 
বা বিচারদক্ষ তাকিকের ভাষা। তাভাবুকের ভাষা নয়, শিল্পরসিকের ভাষা 
নয়। প্রাঞ্জল হলেও তাঁর বাঙলা সরস নয়। রসবোধ রামমোহনের আদৌ 
ছিল কিনা সন্দেহ। “এজ অব প্রোজ” বা গগ্ের যুগের পথিকদের পক্ষে সে 





* রাজা' রামমোহন রায় শতাববীর প্রায় মধাভাগ পর্যন্ত 'দেওয়ানজী' নামেই পরিচিত ছিলেন। 
এব 'রাজা' উপাধি পান বীঃ ১৮২৮-এ। 


বাঙল। গঞ্ভের প্রথম পর ১০৯ 


অভাব তত দোষাবহ নয়। তবে সে গুণ না থাকলে সাহিত্যের বিচারে কাউকে 
যথার্থ অষ্টা বলা যায় না, পরিচালক বলা! যায় মাত্র । 

ষে দেশে অতি সহজেই ধর্মগুরুরা অবতার বা পরমপুরুষে পরিণত হন, 
সেদেশে রামমোহনের নামে যদি নান! কেরামতির গল্প জমে উঠত তাহলেও 
বিস্ময়ের কারণ থাকত না। তার পরিবর্তে জমেছে শুধু কিছু অপ্রমাণিত বা 
অতিরঞ্জিত গল্প। তা সামান্ত জিনিস। সনস্ত “মিথ” ছাড়িয়ে নিয়েও যে 
রামমোহন রায় দীড়িয়ে থাকেন (ব্রজেন্দ্রনাথ বন্দ্যোপাধ্যায়ের তথ্যনিষ্ঠ বিচারেও 
যিনি অসাধারণ পুরুষ ), তাকে না জানলে আধুনিক ভারতীয় জীবনের চেতনা- 
উন্মেষের প্রথম রূপটি অগোচর থেকে যায়। 

'রামমোহনের পর্ বলতে অবশ্ঠ শুধু রামমোহন নয়, তার প্রতিপক্ষ হিন্দু 
রক্ষণশীলর! ( মৃত্যুঞ্জয় বিদ্যালঙ্কার, কাশীনাথ তর্কপঞ্চানন, পরে রাধাকাস্ত দেব, 
রামকমল সেন প্রভৃতি ) ও খ্রীস্টান পাব্রিরা (প্রধানত: শ্ররামপুরের মিশনারীরা ) 
গণ্য হবেন; তার ব্বপক্ষীয় ( “আত্মীয় সভার অন্যতম আচার্য রামচন্দ্র বিদ্যাবাগীশ, 
প্রিন্স দ্বারকানাথ ঠাকুর, ১৭৯৪-১৮৪৬, এবং হিন্দু কলেজের প্রসন্নকুমার ঠাকুর, 
তারা্া্দ চক্রবর্তী, চন্ত্রশেখর দেব প্রমুখ ) নব্যশিক্ষিত প্রধানগণও গণ্য 
হবেন। এবং ডেভিড হেয়ার ( ১৭৭৫-১৮৪২ ) ডভিরোজিও'র ( ১৮০৯-১৮৩১) 
কথা না জানলে এ সময়কার বাঙালীকে জানাই বাবে না, সঙ্গে সঙ্গে হিন্দু 
কলেজের “ইয়ং-বেঙ্গলের' উতৎসক্ষেত্র আঁকাডেমিক সোসাইটি বা আসোসিয়েশন 
ও “পার্থেনন'-এর কথাও মনে রাখা প্রয়োজন | এসব স্দ্ধ বুঝে রাখা প্রয়োজন__- 
(১) পর্বটা রামমোহনের স্থচনা হলেও এ পর্ব বাঙল! গছ্ছে (২) পাঠ্যপুস্তকাদি 
রচনারও এক প্রধান পর্ব ;-_স্কুল বুক সোসাইটি এ পর্ব থেকে সে দায়িত্বভার গ্রহণ 
করে। সেখানে পাতি উইলিয়ম কেরি বাঙালী রাধাকাস্ত দেব প্রভৃতি 
শিক্ষোৎসাহীদের পূর্বাপর সহযোগী ছিলেন। শ্রীরামপুর মির্শন স্বাধীনভাবেও 
সেদিকে উদ্যোগী ছিল । (৩) কিন্তু এ পর্বের লেখকদের প্রধান কর্মক্ষেত্র হল 
সাময়িক পত্র ও সংবাদপত্র । এমন কি, ইং ১৮১৮ থেকে ইং ১৮৫৭ পর্যস্ত কালে 
বাঙল। গঞ্চের প্রধান বিকাশ-ক্ষেত্র হচ্ছে বাউল! সংবাদপত্র । তার আবির্ভারেই 
লেখক বা সাহিত্যিক নামক লেখ-জীবী শ্রেণীরও উত্তবক্ষেত্র ও জীবিকাক্ষেত্র 
মিলল । (৪) অবশ বাঙল! সাহিত্যের দিক থেকে আর একটি মৌলিক প্রয়াসের 
প্রারস্ভও এ সময়েই দেখা দেয়--তা ভবানীচরণ বন্দ্যোপাধ্যায়ের “কলিকাতা! 


১১৩ বাঙলা সাহিত্যের রূপরেখা 


কমলালয়” প্রভৃতি বাঙলা গগ্-রস-সাহিত্য রচনার প্রথম প্রয়াস ।-_এ সবই 
রামমোহনের পর্বের ম্মরণীয় প্রধান কর্মক্ষেত্র । আরও ছু*একটি কথা লক্ষণীয় : 
(৫) প্রচার-মূলক রচনা অবশ্ঠ মিশনারিরা পূর্ব থেকেই সুচনা করেছিল; 
এখনও তা চলে। কিন্তু এখন রামমোহনের কাল থেকে সেই প্রচা আর এক- 
তরফা রইল না। পক্ষ-প্রতিপক্ষে প্রচার, বিতর্ক চলতে লাগল । (৬) প্রাচীন 
ভারতের নৃতন পরিচয় গ্রহণ এখন আরম্ভ হল-_অন্ধুবাদ নুত্রে। বাইবেল অন্বাদ 
দিয়েই অন্থবাদের কাজ আরম্ভ করেছিলেন পান্দরিরা ; ফোর্ট উইলিয়ম কলেজের 
পণ্ডিতেরাও পাঠ্যপুস্তক রচনায় অন্ুবাদই বেশি করেছেন। বামমোহন উপনিষদ 
অনুবাদ করে সংস্কৃত থেকে দর্শন ও ধর্মশাস্র অনুবাদের ধারাকে অনুসরণ করেন । 
রাজা রাধাকানস্ত দেব বিরাটভাবে সংস্কৃত চর্চায় উৎসাহ দান করলেন। 
বাঙলার জাগরণের যুগে পরাধীন ভারতবাসী যে এঁতিহ্‌ থেকে আপনার প্রেরণা 
আহরণ করতে গেল তা দীর্ঘদিন পরে পুনরাবিষ্কত এই প্রাচীন ভারতের এতিহ্য। 
এ আবিষ্কারে মুসলিম ভারতের এঁতিহ্‌ অবজ্ঞাত এবং অনেকাংশে বিজাতীয় 
বলে গণ্য হয়, আর মুসলিম ভারতের সগ্ধন্ধে এই স্মবহেলার ফলে বাঙালীর 
ভাষায়, ভাবে, জীবনে যে জটিলতার শুচন]ই্তে থাকে বাঙলার জাগরণের যুগেও 
তা কারো দৃষ্টিতে পড়ল না 1/৭//ক্রমেই ভাষার বানান ও অর্থগত স্থিরতা 
প্রকাশে । 






ন রায় (৯৭৭১-১৮৩৩) 


বাঙল! সাহিত্যজিজ্ঞান্থুর পক্ষে সব বাদ দিয়েও রামমোহন রায়ের সম্বন্ধে 
এইটুকু জানা প্রয়োজন-_হুগলীর রাধানগরের সন্থাস্ত ব্রাহ্মণ পরিবারের সন্তান 
রামমোহন রায় যথানিয়মে আরবী-ফারসি দোরস্ত করেছিলেন, এবং সম্ভবতঃ 
সেই মুগলমান সংস্কৃতির প্রভাবেই প্রচলিত হিন্দুধর্মে পৌত্তলিকতা ও বনু- 
দেববাদের ব্য| দেখে তাতে শ্রদ্ধা হারান। হিন্দুধর্মের উচ্চতর দিক সম্বন্ধে 
তার চেতনা জাগ্রত হয় (সম্ভবতঃ কাশীতে ) বেদাস্তপাঠে, এবং নিশ্চয়ই 
তার গুরু হরিহরানন্দ নাথ তীর্ঘন্বামী (নন্দকুমার বিষ্ালঙ্কার) নামক 
স্থপপ্ডিত তান্ত্রিক যোগীর উপদেশে । 'মহানির্বাণতন্ত্রের' রচয়িতা () হরিহরানন্দই 
তাকে তান্ত্রিক সাধনায় শ্রদ্ধাশীল করে তোলেন। আর, যে বিষয়ে সন্দেহ 
নেই তা এই-_রামমোহন শুধু শান্ব-জিজ্ঞাসায় ও শুধু ধর্ম-জিজ্ঞাসায় দিন 


বাঙল। গগ্ের প্রথম পর্ব ১১১ 


কাটান নি, ধর্ম-জিজাপার সঙ্গে অর্থজিজ্ঞাসা ও জ্ঞান-জিজ্ঞাসারও অসামান্ত 
সামগ্রস্ত সাধন করেন। ব্যক্তিম্বাধীনতার মূলনীতি তিনি অনুসরণ করেন, 
পারিবারিক মান ও নামের জন্য নিজের ব্যক্তিগত বৈষয়িক উদ্ভোগ ও স্বার্থ খর্ব 
করেন নি। কলিকাতার সাহেবদের খণদান করে ও নানা উদ্যোগে (খ্রীঃ ১৭৯৪- 
১৮০১ ) রামমোহন বিত্তশালী পুরুষ হন। ইংরেজদের উপর নান! বিষয়ে নির্ভরশীল 
হয়েও ব্যক্তিত্বান্‌ পুরুষের মত ইংরেজদের নিকট রামমোহন নিজ ব্যক্তি-মর্যাদ! 
কিছুতেই ক্ষু্ হতে দেশনি। ডিগবী সাহেবের দেওয়ান হয়ে শ্রী; ১৮০৫-১৮১৪ 
পযন্ত প্রায় দশ বখ্সর কাল রংপুরে কাটিয়ে-_খীঃ ১৮১৪ অব্ধে রামমোহন 
সরকারী কর্ম ত্যাগ করে কলকাতা এলেন। দেওয়ান রামমোহন রাম 
তখন অগাধ ধনের অধিকারী; ফারসি-মারবী, সংস্কৃত-ইংরেজি প্রভৃতি বন্ধ 
ভাষায় সুশিক্ষিত, শাস্ত্জানী, প্রচণ্ড যুক্তিবাদী, ব্রহ্মজ্ঞানের মাহাত্ম-প্রচারক, 
আযাভাম সাহেবের মত খ্রীস্ট প্রচারককে “ইউনিটেরিয়ান্‌, করে ছেড়েছেন। তার 
কর্মজীবন দেখে মনে হয়, ইংরেজদের সাহচর্যে ও ইংরেজি বিদ্যার মাধ্যমে 
আহত পাশ্চাত্য সভ্যতার (বা “বুর্জোয়। সভ্যতার ) দ্বারা তিনি তখন সম্পূর্ণ 
প্রবুদ্ধ। সেই নৃতন যুগধর্মের প্রেরণায় ধর্ম ও সমাজ সংস্কারের প্রচেষ্টায় তিনি 
আত্মনিয়োগে দৃটসংকল্প , এবং ভারতীয় সমাজের জীবনের সর্ববিভাগে আপনার 
প্রবল ব্যক্তিত্ব, বিষয়বুদ্ধি ও অক্লান্ত উদ্যোগের বলে নেতৃত্ব গ্রহণে অভিলাধী। 
কলিকাতাবাসী (খ্রীঃ ১৮১৪-১৮৩১) রামমোহনের বহুমুখী জীবনই বাওলা 
সাহিত্যের বিশেষ আলোচ্য ; কিস্তু ইংলগু-প্রবাসের শেষ দুই বৎসর কালও 
€ শ্রীঃ ১৮৩১-১৮৩৩ ) তার জীবনের চরম বিকাশের কাল, তা মনে রাখা উচিত। 
পৃথিবীর শ্রেষ্ঠ মনম্বীদের সঙ্গলাভে সেখানে তীর প্রতিভা কোনো কোনো দিকে 
সম্পূর্ণ প্রকাশের স্থযোগ পেয়েছিল- পরাধীন দেশে সে স্থযোগ কোথায়? 

খ্রীঃ ১৮১৫ থেকে খ্রীঃ ১৮৩১ পর্যস্ত কালের মধ্যে কলিকাতায় এমন একটি 
বড় অন্থষ্ঠান বা বড় আন্দোলন হয় নি রামমোহন যাঁর সঙ্গে সম্পকিত নন। হয় 
তিনি উদ্যোক্তা, নয় তিনি প্রধান সমর্থক, না হয় প্রধান প্রতিপক্ষ” _একভাবে-না- 
একভাবে তিনি প্রত্যেকটি প্রধান আয়োজনের সঙ্গে সংশ্লিষ্ট । অনেক ক্ষেঞ্জেই 
তিনি নেতা । কলিকাতায় তখন প্রস্থ অভিজাত বিত্তবান ও কৃতী বাঙালী 
আরও ছিলেন; কিন্তু রামমোহনের পুরুষকার ইংরেজ বাঙালী সকলের 
কর্তৃত্বাভিমানকে আচ্ছন্ন করে উজ্জল থেকে উজ্জ্লতর হয়ে ওঠে। দিল্লীর 


১১২ বাঙল! সাহিত্যের রূপরেখা 


বাদশাহ তাকে যে রাজা” উপাধি দিয়ে নিজের দূত রূপে মনোনীত করলেন, 
তাও এ সত্যের প্রমাণ। রামমোহনই তখন সর্বাগ্র্যগণ্য পুরুষ। বলে লাভ 
নেই,_নিরাকার ব্রন্ষের বিষয়ে চেতনা তার পূর্বেও রামরাম বহ্থ লাভ 
করেছিলেন। মৃত্যুঞ্জয় বিদ্যালক্কার তার পূর্বেই সতীদাহের বিরুদ্ধে শাস্বীয় বিধান 
প্রকাশ করেছিলেন। কলিকাতায় ইংরেজি শিক্ষার প্রচেষ্টা পূর্বেই আরম্তত 
হয়েছিল । তিনি ছাড়া অন্যেরাও 'আযাংগ্লিসিস্ট' দলে ইংরেজি প্র্বতনে উদ্যোগী 
হয়েছিলেন ) 'শ্বীশিক্ষা-বিষয়ক" ব্যাপারেও তিনি ছাড়াও উদ্যোগী পুরুষ অনেকে 
ছিলেন। মুদ্রাযন্ত্র আইনের প্রতিবাদেও (শ্বীঃ ১৮২৩) তিনি ছাড়া বন দেশীয় 
গণামান্ত লোক অগ্রণী হন। বেদান্ত-চর্চা তার পূর্বেও মৃতাঞ্জয় বিগ্ালঙ্কার 
করেছিলেন ; আর রামমোহনও প্রকৃতপক্ষে অদ্বৈতবাদী বৈদান্তিক নন, বরং 
দ্বৈতবাদী তাস্ত্িক বা ব্রন্ষোপাসক 'ডীইস্ট' মাত্র 1/%হিউম্যানিস্ট' বলতে যথার্থ যা 
বোঝায়__পরমার্থ-নিরপেক্ষ মানবতাবাদ-_-তত্বভক্ত, তবজ্ঞানী, রামমোহনকে তা 
বলাও ছুঃসাধ্য । এবং সর্বাপেক্ষ। সত্য কথা এই যে, রামমোহন ধর্মপ্রবর্তক 
ছিলেন না, সাধকভক্তও ছউউটলন না) পরবর্তী ত্রাহ্ম-সমাজের “মুনীতি- 
ছুর্নাতির কঠোর নিয়ম তিনি পালন করতেন না, একথা সত্য। তা সত্বেও, 
তিনি যে প্রতিভায় ও পুরুষকারে অতুলনীয়, তার প্রমাণ তাঁর বাঙলা গ্রস্থাবলী 
( এখন কৌতৃহলী পাঠক সহজেই পাঠ করতে পারেন, বঙ্গীয় সাহিত্য পরিষদ্‌ তা 
প্রকাশ করেছেন )। তাতে স্ুম্প তার যুক্তিবাদ ( ২20101911910 )১ ব্যক্তি- 
স্বাতস্ত্যবোধ (1711%10191150) ), দেশের ও বিদেশের সর্ব জাতির রাজনৈতিক 
স্বাধীনতার ()38010091 715501 ) আকাক্ষা, এবং মানবাধিকারবাদের 
( 8105 ০ 0190) অপেক্ষাও যাঁ এক হিসাবে নৃতনতর, রামমোহনের 
আন্তর্জাতিক মৈেত্রীতে ([0650796192281 4১101 ) বিশ্বাস । 'ুগধর্মের” 
পুরোধা হয়েও তিনি দেশ-ধর্মের ক্ষেত্র থেকে বিচ্ছিন্ন হতে চাননি--এমন কি, 
তার কালের হিন্দু দেওয়ান-মুৎসুদ্দির সমস্ত বৈষয়িক চাতুর্ধ ও সন্ান্ত-বিলাসে তার 
কিছুমাত্র সংকোচ ছিল না । এবং সমস্ত বাস্তবদৃষ্টি সত্বেও তিনি শিল্প-বাণিজ্যে ধন 
নিয়োগ না করে জমিদারী প্রতিষ্ঠাতেই নিজের বৈষয়িক প্রতিষ্ঠা খুজেছেন। 
রামমোহনের বাঙল। রচনা! £ বাঙলা রচনায় রামমোহনের প্রধান 
কাজ (১) “বেদান্তগ্রস্থয (২) “বেদাস্তসার'স্রীঃ ১৮১৫7 (৩) ভট্টাচার্যের 
সহিত বিচার'-( “ব্দাস্ত চঞ্জিকার, উত্তর) শ্রী; ১৮১৭) (৪) গোস্বামীর 


বাঙল। গঞ্ধের প্রথম পর্ব ১১৩ 


সহিত বিচার+_খ্রী: ১৮১৮) (৫) প্রবতক ও নিবর্তকের সম্ধাদ্'--( সহমরণ 
বিরোধী পুস্তিকা )--খী; ১৮২৯; (১) পথ্যপ্রদান” (কানীনাথ তর্কপঞ্চাননের 
'পাষগু-পীড়নের' উত্তর )--খ্বী; ১৮২৩। তা ছাড় (৭) ব্রাঙ্গণ সেবধি__খ্রীঃ 
১৮২১ ও (৮) 'িন্বাদ কৌমুদী” শ্রী;ঃ ১৮২১৮ প্রকাশ করে তিনি শ্রীরামপুরের 
পাত্রিদের সঙ্গে হিন্দুর্ম বনাম খ্রীস্টবর্মের বিতর্ক চালান । অবশ্য এ বিতর্ক প্রধানতঃ 
ইংরেজি ভাষার মাধ্যমেই চলে । বাঙল! ভাষায় রামমোহনের (৯) কেনোপনিষদ্‌ 
ও ঈশোপনিষদের অনুবাদ খ্রীঃ ১৮১৬ অবের দিকে প্রকাশিত হয়; পরে বাজসনেয় 
সংহিতা ও আরও কয়েকটি উপনিষদের তিনি অনুবাদ করেন। তা ছাড়া 
(১০) কয়েকটি ব্রহ্মসঙ্গীত৪ তিনি রচনা করেন । (১১) তার “গৌড়ীয় ব্যাকরণ” 
ইংরেজিতে লেখ] ব্যাকরণ অবলম্বনে বিলাত যাত্রার পূর্বে তাড়াতাড়ি রচিত। 
স্কুল বুক সোসাইটি কর্তৃক তা খ্রীঃ ১৮৩৩এ (তার মৃত্যুর পরে ) প্রকাশিত হয়। 
বাঙালী-রচিত এই প্রথম বাঙল! ব্যাকরণ রামমোহনের যুক্তিনিষ্ঠ মনের ও 
ভাষাবোধের পরিচায়ক | রামমোহনের ইংরেজি পুস্তক, পুস্তিকা, সরকারী ও 
বেসরকারী ম্মারকপত্র ও পত্রাদি এবং হিন্দী রচন্টটপ্রসঙ্গে আলোচা নয়, কিন্ত 
সে সব রামমোহনের পাণ্ডিত্য ও প্রতিভার পরিচারক। “আত্মীয়সভা? (খ্রীঃ ১৮১৫) 
প্রতিষ্ঠা, 'িপাসনা সভা” (শী; ১৮২৮), ব্রক্ষমন্দির, স্থাপন_সে কালের 
যুগান্তকারী কাজ; “হিন্দুকলেজ, প্রতিষ্ঠার তার উদ্যোগ, নিজের “আযাংলো-হিন্দু 
আযকাডেমি পরিচালনা ; ডাফ, স্কুল প্রতিষ্ঠায় সহকারিতা); ইংরেজি শিক্ষা 
প্রবর্তনে তৎপরতা,__এপব উদ্যোগের মতোই তার হিন্দী ও ইংরেজি লেখা নিয়েই 
রামমোহন রামমোহন, __শুধু বাংল! লেখার বিচার করলে ভারতীয় জীবন-গঠনে 
রামমোহনের ষে দান তার যথার্থ পরিমাপ হয় না। 

“বেদান্তপার” “বেদান্তগ্রন্থ' বাঙালী শিক্ষিত সাধারণের জন্য লিখিত বাঙলা 
গণ্য-পুস্তক । সেদিনে এরূপ দার্শনক বিচারে তাদের রুচি ছিল। তাই 
আজকালকার তুলনায় খুব বেশি পরিস্ছন্ন রচনা না হলেও তথন তা চলত। 
তবে রামমোহন শব্দ-পারিপাট্য অপেক্ষা সরলার্থের দ্রিকেই বেশি দৃষ্টি দিয়েছেন । 
রামমোহনের লেখার এক-আধটি উদ্ধৃতি দিলে চলে না; বহু বিষয়ে বহু ধরণের 
লেখা। তার ভাষায় তবু ক্রটি ঘটেছে-_ প্রথমতঃ, হইবাক' প্রতৃতত পদ তখনো 
পরিত্যক্ত হয়নি । দ্বিতীয়তঃ, দীড়ি, কমা, সেমিকোলনের অভাবে লেখা পাঠে 
বাধা হয়। তৃতীয়তঃ, তার স্থদীর্ঘ জটিল বাক্যের অন্থয় পরিষ্কার নয়। চতুর্থত+, যে 


রে 


১১৪ বাঙলা সাহিত্যের বূপরেখ। 


পণ্ডতী বিচার পদ্ধতিতে তিনি পাকা সে পদ্ধতি সংস্কতের এতিহো গঠিত; 
বাঙল! ভাষার স্বভাবানুযারী রামমোহন তা নিয়ন্ত্রিত করতে পারেননি । 

রামমোহনের ভাষার প্রধান গুণ--প্রথমতঃ বক্তব্যকে সরল করে বলবার 
জন্যই রামমোহন লেখেন, শব্ধ বা বাক্যের খেল। দেখাবার ইচ্ছায় নয়। তাই, 
তীর ভাষ। প্রায়ই সরল, এমন কি, সময়ে সময়ে প্রাঞ্জল । দ্বিতীয়তঃ, তাকিক 
রামমোহন বিপক্ষের বিরুদ্ধে কট,ক্তি প্রয়োগ করেননি, এবং অপরের কট,্তিকে 
স্থিরভাবে যুক্তির ছারা শিরন করেছেন। এই আশ্চর্য সংযম তার তীক্ষবুদ্ধি ও 
রুচিবোধের প্রমাণ। “তাতে মাঝে-মাঝে স্মিত হাম্যরেখাও দেখা বায়' ; যেমন, 
'পাদরী ও শিষ্যসংবাদ, কিন্বা 'পথ্য-প্রদান প্রভৃতি রচনা । রামমোহনের 
প্রতিপক্ষরা যুক্তি অপেক্ষা শাস্বেরই দোহাই দিতেন। যুক্তিবাদী হলেও এরূপ 
প্রতিপক্ষের সহিত বিচারে রামমোহন শাহ্ধীয় যুক্তিকে নিজের অস্থরূপে গ্রহণ 
করে এঁদের বিরুদ্ধে প্রয়োগ করতে দ্বিধা করেননি। তাঁর এই কৌশল 
বি্তাসাগরও পরবর্তী কালে গ্রহণ করেছেন_এ কৌশলে ভারতীয় এতিহোর 
সঙ্গে তার যোগাযোগ হ্থরক্ষিত হয়েছে, নৈয়ায়িক তর্কের শৃন্তলোকে এ যুক্তিবাদ 
মিলিয়ে যায়নি । 

রামমোহনের প্রতিপক্ষ ঃ রামমোহনের প্রতিপক্ষ হিসাবে প্রথমেই 
দাড়ান “বেদান্ত চক্জ্রিকা'র (শ্রী: ১৮১৭) লেখক মৃতঞ্তষ বিদ্যালঙ্কার; তার 
কথা পূর্ব প্রসঙ্গে উল্লেখিত হয়েছে। বিদ্যালঙ্কার ছাড়া বাঙল1 সাহিত্যে 
রামমোহনের প্রতিপক্ষ আর ছু'জনাই মাত্র উল্লেখযোগা,__'পাষগু-পীড়নের' 
লেখক কাশীনাথ তর্কপঞ্জানন (মুত্রা ১৮৫১) এবং “সম্বাদ-কৌমুদ্ী” ( শ্বীঃ ১৮২১) 
ও “স্বাদ-চক্দ্রিকার” (শ্বীঃ ১৮২২ ) সম্পার্দক, “কলিকাতা! কমলালয়”, “নিববাবু- 
বিলাস” প্রভৃতির প্রণেতা ভবানীচরণ বন্দোপাধ্যায় (শ্বীঃ ১৭৮৭-্বী; ১৮৪৮ )। 
আসলে গণা শুধু একজন-_ভবানীচরণ, আর তিনি গণ্য মৌলিক লেখকরূপে। 
কাশীনাথ তর্কপঞ্চাৰন দর্শনের গ্রস্থাদিও ( আত্মকৌমুদী, পদার্থকৌমুদ্ী ) 
লিখেছিলেন, কিন্তু রামমোহনকে আক্রমণ না করলে তিনি বিস্মৃতির গর্ভেই 
তলিয়ে যেতেন। 

সহমরণের বিরোধিতা! করে রামমোহনের প্রথম বাঙলা পুস্তিকা “প্রবর্তক 
ও নিবর্তকের সম্বাদ' গ্রীঃ ১৮১ সনে প্রকাশিত হয়। এড়েদ'-বাসী (?) 
কাশীনাথ তর্কপর্ধানন তখন ফোর্ট উইলিয়ম কলেজের সহকারী পণ্ডিত; তিনি 


বাঙলা গঞ্ধের প্রথম পৰ ১১৫ 


স্বৃতিশাস্ত্রে হুপঙ্ডিত। তিনি পর বৎসর (খ্রীঃ ১৮১৯) রামমোহনের উত্তরে 
পুস্তিকা প্রকাশ করলেন “বিধায়ক নিষেধকের সম্বাদ'। এর পরে ধর্ম- 
সংস্থাপনাকাজ্ষী” নামে তিনি “সমাচার দর্পণে” (৬ এপ্রল, ১৮২২ ) রামমোহনকে 
লক্ষ্য করে পত্রাকারে চারিটি প্রশ্নবাণ নিক্ষেপ করেন । রামমোহন তার উত্তরে 
প্রকাশ করেন “চারি প্রশ্নের উত্তর” (১১ই মে, ১৮২২)। প্রত্যুত্তর ধর্ম 
-স্থাপনাকাজ্ষী' মূল প্রশ্ন ও “ভক্তিতত্রজ্ঞানী'ব (রামমোহনের ) উত্তরের 
সারভাগন্ুদ্ধ প্রকাশ করলেন "পাষগু-পীড়ন” (১লা ফেব্রুয়ারী, ১৮২৩)। 
এর উত্তরে রামমোহন রায় লেখেন “পথ্য প্রদান” (১৮২৩ )--এ বিতর্কের 
তা'ই শেষ গ্রন্থ। কাশীনাথ তার পরেও বহু বৎসর জীবিত ছিলেন খ্রীঃ 
১৮২৫ সনে তিনি সংস্কৃত কলেজের স্থতিশাস্ত্ের অধ্যাপক নিযুক্ত হন, 
পরে খ্রীঃ ১৮২৭ সনে ২৪ পরগণার “জজ-পপ্ডিতের পদ লাভ করেন। খ্রীঃ 
১৮৫১ সনে তীর মৃত্যু হয়। আমাদের নিকট “পাষণ্ু-পীড়ন” (১৮২৩) দিয়েই 
তার পরিচয়। যদি আমরা এসব লেখাকে বাওলা গগ্চের ক্রম-সামর্ঘের দিক 
থেকে বিচার না করি, তা হলে শাস্ ও স্বতির নানা বিরোধী বাকা নিয়ে এই 
সব পণ্তিতী বিচার ও শাস্বের কচকচি আঙ মূল্যহীন। গগ্ভের বিচারে দেখি 
বিশ বংসরের মধ্যে বাঙলা গগ্ঠের মান এতটা এগিয়ে এসেছে যে, ফোট 
উইলিয়ম কলেজের পাঠ্য অধিকাংশ পুস্তকের থেকে কলেজের এই সহকারী 
পণ্ডিতের লিখিত বাঙলা স্থবোধ্য । শাসক বিচারের ভাষায় সংস্কৃতবাহুল্য 
থাকবেই, এখানেও তা আছে। কিন্তু ব্যাকরণে, অন্বয়ে এবং বর্ণবিন্তাসে 
“পাষণ্ড পীড়নের” বাঙলা অনেকটা স্থস্থির হয়ে এসেছে। বিপক্ষের প্রতি 
কটুক্তি প্রয়োগে তর্কপ্ানন কুষ্ঠাহীন-__প্রতারক' "...নগরান্তবাসি, মাংসাশি, 
ইত্যাদি অজন্ত্র বিশেষণ প্রতিপক্ষের প্রতি তিনি বর্ষণ করেছেন । কিন্তু বাঙলা 
গছ্যের রীতি তার মোটের উপর আয়ত্ত, আর গালিগালাজ সত্বেও ব্যঙ্গবিদ্দপে 
তিনি অক্ষম নন। যেমন, “ভক্ততত্রজ্ঞানী” (রামমোহন ) বৈষ্ণবদের তিলক- 
সেবন শুধু সমধের অপব্যয় বলে পরিহাস করায় ধর্মসংস্থাপনাকাজ্ষী” উত্তর 
দিচ্ছেন £ 

বৈষবদের তিলক সেবনে শৈবাদির ব্রিপুও,ধারণে কিঞিৎকাল বিলপ্বে কি দুরবৃষ্ট এবং ভত্তন্ত্ব- 
জনীদিগের নূতন ত্রাঙ্ষ্যবন্ত্র ও চর্মপাদুকা, যাহা। যবনদিগের ব্যবহাধ ও যে বন্ত্রসকল যবনের। ইজের ও 
কাব। প্রভৃতি কহিয়। থাকে ও যে চর্মপাদুকার যাবনিক নীম মোগ্জা, সেই বন্ত্র পরিধানে ও মেই 


১১৬ বাঙল। সাহিত্যের রূপরেখ। 


চর্মপাদুকা বন্ধনে দয় ও দওচতুষ্ট় কাল বিলম্বেই কি শুভদৃষ্ট জন্মে, তাহীর শ্রবণের প্রত্যাশায় 
রহিলাম। অধিকন্ত অদ্ঃ পরমাহলাদিত হইলাম, অনেক কালের পরে অনেক অন্বেষণে এক্ষণে 
ভক্ততব্বজ্ঞানি মহাশয়দিগের নিগুঢ় শান্ত দন করিলাম । যে নিগুঢ় শাস্ত্রে নির্ভর করিয়া তাহারা! শৈব 
বিবাহ, ধবনাগমন ও নুরাপানাদি অনেক সংকর্মের অনুষ্ঠান ও ছাগীমুণ্, বরাহতুণ্ড, হংসাও ও 
কুকুটা্ড ভোজন করিয়! থাকেন : 'ভাল, জিজ্ঞাসা করি, যদি এই সকল গঠিত কর্ম করিলেই 
লোক ব্র্জ্ঞানী হয়, তবে হাঁড়ি ডোম টাড়াল ও মুচি ইহার! কি অপরাধ করিয়াছে, ইহাদিগকেও 
কেন ব্রহ্মজ্ঞানী না কহা যায়, তাহারা ভক্ততত্বজ্ঞানি মহাশয় সকল হইতেও এই সকল কর্মে বরং 
অধিকই হইবেক, নন কোন মতেই হইবেক না, অধিকন্তু তাহার। রাজপথের মধ্যে কত প্রকার 
হান্তকৌতুক নৃতাগীত অঙ্গত্গ রঙ্গরস করে। কেহ বা পীত্বা, পীন্বা পুনঃ গীত্বা পপাত ধরখীতলে, এই 
তস্োন্ত প্লোকের অযথার্থ যথা শ্রুত অর্থ দর্শন করায়, অর্থাং পান করিয়া, পান করিয়। পুনর্ধবার পান 
করিয়! রাজপথের প্রান্তে বস্ত্ররহিত, ধুলাবলুণ্ঠিত, আলুলায়িত কেশ, মৃতবেশ হইয়া পথস্থ সকলকে 
উপস্থ দর্শন করাইয়। ধ্যানস্থ হয় ; কেহ ব৷ এই প্রকার পরম ব্রন্গে লীন হয় যে, কুক্ুরাদিতে শ্বগাত্রমাংস 
ভৌক্রন করিলেও ধ্যান ভঙ্গ হওয়। দুরে থাকুক, জরতঙ্গ করে না, অতএব তাহাদিগকে পরম ব্রন্গজ্ঞানী 
কহিলেও কহ! যায়। (দ্বিতীয়োল্লাস ) 


একে যুক্তি বলবার কোন কারণ নেই, কিন্তু দেদিনের তুলনায় ভালো 
বাঙলা বলতেই হবে। ঈশ্বর গুণ্চের কথাতেই “পাষগু-পীড়নের' সম্বন্ধে বলা 
চলে-_-“রামমোহনের ভাষা ক্রটাহীন নয় কিন্তু 'পাষণ্ু-পীড়নের” ভাষা সর্বাংশেই 
উত্তম অর্থাৎ শব্দের লালিত্য ও মাধুর্ধ প্রাচুর্ধ সর্বদিকেই উত্তম হইয়াছিল, 
তদ্ৃষ্টে অনেকেই সরস রচনায় শিক্ষিত হইয়াছেন ।” ( সং প্রঃ ১৩ মার্চ, ১৮৫৪ ) 
ভবাণীচরণ বন্দ্যোপাধ্যায় অবশ্ট সেরূপ রচনার পথপ্রদর্শক । “পাষণ্ড পীড়নের+ 
সম্বন্ধে আর একটি কথা জান! প্রয়োজন- শাস্বানুযায়ী “পাষণ্ড অর্থে যারা বৈদিক 
কর্ম ত্যাগ করে অন্ত কর্ম করে, তর্কপঞ্চানন তাদের বুবিয়েছেন। অর্থাৎ, 
50805-এর নিগড় ভেঙে ধারা ০০৫৮৪০৮-এর স্তরে যান সেই আধুনিক কালের 
উদ্যোগী মানুষ মাত্রই 'পাষগু” | কিন্তু রামমোহনাদির বিরুদ্ধে হিন্দুদের একটা 
প্রচার লক্ষণীয় “দেশ বিদেশের জাতি বিশেষের ক্ষণিক মনোরক্ষার্থ অনর্থ 
অল্লানবদনে সঙাতীয় ধর্মনিন্দা” | অর্থাৎ রামমোহন সমসাময়িক হিন্দু-সমাজ 
থেকে বিচ্ছিন্ন হয়ে যাচ্ছিলেন। এ অবস্ত অপপ্রচার, কারণ কথাটা সম্পূর্ণ 
সত্য নয়। রামমোহন হিন্তু-সমাজ ত্যাগ করে মৃপলমানও হতে যাননি, খীষ্টানও 
হতে চাননি, হিন্দু বলে, ব্রাহ্মণ বলে পরিচয় রক্ষা করতেন। এঁহিক আদর্শ 
(55012: ) ও সংশয়বাদী (9210361০ ) জিজ্ঞাসা নিয়ে বরং তাঁরই জীবনের 
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শেষদিকে (থ্রী; ১৮২৫-ত্রী; ১৮৩৩) বাঙলা দেশে উখিত হচ্ছিল ডিরোজিওর 
শি্দল “নব্যবাঙালী”--ইয়ং বেঙ্গল? 

রামমোহনের প্রধান প্রতিপক্ষ অবশ্ঠ ভবানীচরণ বন্দ্যোপাধ্যায়, মৌলিক 
রচনাকার হিসাবে তীর কথা স্বতন্ত্র আলোচনা করা প্রয়োজন । 


৫) স্কুল বুক সোসাইটি ও পাঠ্যপুস্তক 


স্কুল কলেজে পাঠ্যপুস্তকরূপে সাহিত্য-গ্রস্থও পঠিত হয়, কিন্তু পাঠ্যপুস্তক 
সাধারণতঃ সাহিত্যের মানদণ্ডে সাহিত্য বলে গ্রাহ্‌ হয় না। তবে বিষয় মাহাত্যোে 
ও লিপিকুশলতায় কোনো কোনো পাঠ্য-পুস্তক সে গৌরব নিশ্চয়ই অর্জন 
করতে পারে । বাঙলা ভাষায় গগ্-সাহিত্য যতক্ষণ উদ্ভৃত হয়নি, ততক্ষণ পর্যন্ত ষে 
কোনো গদ্য রচনা গগ্-সাহিত্যের সেই জন্মক্ষেত্র প্রস্তুত করেছে তাকেই আমরা 
গ্রহণ করেছি। বলাই বাহুল্য, এসব প্রচার-পুস্তিকা, পাঠ্যপুস্তক, অনেক সমম্নে 
মোটেই সাহিত্য-পদবাচ্য নয়-_শুধু গছ্যের নমুনা । কিন্তু এই দ্বিতীয় পর্বে এসে 
আমরা প্রথম স্বতন্ত্র গছ্-সাহিতা রচনারও প্রয়াস দেখতে পাই । গগ্ের রূপ 
এখনও স্ুস্থির হয়নি বলেই এখনও প্রচার-পুস্তিকা, পাঠ্যপুস্তক প্রভৃতিকে 
একেবারে আলোচনা থেকে বাদ দেওয়া যায় না_সাময়িক পত্রকে তো বিংশ 
শতকেও সম্পূর্ণ বাদ দেওয়া সম্ভব নয়। কিন্তু গ্ভ রচনার ইতিহাসেও এখন 
(ইং ১৮১৫-এর পর) থেকে পাঠ্যপুস্তক বা প্রচারমূলক পুস্তক-পুন্তিকাকে 
আর নিবিচারে আলোচ্য বিষয় করার প্রয়োজন কমে এসেছে । এই কারণেই 
কলিকাতা স্থুল বুক সোসাইটির প্রকাশিত সকল পুস্তকের বিশদ আলোচনা করা 
নিশ্রয়োজন। কিন্তু সেদিনে শিক্ষার ও সংস্কৃতির ইতিহাসে সোসাইটির এই দান 
অতি প্রয়োজনীয় ছিল। ফোট উইলিয়ম কলেজের পাঠ্য বই সাধারণ দেশীয় 
ছাত্রদের জন্ত লেখা নয়, তার মৃল্যও ছিল অত্যধিক | দেশীয় ছাত্রদের অভাব 
মেটাবার উদ্দেশ্টেই খ্রীঃ ১৮১৭ অন্দে “কলিকাতা স্কুল বুক সোসাইটি, স্থাপিত হয়। 
৪ জন বাঙালী হিন্দু, ৪ জন মুসলমান মৌলবী ও বাকী ১৬ জন ইউরোপীয় নিয়ে 
পরিচালক সমিতি গঠিত হয়। সকলের শীর্বভাগে ছিলেন উইলিয়ম কেরি, 
আর বাঙালীদের মধ্যে অগ্রগণ্য ছিলেন তারিণীচরণ মিত্র, রাজ! রাধাকাস্ত দেব, 
রামকমল সেন প্রভৃতি । সাহেবদের মধ্যে ডেভিড হেয়ারও অন্যতম সমস্য 
ছিলেন। সংস্কৃত, ইংরেজি ও অন্যান্য ভারতীয় ভাষায় (বাঙলা, হিন্দুস্থানী ) 


১১৮ বাঙল। সাহিত্যের রূপরেখা 


সাহিত্য, গণিত, ভূগোল, ইতিহাস প্রস্তুতি পাঠাপুস্তক প্রণয়ন ও বিনামূলো তা 
বিতরণ ছিল সমিতির কাজ। বাউল! দেশের নবোন্মেষিত জিজ্ঞাসা যে তারা 
পরিতৃপ্ত করেন ও পরিপুষ্ট করেন, এইটাই প্রধান কথ।-_সাহিত্যের ক্ষেত্রে তাদের 
কোনো সাক্ষাৎ দান থাক বা না থাক। এজন্য প্রথম উল্লেখযোগ্য--নীতিকথা* 
(শ্রী; ১৮১৮)। সামান্ত জিনিস হলেও তিনজন মহারথী এর লেখক-_তারণী 
চরণ মিত্র, রাজ! রাঁধাকান্ত দেব ও রামকমল সেন। রাজ! রাধাকান্ত দেবের 
(ীঃ ১৭৮৪-্: ১৮৬৭) কীতিও (দ্রঃ যোগেশচন্ত্র বাগল--উ: শঃ বাঙলা ) এ 
প্রসঙ্গেই উল্লেখ কর। যেতে পারে । 

বিগ্োৎ্সাহী রাধাকান্ত দেব (১৭৮৪-১৮৬৭) ক্লাইভের মুম্সি নবকুষ্ণের 
পৌত্র, কলিকাতার রাজবাটার প্রধান কর্তা, এবং সংস্কৃত, ইংরেজি, বাঙলা, 
ফারসি প্রভৃতি বহু ভাষার স্থুপপ্ডিত। এসব কারণে তিনি কলিকাতার ইংরেজ 
বাঙালী সকলের নিকট-বাঙালী সমাজের অবিসংবাদিত নায়ক রূপে 
পরিগণিত হন। স্বভাবতই সমাজপালক হিসাবে তিনি চেয়েছেন ইংরেজি 
শিক্ষার জোয়ারের জলকে বীধ বেঁধে দেশের চিরস্তন খাতে প্রবাহিত করাতে । 
তাই, হিন্দু কলেজ থেকে স্কুল বুক সোসাইটি পযন্ত শিক্ষাপ্রসারের এমন 
কোনো! আয়োজন নেই যাতে রাধাকান্ত দেব ছিলেন না, যাতে আন্তরিকভাবে 
তিনি সহাক়তা দান করেননি । তথাপি রাজ। রাধাকান্ত দেবকেই হতে 
হয় সতী-দাহ নিবারণ আইনের বিরুদ্ধে যে প্রতিবাদ হয় তার একজন 
নেতা, ধর্মসভার প্রতিষ্ঠাতা, ইংরেজি শিক্ষার বিরুদ্ধে প্রাচ্যশিক্ষার 
(“ওরিয়েপ্টালিস্ট ) যে দাবী তার অন্যতম প্রবক্ত]। হইয়ং বেঙ্গলের বিদ্রোহে 
তটস্থ যে-সব ( নব্যতত্ত্বের পক্ষীয় প্রসন্নকুমার ঠাকুরও ছিলেন ) সমাজ-কতা 
ডিরোজিওর হিন্দু কলেজ থেকে বিতাড়নের জন্য দীয়ী রাজা রাধাকাস্তদদেবও 
তাদের একজন । হিন্দু কলেজকে চতুর্থ দশকে গ্রীপ্টানধর্মের গ্রাস থেকে রক্ষার 
জন্যও তিনি ছিলেন বদ্ধপরিকর । অর্থাৎ সামাজিক কারণে ও আপন অভিজাত 
রুচিতে রাধাকান্ত দেব ছিলেন রক্ষণশীল, কিন্তু তাকে সম্পূর্ণ প্রতিক্রিয়াশীল বলা 
অসম্ভব। মনম্বী রাধাকান্ত দেব নৃতন কালের জ্ঞানালোককে অস্বীকার করবেন 
কি করে? শিক্ষাঙ্ষেত্রে_এমন কি স্বীশিক্ষায়ও--তীর যত, দান, উৎসাহ কারও 
থেকে কম নয়। আর, একদিকে তিনি সমস্ত সমসাময়িকদের থেকে শ্রেষ্ট 
শব্দকল্পদ্রুম" বা! সংস্কৃত ভাষায় এন্সাইক্লোপীডিয়! ( ১৮১৯-১৮৫৮ ) সংকলন করে 
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প্রাচীন ধারায় সমন্ত ভারতের বিদ্বজ্জনদের তিনি নৃতন জ্ঞানের ক্ষেত্রে সন্মেলিত 
করবার চেষ্টা করেছিলেন । কিন্তু সংস্কৃতের সেদিন তখন অস্তমিত, সংস্কৃত 
ভাষা আর নৃতন জ্ঞানের বাহন হতে পেল না। রাজ! রাঁধাকান্ত দেব নিজে 
সামান্যই বাঙলায় লিখেছেন ; তাই বাঁঙল! সাহিত্য তার আশ্রয় পেয়েছে, 
কিন্ত তার মনীষার দান বিশেষ লাভ করে নি। 

রামকমল সেন (১৭৮৩-১৮৪৪ ) রাজা রাধাকাস্ত দেবের সহযোগী ও 
মতাবলম্বী। শুধু বাঙলা “হিতোপদেশ' ও ছু-একটি বাঙলা নিবন্ধ ( যেমন, 
“বঙ্গদেশের পুরাবৃত্ত, খ্রীঃ ১৮৩৪) দিয়ে মনীষী রামকমল সেনেরও কর্মের 
পরিমাপ হয় না । তার ৫৮ হাঁজার শব্দের ইংরেজি বাঙলা অভিধান ( খীঃ ১৮৩৪) 
সেদিনের এক প্রধান কীতি। স্কুল বুক সোসাইটি থেকে পাঠ্যপুস্তক প্রকাশ 
করে তারা বাঙল। ভাষাকে সেবা করেছেন নিঃসন্দেহে । কিন্তু বাঙল। ভাষায় 
আত্মপ্রকাশ না করে এর! নিজেরাও একদিকে বঞ্চিত হয়েছেন। এরা অনেক 
দিকেই ছিলেন রামমোহনের প্রতিপক্ষ ; বাঙল সাহিত্যের ইতিহাসে এই পর্ব 
রামমোহনের নামেই নামাঙ্কিত হয়, রাধাকান্তদেব, রামকমল সেন উহ্ থেকে 
যান। পরবর্তী কালে অবশ্ঠ রামমোহন অপেক্ষা ইয়ং বেঙ্গলের বিদ্রোহ এই 
রামমোহনের প্রতিপক্ষদেরও যেমন বিচলিত করে, মহ্ষি দেকেন্দ্রনাথের ( ১৮১৭ 
১৯০৫ ) মতে। রামমোহনের ভাব-শিষ্তকেও তেমনি শ্রীস্টানী আক্রমণের বিরুদ্ধে 
সক্রিয় করে। তাই দেকেন্দ্রনাথের উদ্যোগে এই ছুই দল হিন্দুই একত্রিত হন, 
ও ব্রিটিশ ইগ্ডিয়া আসোশিয়েশনে (১৮৫৪ ) রাজনৈতিক স্বার্থে সহ্যাত্রী হন। 

স্কুল বুক সোসাইটির এক বংসর পরেই স্থাপিত হয় স্কুল পরিচালনার অন্য 
“কলিকাত। স্কুল সোসাইটি” ( খী: ১৮১০ ), আর পরে মিশনারিদের শ্রীরামপুর 
কলেজ । পূর্বেই তারা বহু বাঙলা! পাঠশালা পরিচালনা করতেন। স্কুল 
ও কলেজের জন্য পাঠ্যপুস্তক প্রণয়নেও উইলিয়ম কেরির সহযোগীরা অগ্রসর হন। 
শিক্ষা-সাহিত্য প্রকাশে ব্রতী এসব পাত্রির্দের মধ্যে ছিলেন বর্ধমানের স্টুয়াট, 
মালদহের এলার্টন, চু চুড়ার হালি, মে ও পিয়ার্সন, আর সর্বোপরি শ্রীরামপুরের 
ফেলিক্‌ল কেরি, জন ক্লার্ক মাশম্যান, পীয্নার্স প্রভৃতি । তারা স্থল বুক 
সোসাইটির” সঙ্গে অনেক সময়েই এক যোগে কাজ করতেন। ইংরেজি পাঠ্য- 
পুস্তকও তারা প্রণয়ন করেছেন। স্বভাবতই বেশির ভাগ বাঙলা পাঠ্পুস্তকই 
অগ্বাদ বা অন্্বাদ-মূলক রচনা । এ প্রসঙ্গেই তাই এসব মিশনারিদের 
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কিছু কিছু অনুদিত বা রচিত পাঠ্যপুস্তক জাতীয় গ্রন্থের কথাও সংক্ষেপে উল্লেখ 
করা যেতে পারে। অবশ্য এ পর্ব ছাড়িয়ে অন্য পর্ব পর্যস্ত (১৮৪৩-,৫৭) তা সমভাবে 
চলে,তা মনে রাখা উচিত; এবং খ্রীষ্টধর্মের প্রচার-পুস্তক ও অন্যান্য গ্রকাশনও 
সে শঙ্ষে পাত্রিরা সমভাবে চালিয়েছেন, তাও জানা কথা । 

মিশনারিদের লিখিত পুস্তক-সমূহের মধ্যে উল্লেখযোগ্য £ উইলিষম কেরির 
জোষ্টপুত্র ফেলিক্স্‌ কেরির (মন: ১৮২২) কৃত (১) বিদ্যাহারাবলি (প্র: ১৮১৯) নামক 
একখানি ব্যবচ্ছেদ বিদ্যা বিষয়ক পুস্তক; (২) গোল্ড ন্মিথ-এর ইংরেজিতে লেখা 
ইতিহাস অবলম্বনে “ব্রিটিশ দেশীয় বিবরণ সঞ্চয় নামক এঁতিহাসিক গ্রন্থ 
( ১৮১৯/২০)) এবং (৩) বানিয়ন-এর “পিলগ্রিম্দ্‌ প্রোগ্রেদ১এর অনুবাদ 'যাত্রা- 
গ্রসরণ' (১৮৩৮ )-এ গ্রন্থের দ্বিতীয় অন্থবাদ করেন সাটন। এ জাতীয় সাহিত্য 
গ্রন্থের অন্বাদ--যেমন, জনসনের “রাসেলাস, থেকে একেবারে “টেলিমেকস” ও 
ভ্রান্তিবিলাস” পর্যস্ত-_পাঠ্যপুস্তক রূপেই বাঙলা গণ্য সাহিত্যের বিকাশের 
এই প্রথম পর্বে বাঙলা ভাষার সীমানা কতকটা প্রলারিত করেছে। যাই হোক্‌, 
ফেলিকস্‌ কেরি পিতার উপযুক্ত সন্তান, আবাল্য বাঙল! দেশে বাস করে বাঙলা 
ভাষা হয়ত তিনি পিতার অপেক্ষা বেশি জানতেন । কিন্তু শত হলেও মৌলিক 
রচনায় তিনি হাত দেননি । 

অশ্তয়া মার্শম্যানের পুত্র জন ক্লার্ক মার্শম্যান-এর নাম ইতিহাসের পাঠা- 
পুস্তকের জন্য এদেশে প্রসিদ্ধ হয়ে আছে। তার ইংরেজিতে লিখিত ভারতবর্ষের 
ইতিহাস ও বঙ্গদেশের ইতিহাস উনিশ শতকে স্কুল-কলেজে বরাবর পঠিত হত। 
এ পর্বের শেষে তার (১) ভারতবর্ষের ইতিহাসের বাঙল! অন্বাদ (খ্রীঃ ১৮৩১) ও 
(২) ইংরেজি ও বাঙলা ছু” ভাষায় 'পুবাবৃত্বের সংক্ষিপ্ত বিবরণ (শ্রী; ১৮৩৩) 
প্রকাশিত হয। বিগ্ভাসাগর মহাশয় মাশম্যানের ইংরেজিতে লিখিত বাঙলার 
ইতিহাস অবলগ্বনেই 'বাঙ্গালার ইতিহাস (দ্বিতীয় ভাগ) লিখেছিলেন 
(খ্রীঃ ১৮৪৭-৪৮)। তাই এদেশের ইতিহাস চর্চার ইতিহাসে জন ক্লার্ক 
মার্শম্যানের দান ম্মরণীয়। 

এ কারণেই খ্রীঃ ১৮৩০ অবে' কলিকাতা স্কুল বুক সোসাইটি কর্তৃক প্রকাশিত 
“প্রাচীন ইতিহাস সমূচ্চদ' মৃল্যবান্। কারণ, বিষ্াসাগরের পূর্বেও বিশেষ 
করে মার্শম্যানের গ্রন্থের আদর্শে অনেক বাঙালী ইতিহাস-গ্রন্থ লেখেন-__ 
যেমন, রাজেন্্রলাল মিত্রের অগ্রজ গোপাললাল মিত্র, ক্ষেত্রনাথ বন্দ্যোপাধ্যায় 
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€ গোল্ডস্মিখের ইংরেজি থেকে "গ্রীক দেশের ইতিহাস” শ্রী: ১৮৩৩-এ 
প্রকাশিত ) গোবিন্দন্ত্র মেন (সাধারণ জ্ঞানোপাজিকা সমিতি'র ছারা 
অংশতঃ প্রকাশিত অনুবাদ “বাঙ্গালা ইতিহাস” ) ইত্যাদি। বিদ্যাসাগরের 
সমকালে ( ভবানীচরণ বন্দ্যোপাধ্যায়ের প্রেরণায়?) প্রকাশিত হয় বৈদ্যনাথ 
বন্দোপাধ্যায়ের রচিত “ভারতবীয়েতিহাস সার সংগ্রহ (শ্রী: ১৮৪৮)। 
উল্লেখযোগ্য এই যে, এটি হিন্দুপক্ষ থেকে মার্শম্যানের প্রতিবাদে লেখা ইতিহাস। 
কারণ, মার্শম্যান “হিন্দুবালকদিগকে ভুলাইয়৷ শ্রীস্টিয়ান করিবার মানসেই' 
হিন্দুদের সম্বন্ধে মিথ্যা কথা লিখেছেন। ইতিহাসের ক্ষেত্রেও (হিন্দু) 
জাতীয়তাবাদ ক্রমে প্রবেশ করবে, টগ্ঠনাথ বন্দ্যোপাধ্যায়ের ইতিহাস থেকে তা 
বুঝতে পারি। অবশ্ঠ এ হচ্ছে তত্ববোধিনীর পর্বের লেখা । 

আসলে জাতীয় আত্মমর্ধাদাবোধ যে জাগ্রত হচ্ছিল স্বয়ং রামমোহনই তার 
প্রমাণ। তবে তিনি যুক্তি-বিচারের পথে পাশ্চাত্য জ্ঞান-বিজ্ঞান গ্রহণ করে 
দেশের পুনরুজ্জীবন পরিকল্পনা করছিলেন ; আর তার সনাতনী প্রতিপক্ষরা 
সাধারণভাবে ধর্মীয়, সামাজিক ও রাজনৈতিক নানা সংঘাতে তীটস্থ হয়ে 
চাইছিলেন ব্যবহারিক ক্ষেত্রে ইংরেজি শিক্ষা! গ্রহণ করে ধর্ম, সমাজ ও সংস্কৃতির 
ক্ষেত্রে জাতীয় এঁতিহা অঙ্ষুপ্ন রাখতে । সমস্ত উনবিংশ শতাববী ধরেই এ 
ছু'ধারায় ক্রমসংঘাত চলেছে, তাও আমরা যতই অগ্রসর হব ততই প্রত্যেক পর্বে 
দেখতে পাব। রামমোহন পাত্রিদের সঙ্গে যুদ্ধে নেমেছিলেন ভারতীয় সভ্যতার 
স্বপক্ষে, হিন্দু রক্ষণশীলদের সঙ্গে যুদ্ধে নেমেছিলেন বুর্জোয়া জীবনাদর্শের স্বপক্ষে_ 
রক্ষণশীলদের শাম্বচনকে শান্ববচনেই খণ্ডিত করে । এসব যুদ্ধ চলেছে প্রধানত 
নানা প্রচার ও বিতর্ক পুস্তিকায়, এবং নবপ্রতিষ্ঠিত নানা সংবাদপত্রে । 


১/) সাময়িকপত্র ও সংবাদপত্রের সুচনা! ১৮১৮-১৮৩১) 


ইংরেজ-প্রাধান্ত স্থাপিত হলে সংবাদদপত্রও যে প্রাহৃভূত হবে, তা জানা কথা। 
“ফোর্থ এস্টেট” রাজনৈতিক চেতনার ও গণতান্ত্রিক ব্যবস্থার প্রধানতম বাহন। 
অষ্টাদশ শতাব্বীতেই ইংলগ্ডের ইংরেজের জীবন-বাত্রার তা অঙ্গ হয়ে গিয়েছে। 
ভারতবর্ষেও প্রথম ইংরেজি সংবাদপত্র প্রকাশিত হল শ্রীঃ ১৭৮*তে হিকিস্‌ 
'বেঙ্গল গেজেট? | বাঙলা মুদ্রাযস্ত্র তখনো স্থাপিত হয়নি। শ্রীরামপুরের 
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পাত্রিরাই যেমন প্রথম মুদ্রাযস্ত্রের প্রতিষ্ঠাতা (১৮০০ ) তেমনি প্রথম বাওন। 
সংবাদপত্রও তারাই প্রকাশিত করেন। গঙ্গাধর ভট্টাচার্যের “বাঙ্গাল গেজেটি” 
হযত শ্রীবামপুরের এই “সমাচার দর্পণের? (মে, ১৮১৮) কিছুদিন পূর্বে প্রকাশিত 
হয়ে থাকবে। কিন্তু বাঙ্কাল গেজেটি' স্থায়া হয়নি, তার শিদর্শনও কেউ দেখেনি । 
সকলেব পূর্বে প্রকাশিত হয় শ্রীবামপুধ মিশনারিদেব “দিগ্দর্শন” (এপ্রিল, ১৮১৮)। 
তবে “দিগদর্শন” সাপ্তাহিক-পত্র নয, মাসিকপত্র , সংবাদ অপেক্ষ। শিক্ষার্থীদের 
জন্য তথ্যপরিবেশনই ছিল “দিগ্দর্শনের” উদ্দেশ্য । সরকারও এ পত্রের প্রতি 
সদয় ছিলেন। প্রায় ২৬ সংখ্যা পর্যন্ত এ মাসকপত্র প্রকাশিত হয়ে বন্ধ হয়ে 
যার। পশ্থাবলী'কে (১ম পর্ধীয়, ১৮২২-২৭) এক ধরণের গ্রন্থ বলাই শ্রেয়ঃ, মাসে 
এক সংখ্যায় এক-একটি পশুর কথ! তাতে প্রকাশিত হত। আসলে প্রথম 
সংবাদপত্র “সমাচার দর্পণ” । তার অনুসরণে আরও প্রায় ২৮খানি সংবাদপত্র 
এ সময়ে (ইং ১৮৩১) প্রকাশিত হয়। প্রায়ই তা স্বল্লাযু, আর প্রায়ই তা 
বিস্থৃত। 

(ক) সমাচার দর্পণ (১৮১৮) শ্রী: ১৮১৮ সনে, “দিগ্ৰ্শনের, 
একমাস পরেই, “পমাচার দর্পণ প্রথম প্রকাশিত হয় ( যে, ১৮১৮)। িমাচার 
দর্পণ” খ্রী;: ১৮৪০ পর্যন্ত চলে । মাঝে ছিসাপ্ধাহিক পত্রও হয়েছিল। ইংরেজি 
“ফেণ্ড অব. ইত্িয়া”ও শ্রারামপুরেব মিশনারিদের এ সময়কার এপ আর 
এক উদ্যোগ । খীঃ ১৮১৮র মে মাসেই তা আরম্ত হয়। প্রস্তরতির পর্বের 
বাঙলা সাহিতোর বহু সংবাদ তার পাত। থেকেই সংগ্রহ করতে হয়। 
আর “সমাচাব দর্পণের ষে মূল্য কী, তা ব্রজেন্দ্রনাথ বন্দ্যোপাধ্যায়ের সংবাদপত্রে 
সেকালের কথা” ন! দেখলে যথার্থ উপলব্ধি করা যায় ন|। জন ক্লার্ক 
মারশম্যান “মাগার দপপণের প্রথম সম্পাদক | কিন্তু মার্শম্যান বিশেষ 
লিখতেন কি না পন্দেহ-তিনি অনন্তসাধারণ কমী পুরুষ, __পাঠ্যপুস্তকের 
লেখক হিসাবে আমরা তার পরিচয় পেয়েছি । “সমাচার দর্পণে'র লেখার ভার 
বাঙালী পণ্ডিতদের উপর ছিল, এ অম্থমান মিথ্য। মনে হয় না। তার মধ্যে 
জয়গোপাল তর্কালঙ্কার একজন । কিন্তু কেরি ও মার্শম্যানের মত বস্তনিষ্ 
ইংবেজ কতৃপক্ষের নিয়ন্থণেই এই পণ্ডিতেরা চাপিত হতেন। তাই "সনাচার 
দর্পণের? ভাষায় যে পারল্য, লেখায় ষে তথ্যবোধ ও মাত্রাজ্ঞান দেখা যায়, 
তাতে এই ইংরেজ পুরুষদের গ্রভাব অন্মান করতে হয়। মিশনারিদের পক্ষে 


সাময়িক পত্র ও সংবাদপত্রের স্ুচন! ১২৩ 


একটি বিশেষ গৌরবের কথা-এমন পত্রিকাকে তারা একেবারে শ্রীস্টান ধর্ম 
প্রচারের বা সাম্প্রদায়িক বিতর্কের আসর করেন নি। স্বভাবতই “সমাচার 
দর্পণের” খ্রীস্টান মতবাদের দিকে পক্ষপাতিত্ব ছিল। সংবাদপত্র হলেও 
দেশবাসীর মনে স্বাধীনতাবোধের প্রেরণা তা জোগায় নি। কিন্ত আধুনিক 
কালের ভাষায় “সমাচার দর্পণ*কে বল] যায় সেদিনের প্রগতিবাদী পত্রিকা 
(ত্্রঃ “সংবাদপত্রে সেকালের কথাব, উদ্ধৃতি সমূহ )। 

(খ) '“দন্বাদ কৌমুদ্রী' (১৮২১) £ রামমোহন রায়ের পৃষ্ঠপোষকতায় 
প্রকাশিত “সম্বাদ কৌমুদ্ী” (ডিসেম্বর, ১৮২১) হয়ত প্রথম জাতীয় জাগরণের, 
আসর হতে পারত। তার প্রকাশক ছিলেন তারাচাদ দত্ত ও ভবানী 
প্রসাদ বন্দ্যোপাধ্যায় । কিন্তু নৃতন শিক্ষা ও আদর্শের ফলে তার পূর্বেই 
হিন্দু সমাজে সংঘাত বেধেছে_-সে সংঘাতনান। পর্বে চলে । সংবাদপত্রের 
পরিচালনাতেই তা বিশেষ করে দেখ। দেবার কথা। অচিরেই তা 
দেখা দিল। ১৮২১এর ডিসেম্বর মাসে “কৌমুদী প্রথম প্রকাশিত 
হয়। রামমোহন তাতে লিখতেন, তার সতীদাহ-বিরোধী মতব[দও প্রকাশ 
করেন। কিন্তু ভবানীচরণ বন্দ্যোপাধ্যায় হিন্দু রক্ষণশীলদের প্রবল নেতা । তিনি 
এ পত্রিকার সঙ্গে সম্পর্কচ্ছেদ করে “সমাচার চন্দ্রিকা” প্রকাশ করলেন। 'সশ্বাদ 
কৌমুদী” হিন্দু সমাজের সমর্থন হারিয়ে ক্রমে বন্ধ হয়ে যায়। অবশ্ট রামমোহনও 
তৎকালীন নবপ্রবতিত মুদ্রাযন্্ব আইনের বিরুদ্ধে প্রতিবাদে সংবাদপত্র প্রকাশ 
বন্ধ করেন। মুদ্রাস্ত্রেব স্বাধীনতার জন্য আবেদনের (১৮২৩) তিনি ছিলেন 
প্রধান একজন উদ্যোক্ত] | 

(গ) “সমাচার চক্দ্রিকা' €শ্ীঃ ১৮২২ অন্দে ) গোড়া বাঙালী সমাজের 
মুখপাত্র রূপে “সমাচার দর্পণের প্রতিপক্ষ হয়ে দীড়ায়। ভবানীচরণ বন্দ্যোপাধ্যায় 
( ১৭৮৭-১৮৪৮) বাঙালী সম্পাদকদের মধ্যে প্রথম সম্পাদক, এবং সত্যই 
শক্তিশালী ব্যক্তি ও লেখক | সে সময়কার বাঙল। সংবাদপত্র জগতের তিনি 
প্রধান বাক্তি, আর গগ্ভ সাহিত্যের প্রথম সাহিত্য-প্রণেতা । হিন্দুদের সমর্থন 
লাভ করাতে “সমাচার চন্দ্রিকার" প্রচার বাড়ে, ১৮২৯ (এপ্রিল ) সনে তা অর্ধ- 
সাপ্তাহিক হয়। এ পত্রিকার পাতাতেই হিন্দু কলেজের ছাত্রদের বিষয়ে 
হিন্দু কর্তাদের সতামিথ্যা অভিষোগ প্রকাশিত হয়, “সমাচার দর্পণে, তার উত্তর 
প্রকাশিত হত (দ্র সঃ পঃ সেঃ কথ|)। ইয়ং বেঙ্গলের? বিদ্রোহ যখন ধূমারিত 


১২৪ বাঙলা সাহিত্যের বপরেখা 


তখন রক্ষণশীলদের তটস্থ হবারই কথা। কৃষ্ণমোহন বন্দ্যোপাধ্যায় প্রভৃতি 
ইংরেজি “এন্‌কোয়ারারে' যাকে 'গুড়ম্‌ সভা” বলেছেন, সেই ধর্মপভার' মতবাদই 
ভবানীচবণ বন্দ্যোপাধ্যায়ের পত্রে প্রকাশিত হবে, তা জানা কথা। 

(ঘ) “বজদুত' (শ্রীঃ ১৮২৯) ঃ নীলমণি হালদারের সম্পাদনায় প্রকাশিত হয়। 
এটি হিন্দু সংস্কারবাদীদের নৃতন প্রয়াস । রামমোহন ও তার অস্কগামীরা! “বঙ্গদৃতের? 
পরিচালকমগুলীতে ছিলেন। এ পত্রের বেশ কিছুটা প্রভাব ছিল। এদেশে 
ইংরেজরা জমির মালিক হয়ে বাস করুক, নীলের চাষ চলুক, ইত্যাদি রামমোহন- 
হ্বারানাথ প্রমুখ প্রগতিধমী ব্যক্তিদের (“কলোনিজেশন' নামে পরিচিত ) 
মতবাদের প্রধান বাহন ছিল 'বঙ্গদৃত'। কিন্তু তখন পর্ব শেষ হচ্ছে, অবশ্ঠ 
সংবাদপত্রের ক্রেতাও কতকটা স্থির হয়ে এসেছে। 

এ পর্বের শেষে শ্রী; ১৮৩১এব ফেব্রুয়ারতে প্রবম প্রকাশিত হয় 'সন্বাদ 
প্রভাকর”_সাহিত্যের দ্রিক থেকে “সশ্বাদ প্রভাকর আব এক ধারার স্ুচনাকারী 

বাদপত্র। মনে বাখতে পারি--“তখন ইয়ং বেঙ্গলের" বিদ্রোহে হিন্দু সমাজে 
“গেল' “গেল” রব উঠেছে। সে বিদ্রোহ ইংরেজি ভাষাতেই আত্মঘোষণা 
করত। তথাপি খ্রীঃ ১৮৩১এ প্রথম প্রকাশিত জ্ঞানান্বেষণে (১৮৩১-১৮৪০) 
দক্ষিণানন্দ ( দক্ষিণারঞুন ) মুখোপাধ্যায় প্রভৃতি বাঙলা ভাষায় তাদের মতবাদের 
কিছু প্রমাণ দিয়ে গিয়েছিলেন। তা তাদের পক্ষেও সৌভাগ্যের কথা 
€ ১৮৪২-৪৯ ), না হলে তীর বাঙলা সংবাদপত্রের স্মরণীয় হতেন না। এ সঙ্গেই 
স্মরণীয় সে সময়কার সংবাদপত্রের মধ্যে 'জ্ঞানোদয় (শ্রী: ১৮৩১), বিজ্ঞান 
সেবধি' (শ্রী; ১৮৩২), “সংবাদ পুর্ণচন্দ্রোদয়” (খ্রীঃ ১৮৩৫)। এসবে জ্ঞানের 
পরিধি বিস্তৃত হচ্ছিল । এসব বাঙল! পত্রের অগ্রদৃত। 

বাঙালী সমাজে এসব সংবাদপত্রের দান অন্থমান কর! যায়। অবশ্য মনে 
রাখা দরকার-_শিক্ষিত ও কলিকাতা হুগলী প্রতৃতির শহুরে লোকেরাই এসবের 
পাঠক ছিলেন। সেদিনে তদের সংখ্যা মুষ্টিমেয় । এঁদের মধ্যেও অধিকাংশই 
ছিলেন ইংরেজি জানা; এবং ইংবেজি ত্তারা বেশি লিখতেন, বেশি পড়তেন-- 
ইংরেজি সংবাদপত্রেরও তাই প্রতিষ্ঠা ও সমাদর ছিল বেশি । এসব বাঙল। 

তবাদপত্রের অপেক্ষা সামাজিক মতবাদ গঠনে ইংরেজি সংবাদপত্রের দান 
বরং বেশিই ছিল ( যেমন, পাত্রিদের ফেণ্ড অব. ইত্ডিয়!, হরকুরা। ইয়ং বেঙ্গলের 
এনকোয়ারার, বেঙ্গল স্পেক্টেটর প্রভৃতি )। 


সাহিত্য-রচনার প্রয়াস ১২৫ 


বাঙল। সংবাদপত্র প্রধানত ছু*টি উদ্দেশ্ত সাধন করেছে-_এক, শিক্ষামূলক 
উদ্দেশ্য । বাঙল। সংবাদপত্র জ্ঞান-বিজ্ঞানের তথ্য বাঙল। ভাষায় জুগিয়ে 
সমাজের চেতনাকে প্রসারিত করেছে । এ বিষয়ে সর্বাপেক্ষ! বড় দান প্রথম 
“সমাচার দর্পণের” ; পরে 'জ্ঞানান্বেষণের” 'জ্ঞানোদয়ের (ছাত্রদের উদ্দেশেই 
এই মাসিক প্রকাশিত হত), শেষে “তত্ববোধিনীর, (১৮৪৩)। ছুই, ভাষা 
ও সাহিত্য-গঠন। যে আটপৌরে বাঙল। গদ্য গড়ে না উঠলে সামাজিক 
চেতনা আত্মপ্রকাশের পথ পায় না সে গগ্ গঠনে সংবাদপত্রই সর্বাপেক্ষা বড় 
ক্ষেত্র হয়ে ওঠে । সংবাদের সঙ্গে শুধু তথ্য জুগিয়েও সংবাদপত্রের চলত না; 
সেই সঙ্গে লোকের মনোরঞ্রনেরও চেষ্ট| করতে হত। সরস লেখা জোগাবার 
চেষ্টায় সাহিত্যিক রচনারও তাই প্রয়োজন হয়। “সমাচার চক্দ্রিকার, পরেই 
এক্ষেত্রে “প্রভাকরের' উদয় হয়। অবশ্য পরযূগে 'তববোধিনীর, পরে সংবাদপত্র 
সাহিত্যেরই ক্ষেত্র হয়ে ওঠে_-আর আজও তা আছে। 


(৪) সাহিত্য-রচনার প্রয়াস 

বাঙল। সংবাদপত্রের আসরেই বাল] গগ্ঠ-সাহিত্য রচনার প্রথম প্রয়াস 
হয়। বাঙলা ভাষার জন্ম থেকেই বাঙালী প্রায় সাহিত্য রসের রসিক ॥ 
গগ্যের জন্ম হতেই গগ্যেও যে রস পরিবেশনের চেষ্টা হবে, তা অস্থমান করা 
যায়। ফোর্ট উইলিয়মের ছাত্রপাঠ্য ভাষা-শিক্ষার পুস্তকে বা রামমোহন- 
ৃত্যুপ্রয-কা শীনাথেক শাস্ীয় যুক্তির কচকচিতে অবশ রস-হ্গ্রির অবকাশ 
বোঁশ ছিল না, গগ্ভভাষা তৈরী হচ্ছিল মাত্র । আর মৃত্যুঞ্জয় ষে সচেতন শিল্পী, 
তা আমরা পুবেই বলে।ছ। অন্তদিকে, তর্কের প্রয়োজনেই মৃত্যুঞ্রামমোহন 
প্রভৃতিও ব্যঙ্গ-বিদ্রপের আশ্রয় নিচ্ছিলেন। অবশ্য “সমাচার দর্পণেও সেরূপ 
ব্ঙ্গ-রচন] সামান্ত কিছু ছিল। 

স্বভাবতই নৃতন যুগ ও পুরাতন যুগের সংঘাতকালে বিদ্রুপ ছু'পক্ষেরই 
এক প্রধান অস্ত্র হয়ে ওঠে। ছু'পক্ষের কৃতী পুরুষেরাই তা দিয়ে পাঠকের, 
তর্ক-শ্রাস্ত মনকে জাগিয়ে রাখতে পারেন। তবে একট] সাধারণ কথা 
আছে-_সংস্কারবাদীর! নৃতন আদর্শ প্রবর্তন করতে চায় বলে প্রায়ই সাধারণের 
সমর্থন তাদের পক্ষে থাকে না, যুক্তি ও সহিষুতা দিয়ে সবাগ্রে তাদের তা 
অর্জন করতে হয়। রুচি, আদর্শ ও যুক্তির নিয়ম লঙ্ঘন করে ব্যঙ্গের 


১২৬ বাঙলা সাহিতোর রূপরেখা 


শরক্ষেপণ তাই তাদের পক্ষে শক্তির অপচয়। অপর পক্ষে, রক্ষণশীলেরা সহজ 
সমর্থনে সুরক্ষিত, বিপক্ষকে শরাধাতে তাদের শাক্তর সার্থকতা, ন্তার়-অন্যায় 
যে কোন রূপ বিদ্রেপে তাদের লক্ষ্যচ্যুতি খট্বার কারণ নেই। এই কারণে 
বিদ্ধপ-বিলাসীরা সহজেই প্রধানত: রক্ষণশীলদের দলে যোগদান করা স্থবুদ্ধির 
কাজ মনে করেন,_মতামত যার যাই হোক। অন্তত আজও পর্যস্ত বাঙলা 
সাহিত্যে এ কথাটা মোটামুটি সত্য । আমাদের সাহিত্যে সুইফট জন্মেন নি, 
বার্ণার্ড শ' নেই। ধারা জি, বি, এস-এর ব্যঙ্গের অনুকরণ করেন তারা 
জি-বি-এস্‌-র মত যুক্তিবাদী, সমাজ বিপ্লবী নন, বরং পরিবর্তনের বিরোধী । 
উনবিংশ শতকের প্রথমাধের সে-সব বিদ্রপ-বিশারদদের বিদ্রপ যে এখন 
অপাঠ্য ঠেকে, তা কিন্তু তাদের দোষ নয়। তখন পর্যন্ত বাঙাণী সমাজে 
সাধারণভাবে নৃতন শিক্ষা ও সংস্কৃতি ব্যাপক হয়ান, আধুনক জীবনাদর্শ সন্মান 
লাভ করেনি, গতান্গতিক রুচির স্থুলতা। আধুনিকভাবে মাজিত হতে আর্ত 
করেনি। এক কথায়, আধুনিক জীবনাদর্শ ও সাহত্যাদর্শ স্থাপিত হয়নি। 
অখচ সংস্কৃতের এতিহের মধো স্বচ্ছ হাম্তরস যথার্থই ছিল। চণ্তীমঙ্গল কাব্যে 
বা! শিবায়নে তা বাঙালী হাস্তরসে পরিণত হয়েছে। মধাথুগের অন্তযকালীন 
পচ-ধর! সমাজে ত|। একদিকে সাহিত্যে পরিণত হয়েছে নারীগণের পতিনিন্দায়, 
সতীনের কলহ ইত্যাদিতে, অন্যদিকে লৌকিক আমোদে, যাত্রায়, খেউড়ে, 
গোপাল ভাড়ের 'রসিকতায়”। এ এঁতিহেই উনবিংশ শতকের রক্ষণশীলদেরও 
ব্ঙ্গ-বিদ্রপ রচিত। তথাপি গে সম্বন্ধে প্রধান বড় কথ| এই-_ প্রথমত: তা 
এই অনুবাদ ও সংকলনের যুগের প্রথম মৌলিক রচনার প্রয়াস। দ্বিতীয়তঃ, 
তা এই নিছক ও প্রার নীরস গগ্য-রচনার যুগের একমাত্র সরস রচনার প্রয়াস। 
আর এ ছুটি কথাতেই আমাদের সে সাহিত্যের দৈনযের পরিচয় স্পষ্ট । 

এ চেষ্টায় একজন লেখকই ন্মরণীয়_গ্বানীচরণ বন্দ্যোপাধ্যায় (থ: 
১৭৮৭-১৮৪৮)। বাঙালী সাংবাদিক ও সম্পাদকরূপেও তিনি প্রকৃতপক্ষে প্রথম 
গণ্য--“সমাচার চক্দ্রিকাব? (৫ই মার্চ ১৮২২) তিনিই সম্পাদক ও প্রতি্াতা ) 
“সম্বাদর কৌমুদীর'ও (ডিসেম্বর, ১৮২১) তিনিই প্রথম হইতে ১৩শ সংখ্যা 
প্রকাশ করেন। ভবানীচরণের জীবনীকাররা বলেছেন (ঘ্ীঃ ১৮৪৯) “এ 
প্রকে এতদ্েশীয় ভাষা পরিবর্তুনের মূল সুত্র বলিতে হয়।” তা ছাড়া, 
তিনি যে ধর্মসভা"র (১৮২৯) প্রতিষ্ঠাতা ও সম্পাদক তাও আমর! জানি। এই 
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ধর্মসভার? উদ্যোগে তার ম্বত্যুর পরে ত্বার একখানি ক্ষুদ্র জীবনচরিত প্রকাশিত 
হয়। (দ্রঃ ব্রজেন্দ্রনাথ বন্দ্যোপাধ্যায় লিখিত “কলিকাতা কমলালয়ের, ভূমিকা, 
ও “নববাবু বিলাসের ভূমিক।)। তাতে মোটের উপর ভবানীচরণের 
কর্মজীবনের ও কৃতিত্বের পরিচয় পাওয়া যার। শ্রী: ১৮৪৮ সনে তার মৃত্যু 
হয়-_-ততক্ষণে যা কিছু তাদের বক্তব্য ছিল তা নিঃশেষ হয়েছে, তার মীমাংসা 
না হলেও বিচার শেষ হয়ে এসেছে। “তত্ববোধিনী পত্রিকা” পাঁচ বৎসর 
চলেছে, বিগ্ভাসাগর মহাশয়ের “বেতাল পঞ্চবিংশতি” (শ্বীঃ ১৮৪৭) প্রকাশিত 
হয়েছে-ইউরোপে অবশ্ত ইং ১৮৪৮এ বিপ্লবের ঝড়। তথাপি ভবানীচরণের 
জীবনচরিত দেখলে সন্দেহ থাকে না যে রামমোহন রায়ের এই প্রতিপক্ষ ও 
রক্ষণশীল হিন্দুদের অন্ততম নেতা সত্যই স্থপপণ্ডিত, উদ্যোগী ও অসাধারণ 
কর্মকুশল পুরুষ ছিলেন । আর, সেই সঙ্গে দ্লেখি--সত্যই বাঙলা ভাষা তিনি 
লিখতে জানতেন, ভালোবাসতেন » বিদ্রুপ রচনায় তার হাত ছিল, কিন্ত 
রুচি তখনো! মাজিত হয় ।ন। তীব রুচি, তার নীতি, তার মতবাদ--কতকটা 
তার কালের রক্ষণশীলদ্দের, কতকটা যে-কোন কালের প্রতিক্রিয়াশীলদের সহজ 
গুণ ও সহজ দোষ । 

ভবানীচরণেব প্রধান পরিচয “সমাচার চক্দ্রিক (ঘীঃ ১৮২২) ছাড়া এই 
৪ খানি গ্রস্থ,_(১) নিববাবু বিলাস” (১৮২৩?) প্রেমথনাথ শর্মা, নামে 
লিখিত, (২) “কলিকাতা কমলালয়, (১৮২৩?) (৩) দ্ুৃতীবিলাস' 
(খ্রীঃ ১৮২৫) পদ্যে রচিত + (৪) “নববিবি বিলাস" (শ্রী: ১৮৩০ ?)--'ভোলানাথ 
বন্দেঠোপাধ্যায় এই ছদ্মনামে একটি সংস্করণ চলিত । এ ছাড়া গীতা, ভাগবত, 
প্রাচীন শাস্ত-গ্রন্থও ভবানীচরণ গষ্ছে পছ্যে রচন। করেছিলেন । 

এই চারখান। পুস্তকের মধ্যে 'নববিবি বিলাস” ও প্দুতীবিলাস” তীর 
গুণগ্রাহীরাও এখন আর পুনমুদ্ধণে সাহসী হবেন না। একটিতে কুলট। 
স্্রীর গঞ্জনা ব্পদেশে, অন্যটিতে তৎকালীন এঁতিহে দৃতী-কর্ম-বর্ণনে তান ষে 
বাড়াবাড়ি করেন তাকে কালের দোহাই দিয়েও কেউ বরদাস্ত করতে পারেন 
না। বাকী ২ খানার মধ্যে পগ্ঠাংশ অনেক-_লেখকের পছ্যের উপর মায়! 
আছে। 

“কলিকাত। কমলালয়' (দ্বিতীয় গ্রন্থ) বিদেশীর ও নগরবাসীর প্রশ্নোত্তরে 
কলিকাতার “বিষয়ি ভদ্রলোকের ধারা+, 'যাবনিক ও সাধু ভাষার বিবরণ” 


১২৮ বাঙল। সাহিত্যের রূপরেখা 


কলিকাতার পাঠশালা, স্কুল প্রভৃতিতে বিষ্তাশিক্ষার ব্যবস্থা প্রভৃতি নানা 
বিষয় বিবৃত হয়েছে। তথ্য যথেষ্ট আছে, কৌতুহল থাকলে পড়া চলে। 
তবে ব্যঙ্ব্ছল নয়। “নববাবু বিলাসই' বিজ্রূপাত্মক রচনাঁ_এবং ভবানীচরণের 
প্রধান রচনা। 


নববাবু বিলাস (১৮২৩ ?) £ 
“মনিয়৷ বুলবুল আখড়াই গান, 
ঘোষ পোষাকী যশসী দান, 
আড়ি ঘুড়ি কানন ভোজন, 
এই নবধা বাবুর লক্ষণ ।” 


“অঙ্কুর খণ্ড”, “পল্পৰ খণ্ড 'কুস্থম খণ্ড ও ফল খণ্ড এই চার খণ্ডে বাবুর কথ 
বিবৃত হয়েছে। উনবিংশ শতাব্দীর বাঙল! ব্যঙ্গ-রচনায় কলিকাতার এই 
“বাবু; বিবিধ ব্যঙ্গের বিষয়-বস্ত। আর গছ ব্যঙ্গ-রচনার ইতিহাসে এ গ্রন্থের 
সঙ্গে 'আলালের ঘরের ছুলালের” (শ্রী: ১৮৫৪-৫৮ ) যোগাযোগ অন্থমিত হয়েছে 
(দ্রঃ ছুপ্রাপ্য গ্রস্থমাল! ৭নং, ব্রজেন্দ্রনাথ বন্দ্যোপাধ্যায়ের তমিকা ও “নববাবু 
বিলাস'-এর উদ্ধৃতিসমূহ )। 

বিষয়বন্ত হিসাবে “বাবুর” সাক্ষাৎ পাওয়৷ যায় প্রথম “বাবুর উপাখ্যানে। 
তা “সমাচার দর্পণের' (শ্রী: ১৮২১, ফেব্রুয়ারী ও জুন) ছু” সংখ্যায় প্রকাশিত 
একটি ব্যঙ্গ রচনা । তখনো 'িশ্বাদ কৌমুদী” বা “সমাচার চন্ত্রিকা” প্রকাশিত 
হয়নি। লেখার তুলনা করলে মনে হয় এটি 'নববাবু বিলাসের' লেখকেরই বাবু 
আখ্যানের প্রথম খসড়া । অনুরূপ আরও ছ্ু'একটি লেখ! এ সময়কার সংবাদপত্রে 
প্রকাশিত হয়। তার পরে “নববাবু বিলাসের, আবির্ভাব । মোটের উপর 
উনিশ শতকের প্রথম পাদে এই অশিক্ষিত বাবুর! চিন্তার কারণ হয়ে উঠেছিল, 
বঙ্গের বিষয়ও হয়েছিল। এ অবশ্য হিন্দু কলেজ প্রতিষ্ঠিত হবার পূর্বেকার 
চিত্র। “ঘষে সময়ে তাহা (“নববাবু বিলাপ” ) প্রস্কত হইয়াছিল তৎকালে বগিত 
বাবুর আদর্শ কলিকাতায় অপ্রাপ্য ছিল না”--শতাববীর মধ্যভাগে রাজেন্দ্রলাল 
মিত্র একথা বলেছেন। পারি লঙ সাহেবেরও তাই মত। “হিম্দু কলেজ" 
স্থাপিত (১৮১৭) হলে নৃতন শিক্ষার ব্যবস্থা হয়, তখন ভবানীচরণের মত 
সমাজ-কততৃপক্ষের ভয়ের কারণ ও বিদ্রপের বিষয়বস্ত হয়ে ওঠে প্রথম 


“ইয়ং বেঙ্গলের? পর্ব ১২৯ 


রাখমোহনের দল, পরে “ইয়ং বেঙ্গল” । কিন্তু “বাবুর দল* কি তখন-তখনি বিলুপ্ত 
হয়েছিল? হিতোম পেঁচার নক্সায়” (খ্রীঃ ১৮৬২) হয়ত পুরনো দিনের বাবুর 
যুগের চিত্রই অঙ্কিত হয়েছে । “আলালের ঘরের ছুলাল+ (ইৎ ১৮৫৪-৫৮) 
দেখে মনে হয় শতাব্দীর মধ্যভাগেও “বাবুর” সম্ভাবনা দুর হয় নি। “সধবার 
একাদরশী'র অটলের কথা মনে রাখলে বুঝব স্কুল-কলেজের যুগে বাবুদের 
কতট] রূপান্তর ঘটছিল--ইংরেজি স্কুলে “বাবু-ক্লাশে? তাদের ভরতি হতে হয়। 
তারপরে বঙ্কিমচক্জ্রের “বাবু নামক রচনা মনে করলে শতাব্দীর দ্বিতীয়ার্ধে 
নতুন বাবুরা কি রূপ ধারণ করছিল তাও বুঝি । সাধারণভাবে মনে হয়-_ 
“তোতারাম দত্তদের' যুগ শেষ হয়েছিল হিন্দু কলেজ ও ইংরেজি শিক্ষার 
বিস্তারে । সমাজ ও সংস্কৃতিতে তখন “বাবুর” প্রাধান্য লুপ্ত হতে থাকে। 
শতাব্দীর দ্বিতীয়ার্ধে পরাশ্রয়ী নিমঠাদের তুলনায়ও অটলবিহারীরা নিজেদের 
সাংস্কৃতিক ও সামাজিক খর্বতা অঙ্ভব না করে পারেনি। শিক্ষিত মধ্যবিত্ত 
তখন শিক্ষাহীন বিস্তবান্দের অপেক্ষা অধিক আদ্ৃত। 

ব্যঙ্গ রচনার ইতিহাসে “নববাবুবিলাস” প্রথম গ্রস্থ। অনেকদিন পর্যস্ত 
তা জনপ্রিয় ছিল; তার নাট্যরূপও দেওয়া হয়েছিল ; এ কথা বাঙলা সাহিত্যের 
আর-এক দৈন্যের প্রমাণ। “আলালের ঘরের ছুলালের, সঙ্গে তার যোগ ছিল ৮ 
কিন্ত তা ঘনিষ্ঠ নয়, সামান্ত। ছুয়ের উপকরণ বাহাত কতকট! এক। 
“আলালের ঘরের ছুলালের” ভাববস্ত স্থুশিক্ষা ও কুশিক্ষাঁ; তার সমাজচিন্ত 
শুধু ব্যঙ্গচিত্র নয়। তা ছাড়া তাতে চরিত্র ফুটেছে। িপদেশক'” বা “খলিফা” 
জাতীয় ব্যক্তির সঙ্গে ঠগ্চাচার' মিল কার্ধঘটিত, চরিত্রগত নয়,_ঠিগচাচা” চরিত্র 
হতে পেরেছে। 'নববাবুবিলাস” গতানুগতিক প্রহসন ধরণের রচনা, “আলালের 
ঘরের দুলাল” সম্পূর্ণ উপন্যাস না হলেও মোটের উপর উপন্যাসজাতীয় সৃষ্টি । 


॥৩॥ “ইয়ং বেঙ্গলের? পর্ব (্বীঃ ১৮৩১-১৮৪৩) 
ডিরোজিও'র শিষ্যদের নিয়েই ইয়ং বেঙ্গল? বা “নব্য বাঙলা”। হয়ত 
আজকালকার ভাষায় এদের নাম দিতে পারা যায় “বিদ্রোহী বাঙলা” । 
ডিরোজিও'র নিকট ইয়ং বেঙ্গল" শিক্ষা পেয়েছিলেন--আন্তিকতা হোক) 
নাস্তিকতা হোক্‌, কোনো জিনিসকে পূর্ব থেকে গ্রহণ না করতে ; জিজ্ঞাসা ও 


৪ 
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বিচার, এই তাদের মূলমন্ত্র ।+_এসব কথা পূর্বেই প্রথম পরিচ্ছেদে উল্লেখিত 
হয়েছে। ডিরোজিও ছাড়া ডেভিড হেয়ারের প্রভাবও তাদের কারও কারও 
উপর বেশ গভীর ছিল। ডেভিড হ্য়ারও বাইবেলে বিশ্বাস করতেন না। 
খ্রী; ১৮২৫-১৮৩১ ডিরোজিও'র শিক্ষকতাকাল, “ইয়ং বেঙ্গলের'ও উন্মেষকাল। 
অবশ্য ী; ১৮৩১এ "ইয়ং বেঙ্গল" প্রকাশ্টে আত্মঘোষণা করলেন প্রথম ইংরেজি 
'এন্‌কোয়ারার” পত্রে, পরে বাঙলা 'জ্ঞানান্বেষণ' পত্রে। তারের পরিচয় এ পত্র 
ছু'থানির নামে, লেখায়, ভাষায় দেখা গিয়েছে । শেষদিকে “বেঙ্গল স্পেক্টেটর" 
তাদের মুখপত্র হয়। ছুর্ভাগ্যক্রমে, এরা ধর্মের প্রতি শ্রন্ধাহীন বলে ধর্মসভা, 
এদেরই বিরুদ্ধে সমাজ রক্ষার জন্য কোমর বেঁধে দাড়ায়, খ্রীস্টানরাও চমকিত 


হয়। 


বিদ্রোহী বাঁউল। 


'ইয়ং বেঙ্গলের নাম কতকটা অন্ায়রূপেই পরবর্তী কালে মসীলিপ্ত করা 
হয়েছে। কিন্তু বাঙল। দেশের সামাজিক ও সাংস্কৃতিক ইতিহাসে তারা 
ধূমকেতু নন, আশ্চর্য জ্যোতিষ্ষ। এদের মধ্যে ফরাসী বিপ্রবের প্রেরণা ও 
ব্রিটিশ র্যাডিকেলদের ধারণা একসঙ্গে জলে উঠেছিল। কিন্তু সে 
অগ্নিশিখাকে বিপ্লবের মশালে বা সংস্কারের প্রদীপে প্রায় কেউ ধরে রাখতে 
পারেনি। এদের অধিকাংশই অভিজ্গাত গোষ্ঠীর নন, হিন্দু কলেজের শিক্ষায় 
প্রবৃদ্ধ শিক্ষিতশ্রেণী। নিজেদের জীবন-যাত্রায় তাবা সমাজে আলোড়ন ও 
বিক্ষোভ তুললেন, কিন্তু নিজেরা কোনো! স্থচিস্তিত আন্দোলন সংগঠন করলেন 
না। আত্মগঠন অপেক্ষাও আত্মন্বাতন্্য ছিল তাদের লক্ষ্য । কর্মনীতি সম্বন্ধেও 
কোনো মতের এক্য তারা স্থির করতে চাননি, প্রত্যেকেই স্বতন্ত্র পথে চলেছেন । 
অনেকেই পরে জীবিকার্জনে বাধ্য হন; ইং ১৮৩৮ সনে দেশীয় শিক্ষিতদের 
উচ্চ চাকরির স্বযোগও হল, ক্রমে চাকরির নিয়মে তারা জীবিকাক্ষেত্রে আবদ্ধ 
হয়ে পড়েন। কেউ কেউ তা সত্বেও নিজের প্রতিভাকে একভাবে-না-একভাবে 
কিছুটা প্রকাশিত করেছেন। অনেকেই তা করেন শেষের দিকে,+_যখন 
ইয়ং বেঙ্গলের” তেজঃপ্রভা স্ভিমিতপ্রীয়। অধিকাংশেরই কীতি থেকে অবশ্থ 
তীদের মাতৃভাষা বঞ্চিত। ঈশ্বর গুপ্ত তাদের আহ্বান করেন বাঙলা লেখাতে, 


বিদ্রোহী বাঙল। ১৩১ 


তা বিশেষ সফল হয়নি। তাই বাঙলা ভাষার ইতিহাসে "ইয়ং বেঙ্গলের, 
তেমন নাম নেই। কিন্তু তীদের কর্ম ও সাংস্কৃতিক প্রভাব সেদিনের 
€ ইং ১৮৩১-১৮৫৭) বাঙালী সমাজে কম ব্যাপক ছিল না-_-আর বাঙলা 
সংস্কৃতির ইতিহাসে তারা চিরম্মরণীয়। 

(১) কবি ডিরোজিও ( ১৮০৯-১৮৩১) মাত্র ২৩ বসর বয়সে অকালে 
অন্তমিত হন। তার কবিতা ইংরেজিতে ১ দেশপ্রেমের কবিতা হিসাবে তা 
আজও স্মরণীয়। চেত্ন্র্দেব এক অক্ষর বাঙলা] না লিখেও বাঙল! সাহিত্যের 
যুগাবতার ; ডিরোজিও বাঙলা না লিখেও বাঙলার একটি পর্বের প্রবর্তক। 
এই অত্যাশ্চর্য যুবকের মনীষার ও সত্যনিষ্ঠার পরিচয় তার ছাত্ররা। খ্রীঃ 
১৮২৬ থেকে শ্বীঃ ১৮৩১ পর্যস্ত তিনি হিন্কু কলেজে শিক্ষাদান করতেন। তার 
গৃহে ছাত্রদের ছিল অবাধ অধিকার । তর্ক*হত, আলোচন! হত, জীবনের 
সব জিনিসকে বিনা মংকোচে তারা যাচাই করতে শিক্ষা পেতেন। আর 
ডিরোজিও'র গৃহে ও অন্যত্র মগ্য ও নিষিদ্ধ মাংস আহারে তারা প্রকাশ্টে যোগদান 
করতেন। এরূপই ছিল সেই "দ্য ও বই-এর যুগের, বিদ্রোহ ও সত্যনিষ্ঠার 
(পরিচয়। এজন্যই হিন্বু কলেজের কর্তৃপক্ষ ভিরোজিওকে (খ্রীঃ ১৮৩১) 
বিতাড়িত করেন--ধর্মভার, রামকমল সেন এ বিষয়ে উদ্যোগী হন; 
রামমোহনের সহগামী প্রসন্নকুমার ঠাকুরও শেষ পর্যন্ত এ প্রস্তাবে সম্মত হন। 
এটিও তত দুর্ভাগ্যের কথা নয়। পরম দুর্ভাগ্য এই--বৎসর শেষ না হতেই 
ডিরোজিও কলেরায় কালগ্রাসে পতিত হন। আব তীর মৃত্যুতে এই শিষ্যদের 
কেন্দ্রচ্যুতিও স্থনিশ্চিত হয়ে ওঠে । এই যুখহারা, প্রায়-পথহারা গোষ্ঠীর 
সাহিত্যকীতি নেই, কিন্তু পরিচয় তবু স্মরণীয় । 

(২) ভারাটাদ চক্রবন্াঁ €১৮০৬-১৮৫৫) 8 হয়ং বেঙ্গল যে 
বয়োজোষ্ঠকে আশ্রয় করে ডিরোজিও*র পরে নিজেদের পরিচয় এপর্বে প্রদান 
করেন, তিনি রামমোহনের 'ত্রক্ষদভার' প্রথম সম্পাদক, হিন্দু কলেজের প্রথম 
দ্িককার ছাজ্জ তারাটাদ চক্রবর্তী (“উঃ শতাব্দীর বাংলায়, যোগেশচন্ত্র বাগল 
তার কথা বিবৃত করেছেন )। সাংবাদিক, কোঁষকার ও সরকারী কর্মচারী 
বললে তার কিছুই পরিচয় দেওয়া হয় না। ইং ১৮৩৩-এ কোম্পানির সনদ 
পরিবর্তনের দিনে রাজনৈতিক দাবী-দাওয়া পেশ করা হয়; সে সময় থেকে 
বাঙল। দেশের রাজনৈতিক চেতনা ধাঘের প্রয়াসে এগিয়ে চলে তারাটাদ তাদের 


১৩২ বাঙলা সাহিত্যের রূপরেখা 


মধ্যে অগ্রগণ্য । তিনিই হন “সাধারণ জ্ঞানোপাজিকা সভার" স্থায়ী সভাপতি । 
সে সভাতে জর্জ টমসনের উখাপিত প্রথম রাজনৈতিক সংগঠনের জন্য প্রস্তাব 
তিনিই সমর্থন করেন (শ্রী: ১৮৪৩)। আর, সে সভায় হিন্দু কলেজের গৃহে 
দক্ষিণানন্দ এক দিনের অধিবেশনে প্রিন্সিপাল রিচার্ডসনের উপস্থিতিতে 
ব্রিটিশ ফৌজদারী শাসন-রীতির কুপ্রথার সমালোচনা করেন (১৮৪৩ )। 
এ তথাও উল্লেখিত হয়েছে-কাণ্চেন রিচার্সন তার কলেজে মেই 
'াজদ্রোহের” প্রবন্ধপাঠ তখনি বন্ধ করতে চান; সভাপতি তারাঠাদ্ চক্রবর্তী 
তাতে রিচার্ডসনকে বাধা দ্েন,যেখানেই হোক সভা চলাকালে এরূপ বিশ্ব 
উৎপাদন দোষাবহ। প্রিন্সিপাল রিচার্ডসনকে সভার নিকটে তিনি ক্ষমা প্রার্থন। 
করতে বাধ্য করেন । মনে হয়, রামমোহন ও “ইয়ং বেঙ্গলে'র সঙ্গে তারাটাদ্ই 
যোগন্ত্র রক্ষা করেছিলেন । হয়ত রামমোহনের অবর্তমানে তিনি ইয়ং 
বেঙল'কেই দেখেছিলেন তাদের আদর্শের বাস্তব উত্তরসাধকরূপে । অন্তত 
এ সময়ে এই “নব্য বঙ্গের নাম হয় চক্রবর্তী ফ্রাক্শ্ঠান” বা চক্রবর্তী-চক্র” 
তবু তার ৭৫০০ শব্দের ইংরেজী-বাঙল1 অভিধান ও মন্গসংহিতার ৫ খণ্ডের 
অন্নবাদ ছাড় আর কোনে পরিচয় এখন নেই । 

(৩) কৃষ্ণমোহন বন্দ্যোপাধ্যায় €১৮১৩-১৮৮৫) 2 তারাচাদ 
চক্রবর্তীর পরেই কৃষ্ণমোহন বন্দ্যোপাধ্যায় । প্রথম অধ্যায়েই তার কথা উল্লেখিত 
হয়েছে। “বিছ্যাকল্পদ্রম” (১৮৪৬), ষড়দর্শনসংবাদ ( ১৮৬৭) প্রভৃতির জন্য 
বিশেষভাবে তিনি আলোচ্য বাঙল! সাহিত্যে-তবে ত পরবর্তী পর্বে 
আলোচ্য । দরিদ্র ব্রাহ্মণের ছেলে কষ্ণমোহন ডেভিড্‌ হেয়ারের অবৈতনিক 
আরপুলি স্কুলের ছাত্র। হিন্দু কলেজে তিনি উচ্চশ্রেণীতে পড়তেন বলে 
ডিরোজিও'র নিকটে পড়েন নি। কিন্তু লেখায়, বক্তৃতায় তিনি ডিরোজিও'র 
শিশ্তমগ্ডলীর মধ্যেও একটি রত্ব। ১৮৩১ অব্ষে বন্ধুদের ছুড়তির জন্য ( পূর্বাধ্যায়ে 
উল্লেখিত) তিনি স্বগৃহ থেকে বিতাড়িত হন, কিন্তু মিথ্যা আচার নিয়মের 
নিকট নতি স্বীকার করলেন না। ১৮৩১এই তিনি ইংরেজি 'এনকোয়ারার, 
পত্রের সম্পাদকরূপে তা! প্রকাশিত করতে থাকেন। সে ভাষায় তেজ ও আগুন 
ছিল ছত্রে ছত্রে। ক্রমে (১৮৩২) তিনি (ও মহেশচন্দ্র ঘোষ ) গ্রীন্টধর্ম গ্রহণ 
করেন, তারপর ১৮৩৭এ পান্রি হন। বাঙলায় তিনি এন্সাইক্লোপীভিয়া 
জাতীয় গ্রন্থ “বিদ্াকল্পদ্রম” রচনায় ব্রতী হন ( পরে দ্রষ্টব্য )। বাঙলা সাহিত্যে 
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তার দান সেদিন নানা কারণে সম্পূর্ণ স্বীকৃতি পায়নি। কিন্তু পাগ্ডিত্যে, 
জ্ঞানাহরণে, সাধাবণের হিতৈষণায় তিনি অগ্রগণ্য ছিলেন। জীবনের শেষ 
১০-২০ বৎসর বাঙালী সমাজেও রেভাঃ কৃষ্মোহন সর্বসাধারণের শ্রদ্ধা অর্জন 
করেছিলেন । 

(৪) দক্ষিণানন্দ ( দক্ষিণা রঞ্জন ) মুখোপাধ্যায় €(১৮১২-১৮৮৭) £ 
দক্ষিণানন্দম কলিকাতার অভিজাত বংশের সম্ভান। অর্থে, কুলে, বিদ্যায়, 
বুদ্ধিতে, বাক্যকৌশলে সর্বদিকে স্থপটু । তিনিই 'জ্ঞানান্বেষণের” (খ্রীঃ ১৮৩১) 
প্রথম সম্পাদক । আর “সাধারণ জ্ঞানোপাজিকা! সভার? সেই শ্রী; ১৮৪৩এর 
বনু-উল্লেখিত সভায় তিনিই পাঠ করেছিলেন প্রবন্ধ। তারই প্রদত্ত জমিতে 
সেদিনে বেখুন স্কল প্রথম স্থাপিত হয়। ধনে মানে এই অগ্রণী পুরুষ পরে 
কলিকাতা ত্যাগ করেন। তিনি তখন লক্ষৌরু অধিবাসী হন। সেখানে সিপাহী 
যুদ্ধে তিনি ইংরেজদের সহায়তা দান করে তালুকদারী ও “রাজা” পদবী লাভ 
করেন। তার দেশত্যাগে বাউলা দেশের ও বাঙলা সাহিত্যের ষে ক্ষতি হয় তা 
কেউ তখন একবারও ভাবেনি । অবশ্য সমধিক ক্ষতি হয় “ইয়ং বেঙ্গলের” । 
'জ্ঞানান্বেষণের' সম্পাদক বাঙলা সাহিত্যে আর কিছুই দান করে যান নি। 

(৫) রামগোপাল ঘোষ €(১৮১৫-১৮৬৮) ইংবেজি বক্তৃতার জন্ত 
“ডিমোস্থীনিস্” বলে খ্যাতি লাভ করেন। তার বাঙলা রচনাও 'জ্ঞানান্বেষণে” 
স্থান পেত। কিন্তু বাউল! লেখায় সম্ভবতঃ: তীর রুচি বা আগ্রহ ছিল না'। 
আচাব-ব্যবহারে অনেকটা তিনি ইংরেজের মত চলতেন, হিন্দু সমাজকে 
মনেপ্রাণে ঘ্বণা করতেন-_অর্থাৎ যথার্থ বুর্জোয়া শিক্ষার এক উগ্র প্রতীক । 
রামগোপাল ঘোষ ব্যবসাধীদের মধ্যেও অগ্রণী হন। রাজনৈতিক অধিকার, 
মরিশাসে কুলিপ্রেরণ বন্ধ করা, মফঃম্বলে ইউরোপীয়দের দেশীয়দের মত বিচারের 
প্রস্তাব, প্রভৃতি বিষয়ে বাগ্সিতায় তিনি কলিকাতার ইউরৌপীযদের চমক 
লাগিয়ে দেন। বাঙালীর প্রথম রাজনৈতিক বাগ্মী রামগোপাল ঘোষ । 

(৬) রসিককৃষ্ণ মল্লিক (১৮১০-১৮৫৭ ) 2 ডিরোজিও'ব ছাত্র নন, 
কিন্তু ছাত্রতুল্য শিষ্য । বিদ্যায়, বাগ্সিতায়, সততায় “ইয়ং বেঙ্গলের আদর্শ তিনি 
উজ্জ্বল করে তোলেন। সেদিনের নিয়মে আদালতে 'গঙ্গাজল' নিয়ে হলপ 
পড়তে হত; তিনি তা অস্বীকার করলে হিন্দু সমাজে হৈ-চৈ পড়ে যায়। 
ইংরেজি বাগুলা 'জ্ঞানান্বেষণে”র (১৮৩৩) পরিচালনভার মাধব মল্লিকের সঙ্গে তিনি 
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গ্রহণ করেছিলেন, তার বেশি বাঙলায় তারও দান নেই | (দ্রঃ উঃ শঃ বাংলা 
যোগেশচন্ত্র বাগ্ল্ল) 

'রদ্কলেই যে.চিরদিন'এরকম বিচ্ছিন্ন থাকেন তা নয়। 
স্রপ্যারীটাদ মিজু ৫১৮১৪-১৮৮৩ ) ইয়ং বেঙ্গলের নামকে 
বাঙলা,*সাহিত্যেও অমর করে রেখে গেছেন। হিন্দু কলেজে পড়ার সময়েই 
প্যারীটাদ: নিজগৃহে শিক্ষাদানের জন্য স্কুল খোলেন। কলিকাতা পাবলিক 
লাইব্রেরির:( বর্তমান '্যাশনাল লাইব্রেরি'র মূল ) সঙ্গে তিনিও ইয়ং বেলের 
অন্তান্তের 'মত প্রথম থেকে সংযুক্ত থেকে পরে লাইভ্রেরির গ্রশ্থাধ্যক্ষ ও সম্পান্দক- 
পদ লাভ করেন। বন ইংরেজি প্রবন্ধ ও জীবন-চিত্রের (ডেভিড হেয়ার, 
রামকমল সেন, রুস্তমজী কওয়াশজী প্রভৃতির ) তিনি লেখক-_সেদিকে তার 
অন্থজ কিশোরীষ্ঠাদ মিত্রের দান আরও উল্লেখযোগ্য । কিন্তু বাঙলা সাহিত্যে 
প্যারীটাদ স্থপরিচিত "আলালের ঘরের ছুলালে'র (খ্রীঃ ১৮৫৮-এ প্রকাশিত ) 
লেখক “টেকচাদ ঠাকুর, নামে। বিজ্োহের প্রথম উদ্দামত। কাটিয়ে তিনি 
ক্রমেই স্থিরতর সাহিত্য-সাধনায় ব্রতী হন। শ্রেষ্ঠ ভারতীয় চিন্তার সঙ্গে 
দেশের সংযোগসাধন তার কাম্য হয়ে ওঠে। ইংরেজি-বাউলা ছু'ক্ষেত্রেই 
তার দান ১৮৪৭ থেকে আরম্ভ হয়ে ১৮৮৩ পর্যস্ত অব্যাহত থাকে । 

(৮ রাধানাথ শিকদার (১৮১৩-১৮৭০ )-__প্যারীচা্দ মিত্রের বন্ধু এক 
হিসাবে এ দেশের প্রথম বেজ্ঞানিক | জরীপ বিভাগের কর্মচারীবূপে তিনিই 
এভারেষ্ট গিরিশৃঙ্গ প্রথম আবিষ্কার (১৮৫২) করেন বলে বলা হয়। দেরাদূন অঞ্চলে 
দেশীয় লোকদের দিয়ে সাহেবদের “বেগার, খাটানোর বিরুদ্ধে তিনি দাড়ান 
প্রতিবাদী হয়ে। একটি সত্য ঘটনার সত্য উত্তরে তার তেজন্থিতার ও যুগ-দৃষ্টির 
সাক্ষ্য রয়েছে । মাল বহনের জন্য ম্যাজিস্টেট্‌, মি: ভ্যান্সিটা্ট, রাখানাথের অধীন 
এক পিয়াদাকে বেগার খাটাঁতে চান (১৮৪৩)। রাধানাথ বাধা দেন। কুলী 
না পেয়ে ইংরেজ পুঙ্গব এসে তশ্থি শুরু করেন,_'জানো, আমি কে? 
রাধানাথ উত্তর দেন, “জানি-_মাহুষ, আমার মতই |” চাকরিতেও তার 
মানবাধিকারবোধ খর্ব হয় নি। এ বিষয় উপলক্ষ করে ম্যাজিস্ট্রেট অবশ্ত মামলা 
চালান, রাধানাথের দু শ' টাকা অর্থদণ্ডও হয়। কিন্কু এ উপলক্ষে যে আন্দোলন 
হয়, তাতেই এরূপ অন্যায়ও দুঃসাধ্য হয়ে উঠে। বহু বৎসর পরে বাঙলা দেশে 
ফিরে ইংরেজি-ভাবাপন্ন এই বৈজ্ঞানিক বন্ধু প্যারীচাদ মিত্রের সঙ্গে ক্ষুদ্র 'মাসিক 
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পত্রিকা? (খ্রীঃ ১৮৫৪) প্রকাশ করেন। আর তার পাতায় ছিল সরল চলিত 
কথায় স্ত্রী-দিগের শিক্ষাব্যবস্থা । শোন যায়, বিদেশে রাধানাথ শিকদার বাঙলা! 
প্রায় ভূলে যেতে বসেছিলেন, তবু নিজেও তিনি বাঙল] লিখলেন। কোন্‌ বাঙলা 
যে খাঁটি বাঙলা তা তিনি অন্রান্তরূপে বুঝেছিলেন। মাসিক পত্রিকার" প্রাতি- 

খ্যা প্রকাশিত হতেই তিনি পরদিন প্রভাতে প্যারীচাদ মিত্রের বাড়ী 
আসতেন, “প্যারী, তোমার স্ত্রী পড়ে কি বল্লেন?” এই বাস্তব চেতনা ও 
উদ্যম ইয়ং বেঙ্গলের এক অভিনব বৈশিষ্ট্য--ঘরের কথায ঘরের মেয়েদের চোখ 
খুলে দিতে হবে। 

(») রামতন্ু লাহিড়ী €(১৮১৩-১৮৯৮) শিবনাথ শাস্সীর লিখিত 
'রামতন্ুু লাহিড়ী ও তৎকালীন বঙ্গলমাজ' থেকে আমাদেব নিকট অনেকটণ, 
পরিচিত হয়ে গিয়েছেন । যুক্তিবাদী জিজ্ঞাসায় কথনে! তিনি উদ্দামতা! দ্বারা চালিত 
হন নি। ভাবুক, ভক্ত ব্রাহ্মরূপে সকলের প্রীতি ও শ্রদ্ধাভাজন হয়ে রামতন্ু 
লাহিড়ী অনাড়ম্বর শিক্ষক-জীবন যাপন করে গিয়েছেন । অথচ দেবেন্দ্রনাথের 
বেদ-নির্ভর ব্রাক্গধর্ম ও শ্রীস্ট-বিরোধিতার সঙ্গেও তার বিরোধিতা ছিল--বেদকে 
অপৌরুষেয় বলা যুক্তিসিদ্ধ নয় বলে। ১৮৫১ সালেই তিনি এরূপ কারণে 
উপবীতও ত্যাগ করেন-_-যে উপবীত রামমোহন ত্যাগ করেন নি, দেবেন্দ্রনাথও 
যা ত্যাগ করবার জন্য উৎসাহী ছিলেন না, বরং পরবতী কালে রবীন্দ্রনাথের 
উপনয়ন করিয়ে তা অনুমোদন করে যান। 

রামতন্থ লাহিড়ী ব্যতীত ইয়ং বেঙ্গলের শিবচন্দ্র দেব ( খ্রীঃ ১৮১১-১৮৯০ ), 
হরচন্দ্র ঘোষও ( ১৮১১-১৮৯০ ) সেকালের ব্রাহ্মমাজের অন্যতম প্রধান স্তস্ত হয়ে 
দাড়ান। কোন্নগরে শিবচন্দ্র দেবের কীতি সর্বত্র। হরচন্দ্র ঘোষও রাজকর্মে 
সততা! ও নিষ্ঠার জন্য প্রসিদ্ধিলাভ করেন । 

নিছক বাঙলা লেখার হিসাব নিলে এই “নব্য বঙ্গের” কৃতিত্ব সামান্ত, তা 
দেখেছি । কৃষ্জমোহন ও প্যারীচাদই প্রধান । তা! ছাড়া, কোষকার তারাাদ ও 
জ্ঞানান্বেষণের দক্ষিণানন্দের সঙ্গে রসিককৃষ্*, রামগোপাল ঘোষ ও “মাসিক 
পত্রিকার” রাধানাথের নামই মাত্র করা চলে। প্রীয়ই তীরা ইংরেজিতে 
লিখেছেন। তদপেক্ষাও তারা সে যুগে বেশি করেছেন ইংরেজিতে বক্তৃতা । 
পাবলিক লাইফ? বা রাজনৈতিক জীবনের সংগঠন তাদের প্রধান কীতি। 
সেই চেতনার উন্মেষ সাহিত্যের ইতিহাসেও সামান্ত ঘটনা নয়--তা প্রথম 


১৩৬ বাঙলা সাহিত্যের বপরেখা 


পরিচ্ছেদেই আমরা বলেছি। ইংরেজি-বাঙলা সংবাদপত্র পরিচালনা ছাঁড়াও 
প্যারীচাদ ও রাধানাথ প্রভৃতি অবৈতনিক বিদ্যালয় বিস্তারে, এবং প্রায় সকলেই 
স্্ীশিক্ষা, বিধবাবিবাহ প্রবর্তন প্রভৃতি সমাজ-সংপ্কারের কর্মে প্রথমাঁবধি ছিলেন 
উৎসাহী । তাছাড়া ছিল রাজনৈতিক কাঁজ। ১৮৩৩-এর সনদ পরিবর্তনকখীলীন 
আবেদন-পত্রাদিতে, তারপর (১৮৩৫ ) প্রেস-স্বাধীনতার পুনরুদ্ধারে ও জুবী প্রথার 
বিষয়ে, ভারতীয়দের রাজকর্মে নিয়োগ সম্পর্কে, তাদের উদ্যোগ দেখা যায়। 
১৮৪৩-এর সময় থেকে “বেঙ্গল-ব্রিটিশ ইত্য়া সোসাইটি, গঠনে; ১৮৪৯-এ 
রামগোপাল ঘোষের ইউরোগীয়দের বিচার বিষযের বক্তৃতায়, আর শেষে খ্রীঃ 
১৮৫৪-এ পুনরায় সনদ পরিবর্তনকালীন আন্দোলনে--“ইয়ং বেঙ্গলের সার্থক রূপ 
দেখতে পাই । অবশ্য শ্বীঃ ১৮৩৯ বা ১৮৪৩-এর সময় থেকে তাদের অপেক্ষাও প্রবল 
শক্তি দেশে জন্ম গ্রহণ করে--১৮৩৯-এর “তন্ববোধিনী সভা” ও ১৮৪৩-এ “তত্ববোধিনী 
পত্রিকার আবির্ভাব হয় । বাঙালী সমাঁজে একটা ঝড়ের মত উঠে “ইয়ং বেঙ্গলের, 
বিদ্রোহ ক্রমশঃ এ সময়ে শেষ হতে থাঁকে | রেখে গেল বিদ্রোহের পরিবর্তে একটা 
নকল বিদ্রোহের জের । মছ্য ও নিষিদ্ধ মাংস ও ইংরেজি বই দিয়ে ইয়ং বেল? 
প্রকাশ্যে নিজেদের বলি বিশ্বাস ঘোষণা করেছিলেন_ মিথ্যাচারকে তীরা 
মনেপ্রাণে স্বণা করতেন । (হিন্দু) কলেজের ছেলেরা মিথ্যা বলতে জানে না” 
_ এটি ছিল সেদিনের প্রবাদবাক্য (তাই কি আজও 'লায়ার” বললে আমরা 
এত চটে যাই ?)। এই সত্য-নিষ্ঠ বিদ্রোহ যখন বিশ্রীস্ত হয়ে গেল তখনো 
মগ্য ও নিষিদ্ধ মাংসের “কাল্টুই” ইংরেজি শিক্ষার লক্ষণ বলে পরিগণিত হচ্ছে। 
রাজনারায়ণ বস্তু সেই সমযেরই হিন্দু কলেজের ছাত্র। ইংরেজি শিক্ষা এতটা 
বৈষয়িক সৌভাগা ও সামাজিক সম্মানের বিষয় হয়েছে যে, ধনী ও ভদ্রবংশের 
অপোগ গর-মূর্থদের জন্য ইংবেজি স্কুলে তখন “বাবু-সেক্শন+ খুলতে হয় । মাতলামি 
ও বেলেল্লাবৃত্তির জোরেই তাঁরা প্রমাণ করতে ব্যন্ত হয় যে তার! ইংরেজিওয়ালা 
_-ইংলিশ এজুকেটেড, । পরবর্তী কালে মাইকেল এবং দীনবন্ধুও এই নকল 
ইয়ং বেঙ্গলের চিত্র এ্কেছেন। অপরদিকে সেই পরবর্তী ইংরেজি শিক্ষিতরা 
মদ্য-মাংসের ব্যাপারে যতটা অসংযত হোঁক সামাজিক নিয়ম-কান্থুনের ব্যাপারে 
প্রকাশ্ঠে পূর্বজদের, মত অসংঘত হল নাঁ_একটা আপোষ রফার পথ তারা গ্রহণ 
করল। অর্থাৎ যে মিথ্যাচার ছিল “ইয়ং বেঙ্গলের নিকট পর্বথা ত্যাজা, তাই 
হল পরবর্তীদের একট! পুঁজি। সম্ভবত এদের এই মিথ্যাচার অসহ্‌ ঠেকেছিল 


বিদ্রোহী বাঙল। ১৩৭ 


বলেই 'তত্ববোধিনীর” স্থশৃঙ্খল ও সংযত শিক্ষাদর্শকেও মিথ্যাচারের প্রশ্রয়ন্ববূপ 
মনে করে কষ্চমোহন প্রভৃতি “অর্ধ-সংস্কারবাদ* বলে ব্যঙ্গ করতেন। বলা 
প্রয়োজন, "ইয়ং বেঙ্গলের” মাতলামির কাল্টের বিরুদ্ধে ক্রমশ সুস্থ মত স্থষ্টি 
করেন প্যারীচরণ সরকার ও প্যারীচাদ মিত্র। পরে কেশবচন্জ্রের প্রচারে 
ব্রাহ্মদমাজ স্থরাবজনকেও প্রায় একট] গোড়ামিতে পরিণত করে, এখনো পর্যস্ত 
সেই ব্রাহ্ম-বিচারের বশেই বাঙালী ভদ্রসমাজে স্থরাম্পর্শও দূষণীয় বলে গণ্য । 

অবশ্ঠ বাঙালীর নিজ এলেকার বাইরে এ কালের সর্বাপেক্ষা বড় ঘটন! হল 
ইংরেজির স্বপক্ষে মেকলের সিদ্ধান্ত ও বেটিঙ্ক কর্তৃক ইংরেজি ভাষা শিক্ষা- 
প্রবর্তনের নির্দেশে দান (থ্রী; ১৮৩৫)। তাতেই একদিক দিয়ে রক্ষণশীলদের 
পরাজয় সুস্থির হয়, এবং কতকাংশে হয়ং বেঙ্গলের” আশা! পূরণের পথ হয়। 
তারপর শ্রী: ১৮৩৮-এ আপিস-আদালতে ফারসির পরিবর্তে বাঙলার আংশিক 
প্রচলনের সিদ্ধান্ত হয়। ইংরেজি শিক্ষিত ভারতীয়দের ১০২ টাকা বেতনের 
অধিক রাজকর্মে নিয়োগের ( কর্ণওয়ালিসের সৃষ্ট ) বাধাও দূর করা হয়। একটির 
ফলে ফারসির প্রভাব প্রতিপত্তি আরও কমে, অন্যদিকে যে বাঙলা ইতিমধ্যে 
ফারসির প্রভাব মুক্ত হয়েছিল আইন-আদাঁলতেও সেই সংস্কৃতাভিমুখিনী 
ভাষার প্রসার বৃদ্ধি পায়। অন্যটির ফলে ইংরেজি শিক্ষিতরা ব্যবসা-বাণিজ্য 
প্রভৃতি বৈষয়িক বৃত্তি ত্যাগ করে এখন সরকারি চাকরিতে বেশি আকষ্ট হলেন, 
তাতে অবশ্ঠ রাজকার্ধে সততার ও ন্যায়নিষ্টার বিশেষ প্রসার ঘটে । অন্ত দিকে 
কিন্তু এর ফলে বাঙালী শিক্ষিত শ্রেণী চাকরে শ্রেণীতে” পরিণত হতে লাগল-__ 
শিক্ষিতের সাহিত্য চাকুরিজীবীর ভদ্র ও পোষমান! প্রাণের সাহিত্য হয়ে 
উঠবার সম্ভাবনা দেখা দিল। আমাদের “ওপনিবেশিক সাহিতোর” চরিত্রে 
অনেকটাই এই চাকরির পরোক্ষ প্রভাবও লক্ষ্য করা যায়, তা ভূলবার নয়__ 
১৮৩৮ এর ব্যবস্থা তা অবশ্ন্তাবী করে তোলে । 


সাহিত্যের ক্ষেত্র 
কাজেই, বাংলা সাহিত্যের দিক থেকে “ইয়ং বেঙ্গলের পর্বে ইয়ং বেঙ্গলের 
প্রথম নিজন্ব দান 'জ্ঞানান্বেষণ । (১) 'জ্ঞানান্বেষণের” সম্পাদকীয় ভার ছিল 
পরবর্তী কালের “সম্বাদ ভাক্করের, সম্পাদক, প্রসিদ্ধ উদারমতাবলম্বী পণ্ডিত 


১৩৮ বাঙলা সাহিত্যের রূপরেখা 


গোৌরীশঙ্কর তর্কবাগীশ বা গুড়গুড়ে ভট্রাচার্ের উপর। তিনিই এ পত্রের 
শিরোভূষণ বা “মটোর রচয়িতা : 
এহি জ্ঞান মনুষ্যাণামজ্ঞানতিমিরহর । 
দয়া সত্যঞ্চ সংস্থাপ্য শঠতামপি সংহর ॥ 

প্রথম সংখ্যায় ( ১৮ই জুন, ১৮৩১) যে উদ্দেশ্য বা প্রয়োজন বিবৃত হয়েছিল 
তা এক্প : 

“এক প্রয়োজন এই যে, এতদেশীয় বিশিষ্ট বংশোস্ভব মহাশয়ের লোকের 

প্রপঞ্চ বাক্যেতে প্রতারিত হইতেছেন তাহাতে তাহারদিগের কোনরূপেই 

ভাল হইবার সম্ভাবন1 না দেখিয়। খেদিত হইয়া বিবেচনা করিলাম যে নানা 

দেশ প্রচলিত বেদব্দাস্ত মনুমিতাক্ষরা প্রভৃতি গ্রস্থের আলোচন! দ্বারা 

তাহারদিগের ভ্রান্তি দূর করিতে চেষ্টা করিবে । 

দ্বিতীয়তঃ এই যে এতদ্দেশনিবাসি অনেকেই আপন ২ জাতিবিহিত 

ধর্মের প্রতি-জিজ্ঞাসা করিলে যথাশাস্বাহ্সারে কহিয়া থাকেন কিন্তু সেই 

মহাশয়ের! এমত কর্ম করেন যে তাহা বিশিষ্ট লোকেরই কর্তব্য নহে ইহার 

কারণ কি, তাহাঁও বিবেচনা করিতে হইবেক | 

তৃতীয়ত: এই যে ভূগোল প্রভৃতি গ্রন্থ ষদ্চপি এতদ্দেশে দেশাস্তরীয় ও 

বঙ্গদেশীয় ভাষায় নানাপ্রকারে প্রকাশ হইয়াছে তথাপি সে অতিবিস্তারিত 

রূপ প্রচার হয় নাই অতএব সকলের আশুবোধের নিমিত্তে সেই সকল 

গ্রন্থ আমরা বঙ্গদেশীয় ভাষায় ক্রমে ২ প্রকাশ করিব । এবং অন্য ২ বিষয় 

যাহা প্রকাশ করা আবশ্যক তাহাও উপস্থিতান্থুসারে প্রকাশ করিতে ক্রটি 

করিব না ইতি ।” 

বাঙলা সাময়িক পত্রের পাতাতেই গছ্য চলতে শিখছে-_-তবে এ গদ্য পা 
ফেলছে থপ্‌ থপ্‌ করে। “সমাচার দর্পণে" স্থুদক্ষ বাঙলা! লেখকরাই তখন লিখতেন, 
তার গদ্যের সঙ্গে তুলনা করলেই দেখব জ্ঞানাম্বেষণের” গদ্যও প্রশংসনীয় । 
এ সময়কার 'জ্ঞানোদয়ে' (মাসিক ) সমাজ-সংস্কার ও জ্ঞানবিত্তারের বিপুল 
প্রয়োজনেই ইংরেজিওয়ালারা অনভ্যন্ত হাতে কলম তুলে নিয়েছিলেন। 
সামাজিক ও সাংস্কৃতিক প্রভাবের তুলনায় ইয়ং বেঙ্গলের এই দান সামান্য । 
জ্ঞানোদয়? (শ্রী: ১৮৩১-৩২ ) তরুণ শিক্ষার্থীদের জন্য প্রচারিত মাসিকপত্র হিসাকে 
উল্লেখযোগ্য । 


সাহিত্যের ক্ষেত্র ১৩৯ 


(২) সে পর্বের প্রধান ঘটনা বরং “সন্ধাদ প্রভাকরের' (শ্রী; ১৮৩১) 
মারফৎ ঈশ্বরচন্দ্র গুপ্তের আত্মপ্রকাশ, তাতে বাঙলা পদ্যের নৃতন পত্তন হয়। 
“প্রভাকরের” প্রথম প্রকাশ সাপ্তাহিক রূপে ২৮শে জানুয়ারি, ১৮৩১ ( ১৬ই মাঘ, 
১২৩৭ বাং সাল )। পাথুরিয়াঘাটার যোগেন্্রমোহন ঠাকুর ছিলেন তার পৃষ্ঠপোষক 
--এবং “ত্প্রকাশক হিন্দুধর্মনাশেচ্ছুদিগের বিরুদ্ধে যুদ্ধে প্রবৃত্ত হইতে 
পারেন”_ প্রথম সংখ্যা দ্রেখে চিক্দ্রিকা, এবপ সিদ্ধান্ত করেন। কিন্তু ঈশ্বরচন্দ্র 
গুপ্ত “্যিদেশীয়' ভাবে উদ্বুদ্ধ হলেও উন্নতিকামীও ছিলেন, প্রারস্তে হয়ত 
প্রভাকর “ইয়ং বেঙ্গলের” বিপক্ষেই ছিল। তার লেখকদের তালিকায় পরবর্তী 
কালে (১২৫৪, ২রা বৈশাখ ) সকল মতের লেখকেরই নাম দেখতে পাই। 
প্রভাকরের' প্রথম পর্ব দেড় বৎসর স্থায়ী হয়। অতএব, ১৮৩২-এর মধ্য 
ভাগ থেকে ১৮৩৬ পযন্ত তার নাম আর নেই । ছিতীয় পর্বের “সম্বাদ প্রভাকর' 
১৮৩৬ সনের ১*ই আগষ্ট ( ২*শে শ্রাবণ, ১২৪৩ ) বারজ্রয়িক রূপে প্রকাশিত হয়। 
(প্রথম পর্বের প্রভাকর, আজ আর পাওয়া যায় না-এমন কি, ১২৪৭-এর 
পূর্বের 'প্রভাকরও, প্রায় ছুললভ )। ১৮৩৯ সনের ১৪ই জুন তা দৈনিক হল-_আর 
বাঙলা ভাষার প্রভাকর প্রথম দৈনিক পত্র। এ সময় থেকে তার গৌরব অগ্লান 
থাকে- সেকালের গণ্যমান্ত লোকেরা তার লেখক ছিলেন। কিন্তু আজকের 
দিনে প্রভাকর; সর্বাধিক স্মরণীয় তার ১৮৫৩ সন থেকে প্রকাশিত মাসিক 
সংস্করণের জন্-_সেই মাসপয়লা কাগজগুলিতে শুধু সংবাদের সারমর্ম নয়, ঈশ্বর 
গুপ্ধ নীতিকাব্য ও প্রাচীন লেখকদের জীবনী প্রকাশ করেছিলেন। অবশ্য “সম্বাদ 
প্রভাকরে'ও “কলেজীয় কবিতাযুছ্ধের” যুগ আসে এই ১৮৫৩ এর পরে। নিশ্চয়ই 
গু কবি মৌলিক সাহিত্যকার। গদ্চে তিনি ভারতচন্ত্র প্রমুখ যে সব 
পুরাতন লেখকের জীবনী সংকলন করেন আজও তা আমাদের বিশেষ 
অবলম্বন__সেই স্ত্রে আমরাও তার গছ্য লেখা উদ্ধত করেছি। কিন্ত 
অন্ধপ্রাস, দীর্ঘ বাক্য ও আলঙ্কারিক শব্দযৌজনার দোষে সে গগ্য প্রায়ই প্রাঞ্জল নয়। 
গুপ্তকবির” গছ্-_গগ্ সাহিত্যের গগ্য নয়। অথচ তাঁর সেই কবি-জীবনীসমূহ 
বিষয়-গৌরবে মহামূল্য । অবশ্ঠ 'সম্াদ-পুর্ণচজ্দবোদয়' (শ্রী ১৮৩৫ ) বাঙলা 
ভাষার প্রথম সাহিত্যিক মাসিক পত্র চালনার চেষ্টা। পরে তা সাপ্তাহিক পত্রে 
রূপান্তরিত হয়। বাঙল! মাসিক পত্র বাঙল1 সাহিত্যের আসর হতে থাকে 
রাজেন্দ্রলাল মিজ্রের “বিবিধার্থ-সংগ্রহ” (শ্বীঃ ১৮৫১) ও প্যারীচাদ মিত্র ও 


১৪০ বাঙল৷ সাহিতোর রূপরেখা 


রাধানাথ শিকদারের “'মাসিকপত্রে'র (শ্রী; ১৮৫৪) থেকে । আসলে 'বঙ্গদর্শনে'রই 
(শ্রী; ১৮৭২) কীতি-পাহিত্যপত্রের ইতিহাস স্থষ্টি। 

(৩) প্রসন্নকুমার ঠাকুরের উৎসাহে বাঙলার রঙ্গমঞ্চ গঠনের চেষ্টাও 
শী; ১৮৩১-এ আরম্ভ হয়। কিন্তু পরবতী অভিনীত বই প্রায়ই ছিল পন্য ও 
গীতবহুল। নাট্য প্রসঙ্গেই পরবর্তী পরিচ্ছেদে নাটকের গগ্চও আলোচ্য | 

(৪) গগ্ধগ্রন্থের দিক থেকে অবশ্ঠ মৃত্যুগ্জর বিদ্যালঙ্কারের প্প্রবোধ চন্দ্রিকা” এ 
সময়েই প্রকাশিত ( খ্রীঃ ১৮৩৩-এ প্রকাশিত, লিখিত শব: ১৮১৩?) হয়। এবং 
তার প্রভাব অনেককাল অক্ষুণ্ন থাকে (পূর্বে দ্রষ্টব্য )। তাছাড়া কালী প্রসন্ন 
কবিরাজের চিন্দ্রকান্ত (খ্রীঃ ১৮২২) গগ্ভে পদ্যে রচিত হয়েছিল । কালারুফ 
দাস রচিত এক জাতীয় এ্যাডভেঞ্চার গল্প “কামিনীকুমার” শ্রী: ১৮৩৬-এ রচিত হয়। 
সাহিত্যের রুচি গঠনের পূর্বে তার আদিরস অনেকদিন সাহিত্যরস বলে চলেছে। 
এ সব গ্রস্থে আধুনিক উপন্যাসের বীজ অন্বেষণ করা অপেক্ষা পূর্বযুগের ফারসি 
রম্য উপাখ্যানেরই জের দেখাই সমুচিত ( পর অধ্যায়ে জুষ্টব্য )। 

(6) এ পর্বেও পাঠ্যপুস্তকই প্রকাশিত গ্রন্থের মধ্যে প্রধান। সাহিত্য ও 
বিজ্ঞানের নানা শাখার গ্রন্থ কখনো সংকলিত, কখনো অনূদিত হয়েছে। তার 
মধ্যে ইতিহাসও ছিল ( পূর্বে জুষ্টব্য )। অথচ সে পর্বেই প্রিন্সেপ, ব্রাহ্মীলিপির 
পাঠোদ্ধার কবেছেন, ইংরেজিতে প্রাচীন ভাবতের গৌরব পুনরুদ্ধার আরম্ত 
হয়েছে, কিন্তু বাঙলায় তার চিহ্ন প্রায় দেখা যায় না। 

(৬) পাঠ্যপুস্তক ছাড়া প্রকাশিত হচ্ছিল প্রধানতঃ প্রচার-গ্রন্থ-_পার্্িরাই 
তাতে উদ্যোগী । কিন্তু সে যুগের প্রধান পান্দরি ডাফ-এর প্রভাব প্রধানত বিস্তৃত 
হয়েছিল ইংরেজির মারফতে ইংরেজি শিক্ষিতের মধ্যেই । 

প্রচাররচনার অপেক্ষা সাহিত্যগঠনে অন্বাদ-রচনার গুরুত্ব বেশি। 
পাঠ্যপুস্তক ছাড়াও সাহিত্য অনুবাদ আরম্ভ হয়েছিল_ফেলিক্দ কেরির 
“পিলগ্রিমন্‌ প্রোগ্রসঁএর অনুবাদের কথা পূর্বেই উল্লেখিত হয়েছে। তবে 
এর মধ্যে সর্বাপেক্ষা উল্লেখযোগ্য টম পেন-এর 'এিজ-অব-রিজন'-এর অন্থবাদ 
(শ্রী: ১৮৩৪)। টম পেন বিপ্লবের দূত | তার ইংরেজি লেখা সেদিনের ইয়ং 
বেঙ্গলকে' পাগল করেছিল । বাগুল! অনুবাদে তার কি ফল হয়েছিল আর 
অন্রবাদ কিরূপ হয়েছিল, জানবার উপায় নেই । ইংরেজি ছাড়া, সংস্কৃত থেকে ও 
ফারসি থেকেও অনুবাদের চেষ্টা দেখা যায়। 


পর্ব-পরিশিষ্ট ১৪১ 
পর্বপরিশি 


(১) অনুবাদ গ্রন্থ ঃ 


অনুবাদের সাহিত্য দিয়েই বাঙলা! গদ্যের প্রথম দিক পরিপুষ্ট হয়েছে । এর মধ্যে প্রধানত 
পাওয়। যার তিন ধরণের অনুবাদ--€১) প্রচারমূলক অনুবাদ--ইংরেজি ব। অন্য পাশ্চাত্য ভাষা 
থেকে, প্রচারমূলক অনুবাদ--সংস্কৃত বা এরূপ ভারতীয় ভাষা থেকে । দর্শনের বই-এর অনুবাদও 
এ শাখায় ধরা যেতে পারে। (২) পাঠ্পুস্তক জাতীয় অনুদিত সাহিত্য ছাড়াও ভূগোল, 
ইতিহাস, প্রাকৃত-বিজ্ঞান ও চিকিৎসাবিজ্ঞানের বইও অনুদিত হয়েছিল। (৩) সাহিত্য গ্রন্থের 
অনুবাদ-_-সংস্কৃত সাহিত্য গ্রন্থের অনুবাদ বা সংকলনই বেশি প্রকাশিত হয়েছে । তবে ইংরেজি 
সাহিত্য পুস্তকের অনুবাদও ক্রমশ দেখা দেয়। এসব অনুবাদ গছ্যেও হ'ত পছ্যেও হ'ত। 
উল্লেখযোগ্য সাহিত্যের অনুবাদ বল যেতে পারে ফেলিক্স কেরির কৃত 7307)1)এর 
49110117019 0106195৪+, (১৮২৯) 1910 চ০11)0-এর 44০ 91 7২985০7-এর অনুবাদ (১৮৩৪) ॥ 
70৮810007৭1 কৃত 4701)100) ব।81/5-এর অনুবাদ, নাম “আরবীয় উপন্তাস । ৭. 
ঢ০:৪০: কৃত 1,277) রচিত 9195 টিটো, 51)015091681-এর অনুবাদ এ প্রসঙ্গে ডল্লেখ 
করা যাঁয়। পরবর্তী কালে অনুদিত হয় জনসনের [4৭3012২ ( তারাশঙ্কর কবিরত্ু)। রাসেলাস 
প্রথম অনুবাদ করেছিলেন পছ্ে, হীঃ ১৮৩৪এ, রাজ! কালীকৃষ্ণ ঠাকুর । রামকমল ভট্টাচার্য কৃত 
[39০01,-এর 172559/5-এর অনুবাদ “বেকনের সন্দর্ত' (খ্ীঃ ১৮৬১) 7 /১1৬০1১0610612% 01 
[.০৪708-এর দ্বারকানাথ বিদ্যাতৃুষণ অনুবাদ করেন “হুবুদ্ধিব্যবহীর+ নামে | রাজকৃষণ 
বন্দ্যোপাধ্যায় কৃত (ফরাসী কবি) [67০1০7-এর অনুবাদ “টেলিমেকস্‌ (১৮৫৮/১৮৬* ) । 
কৃষ্কমল ভট্টাচার্য কৃত “ছুরাকাঞ্জের বৃথ। ভ্রমণ” (1077809 ০1 [1756015 অবলম্বনে ) ও 
'পৌল ও ভ্জিনি (6871 ধু ড7101016, 1868/69 ) প্রভৃতি বিশেষ জনপ্রিয়তা লাভ 
করে। স্বয়ং বিদ্যাসীগরও সেক্সগীয়রের (97760 ০06 1571075-এর অনুবাদ করেছেন 
'ভরাস্তিবিলাস' নামে । নীলমণি বসাকের '“পারন্ত ইতিহীস” (শ্ীঃ ১৮৩৪ ) ইংরেজি থেকে অনুদিত । 
বিশ্বেশ্বর দত্ত সাহনামার গগ্ানুবাদ (হ্বীঃ ১৮৪৭) করেছিলেন । 

পরবর্তী কালেও বহু অনুবাদ প্রকাশিত হয়। বাঙলার সাহিত্যহতি আরম্ভ হলে 
অনুবাদের গুরুত্ব আর বেশি থাকে না। অবগ্ঠ তীঃ ১৮৫১ অব “ভীর্নাকিউলার লিটারেচর 
কমিটি' বা বঙ্গানুবাদক সমাজ গঠিত হয়__-তারই আনুকুল্যে রাজেজলাল মিত্রের “বিবিধার্থ 
সংগ্রহ নামক মাসিক পত্রিকা ধীঃ ১৮৫১ থেকে প্রকাশিত হতে থাকে (দ্রঃ হং কুঃ সেন-- 
বাঃ সাঃ গছ, পৃঃ ১১৩), এ সমিতির আনুকুল্যে প্রকাশিত হয় মেকলের “লর্ড ক্লাইব' 
(্ীঃ ১৮২৫), “রবিন্সন্‌ জুসোর ভ্রমণবৃততান্ত', এডবার্ড রোএর (151৪5 7২০০) কৃত ল্যাম্বের 
সেক্সপীয়রের গল্পের অনুবাদ ( হীঃ ১৮৫৩), $170767597-এর শিশুপাঠ্য গল্লের মধুভৃষণ মুখোপাধ্যায় 
কৃত অনুবাদ (ধ্রীঃ ১৮৯) প্রভৃতি । 


১৪২ বাঙলা সাহিত্যে রপবেখা 


(২) ভাষারূপ-স্থিরবীকরণ 

বাঙলা সাহিত্যের মুল ভিত্তি, তার ভাষার অন্বয প্রভৃতি, রূপ ও বর্ণবিস্তাস পদ্ধতি ঘ্রীঃ ১৮** 
অবে'র পূর্বে মোটেই সুস্থির ছিল না। এমনকি, “প্রবোধ চক্রোদষে' পর্যন্ত শুধু ভা! প্রয়োগের 
ক্রটিই নয়, সংস্কৃত শব্দেরও বর্ণাশুদ্ধি দেখ! যায়। এ বিষয়ে ফোর্ট উইলিয়মের পণ্চিতেরাও 
নিরঙ্কুশ ছিলেন। যে সব কারণে ফারসির পরিবর্তে সংস্কৃতের সহিত বাঙল! ভাষার যোগাযোগ 
পাকাপাকি গ্রাহা হল সে সবের মধ্যে প্রধান উল্লেখযোগ্য হচ্ছে অভিধানকার ও বৈয়াকরণিকদের 
কাজ আর নিশ্চয়ই মুদ্রাযস্ত্রের নীতিশৃঙ্খল!। কয়েকটি প্রধান ঘটন মাত্র এসব দিকে উল্লেখ কর! হল ঃ 

১। হালহেড-এর বাঙল! ব্যাকরণে (হ্রীঃ ১৭৭৮) বাঙলাকে ফারসির প্রভাবিত বিকৃতি 
থেকে যুক্ত করবার ইঙ্গিত প্রথম দেখা যায়। ২। ফব্স্টার-এর $০০০1১1৪15র (ব্রীঃ ১*৯৯ ) তৃমিকায় 
একথ| আরও জোরে বিঘোধিত করা হয়। ৩। কেরি দিনের পর দিন এই সত্যই বোঝেন-_ 
সংস্কৃতের সঙ্গেই বাঙলার প্রাণের যোগ। 

অর্থ ও বানান-নির্ণয়ে সে সময়কার কয়েকটি প্রধান ঘটনা-_-অভিধান রচন1 £ (1) 10791575 
13676811-57761150)  $০০০1)৪191/ (শ্রী ১৮৫) (1) পীতানম্বর মুখোপাধ্যায়ের শবসিন্ধু 
(ব্রীঃ ১৮*৯) (অমরকোষের অনুবাদ ) (1) কেরির অভিধান--৭৫ হাজার শব্দের ইংরেজি- 
বাঙল! অভিধান (ধ্রীঃ ১৮১৫-১৮২৫)। ((*) মাশম্যান উক্ত অভিধানের সংক্ষিপ্ত সংস্করণ প্রকাশ 
করেন-_খ্বীঃ ১৮২৭। (০) রামচন্দ্রের অভিধান (হ্রীঃ ১৮১৮), স্কুল বুক সোসাইটি প্রকাশিত, 
শবদসংখ্য। ৬৫** মাত্র । এখান! পারি লঙ-এর মতে প্রথম বাঙালী-কৃত অভিধান। সম্ভবত এর 
থেকে আরবী-ফারসি শব্ধ পরিত্যক্ত হয়েছিল। (1) তারা্টাদ চক্রবর্তার ইংরেজি-বাঙুল! অভিধান 
(৭৫০* শব্দ), ত্বীঃ ১৮২৭-এ প্রকাশিত । (৮11) মাশম্যানের বাঙলা ইংরেজি ও ইংরেজি-বাঙলা 
২৫০৯০০-+-২৫*০* শব্দ, ঘ্রীঃ ১৮২৯ (7) (৬111) মেগ্ডিস-এর ( *1০18015-এর ) ইংরেজি-বাগলা 
অভিধান (জনসন-এর ই"রেজি অভিধানের ভিতিতে )-খ্বীঃ ১৮২৮1 (৩) [78881)6077+8 
(হটনের ) বাঙলা-ইংরেজি অভিধান, ধীঃ ১৮৩৩। রামকমল সেনের (৫৮ হাজার শব্দের) 
ইংরেজি-বাঙল! অভিধান--খ্রীঃ ১৮৩৪ । 

ব্যাকরণের মধ্যে প্রধান উল্লাখঘোগ্য £ (১) হালহেড, (1778) (২) কেরি 
(1801 ) (৩) বীথ-এর বাঙল| ব্যাকরণ (ক্কুলপাঠা 1820) (৪) রামমোহনের ইংরেজিতে 
লেখ! ব্যাকরণ (182) ও তার বাঙল! কপ (৫) গৌড়ীয় ভাষার ব্যাকরণ (18321)। 

এ সব ব্যাকরণ-অভিধানে বানান ও শবার্থ স্থির হতে থাকে। বিদ্যাসাগর মহীশয়ের 
কালে আর সে সব ভ্রমের চিহ্ন বিশেষ থাকে না। অবঠ্ঠ ভাষার সারল্য সাধিত করার 
প্রয়োজন তথনে! যথেষ্ট ছিল। 


বিদ্যাসাগরের পর্ক ১৪৩ 


॥৪ ॥ বিষ্াসাগরের পর্ব ? বাঙল। গঞ্ছের প্রতিষ্ঠা £ 


( শবীঃ ১৮৪৩-খ্রীঃ ১৮৫৭) 
পর্বের পরিচয় 


প্রায় একশত বৎসর পূর্বে শ্বীঃ ১৮৫৬ অবের (১৭৭৮ শকাবের ) “তত্ববোধিনী 
পত্জিকায়” রাজনারায়ণ বস্থ (শ্বীঃ ১৮২৬; ১৮৯০ ) বাঙলা ভাষা সম্বন্ধে 
আলোচনাকালে লিখিয়াছিলেন, “১০১২ বৎসর পূর্বে বাঙ্গালা ভাষাতে 
বিবিধ বিষয়ে প্রস্তাব রচনা! কর! যেরূপ কঠিন বোধ হইত এক্ষণে সেরূপ 
কঠিন বোধ হয় না। এই পরমোপকার জন্য পণ্ডিতবর শ্রীযুক্ত ঈশ্বরচন্্ 
বিদ্যাসাগরের নিকট ও শ্রীযুক্ত অক্ষয়কুমার দত্ত, শ্রীযুক্ত রাজেন্দ্রলাল মিত্র ইত্যাদি 
কতকগুলি সছিগ্ভাশালী স্বদেশ-হিতৈষী মহাশয়দিগের নিকট এই দেশ কৃতজ্ঞতা- 
খাণে বদ্ধ আছে ।” এই কথাটি পাঠ করেও প্রথমেই আমরা অনুভব করি-__ 
গছ্যের ভাষা কেরির যুগ, রামমোহনের যুগ, এমন কি, 'সশ্বাদপ্রভাকরের+ প্রভাব 
কাটিয়ে অন্য এক যুগে উত্তীর্ণ হয়েছে । বাঙল! গছ্যের যথোচিত বিকাশ 
এবার স্ুস্থির, এখনো (১৮৫৬তে ) তা বলা চলবে না। প্ররুতপক্ষে একশত 
বৎসর পরেও (১৯৫৬) বলতে পারি ন]| বাঙলা গছ্যের যথোচিত বিকাশ ঘটেছে । 
কিন্তু শ্রীস্টায় ১৮৫৬ অবের এই বাঙলা! দেখে বুঝতে পারি-_বাঙলা গদ্যের রূপ 
অনেকটা স্থস্থির হয়েছে, তার বিকাশ-পথ এখন অস্পষ্ট নয়। "দশবার 
ব্খসরের” মধ্যে যে তখন এদিকে সত্যই বিশেষ উন্নতি ঘটেছে তাতে সন্দেহ 
নেই। এটি 'তত্ববোধিনী পত্রিকার” বা বিদ্যাসাগরের পর্বের ফল। 

সমসাময়িক ধাদের নাম এ প্রসঙ্গে রাজনারায়ণ বন্থ উল্লেখ করেছেন তাদের 
মধ্যে ঈশ্বরচন্দ্রের (শ্রী: ১৮২০ীঃ ১৮৯১) প্রথম গ্রন্থ “বেতাল পঞ্চবিংশতি, 
প্রকাশিত হয় ১৮৪৭ শ্রীস্টাব্দে (১৯০৩ সম্বতে )। অক্ষয়কুমার দত্তের ( শ্বীঃ ১৮২০- 
খ্রীঃ ১৮৮৬) প্রথম গ্রন্থ “তত্ববোধিনী সভার” (শ্বীঃ ১৮৩৯) প্রকাশিত ছাত্রপাঠ্য 
ভূগোল প্রকাশিত হয় ১৮৪১ শ্রীস্টাবে। ছু'জনাই “তত্ববোধিনী পত্রিকার" প্রধান 
দুই লেখক। কিন্তু রাজেন্্লাল মিত্রের (শ্রীঃ ১৮২২-ত্বীঃ ১৮৯১) মাসিকপত্র 
“বিবিধার্থ সংগ্রহ ১৮৫১ শ্রীষ্টা্ থেকে প্রকাশিত হতে থাকে । রাজনারায়ণ 
বস্থ আরও যে ছু” একজন সমসাময়িকের নাম করতে পারতেন, তার মধ্যে 
“ইয়ং বেঙ্গলের? কৃষ্মোহন বন্দ্যোপাধ্যায় (শ্রীঃ ১৮১৩ম্রীঃ ১৮৮৫) একজন। 


১৪৭ বাঙল। সাহিত্যের রূপরেখা 


বাঙল। গঞ্চের বিকাশে তাঁকে বাদ দিলেও পরবর্তী কালের হিসাব সন্মুধে থাকলে 
রাজনারায়ণ বন্থু নিশ্চয়ই বলতেন মহষি দেবেন্দ্রনাথ ঠাকুরও (দ্রীঃ ১৮১৭-তীঃ ১৯০৫) 
শ্তধু 'তত্ববোধিনীর, প্রতিষ্ঠাতা নন, তার “আত্মচরিতের' জন্য বাঙলা গগ্ের 
অসামান্য লেখক । এবং প্যারীঠাদ মিত্র (টেকাদ ঠাকুর+, খ্রীঃ ১৮১৪-১৮৮৩) 
“'আলালের ঘরের ছুলালের” লেখক হিসাবে কথা -মূলক বাঙলা স্বচ্ছন্দ গদ্যের প্রথম 
শিল্পী । অভিনয়ের উদ্দেশ্টে বাঙল। নাটক রচনায়ও তখন তাগিদ পড়েছে-_ 
'কুলীন-কুল-সর্বন্ব' প্রভৃতির বাক্যালাপে কথিত বাঙলার রূপ লক্ষিত না 
হয়ে পারে না। অবশ অন্য দিকে বিদ্যাসাগরের অনুগামী, “সংস্কৃত কলেজের 
ছাত্ররা” অনেকে তখন বাঙল। লেখায় হাত দিচ্ছেন। এঁদের আদর্শ ছিল 
বিষ্ভাসাগরের রচনা অপেক্ষাও বিগ্ভাসাগরের অভিমত, সেই সংস্কৃতপুষ্ট ভাষা । 
তা ছাড়া, পুরাতন হিন্দুকলেজের নৃতন ছাত্ররা" (রুষ্মোহন বন্দ্যোপাধ্যায়, 
প্যারীটাদ মিত্র, রাধানাথ শিকদার প্রভৃতি “ইয়ংবেজল” ও দেবেন্দ্রনাথ ঠাকুরও 
হিন্দু কলেজেরই পূর্বপর্ধায়ের ছাত্র ), মধুস্থদনের সহপাঠী রাজনারায়ণ বন্ধ 
(শ্রী; ১৮২৬-১৯০০ ) ও ভূদেব মুখোপাধ্যায় (শী: ১৮২৫-১৮৯৪ ) বাঙলা রচনায় 
অগ্রসর হয়েছেন। তারা ইংরেজি-পড়। কৃতী যুবক, সংস্কৃত গ্য সাহিত্য অপেক্ষা 
ইংরেজি গগ্-সাহিত্যের গরণাবলীই তাদের লক্ষ্য হওয়া স্বাভাবিক, আর তাই 
হয়েছিল । 
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আসল কথা, বাঙলা সাহিত্যের প্রস্তুতির পর্ব তখন (১৮৫৬তে ) সম্পূর্ণ হয়ে 
আসছে । তাই কেউ যদি ঘর; ১৮৪৩ থেকে খ্রীঃ ১৮৫৭ বা ১৮৫৮ কালকে “বাঙলার 
রিনাইসেন্সের উন্মেষকাল বলেন, তা হলেও তৃল হবে না;-অনেকে এরূপ 
গণনাই অনুমোদন করেন। রীজনারায়ণ বস্থর কথিত এই “১০1১২ বত্সরকে* 
(শ্রী: ১৮৪৩-এ) “তত্ববোধিনী পত্তিকার" প্রথম প্রকাশ কাল থেকে না ধরে 
( শ্রী: ১৮৩৯-এর ) “তত্ববোধিনী সভার, প্রতিষ্টা কাল থেকেও ধরা যায়-_অবশ্ঠ 
ত্র; ১৮৩৮ থেকে শ্রী; ১৮৪৩-এর মধ্যে 'প্রভাকরের” পুনংপ্রকাশ ব্যতীত 
উল্লেখযোগ্য কোনে! সাহিত্যিক প্রকাশ নেই। সাহিত্যে তা ঈশ্বর গুণের 
'সম্বাদপ্রভাকরের” কাল। সমাজে তা “ইয়ং বেঙ্গলের কাল, ভাব-বিপর্য়ের 
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ঘুণি তখন প্রবল। খ্রীঃ ১৮৩৮-এর সময় থেকে প্রশাসনিক পরিবর্তনও ঘটছিল, 
তা দেখেছি। শ্রীস্টানধর্মের আক্রমণের বিরুদ্ধে “তত্ববোধিনী সভা” এবং বাঙলা 
শিক্ষার প্রয়োজনে “তত্ববোধিনী পাঠশালা” প্রতিষ্ঠিত হচ্ছিল, এ ঘটনাও সামান্য 
নয়। ১৮৪৩-এ ইয়ং বেঙ্গলের' প্রাথমিক উদ্দামতার শেষে এই আত্ম-সংগঠনের 
প্রয়াসই ক্রমশ “ইয়ং বেঙ্গলের? ও অন্তান্যের মধ্যে স্ুস্থির হয়। রাজনৈতিক দৃষ্টির 
স্পষ্ট প্রমাণও পাওয়া যায় ১৮৪৩ খ্রীস্টাব্দে--তা আমরা উল্লেখ করেছি। এ 
রাজনৈতিক চেতনার আরো পরিচয় আমরা গ্রহণ করছি। রাজনীতি ছাড়া 
সমাজনীতিতে আসে তত্ববোধিনীর জিজ্ঞাসার ও বিধবা-বিবাহের আন্দোলন । 
শিক্ষায়ও আসে নতুন সম্ভাবনার কাল । মোটকথা শ্রী: ১৮৪৩ থেকে খ্রীঃ ১৮৫৭-৫৮ 
( সিপাহী ) যুদ্ধ পর্বস্ত প্রায় পনেরো বৎসর কালকে বাঙলার সামাজিক-সাংস্কৃতিক 
ইতিহাসে আধুনিক যুগের “উন্মেষ-কালও” বলা যায়। অবশ্ত তা বলে 
পূর্বেকার শ্রী: ১৮০০ থেকে শ্বীঃ ১৮৪৩ পর্যস্ত কাল থেকেও এ পর্ব বিচ্ছিন্ন 
নয়, বরং সামাজিক-রাজনৈতিক অর্থে ১৮৩১-১৮৪৩-এর “ইয়ং বেঙ্গলের কালের 
এইটিই হল পরিণত রূপ। আবার পরবর্তী ১৮৫৮৫৯-এর প্রারন্ধ স্থ্টি- 
সমারোহের কাল থেকেও এ পর্ব বিচ্ছিন্ন নয়। আচার্য শিবনাথ শাস্বী মহাশয়ও 
শ্বীঃ ১৮৫৬-১৮৬১-কেই বলেছেন বাঙালী সমাজের জীবনের "মাহেন্্রক্ষণ? | 


সিপাহী যুদ্ধকে তারা বাঙালী সমাজের যুগ পরিবর্তনে তত গুরুত্ব দেননি,__ 
আমরা তা দ্িই। কারণ তার পর ভারত শাসনে যে ব্রিটিশ শিল্প পুঁজির 
প্রাধান্ত স্থাপিত হবে, আধুনিক কালের সামাজিক-অর্থনৈতিক ও ভাবগত 
বিপর্যয় ওপনিবেশিক পদ্ধতিতে অগ্রসর হবে, সিপাহী যুদ্ধের পরে (১৮৫৮) 
তাতে আর কোনো সন্দেহ রইল না। সিপাহী যুদ্ধ বাঙালীর জীবনে গুরুতর 
ঘটনা নয়। কিন্তু ভারতব্যাগী রাজনৈতিক-প্রশাসনিক পট-পরিবতনের তা 
একটি মূল কারণ। আর বাঙলাই তখন ভারতের প্রাণকেন্দ্র শুধু শাসনের 
নয়; শিক্ষায়, সামাজিক ও রাজনৈতিক চেতনায় বাঙলা অগ্রগণ্য । তাই সেই 
পট-পরিবর্তনের ফলে বাঙলার রাজনৈতিক ক্ষেত্র ছাড়া সামাজিক-মানসিক 
ক্ষেঞ্জেও পরিবর্তনের শ্রোত অবারিত হয়ে ওঠে পাশ্চাত্য জীবনধারা ও 
চিন্তাধারার প্রসার ক্ষিপ্র থেকে ক্ষিপ্রতর হতে থাকে--এই কারণেই আমরা 
বাঙালীরাও সিপাহী যুদ্ধকে গুরুত্ব দিতে বাধ্য । তাই মোটামুটি, খ্রীঃ ১৮৪৩ 
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থেকে খ্রীঃ ১৮৫৭-৫৮ পর্যস্ত কালকে একটি পর্ককাল বলে গ্রহণ করতে পারি। 
আর সে পর্বের নাম দিতে পারি--তত্ববোধিনীর পর্ব বা বিষ্ভাসাগরের 
পর্ব | 

তত্ববোধিনী বাঙল পত্রিকা ও সাহিত্যের জগতে গ্রাবেশ করে ঘ্বীঃ 
১৮৪৩-এ, এবং থীঃ ১৮৬৫ প্স্ত তা নানা সম্পদ জোগায়-_তার পরেও তার দান 
নানা দ্রিকে ম্মরণীয়। কিন্তু শব: ১৮৫৮-এর পরে যে অদ্ভুত সাড়া সাহিত্যে 
জাগে এবং দেখতে-না-দেখতে প্রসারিত হয়, তাকে “তত্ববোধিনী সভার, 
সৃষ্টি না বলাই শ্রেয়: | বিদ্যাসাগর তো ঘ্রীঃ ১৮৪৭-এর পূর্বে কিছুই প্রকাশ 
করেন নি, আর তার প্রধান কিছু কিছু লেখাও খ্রীঃ ১৮৫৮-এর পরে প্রকাশিত হয়। 
শিক্ষায়-দীক্ষায় জাগরণের যুগেও সেই অদ্ভুতকর্মা মহাপুরুষ আরও ৩০ বৎসরের 
উধবকাল আপন কর্তব্যে অবহিত ও আপন শক্তিতে অপরাজেয় থাকেন। 
কিন্ত সমাজ ও সাহিত্য বিদ্যাসাগরের প্রধানতম দান গ্রহণ করেছে শ্রী: ১৮৫৭ 
পর্যস্ত। তারপর থেকে একদিকে ধর্ম-সংক্কারে (যেমন, কেশবচন্দ্র-দেবেন্দ্রনাথ ) 
অন্যদিকে সাহিত্য-স্থট্টিতে ( মাইকেল-দীনবন্ধু-বন্ধিম ) অন্য কৃতী বাঙালীরা 
প্রতিষ্ঠা অর্জন করেন। কিন্তু বাঙলা গছ ১৮৪৩-,৫৭-এর মধ্যেই প্রতিষ্ঠিত 
হয়। কেউ একা সে কৃতিত্ব দাবী করতে পারেন না) তথাপি বিছ্যাসাগরকেই 
বাঙলা গগ্ের প্রথম প্রতিষ্ঠাতা বলতে হবে। আর কেউ তা নন,_কেরি নন, 
রামমোহন নন, মৃত্যুঞ্য়ও নন। বিদ্যাসাগর শিক্ষা-পুস্তক রচনায় ও প্রচার- 
গ্রন্থ রচনায় জীবনের শ্রেষ্ঠ দান উৎসর্গ করেছেন। কিন্তু তা নীরস পাঠ্যপুস্তক 
নয়, যুক্তিসমৃদ্ধ পরিচ্ছন্ন গ্রন্থ, রসাভিষিক্ত চমৎকার রচনা_এই কারণেও তিনি 
এই কালের যুগ-প্রধান হতে পারতেন। তছুপরি, ধিনি বিধবা বিবাহের 
প্রধান কেন, প্রায় একমাত্র, প্রবর্তক, যিনি প্রতিটি রচনায় ও প্রচেষ্টায় পুরুষার্থ ও 
মানবীয় মহত্বকেই প্রতিষ্ঠিত করতে চেয়েছেন, তিনি এ-যুগের প্রথম 
“হিউম্যানিস্ট' । তাই নিশ্চয়ই আধুনিক যুগের 'যুগ-প্রধান” বলে তাঁকেই গণ্য 
করা কর্তব্য--পমস্ত উনবিংশ শতাব্দীর বাওলায়ও আর এমন দ্বিতীয় 
মানুষ নেই । 

আধুনিক যুগধর্ম যে তিনটি বিশিষ্ট পর্ধায় অতিক্রম করে ইউরোপে বিকশিত 
হয়েছিল তাকে রিনাইসেন্স, রিফর্মেশন ও ফরাসী (বা বুর্জোয়া) বিপ্লব বলা 
চলে । সাধারণভাবে বলা যেতে পারে, রিনাইসেম্দের মূল অর্থ জীবন-জিজ্ঞাসায় 
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আগ্রহ ; রিফর্মেশনের অর্থ-ধর্ম ও সমাজ সংস্কারে উৎসাহ; আর ফরাসী বিপ্লবের 
সার কথা গণতান্ত্রিক মধ্যবিত্তের রাষ্ট্রক্ষেত্রে ক্ষমতালাভ। এই স্থপর়িণত 
যুগধর্মের সঙ্গে বাঙালীর ও ভারতবাসীর একই কালে পরিচয় ঘটে খ্রীঃ ১৮০০ 
অন্দের সময় থেকে । অবশ্য পরাধীন জাতি বলে স্বাধীনভাবে এই বুর্জোয়া- 
শিক্ষা তারা স্বাঙ্গীকৃত করতে পারেনি, পারবার কথাও নয় ;--এ কথা একবারও 
আমাদের বিস্বৃত হলে চলবে না । তথাপি রামমোহন রায়ও এই জ্ঞানপ্রসার, 
ধর্ম ও সমাজ-সংস্কার এবং রাজনৈতিক আন্দোলন যুগধর্মের এই ত্রিধার! সম্বন্ধে 
সচেতন ও সক্রিয় হয়েছিলেন। তারপর থেকে রাজনৈতিক চেতনা আরও 
দানা বেধে ওঠে, জ্ঞানজিজ্ঞাস।, ধর্মসংস্কার ও সমাজ-সংস্কারও আরও অগ্রসর হয়। 
এই গ্তীঃ ১৮৪৩ থেকে খ্রীঃ ১৮৫৭এর পর্বে এসে সেই সমস্ত ধারা সংগঠিত কূপ 
লাভ করে, যুগধর্ম একটা সুস্পষ্ট আকারে অস্কুরিত হয়, একথা আমরা পূর্বেই 
বলেছি। 


(ক) রাজনৈতিক চেতনার প্রকাশ 


যে রাজনৈতিক ও সামাজিক ঘটনাবলীতে এ পর্বে ভারতীয় জীবনধারা 
চঞ্চল হয়ে ওঠে এখানে তা বিশদ করে বলা অসম্ভব । শুধু এইটুকুই নির্দেশ করা 
যায় যে-_-এলেনবরার যুগ ছাড়িয়ে, ভারতীয় শাসনতন্ত্র জালহৌসির যুগে উত্তীর্ণ 
হল। ক্ষমতাচ্যুত দেশীয় সামন্ত রাজাদের রাজ্যচ্যুত করে ভারতবর্ষকে ব্রিটিশ 
শাসনের একচ্ছত্র আধিপত্যে ডালহৌসি আনয়ন করলেন। সে সমস্ত সামস্ত 
প্রধানদের মনে একারণে বি্রোহের বহি জলতে লাগল। তাদের হাতে 
ছিল-_-সাধারণ কৃষকের, বঞ্চিত কারুবিদের যুগ-সঞ্চিত ক্ষোভ। কোম্পানির 
লুষ্ঠনের যুগে যে প্রজাগীড়ন ও কৃষক-শোষণ অব্যাহত চলেছে তাতে বহুদিন 
ধরেই অগ্নযৎ্পাঁতের উপকরণ জমে ছিল। কোম্পানির সনদ পরিবর্তনের সময় 
(গ্রঃ: ১৮৫৩) থেকে একদিকে নৃতন শিক্ষানীতি ও ইংরেজি শিক্ষার প্রসার, 
বিশ্ববিদ্যালয় প্রতিষ্ঠা প্রভৃতি আধুনিক ভাবধারীর কেন্দ্রসমূহ বিস্তারের চেষ্টা 
চলল, অন্যদিকে টেলিগ্রাফ (শ্রী: ১৮৫৩), রেলওয়ে প্রভৃতি প্রবর্তনের দ্বারা 
ভারতের আধিক জীবন ও ব্রিটিশ শিল্প-জীবনের সম্পর্ক ঘনিষ্ঠ করা হলঠ। আধুনিক 
জীবন-যাত্রায় ভারতীয় বণিক, ভারতীয় কারুবিদ্‌ ভারতীয় কষক সকলেই বঞ্চিত 


১৪৮ বাঙল। সাহিতোর রূপরেখা 


থাকবে, অথচ সেরূপ জীবন-যাত্রার বাহন-সমূহের বিস্তার আরম্ভ হল-_- 
ওপনিবেশিকতার অগঞঙ্গচতি এমন অদ্ভুত। সেই ঘটনাধারার সঙ্গে একদিকে 
যোগ হয়েছিল আক্রমণমুখী খ্রীস্টধর্মের ওদ্বত্য, অন্যদিকে বিদ্যাসাগরপ্রমুখ 
নবজাগ্রত সমাজ-সংস্কারক্দের সরকারী সহায়তায় বিধবাবিবাহ্র অন্থমোদনে 
আইন প্রণয়ন। সামস্তযুগের ধর্মান্ধতা-গ্রস্ত হিন্দু জনসাধারণের মনে এসবও 
বিক্ষোভের সঞ্চার করল । মুসলমান জনসাধারণের পূর্বেই বিক্ষোভ ছিল বাদশাহী- 
নবাবী উজীরী-আমীরী হারানোতে। আয়মা-জমি ও রাজকর্মে ফারসির 
বিদায়ের সঙ্গে তাদের মধ্যে ওহাবী মনোভাব আরও বিস্তৃত হয়, তা ক্রমে সুদ 
ত্রিটিশ-বৈরিতায় পরিণত হয়েছিল । অতএব, ভালহৌসি বিদ্রোহের মুখেই 
ভারতবর্ধকে ঠেলে দিলেন। 

বোঝবার মত কথা শুধু এই যে, বাঙল। দেশে পরাজিত জীবনের অসস্তোষকে 
সংস্কারবাদী শিক্ষিত হিন্দুগণ গ্রায় ৪০ বৎসর ধরে (রামমোহনের সময় থেকে ) 
একটা আধুনিক চেতনায় প্রবুদ্ধ রাজনৈতিক আন্দোলনে সংগঠিত করতে সচেষ্ট 
ছিলেন। রামমোহন ও ইয়ং বেঙ্গলের” পর্বের শেষে শ্রী: ১৮৪৩ থেকে 
রাজনৈতিক চেতনা প্রবলতব হয়ে উঠেছিল-্জুরি প্রথার দাবীতে ও মরিসাসে 
কুলী প্রেরণের বিরুদ্ধে বাঙালী নেতারা! আন্দোলন করেন। সরকারী বেগার- 
খাটার বিরুদ্ধে রাধানাথ শিকদারের চেষ্টাও সার্থক হয়। ১৮৪৯-এর সাধারণ 
বিচার-পদ্ধতিতে ইউরোগীয়দের বিচার-ব্যবস্থার সরকারী প্রস্তাব (ব্র্যাক বিল্স্‌”) 
ওঠে) তার সমর্থনে রামগোপাল ঘোষের বাগ্মিতা সকলকে প্রবুদ্ধ করে। 
থ্রী; ১৮৫১ অবেই নিক্ষিয় জমিদার সভা! ও নিঙ্িয় ব্রিটিশ ইণ্ডিয়া সোসাইটি ছুই 
মিলিয়ে তৈরী হয় “ব্রিটিশ ইপ্ডিয়ান্‌ গাসোসিয়েশন |” দেবেন্দ্রনাথ ঠাকুর তার 
সম্পাদক হন । রাজনৈতিক কর্মে সদস্যদের উদ্যোগী হতে বলে বিভিন্ন প্রদেশের 
ভারতীয় নেতাদের তিনি আহ্বান করেন। থ্রীঃ ১৮৫৩ সনে সন্দ পরিবর্তনের 
পূর্বে (শ্রী: ১৮৫২ ) হরিশ মুখুজ্জে কোম্পানির নীল-চাষের ও সোরার একচেটিয়া 
অধিকার রহিত করা, সরকারী উচ্চকর্মে ভারতবাসীর নিয়োগ, এমন কি, 
ভারতীয় সংখ্যাধিক্যে ভারতীয় আইন-সভা স্থাপনের দাবী উত্থাপন করে জনমত 
গঠন করেন। মনে রাখা প্রয়োজন, ১৮৮৫ থেকে প্রায় ১০।১৫ বৎসর পর্যস্ত 
ইত্ডিয়ান ন্যাশনাল কংগ্রেসও এর থেকে বেশি রাজনৈতিক দাবী উখবাপন করতে 
পারে নি। ১৮৫৩৫৪তে মধ্যবিত্ত বাঙালী শিক্ষিতদের এসব লিবারুল 


জাগরণের যুগের উন্মেষ ১৪৯ 


€ উদ্ারনৈতিক ) দাবী শাসক-গোঠীও একেবারে অবহেলা করতে পারে নি। 
আরও লক্ষণীয়, গ্বী; ১৮৫৬-তে মিশনারিরা জমিদারী তন্ত্রের অধীনে রায়তদের 
অবস্থা অনুসন্ধানের জন্য আবেদন করলে ব্রিটিশ ইগ্ডিয়া এ্যাসোসিয়েশনে 
জমিদারবর্গও তা! সম্্থন করেন_ অভিযোগ প্রধানত জমিদারশ্রেণীর বিরুদ্ধে তা 
জেনেও তারা এ দাবীতে আপত্তি করলেন না । অর্থাৎ বাঙলার ইংরেজ-স্থষ্ট 
ভূম্যধিকারীর! ইংরেজি-শিক্ষিত মধ্যবিত্তের ( হরিশ মুখুজ্জে, রামগোপাল ঘোষের ) 
নৈতিক নেতৃত্ব তখন থেকেই স্বীকার করতে আরম্ভ করেছে । আর, সেই 
ইংরেজি-শিক্ষিত মধ্যবিত্তই বাঙালী উচ্চবিত্বদের নিয়ে আধুনিক দৃষ্টিতে উদ্ুদ্ধ 
একটা রাজনৈতিক আন্দোলন বাঙলাদেশে গঠন করে তার নেতৃত্ব লাভ করছে। 
মনে হয়, শ্রীঃ ১৮৫৭ সালে উত্তর ভারতের অন্য প্রদেশের থেকে তাই বাঙালী 
পমাজ--অভাবে ( টি92৪:0%5 ) ও প্রস্তাবে (০991605€ )-_ ছু"দিকেই 
একটু বিশিষ্ট ছিল। উত্তরভারতে পুবাতন সামন্তশ্রেণী ক্ষমতাচ্যুত হলেও সে 
অঞ্চলে তখনো প্রবল সামন্ত মনোভাব ব্যাপক ছিল, এবং সামস্ত নেতৃত্বও 
তর্খন পর্যস্ত অব্যাহত ছিল । বাঙলায় সেরূপ সামন্তশ্রেণীর ছিল অভাব; আর 
আধা-সামস্ত ( জমিদারীতত্ত্রের ) মনোভাব ব্যাপক হলেও তত বেশি প্রবল নয়। 
মধ্যবিত্ত শিক্ষিতশ্রেণী ক্ষুদ্র হলেও বাঙলায় তখন তারা প্রভাবশালী, আধুনিক 
দৃিও সমাজে প্রসারশীল। শিক্ষিত শ্রেণী রাজনৈতিক আন্দোলন ও সংগঠন 
ছুয়েরই পথ আবিষ্কার করেছে; অন্ধ অগ্র-পশ্চাৎভাবনাহীন বিক্ষোভে আত্মহারা 
হবে না। ১৮৫৭এর বিদ্রোহের স্বরূপ যাই হোক, বাঙলার বাঙালী তার বিরাট 
রূপ প্রায় দেখতেই পায়নি । বিদ্রোহী সিপাহীদের যেটুকু তারা দেখেছে বা 
শুনেছে তাতে তারা আশ্বস্ত বোধ করতে পারে না। ভারতের প্রথম ব্যাপক 
স্বাধীনতা-প্রয়াসেও যে বাঙালী সমাজে প্রায় কোনো চাঞ্চল্য এল না তার কারণ 
বাঙলায় তখন আধুনিক যুগের গোড়াপত্তন হয়েছে; বিদেশী বুর্জোঁয়৷ শক্তির হাত 
থেকে এভাবে দেশীয় অসংগঠিত সামস্ত শক্তি ও পশ্চাৎপর্দ জনশক্তি বিদ্রোহ 
করে স্বাধীনতা লাভ করতে পারে না, এ বিশ্বাসও প্রবল ছিল। স্বাধীনতার 
নামেও সেই ব্যর্থ অত্যু্থানে তাই বাঙালী শিক্ষিত সমাজ আত্মবিস্বত হতে 
চায়নি । কিন্তু সিপাহী বিদ্রোহের মহৎ দ্িকটিকে মনে মনে অবজ্ঞা করতেও 
তারা! পারেনি, তার প্রমাণও রয়েছে । অন্তত দশ বৎসরের মধ্যেই সিপাহী 
বিদ্রোহকে তারা স্বাধীনতার যুদ্ধ হিসাবে মনে মনে গণ্য করতে আরম্ভ করেছিল-_- 


১৫০ বাঙলা সাহিত্যের রূপরেখা 


তার প্রমাণও বাগল! সাহিত্যে প্রচুর । (রষ্টব্য £ লেখকের 2690 1//6676- 
6476 47361016 2152 4166? 1857. ) 


(খ) জ্ঞানবিস্তার 


জ্ঞানপিপাসায় ও জ্ঞানবিস্তারেই বাঙালীর এই চেতনা খ্রীঃ ১৮১৭ থেকে প্রথম 
দেখ! দিয়েছিল । ইংরেজী শিক্ষা ও পাশ্চাত্য জ্ঞান (খ্রীঃ ১৮৩৫এ ) শিক্ষাপথ 
রূপে প্রতিষ্ঠা লাভ করলে দেকেন্দ্রনীথ ঠাকুর কেন, রাধাকাস্ত দেব, রামকমল সেন 
প্রমুখদেরও অন্যতম প্রয়াস হয়__বাঙলা শিক্ষা যাতে অবজ্ঞাত না হয়, দেশীয় 
ভাষা ও এতিহোর জ্ঞান থেকে যাতে এই শিক্ষিতবর্গ বঞ্চিত না হয়, যাতে শিক্ষিত 
যুবকগণ দেশের প্রতি শ্রদ্ধা! না হারায়। এ উদ্দেশ্েই দেবেন্দ্রনাথ “তত্ববোধিনী 
সভা” ও “তত্ববোধিনী পাঠশালা প্রতিষ্ঠা করেন? অক্ষয়কুমার দত্তকে আপনার 
সহকারী রূপে গ্রহণ করেন। অন্যদিকে, খ্রীঃ ১৮৫৩এর সনদ পরিবর্তনের পরে 
থ্রী ১৮৫৪তে বাঙলার ছোটলাট ফ্রেডারিক জে. হ্যালিডের শিক্ষাবিষয়ক 
মন্তব্যে (মিনিটে ) দেশীয় ভাষায় নিম্নতর শিক্ষাবিস্তারের প্রস্তাব ছিল। 
এ প্রস্তাবের সঙ্গে সংযুক্ত হয় তখনকার সংস্কৃত কলেজের প্রিন্সিপ্যাল ঈশ্বরচন্ত্ 
বিগ্ভাসাগরের লিখিত একটি খসড়া । তার মর্ম এই-_মাতৃভাষায় ভিন্ন সাধারণের 
শিক্ষা সম্ভব নয়। আর এ খসড়ায় মাতৃভাষ! মারফতে শিক্ষণীয় বিষয় বিদ্যাসাগর 
যা নির্দেশ করেন কোনো ইংরেজিওয়ালা বৈজ্ঞানিকেরও তাতে আপত্তি করা 
অসম্ভব। সেই খসড়া হচ্ছে প্রথম ভারতীয় শিক্ষা-বৈজ্ঞানিকের মানবধর্মবাদ- 
সম্মত (100117911156 ) শিক্ষা প্রস্তাব (দ্রঃ ব্রজেন্্র নাথ বন্দ্যোঃ বিষ্ঠাসাগর+, সাঃ 
সাঃ চরিতমাঁলা )। এর পরে অবশ্ঠ বিদ্যাসাগর 'বঙ্গবিদ্যালয়” স্থাপনের ভার 
নিষে ও স্্ীশিক্ষা বিস্তাবেব জন্য “বালিকা বিদ্যালয়; স্থাপনের কাজ নিয়ে অদ্ভুত 
উদ্যমের সঙ্গে কার্ক্ষেভ্রেও অগ্রসর হন। এই সময়েই (খ্রীঃ ১৮৫৬) তিনি 
বিধবা বিবাহের আন্দোলনও আপনার জীবনের ব্রত হিসাবে গ্রহণ করেন। 
অন্যদিকে, “উডের ডেসপ্যাচের” ফলস্বরূপ আধুনিক ভারতের সরকারী শিক্ষানীতি 
প্রণীত হয়, জিলা স্কুল প্রতৃতি প্রতিষ্টিত হয় এবং শিক্ষা বিভাগ সুগঠিত হয়; 
কলিকাতা, বোস্বাই, ও মান্রাজে ভারতের প্রথম তিনটি বিশ্ববিদ্যালয়ও প্রতিষ্ঠিত 
হয় (গ্র; ১৮৫৭এর প্রথম দিকেই ), অর্থাৎ খ্রীঃ ১৮১৭এর সেই শিক্ষার্দীক্ষা 
খ্রীঃ ১৮৫৭তে মধ্যবিত্তের শিক্ষায়োজনে রূপায়িত হয়েছে৷ 
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(গ) সংস্কার আন্দোলন 


রামমোহনের এঁতিহা 2 ধর্ম ও সমাজ সংস্কারের তর্ক কোনো সময়েই 
থামেনি। কিন্তু রামমোহনের অভাবে তার ব্রদ্ষোপাসনার মগ্ুলী প্রায় বিলুপ্ত 
হয়েছিল--আলেকজাগ্ডার ডাফের খ্রীন্টধর্মের আন্দোলন ও "ইয়ং বেঙগলে'র 
সংশয়বাদই তখন প্রবল। রামমোহনের এতিহৃকে আশ্রয় করে এ দুয়ের বিরুদ্ধেই 
দেবেন্দ্রনাথ ঠাকুর প্রথমতঃ “তত্ববোধিনী সভা” (শ্রী: ১৮৩৯) স্থাপন করেন, 
নানা বিষয় তাতে আলোচিত ও ব্যাখ্যাত হত। তারপরে, সভার অন্ুপস্থিত 
সদন্যদের প্রয়োজনে প্রতিষ্ঠিত করেন “তত্ববোধিনী পত্রিকা” (শ্বীঃ ১৮৪৫ )-- 
অক্ষয়কুমার তার প্রধান লেখক । এ পত্রিকার পাতায় অক্ষয়কুমার বিজ্ঞান, 
দর্শন, ও পুরাবৃত্তের যুক্তিবাদী আলোচনা! চালালেন, আর দেবেন্দ্রনাথ ঠাকুর ও 
যুবক রাজনারায়ণ বস্থু প্রভৃতি বেদাস্তপ্রতিপাদ্য ধর্মতত্বের ব্যাখ্যা করতে 
থাকেন। বিদ্যাসাগরও এই পত্রে লিখতেন, এবং শ্রীঃ ১৮৫৫তে তিনি 
“তববোধিনী পত্জিকা"র সম্পাদক রূপেও কাজ করেন। প্রধানত: দেবেন্্রনাথের 
চেষ্টাতেই রামমোহন রায়ের ব্রহ্ষ-আন্দোলন নৃতন করে আবার জন্মগ্রহণ 
করল। প্রথমে তা “বেদ অপৌরুষেয়” এই মত গ্রহণ করে “বেদাস্তপ্রতিপাদ্য 
ধর্মঁ বলে নিজের পরিচয় দিত। পরে, কতকটা খ্রীষ্টান সমালোচকদের যুক্তির 
উত্তরে, কতকটা৷ অক্ষয়কুমার প্রমুখদের যুক্তিতে দেবেন্দ্রনাথ প্রমুখ ধর্মজিজ্ঞানস্থ্রা 
বেদের অপৌরুষেয়তা-বাদ পরিত্যাগ করেন। এভাবে অবশ্ঠ শুধু খীস্টান প্রচার 
নয়, ইয়ং বেঙ্গলে'র ধর্মহীন যুক্তিবাদও বাধাপ্রাপ্ত হয়। পরে কেশবচন্দ্র সেন 
এসে সেই ব্রাহ্মপমাজে বিপুল ভাবাবেগ সঞ্চার করলেন--তাই জাগরণের যুগে 
সেই ধর্ম ও সমাজ-সংস্কীরের আন্দোলন প্রবলতম একটা শক্তিরূপে জাতীয় 
জীবনে দেখা দিল। 


ইয়ং বেজলের এঁতিহা  রামমোহনের এই ধর্ম সংস্কারের ধারাকে এক 
হিসাবে প্রায় পাশ কাটিয়েই বিদ্যাসাগর ও অক্ষমকুমার দত্ত রামমোহনের 
যুক্তিবাদী জিজ্ঞাসার ধারা ও সমাজ-সংস্কারের ধারাকে এগিয়ে নিয়ে যান-__ 
“তত্ববোধিনী সভা ও পত্রিকায়” ও তাদের কর্মক্ষেত্রে। ইয়ং বেঙ্গলের বিদ্রোহ, 
অসংযম ও বিজাতীয় আচার-ব্যবহার এরা কেউ এক মুহূর্তও সহা করতেন না। 
এঁরা দেবেন্দ্রনাথ ঠাকুর, রাজনারায়ণ বস্থরও সহকারী । কিন্তু একদিক দিয়ে 
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এরাই রামমোহনের সঙ্গে ইয়ং বেঙ্গলের মধ্যবিত্বদের যুক্তিবাদের ও সংস্কার- 
প্রেরণার সামঞ্জস্য সাধন করেন, তা অনেকে বিস্বৃত হন। সমাজ-সংস্কারেঃ 
বিধবা বিবাহ বিষয়ে, বহুবিবাহ বিরোধিতায় “ইয়ং বেঙ্গল” এদের পূর্বেই 
যাত্রাপথে পদার্পণ করেছিলেন-_তার্দের উদ্দামতা নয়, কিন্তু তাঁদের যুক্তিবাদী 
এঁতিহ এদের গ্রাহ্থ করতে হয়েছে। সর্ব দ্রিক দিয়ে দেখলে এ বিষয়ে সন্দেহ নেই 
যে আধুনিক যুগধর্মের মূল সত্য যে মানব-নিষ্ জীবন-জিজ্ঞাসা ও কর্ম-প্রেবণা, 
বিদ্যাসাগরের তা+ই ছিল জীবনবেদ-_রবীন্দ্রনাথের ভাষায় তিনি একক এবং সেই 
বিস্ময়কর যুগেরও বিশ্বময় । 

বিদ্যাসাগর, অক্ষয়কুমার ও দেবেন্দ্রনাথ এই তিনজনই সিপাহী যুদ্ধের পরে বনু 
বৎসর পর্যস্ত নিজ নিজ দানে জাগরণের যুগকে সমুজ্জল করেছেন। কিন্তু তখন 
অন্যান্ত কর্মীও অগ্রসর হয়ে এসেছেন। অথচ খ্রীঃ ১৮৪৩ থেকে খ্রীঃ ১৮৫৭ এই 
উন্মেষক্ষণের তীরাই যুগম্রষ্টা। তাই এই পর্বের আলোচনা কালেই তাদের রচনার 
বিষয়ে সমগ্রভাবে আলোচনাও শেষ করা হল। কিন্তু কাল হিসাবে বা ভাব- 
প্রবর্তক হিসাবে এই পর্বেই তারা নিঃশেষিত হননি, তা মনে রাখা প্রয়োজন। 
এই কথা রেভারেগড কুষ্চমোহন বন্দ্যোপাধ্যায়, রাজেন্দ্রলাল মিত্র প্রভৃতি 
মনম্বীদেব সম্বন্ধেও সত্য--যদিও এই পর্বের প্রসঙ্গেই তাদের পরিচয়ও আমবা গ্রহণ 
করেছি। “হিন্দু কলেজের লেখক-গোর্ঠী' ও “সংস্কৃত কলেজের লেখক-গোরঠ্ীও, 
অনেকাংশেই এ সময় থেকে লেখা আরম্ভ করেন, তাও মনে রাখা প্রয়োজন । 


€২) তন্ববোধিনী পত্রিক। 


“তত্ববোধিনী সভা” ও "তত্ববৌধিনী পত্রিকা বাঙলা দেশের সাংস্কৃতিক 
জীবনকে জাতীয় ধারায় সংগঠিত ও বাহ্যবস্তর জিজ্ঞাসায় সংহত করে। 
“তত্ববোধিনী সভা? স্থাপিত হয় খ্রীঃ ১৮৩৯, ৬ই অক্টোবর। “সাধারণ 
জ্ঞানোপাজিক1 সভা, (056 59০9০160101 40012516101. ০0 00619] 
[110%11608৩) তার কিছু পূর্বেই কার্যারস্ত করেছিল (১৮৩৮, ৬ই মে)। 
তত্ববোধিনী তার অপেক্ষা “উদ্দারতর অভিপ্রায়ে প্রবতিত হইয়াছিল" ( ভূদেব 
মুখোপাধ্যায় )। শীঘ্রই তার সভ্যসংখ্যা পাঁচ শতের বেশি হয়ে যায়। তার 
আলোচনায় ধর্মতত্ব, দর্শন, বিজ্ঞান প্রভৃতিই প্রাধান্ত লাভ করে। দেবেন্দ্রনাথ 
্রাহ্মমমাজ পুৰংস্থাপিত করলেন (থ্রী; ১৮৪১)) “ব্দাস্তপ্রতিপান্ ত্রাঙ্গধর্ম* 


তত্ববোধিনী পত্রিকা ১৫৩ 


স্বীকার করলেন; তারপর, ১৮৪৩ খ্রীস্টাব্ষে (১৭৬৫ শকাব্দ, ১লা ভাব্র ) 
ব্রাহ্মদমাজের ব্যাখ্যান অন্গপস্থিত সদস্যদের নিকট প্রকটিত করবার উদ্দেশ্ঠে 
তত্ববোধিনী পত্রিকা প্রকাশিত করলেন। এ পত্রিকায় প্রবন্ধা্দি নির্বাচনের 
দায়িত্ব ছিল গ্্রস্থাধ্যক্ষদের' হাতে-_এ একটি উল্লেখযোগ্য কথা । একালের 
ভাষায় তাদের বলা চলে সম্পাদকমগ্ডল”। তাদের মধ্যে ছিলেন অক্ষয়কুমার 
দত্ত ঈশ্বরচন্দ্র বিদ্যাসাগর প্রভৃতি খ্যাতনামা মনম্বীরা। দেবেন্দ্রনাথের লেখাও 
তীরা প্রকাশিত করতে সময়ে সময়ে বাধা দ্িতেন। প্রথম ১২ বৎসর 
অক্ষয়কুমার দত্ত ছিলেন সম্পাদক | তীর বিজ্ঞান ও নীতিবিষয়ক আলোচনাই 
“পত্রিকা'কে শীর্ষস্থানীয় করে তোলে । অক্ষয়কুমার অসুস্থতার জন্য অবসর 
গ্রহণ করলে (ঘ্বীঃ ১৮৫৫) বিদ্যাসাগর পাত্রকার সম্পাদনভার গ্রহণ করেন। 
পূর্বাপরই তাতে দেবেন্দ্রনাথ ঠাকুরের ব্যাখ্যান, এবং রাজনারায়ণ বস্থ ও 
পরে দ্বিজেন্ত্রনাথ ঠাকুর মহাশয়ের লেখা প্রকাশিত হত। বাঙলা গছের 
ক্ষেত্রে এদের কৃতিত্ব স্মরণে রাখলে “তত্ববোধিনী পত্রিকা”র দানও উপলব্ধি করা 
যায়-_রাজেন্দ্রলাল মিত্রের “বিবিধার্থ সংগ্রহ” ও রহস্য সন্দর্ভের সম্মুখে 
এ আদর্শই ছিল। আর তারপর প্রথম কল্পের “তত্ববোধিনী পত্রিক1” বন্ধ 
(শ্রী: ১৮৬৫ ? ) হলেও, বঙ্গদর্শন” আবির্ভূত হল ( এপ্রিল, ১৮৭২ )। 

অক্ষয়কুমার সম্পাদিত “তত্ববোধিনী পত্রিকা” সম্বন্ধে হরপ্রসাদ শাস্বী মহাশয় 
বলেছেন-_-“তত্ববোধিনী পত্রিকা সমস্ত বাঙলায় ইউরোপীয় ভাব-প্রচারের 
মিশনারি ছিল। বাঙালীর ছেলেদের মধ্যে ইংরেজির ভাব প্রবেশ করান 
সর্বপ্রথম অক্ষয়কুমার দত্ত ছার! সাধিত হয়।” বলা বাহুল্য, এ কাজ তত্ববোধিনীর 
প্রতিষ্ঠাতা মহষি দেবেন্দ্রনাথ ঠাকুরের অভীষ্ট ছিল না। তার মুখ্য উদ্দেশ্য ছিল 
ভারতীয় তত্বজ্ঞান ও ভগবৎ-চিস্তা প্রচার দ্বারা যুরোপীয় ভাব-বন্তাকে সংযত 
করা, হয়ত বা প্রতিরোধ করা। অক্ষয়কুমার দত্তের প্রধান কৃতিত্ব সেই 
তত্ববোধিনীর মারফতেই তিনি যুক্তিবাদে ও বেজ্ঞানিক চিন্তায় বাঙালীকে 
দীক্ষিত করেছেন; আধ্যাত্মিক ভাবাদর্শে একেবারে কেন্ত্রচ্যুত হতে দেননি । 


অক্ষয়কুমার দত্ত ( ১৮২'-১৮৮৬) 
অক্ষয়কুমার দত্তের জন্ম নবহ্বীপের নিকটস্থ চুপি গ্রামে (শ্রী: ১৮২০)। সে 
বখসরই বিগ্ভাসাগরও জন্মগ্রহণ করেন বীরসিংহ গ্রামে । ছু'জনাই অনেকাংশে 


১৫৪ বাঙলা সাহিত্যের রূপরেখা 


একই সাধনার সাধক-_বাঙল! গগ্যে ও বাঙালীর চিন্তার ক্ষেত্রে তারা পরিচ্ছন্নতা 
ও শক্তির সঞ্চার করে গিয়েছেন । কিন্তু ছু'জনার মনের গঠন পৃথক । তাই 
অক্ষয়কুমার রেখে গিয়েছেন নিরাবেগ বৈজ্ঞানিক বুদ্ধির বিশুদ্ধ এতিহ-- 
বিদ্যাসাগর স্থদূঢ জীবননিষ্টা! ও প্রাণরসে পুষ্ট মীনবতাঁ-বাদের মহৎ উত্তরাধিকার । 
আজ পর্যন্তও বল! চলে না, বাঙল! সাহিত্য তাদের দান-ফল সম্পূর্ণ ভোগ করতে 
পেরেছে । 

জীবন-কথা। 3 অক্ষযকুমারের পিতা কলকাতায় খিদিরপুরে কাজ করতেন। 
তাই অক্ষয়কুমার কলকাতায় শিক্ষালাভের স্থযোগ পান। অবশ্য সে স্থযোগ 
দীর্ঘস্থায়ী হয়নি। ওরিয়েপ্টাল সেমিনারিতে মাত্র তিন বসব তিনি পড়তে 
পান, তখন তার পিতার মৃত্যু হয়; তিনি বিষয়কর্মের চিন্তায় বিদ্যালয় ত্যাগ 
করেন। কিন্তু তার বহু পূর্বেই বালক অক্ষয়কুমারের জ্ঞান-পিপাসা জেগেছিল ; 
নানা ভাষা শিক্ষা ছাড়াও তার অধিকতর আগ্রহ জাগে ভূগোলে, গণিতে ও 
প্রকৃতি-বিজ্ঞানে, নীতি-বিষষক নানা প্রশ্নে। বিদ্যালয় ত্যাগ করতে বাধ্য 
হলেও তিনি অধায়ন-স্পৃহা কিছুমাত্র ত্যাগ করলেন না। এমন কি, সে স্থযোগ 
ছাড়তে হবে এমন কোন বৃত্তিও গ্রহণ করতে চাইলেন না। এরূপ অবস্থায় 
তার পরিচষ ঘটে “সম্বাদ-প্রভাকরের সম্পাদক ঈশ্বর গুপ্তের সঙ্গে। গ্রপ্ত কবির 
অন্থসরণে এক-আধটি পণ্য রচনার পরে অক্ষয়কুমার তীর পত্রিকায় কিছু কিছু 
গছ রচনা লিখলেন। ঈশ্বর গুপ্তই তাকে মহষি দেবেন্দ্রনাথ ঠাকুরের সঙ্গে 
পরিচিত করিয়ে দেন। দেবেন্দ্রনাথ নিজ পৈতৃক ভবনে তখন (শ্ীঃ ১৮৩৯) 
“তত্ববোধিনী সভা” প্রতিষ্ঠা করে জ্ঞান ও অধ্যাত্মবিদ্যার আলোচনায় অগ্রসর 
হয়েছেন। অক্ষয়কুমার প্রথম 'তত্ববোধিনী পাঠশালাষ* শিক্ষক নিযুক্ত হন। সেই 
সভার উদ্যোগেই পাঠশালার, পাঠ্যরূপে প্রকাশিত হয় তার প্রথম গ্রস্থ 
ভূগোল । তারপর “বিষ্যাদর্শন” নামক একখানা মাসিক পত্রিকারও কয়েক 
সংখ্যা অক্ষয়কুমার প্রকাশিত করেন,_এ “বিদ্যাদর্শনের নামের রেশ পরবর্তী 
ব্দর্শনে” “আর্ধদর্শনে"ও দেখতে পাওয়া যাবে। কিন্তু অক্ষয়কুমারের মনীষার 
পথ উন্মুক্ত হল খ্রীঃ ১০৪৩ সালে "তত্ববোধিনী পত্রিকা'র প্রকাশে । তিনিই 
তার প্রথম সম্পাদক ও প্রধান লেখক পর্দে বৃত হন। আর ক্রমাগত ১২ 
বৎসর (্ৰী: ১৮৫৫ পর্যন্ত ) তিনি এ কাজ অক্লান্ত ত্বে সম্পাদন করেন। তাঁর 
অধিকাংশ গ্রন্থের প্রবন্ধাবলীই প্রথম এ পত্রিকার পাতায় প্রকাশিত হয়েছে। 


তত্ববোধিনী পত্রিক৷ ১৫৫ 


তত্ববোধিনীর লেখক রাজনারায়ণ বস্থ (বাঃ ভাঃ ও সাঃ বিঃ বক্তৃতা, ১৮৭৮) 
বলেছেন-__প্রথম প্রথম তার লেখাতে কাঠিন্য ও ক্রুটি থাকত, তা দেবেন্দ্রনাথ ও 
বিদ্যাসাগর সংশোধন করে দিতেন। “অক্ষয়বাবু কিন্তু সংশোধনের অতীত হইয়া 
অসাধারণ প্রভায় দীপ্তি পাইয়াছিলেন।” কঠিন শিরঃগীড়ার জন্য ষখন অক্ষয়কুমার 
তত্ববোধিনীর সম্পাদদনা-কর্ম ত্যাগ করতে বাধ্য হন, তখন বিদ্যাসাগর এসে সে 
ভার গ্রহণ করেন (শ্ীঃ ১৮৫৫ )। বিদ্যাসাগরের অন্গরোধেই অক্ষয়কুমার 
নবপ্রতিষ্ঠিত নর্মাল স্কুলের প্রধান শিক্ষকপদ গ্রহণ করেছিলেন । কিন্তু শিরঃপীড়ার 
জন্য এক বৎসর পরেই তা ত্যাগ করেন। গীড়া সত্বেও তার জ্ঞানস্পৃহা ব্যাহত 
হয়নি, এবং রচনাও একেবারে বন্ধ হয়নি। এই সময়েই বরং তীর শ্রেষ্ট গ্রন্থ 
ঘভারতবর্ষীয় উপাসক সম্প্রদায়ের, প্রধানতম অংশসমূহ রচিত হয়। অবশেষে 
ঘর; ১৮৮৬ সালে বন্ুদিন-স্বাস্থ্যহীন অক্ষয়কুমার, পরলোক গমন করেন। তার 
অনেক লেখা তখনো “তত্ববোধিনীর পাঁতাতেই নিবদ্ধ থেকে গিয়েছিল, সব 
লেখা এখনো প্রকাশিত হয়নি-_যেমন, তার (ও বিদ্যাসাগরের ? ) জমিদারী 
প্রথারবিরুদ্ধে সমালোচনা । 

বাহাবস্তর সহিত মানব প্রকৃতির জন্বন্ধ বিচার' অক্ষয়কুমার দত্তের 
পরিচিত গ্রস্থাদির মধ্যে সর্বাগ্রে প্রকাশিত হয়। প্রথম ভাগ প্রকাশিত হয় শ্রী 
১৮৫২ অন্দে, দ্বিতীয় ভাগ ঘীঃ ১৮৫৩-তে | জর্জ কুম্ব ( (60126 (০011196 ) 
নামক ইংরেজ লেখকের “মানুষের গঠন? (00125660002 ০৫ 11910 ) নামক 
ইংরেজি গ্রন্থ অবলম্বন করে অক্ষয়কুমারের এ গ্রন্থ রচিত। কিন্তু অক্ষয়কুমার 
তাতে বিবেচনা অন্ুধায়ী সংযোজন ও পরিবর্তন যথেষ্ট করেছেন। গ্রন্থের মূল 
প্রতিপাগ্ভ এই যে, ভগবানের নিয়ম লঙ্ঘন করলেই মানুষের ছুঃখ, দেই নিয়ম 
পালনে তার স্থখ। বিধাতার যে নিয়মসমূহ বিশ্ববিধানে দেখা ধায় তা কী 
কী, কোন্‌ নিয়ম পালনে সখ; কোন্‌ নিয়ম লঙ্ঘনে কী ছুংখ, তাই লেখকের 
আলোচ্য । গ্রন্থের প্রথমভাগে প্রাকৃতিক নিয়ম, মানুষের শরীরবৃত্তি ও 
মানস-বৃত্তিরও জীবনযাত্রার নীতিপদ্ধতি আলোচনা] করে অক্ষয়কুমার নিরামিষ 
ভোজনের সুফলতা ব্যাখ্যা করেছেন । দ্বিতীয়ভাগে ধর্ম ও সামাজিক নিয়ম, নিয়ম 
পালনের ফল, নাঁনা প্রাকৃতিক নিয়মের সমবেত কার্ধ, ব্যক্তির পক্ষে তার 
ফলাফল, স্থরাপানের কুফলতা-এ সব বিষয় আলোচিত হয়েছে। এসব 
আলোচন! যতই মূল্যবান্‌ ও প্রয়োজনীয় হোক্‌, 'রম্যরচনার' মত মুখরোচক 


১৫৬ বাঙলা সাহিত্যের রপরেখ৷ 


হতে পারে না। তথাপি অক্ষয়কুমারের প্রধান কৃতিত্ব এই যে, এসব প্রয়োজনীয় 
আলোচনায় তিনি বাঙালীকে উৎসাহিত করেছেন, আর বাঙল! গগ্ভের সেযুগে 
তিনি এরূপ আলেচনা অন্ত করতে পেরেছিলেন । সেদিনের ইংরেজি- 
জান! লোকেরা এ আলোচনা পাঠ করে এব যুক্তিধারায় বিশ্মিত হন, যুবকেরা 
তার নীতি-ধর্ম দ্বারা প্রভাবিত হন,--সেই স্তরে "ইয়ং বেঙ্গলের” যুক্তিবাদ 
উচ্চ্ঙ্লতা-মুক্ত হয়ে উঠবাঁর স্থযোগ লাভ করে,_তীদের লক্ষ্যই শ্রেয়তব পথে 
সাধিত হতে থাকে । 

ধর্মনীতি' নামে অক্ষয়কুমারের গ্রন্থখানি প্রকাশিত হয় অক্ষয়কুমারের অসুস্থ 
অবস্থায় শী: ১৮৫৬ অব্ে। সে গ্রন্থ যেন এই “বাহ্বস্তর তৃতীয় ভাগ স্বরূপ । 
কর্তব্যাকর্তব্য, ধর্মাধর্ম থেকে দাম্পত্যজীবন, সন্তানপালন, ভ্রাতা ভগ্নীর সহিত 
আচরণ, দাসদাসীর সহিত ব্যবহার প্রতৃতি গৃহধর্মের বহু প্রশ্নই এতে আলোচিত 
হয়েছে। এ বইও শিক্ষিত সাধারণের সমাদর লাভ করে। এসব গ্রন্থে 
অক্ষয়কুমার যে ধর্মনীতি ব্যাখ্যা করেছেন তা অধ্যাত্মধর্ম নয়, প্রধানত মনুস্তধর্ম | 
এরূপ নতুন নীতিবোধ বাঁ মূল্যবোধ আধুনিক যুগধর্মই পরিষ্ফুট করে। ন্যায়- 
নীতি এ যুগে এঁহিক (56০19) বিচার-বুদ্ধির দ্বারা স্থির হয়। পূর্ব-ূর্ব 
যুগে তা পারত্রিক ও পারমাথিক পাপ-পুণ্যের ধারণার দ্বারাই স্থির হত। 

অক্ষয়কুমারের প্রকাশিত পুস্তকের মধ্যে সর্বাধিক পরিচিত “চারুপাঠ 
১ম, ২য় ও ৩য় ভাগ। প্রথম ভাগ প্রকাশিত হয় খ্রীঃ ১৮৫২ অবে' ( ১৭৭৪ 
শকাবে )) দ্বিতীয় ভাগ খ্রীঃ ১৮৫৪ অবে (১৭৭৬ শকাবে )) তৃতীয় ভাগ খ্রীঃ 
১৮৫৯ অবে (১৭৮১ শকাবে )--তখন অক্ষয়কুমার কর্মজীবন থেকে অবসর গ্রহণ 
করেছেন । এ গ্রন্থের প্রধান উদ্দেশ্য জ্ঞান-বিজ্ঞানের তথ্য বিস্তার। উনবিংশ 
শতাব্দীর দ্বিতীয়ার্ধে প্রধান পাঁঠ্য পুস্তক হিসাবে “চারুপাঠ' বাঙালী শিক্ষার্থীর 
মনকে তথ্যনিষ্ঠ কবতে বিশেষ সহায়তা করেছে,_বিংশ শতকেও তথ্যনিষ্ 
পাঠ্য-পুস্তকের প্রযোৌজন শেষ হয়নি__চারুপাঠ' সে হিসাবে এখনো উপ্টিয়ে 
দেখার মত। 

'চারুপাঠেও পূর্বাপর সেই বস্তুনিষ্ঠ জ্ঞান ও নীতিধর্ম প্রচারই অক্ষয়কুমারের 
উদ্দেশ্য ছিল। তথাপি তিনি যে একেবারে কল্পনাবিমুখ লোক ছিলেন না 
তার প্রমাণ তৃতীয় ভাগের ন্বপ্রদর্শনের তিনটি প্রবন্ধ। ইংরেজ স্থলেখক 
এডিসন-এর (4941500 ) “মির্জার স্বপ্ন" (19100. ০ 81122) নামক 


তত্ববোধিনী পত্রিকা ১৫৭ 


বিখ্যাত কথাটি অবলম্বন করেই তা রচিত। অষ্টাদশ শতকের ইংরেজি সাহিত্য 
ও বস্তুনিষ্ঠ মনোভাব যদি বাঙলা গগ্ের গঠন-যুগে আরও অধিক প্রভাব বিস্তার 
করত, তা হলে বাল! গণ্য-সাহিত্যের উপকারই হত। সে দৃষ্টি ও মনোভাব 
অস্তত অক্ষয়কুমার দত্ত যে আয়ত্ত করতে পেরেছিলেন তার প্রমাণ শুধু উপরের 
গ্রন্থ কয়খানি নয়, তার শেষ গ্রন্থ 'ভারতবর্ষীয় উপাসক সম্প্রদায়' । 

ভারতবর্ষীয় উপাসক সম্প্রদায় শুধু অক্ষয়কুমারের শ্রেষ্ঠ রচন| নয়, এটি 
বাঙালীর গবেষ্ণ-মুলক সাহিত্যের এক প্রধান ও প্রথম নিদর্শন । আজও এর 
সমতুল্য গ্রন্থ এদিকে বাঙলায় রচিত হয়নি। “ভারতবরষাঁয় উপাসক সম্প্রদায়” 
ছুই ভাগে সমাপ্ত । প্রথম ভাগ প্রকাশিত হয় খীঃ ১৮৭০-এ, দ্বিতীয় ভাগ খ্রীঃ 
১৮৮৩-তে__অর্থাৎ বাল! সাহিত্যে যখন স্ষ্ির সমারোহ । তৃতীয় ভাগ 
প্রকাশিত হয় নি, তার কিছু কিছু প্রবন্ধ একালের মাঁসিকপত্রে প্রকাশিত হয়েছে 
(দ্রঃ ব্রজেন্ত্র সাঃ সাঃ চঃ১২)। এ গ্রন্থের গুচনা হয় “তত্ববোধিনী পত্রিকার? 
পাতায়, তবে যথার্থ রচনা সম্পন্ন হয় যখন ভ্রস্বাস্থ্য লেখক রোগযন্ত্রণায় প্রায় 
অচল । সেদিক থেকেও বাঙালীর জ্ঞাননিষ্ঠা ও অদম্য কর্মশক্তির এক উজ্জল 
: দৃষ্টান্ত ঘভারতবর্ষায় উপাসক সম্প্রদায়।' আর বিষয়গৌরবে ও লিপিকুশলতায় 
সত্যই তা 4099091215০” (সুকুমার সেন--বাঃ সাঃ গদ্য, পৃঃ ৭৮) গর 
অবদান; | 

অক্ষয়কুমারের প্রায় লেখার মূলেই ইংরেজি গ্রন্থ বা প্রবন্ধা্দির আদর্শ 
আছে। সে হিসাবে “ভারতবর্ষীয় উপাসক সম্প্রদায়ের'ও মূল বা আদর্শ 
উইলসন (লু. নু. 115০5.) রচিত (516601755 ০0. 005 7২1151085 
56০0 ০৫ ৪ 1710005) বা হিন্বু ধর্ম সম্প্রদায় বিষয়ক চিত্রাবলী” নামক 
ইংরেজি নিবন্ধসমূহ। তিনিও সহায়তা-লাভ করেছিলেন ফারসি ও নাভাজীর 
ভক্তমাল” থেকে, অক্ষয়কুমারের গ্রন্থের “উপক্রমণিকায় তা উল্লেখিত 
হয়েছে। উইলসনের নিবন্ধ প্রথম 4১512610 1২9৪:০175 নামক গবেষণী- 
পত্রে প্রকাশিত হয়, পরে ১৮৬১-১৮৬২ শ্রীস্টাব্ধে রোস্ট (7২০৪৮) কর্তৃক 
সম্পাদিত হয়ে গ্রস্থাকারে প্রকাশিত হয়। তখন উইলসনের গ্রন্থাবলীতে 
“হিন্দুধর্ম বিষয়ক নিবন্ধ ও বক্তৃতাবলী” (7895955 ৪.0. 1[+6000159 ০ 
[71700 [২6115199) নামে ছু'খণ্ডে তা প্রকাশিত হয়। কিন্ত কোনো 
গ্রস্থেরই অক্ষয়কুমার নিছক অন্থবাদক নন। উইলসন এক্ষেত্রে পথপ্রদর্শক 


১৫৮ বাঙল। সাহিত্যের রূপরেখা 


নিঃলন্দেহ। অক্ষয়কুমার অনুগামী হলেও যোগ্য উত্তরসাধক। একথা জানলেই 
তা বুঝা যাবে যে, উইলসনের গ্র্থে মোট ৪৫টি সম্প্রদায়ের কথা ছিল, 
অক্ষয়কুমার দত্তের গ্রন্থে আছে মোট ১৮২টি সম্প্রদায়ের বিবরণ। উইলসন 
ছাড়াও অন্তান্য দেশীয় লেখকদের লেখা থেকে তিনি কিছু কিছু তথ্য সংগ্রহ 
কবেছেন। কিন্তু অক্ষয়কুমারের নিজের সংগ্রহ প্রচুর, আর উইলসনের মত 
পূর্ববর্তীদের তথ্যাদিও তিনি বহুৰপে সংশোধন ও সংযোজন করেছিলেন। 
গ্রন্থের দু'ভাগে (মোট প্রায় ৩০০ পৃষ্ঠার ) ছু'টি 'উপক্রমণিকাঁও” অশেষ মূল্যবান্‌। 
প্রথম ভাগের উপক্রমণিকায় মূল আর্য (হিন্দ-ইউরোপীয় ), আর্ধ (হিন্দ- 
ইরাণীয় ) এবং ভারতীয় আর্ধ (ছান্দস ও সংস্কৃত) ভাষা ও সাহিত্যের ইতিহাস 
আলোচিত হয়েছে। ভাষা বিজ্ঞানে আলোচনা ভারতবাপী কতৃক এই 
প্রথম (সঃ সেন--বাঃ সাঃ গদ্য পৃঃ ৭৮)। সর্বসমেত এ গ্রন্থ যখন প্রকাশিত 
হুতে থাকে তখন রাজেন্দ্রলাল মিত্র (এমন কি বঙ্কিমচন্্রও ) এসব বিষয়ে 
আলোচনায় অগ্রসর হয়ে এসেছেন। কিন্তু তত্ববোধিনীর লেখক শুধু তাদের 
অগ্রজ নন, অগ্রবর্তীও। অক্ষয়কুমারেব আরও ছু'একটি ক্ষুত্র পুস্তিকা আছে, 
কিন্তু তাব অনেক প্রবন্ধ জীবিতকালে প্রকাশিত হয়নি। মৃত্যুর বহু পরে তার 
কনিষ্ঠ পুত্র ১৯০১ শ্রীন্টাঝে সেৰপ কিছু লেখা “প্রাচীন হিন্দুদিগের সমুদ্রযাত্রা 
ও বাণিজ্য বিস্তার” নাম দিয়ে গ্রশ্থাকারে প্রকাশ কবেছিলেন। তবু তার 
সহযোগী রাজনারায়ণ বস্থুর ( বাঙ্গালা ভাষা! ও সাহিত্য বিষয়ক বক্তৃতা? ) 
কথা ম্মবণীয় £ “অক্ষয়বাবুর প্রণীত “বাহ্বস্তঁ ও ধরর্সনীতি' তাহার সর্বোত্তম গ্রন্থ 
নহে, উহা! অনেক পরিমাণে ইংরেজির অন্গবাদমাত্র ( তখনো “ভারতীয় উপাসক 
সম্প্রদাষ” প্রকাশিত হয়নি, তাই বক্তা তার উল্লেখ কবতে পারেন নি-- 
“লেখক ) তত্ববোধিনী পত্রিকাতে প্রকাশিত প্রাচীন হিন্দুদিগের বাণিজ্য, 
পাগ্ুবদিগেব অস্ত্রশিক্ষা, কলিকাতার বর্তমান দুরবস্থা প্রভৃতি তাহার 
স্বকপোলরচিত প্রস্তাবই তাহার সর্ধোত্বম রচনা ।” 

অক্ষয়কুমার দত্ত তাই বাঙলা সাহিত্যে প্রায় ঈশ্বরচন্দ্র বিদ্যাসাগরের অগ্রে ও 
তীর সঙ্গেই ম্মবণীয়। তব প্রধান কীতি--কে) তিনি "ঘুরোপীয় ভাব প্রচারের 
মিশনারি”, তথ্যনিষ্ঠ জ্ঞান-বিজ্ঞানের অন্শীলন ও প্রচার তিনিই বাগলায় প্রথম 
আরম্ভ করেন__-অনন্যচিত্তে ও সার্থকভাবে। এ গ্রসঙ্গেই হয়ত বলা প্রয়োজন-_ 
তীর যুক্তিবাদে ও আলোচনায় দেবেন্দ্রনাথ প্রমুখ ব্রাহ্ম সহযোগীরা “বেদ 


তত্ববোধিনী পত্রিক৷ ১৫৯ 


অপৌরুষেয়” এই মত ত্যাগ করে ব্রাঙ্মধর্মকে অনেকটা! যুক্তিবাদী করে তোলেন । 
অক্ষয়কুমীর নিজে অবশ্ নিরাকার উপাসন]| ত্যাগ করে ক্রমে অজ্ঞেয়বাদী 
(৪£15980০ ) হয়ে পড়েন-_এটি শুধু তাঁর বৈজ্ঞানিক বুদ্ধির ফল নয়, তার 
সুদ নীতিবোধেরও পরিচায়ক | (খ) হরপ্রসাদ শাস্বী মহাশয় যথার্থ ই বলেছেন 
- তিনিই বাঙালীর সর্ধপ্রথম নীতি-শিক্ষক |” এই বিষয়-মাহাত্ম্য, গবেষণা- 
প্রয়াস ও বৈজ্ঞানিক দৃষ্টি ছাড়াও, অক্ষয়কুমার স্মরণীয় (গ) বাঙলা! গদ্যে বহুবিধ 
কঠিন তথ্যের ও ভাবের প্রকাশ-দক্ষ লেখক রূপে । আজ তা আমরা বুঝতে 
পারব না; কারণ, বাঙল। গদ্য এখন দাড়িয়ে গিয়েছে । তাই অক্ষয়কুমারের 
বাঙলাকে এখন মনে হয় তৎসম-কণ্টকিত গদ্য ; তার গতি ব্যাহত, আর প্রায়ই 
খণ্ডিত। অবশ্য “ভারতীয় উপাঁসক সম্প্রদায়ে' তা অনেকট] বিষয়ানরূপ খজুতা 
লাভ করেছে (তবে তা গ্রস্থাকারে প্রকাশের পূর্বে বঙ্কিম আবির্ভৃত হয়েছেন )। 
প্রকৃতপক্ষে গদ্যের যা প্রথম উপযোগিতা তা হচ্ছে সাধারণ কাজ চালানো । 
তারপর, গণ্য হচ্ছে 4৪ ০£ 2695০-এর স্বভাষা। সেই “কাজের কথার 
গদ্য” ও যুক্তির আশ্রয় গছ্যভাষায় রচনার প্রথম চেষ্টা করেন অক্ষয়কুমার | কিন্তু 
এডিসন প্রমুখ এরূপ ইংরেজি গদ্যের অষ্টারা এ জাতীয় গদ্যে চমৎকার 
রসিকতার জোগান দিয়েছেন); অক্ষয়কুমারের গদ্যে তার বিশেষ অভাব । 
রসিকতা কেন, অক্ষয়কুমারের গদ্যে সরসতাও নেই, তা বিশুষ্ষ যুক্তিবাদের 
ভাষা । রসিকতা অবশ্য বাঙল। গদ্যের ছুলভ গুণ, তা বিদ্যাসাগরেও প্রায় নেই । 
কিন্ত বিদ্যাসাগরের গণ্য নীরস বা নিরাবেগ গদ্য নয়, অথচ তিনিও যুক্তিধমী। 
এজন্যই বিদ্যাসাগরের শ্রেষ্টতা স্বীকার্য। 


ঈশ্বরচন্দ্র বিদ্ভাসাগর (১৮২০ ১৮৯১) 


“তোমার কীতির চেয়ে তুমি যে মহৎ'__একথা উনবিংশ শতকের কীতিমান 
বাঙালীদের, মধ্যে ধার সম্বন্ধে সবচেয়ে বেশি সত্য তিনি বিদ্যাসাগর । তাঁর 
ব্যক্তিত্ব তীর প্রারন্ধ বনু প্রচেষ্টার অপেক্ষাও মহত্তর। এ মানুষের স্বরূপ না 
বুঝলে সেই শতকের বাঙালী-প্রয়াস বোঝা! অসম্পূর্ণ থাকে (বিশদ জীবনচরিত 
না পেলে সাহিত্য-জিজ্ঞা স্বর পক্ষে এজন্য অবশ্যপাঠ্য স্বীয় রামেন্্স্ন্দর বেদী ও 
রবীন্দ্রনাথ ঠাকুরের বিদ্যাসাগর-বিষয়ক প্রবন্ধ ছু'টি, শিবনাথ শাস্বী মহাশয়ের 
লিখিত নান! বিবরণ, আর পরিষদ প্রকাশিত “বিদ্যাসাগর-গ্রন্থাবলী” )। 


১৬০ বাঙলা সাহিত্যের রূপরেখা 


জীবনকথা ঃ ঈশ্বরচন্দ্র বিদ্যাসাগর বীরসিংহ গ্রামে ইং ১৮২০ সালে 
জন্মগ্রহণ করেন। বীরসিংহ এখন মেদিনীপুরের অন্তভুক্ত, তখন ছিল হুগলী 
জেলার মধ্যে | অক্ষয়কুমার দত্ত ও বিদ্যাসাগরের একই বৎসর জন্ম, খ্রীঃ ১৮২০। 
ছু'জনাই চাকরিজীবী ভদ্র ঘরের সম্তান। ছু'জনার দৃষ্টিভজিতেও কতকাংশে 
মিল আছে, কিন্তু পার্থক্য অনেক, সেকথা সাহিত্যবিচারকালে দেখা যাবে। 
যে কথাটি এখানে লক্ষণীয় তা এই যে, ঈশ্বরচন্দ্র যে পরিবারে জন্মেন সেদিনের 
গণনায়ও তা দরিত্র মধ্যবিত্তের পরিবার । যে শিক্ষা তিনি লাভ করেন সেই 
ইংরেজি বিদ্যার যুগে তা “সেকেলে” শিক্ষা । তথাপি সেদিনের ভারতীয় 
জীবনের প্রাণকেন্দ্র কলকাতায় বিদ্যাসাগর যে প্রতিষ্ঠা অর্জন করেন তা 
তার সমসাময়িক কোনো অভিজাত ভাগ্যবানেরও সাধ্য হয়নি। ছাত্রস্থানীয় 
শিবনাথ শাহ্বীকে তিনি বলেছিলেন--“ভারতবর্ষে এমন কোন রাজা মহারাজা 
নেই যার মুখের উপর এই চটিপরা পায়ের ঠোক্কর দিতে পারি না” একথা অবস্থা 
বড়াই নয়, আত্মসচেতন বলিষ্ঠ পুরুষের সত্যকার আত্মবিশ্বীসের পরিচায়ক। 
বাঙালী মধ্যবিত্ত যে বুর্জোয়া ব্যক্তি-সত্তাবাদের মূল সত্যকে গ্রহণ করতে 
পেরেছে এবং সমাজ-নেতৃত্বে প্রতিষ্ঠিত হতে সক্ষম হয়েছে, একথা তারই 
প্রমাণ। 

ঈশ্বরচন্দ্রের পিতা ঠাকুরদাস বন্দ্যোপাধ্যায় ছিলেন সামান্য বেতনের চাকরে। 
তিনি কলিকাতায় বারে! টাকা মাইনের চাকরি করে সংসার চালাতেন। মনে 
হয়, চাকুরদাঁস সাধারণ নিবিরোঁধ প্রকৃতির মানুষ ছিলেন-সঈপ্বরচন্দ্রের বিপরীত 
প্ররৃতির। কিন্তু বিদ্যাসাগরের পিতামহ পণ্ডিত রামজয় তর্কভূষণ ছিলেন 
প্রবল-চরিত্র নির্ভীক পুরুষ, আর ইশ্ববচন্জ্রের মাতা ভগবতী দেবী ছিলেন 
সেদিনের দয়াবতী মহীযসী নারী-চরিত্র। বিদ্যাসাগর এদের তপশ্যারই যোগ্য 
উত্তরাধিকারী । গ্রামের পাঠশালার পাঠ শেষ করে ঈশ্বরচন্দ্র নয় বৎসর বয়সে 
পিতার সঙ্গে কলকাতায় পড়তে আসেন-_-তথন (খ্রীঃ ১৮২৯) হিন্দু কলেজের 
গৌরবের দিন, ভিরোজিয়ানদের উন্মেষকাল। ব্রান্ষণপপ্ডিতের বংশের ছেলে তবু 
সংস্কত কলেজেই কুলোচিত বিদ্যালাভের জন্য যোগদান করেন (এ পর্যন্ত 
কাহিনী তার অসমাপ্ত আত্মজীবনীতে অনেকেই পাঠ করেছেন )। সংস্কৃত 
কলেজে ইঈশ্বরচন্ত্র বার বৎসরে প্রায় সকল শাস্ত্র অধ্যয়ন করে কৃতিত্বের সঙ্গে 
সকল পরীক্ষায় উত্তীর্ণ হন। তখন ( থ্রী: ১৮৪১) তিনি বিদ্যাসাগর উপাধি লাভ 


তত্ববোধিনী পত্রিকা ১৬১ 


করেন। অবশ্ঠ সে কলেজেই তিনি ইংরেজি শিক্ষা করেছিলেন, এবং এর পূর্বেই 
“ল-কমিটির, পরীক্ষায়ও পাশ করেছিলেন । 
খ্রীঃ ১৮৪১ সালে জীবিকাক্ষেত্রে বিদ্যাসাগর সসম্মানে প্রবেশ কবতে পেলেন 
_-প্রথমে তিনি ফোর্ট উইলিয়ম কলেজের প্রধান পণ্ডিত ও বাঙলা বিভাগের 
সেরেমস্তাদারের পদ প্রাপ্ত হন। ইংরেজ শাসকদের বাঙল। পড়াবার সঙ্গে সঙ্গে তিনি 
তখন ইংরেজি ও হিন্দী আরও আয়ত্ত করে নেন। পাঁচ বৎসর পরে ( শ্রী: ১৮৪৬ ) 
তিনি সংস্কৃত কলেজের আযাসিস্টাণ্ট সেক্রেটারির কার্ষে নিষুক্ত হয়েছিলেন । 
কিন্তু একগুয়ে বিদ্যাসাগরের সঙ্গে সেক্রেটারি রসময় দত্তের মতবিরোধ হুল, 
বিদ্যাসাগর এক বৎসর পরেই ফিরে আসেন ফোর্ট উইলিয়ম কলেজের ট্রেজররের 
কাজ গ্রহণ করে। এ সময়েই ( শ্ীঃ ১৮৪৭) প্রকাশিত হয় তার প্রথম রচনা 
ফোর্ট উইলিয়ম কলেজের পাঠ্যপুস্তক--“বেতাল পঞ্চবিংশতি”। কিন্তু সংস্কৃত 
কলেজেই আবার তার ডাক পড়ল ১৮৫০ খ্রীস্টাবে,__এই যুবক-পঞ্ডিতের চরিত্র- 
শক্তি তখন ইংরেজ কতৃপক্ষের চোখে পড়েছে। বিদ্যাসাগর সে কলেজের 
সাহিত্যের অধ্যাপকের পদ গ্রহণ করেন এই শর্তে ষে, কলেজের পরিচালনায় তার 
সুপারিশ মত সংস্কার সাধন করা হবে। বারো দিনের মধ্যেই তিনি তাঁর সংস্কার 
প্রস্তাব পেশ করেন। কলেজের পাঠ্যপদ্ধতির সংস্কার ছাড়াও তিনি চাইলেন 
-স্কৃত কলেজকে সংস্কৃতির অধ্যয়ন-কেন্দ্র রূপে সুগঠিত করতে, সঙ্গে সঙ্গে 
মাতৃভাষারও স্জন-ক্ষেত্ররূপে গঠিত করতে । বিদ্যাসাগরের কর্মশক্তিতে 
কতৃপক্ষের আস্থা ছিল, তাই তারা এ প্রস্তাব গ্রহণ করলেন। পূর্ব প্রতিশ্রুতি 
মত বিদ্যাসাগরকে এবার তারা সংস্কৃত কলেজের প্রিন্সিপাল নিযুক্ত করলেন। 
বিদ্যাসাগর আপনার মনোমত কর্মক্ষেত্র পেলেন। সংস্কৃত কলেজের নিয়ম-কানুন 
ও ব্যবস্থাপনার তিনি আমূল পরিবর্তন সাধন করলেন। এ ভাবেই সে কলেজে 
তার অন্গগামী এক বাঙালী লেখক-গোঠীও গঠনের আয়োজন হুল ; অপর দিকে 
উপক্রমণিকা”, ব্যাকরণ কৌমুদ্রী', “ধজ্কুপাঠ” প্রভৃতি প্রণয়ন করে তিনি আধুনিক 
কালের বাঙালীর পক্ষে সংস্কৃতের এখর্ধভাগ্ারের প্রবেশপথ সুগম করে দিলেন। 
বাঙলা সাহিত্যের পক্ষেও এসব বই যে কত কল্যাণকর হয়ে ওঠে তা আধুনিক 
ভারতের অন্যভাষীদের তৎসম শব্দের বানান ও ব্যাকরণ-জ্ঞানের অভাব না দেখলে 
ঠিক উপলদ্ধি করা যায় না । এই কষিপুরুষের বাত্তব-বুদ্ধি ও সংগঠন-শক্তি তখন 
শিক্ষাক্ষেত্রে হুপ্রমাণিত হয়ে গিয়েছে । তাই এর পরে (খ্রীঃ ১৮৫৩-এর সনদ 
৯১ 


১৬২ বাঙল। সাহিত্যের রপরেখা 


পরিবর্তন-কালীন ) শিক্ষা-সংস্কারের প্রত্যেকটি প্রস্তাবে কর্তৃপক্ষ তাঁর অভিমত 
গ্রহণ করতে থাকেন। তীরই প্রস্তাবিত লোকশিক্ষার (প্রাথমিক-শিক্ষার ) 
প্রস্তাব গ্রাহথ হল। তাকে কর্তৃপক্ষ শিক্ষা-পরিদর্শকের কার্ধভারও দেন। তার 
উপরেই অর্পণ করেন তার পরিচালিত একশত 'বঙ্গ-বিদ্যালয়, ও স্বীশিক্ষার জন্য 
'বালিকা-বিদ্যালয়” প্রতিষ্ঠার দায়িত্ব । সরকারী অর্থ সাহায্যের অপেক্ষা না করেই 
বিষ্যাসাগর এসব বিগ্যালয় স্থাপন করে যান, কিছুদিন পর্যস্ত তার ব্যয়ভারও 
বহন করেন, অথচ তখনো বিদ্যাসাগরের বেতন সর্বসাকুল্যে পাচশত টাকা। 
অবশ্ঠ পূর্বেই প্রকাশিত হয় তার শিকুন্তল।' (শী; ১৮৫৪)। আর সঙ্গে সঙ্গে 
(খ্রীঃ ১৮৫৪) প্রকাশিত হল বিধব]1 বিবাহ প্রস্তাব করে তার দু'খানি বিখ্যাত 
্রস্থ_বাঙলাদেশে তাতে বিরোধের তুমুল তরঙ্গ উঠল। 

সে আন্দোলন কথায়, ছড়ায়, এমন কি পরবর্তী কথা-সাহিত্যেও তার জের 
রেখে গিয়েছে । সাহিত্য আলোচনায়ও তাই বিধবা! বিবাহ আন্দোলনের কথা 
মনে রাখতে হয়। এই আন্দোলনের জন্যই বিদ্যাসাগরের জীবন-নাশের চেষ্টাও 
হয়, তার তীব্র কর্তব্যবোধ তাতে বরং বহুগুণ বৃদ্ধি পায়। সেই একগুয়ে প্রকৃতি 
ধ্রীঃ ১৮৫৬ সালে রাজপুরুষদের সহায়তায় বিধবা-বিবাহ আইন পাস না করিয়ে 
ছাড়ল না। দেশের লোকের অনুমোদন অপেক্ষা! বিজাতীয় সরকারের 
অন্থমোদনের উপর নির্ভর করতে গিয়ে সম্ভবতঃ বিদ্যাসাগর ভুলই করেন। তার 
পৌরুষ ও মনুষ্যত্ব তার পরেও কিন্তু নিবৃত্ত হল না? বিধবা-বিবাহ কার্ধত 
প্রবর্তনে তাকে ঠেলে নিয়ত এগিয়ে নিয়ে চলল । অসামান্য আস্তরিকতা, উদ্যম 
ও আপন পরিশ্রম ও অর্থব্যয়ে যা সম্ভব বিদ্যাসাগর পরবর্তী জীবনে 
( ১৮৫৬-১৮৯১) বিধবা বিবাহ প্রচলনের জন্য অকাতরে তা করেছেন। 
কিন্তু নানা বিরোধে, বিশেষ করে সামাজিক ও অর্থনৈতিক পরিবর্তনের 
অভাবে, বাঙালী হিন্দুসমাজে বিধবা-বিবাহ তথাপি তখন গ্রাহ হয় নি। তা 
সহজগ্রাহ হল বিংশ শতকের তৃতীয় ব1 চতুর্থ শতকে--যখন রাঁজনৈতিক- 
সামাজিক পরিবর্তনে বিলাত-যাত্র/ আহার, আচার-নিয়ম প্রভৃতি সকল শাস্্ীয় 
সংক্কাই আলগা! হয়ে গিয়েছে; মধ্যবিত্তের পক্ষে ক্রমদারিক্র্যে গলগ্রহত্বরূপ 
বিধবাকে পালন কর! ছুঃসাধ্য হয়ে উঠেছে, স্বীশিক্ষা! অগ্রসর হয়েছে এবং ব্যক্তি- 
স্বাধীনতার নীতিতে যুবক-যুবতী নিজ অভিপ্রায় অনুযায়ী বিবাহ করতে পরাজ্ুখ 
নূয়। বিধবা বিবাহ ব্যাপারে এই বহু-বিলম্বিত ভাব-পরিবর্তন মনে রাখলে 


তত্ববোধিনী পত্রিকা ১৬৩ 


“বিষবৃক্ষ' থেকে “চোখের বালি" পর্বস্ত অনেক উপন্যাসের কোনো কোনো 
কাহিনীগত প্রশ্ন ও সমাধান হয়ত সহজবোধ্য হয়। খ্রীঃ ১৮৫৬-১৮৫৭-এর পরবর্তী 
ষুগে বিদ্যাসাগরের স্বাধীন বৃত্তিতে সাফল্য, সর্বস্বীকৃত মহানুভবতা, শিক্ষাবিস্তারে 
ও সাহিত্য-প্রচারে তার অক্রান্ত প্রয়াস কেন বাঙালী জীবনে যথোচিত প্রভাব 
বিস্তার করতে পারে নি,এমন কি, কেন বঙ্কিমচন্দ্র প্রমুখদের তা বিরোধিতা 
লাভ করেছে,_তাঁও কতকটা বোঝা যায়। অবশ্য বাঙলা সাহিত্য তখন 
মাইকেল-বঙ্কিমের দানে আর এক নূতন স্তরে উঠে গিয়েছে তাও স্বীকার্ধ) 
সেই স্ষ্টি-সমৃদ্ধিতে বিদ্যাসাগরের দান তেমন আর আবশ্যক নেই । 

মেই পর্বে (ইং ১৮৫৭-১৮৯১) বিদ্যাসাগরের জীবনের প্রধান প্রধান 
ঘটন! হল এই £ খ্রীঃ ১৮৫৭ সালে কলিকাতা বিশ্ববিদ্যালয় প্রতিষ্ঠিত হল, তিনি 
তার অন্যতম “ফেলো” মনোনীত হলেন । তত্ববোধিনী সভার সঙ্গে তার সম্পর্ক 
প্রায় দশ বসর ধরে তখন চল্ছে। তিনি তত্ববোধিনী পত্রিকারও সম্পাদক- 
মগ্ডলীর একজন ছিলেন ; ১৮৫৫তে অক্ষয়কুমারের পরে পত্রিকার সম্পাদন- 
ভার তিনি গ্রহণ করেন। থ্রী: ১৮৫৮ সালে তিনি “তত্ববোধিনী সভার*ও 
সম্পাদক হলেন । ১৮৯১ শ্রীস্টাব্দে তাঁর মৃত্যুর পরে তত্ববোধিনী পত্রিকা ( ভাব 
১৮১৩ শকাব্ধ, পৃ ৯৫-৯৬ ) লেখেন, “বিদ্যাসাগর মহাশয় ইহাতে মহাভারতের 
অন্থবাদদ করিতেন, এবং এই পত্রিকায় যে সমস্ত প্রবন্ধ প্রকাশিত হইত তাহার 
সংশোধনের ভার তাঁহারও হস্তে ছিল।” খ্রীঃ ১৮৫৯ সালে তিনি সরকারী চাকরিতে 
পদোন্নতি নেই বলে ও চাকরিতে স্বাধীনতা নেই বলে চাকরি ছেড়ে ব্যবসায়ে 
নামলেন_যে কালে ইংরেজি শিক্ষিতরাঁও চাকরিকে করে তুলেছেন বর্গ । 
বিদ্যাসাগর তখন “সংস্কৃত প্রেস ডিপোজিটরি' ও “সংস্কৃত বুক ডিপো” স্থাপন 
করেন, নিয়মনিষ্ঠার সঙ্গে ব্যবসায় পরিচালনা করে তাতে সাফল্য লাভ 
করেন। 'সর্বদর্শন-সংগ্রহ', “কুমারসম্ভব”, 'অভিজ্ঞান-শকুস্তলম্ঠ, “মেঘদূতম্‌ প্রভৃতি 
সংস্কৃত পাঠাগ্রস্থ বিচক্ষণ-ভাবে তিনি সম্পাদন করেন) বাঙল। পাগ্ঠগ্রস্থ প্রণয়নেও 
তার শিথিলতা ছিল না'। 
_ মাইকেলের মত অমিতব্যয়ী প্রতিভা, দেশের প্রত্যেকটি সৎসাহ্সী কর্মী, 
বিপন্ন পীড়িত দুর্দশাগ্রস্ত অসংখ্য নর-নারী, ছোট বড়, সকলের পক্ষে তিনি তথন 
দয়ার সাগর (শিবনাথ শাস্্ীর 'আত্মচরিতে” তার প্রমাণ যথেষ্ট )। তা ছাড়া, 
মেট্রোপলিটান স্কুলের পরিচালন-ভার গ্রহণ করে আপন কর্মদক্ষতায় তিনি তাতে 


১৬৪ বাঙলা সাহিত্যের রূপরেখা 


থ্রী: ১৮৭২ সালে প্রথম কলেজ বিভাগ খুললেন, শ্রী: ১৮৭৯-তে তা প্রথম শ্রেণীর 
কলেজে উন্নীত হল । কলিকাতা বিশ্ববিদ্ঠালয়ের অধীনে বাঙালীর প্রথম বে-সরকারী 
কলেজ এই মেট্রোপলিটান কলেজ, এখনকার বিদ্যাসাগর কলেজ । হিন্দু কলেজ 
স্থাপন করেছিলেন কলিকাতার দেশীয় ও বিদেশয় অভিজাতবর্গ একযোগে ; 
মেট্রোপলিটান কলেজ স্থাপনা ও পরিচালনা করেন এই সংস্কৃত-পড়া পর্ডিত-- 
রাজা, মহারাজা, জমিদার, ব্যবসায়ীরা কেউ নন, শিক্ষিত এক আত্মনির্ভর মধ্যবিত্ত 
দরিদ্র ব্রাহ্মণের সম্তান বিদ্যাসাগর । পারিবারিক ও সামাজিক আশাভঙ্কে তখন 
এই মানব-প্রেমিকের হৃদয় ক্ষতবিক্ষত। তিনি অনেক সময়েই তাই আশ্রয় 
নিতেন করমাটারে সীওতালদের মধ্যে । এর উপরে শ্ীঃ ১৮৮৬ অবে গাড়ি 
উল্টিয়ে পড়ে তীর স্বাস্থ্য একেবারে ভেঙে গেল। পাঁচ বখসর আরও নীরবে 
অতিবাহিত করে খ্রীঃ ১৮৯১-তে ৭ বৎসর বয়সে তিনি বিদায় নিলেন । 

খ্রীঃ ১৮৫৭-এর পরে তার প্রধান বাঙল] রচন| £__খ্বীঃ ১৮৬০ অবে প্রকাশিত 
ীতার বনবাস+; থ্রী; ১৮৬৪-১৮৬৮ প্রকাশিত 'আখ্যান-মঞ্জরী'র ছুই ভাগ 
তৃতীয় ভাগ সংযোজিত হয় শ্রী; ১৮৮৮তে; খ্রীঃ ১৮৬৯ অবে প্রকাশিত 
সেক্সপীয়রের “কমিডি অব্‌ এররস্‌? (0012960 ০৫ [2019 ) অবলম্বনে রচিত 
ভ্রান্তি-বিলাস” এবং খ্রীঃ ১৮৭১ ও শ্বীঃ ১৮৭৩-এ প্রকাশিত বহুবিবাহের বিরুদ্ধে 
রচিত ছু"খানি পুস্তক । এ ছাড়া, অপ্রকাশিত রচনা যা ছিল তার মধ্যে পাওয়া 
যায় তার অসম্পূর্ণ আত্মজীবনী (মৃত্যুর পরে শ্রী: ১৮৯১ সালে সাহিত্যে? 
প্রকাশিত ), অন্তত একটি ব্যক্তিগত নিবন্ধ “প্রভাবতী সম্ভাষণ (খ্রীঃ ১৮৯২ অবে 
'সাহিত্যে প্রকাশিত)। কয়েকটি বিতর্কমূলক ব্যঙ্গ-বহুল বেনামী রচনাও 
তার বলে এখন গ্রাহা হয়। খ্রীঃ ১৮৭২-এ বস্কিমের 'বজদর্শন” প্রকাশিত হয়েছিল, 
কিন্তু বিদ্যাসাগরের পরবর্তা রচনারীতি তার দ্বারা প্রভাবিত হয়েছে এরূপ মনে হয় 
না। আর পূর্ববর্তী রচনা বিষয়বস্ততে ও ভাষাসম্পদে তার নিজম্ব। 

রচনা পরিচয় £ অবশ্য বিদ্যাসাগরের ( এবং অক্ষয়কুমারের ) “নিজন্বতা” 
কিছু ছিল কি না, তা একটা' প্রশ্ন । বঙ্কিমচন্দ্র বেতাল পঞ্চবিংশতি', পিকুস্তলা”, 
“সীতার বনবাস” ভ্রাস্তিবিলাস" প্রভৃতি উপাখ্যান-গ্রন্থের উল্লেখ করে বলেছেন, 
বিদ্যাসাগর মহাশয় প্রতিভাশীলী লেখক হলেও আখ্যায়িকা-সংগ্রাহক মাত্র। 
কথাসাহিত্যিক বঙ্কিমচন্দ্র আখ্যান-উদ্ভানার মৌলিকত্বকেই একমাত্র 
মৌলিকত্ব মনে করতেন। আসলে এটি যুক্তি নয়, বন্কিমের বিষ্ঠাসাগর- 
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বিরোধিতা । কারণ, বিষ্যাসাগর শুধু উপাখ্যান রচনা করেন নি; শুধু তথ্যবহুল 
পাঠ্যপুস্তক রচনা করেও ক্ষান্ত হন নি; তিনি বিতর্কমূলক পুস্তক, সাহিত্য এবং 
প্রবন্ধও রচনা করেছেন। তার মৃত্যুর পরে প্রকাশিত তার “আত্মজীবনী” 
প্রভাবতী সম্ভাষণ, ও বেনামা বিদ্রপ-রচনা সেই মহাপুরুষের অন্তুততর 
শিল্পশক্তির পরিচায়ক । এসব কোনো কোনো রচন! সর্বাংশেই মৌলিক । 
এবং যদিও বিদ্যাসাগরের অধিকাংশ রচনা সত্যই সংগৃহীত, এবং শিক্ষাব্রতীর 
উদ্দেশ্টানুরূপ পাঠ্যপুস্তক মাত্র, কিন্তু কোনো ক্ষেত্রেই তা স্বকীয়তা-বজিত 
নয়। আঁর পুনঃপরিবেশনেও কলা-অভিনবত্ব রয়েছে--যেমন তা আছে 
কতিবাসের রামায়ণ, কাশীদাসের মহাভারতের মত সংগ্রহ-গ্রস্থে, যেমন তা 
আছে 'বর্ণপরিচয়ের” “জল পড়ে, পাতা নড়ে থেকে “আখ্যান-মঞ্জরীর” মত 
নিছক পাঠ্যপুস্তকের স্থস্থির পরিকল্পনায়, সুঠামু ভাষাসম্পদে ৷ বঙ্কিম নিজেও 
সাহিত্য-রচনা করতে করতে বারে বারে প্রচারে নেমেছেন, বিদ্যাসাগর 
জ্ঞানপ্রচার করতে করতে বারে বারে সাহিত্য-রচনা করে বসেছেন। “বিশুদ্ধ 
সাহিত্যরস” সেই শতাব্দীর জাতীয় আত্মপ্রতিষ্ঠায় উদ্ধদ্ধ মনস্বীদের কারও বিশেষ 
অভীষ্ট ছিল না। 

বিষ্ভানাগরের প্রথম গ্রন্থ (শ্বীঃ ১৮৪৭) সংগৃহীত উপন্তাস, “বেভাল 
পঞ্চবিংশতি', হিন্দী 'বেতালপচিশী” থেকে তা সংগৃহীত। তা পাঠ্যপুস্তকও। 
কিন্ত তাতেও বিদ্যাসাগরের বিশিষ্ট প্রতিভার স্বাক্ষর রয়েছে। নিশ্চয়ই এর 
গদ্যভাষা নির্দোষ নয়; সংস্কৃত শব্ধ প্রচুর ; “গমন করিলেন” “শ্রবণ করিলেন' 
প্রতি সংযুক্ত ক্রিয়াপদ প্রয়োগ প্রায় তার নিয়ম, আর অসমাপিকা ক্রিয়ার 
পরিবর্তে করতঃ», প্রযুক্ত” পপুরঃসর' প্রতৃতি শব্ধ যেন বাক্যকে রজ্জুবদ্ধ করে 
রাখে। অপ্রচলিত সংস্কৃত শব্দের অন্কুশ-পীড়াও আছে। কিন্তু এসব হচ্ছে বিংশ 
শতকের গগ্-পাঠকের আপত্তি; তবে এ আপত্তি একেবারে উড়িয়ে দেবার 
কারণ নেই । কারণ শ্রী: ১৮৪৭-এ বিদ্যাসাগর যখন “বেতাল পঞ্চবিংশতি' রচনা 
করছেন, তখন মৃত্যু বিগ্তালঙ্কারের “প্রবোধ চন্দ্রা? তার সম্মুখে ছিল। তার 
সর্বত্র না হোক্‌, উৎকৃষ্ট অংশে সংস্কৃত-সমৃদ্ধ ভালো গছ্যের নিদর্শন আছে। 
্রবোধ চক্দ্রিকা'র রচনার পরে প্রায় ৩০ বৎসরে বাঙলা গ্ধ আরও পরিণত 
হয়েছে। তখন “তত্ববোধিনী পত্রিকার*ও তৃতীয় বৎসর সমাপ্ত হয়েছে; অক্ষয়- 
কুমার, মহধি দেবেন্দ্রনাথ গ্রমুখদের রচনা-রূপও বিষ্ঠাসাগরের নিকট সুপরিচিত । 
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কাজেই বিষ্ভাসাগরের পক্ষে একেবারে আদর্শের অভাব ছিল না। কিন্তু এসব 
সত্বেও বিদ্যাসাগর গ্রারভ্তেই যা নির্মাণ করলেন তা| কি বিশেষত্ব-বজিত, না, 
প্র: ১৮৪৭-এর পূর্বে প্রকাশিত কোনে রচনার অপেক্ষা নিকষ্ট? এজাতীয় 
উপাখ্যান রচনার জন্য অক্ষয়কুমার-দেবেন্ত্রনাথ অপেক্ষা “প্রবোধ চন্দ্রিকাকারেরই 
ভাষা তুলনীয়। মৃত্যুগয়ের শ্রেষ্ঠ রচনাতেও সংস্কৃত ভাষার সৌন্দর্যকে বাঙলা! 
সাধুভাষায় পরিবেশন করার শিল্প-প্রয়াস ছিল। কিন্তু বিদ্যাসাগর তার ও 
অন্ত সকলের অপেক্ষা সার্থকতা এ গ্রন্থেও আয়ত্ত করলেন । যেমন দেখছি--এক, 
বাঙল! গগ্চের রূপ এতদিনে স্থিরতর হয়েছে, বাক্যে অপরিমিত দীর্ঘতা ত্যক্ত 
হয়েছে। তাই বিদ্যাসাগরের সংস্কৃত-বিদপ্ধ রসদৃষ্টি সংস্কৃত-ভাষার সৌন্দর্যকে 
সত্যই বাঙলায় আত্মসাৎ করতে পেরেছে । তা! সম্ভব হয়েছে দ্বিতীয় এক বিশেষ 
কারণে__বিষ্যাসাগরই বাঙল! গছ্যের স্বাভাবিক ছন্দকে সর্ব প্রথম ধরে ফেললেন । 
এ সত্যটি রবীন্দ্রনাথ প্রথম নির্দেশ করেন, পরে স্থনীতিকুমার চট্টোপাধ্যায়, 
স্থকুমার সেন প্রমুখ ভাষাতাত্বিকরা বিশ্লেষণ করেও তা দেখান। আর 
বিদ্যাসাগরের পাঠকমাত্রই এ তত্ব না জেনেও সেই ছন্দোমাধুর্যে বারে বারে বিমুগ্ধ 
হয়েছেন (এ প্রসঙ্গ বিভূতিভূষণ বন্দ্যোপাধ্যায়ের “পথের পীচালী'তে উদ্ধৃত 
সীতার বনবাসের” প্রথম অধ্যায়ের 'এই সেই জনস্থান মধ্যবর্তী প্রত্রবণ 
গিরি'র বর্ণনাংশ স্মরণীয়)। ১৮৪৭-এর লেখা “বেতাল পঞ্চবিংশতিতেও এই 
ছন্দোবোধ দেখ! যায়, অবশ্য পরবর্তী রচনায়-_'শকুস্তলায়+, "সীতার বনবাসে? 
বা প্রভাবতী সম্ভাষণ” “আত্মজীবনীতে” তার আরও স্থপরিণত দৃ্টাস্ত লাভ 
করা যায়, তা না বললেও চলে (দ্রঃ স্থঃ সেন--বাঃ সাঃ গগ্য)। অবশ্য 
“বেতাল পঞ্চবিংশতি” তা সত্বেও তত স্থুখপাঠ্য নয়, তার কারণ দৌষ-ক্রটিতে 
এই প্রথম রচন! মাঝে মাঝে খণ্ডিত। 

বাঙলা গছের ছন্দোবোধ ও ছন্দ আবিষ্কার বিদ্যাসাগরের প্রধানতম কীতি। 
তাই বুঝে নেওয়া দরকাব যে বাঙল! গগ্যের ছন্দ কি। পদ্ঘের মতই গগ্যেরও ছন্দ 
আছে, ড্রাইডেন যাকে বলেছেন (1৩ ০86 1791071005০ 0:0861 তা 
পছ্যের ছন্দ-স্থৃষমা অপেক্ষাও সুম্প্টতর ও স্বাভাবিক । মানুষের শ্বাসবায়ু নিজের 
প্রয়োজনেই কথার মধ্যে ছোট-বড় ছেদ খুঁজে নিয়ে শক্তি সঞ্চয় করে, এবং 
বাক্যকে এগিয়ে নিয়ে চলে। বাক্য নিতান্ত ছোট না হলে বাক্যের 
অভ্যন্তরেও এজন্য যতি-অর্ধ্যতির ব্যবস্থা করতে হুয়। তাতে স্বাভাবিকভাবেই 
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বাক্যের মধ্যে পর্ব বিভাগ আসে। কিন্তু প্রত্যেক ভাষারই গদ্যের এই 
পর্ব-বিভাঁগ বিভিন্ন ধরণের-_কারণ, প্রত্যেক ভাষারই ্বরাঘাত (৪০০০ ), 
সর (16912610 ), প্রভৃতি বিষয়ে বৈশিষ্ট্য আছে। বাঙলার যা স্বাভাবিক 
যতি-নিয়ম তা বিদ্যাসাগরের কানে প্রথম ধরা পড়ে ; আর তাই লিখিত ভাষায় 
19819110€ বা “স্ষম বাক্যগঠন রীতি” সঙ্ঞান ভাবে তিনি প্রবর্তন করলেন। 
নিজের অজ্ঞাতেও তা৷ প্রয়োগ করেছেন মৃত্যুঞ্জয় বিদ্যালঙ্কার, তা আমরা জানি । 
কিন্তু এই ভাষা-সৌষ্টববৌধ না থাকাতে তার লেখায় সেই সুষম গতি ও ছন্দঃশ্রোত 
দুর্গভ-অথচ তিনিও সংস্কত-সমদ্ধ সাধুভাষার রচয়িতা। এবার এবিষয়ে 
রবীন্দ্রনাথের কথাটি উল্লেখ করছি :__ 

“গছ্চের প্দগুলির মধ্যে একটা ধ্বনি-সামগ্রস্ত স্থাপন করিয়া, তাহার গতির মধ্য দিয়া একটি 
অনতিলক্ষ্য ছন্দ-শ্রোত রক্ষা করিয়। সৌম্য ও সরল শব্গগুলি নির্নীচন করিয়। বিদ্যাসাগর বাঙলা গগ্যকে 
সৌন্দর্য ও পরিপূর্ণতি। দান করিয়াছেন । গ্রাম্য পাণ্ডিত্য ও গ্রাম্য বর্বরতা উভয়ের হস্ত হইতে উদ্ধার 
করিয়া তিনি ইহাকে পৃথিবীর ভদ্রসভার উপযোগী আর্ভাষারূপে গঠিত করিয়া গিয়াছেন।” 

“বেতাল পঞ্চবিংশতি” অপেক্ষা পরবর্তী রচনায় বিগ্ভাসাগরের তত্সম- 
প্রধান ভাষা আরও পরিণত স্থ্যমালাভ করেছে। বিদ্যাসাগরের দ্বিতীয় গ্রস্থ 
_-বাঙলার ইতিহাস” (খ্রীঃ ১৮৪৯) মার্শম্যানের ইংরেজি বই-এর শেষাংশ 
অবলম্বনে রচিত । তৃতীয় গ্রস্থ__-“জীবনচরিত?ও চেশ্বার্সের বই (319£1:80175 ) 
থেকে সংগৃহীত। এসবও পাঠ্যগ্রন্থ। “জীবনচরিত” ও গিরিতাবলী” (প্রাঃ 
১৮৫৬) অবশ্ঠ জীবনী সাহিত্যের স্থচনা বলে গণ্য হতে পারে, “রাজা প্রতাপাদিত্য 
চরিত্র” প্রভৃতির থেকে এ সবের প্রভেদ অনেক । এ ভাষার প্রধান গুণ হল 
সংস্কৃত-প্রাধান্তযুক্ত প্রা্জলতা৭ অবশ্ঠ স্বরচিত পাঠ্যপুস্তকেও একেবারে 
প্রাথমিক সরল ভাষা থেকে এবপ সংস্কৃতসম্বদ্ধ ভাষাও যথেষ্টই তিনি প্রয়োজন 
মত যোজনা করেছেন। সে সবের মধ্যে সর্বাধিক পরিচিত “বর্ণপরিচয়' (রী 
১৮৫৪); আজও পর্যন্ত বাঙলার এ জাতীয় শিশুশিক্ষার ও বর্ণশিক্ষার বই-এর 
আশ্রয় এই 'বর্ণপরিচয় ।_-তারপরে পাঠ্য হল “কথামালা” (খ্রীঃ ১৮৫৬ )-_সেই 
গোপাল-রাখালের গল্প। বর্ণপরিচয়ের "জল পড়ে পাতা নড়ে” এই সামান্য 
কথা ছু"টিই রবীন্দ্রনাথের শিশুমনের ছন্দঃ-অস্ুভূতি ও কল্পনাকে উত্রিক্ত 
করেছিল (দ্রঃ 'জীবনস্থতি' )। কথামালার তুবনের মাসির কাহিনী শিশুপাঠ্য 
হলেও সরস কথা-সাহিত্য । বর্ণপরিচয়ের” পূর্বেই “বোধোদয়ে' রচিত হয় 
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(স্ত্ী: ১৮৫১), আর “আখ্যান-মপ্রী” পরে (খ্রীঃ ১৮৬৩১৮৬৮)। বিদ্যাসাগরের 
সাহিত্য-বোধের অপেক্ষাও তার শিক্ষারদর্শের প্রমাণ এসব পাঠ্য পুস্তকে ম্পষ্টতর | 
অবশ্যই, তার স্বাভাবিক রসানুভূতি ও কলা-কুশলতা এসব বইতেও আছে। 
কিন্তু লক্ষণীয় বৈশিষ্ট্য তার বিষয়-নির্বাচনে ও সেই বিষয়ের প্রাঞ্জল পরিবেশনে | 
“বোধোদয়ে' এমন একটি নিবন্ধ নেই যা মানুষের সামাজিক জীবনের পক্ষে 
অনাবশ্ঠক, বা এহিক জীবনের অতীত কোনো পারমাথিক আদর্শের উদ্দেশ্টযে 
ষারচিত। সকলেই জানেন “পদার্থ, বিষয়ক নিবন্ধ দিয়ে বিদ্যাসাগর এ গ্রন্থ 
আরম্ভ করেছেন এবং প্রথম সংস্করণে নিরাকার চৈত্ন্তত্বরূপ ঈশ্বরের” কথাও 
ছিল না, পরে “তত্ববোধিনী”র মৃহদ্দের ( সম্ভবত মহষি দেবেন্দ্রনাথের ) অন্থরোধে 
দেবেন্দ্নাথ-প্রবতিত এই প্রসিদ্ধ শব্দসমুচ্চয় সংযৌজিত হয়। সাগরের জলে 
াত্রীন্বদ্ধ “সেপ্ট লরেন্স” ডুবিয়ে দিয়ে ভগবান তীর কী মহিমা প্রকাশ করেছেন, 
বিগ্ভাাগর কোনোদিন তা বুঝতে পারেন নি, অপরকেও বোঝাবার চেষ্টা 
করেন নি। এদেশে তখনো কেন এখনো! কথায় কথায় বুদ্ধি ও যুক্তিহীন 
ভগবানের দোহাই, পরলোকের নামে হিতাহিত বোধ বিসর্জন, কর্মফল বা আবৃষ্টের 
নামে পুরুষকারের অবমাননাই প্রায় আধ্যাত্মিকতা বলে পরিচিত। এমন 
দেশে ঈশ্বরচন্দ্র পূর্বাপর মানব-কেন্দ্রিক, জীবন-নিষ্ঠ জ্ঞান প্রেম ও নীতিধর্ম 
প্রচার করতে চেয়েছেন | “হিউম্যানিজম* বা এই মানব-কেন্দ্রিক নৃতন 
অধ্যাত্ববাদের তিনিই পথিকৃৎ-_বিদ্যাসাগর যেন উনবিংশ শতকের গৌতম 
বুদ্ধ। কোনো অলৌকিক বা ধর্ম-সম্পকিত ভাববাদের বাম্পকেও তিনি তার 
কোনে। লেখায়, নিবন্ধে, কাহিনীতে প্রশ্রয় দিতে চান নি। এই সত্যের আরও 
জলন্ত গ্রমাণ দেখি “আখ্যান-মঞ্জরী” “বোধোদয়ের” নিবন্ধে কথায়। “আধ্যান- 
মঞ্জরীতে' গল্প দিয়ে বক্তবা রসোজ্জল করা হয়েছে। অক্ষয়কুমার দত্তের নীতিকথা! 
শু তথ্যবহুল বলে বি্যাসাগর তা গল্প দিয়ে সরস করেছেন। সভ্য-অসভ্য 
স্বজাতির মানুষের নানা সত্য ঘটনা ও কাহিনী তিনি সংকলন করেছেন । 
পাশ্চাত্য জাতিদের তুলনায় আরব বা আফ্রিকা ও দক্ষিণ আমেরিকার আদিম 
জাতিদের কোন কোন দিকে উচ্চতর নীতিবোধের গল্পও তিনি যথার্থ মানব-বন্ধুর 
মত স্বচ্ছন্দচিত্তে বিবৃত করেছেন। কিন্ত আখ্যান-মঞ্জরী'র তিন ভাগে কোথাও 
নেই একটিও ভগবদ্ভক্তের কাহিনী, এবং সম্ভবত সেই কারণেই নেই একটিও 
ভারতীয় কোন নারী-পুরুষের কাহিনী । অথচ বিদ্যাসাগর “মহাভারতের, 
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অন্গবাদ আরম্ভ করেছিলেন (শ্রী: ১৮৪৯-এ তত্ববোধিনীতে ); পরে কালী- 
প্রসন্ন সিংহ সে কার্ধভার গ্রহণ করাতে তিনি মহাভারতের উপক্রমণিক1 অংশ 
অনুবাদ করে তা ছেড়ে দেন। আরও পরে, রমেশচন্দ্র দত্তের 'খগ বেদ? 
অন্থবাদে তিনি উত্সাহ ও সহায়তা-দান করেছেন। “মেঘদূত”, “অভিজ্ঞান 
শকুম্তলা” প্রভৃতি সংস্কৃত কাব্যা্দি ছাত্রদের জন্য সম্পাদনায়ও তিনি যথার্থ বিচার ও 
গুণগ্রাহিতার পরিচয় দান করেন--তার স্বদেশ-গ্রীতিতে সন্দেহের অবকাশ নেই । 
কিন্তু এই চটি-চাদর-ধারী পণ্ডিত মানসিক ক্ষেত্রে (মাইকেলের উক্তি ম্মরণীয় ) 
ইংরেজের অপেক্ষাও বড় ইংরেজ ছিলেন এজন্য যে, তিনি ইংরেজ-জাতির 
প্রথম সংলব্ধ বুর্জোয়া (বা নবধুগের ) যুগধর্মকে মনেপ্রাণে বরণ করেছিলেন; 
এবং ভারতীয় মধ্যযুগের সমাজকে জ্ঞানে, কর্মে, প্রেমে প্রাণপণে সংস্কার করে 
সেই জীবন-নিষ্ঠ সাধনায় প্রতিষ্ঠিত করতে জোয়েছিলেন। এজন্য “তত্ববোধিনী'র 
সদশ্ত হয়েও বেদাস্তপ্রতিপাগ্ ধর্মের বা সাধারণ ব্রাহ্ম সমাজের ধর্মান্দোলনেও তিনি 
যোগদান করেন নি। এমন কি, 'জাতীয় মেলা'র জাতীয় উদ্বোধনসংকল্প ও “ভারত 
সভার রাজনৈতিক আন্দোলন থেকেও তিনি দূরে ছিলেন। এটি অবশ্য তার 
উগ্র আত্মস্বাতন্ত্র ও সীমিত ইতিহাস-বোধেরও পরিচায়ক-_শিক্ষা-প্রচার, সমাজ- 
সংস্কার প্রভৃতি কোনো! প্রয়াসকেই জাতীয় আত্মপ্রতিষ্ঠার সববাঙ্গীণ প্রয়াস থেকে 
খণ্ড করে দেখা যায় না। এই রাজনৈতিক বিচ্ছিন্নতা বিশেষ করে পরাধীন 
দেশের মানুষের পক্ষে একট] অস্বাভ|বিক আত্ম-সংকুচন । বিদ্যাসাগরের চরিত্রের 
এইটি প্রধান ক্রটি; দ্বিতীয় ক্ররি--তার একগুয়েষি, স্বমতপ্রিয়তা। 
'আখ্যান-মঞ্জরী'র লেখক বিদ্যাসাগর গল্পের মূল্য জানতেন। উপাখ্যান 
রচনায়ও তিনি গল্প উদ্ভাবনা করেন নি, কিন্তু সরসভাবে গল্প বলেছেন । 
কালিদাসের কল্যাণে শকুন্তলা চির-মধুর। বিদ্যাসাগরের “শকুস্তলা"য় (শ্রী 
১৮৫৪ ) সেই মাধুর্য রক্ষিত হয়েছে। বিষ্যাসাগরের সমকালে আরও কয়েকখানা 
শকুস্তলা নানা লেখক রচনা করেছিলেন ; সে সবের সঙ্গে তুলনা করলে বোঝা . 
যায়__বিদ্যাসাগরের 'শকুস্তলা” শুধু কালিদাসের ব্যর্থ অনুবাদ নয়, অভিনব 
রূপান্তর । আধুনিক কালের রুচিবোধের সঙ্গে কালিদাসের কালের রূপ- 
মোহের সহজ সমন্বয় সাধন করেছে বিদ্যাসাগরের রসবোধ। 'জীতার বনবাস'ও 
(শ্রী: ১৮৬০) শুধু আহরণ নয়; ভবভূতি ও বাল্পীকির সমন্বিত রূপায়ণ। 
রাজনারায়ণ বস্থু সত্যই বলেছেন--উহ্বা তাহার একপ্রকার স্বকপোল-রচিত 
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গ্রন্থ বলিলে হয়।” শকুন্তলার কাব্য-লালিত্য অপেক্ষা “সীতার বনবাসে' 
স্বভাবতই এসেছে ভবভূতির বেদনা-গাস্তীর্যধ ও বাল্মীকির করুণী-মাধুর্য 
বিছ্াসাগরের উদ্ছেল অশ্রধারাও তাই সংস্কৃত শব্দের সংহত যোজনায় গভীর ও 
সংযত-প্রবাহ। দভ্রান্তিবিলাস” (খ্রীঃ ১৮৬৯) প্রহসন-মূলক আখ্যাঘ়িকাঁ 
বিদ্যাসাগরের সার্থক রচনার অন্তভূক্ত নয়। তথাপি বিষয়গুণেই বিদ্যাসাগরের 
ভাষাও এখানে লঘুগতি। অর্থাৎ আখ্যায়িকার হিসাবেও দেখা যায় 
“বিদ্যাসাগরী ভাষা*রধুছন্দ কত বিচিত্র । 
বিদ্ভাসাগরী ভাষা"র সম্বন্ধে যে ধাবণা আমাদের মনে বদ্ধমূল হয়েছে, ত 

অনেকট1 সংশোধন করতে হয় বিদ্যাসাগরের অন্যান্ত রচনার কথা স্মরণ করলে । 
প্রধানত সে সব রচনা প্রচার-মূলক, কিন্তু শিক্ষাকে ধীরা জীবনের ব্রত করেন, 
তাদের কোন্‌ রচনা প্রচার-মূলক নয়? অবশ্থ প্রচার ও শিক্ষায় পার্থক্য আছে, 
আর প্রচার ও প্রকাশে পার্থক্য আরে। বেশি । বিদ্যাসাগরের এসব লেখা 
(রাজনারায়ণ বহর ভাষায়) তার “ম্বকপোল-রচনা”। তার মধ্যে প্রথম প্রকাশিত 
হয় (খ্রীঃ ১৮৫৩) বেখুন সোসাইটিতে খ্রীঃ ১৮৫১-তে পঠিত “সংস্কৃত সাহিত্যশান্ব 
বিষয়ক প্রস্তাব।” বিদ্যাসাগরের পাণ্ডিত্য ও রসগ্রাহিতায় তা সমুজ্জল। 
সাহিত্যের সমালোচন| এই প্রথম নয় (বেখুন সভায় ১৮৫২-এর ১৩ই মে 
তারিখে পঠিত রঙ্গলালের “বাঙ্গলা৷ কবিতা বিষয়ক প্রবন্ধ” নামক ইংরেজি ও 
বাঙলা সাহিত্যের তুলনামূলক মূল্যবান প্রবন্ধটি মাঝখানে শ্রী; ১৮৫২-তে প্রকাশিত 
হয়েছিল ), কিন্তু সাহিত্যের ইতিহাস আলোচনায় বিদ্যাসাগরের লেখাটিই প্রথম 
সার্থক প্রবন্ধ (ডাঃ সুকুমার সেনের এ মর্মের কথা নিশ্চয়ই সত্য )। নানা 
কারণেই এ প্রবন্ধের অপেক্ষা অনেক বেশি স্মরণীয় বিধবা-বিবাহের ব্বপক্ষে রচিত 
বিষ্াসাগরের গ্রন্থ ছু'খানি_ খ্রীঃ ১৮৫৫-এর প্রথমভাগে রচিত “বিধবা-বিবাহু 
প্রচলিত হওয়া উচিত কি ম। এতদ্বিবয়ক প্রস্তাব এবং সে বতসরই এ 
পুস্তকের প্রতিবাদ-খগ্ডনে লিখিত ও প্রকাশিত “বিধবাঁবিবাহ প্রচলিত হওয়া 
উচিত কি না এতদ্বিষয়ক প্রস্তাব, দ্বিতীয় পুস্তক |” এসব গ্রন্থে রামমোহন 
রায়ের অস্থরূপে তিনিও শাস্ব-বচন দ্বারা যুক্তি-প্রতিষ্ঠার পদ্ধতি গ্রহণ করেন, এবং 
শান্গজ্ঞান, যুক্তি-কৌশল, বিনয় ও মর্ধাদাবোধের যে পরিচয় এসব গ্রন্থে পাওয়া! 
যায়, তাতেও রামমোহনের কথা মনে পড়ে । তবে রামমোহন উত্তর-প্রত্যুত্তরে 
তাকিক (ডায়েলেক্টিশিয়ান্‌), আর বিদ্যাসাগর যুক্তি-নিপুণ গ্রবন্ধকার । 
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বিদ্যাসাগরের ভাষার পরিণতরূপ রামমোহনের কালে আশা করা অন্যায় । 
রামমোহন বা মতযুঞ্য় কেন, গভীর যুক্তিসিদ্ধ রচনায় এই প্রাঞ্লতা৷ অক্ষয়কুমার 
দত্তের মত সহযোগীর লেখায়ও নেই । বহুবিবাহের বিরুদ্ধে রচিত বিদ্যাসাগরের 
গ্রন্থ ছু'খানি পরবর্তীকালে রচিত; “বহুবিবাহ রহিত হুওয়! উচিত কি ন। 
এতাঘ্ববয়ক বিচার? প্রকাশিত হয় অনেক পরে, শ্রীঃ ১৮৭১ অবেে। আর এ 
নামের “দ্বিতীয় পুস্তক” প্রকাশিত হয় শ্রী: ১৮৭৩ অবে । ছু'খানিতেই বিদ্যাসাগরের 
এই বিচার-দক্ষতা ও ভাষারীতি সমভাবে প্রমাণিত হয়। এ ছুশবিষয়ের 
পুস্তক ক'খান! হচ্ছে-_“সারগর্ভ যুক্তিমমেত রচনার নিকষস্থল |, 

কিন্তু জীবিতকালে যে বিদ্যাসাগরের সন্ধান পেয়েও পাওয়া যায় নি তার 
মৃত্যুর পরে সেই বিদ্যাসাগর আমাদের নিকট আরও প্রকাশিত হয়েছেন 
তার কয়েকটি অপ্রকাশিত রচনা মারফৎ॥। এর মধ্যে তার অসমাঞ্চ 
“আত্মজীবনী, শ্রেষ্ঠ ও ইদানীং তা স্থপরিচিত। কিন্তু “প্রভাবতী সম্ভাষণ” 
তত স্থবিদ্দিত ছিল না, বেনামী লেখাও ছুত্রাপ্য ছিল। পাঁচটি বেনামী 
রচনার মধ্যে কন্তচিৎ উপযুক্ত ভাইপোস্ত” প্রণীত প্রথম নিবন্ধ 'অতি অল্প 
হইল (্তীঃ ১৮৭৩ ), দ্বিতীয় নিবন্ধ “আবার অতি অল্প হইল? ( শ্রী: ১৮৭৩ ) লেখা 
ছু"টি বহুবিবাহ বিষয়ে তারানাথ তর্কবাচস্পতির প্রতিবাদের বেনামী উত্তর- 
প্রত্যুত্তর । তৃতীয় রচনা “কবিকুলতিলকস্ত কস্তচিৎ উপযুক্ত-ভাইপোস্ত প্রণীত 
'ব্রজবিলাস' ( শ্রী; ১৮৮৫ ) নবদ্বীপের ব্রজনাথ বিগ্যারত্বের বিধবাবিবাহ বিরোধী 
সংস্কৃত বক্তৃতার উত্তর । চতুর্থখানা “কম্তচিৎ তত্বান্বেষিণঃ প্রণীত “বিধবা বিবাহ 
ও যশোহর হিন্দুধর্মরক্ষিণী সভা” (শ্রী: ১৮৮৪)। বিদ্যারত্ স্যায়রত্ স্বৃতিরত্ব উপাধিধারী 
তিনজন পণ্ডিতরত্তের প্রকৃত পরিচয় প্রদান করে বেনামীতে লেখা। পঞ্চম রচনা 
'ত্ুপরীক্ষা” (শ্রী: ১৮৮৬ ) "কস্যচিৎ্ উপযুক্ত ভাইপো-সহচরস্ত প্রণীত।” কৃষ্ণকমল 
ভট্টাচার্য ( পুরাতন প্রসঙ্গ ১ম পর্যায়, পৃঃ ২১৩-১৪) ও হরপ্রসাদ শাস্ী (ণবিগ্ভাসাগর 
প্রসঙ্গ) দু'জনারই মতে এসব বিদ্যাসাগর মহাশয়েরই রচনা । এসব রচনায় 
যে ব্যঙ্গপ্রিয়, রঙ্গমুখর বিদ্যাসাগরকে দেখা ষায় তিনি আর-এক মানুষ-_এ ভাষাও 
যেন আর-এক ভাষা । এখনকার কথ্যভাষার রূপ তখনো লেখায় স্থির হয়ে 
ওঠেনি; কিন্তু এসব রচনায় বিদ্যাসাগরের সাধুভাষা যেন আপনার পোষাক 
ছেড়ে কথ্যভাষায় নেমে আসতে পারলে খুশী হয়। বিগ্যাসাগরের ভাষা যে কত 
বিচিত্র তা “বিদ্যাসাগর ভাষা” জানলেও জানা যায় না। 


১৭২ বাঙল। সাহিত্যের রূপরেখা 


রুষ্ণকমল ভট্টাচার্য সত্যই বলেছেন, “এই রসিকতা সে কালের ঈশ্বর গ্প্ত বা 
গুড়গুড়ে ভট্টাচার্যের মত গ্রাম্যতা দোষে দূষিত নহে; ইহা ভদ্রলোকের সথসভ্য 
সমাজের যোগ্য ; এবং পিতাপুত্রে একত্র উপভোগ্য । এরূপ উচ্চ অঙ্গের 
রসিকতা বাঙ্গালা ভাষায় অল্পই আছে এবং ইহার গুণগ্রাহী পাঠকও বেশী 
নাই।” এ কথা তথাপি সত্য--এই বেনামী রচনার ভাষ। বিদ্যাসাগরের ভাষার 
শ্রেষ্ঠ নিদর্শন নয়; তবে তাব একটি বিশিষ্ট দিক। বিশিষ্ট ও শেষ্-_এই ছুই 
বিশেষণই প্রযোজ্য বিষ্ভাসাগর মহাশয়ের অন্ত দু'টি লেখা-প্রভাবতী সম্ভাষণ, 
(প্রকাশিত ১৮৯২) ও অসমাপ্ত আত্মচরিত “বিদ্যাসাগর চরিত” (প্রকাশিত 
১৮৯১)। প্প্রভাবতী সম্ভাষণ রাজরুষ্ণ বন্দোপাব্যায়ের আড়াই বৎসরের বালিক৷ 
কন্তা স্ত্েহাম্পদা প্রভাবতীর মৃত্যুতে বিদ্যাসাগরের একটি শোকোচ্ছাস-_ব্যক্তিগত 
শোক, বেদনা ও অশ্রজলের ধারায় প্রত্যেকটি ছত্র অভিষিক্ত। গছ্কাব্য 
জাতীয় এ রচন1 একটি পবিজ্র রচনা-_-তাতে সাহিত্যিক মাত্রা ও সংযত কলা- 
কৌশলের একটু অভাব আছে, বলা যায়। কিন্তু “বিদ্যাসাগর চরিত' আর এক 
ঠাটে বাধা-বিবরণের, আখ্যানের, জীবন-চরিতের ও উপন্যাসের মত চরিক্র- 
চিত্রের সম্পদে ত। বিগ্ভাসাগরের প্রাঞ্জল, সরস ভাষার অনুপম কীতি। রামজয় 
তর্কভৃষণ, রাইমণি প্রভৃতি চরিত্রচিত্রের সঙ্গে যে কৌতুকপ্রদ সরসতার নিদর্শন 
বিগ্ভাসাগর এ অসমাপ্ত গ্রন্থে রেখে গিয়েছেন, তা ওপন্যাসিক বঙ্কিমেরও কাম্য 
হত। অন্তত এ সব গ্রন্থ পূর্বে প্রকাশিত হলে বঙ্িমচন্ত্রের পক্ষে বলা সম্ভব 
হত না-বিগ্ভাসাগর সংস্কৃত শব্ধ ঢুকিয়ে বাঙলা ভাষার গোড়ার দিকটা মাটি 
করে দিয়ে গিয়েছেন। এই আত্মজীবনীর ভাষা এখনে1 বাঙলার আদর্শ গগ্যভাষা]। 
অবশ্ এ গ্রন্থ অনেক পরে বচিত, তার পূর্বে সম্ভবত বঙ্কিমচন্দজ্রের হাতে বাঙলা 
ভাষা সরলতা ও স্বাচ্ছন্দ্য দুই-ই লাভ করেছে। খ্রীঃ ১৮৯৪-তে রচিত মহষি 
দেবেন্্নাথের “আত্মজীবনী'র , রসগ্রহণ কালেও একথা ব্লা যায়। সে 
আত্মজীবনী” আধ্যাত্মিকতার অনুপ্রীণিত আরেক ধারার লেখা, তা জীবনচিত্র 
নয়। বিদ্যাসাগরের “আত্মজীবনী” সম্পূর্ণ হলে সম্ভবত তা শিবনাথ শাহ্বীর 
“'আত্মচরিতের” ধারার প্রথম ও প্রধান গ্রন্থ হয়ে থাকত--উনবিংশ শতকের 
অন্যতম শ্রেষ্ট গ্রন্থ হত। 

সাহিত্যকীতি দিয়ে বিদ্যাসাগরের পরিমাপ হবে না, তা পূর্বেই বলেছি। 
তীর সাহিত্যকীতির যথার্থ পরিমাপ বঙ্কিমচন্দ্র করতে পারেন নি, -ত। বন্কিমচন্দ্রের 
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সামাজিক সংকীর্ণৃষ্টির ফল। বঙ্কিমের ব্যক্তিগত ছুর্ভাগ্য--তিনি উদার ছিলেন 
না। বিদ্যাসাগরের কীতির যথার্থ পরিমাপ করেছেন বঙ্কিমেরই গুণগ্রাহী 
রবীন্দ্রনাথ । আর, তিনি এ সত্যও বুঝেছিলেন--এ মানুষ আপন মহিমায় 
একক। সে মহিমা তাঁর পৌরুষ, তাঁর অখণ্ড মনুঘ্ত্ব_-এবং আজ যা আমরা 
বিশেষ করে বুঝি-_তার মানবধমিতা, যা ছিল তীর স্বধর্ম। 


দেবেন্দ্রনাথ ঠাকুর (১৮১৭-১৯০৫) 

সাহিত্যিক পরিচয়ে দেবেন্দ্রনাথ ঠাকুরের পরিচয়ও সম্পূর্ণ হয় না। প্রসিদ্ধ 
পিতার পুত্র হয়েও তিনি বাঙলার ইতিহাসে প্রসিদ্ধতর পুরুষ,--আর সাহিত্যের 
খাতায় অসামান্ত পুত্রকন্তার পিতা হয়েও তিনি অসামান্য । কিন্তু সে সাহিত্য- 
যশোলাভে তিনি নিংস্পৃহ ছিলেন । “মহষি" খ্যাতির জন্য দেবেন্দ্রনাথের সাহিত্যিক 
সাফল্যও কতকটা বিস্ত। না হলে তত্ববোধিনী সভা ও পত্রিকার প্রতিষ্ঠাতা 
হিসাবে তিনিই সে পর্বের প্রধান পুরুষ বলে গণ্য হবার অধিকারী । বিদ্যাসাগর, 
অক্ষয়কুমার প্রভৃতির অপেক্ষাও তিনি দীর্ঘজীবী হয়েছিলেন । ধর্মান্দোলনে, 
হিন্দুসমাজের সংস্কার-মূলক সংরক্ষণে, শিক্ষাবিস্তারে, এমন কি, রাজনৈতিক 
চেতনা -প্রসারেও তিনি এই প্রস্ততির পর্বে বাঙালী জীবনের অদ্ভুতকর্ম! পুরুষ। 
তাঁর জীবনের এ পর্ধের (১৮ বৎসর থেকে ৪১ বৎসর ) কথাই তার স্বরচিত 
জীবনচরিতে'ও তিনি বিবৃত করেছেন। অবশ্ত তার মুখের কথা থেকে সে 
জীবনচরিত ইং ১৮৯৫ অবে' অন্লিখিত হয় ও প্রকাশিত হয় ইং ১৮৯৮ অব । 
দেবেন্দ্রনাথের লিখিত গ্রস্থের মধ্যে একমাত্র 'ত্রাহ্ষধর্ম” (১৭৭৩ শকাব্ - ১৮৫১-২ 
ইং) ও 'আত্মতত্ববিষ্যা” (ইং ১৮৫২ ) কাল হিসাবে এ পর্বে প্রকাশিত । '্রাঙ্ম- 
সমাজের বক্তৃতা” ( ইং ১৮৬২ ) ও 'ত্রান্গধর্মের ব্যাখ্যান' ( ইং ১৮৬৯-ইং ১৮৭২) 
পরবর্তীকালে প্রকাশিত হয় ;_-তখন বাঙল সাহিত্যের নব গঙ্গায় বান ডাকছে। 
কিন্তু তিনি ব্রাঙ্ষলমাজে উপদ্দেশ ও বক্তৃতা উপলক্ষ্যে নানা উপদেশ ও ব্যাখ্যান 
পূর্বাপর দিচ্ছিলেন, তা “তত্ববোধিনী পত্তিকায় সে সময়ে প্রকাশিত হত। 
যেমন (ইং ১৮৬০এ প্রকাশিত ) '্রাঙ্গধর্মের মত ও বিশ্বাস” (ইং ১৮৬১তে 
প্রকাশিত ) ছুভিক্ষের সাহায্যে ব্রাহ্মসমাজের বত্তৃতা,--ভাবে-ভাষায় তা তার 
নিজন্ব ভাবুকতায় সমুজ্জল । যাই হোক, তত্ববোধিনীর পর্ব থেকে তত্ববোধিনীর 
প্রতিষ্ঠাতাকে বাদ দেওয়া যায় নাঁ-এপর্বেই তিনি আলোচ্য । পরবর্তী পর্বে 
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বহুদিন পর্যন্ত ব্রান্মবর্ম-সংগঠনে তেমনি তিনি উৎসাহী ছিলেন, কিন্তু বাইরের দিক 
থেকে ক্রমে আপনার কর্মভার কমিয়ে আনেন । যেমন, ১৮৫৯-এর পরে তার 
ধর্মান্দোলনের কর্মে তিনি কেশবচন্দ্র সেনকে সহযোগীবপে গ্রহণ করে তাঁকে প্রায় 
নেতৃত্বে অভিষিক্ত করেন। অন্যদিকে ক্রমেই ছিজেন্ত্রনাথ ঠাকুর প্রমুখ 
তার পুত্ররাও উদ্যোগ-আয়োজনে ( জাতীয় মেলা”, ১৮৬৭ ) অগ্রসর হয়ে আসতে 
থাকেন। দেবেন্দ্রনাথ অবশ্ত আদি ব্রাহ্মনমাজের দায়িত্ব ভার ত্যাগ করলেন 
না, কিন্তু ক্রমেই অধ্যাত্মচিন্তাতে বেশি ব্যাপৃত হয়ে পড়েন। কাজেই, 
শতাব্দীর দ্িতীয়ার্ধের সেই বন্ু-প্রয়াসে কল্লোলিত পর্ব অপেক্ষা প্রথমার্ধের এই 
প্রস্তুতির পর্বেই দেবেন্দ্রনাথ ঠাকুরের সাহিত্যিক দানের কথা আলোচ্য । আত্ম- 
জীবনীর ভাষায় বাঙল1 গছ্যের যে অপূর্ব ৰপ দেখি তা প্রথমাবধিই তার রচনায় 
লক্ষ্য করা যায়। তবে কতকাংশে বাঙলা ভাষারও মধ্যবর্তীকালের (ইং ১৮৫৭-ইং 
১৮৯৫ পর্যন্ত ) বিকাশেরও একটা প্রমাণ সে গ্রন্থ। কিন্তু সে 'জীবন-চরিতের' 
গছ্যের অপূর্ব রস দেবেন্দ্রনাথেরই নিজম্ব--পুত্রকন্তাদের সঙ্গে সেখানে তিনি 
সমধর্মী, তাদের ভাবুকতার মূল উৎস দেবেন্দ্রনাথের জীবন ও সাহিত্য প্রয়াস। 
দেবেন্ত্রনাথের অন্তমুখী জীবনও যে কালধর্মে কত বহুমুখী ধারায় প্রবাহিত 
হয়েছে, এখানে তা বলা সম্ভব নয়। ( সেজন্য সতীশচন্ত্র চক্রবততা মহাশয়ের 
সম্পাদিত জীবন-চরিত, অজিতকুমার চক্রবর্তীর লিখিত “মহষি দেবেন্দ্রনাথ ঠাকুর' 
এবং অন্তত সাঃ সাঃ ৮-র ৪৫ সংখ্যক “চরিত” যোগেশচন্দ্র বাগলের “দেবেন্দ্রনাথ 
ঠাকুর” অবশ্ঠ দ্রষ্টব্য ।) প্রিন্স” দ্বারকানাথ ঠাকুরের তিনি জ্যেষ্ঠ পুত্র; 
অপ্রতুল ধনী দ্বারকানাথ ছিলেন রামমোহন রায়ের পক্ষাবলম্বী-_সেদিনের 
উদ্যোগী বাঙালী বণিক। পিতৃ-বন্ধু রামমোহন রায়ের 'এাংলো-হিন্দু স্কুলে? 
রামমোহনের কনিষ্ঠ পুত্র রমানাথ রায়ের সঙ্গে দেবেন্দ্রনাথের শিক্ষারস্ত হয়। 
পরে তিনি হিন্দু স্কুলে ৪ বৎসরকাল পড়েন-__-তখন ডিরোজিও নে স্কুল থেকে 
অপশ্থত। ইংরেজি ভাব ও নাস্তিকতার বিরুদ্ধে তখন হাওয়া বইতে শুরু 
করেছে। রামমোহন রায়ের স্কুলের ছাত্ররা বাউল! ভাষার অন্ুশীলনেও অন্থরাগী 
ছিল। তাদের (ক্কঈং ১৮৩২ ) প্রতিষ্ঠিত “সবতত্ব্দীপিকা” সভার সম্পাদক ছিলেন 
দেবেন্দ্রনাথ ঠাকুর ও রমাপ্রসাঁদ রায়। বাঙলায় কথোপকথন ছিল এই সভার 
নিয়ম । হিন্দু স্কুল ত্যাগ করে ( ইং ১৮৩৬?) দেবেন্দ্রনাথ পিতার “কার-টেগোর 
কোম্পানি" (স্থাপিত ইং ১৮৩৪), “ইউনিয়ন ব্যাঙ্ক' (স্থাপিত ১৮২৯) প্রভৃতির 
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কাজে যোগ দেন। বাঙলার শেষ কৃতী শ্রেী ছ্বারকা নাথ ; বুর্জোয়া পদ্ধতিতে ব্যান্ব, 
ইনসিওরেম্স, আমদানী-রপ্তানী সবই তিনি করতেন । কিন্তু ইতিমধ্যেই এরূপ 
বাণিজ্যক্ষেত্রে দেশীয়দের পরাজয় অবশ্যস্তাবী হয়ে উঠছিল-_ব্রিটিশ বণিকশক্তি 
তখন যন্ত্রুগের পত্তন করে অপরিমিত বলের আধিকারী, ভারতের ক্ষেত্রে তারা 
সর্বজয়ী না হয়ে আসবে না। দ্বারকানাথও জমিদারী ক্রয় করে, বিলাসে-আড়ম্বরে 
সকলের চমক লাগিয়ে বিলাতে মারা গেলেন। “কার-টেগোর কোম্পানি 
১৮৪৭-এর সঙ্গেই শেষ হয়, “ইউনিয়ন ব্যাঙ্ক'ও ১৮৪৮-এর ১€৫ই জাহ্ুয়ারী কাজ 
বন্ধ করে। এব্যাঙ্কের সঙ্গে শুধু বাঙালীব বৈষয়িক উদ্যোগ-আয়োজন নয়, শিক্ষা 
প্রতিষ্ঠানের ভাগুার ( “হিন্দু হিতার্থী বিদ্যালয়ের ) পযন্ত জড়িত ছিল। এসব 
কারণে, ইৎ ১৮৩৮-এই চাকরির দিকে যে বাঙালী শিক্ষিতের দৃষ্টি পড়েছিল, 
১৮৪৮-এর পরে তা আর ব্যবসায়ের দিকে ফিরে আসবার তেমন কারণ রইল 
না। হয় জমিদারী, নয় চাকরি বা শিক্ষিত বৃত্তি ( “ওকালতী, ডাক্তারী? প্রভৃতি ), 
শিক্ষিতদের জীবিকার এসবই অবলম্বন হয়ে উঠতে থাকে । বাইরের বৈষয়িক 
উদ্ঠোগ অপেক্ষা মানসিক চর্চায় তাদের আকর্ষণও বাড়ে। ঠাকুর পরিবার 
ব্যবসায়ী থেকে আবার জমিদারে পরিণত হল; কিন্তু সৌভাগ্যব্রমে তারা 
কলকাতার 'বাবুবিলাসে মগ্ন হয়ে গেলেন না। সাধুতা ও ভাবুকতা 
দেবেন্্রনাথের প্ররুতিগত ; বৈষয়িক ব্যাপারেও দেবেন্দ্রনাথ তাই বলে অপটু 
ছিলেন না। অবশ্য তৎপূর্বেই তিনি “তত্ববোধিনী সভা” (ইং ১৮৩৯) স্থাপন 
করেছিলেন, ইং ১৮৪৩-এ (বাং ৭ই পৌষ, ১৭৬৫ শকাবে ) ব্রান্ধ ধর্মে দীক্ষাও 
গ্রহণ করেন, তত্ববোধিনী পত্ত্িকা” (ইং ১৮৪৩) ও “তত্ববোধিনী পাঠশালা; 
€ ইং ১৮৪০) ১৩ই জুন ) স্থাপন করেন, হিন্দু সমাজের সকলকে একত্রিত করে 
“হিন্দু হিতার্থী বিদ্যালয়” (১৮৪৬) প্রতিষ্ঠিত করেন। গ্রীন্টানদের অভিযানের 
বিরুদ্ধে দেবেন্দ্রনাথ উদ্যোগী হয়ে ওঠেন। অন্যদিকে, সেদিনের “জষিদার সভা" 
ও বেঙ্গল ব্রিটিশ ইও্ডিয়ান সোসাইটি সংযুক্ত করে “ব্রিটিশ ইত্িয়ান আসোসিয়েশন' 
যখন রূপ গ্রহণ করে ও রাজনৈতিক জীবন গঠনে সে আযাসোসিয়েশন অগ্রসর 
হয় (১৮৫১), তখন দেবেন্দ্রনাথ ঠাকুরই তার সম্পাদক নিযুক্ত হন। আবার 
তখনো তিনি রামমোহনের এতিহা অবলম্বন করে ত্রাঙ্মধর্মের নেতা; _তত্ববোধিনীর 
তখন স্বর্ণ যুগ। ব্রাঙ্গধর্মের তত্বাহসদ্ধানে ইং ১৮৪৯-এ ব্রাঙ্গধর্ম তিনি 
সংকলিত করছেন; 'তব্ববোধিনী পত্রিকা তার মতের ও উপদেশের বাহন 
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হয়। কিন্তু পত্রিকার €গ্রস্থাধ্যক্ষণদের সকলে অত অধ্যাত্ববাদী ছিলেন নাঁ_ 
অক্ষয়কুমার ও বি্ভাসাগরের কথা মনে রাখলেই তা বুঝতে পারি। 
দেবেন্দ্রনাথের বক্তৃতাদিও তাই সব সময়ে পত্রিকায় প্রকাশিত হত ন]। 
ক্ষুব্ধ দেবেন্দ্রনাথ তাই (রাজনারায়ণ বন্থ মহাশয়কে ) পত্রে লেখেন (১৮৫৪, 
মার্চ )--কতকগুলান নাস্তিক গ্রস্থাধ্যক্ষ হইয়াছে, ইহারদিগকে এ পদ হইতে 
বহিষ্কুত ন! করিয়া দিলে আর ব্রাহ্ষধর্ম প্রচারের সুবিধা নাই ।” নিজ গৃহেও 
পরিবারের পৌত্তলিক পুজাদি নিয়ম দেবেন্দ্রনাথ একেবারে দুর করতে পারলেন 
না। তাই ইং ১৮৫৬-এর অক্টোবর মাসে অধ্যাত্ম শাস্তির সন্ধানে তিনি 
হিমালয়ে যাত্রা করেন। এর পরে সংসার-বিমুখ না হলেও তিনি '্রান্ষধর্ম' ভিন্ন 
অন্য কর্মে আর তত উদ্চম দেখান নি। ১৮৫৭-এর বিদ্রোহকালে তিনি সিমলা 
পাহাড়ে ছিলেন? তার "স্বরচিত জীবন-চরিতে” সেখানকার অবস্থার চমৎকার 
বর্ণনা] লিপিবদ্ধ আছে। হিমালয় ভ্রমণ সম্পর্কে দু'খানা চিঠি 'তত্ববোধিনী 
পত্তিকায়'ও প্রকাশিত হয়। ইং ১৮৫৮-এর নবে্ধরে দেবেজ্্রনাথ কলিকাতায় 
ফিরে আসেন-_পর্বত-অধোগামিনী নদীধারাতেই তিনি কর্মক্ষেত্রে অবতরণের 
সংকেত লাভ করলেন । ইং ১৮৫৯-এর মে মাসে তিনি “তত্ববোধিনী সভা? তুলে 
দিলেন। “তত্ববোধিনী পত্রিকা” তারপর (১৭৮১ শকাবের জোষ্ঠ থেকে ) 
ব্রাঙ্মদমাজের সম্পত্তিৰপে প্রকাশিত হত-_বাঁঙালী সমাজ ও সংস্কৃতির ইতিহাসে 
তার দান তখন গৌণ হয়ে আসে। সাহিত্যে “তত্ববোধিনীর পর্ব শেষ হয়ে 
গেল, বলা যায়। এর পরবর্তী অধ্যায় অবশ্ত কেশবচন্দ্র প্রমুখদের সঙ্গে 
দেবেন্দ্রনাথের মিলন-বিরোধে সমাকীর্ণ। ব্রাহ্মসমাজের বিরোধ-বিচ্ছেদের কথ! 
হলেও তা বাঙলার সামাজিক ইতিহাসেবই একট] বড় অংশ। জাতিভেদ 
প্রথার উচ্ছেদ, বিধবাঁবিবাহ, অপবর্ণ-বিবাহ প্রভৃতি বিষয়ে কেশবচন্দ্র আস্তরিক 
উৎসাহ নিয়ে অগ্রসর হয়ে যেতে চান, দেবেন্দ্রনাথ তাতে সায় দিতে পারলেন, 
না। ১৮৬৪-এর শেষে তাদ্রেব ছু'জনার বিচ্ছেদ হল। দেবেন্দ্রনাথ দেখানে 
পরিণত প্রৌঢত্বের গাম্তীর্ধে ও আভিজাত্যে অটল হয়ে থাকেন। তার অন্ুবতী 
স্থহদ্‌ রাজনারায়ণ বস্থু হন তাঁর মতের মুখপাত্র--শতাব্দীর এই দ্বিতীয়ার্ধে 
রাজনারায়ণ বনু এক প্রবল দেশপ্রেমিক ও বাঙল] ভাষার প্রবল সাধক হিসাবে 
তার বন্ধুদের সেই স্থান গ্রহণ করেছেন । এদিকে ত্রান্ষগণ ইং ১৮৬৭ অন্ধ 
দেবেন্দ্রনাথকে 'মহষি' উপাধি ধান করে আপনাদের ভক্তি ও কৃতজ্ঞতা প্রকাশ 


তত্ববোধিনী পত্রিকা ১৭৭ 


করেন। তখন তার পুত্ররা “জাতীয় মেলা'র উদ্যোক্তা । ইং ১৮৮৬-তে "শাস্তি- 
নিকেতন আশ্রম" প্রতিষ্ঠা করে দেবেন্দ্রনাথ তার ট্রাস্টপত্রাদি স্থুসম্পন্ন করেন । দীর্ঘ 
অবসরকালে তার “্বরচিত জীবন-চরিত, প্রিয়নাথ শাহী তার মুখ থেকে শুনে 
লিপিবদ্ধ করেন, ১৮৯৭-তে তা প্রথম প্রকাশিত হয়। সুদীর্ঘ বার্ধক্য ভগবদ্‌-চিন্তায় 
যাপন করে দেবেন্দ্রনাথ ১৯০৫-এ ৮৮ বৎসর বয়সে পরলোক গমন করলেন । 

বাঙল। সাহিত্যে দেবেন্দ্রনাথ ঠাকুরের দান ছু'তিন রকমের £-_ তত্ববোধিনী 
পত্রিকা ও তত্ববোধিনীসভার সাংস্কৃতিক দান, রামমোহনের ব্রা্গধর্মের পুনঃপ্রতিষ্ঠা 
ও প্রচণ্ড খ্রীষ্টান অভিযানের বিরুদ্ধে হিন্দু সমাজের আত্মরক্ষা-বুদ্ধির উদ্বোধন,_ 
এসব পূর্বেই আমরা বলেছি। তথাপি লক্ষ্য করা উচিত--পরবর্তা “হিন্দু জাতীয়তা- 
বাদের' একট] ভূমিক] দেবেন্দ্রনাথ, রাজনারায়ণ বন্ধ গ্রভৃতিও রচনা করেছিলেন । 
এদিক থেকে তারা শুধু ্ীষ্টানদের প্রতিপক্ষ নন; খ্রীস্টীয় ভক্তিবাদ ও সংস্কারবাদের 
প্রবক্তা__নিজেদের সহযোগী__কেশবচন্র্রেরও বিরোধী , এবং শুধু যুক্তিবাদী 
“ডিরোজিয়ান্ঃ বিদ্রোহীদের প্রতিপক্ষ নন, এমন কি, তত্ববোধিনীরও অক্ষয়কুমাঁর- 
বিষ্ঠাসাগরেরও প্রতিপক্ষ | দ্বিতীয়তঃ, তিনিই বাঙলায় ভাবুকতার ধারার গদ্চ 
(£96০61৮ 0:99 ) প্রথম রচনা করেন, আর সে ধারায় তার তুলনা নেই। 
অবশ্ঠ বাঙলা সাহিত্যে দেবেন্্রনাথের শ্রেষ্ঠ দান_-তার লেখা নয়, তার পুত্রকন্তারা 
--ছিজেন্দ্রনাথ, সত্যেন্দ্রনাথ, জ্যোতিরিক্দ্রনাথ, স্বর্ণকুমারী দেবী ও রবীন্দ্রনাথ । 

দেবেন্দ্রনাথের শ্রেষ্ঠ রচনা তার আত্মজীবনী (“স্বরচিত জীবনচরিত” )--তা যে 
১৮৯৪-তে রচিত, তা পূর্বেই বলা হয়েছে । এখানি তাঁর শেষ রচন]। গ্রন্থাকারে প্রথম 
বাঙলা রচন। “ত্রাহ্ষধর্ম গ্রস্থ' ( ইং ১৮৫১-৫২ ), তাকে সাহিত্য বলা চলে না। 
তত্ববোধিনী পত্ত্িকায় (১৭৭২ শকান্দ-ইং ১৮৫০) যে সব প্রবন্ধ ও উপদেশ 
প্রভৃতি প্রকাশিত হয় তা গ্রথিত হয় 'আত্মতত্ব-বিছ্যা+য় (ইং ১৮৫২)। এটিতেও 
ধর্ম-জিজ্ঞাসা যতটা ততট] সাহিত্য-সম্পদ নেই। কিন্তু এ গছ দেখেও বোঝা 
ষায়__কী গুণ তাতে বিকশিত হবে। তিনটি বাক্যের একটি সংক্ষিপ্ততম্‌ 
উদ্ধৃতি নিই-_অক্ষয়কুমার দত্তের বাহ্বস্তর জিজ্ঞাসার কথা মনে রেখে £ 

"লোকসকল বাহিরের বস্তুকে দেখে, আপনাকে দেখে ন11'.. হায়! চতুর্দিকে বাহাবন্ত 
দ্বার বেষ্টিত থাকিয়া, সর্বদাই বাহবন্তকে প্রত্যক্ষ করিয়া, লৌকদকল মুগ্ধ হইয়া গিয়াছে।. ....এ 
বিবেচন! নাই যে আমি যদি ন। থাঁকিতাঁম, তবে কোথায় বা হূর্য, কোথায় বা চক্র, কোথায় বা 
গ্রহ্নক্ষত্র, কোথায় বা এই জগৎ।” 

১২ 


১৭৮ বাঙল। সাহিত্যের রূপরেখা 


এ স্থুর ভারতবর্ষের চিরদিনকার-_রবীন্দ্রনাথের পক্ষে এটি তাই পৈতৃক 
সম্পদ । দেবেন্্রনাথের নিজের রচনার এটি একটি মূল স্থর। তীর 'ক্রাহ্মধর্মের 
ব্যাখ্যান” (ছুই প্রকরণ ) ইং ১৮৬২ ও ইং ১৮৬৬ অব্ প্রকাশিত হয়। তার 
পূর্বেই ব্রাহ্ম সমাজের উপদেশসমূহ প্রকাশিত হয়েছিল। তাতেও এ ভাব ও 
এ ভাষার বিস্তার দেখি। রাজনারায়ণ বন্ধু তার অন্গামী স্দ্‌। কিন্তু বাঙলা 
ভাষার সেই সাধক মিথ্যা বলেন নি-“দেবেন্্রনাথ ঠাকুরের ব্যাখ্যান অতি 
প্রসিদ্ধ, উহা তড়িতের ন্যায় অন্তরে প্রবেশ করিযা আত্মাকে চমকিত করিয়া! তুলে 
এবং মনশ্চক্ষুকে অমুতের সোপান প্রদর্শন করে।” এপ ভাবনায় পরিপ্নুত 
হলেও পশ্চিম প্রদেশের ছুভিক্ষ উপশমে সাহায্য সংগ্রহার্থে ব্রাহ্মমমাজের বক্তৃতা 
(১৮৬১) বিশেষ উল্লেখযোগ্য । শুধু ধর্মবোধ নয়, জাতীয় দায়িত্ববোধও যে 
কতটা বাঙালীর মনে জা গ্রত হযেছিল, সে বক্তৃত1 তারও একটি প্রমাণ__- আমার 
দেশ মরুভূমি হচ্ছে, তাকে আমার বাঁচাতে হবে ।” 

দেবেক্্নাথের রচনা! সম্বন্ধে দ্বিতীয় কথ|+ভ্রমণ-সাহিত্যের তিনি একটি দিক 
খুলে দেন। হিমালয় থেকে ব্রশ্মদেশ পর্যন্ত নানা দেশ তিনি পর্যটন করেন। সে 
রচনায় অধ্যাত্মবোধই স্থাযী স্থর। কিন্ত প্রাকৃতিক সৌন্দর্য উপলব্ধিতে এসব ক্ষেত্রে 
ভাষা আরও গভীর ও ব্যঞ্জনাময়। “আত্মজীবনী'তে এর শ্রেঠ নিদর্শন অবশ্ঠ 
অজন্র। কিন্তু ১৭৮০ শকাব্দের ভাদ্র মাসে (১৮৫৮) তত্ববোধিনীর পৃষ্ঠায় (“কোন 
পর্যটক মিত্র প্রাপ্ত') সিমলা ভ্রমণের যে পত্র আছে, তাতে তার ছাপ রয়েছে 
( ডাঃ স্থকুমার সেন এ পত্রের দিকে মনোযোগ আকর্ষণ করেছেন-_বাঃ সাঃ গদ্ভ, 
পৃঃ ১০০)। তবে বারবারই স্বীকার করতে হবে আত্মচরিতে'র তুলনা নেই_-ত। 
পৃষ্ঠার পর পৃষ্টা উদ্ধত করলেও যথেষ্ট হবে নাঁ। উনবিংশ শতকের দ্বিতীয়ার্ধের 
বঙ্কিম, হরপ্রসাদ প্রভৃতি গগ্যগুরুদের ভাষায় ও বানানে অনিশ্চয়তা কিন্বা 
সাধু ও চলতি পদের মিশ্রণ দেখা যায়। সে তুলনায় দেবেন্দ্রনাথ ঠাকুরের এ 
রচনা অদ্ভুত রকমের দোষমুক্ত দেখছি। মুদ্রণ ও সম্পাদনকালে ( ইং ১৮৯৮) 
এরূপে পরিমাজিত না হয়ে থাকলে বলতে হবে তা বিন্মযনকর। এ সম্পর্কেই 
আর একটি কথা_রচনা-ক্ষেত্রে দেবেন্ত্রনাথের নিকট বিদ্যাসাগর উপকৃত বা 
বিষ্ভাসাগরের নিকট দেবেন্দ্রনাথ উপকৃত, সমালোচকদের এই ছু শ্রেণীর কল্পনাই 
মূলত; আমাদের নিরর৫থক মনে হয়। ভাষায় ও ভাবে ছুই মনস্বী দুই জগতের 
মানুষ । 


তত্ববোধিনী পত্রিক৷ ১৭৯ 


তত্ববোধিনী পত্রিকা”ব ছুই প্রধান লেখক রাজনাবায়ণ বহু ও ছ্বিজেন্রনাথ 
ঠাকুর। বাজনারায়ণ বন মধুহ্দন-ভূদেবেব সতীর্ঘ। দ্বিজেন্্রনাথ ( ইং ১৮৪০- 
১৯২৬) সাহিত্যে প্রবেশ করেন ইং ১৮৬০-এ। শতাব্দীব দ্বিতীয়ার্ধে ই তাদের 
প্রতিভা বিকাশ লাভ করে; সে সময়েই তাদেব দান আলোচ্য । 

(গ) বিষ্ভাকক্পদ্রুম (ইং ১৮৪৬-১৮৫১) ও রেভারেও্ড কৃঝচমোহন 
বন্দ্যোপাধ্যায় (ইং ১৮১৩-১৮৮৫) £ দেবেন্দ্রনাথ ঠাকুবের বেদাস্ত- 
প্রতিপাদ্য ক্রক্মবিদ্ভাব কঠিন সমালোচক ছিলেন রেভারেগ্ড কুষ্ণমোহন 
বন্দোপাধ্যায় (ইং ১৮১৩-ইৎ ১৮৮৫ )। তিনি খ্রীস্টধর্ম গ্রহণ (১৮৩২) কববার 
পর শ্রীস্টর্ম প্রচাবে বিষম উতপাহী। অপব পক্ষে শ্রীস্টধর্ষের প্রতিবোধ কবতে 
দেবেন্দ্রনাথও বদ্ধপবিকর--পাশ্চাত্য যুক্তিবাদ দিয়েই “তত্ববোধিনী পত্রিকা" 
তারা বেদান্ত-প্রতিপাগ্ ব্রান্মধর্ম প্রতিষ্ঠিত কবতে চেষ্ট) কবতেন। পানি 
কষ্জমোহনও তাই বেবেন্দ্রনাথেব ধর্মমতকে “বিলিতী বেদাস্তবাদ” বলে বিদ্রপ 
কবতে ছাড়তেন না। তাই “তত্ববোধিনী'ব এই লেখক-মগুলী থেকে তিনি দুরে 
থাকেন। সেই বিবোধিতা ও সমালোচনাব ফলে দেবেন্দ্রনাথেব বিচাববুদ্ধি 
মাজিত হয়েছে তাতে সন্দেহ নেই। কিন্তু কৃষ্খমোহন বাঙালী জাগবণে 
শুধু এ্ার্টিথিসিসেব বা বিবোধেব ভগ্নীংশ মাত্র, তা নয়। তাব সব্ধুদ্ধিব দানও 
ছুই পর্বেব বাঙালী জীবনে প্রচুব। 

কৃষ্ণমোহন হিন্দু কলেজেব প্রথম যুগেব ছাত্র--ডিবোজি'বও ছাত্র না হলেও 
তিনি ডিবোজিও'ব শিশ্ত-_-এবং “ইয়ংবেঙগলেব মধ্যে সম্ভবত সর্বাধিক কৃতী 
পণ্ডিত-তীদের মুখপত্র “এনকোয়ারাবেব" দৃপ্তভাষী সম্পাদক । দবিদ্র ব্রাহ্মণের 
ঘবে তার জন্ম (ইং ১৮১৩), হইয়ং বেঙ্গল'-এব সম্পর্কে তাৰ কথা বলা হয়েছে। 
প্রতিভাব বলেই তিনি হেয়াব সাহেবেব ঠন্ঠনিয়াব পাঠশালা থেকে হিন্দু কলেজে 
পড়বাব স্থযোগ পেয়েছিলেন ( ইং ১৮২৪)। এই কাবণেই হেয়াবেব স্সেহ-দ্টিও 
লাভ কবেন। ইং ১৮২৮ তিনি হিন্দু কলেজের শিক্ষা শেষ কবে বিশেষ বৃত্তি 
পান, ডিরোজিও সে কলেজে শিক্ষক হয়ে আসেন ইং ১৮২৯-এ। বন্ধুদেব 
একদ্বিনকাৰ আকম্মিক হঠকাবিতায় কৃষ্চমোহন গৃহ থেকে বিতাড়িত হলেন 
€ ১৮৩১), শেষ পর্যন্ত ভাফ. সাহেবেব প্রভাবে পড়ে খ্রীস্টধর্মে দীক্ষা গ্রহণ করলেন 
(১৮৩২), এসবও পূর্বেই উল্লেখ করেছি। তারপব আরম্ভ হল আর এক অকপট 
উৎসাহ-ভবা জীবন--ইং ১৮৩৭ অবে! তিনি পানি হলেন, শ্রীস্টধর্ম গ্রচার তীর এক 


১৮৩ বাঙলা সাহিত্যের রূপরেখা 


প্রধান ব্রত হয়ে উঠল। ইংরেজ শাসকরা খ্ীস্টধর্ম প্রচারে এ সময়ে আর বাধা 
দিত না, বরং খ্রীষ্টান প্রচারকরা নানাভাবেই শাসকদের সহায়তা এ সময়ে পেত। 
কৃষ্মোহনও, যেমন করে হোক হিন্দু শিক্ষিতদের খ্রীস্টধর্মে টানতে উদ্গ্রীব 
ছিলেন। স্ত্রীকে পিতৃগৃহ থেকে এনে তিনি খ্রীস্টধর্মে দীক্ষিত করলেন। পরে 
কনিষ্ঠ ভ্রাতা খ্যাতনাম। বাগ্মী রেভারেণড কালীচরণ ব্যানাজীও তার সঙ্গে যোগদান 
করেন। মধুক্ছদন দত্ত (ইং ১৮৪৩) ও জ্ঞানেন্ত্রমোহন ঠাকুরের ( ইং ১৮৫১) 
মত হিন্দু কলেজের ছাত্রদেরও খ্রীস্টধর্ম গ্রহণে তিনি কম উৎসাহ দেন নি। 
ইং ১৮৪০ এর পর থেকে নব-শিক্ষিতদের খ্রীস্টান হবার প্রায় একট] হিড়িক পড়ে । 
হিন্দু সমীজও তাই কৃষ্ণমোহনের বিরুদ্ধে সর্বদাই সতর্ক থাকত । ফলে, জ্ঞানে- 
বিজ্ঞানে, সাহিত্যে, প্রাচ্য বিদ্যায়, স্বদেশসেবায় তার প্রবল প্রতিভার দান 
কষ্ণমোহনও তখন প্রসন্ন হস্তে দিতে পারেন নি, বাঙালী সমাঁজও প্রথম দিকে তা 
গ্রহণ করতে পারে নি । খ্রীস্টান কলেজের অধ্যাপনায (ইং ১৮৬৮ পর্যন্ত ) তিনি 
খ্যাতি অর্জন করেন । কলকাতা বিশ্ববিদ্যালয়ের প্রায় প্রতিষ্ঠা (ইং ১৮৫৭) থেকেই 
তিনি তার সিনেটের ফেলো মনৌনীত হন; ক্রমে সিপ্থিকেটের সদস্য হন, আর্ট 
বিভাগের “ডীন” হন। সিলেবাস-প্রণয়ন, পরীক্ষা -গ্রহণ প্রভৃতি সর্ববিষয়ে তার 
সহায়তা ছিল তথন বিশ্ববিদ্যালয়ের অপরিহীার্য। রাজেন্দ্রলাল মিত্র প্রভৃতির 
সঙ্গে তাকে “ডক্টর অব লিটারেচর উপাধি দিয়ে বিশ্ববিষ্ঠালয় (ইং ১৮৭৬ 
অন্দে) সম্মানিত করে। নবগঠিত কলিকাতা! কর্পোরেশনের ( ইং ১৮৭৬ ) সমস্ত 
পদে তাকে জনসাধারণই বরণ করে। রাজনৈতিক জীবন গঠনে তাঁকেই আনন্দ 
মোহন-স্রেন্দ্রনাথ প্রমুখ ইত্ডিয়ান এসোসিয়েশনের ( ইং ১৮৭৬) প্রথম সভাপতি 
রূপে পুরোভাগে স্থাপন করেন। মুদ্রাযন্ত্র আইন, অস্ত্র আইন প্রভৃতি লর্ড 
লিটনের প্রতিক্রিয়াশীল আইনের বিরুদ্ধে প্রতিবাদ-সভায় সভাপতি হতেন এই 
পকককেশ পান্ধি”_সেই “ইয়ং বেঙ্গলের, প্রথম বিদ্বোহী, অকপটতার প্রতীক, 
সে যুগের র্যাভিক্যাল, অরুত্রিম দেশভক্ত । স্বরেন্্রনাথের ভাষায়--“ব ৪৮৩ 
তা95 (1161: ৪, 1019] 10001: 011100111)101151115 60 1190 10 16116 
6910 0061১ 21101191015 ৪9 (1151 80010 21019011105 ০0111011760 
ভ/101) 91101 90217561210. 11170117999,% 

ইং ১৮৮৫ অবে যখন রেভারেও কৃষ্ণমোহন বন্য্োপাধ্যায় ৭২ বৎসর বয়সে 
দেহত্যাগ করেন, তখন এ বিষয়ে কারও আর সংশয় ছিল ন1। সাহিত্য-সাধনায়, 


তত্ববোধিনী পত্রিকা ১৮১ 


প্রাচ্যবিষ্যাচর্চায়, পাগ্ডিত্যে, জনসেবায়, আজীবন স্বদেশী আচার-আচরণ অক্ষুণ্ন 
রেখে তিনি তখন সকলের হ্বদয় জয় করেছেন। হয়ত জনসেবার সেই 
মহাত্রতে শ্রীস্টধর্ম প্রচারের উগ্র উৎসাহও নিরর্থক হয়ে উঠেছিল। “এনকোয়ারার' 
ও “দি পারসিকিউটেড” (ইং ১৮৩১ ইংরেজিতে লেখা! নাটক ) থেকে “টু এসেস্‌ 
অন্দ্দিএরিয়ান উইট্‌নেন্” (ইং ১৮৮০) পর্যন্ত, প্রায় ৫ বৎসর ধরে ইংরেজি, 
সংস্কৃত ও বাঙলায় নান। বিষয়ে বক্তৃতা, প্রবন্ধ ও পুস্তকাি রৃষ্ণমোহন রচন! 
করেন। সেসবের মধ্যে কৃষ্ণমোহনের বাঙলা রচনাই আমাদের আলোচ্য । 
কিন্তু “রঘুবংশ” “কুমারসম্তব থেকে ঞগ্বেদ সংহিতা"র প্রথম অষ্টক ও পুরাণ- 
সংগ্রহ, নারদ পঞ্চরাত্র পর্যন্ত সংস্কৃত গ্রন্থের সম্পাদক যে এই পান্দ্রি রুষ্ণমোহন, 
তা মনে রাখা দরকাব। বাঙলায় তিনি “সংবাদ-হ্থধাংশু”, “বেঙ্গল গেজেট? 
প্রভৃতি সংবাদপত্র সম্পাদন! করেছেন। তীর “ষড় দর্শন সংবাদ? (গ্রীস্টাব্ ১৮৬৭) 
পাণ্ডিত্যের ও প্রাচ্যবিগ্যান্থুরাগের প্রমাণ__বাঙলা ভাষারও সম্পদ । বাঙলা 
সাহিত্যে তার বিশেষ পরিচয় “বিগ্যাকল্পদ্রমের' ( ইং ১৮৪৬-১৮৫১) লেখক বলে 
--বাঙলা গছ্ের “প্রস্তুতির পর্বের তা একটি জ্ঞান-প্রশ্রবণ । 

বিচ্ভাকল্পদ্রম” অর্থাৎ বিবিধ বিদ্যা বিষয়ের রচনা, বিশ্বকোষজাতীয় ক্রমশঃ 
প্রকাশিত গ্রস্থমালা_-তার অন নাম “এন্সাইক্লোপীডিয়া বেঙ্গলেন্সিস্” | বিশ্বকোষ 
জাতীয় গ্রন্থ সংকলন তখন আরও হচ্ছিল । 'বিগ্যাকল্পদ্রমের, এক সংস্করণ ছিল 
বাঙলায়, অন্য সংস্করণে বা দিকে ইংরেজিতে ও ডান দিকে বাঙলায় লেখা মুক্রিত 
হয়েছিল। প্রথম কাণ্ড (“রোমরাজ্যের ইতিবৃত্ত, প্রথম খণ্ড, ) ইং ১৮৪৬-এ 
প্রকাশিত হয়, সরকারী শিক্ষা-বিভাগ থেকে “বিষ্াকল্পদ্রম” ৫০ কপি করে ক্রয় 
করা স্থির হয়। ইং ১৮৪৬ থেকে ইং ১৮৫১ পর্যস্ত মোট *১৩ কাণ্ডে বিদষ্যাকল্প- 
দ্রমে” কৃষ্ণমোহনের ছারা রোম ও ঈজিপ্ন প্রভৃতি দেশের পুরাবৃত্ত, জীবনবৃত্বাস্ত, 
বিবিধ বিষয়ক পাঠ, ভূগোল, ক্ষেত্রতত্ব, নীতিবোধক ইতিহাস, চিত্বোৎকর্ষ 
বিষয়ক লেখ! প্রভৃতি সংগৃহীত হয়। কষ্ণমোহনের নিজের ছাড়াও কিছু কিছু 
লেখ! ছিল তার বন্ধু ইয়ং বেঙ্গলের" প্যারীাদ মিত্রের, যিনি “টেকচাদ ঠাকুর' 
নামে বাঙলা সাহিত্যে অমরত্ব লাভ করেছেন। সেকালের সকল মনীষীর মতই 
কষ্ণমোহনের উদ্দেশ্ঠ ছিল শিক্ষাবিস্তার ; জ্ঞান-বিজ্ঞানে জাতিকে প্রস্তত করা । 
একটি উল্লেখযোগ্য তথ্য এই- শ্রীস্টান রুষ্ণমোহন সাময়িকভাবে ইংরেজি-ভাষাকে 
শিক্ষার বাহনরূপে গ্রহণ করবার পক্ষপাতী হলেও (ইং ১৮৩৪-১৮৩৫-এর 


১৮২ বাঙলা সাহিত্যের রূপরেখা 


বিতর্ককালে তিনি আ্যাংগ্রিসিস্টদের দলেই ছিলেন ) তার ধারণা ছিল বাঙলাই 
একদিন বাঙালীর শিক্ষার বাহন হবে। তাঁর পাগ্ডিত্যে ও উদ্যমে বাঙলা ভাষা 
উপকৃত হয়েছে । তিনি বিদ্যাসাগরের মত বাঙলা লিখতে পারেন নি, তার ভাষা 
সরল বা সরস নয়। কিন্তু গচ্ছের প্রধান উদ্দেশ্ত তার সুবিদিত ছিল; বাঙল। 
ভাষায়ও তার অধিকার ছিল । যেমন, “মঙ্গলাচরণে” তিনি লিখেছেন-_ 


“আমার অভিপ্রায় এই যে বঙ্গভূমির সমন্ত জাতিকে আমার শ্রোতা করি অতএব যে কেহ 
পাঠ করিতে পাঁরে সকলের হাদ্বোধক কথা ব্যবহার করিব তথাচ রচনার মাধুর্য দরশাইয়। 
মনোরঞ্ক শিক্ষ। বিস্তার করিতে সাধ্যক্রমে ক্রটি করিব ন৷ কিন্তু রূপক অলঙ্কারাদি রচনার শোত! 
ম্পষ্টতর বোধক হইলে তাহার অনুরোধে বাক্যের সারল্য নষ্ট করিব না।” 


বিষয় সরল না হলে ভাষার সারল্য সাধন আরও কষ্টসাধ্য হয়, তা জানা 
কথা। কৃষ্ণমোহনের লেখাও সহজপাঠ্য নয়। তিনি সাহিত্য স্ষ্টি করেননি; 
বাঙলা ভাষায় বাঙালীকে নানা জ্ঞানের সঙ্গে পরিচিত করিয়ে কতকটা প্রস্তুত 
করে গিয়েছেন । 


(ঘ) এবিবিধার্থ সংগহ" (ইং ১৮৫১-১৮৬০) ও রাজেক্্লাল মিত্র 
(ইং ১৮২২-১৮৯১)£ 


প্রাচ্যবিদ্যার প্রথম ভারতীয় দিকপাল রাজেন্দ্রলাল মিত্র। “তত্ববোধিনী 
পত্রিকা'তেই তিনি বাঙল। রচন1 আরম্ভ করেন; তিনিও সে পত্রিকার অন্যতম 
গ্রস্থাধ্যক্ষ' ছিলেন। অন্যদের মত তারও কীতি এই 'প্রস্তরতির পর্বে সীমাবদ্ধ 
নয়, পরবতী শতার্ধে তা উজ্জলতর হয়ে ওঠে। বাঙলা সাহিত্যে তার প্রধান 
কীতি “বিবিধার্থ সংগ্রহের” (ইং ১৮৪৬ থেকে ) সম্পাদনা, ও পরে “রহম্যসন্দর্তের” 
(ইৎ ১৮৬৩ থেকে ) সম্পাদন।। তা ছাড়া, এই মহামনম্বী 'ভার্নাকিউলার 
লিটারেচর কমিটি'র (বঙ্গ ভাষা অনুবাদক সমাজ ) প্রয়োজনে বা শিক্ষার তাগিদে 
প্রাকৃত ভূগোল” ( ইৎ ১৮৫৪), “শিল্লিক দর্শন (ইং ১৮৬০) বা 'শিবাজীর 
চরিত্র ( ইং ১৮৬০ )১ পিত্রকৌমুদী? (ইং ১৮৬৩) প্রভৃতি যে সব বাঙল1 বই 
লেখেন তা আজ বিস্বত। তবে তা মনম্বী রাজেন্দ্রলালের বৈজ্ঞানিক বুদ্ধির 
ও শিক্ষান্থরাগের সাক্ষ্য । অবশ্ত এ কথা ঠিক, রাজেন্দ্রলাল মিত্র বলতেই 
ভারতবাসী এখন জানে তিনি প্রত্বতত্বের অসামান্য পণ্ডিত, আর স্মরণ করে 
এশিয়াটিক লোসাইটি বর্তৃক প্রকাশিত (81011000609. 17৫10৪-য়) তার 


তত্ববোধিনী পত্রিকা ১৮৩ 


সম্পাদিত সংস্কৃত গ্রন্থমালা, রাজেন্দ্রলালের ইংরেজিতে লিখিত অসংখ্য গবেষণা- 
প্রবন্ধ গ্রভৃতি। সে পরিচয়ও বাঙল] সাহিত্যের পক্ষে অবান্তর নয়। কারণ, 
অতীতের এই পুনরাবিষ্কারের ফলে বাঙালীর স্থ্টিশক্তি উদ্ধদ্ধ হয়ে উঠেছে। 
ইং ১৮২৯-এ রামকমল সেন, প্রসন্নকুমার ঠাকুর প্রভৃতি দেশীয় প্রধানগণ প্রথমে 
“এশিয়াটিক সোসাইটি'র সদস্তপদ লাভ করেন। প্রাচ্যবিষ্ভার বিজ্ঞানসম্মত 
গবেষণায় তাদের আগ্রহ জাগতে থাকে । এদিকে জেম্‌স্‌ প্রিন্সেপ, ব্রাহ্মীলিপির 
পাঠোদ্ধার করেন (বাঙালী পণ্ডিত কমলাকান্তও তাতে কিছুট? সাহায্য 
করেছিলেন )। ভাবতবর্ষে বুদ্ধ ও অশোকের স্মৃতির পুনরুজ্জীবন এভাবে 
আরম্ভ হল। ইতিহাসের এরূপ বৈজ্ঞানিক আলোচন1 (টডের রাঁজস্থানও ) 
শিক্ষিতদের মনে অতীত মহিমা জাগিয়ে তোলে-_বাঁডালী নব-জাগরণের 
একট! প্রধান সত্য হল এই "অতীতের পুনরাবিষ্ষার ৷ রামমোহন, দেবেন্দ্রনাথ, 
এমন কি, বঙ্কিমচন্দ্র প্রভৃতি সকলেই এই “আবিষ্কারের বাহক, একথা বলা 
যেতে পারে। কিন্তু রাজেন্দ্রলাল মিত্র হলেন তার বৈজ্ঞানিক পথিরুৎ। 
“এশিয়াটিক সোসাইটির” আসরে তখন থেকে ভারতীয় গবেষকদের স্থান স্থায়ী 
হয়ে যায়। এ ছাড়া, যে জন্য রাজেন্লাল মিত্র বাঙল! সাহিত্যে স্মরণীয়, 
তা তার সর্বতোমুখী প্রতিভা-_রবীন্দ্রনাথ যে জন্ত তাকে বলেছেন “সব্যসাচী” । 
“এমন অল্প বিষয় ছিল, যে সম্বন্ধে তিনি ভাল করিয়া আলোচন! ন! করিয়াছিলেন 
এবং যাহ! কিছু তাহার আলোচনার বিষয় ছিল, তাহাই তিনি প্রাঞ্জল করিয়া 
বিবৃত করিতে পারিতেন।” রবীন্দ্রনাথের জন্মের পূর্বেই এপ আলোচন! 
রাজেন্দ্রলাল মিত্র “বিবিধার্থ সংগ্রহে” (ইং ১৮৪৬) শুরু করেন। রবীন্দ্রনাথের 
শৈশবকালে “রহস্য সন্দর্ভে (ইং ১৮৬৩) তা! চলে । আর “ভারতী"র জন্যও যুবক 
রবীন্দ্রনাথ ( ইং ১৮৮২) এই প্রবীণ মনম্বীব প্রবন্ধ সংগ্রহ করেছিলেন। সে 
সময়ে 'সারম্বত সমাজে" ও অন্যত্র তিনি বাঙল। পরিভাষা-সম্বন্ধে যে আলোচন! 
করেন আজও তা বিজ্ঞান-সম্মত বলে গ্রাহ। “বিবিধার্থ সংগ্রহেই” মধুস্থদন 
প্রভৃতির নৃতন স্ষ্টির (“একেই কি বলে সভ্যতা? তিলোত্বমাসম্ভব কাব্য” 
প্রভৃতির ) প্রকাশ ও সমাদর হয়েছিল, তা রাজেন্দ্রলালের সাহিত্য-বোধেরই 
প্রমাণ। পুস্তকাকারে তার এসব লেখা প্রকাশিত হয়নি, কিন্তু মাসিকপত্রে 
সাহিত্য সমালোচনার তা উৎকৃষ্ট নিদর্শন । “বিবিধার্থ সংগ্রহই” বাঙলা প্রথম 
সচিত্র মাসিক পত্র, “রহস্য সন্দর্ভও তা'ই ছিল। “বিবিধার্থ সংগ্রহে" প্রাণীবিদ্যা, 


১৮৪ বাঙল। সাহিত্যের রূপরেখ। 


শিক্ষা সাহিত্যাদি বিষয়ে লেখা থাকত; চিত্রে তা শোভিত হত; আয়তনে 
হত ২৪ পৃষ্ঠ পরিমাণ। রাজেন্দ্রলাল মিত্রের প্রতিভা ও প্রয়াস দুই-ই এত 
বিরাট যে তা সংক্ষেপে বলা যায না। রবীন্দ্রনাথ তার মুগ্ধ ও সশ্রদ্ধ বর্ণনা 
দিয়েছেন । তা থেকে রাজেন্দ্রলালের বৈশিষ্ট্য কিছুটা! উপলব্ধি করা যায়। 

শুড়ার (কলিকাতার ) অভিজাত কায়স্থ ঘরের তিনি সম্তান। তীর 
পিতা জন্মেজয় মিত্রও সাহিত্যরসিক ছিলেন, পদাবলীও লিখেছিলেন । 
ইং ১৮২২-এ রাজেন্দ্রলালের জন্ম হয়। কলেজের শিক্ষা শেষ হয় ইং ১৮৪৪ 
সালে, মেডিক্যাল কলেজের প্রধান সাহেবদের সঙ্গে বিরোধ বাধলে 
রাজেন্দ্রলাল সে কলেজ ত্যাগ করেন। কিন্তু একাগ্রচিত্তে তিনি বিষ্যান্থণীলন 
করতে থাকেন। ইত ১৮৪৬-এ বঙ্গীয় এশিয়াটিক সোসাইটিতে তিনি ১০০২ 
টাকা বেতনে সহকারী সম্পাদক ও গ্রস্থাধ্ক্ষ নিযুক্ত হন। এ সময়েই 
(ইং ১৮৫১) “ভার্ণাকিউলার লিটারেচর কমিটি'র সঙ্গে তার সংযোগ ঘটে, আর 
তিনি “বিবিধার্থ সংগ্রহ' প্রকাশ করতে থাকেন। ১০ বৎসর পরে তিনি 
এশিয়াটিক সোসাইটির সদশ্ত (ইং ১৮৫৬) হলেন, ইং ১৮৫৭-তে তিনি 
সম্পাদক হলেন ১ আর পরে ইং ১৮৮৫-তে “এশিয়াটিক সোসাইটি, তাকে 
সভাপতি পদে বরণ করে। জীবিকাক্ষেত্রে অবশ্য ইং ১৮৫৬ থেকে তিনি 
ওয়ার্ডস্‌ ইনট্টিটিউশনের ডিরেক্টর ছিলেন ; সেখান থেকে ইং ১৮৮০-তে মাসিক 
৫০০২ টাকা পেন্সনে অবসর গ্রহণ করেন। এ ছাড়া, বিশ্ববিদ্যালয়ও তাকে 
১৮৭৬ সালে এল-এল-ডি উপাধি দেয়। পৌরসভায়, ব্রিটিশ ইতিয়! 
এযাসোসিয়েশনে, জনহিতকর নানা কাজে তিনি তখন অগ্রগণ্য । তার বীর্ধবান 
ব্যক্তিত্ব তখন সকলের চক্ষে শ্রদ্ধার জিনিস। কংগ্রেসের দ্বিতীয় অধিবেশন 
(ইং ১৮৮৬) কলিকাতায় বসে, রাজেন্দ্রলাল মিত্র তার অভ্যর্থনা সমিতির 
সভাপতি ছিলেন। ৫ বৎসর পরে ইং ১৮৯১ অবে তিনি পরলোকগমন 
করেন। আবার রবীন্দ্রনাথের ভাষাতেই বলতে হয় “কেবল তিনি মননশীল 
লেখক ছিলেন ইহাই তাহার প্রধান গৌরব নয়। তাহার মৃতিতেই তাহার 
মনুষ্যত্ব ষেন প্রত্যক্ষ হইত ।” 

(ও) ভার্ণাকিউলার লিটারেচর কসিটি ( “বঙভাষাম্থবাদক সমাজ? )-_ 
এ প্রসঙ্গেই “ভার্ণীকিউলার লিটারেচর কমিটির (ইং ১৮৫১-১৮৭০) কাজ 
সংক্ষেপে ম্মরণ করতে হয়। রাজেন্দ্লাল মিত্র “বিবিধার্থ সংগ্রহের? জন্য এ 
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কমিটির থেকে ৮০২ টাকা মাসিক সাহাধ্য পেতেন, তিনি ৬ষ্ পর্ব পর্বস্ত তা 
সম্পাদনা করেন। ৭ম পর্বের (ইং ১৮৬১) সম্পাদক কালীগ্রপন্ন সিংহ । তা 
বেশি দিন স্থায়ী হয়নি। রাজেন্দ্রলালের “রহম্ত-সন্দর্ও (ইং ১৮৬৩) 
“ভার্থাকিউলার লিটারেচর কমিটি'র আহ্কূল্যে প্রকাশিত হয়েছিল । ৬৬ খণ্ড 
পর্যস্ত তা রাজেন্দ্রলাল সম্পাদিত করেন। কিন্তু এ ছাড়াও স্কুল বুক সোসাইটির 
মত এ কমিটি শিক্ষা! বিষয়ে গ্রন্থ প্রকাশে উদ্যোগী হয়। সমিতির বিশেষ কাজ 
হচ্ছে গাহ্‌স্থ্য বাঙলা পুস্তক সংগ্রহ" । প্রায় ১৭-১৮ বৎসর পর্যস্ত তার কাজ 
চলে। রাঁজেন্ত্রলাল মিত্র ব্যতীত প্যারীচাদ মিত্র, বিদ্যাসাগর, রাধাকাস্ত দেব, 
পাত্রি জেম্স্‌ লঙ্‌ সাহেবও এর সঙ্গে সংযুক্ত ছিলেন। ছু'একজন ইংরেজও 
আনন্দচন্দ্র বেদীস্তবাগীশ, রামনারায়ণ বিগ্যারত্ব, মধুহদন মুখোপাধ্যায় এ সংগ্রহে 
লিখেছেন। এদের প্রকাশিত পুস্তকের উপযোগিতা তখন যথেষ্ট ছিল; কিন্তু 
বিবেচনা করলে মানতে হয়-_লউ-সম্পাদিত সংবাদপত্রের সঙ্কলন “সংবাদসার" 
€ ইং ১৮৫৩) উল্লেখযোগ্য । বহুবিধ অনুবাদের মধ্/ “রবিনসন্‌ ভ্রুশোর ভ্রমণ 
বৃত্তান্ত (১৮৫২), ল্যা্ষন্‌ “টেলস্‌ ফ্রম্‌ সেকৃস্পীয়র-এর এক আধটি গল্প 
(১৮৫৩), পল ও ভাজিনিয়ার ইতিহাস (“পৌল বজিনিয়া” ১৮৫৬), বৃহৎ 
কথা (১৮৫৭) প্রভৃতি অন্থবাদ জাতীয় গ্রস্থ বাঙালী গৃহস্থ ঘরের দৃষ্টিকেও প্রশস্ত 
করে তুলেছিল, মধুস্থদন বঙ্কিমের পাঠকশ্রেণী তৈরী করছিল। 

এ প্রসঙ্গ মনে রাখতে পারি, অনুবাদ সাহিত্য দিয়েই এ যুগের সাহিত্যের 
যাত্রারস্ত-_মিশনারিরা বাইবেলের হুবহু অনুবাদ করেন। সংস্কৃত, ফারসি, 
ইংরেজি বই-এর ভাবার্থ বাঙলায় পরিবেশন কর। পূর্ব-পূর্ব পর্বের মত এ পর্বের 
লেখকদের একটা প্রধান কাজ হয়ে ওঠে। জীবন্ত সাহিত্য মাত্রই অন্থবাদের 
স্বারা আপনার পুষ্টি-সাধন করে নেয়। এসব অন্রবাদের কথা পূর্বে উল্লেখ করেছি 
(দ্রঃ ১৪০)। এই পর্বাংশেও বিদ্যাসাগর, অক্ষয়কুমার, কৃষ্ণমোহন প্রভৃতিও বহু বিষয় 
অনুবাদ করেছিলেন । শুধু গগ্যে নয়, কবিরা পছ্য-অন্বাদও করছিলেন, তাও 
পরে দেখব। ইংরেজি থেকে অন্বাদ্দ করে আমরা পূর্বথেকেই পাশ্চাত্য জগতের 
প্রাচিন ও নবীন নান] ভাষা! ও সাহিত্যের সম্পদ আহরণ করতে চাইছিলাম। 
আর ফারসি-আরবী সাহিত্যের যে সম্পদ অষ্টাদশ শতকে আসছিল অন্গবাদ ছার! 
তাও অব্যাহত রাখতে চাইছিলাম । এসব অন্থবাদের অনেক সময়েই কোনো! 
সাহিত্যিক মূল্য নেই। তবু ধারা মনের আকাশকে ব্যাপ্ত ও সমৃদ্ধ করেছেন 
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সে সব অন্রবাদক মৌলিক সাহিত্যের আত্মপ্রকাশের পক্ষে কম সহায়তা করেন 
নি। পূর্বেই দেখছি-_এ পর্বে অনূদিত হল ল্যান্বের লেখা সেক্স্পীয়রের 
গল্প (১৮৫২ )-_বাঙালী তখন সেক্সপীয়র অভিনয়েও উৎনুক”__রবিনসন্‌ 
ক্রুশোর গল্প ( ১৮৫৮ ), জন্সনের “রাসেলাস' (প্রথম কালীকৃষ্ণ ঠাকুর অন্ুবাদ 
করেন, তারপর তারাশঙ্কর কবিরত্ব ইং ১৮৫৭ অন্দে অনুবাদ করেন ), টেলিমেকস 
প্রভৃতি । বেকনের এসেস্-এর অনুবাদও হয় ১৮৫৮তে । এমন কি "ডেকামেরনে”র 
গল্পও ( ১৮৫৮) বাদ যায়নি। অবশ্য ইংরেজি থেকে জ্ঞান-বিজ্ঞান ও ইতিহাস 
ও জীবনী প্রভৃতির অন্থবাদের দ্বারা মোটামুটি মূলের মর্ম পরিবেশন করাই ছিল 
প্রধান লক্ষ্য। কখনো-কখনো ফারসি-আরবীর বিষয়বস্তও ইংরেজি থেকেই 
বাংলায় পরিবেশিত হচ্ছিল__যেমন, নীলমণি বসাক পারস্য কাহিনী (১৮৩৪ ), 
আরব্য উপন্যাস ( ১৮৫০) প্রভৃতি রচনা করেছিলেন ( নীলমণি বসাকের শ্রেষ্ঠ 
গ্রন্থ অবশ্য নরনারী'--ভারতীয় মহীয়সী নারীর কথাঁ_এটি যুগ-লক্ষণের একটি 
প্রমাণ)। “সাহনামা+__অর্থাৎ ফেবদৌছি তুছির কৃত পারস্ত ভাষার পূর্বাগত বাদশাহ- 
দিগের বিবরণ, অনূদিত হয়েছিল ই ১৮৪৭-এ। সংস্কৃতির অনুবাদের কথা বলা 
নিপ্রয়োজন। কারণ, একদিক থেকে তো গোট1 উনবিংশ শতাব্দীই সংস্কৃতের 
পুনরুজ্জীবনেব যুগ-_অন্থবাদ, সম্পাদন ও বৈজ্ঞানিক গবেষণায় তা বাঙালীকে 
আত্মস্থ হতে সাহাষ্য করেছে। রামমোহনের বিরোধীদের মতই বিদ্যাসাগর 
বা দেবেন্্রনাথের বিরোধী সিনাতনীরাও” সে কাজ কম করেন নি। “তত্ববোধিনী 
পত্রিকা” প্রতিপক্ষ ছিল “নিত্যধর্মান্রপ্রিকা'র (ইং ১৮৪৬ অবে ুচন]) 
নন্দকূমার কবিরত্ব প্রভৃতি । শাস্ত্র, দর্শন, মহাভারত (কালীপ্রসন্ন সিংহ ও 
বর্ধমানের মহারাজার সহায়তায় পর পর্বে অনূদিত ) ছাড়া কাব্যের অনুবাদ, 
অন্থসরণ ও মূলাবলম্বনে বাঙল] রচনা পূর্বাপর চলে । উনবিংশ শতাব্দীর দ্বিতীয়ার্ধে 
কেন, বিংশ শতাব্দীর দ্বিতীয়ার্ধেও তা শেষ হয়নি। তবে এ সব অনুবাদের 
শিজন্ব সাহিত্যিক মূল্য না থাকলে এখন তা আর উল্লেখযোগ্য নয়। 

(চ) সংস্কত কলেজের লেখক-গোষ্ঠী ও হিন্দু কলেজের লেখক- 
গৌস্ঠী_বিগ্ভাসাগরেব অনুপ্রেরণায় সংস্কৃত কলেজের যে লেখক-গোষঠী বাঙলা 
রচনার ক্ষেত্রে অবতীর্ণ হন, তাদের অল্প লেখাই এ পর্বে (ইং ১৮৫৭-এর মধ্যে) 
রচিত হয়, অধিকাংশই পরবর্তী সপটি-সমৃদ্ধ যুগে রচিত। আর, তাই সে যুগের 
সাহিত্যের তুলনায় তাদের খ্যাতি ম্লান হয়ে গিয়েছে । না হলে, এই লেখক-গোঠীর 
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কেউ কেউ এখনে বিস্বত নন। যেমন, তারাশঙ্কর কবিরত্বের 'কাদস্বরী” 
(ইং ১৮৫৪) বিখ্যাত হয়েছিল। “বাণভট্টের” সে কাব্য তিনি অনুবাদ করেন 
নি, তার ভাবার্থ পরিবেশন করেছেন কিন্তু তা মোটামুটি উপাদেয়। তার 
অনূদিত 'রাসেলাস'ও ( ১৮৫৭ ) জনপ্রিয় হয়েছিল । 

রামগতি শ্যায়রত্ব ( ইং ১৮৩১-১৮৯৪ )_-বাঙল] ভাষা ও বাঙল। সাহিত্য 
বিষয়ক প্রস্তাবের” ( ১৮৭২-৭৩ ) লেখক হিসাবে বাঙল। সাহিত্যের ইতিহাসকার। 
কিন্তু 'রোমাবতী? (১৮৬২ ?) ও ইলছোবা” নামে ছু'খানি রোমান্দও গছ্যে-পদ্ে 
তিনি রচনা করেছিলেন। অবশ্য সে জাতীয় রোমান্সের দিন তখন 
গিয়েছে। 

কৃষ্ণকমল ভট্রাচার্যের (ইং ১৮৪০ ?--১৯৩২ )--ছুরাকাজ্কের বৃথা 
ভ্রমণের* প্রথম সংস্করণ ইং ১৮৫৭-৫৮-তেই প্রকাশিত হতে থাকে । ইংরেজি 
ঢ২010191006 ০01 17196015 অবলম্বনে তা রচিত। তা সার্থক রচনা । কৃষ্ণকমল 
ভট্টাচার্য বেকনের অনুবাদক রামকমলের অনুজ । স্থদীর্ঘ জীবন, অসামান্ত 
মনস্থিতা ও দুর্দমনীয় মতবাদের তিনি অধিকারী ছিলেন (বিপিনবিহারী গুপ্ডের 
'পুরাতন কথায়” তার বক্তব্য পাঠ্য )। তার অনূদিত “পৌল ও ভজিনী” অবোধ 
বন্ধু” পত্রিকায় যখন (ইং ১৮৬৮-৬৯?) প্রকাশিত হতে থাকে তখন তা শুধু 
বালক রবীন্দ্রনাথকে নয়, সমস্ত ঠাকুর পরিবারকে চঞ্চল করেছিল-( ১৩৬৪-এর 
বৈশাখে “দেশে প্রকাশিত সত্যেন্ত্রনাথের পত্রাবলী ত্রষ্টব্য )। তখন বঙ্কিমের 
রোমান্সের আবহাওয়া দেশে এসেছে-_অর্থাৎ সাহিত্যের হাওয়া বদল: হয়ে 
গিয়েছে; কৃষ্ণকমলের অনুদিত রোমান্স তাতেই জোগান দেয়। নীলমণি 
বসাকের কথা পূর্বে বলা হয়েছে। অন্যান্ত লেখকদের মধ্যে ছিলেন রাজরুষণ 
বন্দ্যোপাধ্যায়, গিরিশ বিগ্ভারত্ব প্রভৃতি সংস্কৃত কলেজের লেখক; দ্বারকানাথ 
বিদ্যাভূষণের “লোমপ্রকাশ” ( প্রথম প্রকাশ ১৮৫৮) পরবতী পর্বেই আলোচ্য । 
এঁরা কেউ বিদ্যাসাগর নন, তবু তীর শিক্ষায় ও উপদেশে তারাশঙ্কর, দ্বারকানাথ, 
রাজরু্ণ প্রভৃতি ভালো! বাঙলা লিখেছেন; রাজকৃষ্ণ বন্দ্যোপাধ্যায় 
বিদ্যাসাগরের ক্েহভাজন লেখক | কৃষ্ণকমল ভট্টাচার্য অবশ্য আরও বিশিষ্ট মনম্ী, 
“সংস্কৃত কলেজের লেখক" বল্লে তার পরিচয় সম্পূর্ণ হয় না। 

হিন্দু কলেজের লেখক গোষ্ঠীর সম্মুখে বিষ্যাসাগরের মত কেউ আদর্শ স্থানীয় 
লেখক ছিলেন না । তা শুভ্দায়কই হয়েছে। গোষ্ঠীবদ্ধ লেখক বূপেও তারা 


১৮৮ বাঙলা সাহিত্যের রূপরেখা 


গড়ে ওঠেন নি। ইংরেজি ভাষার আদর্শ বুঝে নিয়ে এই ইংরেজিওয়ালারা 
বাঙলাঁকে বাঙল। হিসাবেই গঠিত ও পরিপুষ্ট করতে চেয়েছেন। দেবেন্দ্রনাথ 
ঠাকুর তত্ববোধিনীর প্রাণ ও বাঙল। ভাষার এক অদ্ভুত অ্টা যদিও তিনি 'ইংরেজি- 
ওয়ালা” হতে চান নি। প্যারীটাদ মিত্র ও রাধানাথ শিকদার, ছুই ইয়ং বেঙ্গল, 
মাসিক পত্রিকা” স্থাপন করেন (ইং ১৮৫৪ )। তাদের উদ্দেশ্ত ছিল এমন 
সরল বাঙলা লিখবেন ষ| বাঁডালীর ঘরের মেয়ের পড়েও বোঝেন-__পপ্ডিতরা 
সে বাঙলা না পড়ে না পড়ুন। রাধানাথ শিকদার সামান্য বাঙলা লিখলেও 
এজন্যই ম্মরণীয়। ইয়ং বেঙ্গল সকলেই হিন্দুকলেজেরই ছা (দ্রঃ ১২৯) 
মাসিক পত্রেই তাদের “আলালের ঘরের ছুলাল' প্রথম বেরুতে থাকে । 
পর-পর্বে উপন্যাস প্রসঙ্গে তা আলোচ্য । সে পর্বেই আলোচ্য তৃদেব, মধুস্দন, 
রাজনারায়ণ-হিন্ু কলেজের উজ্জল নক্ষত্রমালা, আমাদের ললাটে ধারা 
জ্যোতির্লেখা একে দিয়ে গিয়েছেন । 

(ছ) অন্যান্য গগ্ভ লেখক ও গছ রচনা-_সে যুগের বহু লেখক আজ 
বিস্বৃত,_-কাল অন্তায়ও করেনি তাতে। কিন্তু তাদেরও উপযোগিতা! তখন ছিল । 
তাদের একজন লেখককে একটি গ্রন্থের জন্য স্মরণ কর] প্রয়োজন । “বঙ্গদুতের' 
প্রথম সম্পাদক নীলরতন হালদার রামমোহনের অন্থব্তী ছিলেন। তখন 
থেকেই তিনি বাঙলা ভাষার সেবাও করছেন । তার বাউল! ভাষা অলঙ্কার 
কণ্টকিত। 'প্রভাকরী” গণ্ের প্রভাব তাতে বেশি । কিন্তু নীলমণি হালদারের 
বিদ্বম্মোদ তরঙ্গিণী” স্মরণীয় তার ভাব-মাহাত্মো। গ্রন্থকার বলেন, “ইহাতে 
হিন্দু, মুসলমান, গ্নিহদী, খরীন্টান, এই চারি জাতির স্ব স্ব ধর্ম বিচারছলে এক 
পরমেশ্বরোপাসন|, ইহাই শাস্ত্রোক্তি সদ্‌ যুক্তি দ্বার! প্রতিপাদিত হইল । এবং 
অগ্জানতাপ্রযুক্ত পরস্পর বিবাদ করিলে কোন ফল দর্শে না” ইত্যাদি। 
রামমোহনের অন্ুগামীর উপযুক্ত কথা নিশ্চয় । জয়নারায়ণ ঘোষালের 'করুণী- 
নিধানবিলাস”ও (১৮১৩-১৫) এ কারণে স্মরণীয় । কিন্তু এ উদার দৃষ্টিভঙ্গি অন্য 
জাতির মধ্যে কি এতটা সুলভ? এটিই ভারতবর্ষের দৃষ্টির বিশেষত্ব বাঙালী তা 
বুঝেছিল,__ আধুনিক মান্থষের দৃষ্টিও এ জাতীয়ই । 

আর ছু'টি কথাও এই গদ্যের হিসাব নিকাশে ভূলে গেলে চলবে না। যেমন, 
এ পর্বেও বাঁঙলা গছ্যের প্রধান আসর ছিল সংবাদপক্র _গ্রভাকরের' পরে 
এল “তত্ববোধিনী", সংবাদ ভাস্কর”, “বিবিধার্থ সংগ্রহ” “মাসিক পত্র” এবং শেষে 


তত্ববোধিনী পত্রিকা ১৮৯ 


“সোমপ্রকাশ" ৷ এ পর্বে এ সবের কথা আর নতুন করে বলা নিশ্রয়োজন ৷ লক্ষণীয় 
ংবাদ পত্র ও সাময়িক পত্র তখন সংখ্যায় অনেক বৃদ্ধি পেয়েছে । ইৎ ১৮৫৩-৫৪ 
অবে 'প্রভাকরের' পৃষ্ঠায় মাসের প্রথম সংখ্যায় ঈশ্বর গ্রপ্ত কবি, কবিওয়ালা ও 
গীতকারদের জীবনী ও লেখা প্রকাশ করতেন (পৃ ১৩৯)। আজও নিধুবাবু, 
রাম বন্ধু প্রভৃতির সম্বন্ধে তা আমাদের প্রধান এক এতিহাসিক সম্বল । এই মাসিক 
খ্যাসমূহে আমরা আধুনিক মাসিক পত্রের পূর্বাভাস পাই । গৌরীশঙ্কর ভট্টাচার্য 
(গুড়গুড়ে ভট্টাচার্ধ, ইং ১৭৯৯-১৮৫০) “সম্বাদ-ভাক্করের' (প্রথম প্রকাশ ১৮৪৮) 
সম্পাদকরূপে প্রসিদ্ধ। এ পত্রের খ্যাতি ছিল প্রচুর, গৌরীশঙ্করও ছিলেন অদ্ভুত 
লোক । তিনি শ্রীহট্ের মানুষ। পনের বৎসর বয়সে কলকাতায় এসে নিজের 
উদ্যোগে যথেষ্ট প্রতিষ্ঠা অর্জন করেন। লঙ সাহেবের সত্যার্ণব” ( প্রথম প্রকাশ 
১৮৫০ ) শুধু শ্রীস্টধর্মের কাগজ ছিল না, লঙ যথার্থ সমাজতাত্বিক ও মাঁনব- 
হিতৈধী ছিলেন। ইং ১৮৫৮ অব্ব থেকে “সোমপ্রকাশ+' সাংবাদিকতায় নতুন 
যুগ আনে। 
তুললে চলবে না বাঙল| গগ্য শেষ দিকে আরও একটি ক্ষেত্রে আপনার 
আসন পাতছিল; সে হচ্ছে বাঙল! নাটক ও রঙ্গমঞ্চ । সাহিত্যের নতুন 
প্রকাশের পক্ষে শতাব্দীর মধ্যভাগে বাঙল! নাটকের দান অসামান্য, তা আমরা! 
সকলেই জানি। প্রস্ততি যখন সম্পূর্ণ, বাঙল! নাটকই তখন বাঙালী প্রতিভাকে 
আপনার আসরে আত্মগ্রকাশের জন্য আমন্ত্রণ করলে । নাট্যকার রূপেই সাহিত্যে 
মধুস্থদন প্রথম প্রবেশ করেন। 


তৃতীয় পাঁরচ্ছেদ 
নাট্য-সাহিত্যের হত্রপাত 


. নাট্যশালা ও নাট্য-সাহিত্য এ দুই-এর সংধোগেই নাট্যকলা । অথবা 
নাট্যকলা হচ্ছে একাধিক কলার সমগ্বয়ে স্থষ্ট একট] নতুন শিল্পকলা । অভিনয় 
ও কাহিনী রচনা তার মধ্যে প্রধান; সে সঙ্গে মঞ্চকারু, দৃষ্ঠাঙ্কন থেকে রূপ- 
সজ্জা, আলোক-শিল্পেরও নান। নতুন কলাকৌশল ক্রমে দিনের পর দিন এসে 
মিশেছে”-আরও হয়ত মিশবে। প্রাধান্য তথাপি অক্ষুপ্ন রয়েছে ছু" শিল্পের__ 
অভিনয়-শিল্পের ও নাট্য-সাহিত্যের। আর, এ দুয়ের সংযোৌগেরও পিছনে থাকে 
তৃতীয়ের সহায়তা__দর্শক সাধারণের সহৃদয় আগ্রহ । দর্শক শ্রেণীও আবার বিশেষ 
সমাজ, তার এঁতিহা, তার আদর্শ, তার রুচি, শিক্ষা-দীক্ষা, জীবন-দর্শনের বাহক, 
তা মনে রাখা দরকার । এসব জটিল কারণের যোগাযোগে নাট্যকলার শ্রীবুদ্ধি 
বা শ্রীহীনতা ঘটে | কথাট! এই-_কাব্য ও কথা-সাহিত্য অনেকট। একক প্রতিভার 
দান। কিন্তু নাটক রচনার ক্ষেত্রে ব্যক্কি-প্রতিভা আরও অনেক বেশি মুখাপেক্ষী 
হয়ে থাকে অন্য শিল্পীদের, যেমন অভিনেতার, মধ্শধ্যক্ষের, বিশেষ করে প্রযোজক 
শিল্পীর, এবং দর্শক সাধারণের ৷ তাই, যে সমাজের জীবন দর্শনে এই জীবনাগ্রহ 
ব্যাহত, আর জীবন্যাত্রায়ও যারা স্থশৃঙ্খল যৌথ কর্মে অনভ্যস্ত, সে সমাজে 
নাট্যকলার মত জটিলতা সমন্বিত শিল্পকলার বিকাশও সহজসাধ্য হয় না । একশত 
বৎসরেও বাঙালী সংস্কৃতিতে বাঙলা নাট্যশিল্লের ও নাটা-সাহিত্যের আশানুরূপ 
বিকাশ হল না কেন, ওপরের এই কথা মনে রাখলে তার মূল কারণ বুঝতে 
পারি। অবশ্ত আধুনিক যুগের কিছু কিছু ভাবনা আমাদের মানস লোকের 
একাংশে ঢেউ তুলেছে । কিন্তু আধুনিক যুগের আধ্িক সামাজিক ব্যবস্থা আমরা 
আয়ত্ত করতে পারি নি। তাই, আধুনিক যুগের নাট্যকলার রসাম্বাদনে আমর। 
সমর্থ হই, সেরূপ “থখিয়েটর' (নাট্যশাল!) ও '্ভাঁমা” (নাট্যসাহিত্য ) রচনা 
করতে প্রয়াস পাই । কিন্তু সেই বাস্তব জীবন-বিন্যাস ও জীবন-চেতনার অধিকারী 
আমর! হতে পারি নি, তাই সে প্রয়াসে সম্পূর্ণ সার্থকতা অর্জন করতে 
পারি না। 


নাট্য-সাহিত্যের স্বৃত্রপাত ১৯১ 


॥১॥ দেশী-বিদেশী ধারা-সংযোগ 


(ক) ধঁথয়েটর'-এর ঝৌক ও লেবেদেভ. (১৭৯৫) 


বাঙল! নাট্যসাহিত্যের মূলে আছে ইংরেজি নাট্যসাহিত্য ও ইংরেজি 
নাট্যকলা সঙ্গে বাঙালীর পরিচয় । ইং ১৮০০ অন্যের পর থেকে আমরা ইংরেজি 
সাহিত্যের সঙ্গে পরিচিত হতে থাকি। তার পূর্বেই অবশ্ত ইংরেজি “থিয়েটর, 
ও ইংরেজি “প্লের (অভিনীত নাটকের ) সঙ্গে কলিকাতার বাঙালীর পরিচয় 
হয়েছিল । কলিকাতার ইংরেজ সমাজ নিজেদের তুষ্টির জন্য ঘোড়-দৌড় ও জুয়ার 
মত নাচ ও গান এবং এরূপ রঙ্গমঞ্চ ও “প্লে বা খেল-এর আয়োজন করত। 
থিয়েটর” নতুন বলেই হোক, কিন্বা' উন্নত পদ্ধতির জন্যই হোক, বাঙালীর চোখে 
ভাল লেগে থাকবে । না হলে রুশ আগন্তক গেব্াসিম লেবেদেভ্‌ ( (519911 
1/610০06৬ ) ইং ১৭৯৫ অন্দে ২৫নং ডোমতলায় (এখনকার এজরা স্টাটে ) 
বাঙল1 থিষেটর খুলতে সাহস করতেন না। লেবেদেভ্‌ সম্বন্ধে অবশ্য এখন 
আমাদের ধারণা ব্দলেছে-_-তিনি শুধু বাহাদুর প্রকৃতির ( এড ভেঞ্চারার ) বাজে 
লোক ছিলেন না । ভারতচন্দ্রের “বি্যাস্থন্দর* তিনি দেশে নিয়ে গিয়েছিলেন-- 
অন্বাদ করতেও চেয়েছিলেন, আর একখানা পূর্ব ভারতীয় ভাষাসমূহের 
ব্যাকরণও (হিন্দৃস্থানী ব্যাকরণ) লেবেদেভ, লিখেছিলেন। নিশ্চয়ই “নবযুগের, 
যুগধর্ম তাঁকে স্পর্শ করেছিল। নাহলে এ উদ্যম, উৎসাহ তার এল কি করে? 
লেবেদেভের থিয়েটরে যে ছু'খানি নাটক অভিনীত হল তার ইংরেজি নাম 
“দি ডিস্গাইস+ ও 'লভ. ইজ দি বেস্ট ডক্টর” । বাঙল! অনুবাদে তাকে সাহায্য 
করেছিলেন গোলকনাথ দাস নামক পণ্ডিত। লেবেদেভের কথা থেকে বোঝা 
যায় বাঙালীর তখন হাস্তরস, এমন কি স্থূল ভাড়ামি চাইত, তাই নাটক ছু'খান। 
ছিল গ্রহসনজাতীয় রচনা । তার স্ত্রীভূমিকাঁও স্্ীলোকেই অভিনয় করেছে। 
টিকিট করেও এ নাটক দেখতে অনেক দর্শক এসেছিল । কারণ, ইং ১৮৯৬-এর 
মার্চ মাসে ছ্বিতীয়বারও এ অভিনয় হয়, টিকিটের দাম আরও তখন বাড়িয়ে 
দেওয়া হয়েছিল, স্থান ছিল মাত্র ২০৭ দর্শকের । এর পরেই লেবেদেভের 
অন্তর্ধান। মনে হয় থিয়েটর চললেও বাঙল। থিয়েটরের এই বিদেশী উদ্যোক্তার 
উপর ইংরেজ কর্তৃপক্ষ প্রসন্ন ছিলেন না। 

ধূমকেতুর মত লেবেদেভ, এলেন ও গেলেন। ব্যাপারটা তত অর্থহীন মনে 


১৯২ বাঙল। সাহিত্যের রূপরেখা 


হবে না ধদি মনে রাখি থিয়েটরের লোভ বাঙালী সমাজে জাগছিল। 
পরেকার প্রায় পচিশ বৎসর অবশ্ঠ আমরা বাঙলা থিয়েটর ও নাটকের খোঁজ পাই 
না, তবু মনে রাখা দরকার--(১) বাঙালী পেশাদারী খিয়েটরের রূপ চিনছিল, 
(২) ইৎ ১৮১৭-তে হিন্দু কলেজ প্রতিষ্ঠিত হলে বাঙালী শিক্ষিত সমাজ ইংরেজি 
নাট্যসাহিত্যের সঙ্গে সুপরিচিত হল। তারপরেও যদ্দি থিয়েটর নির্মাণে ও 
নাটক রচনায় তার আকাক্ষা না জাগত, তাহলে বুঝতে হত-_সেই শিক্ষিত 
শ্রেণী অন্ধ। আর তাদের উপর তলার এই নতুন প্রয়াস যদি নিচের তলার 
সাধারণ সমাজকে ক্রমে আকুষ্ট না করত, তাহলে মানতে হত ভারতবর্ষের অন্যান্য 
জাতিদের মত বাঙালীও নাট্যসম্পদে বঞ্চিত থাকবে । আবার, বাস্তব জীবনের 
প্রয়োজনীয় বিবর্তন ছাড়াই যদি বাঙালী সাধারণ একট1 সবল থিয়েটর-এঁতিহা 
গড়ে তুলতে পারত, তাহলে মানতে হত-_থিয়েটর সামাজিক সম্পদ না হয়ে 
উঠলেও বুঝি সগৌরবে চলতে পারে। 

বাঙলার নাট্যসাহিত্য নবযুগের ইউরোপের থিয়েটর ও নাট্যসাহিত্যের 
সম্ভান। এই 'নবধুগ' অবশ্য পাঁচশো বা চারশো বখ্সর ধরে চলছে। 
আধুনিক থিয়েটর না জন্মীতেও কিন্তু অভিনয় ছিল, নাটক রচিত হত। গ্রীসে, 
পরে রোম সাম্রাজ্যে, ভারতবর্ষে, চীনে, জাপানে প্রাচীন নাট্যকলার বিশিষ্ট- 
বিশিষ্ট এতিহা গড়ে উঠেছিল, ত! আমরা জানি। সংস্কৃত নাট্যাভিনয়ের সে 
এতিহ্‌ ভারতবর্ষের নানা অঞ্চলে কতট1 জীবিত ছিল, তা এখন বল] শক্ত । তবু 
চৈতন্যদেব কৃষ্ণনাট্য অভিনয় করেছিলেন, গৌড়ীয় বৈষ্ণব পণ্ডিতের! নাট্যাকারে 
তাদের নাট্যকাব্য লিখেছেন। ইংরেজ আমল পর্যন্ত সে জাতীয় জিনিস চলেছে 
কিন। সন্দেহ। বাঙালীর হাতে ইংরেজ আমলে য! এসে পৌছেছিল তা সংস্কৃত 
নাটক বা তার বংশধরর] নয়, তা বাঙলার খ্যাত্রা?। 


(৭) যাত্রার এঁতিহ্ 


যাত্রার উৎপত্তি আর এঁতিহ্‌ নিয়ে বিশেষ গবেষণা এখানে করা নিশ্রয়োজন 
(ডাঃ এস কে দের ইংরেজিতে লেখা উনিশ শতকের বাঙলা সাহিত্যের ইতিহাসে 
তা দ্রষ্টব্য, পৃঃ ৪৪২-৪৫৪। সম্ভবত এ জিনিসের উপরই নিবদ্ধ রচনা করে 
সেকালে ডাঃ নিশিকান্ত চট্টোপাধ্যায় সেপ্টপিটর্সবার্গ বিশ্ববিষ্যালয়ের পি-এ-ডি 
উপাধি লীভ করেছিলেন )। কারণ, বাঙলা! নাট্যকলার জম্ম যেমন সংস্কৃত 


নাট্য-সাহিত্যের শ্বত্রপাত ১৯৩ 


নাট্যকলা থেকে নয়, তেমন বাঙালীর “মাত্রা” থেকেও নয়। মোটামুটি একথা 
জান! দরকার-“ঘাত্রাঁ লোৌকনাট্যের এতিহ নিয্বেই গড়ে উঠেছে । সে তুলনায় 
সংস্কৃত নাটক দরবারী জিনিস, বিদগ্ধ শ্রেণীর কলা বোধে তা মাজিত ও পুষ্ট। 
অন্যদিকে খুটিনাটিতে না গিয়েও বলা যায়-যাত্র।” যে সমাজের আবিষ্কার, 
আধুনিক থিয়েটর সে সমাজের আবিষ্কার হতে পারত না। দেশ হিসাবে বা 
কাল হিসাবেই শুধু যাত্রা ও একালের নাটক পৃথক নয়; পার্থকাটা মৌলিক-_ছুই 
সমাজ-ধর্মের পার্থক্য । থিয়েটর ও আধুনিক নাট্যকলা ইউরোপীয় “রিনাইসেন্সের, 
পরবর্তা সমাজে গড়ে উঠেছে, বলেছি। এ কথার অর্থ এই-_সে সমাজের 
মূল সত্য নৃতন জীবন-যাত্রা, নৃতন জীবনদর্শন-_-এঁহিকতা, জীবনানন্দ, বুদ্ধির 
মুক্তি, ব্যক্তিসত্তার আত্মপ্রতিষ্ঠা, ইত্যাদি। এ নাটককে বলা হয় 'ডামা 
অব এযাকশন,'। কর্ম-চঞ্চল-ব্যক্কিচরিত্র হচ্ছে এ নাট্যকলার মূল উপাদান। 
এর সঙ্গে আমাদের “যাত্রার যে পার্থক্য তাও মৌলিক। প্রথমত, আমাদের 
সে সমাজ তখন পর্যন্ত মধ্যযুগের নিগড়ে বাধা, নিবৃত্তিমার্গের শূহ্যতায় 
জীবন তখনো আচ্ছন্ন, কর্ম-চাঞ্চল্য অপেক্ষা কর্ম-সন্ন্যাসই আমাদের নিকট 
প্রশংসনীয় । মানব-লীল! অপেক্ষা দেবলীলায় আমাদের বেশি রুচি। আর 
এহিকতা অপেক্ষা অলৌকিকতায় আমাদের বেশি আস্থা। এ আবহাওয়াতেই 
যাত্রার বিকাশ । বিশেষ করে, গোড়া থেকেই 'ষাজ্রা” কথাটি বোধহয় বোঝাত 
দেবপুজার উৎসব; তার পরে, সে সম্পকিত দেব-মাহাত্ম্য বর্ণনার নাচগান-_ 
কাহিনী বর্ণনা। সন্দেহ নেই, গানই ছিল তার প্রাণ; অভিনয় বা সংলাপ গৌণ 
বস্ত। উত্তটতা ও অলৌকিকতার বাড়াবাড়ি ছিল “যাত্রায়” স্বাভাবিক । অবশ্ঠ 
সভার মাঝখানে 'যাজ্জার' আসর রচিত হত, তাতে দর্শকদের সঙ্গে অভিনেতাদের 
যোগাযোগ ঘনিষ্ঠ থাকত-_এটা যাত্রার বড় গুণ। গ্রাম্য সমাজের রুচির তাগিদে 
হাস্যরসের যোগান দিতে হত। সেই স্থত্রে ক্রমে দেবলীলার মধ্যে নারদ, ব্যাস, 
জটিল কুটিল! প্রভৃতি মানব চরিত্র থেকে শেষে একেবারে কালুয়া তুলুয়া, মেথর 
মেথরানী, ঘেসেড়া 'ঘেসেড়ানীও “যাত্রায়” এসে গিয়েছিল। 

এ হেন “যাত্রা” তবু নাট্যকলার গোষ্ঠীরই কন্যা তাতে ভুল নেই । ইউরোপের 
মধ্যযুগের “মিরাকল্‌ প্লে ও “মিস্ট রি প্লে'ও তো ধর্ম ও দেবলীলার কথা । তার সঙ্গে 
আধুনিক নাটকের সম্পর্কও স্বীকৃত। তাহলে আমাদের “যাত্রা” কেন আমাদের 
“নাট্যকলা'য় রূপান্তরিত হল না? এ প্রপ্নের উত্তর আগেই পেয়েছি +-- 
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যেহেতু আমাদের মধ্যযুগীয় সমাজ স্বাভাবিক ভাবে রিনাইসেন্সের ঘাত-প্রতিঘাতে 
ষখার্থ নব-জন্ম লাভ করেনি, ইংরেজের চাপে কতকাংশে সেরূপ চিন্তাভাবনায় 
জাগরিত হয়েছে । তার ফলে, খাত্রার জগৎ ভেঙে যেতে লাগল, "থিয়েটরের, 
জগৎ এসেও সমাজের মাটিতে শিক্ড় গাড়তে পারেনি । এমন কি উনিশ 
শতকে পৌছে থিয়েটর ও আধুনিক নাটকের যখন আমর] রসাস্বাদন করতে 
পারলাম, আর বাঙলায়ও তদন্থুরূপ নাট্যকলাবিকাশে সচেষ্ট হলাম, তখনো 
'যাত্রার' গান, ভাড়ামি প্রভৃতি এতিহা একেবারে কাটিয়ে উঠতে পারলাম 
না। পুঁখিপড়া সংস্কত নাটকের ধাজও কাজে লাগাতে কম চেষ্টা 
করলাম না। বাঙল] থিয়েটরের পক্ষে এই ্্রস্তরতির পর্ব” ছিল যাত্রারও 
শেষ প্রকাশের কাল। তারপর থেকে ঘাত্রা” থিয়েটরী ঢং-এ নাটক হতে 
চেষ্টা করেছে, বিংশ শতকে 'থিয়েটি.ক্যাল যাত্রা পার্টি” দেখা দিয়েছে, পুরাণ 
ছেড়ে ইতিহাসের বিষয় নিয়েও যাত্রা এখন রচিত হয়। অবশ্ঠ পুরাতন ধরণের 
'াত্রাও যায়নি । তবে মোটের উপর যাত্রা আজ যাবার পথে। আমাদের 
থিয়েটর, নাটক, ফিল্ম, যাই আস্থক, "যাত্রার ও-জাতীয় গানের এশ্বর্যকে 
একেবারে অগ্রান্থ করতে তা সাহস করে না। গানের জন্তই অনেক সময়ে তার 
জনপ্রিয়তা । নাচও আছে, তবে নাচের স্বতন্ত্র প্রকাশও এখন হয়েছে। 

যাত্রার” পুরাতন পুথি নেই, কেউ রাখেনি। লোক রচনার ও-সব 
জিনিস রাখতে হত না। গীতগোবিন্দ, শ্রীকুষ্ণকীত্তন প্রভৃতির কাঠামো দেখে 
মনে হয় “কৃষ্ণযাত্রা” বিশেষ করে কালীয়-দমন যাত্রাই মধ্যযুগে প্রীধান্ত 
লাভ করেছিল। তবে লোক-সমাজে িত্তীযাত্রা”, “শিবষাত্রা+, “মনসার 
ভাসান যাত্রা+, “রাম যাত্রাও, ছিল, তার উল্লেখ পাই। চৈতন্যদেব যে এরূপ 
কোনো রুষ্ণ্যাত্রার অভিনয়ে যোগদান করেছিলেন, তারও উল্লেখ আছে। 
নেপাল দরবারে পাওয়া বাঙল] নাটকের মধ্যে আমর] হয়ত এই যাত্রার 
ধরণের সন্ধান নাই--সে সব রচনা গীতবহুল রচনা, কথা তাতে গৌণ। 
ব্রিটিশ মিউজিয়ম থেকে নকল-করা এরূপ নাটকটির বিষয়বস্ত গোগীচন্দ্র-ময়নামতীর 
কাহিনী, এটিই বাঙলা যাত্রার প্রাচীনতম আদর্শ, সঞ্চদশ শতাব্দীর মধ্যভাগের 
রচনা । ততদিনে বাঙলা দেশে কষ্ণলীলার বিষয়, আর কীতনের প্রভাব যাত্রায় 
বৃদ্ধি পেয়ে গিয়েছে। এই বৈষ্ণবভাবে প্রভাবিত যাত্রা এসে পৌছায় উনিশ 
শতকের দ্বারে । তার পূর্বেকার বাঁ পরেকারও পু'থিপত্র নেই, যাত্রাওয়ালাদের 
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কিছু কিছু গান বেঁচে আছে। আর অধিকারীদের নাম ও খ্যাতি টিকে আছে। 
যেমন, বীরভূমের পরমানন্দ অধিকারী সম্ভবত অষ্টাদশ শতকের শেষভাগে “কালীয় 
দমন? যাত্রা গাইতেন ( “বঙ্গদর্শনে” তার কথা পরে আলোচিত হয়), সৃদাম 
অধিকারী, লোচন অধিকারীরও নাম জান। যায়। আরও নাম-_-গোবিন্দ অধিকারী 
(রুষ্ণনগর), পীতান্বর অধিকারী ( কাটোয়া ), কালাচাদ পাল (বিক্রমপুর, ঢাক1 ) 
ইত্যার্দি। উনিশ শতকের পূর্বেই রুচিবিভ্রাট ঘটেছিল--গ্রাম্য ভাড়ামি বাড়ছিল 
একদিকে, অন্যদিকে বাড়ছিল ভারতচন্ত্রীয় রসিকতা । তখনকার প্রধান একজন 
যাত্রাওয়াল! গোপাল উড়ে (জন্ম ১৮১৯ ?)। তার “বিগ্যাস্ুন্দর কলিকাতার “বাবু: 
মহলে বিশেষ প্রিয় হয়। আর একজন যাত্রাওয়াল। কৃষ্ণকমল ভট্টাচার্য (জন্ম ইং 
১৮১০ ?)। শতাব্দীর মধ্যভাগে “কিষ্ণলীলার' গানকে কৃষ্ণকমল শেষ বারের 
মত উচু স্থুরে বাধতে চেষ্টা করেছেন। কিন্তু তা, প্রধানত গান” _নাটক নয়। 
পূর্ববঙ্গে এখনও যাত্রাকে 'যাত্র।-গানই* বলে। যাত্রীকে এ-যুগের গীতিনাট্য বা 
“অপেরার" দেশী-জননী বলাই বরং শ্রেয়। নাটক তার সতীন-পুত্র, বিদেশী 
রাজকুমার । আমাদের নাট্যকলা ও নাট্যসাহিত্যের উপর যতই যাত্রা” বা সংস্কৃত 
নাটকের ছাপ পড়,ক, ইউরোপেই তার জন্ম । ইংরেজি থিয়েটর ও নাটক, 
বিশেষ করে সেক্সপীয়র নিয়েই আমাদের এ রাজ্য পত্রনের প্রয়াস। এই প্রস্তুতির 
পর্বে তার স্থত্রপাত মাত্র হয়েছিল। 

(গ) বাঙল। রজমঞ্চের সুচন। ( ১৭৯৫-১৮৫৭): (১) ধূমকেতুর মত 
লেবেদেভ, এলেন গেলেন । তার পরে (২) খিয়েটরের কথা শুনি ( ইং ১৮৩১-, 
ডিসেম্বর )--প্রসন্নকুমার ঠাকুরের থিয়েটর বা “হিন্দু থিয়েটর' । বাঙালীর 
ইউরোপীয় ধরণের নাটক মঞ্চস্থ করবার তা প্রথম প্রয়াস । হিন্দু কলেজের 
প্রথম দিকের ছাত্র প্রসন্নকুমার “গৌড়ীয় সমাজের, প্রতিষ্ঠাতা আর জ্ঞানেন্দ্রমোহন 
ঠাকুরের পিতা,--বাঙালীর থিয়েটরের তিনি প্রধান উদ্যোক্তা । কিন্তৃসে হিন্দু 
থিয়েটরে' অভিনীত হয় ইংরেজি নাটক--ইংরেজি অনুবাদে 'উত্তররামচরিত», 
ভুলিয়াস সীজারের, অংশ বিশেষ, আর পরে (১৮৩২) একখানা ইংরেজি 
প্রহসন। বাঙলা নাটক নেই, অথচ দেখছি নাটকের নেশা ও সেক্সপীয়রের মোহ 
তখন বাঙালীকে পেয়ে বসেছে । আসলে লেবেদেভের ( ইং ১৭৯৫ ) বাওলায় 
নাটকের অভিনয়ের পরে (৩) নবীনচন্ত্র বন্থুর বাড়িতে “বিষ্ঠাহুন্দরের” অভিনয়ই 
দ্বিতীয় বাঙলা অভিনয় (ইং ১৮৩৫, অক্টোবর )--ষদিও বাঙলার রঙ্গমঞ্চ 
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ইতিহাসে তা তৃতীয় প্রয়াস। এখন যেখানে শ্ঠামবাজার ট্রামডিপো সেখানেই 
নবীন বন্থর এই থিয়েটর ছিল। বিদ্যান্ন্দর অবশ্য তখনকার বাঙালীদের পরম 
উপাদেয় উপাখ্যান । বিগ্ান্বন্দরে গীত ও স্্ী-ভূমিকার অভিনেত্রীদের প্রশংসায় 
কেউ কেউ উচ্ছৃসিত হয়েছিলেন, আর রুচিবাগীশেরা এ কাহিনীর অভিনয়ে 
বিরক্তও হয়েছিলেন । 

শিক্ষিতদের রুচি বিগ্যাস্থন্দরের পগ্যে তখন মিটল নাঁ। থিয়েটর জন্মাল 
না বটে, কিন্তু (৪) হিন্দু কলেজের ছাত্র! ইংরেজিতে সেক্সপীয়রের “মার্চেন্ট 
অব ভেনিসের, খানিকটা অভিনয় বা আবৃত্তি করল লাট-সাহেবের বাড়িতে 
ইং ১৮৩৭-এ। এটি চতুর্থ প্রয়াস। বাঙালীর! অবশ্ত নাটক লেখবার জন্যও 
চেষ্টা করছিল, ইং ১৮৫২তে এসে বাঙলা নাটক 'ভন্রার্জুনের” সন্ধানও আমরা 
পাব। কিন্তু তার বাঙলা অভিনয় তখন হয় নি। এবং ইংরেজি নাটকের 
অংশ বিশেষের অভিনয় বা আবৃত্তি নিয়েই শিক্ষিত বাঙালীর নাট্যমঞ্চ রচনার 
প্রয়াস এতে থাকে, নাট্যরস আস্বাদনের শখ মেটাতে হয়। (৫) ডেভিড হেয়ার 
একাডেমির ছাত্রদের (ইং ১৮৫৩) মার্চেন্ট অব ভেনিসের' নাট্যরূপ অভিনয়ের 
পরে ওরিয়েপ্টাল সেমিনারির ছাত্ররা “ওরিয়েন্টাল থিয়েটর” স্থাপন করে। 
প্রথম তাতে "ওথেলো” অভিনীত হয় ইং ১৮৫৪তে ; পরে ১৮৫৫তে “হেনরি 
দি ফোর্থ' ও একখানা প্রহসন ( সিবিল সাবিসের পার্কার সাহেবের রচন! )। তার 
(৬) ছু” এক মাস পরে (ইং ১৮৫৪) ৬ প্রয়াস-_-জোড়ার্সাকোতে প্যারীমোহন 
বস্থর বাড়ীতে “জুলিয়াস সিজারের, অভিনয় ৷ এদিকে বাঙল! অভিনয় ও রঙ্গমঞ্চের 
জন্য আকাঁজ্কা বেড়ে উঠছিল-_-বাউল। নাটক রচনারও চেষ্টা বৃদ্ধি পাচ্ছিল । 

বাওল। রঙ্গমঞ্চ ও নাটকের ইতিহাসে ১৮৫৭-৫৮ কাঁলটাকেই নাটকের জন্মকাল 
বলাযায়। নাটক রচনার চেষ্টা অবশ ৫৬ বৎসর ধরেই চলছিল ; আর সেই 
কথাই সাহিত্যের ইতিহাসে মুখ্যকথা। কিন্তু রঙ্গমঞ্চ ছাড়া, অভিনয় ছাড়া, নাটক 
ফোটে না। তাই ১৮৫৭-৫৮ এর এই বাঙলা রঙ্গমঞ্চের হিসাবটি সংক্ষেপে জেনে 
রাখা প্রয়োজন: (৭) ইং ১৮৫৭-এর জাম্থয়ারি মাসেই ছাতুবাবুর বাড়ীতে 
বাঙলায় 'শকুম্তলা” অভিনীত হল। এ অবশ্ঠ সংস্কৃতের অনুবাদ । অনেকে তা 
দেখে উচ্ছৃসিত হন কিন্তু কিশোরী চাদ মিত্র বলেছেন, অভিনয় ব্যর্থ। এ 
মঞ্চেই সে বখসর ( ১৮৫৭) 'মহাশ্থেতা” অভিনীত হয়। 

(৮) ইং ১৮৫৭ অবের মার্চ মাসে কলিকাতা! নতুন বাজারে জয়রাম বসাকের 
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বাড়ীতে রামনারায়ণ তর্করত্বের “কুলীন-কুল-সর্বন্থ' প্রথম অভিনীত হয়। 
নাটকটি অবশ্য ১৮৫৪-এর রচনা, আর এইটিই প্রথম মৌলিক বাঙল1 নাটক। 
এ নাটকের দ্বিতীয় অভিনয় হয় ১৮৫৮-তে কলিকাতায় গদাধর শেঠের ভবনে, ও 
তৃতীয় অভিনয় হয় চু'চড়ায় শ্রীনাথ পালের বাড়িতে (১৮৫৮)। অর্থাৎ সেই 
বিষ্াসাগরী পর্ধে ও সিপাহীযুদ্ধের সময়ে সমাজ-সংস্কারের হাতিয়ার হিসাবে 
বাঙলা নাটক জনপ্রিয় হচ্ছিল । “কুলীন-কুল-সর্বস্বেরঁ অভিনয়ে বাঙলার নাটক 
ভূমি হল বলা হয়। এবং “নাটুকে রামনারায়ণই” বাগলার প্রথম নাট্যকাররূপে 
গণ্য হন। এ প্রসঙ্গেই স্মরণ রাখা যায়-_সমাজ-সংস্কারের উদ্দেশ্তে এরূপ আরও 
নাটক লিখিত ও নানা স্থানে অভিনীত হয়েছিল । 

(৯) কালীপ্রসন্ন সিংহের “বিদ্যোৎ্সাহিনী থিয়েটার একট] বড় আয়োজন । 
তা স্থাপিত হয় ১৮৫৬ সালে। ইং ১৮৫৭ এর ১১ই এপ্রিল সেখানে প্রথম 
অভিনীত হয় রামনারায়ণ তর্করত্বের “বেণী সংহারঃ। অর্থাৎ সংস্কৃত নাটকের 
আদর্শ তখনো প্রবল । কালীপ্রসন্ন সিংহ নিজেও নাটক লেখায় নেমেছিলেন । 
তার- প্রথম লেখা “বাবু নাটক (ইং ১৮৫৪) অভিনীত হয়নি। তার এই 
জোড়ার্সাকোর বাড়ীর থিয়েটরে তার অনুদিত “বিক্রমোর্বশী” ( ইং ১৮৫৭এর শেষ 
দিকে ) অভিনীত হয়,_কালীগ্রসন্ন পুরুরবার ভূমিক নিয়েছিলেন। তার 
মৌলিক রচনা “সাবিত্রী-সত্যবান” ইং ১৮৫৮, আর তার অনূদিত “মালতী মাধব' 
ইং ১৮৫৯ অবে অভিনীত হয়। নাট্যসাহিত্যেও তাই কালীপ্রসন্্রের পরিচয় 
গ্রহণ করতে হবে। 

(১০) এর পরে “বেলগাছিয়া থিয়েটর'-_পাইকপাড়ার রাজ! প্রতাপ চক্র 
সিংহ ও ঈশ্বর চন্দ্র সিংহ ছু" ভাইয়ের আয়োজন । ১৮৫৮-এর ৩১শে জুলাই, 
রামনারায়ণ তর্করত্বের “রত্বাবলী” দিয়ে সাড়ম্বরে এ নাট্যমঞ্চের উদ্বোধন হয়। 
কলিকাতার ইংরেজ বাঙালী সকল উচ্চবর্গের পুরুষ সেখানে নিমঞ্ত্রিতি হন। 
এখানে এই উপলক্ষে মাইকেল মধুস্থদূনের ডাক পড়ল,-_সাহেবদের জন্ত 
'রত্বাবলী” নাটকটির ইংরেজি অনুবাদ লিখে দিতে হবে। এ অভিনয়ে রাজারা 
দশ হাজার টাকা! খরচ করেছিলেন । সেদিনের শ্রেষ্ঠ অভিনেতা! ও গায়কদের 
তারা একন্্র করেন। কিন্তু তারা জানতেন না যে, আরও বড় কাজ তারা 
করলেন--মাইকেলকে বাঙুল! নাটক রচনার জন্য পরোক্ষে প্রণোদিত করে। 
“রত্বাবলীর' অভিনয় হুত্রেই এ সম্ভাবনা দেখা দেয়। 


১৯৮ বাঙলা সাহিত্োর রূপরেখা 


এ অবশ্ঠ ইং ১৮৫৮ অন্ধের কথা । কলকাতার থিয়েটর তখন আর এক 
আটা নয়। রাজা যতীন্দ্রমোহন ঠাকুর মাইকেলকে এক পত্রে লিখেছিলেন, “ঠিকই 
বলেছ ব্যাঙের ছাতার মত থিয়েটর গজাচ্ছে, আর নাটকের নেশা লোককে 
পেয়েছে । ইং ১৮৫*৫৮এর পর থেকে ন্যাশনাল থিয়েটারের প্রতিষ্ঠা পর্যস্ত (ইং 
১৮৭২) সময়ের মধ্যে ধনী ও উৎসাহী থিয়েটার-পোষকের চেষ্টায় অনেক শৌখীন 
থিয়েটার দেশে গড়ে উঠেছিল ; সে লব থিয়েটারের আশ্রয়ে এ পর্বের অব্যবহিত 
পরে বাঙলার নাট্যকলার লালিত-পালিত হবার মত সৌভাগ্য হয়।-_এসব 
থিয়েটারের মধ্যে সসম্মানে ছু" চারটার কথা উল্লেখ করতে হয় । যেমন, (১১) ইং 
১৮৫৯এর ২৩শে এপ্রিল, সি ছুরিয়াপটি”র হিন্দু মেট্রোপলিটান কলেজে (রাঁম গোপাল 
মল্লিকের বাড়ী ) মেট্রোপলিটান থিয়েটার কর্তৃক অভিনীত, উমেশচন্দ্র মিত্রের 
পবিধবাবিবাহ নাটক” । সমাজ সংস্কারের কোক এ নাটকেও স্পষ্ট। নাটকখানি 
ইং ১৮৫৬এর রচনা । এ নাটক ও এ অভিনয় স্মরণীয় একটি বিশেষ কারণে 
যুবক কেশবচন্দ্র সেন ও তাঁর বন্ধুরা এ অভিনয়ের উদ্যোত্ত] ; কেশবচন্দ্র তাতে 
সোৎসাহে একটি ভূমিকায় নেমেছিলেন ৷ বাঙালী সমাজের উচ্চতম মনম্বীরা 
কী দৃষ্টিতে তখন নাটকাভিনয় দেখতেন, এর থেকে তা বোবা যায়। ব্রাহ্মসমাজের 
নীতির গোৌঁড়ামি রঙ্গাগার ও অভিনয়ের বিরুদ্ধে জেগেছিল এর অনেক 
পরে। 

(১২) তারপর 'পাখুরিয়াঘাটার থিয়েটার'_গো'পীমোহন ঠাকুরের বাড়ীতে 
১৮৬০এ এখানে অভিনীত হল “মালবিকাশ্রিমিজ্র ৷ তীন্দ্রমোহন ঠাকুর ও 
সৌরীন্দ্রমোহন ঠাকুর এই রঙ্গাগারের ছুই গুণী প্রতিপালক হয়ে গ্লাড়ান। ইং 
১৮৭৩ পর্যস্ত এখানে অভিনয় চলে । লর্ড নর্থক্রকের সম্মানে এখানে অভিনীত 
হয়েছিল-_“কুক্সিণী হরণ? ও “উভয় সঙ্কট? | 

(১৩) শোভাবাজার প্রাইভেট থিয়েটিকাল পার্টির, উদ্যোগে ইৎ ১৮৬৫ 
সালে প্রথম অভিনীত হয়, মাইকেল মধুন্থদন দত্তের “একেই কি বলে সভ্যতা ? 
এবং ইং ১৮৬৭ অবে “কষ্ণকুমারী নাটক । অবশ্ঠ ১৮৫৯-৬০ থেকেই মাইকেলের 
প্রতিভায় বাঙল! সাহিত্য উত্ভাসিত। 

(১৪) শেষে, জোড়া্সীকোর থিয়েটার-_-ঠাকুর বাড়ীর গুণীন্্রনাথ ঠাকুর, 
জ্যোতিরিন্্নাথ ঠাকুর, সারদাপ্রসাদ গাঙ্গুলী ছিলেন এ উদ্যোগের প্রাণ। 
এখানেও প্রথম অভিনীত হয় মাইকেলের 'কৃষ্ণকুমারী নাটক”, পরে 'একেই কি 


নাট্য-সাহিত্যের শ্ুত্রপাত ১৯৯ 


বলে সভ্যতা” । আরও পরে রামনারায়ণের “নব নাটক+। ইং ১৮৬৫ থেকে 
ইৎ ১৮৬৭ দু” বৎসর এ থিয়েটার চলে । 

বউবাজারের “বঙ্গ নাট্যালয়ের, স্থান তারপরে--১৮৬৮ থেকে । তা ছাড়া, 
বাগবাজার বঙ্গ নাট্যালয়, গরাণহাঁটা, ভবানীপুর প্রভৃতি বহুস্থানে এরূপ 
নাট্যমগ্ুলী গড়ে উঠছিল। বাগবাজারের অর্ধেন্দুশেখর মুস্তাফি, গিরিশচন্জ 
ঘোষ প্রভৃতি খ্যাতনামা অভিনেতার গ্যাশনাল-থিয়েটারের' পত্তন করেন। 
তাতে স্থায়ী রঙ্গমঞ্চের যুগ ১৮৭২এ এসে গেল। 


॥২॥ নাট্য সাহিত্যের সুচন। 

সন তারিখের হিসাবে প্রস্তুতির পর্ব ছাড়িয়ে অনেক দূরে আমর] ( ১৮৭২) 
এসে গেলাম । কারণ, ভাবধারা ও কর্মধারা সর্বদাই সন তারিখের কৃত্রিম সীমানা 
পার হয়ে যায়। আসলে বাঙলা রঙ্গমঞ্চের ইতিহাসে সেই ইং ১৭৯৫ থেকে 
ইং ১৮৭২ পর্যস্ত মোটামুটি একটাই যুগ। তবে স্থবিধার জন্য “কুলীন-কুল- 
সর্বস্বর' অভিনয়ে বলা যায় “নাটকের স্থত্রপাত ; “বিদ্যোত্সাহিনী থিয়েটারের 
“বেণী সংহার” “সাবিত্রী-সত্যবান” প্রভৃতিকেও এ পর্বেরই অন্তর্গত করতে 
পারি। বেলগাছিয়া থিয়েটাবের “রত্বাবলী” (জুলাই ১৮৫৮) থেকে তাতে 
আর একটা নৃতন বেগের সঞ্চার হয়। তাই সেই ১৮৫৮ থেকে ন্যাশনাল 
থিয়েটারে ১৮৭২-এর এই ডিসেম্বরের 'নীলদর্পণ” অভিনয়ের কালকে বলা যায় 
“বাঙলা নাটকের জন্মকাল”। বাউল! থিয়েটারের ইতিহাসে এটা 4৪ ০: 
[9:০29, রঙ্গ পোষকদের যুগ, বা শখের থিয়েটারের কাল। ইং ১৮৭২ থেকে 
“পেশাদারী পর্ব” সাধারণ রঙ্গাগারের আরম্ভ হয়। কৃত্রিম ব্যবধান না স্থষ্টি করে 
আমরা স্থবিধার জন্য ধরে নিতে পারি নাট্য-সাহিত্যের দিক থেকে তারাচরণ 
শিকদার, হরচন্দ্র ঘোষ, রামনারায়ণ তর্করত্, কালীপ্রসন্ন সিংহ প্রভৃতির নাটক 
সমূহ মূলতঃ “প্রস্তুতির পর্বের” (ইং ১৮৫৮ পর্যন্ত ) মধ্যে গণনীয়। অবশ্থ-- 
রামনারায়ণের শেষ নাটক “কংসবধ নাটক" রচিত হয় ইং ১৮৭৫ অবে। এবং 
(১৮৫৯-৬০) মাইকেল মধুস্থদন, দীনবন্ধু মিত্রের নাট্য রচনা থেকে নাট্য-সাহিত্যের 
প্রকাশের পর্ আরম্ত হয়। শখের থিয়েটার ও অনিয়মিত অভিনয়ই তখনো 
তার ভরসা ছিল-_ন্যাশনাল থিয়েটারের পত্তন না হওয়া পর্যস্ত। সেরূপ শৌখীন 
নাটক ও নাটকের দল এখনো বাউল] নাট্যকলার একটা প্রধান উৎস। আর একটা 
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জিনিসও লক্ষণীক্-সাঁমাজিক ব্যঙ্গ রচনার ধারার সঙ্গে সামাজিক চিত্ররচনার 
ধারারও ক্রমে স্ুত্রপাত হয়। “কুলীন-কুল-সর্বস্থে'ই তার প্রারস্ত । এরূপে নাট্য- 
সাহিত্যের উদ্বোধনে সামাজিক সংস্কার আন্দোলন প্রধান প্রেরণা জোগায় । কিন্তু 
পাশে-পাশেই চলেছিল সংস্কৃত-নাটকের ধারারও অন্ুবর্তন। রামনারায়ণ কেন, 
মধুস্থদনও পৌরাণিক-রোমাট্টিক ধারার নাটক রচনা করেছেন। কখনো! তা 
অন্থবাদ, কখনো অবলম্বন, কখনো পুরাতন এঁতিহে নৃতন রচনা । বাস্তব 
চেতনা অস্পষ্ট থাকাতে ঘ্ংস্কত নাটকের রোমান্টিক এতিহ ও পরে ইংরেজি 
রোমান্টিক নাটকের এঁতিহৃই বাঙলা নাট্যকারদের আশ্রয় হয়। সেক্সপীয়রের 
ৃষটান্তও তার একট] কারণ। এই রোমার্টিক ধারাতেই পুরাণ ছেড়ে এঁতিহাসিক 
নাটক রচনাও চলে। 

কীতিবিলাস (ইং ১৮৫২ )-ই২ ১৮৫২ অবে ছু'খানা বাঙলা নাটক 
রচনার দৃষ্টান্ত পাওয়৷ যায়__ছু'খানাই ইংরেজি নাট্যসাহিত্যের আদর্শে 
গঠিত। একখানা যোগেন্্রচন্দ্র গুপ্ঠের 'কীতিবিলাস” আর একখানা তারাচরণ 
শীকদারের “ভনদ্রার্জুন”। ছু'খানার একখানাও অভিনীত হয় নি, তাই সাহিত্য 
হিসাবেই তাদের পরিচয়; রঙ্গমঞ্চের ইতিহাসে তার্দের স্থান নেই। এবং 
প্রথম দিককার রচনা না হলে বলতে হত সাহিত্য বিচারেও ছু'খানাই পরিতআজ্য। 
ঘকীতিবিলাসের” প্রধান গুরুত্ব এই যে, কীতিবিলাস ট্রাজিডি বা বিয়োগাস্ত 
নাটক। এ দেশের নাটকের এতিহ্হে ট্রীজিডি নেই। দীর্ঘ ভূমিকায় লেখক 
তাই ট্রাজিডির স্বপক্ষে তার যুক্তি দিয়েছেন । এজন্য সে ভূমিকাটি উল্লেখযোগ্য । 
তাতে দেখতে পাই আরিস্টটল থেকে সেক্সপীয়র পর্যস্ত পাশ্চাত্য মনম্বীদের 
মতামত তাঁর পরিচিত । বালা নাট্যজগত্ের তৎকালীন আবহাওয়া বোঝার 
পক্ষে এ তথ্যটি উল্লেখযোগ্য ৷ “কীতিবিলাসে'র উপর “হামলেটে'র ছাপ আছে। 
কিন্ত তা স্মরণ করলে দুঃখই হয়। বরং “কীতিবিলাসকে এদেশীয় সেই বিজয়- 
বসস্ত' কাহিনীর নাট্যবপ বলাই শ্রেয়ঃ।-_-বিমাতার প্রণয় প্রত্যাখ্যান ও তার 
ফলে বিমাতার চক্রান্তে রাজপুত্রের জীবন সংকট--এক্ষেত্রে, শেষ পর্যন্ত প্রাণ 
বিয়োগ,-এ গল্প এদেশে স্বগ্রচলিত। “কীতিবিলাস+ও তাই, তার বেশি 
কিছু নয়। যথার্থ নাটক এটি নয়, চরিত্র অস্কিত হয়নি, কর্ম-সংঘাত (এ্যাকসান ) 
ষে পাশ্চাত্য নাটকের প্রাণ, লেখকের সে বোধ নেই। গদ্য সংলাপের বা 
পয়ারে রচিত পদ্চসংলাপের ভাষাও কৃত্রিম । লেখক আরিস্টটলের দৌহাই 
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দিয়েছেন, আবার সংস্কৃত নাটকের অন্থকরণে 'নান্দী' প্রস্তাবনা” গ্রতৃতিও 
ছাড়েন নি। তবু সত্যই যিনি ট্রাজিডি লেখার সাহস করেছেন তাঁকে 
স্বীকার করতে হবে । 

ভ্রাজুনি (১৮৫২ )__তারাচরণ শীকদারের 'ভত্রার্জুনেও ইংরেজি 
আদর্শের নাটকের উপরে সংস্কৃত বা বাঙলা প্রচলিত নাট্যাদর্শের ছাপ পড়েছে। 
তারাচরণ জেনারেল এযাসেমর্ি ইনস্টিটিউশনের গণিত শিক্ষক ছিলেন। 
“ভদ্রার্জুনে'র উল্লেখযোগ্য জিনিস__লেখকের লিখিত ছয় পৃষ্ঠার তূমিকা। 
কাহিনী যে মহাভারতের ্ভদ্রাহরণ, তা বলবার পরে লেখক জানিয়েছেন, “এই 
নাটক ক্রিয়াদি ও ঘটনাবস্থানের নির্ণয় বিষয়ে ইউরোপীয় নাটক-প্রায় হইয়াছে” 
অর্থাৎ খ্্াক্ট, “সিন” প্রভৃতিতে বিভক্ত; নান্দী, প্রস্তাবনা প্রভৃতি নেই। 
আসলে মহাভারতের আখ্যানটি কথোপকথনে প্রকাশের চেষ্টা করা হয়েছে, তার 
বেশি নাট্যগুণ “ভরার্জনে বিশেষ নেই। ঘটনার ঘাত-প্রতিঘাত, চরিত্রের 
বিকাশ বিবর্তন, নাটকোচিত প্লট-নির্মাণ” লেখকের পক্ষে সম্ভব হয় নি। 
তবে ভাষা মোটামুটি সেদিনের পক্ষে প্রাঞ্জল ) এবং চরিত্র মাঝে মাঝে সজীব, 
বিশেষ করে মেয়েলি কথাবার্তার চিত্র স্বাভাবিক। প্রাত্যহিক জীবনের আদর্শের 
দিক থেকে এসব চরিক্র-চিত্র উপস্থিত করা হয়েছে । (ডাঃ স্থশীল কুমার দে'র 
নানা নিবন্ধ' জষ্টব্য পৃ ১৪১)। ণ্মামূলী কাব্যগত গল্পের আদর্শে অভিভূত 
বাংলা-সাহিত্যে এই সজীবাঙ্কন ক্ষমতা নৃতন বটে!” (পৃ ১৫০) এজন্যই 
“ভদ্রার্জুন” অগ্রাহ্য করবার মত নয় । 
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নাট্যসাহিত্যের দিক থেকে হুরচন্ত্র ঘোষের “ভাহ্ুমতী-চিত্তবিলাস নাটক" 
তৃতীয় রচনা রূপে গণ্য। ইং ১৮৫৩ অবে তা প্রকাশিত হয়, কিন্তু ইং 
১৮৫২-তেই তা রচিত হয়ে থাকবে। এরপরে চতুর্থ রচন! সম্ভবত কালীপ্রসন্ 
সিংহের “বাবু নাটক' এবং পঞ্চম (যা সচরাচর প্রথম বলে উল্লেখিত হয় ) অবস্থ 
রামনারায়ণ তর্করত্বের প্রসিদ্ধ 'কুলীন-কুল-সর্বস্ব' (ইং ১৮৫৪ )। কিন্তু রচনা 
ও অভিনয়ের ওরূপ কালামুক্রমিক বর্ণনা ছেড়ে এ প্রসঙ্গেই হরচন্দ্র ঘোষের 
অন্তান্ নাটকের কথাও আমরা আলোচনা করতে পারি। বলা বাহুল্য, 
হরচন্্র ঘোষ (ইং ১৮১৭ইং ১৮৮৪) ও রামনারায়ণ তর্করত্ব ( ইং ১৮২২. 
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ইং ১৮৮৫ ) ছু*জনাই দীর্ঘদিন পর্যন্ত ক্রমান্বয়ে নাটক রচনা করে গিয়েছেন ॥ 
বাউলা রঙ্গমঞ্চের প্রসারের ও বাঙলা নাট্যসাহিত্যের বিকাশের সঙ্গে সঙ্গে 
তাদের প্রচেষ্টাও অবিশ্রাস্ত চলেছে । তাদের রচনায় সেই ক্রমবিকাশের চিহ্ন 
থাকতে পারে, কিন্তু সত্যকারের নাট্যবোধের পরিচয় আছে কিনা সন্দেহ। 
সাহিত্য বিচারে এরা মাইকেল-বঙ্কিমের জগতের মানুষ নন-_-তৎপূর্ববর্তী “প্রস্তুতি 
পর্বের পথচারী । এ কথাটা নাট্যসাহিত্য ধরলে কালীগ্রসন্ন সিংহের সন্বন্ধেও 
প্রযোজ্য; কিন্তু সাহিত্যে তার স্থান নাটক দিয়ে নয়। আর মনে প্রাণে 
তিনি নব-জাগরণের ভাব-প্লাবনের প্রতিভূ। হ্রচন্দ্র ঘোষ, রামনারায়ণ ও 
কালীপ্রসন্ের নাট্য সাহিত্যের কথা এখানেই আলোচন1 করছি। 

হরচন্দ্র ঘোষ ইং ১৮১৭ অন্দে হুগলীতে জন্মগ্রহণ করেন। হুগলী কলেজে 
শিক্ষালাভ করে তিনি যাঁলদ্হে আবগারী বিভাগে স্পারিশ্টেণ্্টে হন। 
অতএব তিনি পদস্থ চাকুরে বাঙালী, আর শিক্ষিত বাঙালী । ইংরেজি, সংস্কৃত, 
বাঙলা সব ভাষাতেই অধিকারী । ইং ১৮৮৫ অবে' তার মৃত্যু হয়। ইং ১৮৮০ 
পর্বস্তও তিনি গ্রন্থ লিখেছিলেন । তবে নাটক দিয়েই তীর পরিচয়। সে 
হিসাব এপ-_- 

(ক) ভান্ুমতী চিত্তববিলাস--ইং ১৮৫৩ অব । 

(খ) কৌরব বিয়োগ-_ইং ১৮৫৮ অব । 

(গ) চারুমুখচিত্বহরাঁ_ ইং ১৮৬৪ অব । 

(ঘ) রজতগিরিনন্দিনী-ইং ১৮৭৪ অব । 
প্রথম থেকেই দেখা যাবে সেক্স্পীয়র যেমন তাঁর মন জুড়ে বসে আছেন, তেমনি 
সংস্কৃত ও বাঙল] এতিহ্ৃও তিনি গ্রহণ করছেন । কিন্তু বিপদ এই যে, প্রচেষ্টা 
থাকলেও নাটক-রচনার মত কিছুমাত্র প্রতিভা তার ছিল না। তথাপি 
“ভানুমতী চিত্তবিলাসে*রই গুরুত্ব বেশি, কারণ তা! প্রথম রচনা (ইং ১৮৫৩)। 
অভিনয়ের জন্য নয়, বরং ছাত্রদের পাঠ্যগ্রন্থ র্ূপেই তা রচিত হয়েছিল। অথচ 
সে সৌভাগ্যও নাঁটকখানার হয় নি, সে জন্য লেখকের ক্ষোভ ছিল। 
নাটকখানা ঠিক অনুবাদ না হলেও সেক্স্পীয়রের "মার্চেন্ট অব ভেনিসে'র 
অন্গুসরণ। সেক্স্পীয়র বাঁডালীকে প্রথম থেকেই মাতিয়েছিলেন। যদি না 
মাতাতে পারতেন তা হলে বোঝা যেত বাঙালীর রসবোধ নেই । যদ্দি কোনো 
দিন আমর? আর সেকৃস্পীয়রকে তেমন আপনার করে না গ্রহণ করতে পারি তা! 
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হলে তা আমাদেরই ছুর্তাগ্য । উনবিংশ শতকের প্রথম থেকেই ইংরেজি-পড়া 
বাঙালী সেক্স্পীয়রের নাটকের অভিনয় করতে চেষ্টা করতে থাকে, বাঙলা 
ভাষায়ও তা নানাভাবে অশন্ুবাদ করতে চেষ্টা করে, আমরা তা পূর্বেই দেখেছি । 
কিন্তু একথাও আমরা বুঝি-_আমাদের ভারতীয় ভাষায় সেকৃস্পীয়রের স্বচ্ছন্দে 
আবির্ভাব ছুঃসাধ্য তপন্যারই বিষয়। উনবিংশ শতকে তো আমাদের গগ্য বা পদ্চ 
কোনে! ভাষাই সে জন্য তৈরী হয়ে ওঠে নি। হরচন্দ্র ঘোষ তাই নিজের খুশীমত 
মার্চেন্ট অব ভেনিস্‌ পরিবর্তন করেছেন, তাতে ছাট-কাট করেছেন, নতুন চরিত্র 
জুড়েছেন, “কদা উজ্জয়িনী কদা গুজরাট দেশে" নাট্যাখ্যান স্থাপন করেছেন, 
সেক্স্পীয়রের পোসিয়াকে ভানুমতী ও বেসানিওকে চিত্তবিলাসে নামাস্তরিত ও 
রূপান্তরিত করেছেন, যা প্রয়োজন মনে করেছেন সবই জুগিয়েছেন। এর 
উপরে তার অস্থবিধা ছিল এই যে, যে-বাঙলা, ভাষা তখনো মাত্র গড়ে উঠেছে 
সে বাল] ভাষাও তাঁর আয়ত্ত নয়। নাটকোচিত স্বচ্ছন্দ বাঙলা তো তখন জন্মেই 
নি, কৃত্রিম সাধুভাষাঁর কৃত্রিমতাতেই তাঁর রুচি। পদ্য সম্বদ্ষেও সেই কথা-_ 
পয়ারের চরণ মিলিয়েই তা| সার্থক । রেভারেও্ড লঙ বাঙলা বই দ্রেখলেই 
উৎসাহিত হতেন, তাই এ বই পড়েও তিনি খুশী হয়েছেন । 

এর পরে ইং ১৮৫৮-তে হরচন্দ্র ঘোষ প্রকাশ করলেন, “কৌরব বিয়োগ” । 
কাশীদাসের মহাভারত থেকেই কাহিনী গৃহীত, তবে অন্গবাদ নয়। এটিও 
পঞ্চাঙ্ক নাটক, “অঙ্গে (বা আধুনিক ভাষায় “দৃশ্তে' ) বিভক্ত । ভাষায় তেমনি 
সংস্কৃতের ঘটণ, পয়ার ব্রিপদীতে বর্ণনাও আছে । তৃতীয় নাটক “চারুমুখ চিত্রা” 
ইং ১৮৬৪ অবে প্রকাশিত হয়--তার পূর্বেই মাইকেল অবতীর্ণ হয়েছেন । এটি 
সেক্স্পীয়রের “রোমিও-জুলিয়েটে”র অন্বাদ-_অর্থাৎ সেক্স্পীয়রের সঙ্গে আর 
একবার কস্রত। তবে লেখক ভূমিকাতে বলেছেন, এবার তিনি 'স্থ্মাজিত 
সাধু ভাষায় না লিখে কথিত কোমল সরল বাক্যে” নাটক রচনা করছেন। 
সত্যই এবার ভাষা কতকট সরল হয়েছে, কিন্তু সর্বত্র হয় নি। “ইহাকে 
সেকৃস্পীয়রের অনুবাদ বলিয়া ধরাই ধৃষ্টতা” । ইং ১৮৬৪-এর পূর্বে বাঙলায় 
এমন নাটক প্রকাশিত হয়েছে, যাতে নাট্যগুণ দেখা যায়। কিন্তু 
হরচন্ত্র ঘোষ নাটক বুঝতেন না। জীবনের অভিজ্ঞতার চিত্র, চিত্রাস্কণ, 
কাহিনীর সক্রিয় উদঘাটন-এসব তাঁর অজ্ঞাত। “রজতগিরি নন্দিনী” ইং 
১৮৭৪এ প্রকাশিত, একটি ব্রহ্মদেশীয় হন্দর উপাখ্যানকে নাটকাকারে মাটি, 
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করা মাব্র। কারণ, কাহিনীটি নাটকীয় নয়, আর লেখকের নাটক-রচনার 
ধারণা নেই । 


কালীপ্রসন্ন সিংহের নাটক 


বাঙলা সাহিত্যে কালীপ্রসন্ন সিংহের (ইং ১৮৪০-ইৎ ১৮৭০) নাম স্থপরিচিত-_- 
অবশ্ঠ নাট্যকার হিসাবে সে পরিচয় নয়। তবু রঙ্গমঞ্চের পরিপৌষক হিসাবে 
তিনি অগ্রগণ্য ; আর সে হিসাবেই কালীপ্রসন্ন নাট্যকার । চারখানা নাটক 
তিনি লেখেন । ইং ১৮৫৪তে তিনি প্রথম লিখেছিলেন “বাবু নাটক'। পরে 
তার জোড়াসীকোর ভবনে বিখ্যাত “বিষ্ঠোৎ্সাহিনী সভার” অধীনস্থ রঙ্গধঞ্চের 
জন্য তিনি তিনখানি নাটক রচনা করেন “বিক্রমোর্বশী--ইং ১৮৫৭তে রচিত) 
'সাবিত্রী-সত্যবান' ইং ১৮৫৮তে রচিত, আর “মালতী মাধব” রচিত হয় ইং 
১৮৫৯তে। “বিক্রমোর্ধশী ও “মালতী মাধব আসলে প্রসিদ্ধ সংস্কৃত নাটকের 
অন্ুবাদদ | অবশ্ঠ “মালতী মাধবে” কালীপ্রসন্ন অনেকটা স্বাধীনতা! নিয়ে পরিবর্তন, 
পরিবর্জন করেছেন । “সাবিত্রী সত্যবান'ই তার নিজের রচনা । কিন্তু দেখছি 
কালী প্রসন্ন সিংহের মত প্রগতিকামী পুরুষ নাটকের বেলা নূতন নাটকের 
প্রাণবস্তরকে বিশেষ আয়ত্ত করতে পারেন নি; সংস্কৃতের আচল ধরেই তার 
লিখিত বাঁঙল| নাটক চলছে । আরও আশ্চর্য কথা, তখনে। ছিতোমে'র আটার 
লেখা বাঙল! ভাষ। যথেষ্ট পরিমাণে সংস্কৃত-গন্ধী ও কৃত্রিম ছিল। অবশ্ঠ ক্রমেই 
যে তিনি সে বাঁধন কাটিয়ে উঠছেন, তা “সাবিত্রী সত্যবান ও 'মালতী মাধব? 
থেকে দেখতে পারি। নাটকের সংলাপের ভাষার জন্য কথিত ভাষার দিকে 
নাট্যকারদের দৃষ্টি পড়েছে, তবু তখনো সে ভাষা কৃত্রিম ! তা ছাড়া, যাত্রার ধরণ 
থেকেই গিয়েছে । “সাবিত্রী সত্যবানে” অবশ্ঠ নাট্যগ্ুণ আছে, কিন্তু তা "খুব 
উচ্দরের রচনা নয়”__সংস্কত নাটকের প্রভাবই তাতে বেশি। ভাষায়ও হালকা 
চলতি ( প্রায় হুতোমী, ) ভাষার সঙ্গে গুরুগন্ভীর সাধুভাষার বেমানানো মিশ্রণ 
দেখা ষায়। আর একটি কথা__“দাবিত্রী সত্যবানে” “মালতী মাধবে' কালীপ্রসন্ন 
প্রচুর গীত জুগিয়েছেন। যাত্রার এঁতিহো অভ্যন্ত বাঙালী শ্রোতারা 
যে নাটকে গীত চাইতেন বেশি, এ থেকেও তা বোঝা যায়। বাঙলা 
নাটককে গীতাশ্রয়ী করতে কালীপগ্রসন্নও সাহায্য করেছেন। রবীন্দ্রনাথও তা 
ছাড়েন নি। 


নাট্য-সাহিত্যের স্ুত্রপাত ২০৫ 


রামনারায়ণ তর্করত্বের নাটক 


সাধারণ ভাবে, রামনারায়ণ তর্করত্বকেই আধুনিক বাঙলা নাটকের প্রথম অঙ্টা 
বলে ধরা হয়। রামনারায়ণ তর্করত্ব (ইং ১৮২২-১৮৮৫) তীর স্বকালেই 
'নাটুকে রামনারায়ণ' বলে পরিচিত হয়েছিলেন । তার রচিত মৌলিক নাটকই 
প্রথম অভিনীত হয়, সে নাটক “কুলীন-কুল-সর্বস্ব । মধুস্থদন-দীনবন্ধুর নাট্য- 
সাহিত্য এসে, আর ১৮৭২এ '্যাশনাল থিয়েটার, প্রতিষ্ঠিত হয়ে নাটকের হাওয়া 
পালটিয়ে না দেওয়া পর্যন্ত রামনারায়ণ তর্করত্বই ছিলেন বাঙালী সমাঁজের 
সর্ব-সমাদৃত নাট্যকার । এ খ্যাতি বজায় রাখতে রামনারায়ণ প্রায় ২০ বৎসর 
ধরে (ইং ১৮৫৪-১৮৭৫ ) বহু নাটক রচনা করে গিয়েছেন। সে সব নাটকের 
নাম আজ প্রায় শোনা যায় না। কিন্তু তার, “কুলীন-কুল-সর্বস্বকে সচরাচর 
প্রথম বাঙলা নাটক বলে ধরা হয়, এ কথা ম্মরণীয়। বাঙলা সাহিত্যে 'নাটুকে 
রামনারায়ণে"র স্থানও তাই হ্থুনিশ্চিত। তবে যত কাল ধরেই যত নাটক লিখুন 
স্থনিশ্চিত বূপেই তিনি মধুস্দন-দীনবন্ধুর পূর্বযুগের নাট্যকার, বাঙলা নাটকের 
পথই প্রস্তুত করেছেন। 

ইং ১৮২২ অবে চব্বিশ পরগণায় হরিণাভি গ্রামে রামনারায়ণের জন্ম। 
'সোমপ্রকাশে'র দ্বারিকানাথ বিদ্যাভূষণও তার স্বগ্রামবাপী ও সমকালীন । 
রামনারায়ণও চতুষ্পাঠীতে নানা শাম পড়ে' সংস্কৃত কলেজে দশ বৎসর অধ্যয়ন 
করেন। পরে তখনকার হিন্দু মেট্রোপলিটান কলেজের সংস্কৃতের প্রধান 
শিক্ষকরূপে কর্মজীবন আরম্ভ করেন। বাঙলা রচনায় তখনি তিনি প্রবৃত্ত হন, 
তাঁর দক্ষতাঁও স্বীকৃত হয়। তখন “তত্ববোধিনীর যুগ”, সংস্কৃত কলেজের ছাত্ররা 
বিদ্যাসাগরের প্রবল সংস্কারাগ্রহের ছারাঁও প্রভাবিত হয়ে থাকবেন। তাই 
সমাজ-সংস্কারের আন্দোলনে তখনকার সংস্কৃতজ্ঞ অধ্যাপকের কারও কারও 
উৎসাহ হিন্দু কলেজের ইংরেজি-পটু কৃতবিদ্যদের অপেক্ষা কম ছিল না। 

রঙ্গপুরের জমিদার কালীচন্দ্র চৌধুরী কৌলীন্-প্রথার বিরুদ্ধে সর্বোৎকৃষ্ট নাটক 
রচনার জন্ত ৫০২ পুরস্কার বহু সংবাদপত্রে ঘোষণা করেছিলেন । রামনারায়ণ 
পূর্বে ( ই ১৮৫২ ) 'পতিব্রতোপাখ্যান” লিখে অন্য একটি পুরস্কার পেয়েছিলেন । 
এই দ্বিতীয় পুরস্কারের বিজ্ঞাপনে আকৃষ্ট হয়ে তিনি “কুলীন-কুল-সর্বস্ব' রচনা! 
করলেন। পুরস্কার তিনিই লাঁভ করেন। কালীচন্ত্র নিজব্যয়ে নাটকখানি 


২০৬ বাঙলা সাহিত্যের রূপরেখা 


মুক্রিত ও প্রকাশিত করেন ( ইং ১৮৫৪ অবে )। ইং ১৮৫৭ সালে যখন বাঙলা 
নাটকের অভিনয়ের উৎসাহ প্রবল হয় তখন “কুলীন-কুল-সর্বস্ব' প্রথম অভিনীত 
হল (নৃতন বাজারের জয় রাম (রাম জয়?) বসাকের বাড়ীতে )। এ অভিনয়ের 
পর “কুলীন-কুল-সর্বস্বে'র আরও অভিনয় হতে লাগল । এর গুরুত্ব তাই বোঝা 
দরকার-দর্শকদের তা আকর্ষণ করে-_বাঙালী সমাজের তখনকার সংক্কার- 
আন্দোলনে তা নৃতন শক্তি জোগায় ; বাঙল! নাটকেও তা সমাজ-সংস্কারের 
ধারায় শক্তি সঞ্চার করে, তাও আমর! বুঝতে পারি । নাট্যমঞ্চের ভিত্তি-স্থাপনের 
শুভক্ষণে অভিনীত হয়ে তা মঞ্চ*পোষকদের উত্সাহ বাড়িয়ে দেয় ;_আর 
রামনারায়ণকে বাঙল! নাট্য-সাহিত্যের কর্ণধার করে তোলে । কালীপ্রসম্ন সিংহ 
নিজের রঙ্গমঞ্চের জন্য রামনারায়ণকে দিয়ে লেখালেন “বেণী সংহার” (ইং ১৮৫৪)। 
ইং ১৮৫৮তে বেলগাছিয়ার স্থপ্রসিঙ্ধ অভিনয়ের জন্য 'রত্বাবলী”ও তিনি প্রণয়ন 
করেন ,_ সেই নাটকের ইংরেজি অনুবাদের জন্যই মধুস্দন নিযুক্ত হন, আর সেই 
স্ুত্রেই বাউলায় ভালো নাটক রচনা করবেন বলে মধুস্দন প্রতিশ্রুতি দেন। 
মধুস্ছদনের প্রথম বাঙলা নাটক শমিষ্ঠটা"ও অভিনয়ের পূর্বে রামনারায়ণ দেখে 
দিয়েছিলেন , কারণ, বাঙালীর চোখে রামনারায়ণ তখন নাট্য-সাহিত্যের গুরু । 
মধুস্থদন দীনবন্ধুর আবির্ভাবের পরেও রামনারায়ণের এ প্রতিষ্ঠা খব হয়নি, 
প্রচেষ্টাও ব্যাহত হয়নি । জোড়াসাকোর ঠাকুরবাড়ীতে গুণীন্দ্রনাথ ঠাকুর তাকে 
দিয়েই “নবনাটক? লেখান (ইং ১৮৬৬); আর তা পুরস্কৃত করেন, অভিনীত 
করান (ইং ১৮৬৭)। পাথুরিয়াঘাটার রঙ্গমঞ্জে অভিনয়ের জন্ত যতীন্দ্রমোহন ঠাকুর 
(পরে “মহার|জা" ) তীকে দিয়ে “বিগ্ঠাহ্নন্দর” (ইং ১৮৬৫), মালতী-মাধব" 
( ই ১৮৬৭) প্রভৃতি সংকলিত করান ; “যেমন কর্ম তেমন ফল” ( ইং ১৮৬৬?) 
প্রভৃতি প্রহসন রচন। করান, ও কক্সিণী-হরণ” (ইং ১৮৭১), প্রভৃতি পৌরাণিক 
নাটক লেখান। এসব নাটক সেই ইং ১৮৬০_-ইং ১৮৭২ এর মধ্যে অভিনীতও 
হয়েছিল। তার পরেও রামনারায়ণ লিখেছিলেন “কংসবধ” (ইং ১৮৭৫ )-- 
মহারাজা যতীন্দ্রমোহনেরই অন্থরোধে । তা ছাড়াও রামনারায়ণ ্বপ্রধন” (ইং 
১৮৭৩-এ অভিনীত হয়েছিল ), ধর্মবিজয়' ( হরিশচন্দ্ের উপাখ্যান নিয়ে রচিত ) 
প্রভৃতি পৌরাণিক নাটক লিখেছিলেন, এবং তার রচিত “ম্ুনীতি-সম্তাপ-নাটক" 
( ইং ১৮৬৮) ও “কেরলী-কুহুম” (“স্বপ্রধন” ? ) প্রভৃতি নাটকেরও উল্লেখ পাওয়। 
যায়। দেখা যাচ্ছে 'নাটুকে রামনারায়ণ, বাঙল। নাটকের প্রধান-প্রধান সব 
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ধারাতেই কিছু-নাঁকিছু প্রস্ততির কাজ করেছেন। যেমন, অন্বাদের 
ধারায়, যথাষথ অন্থ্বাদ না হোক, সংস্কৃত নাটকের অনুাদ করেছেন; পৌরাণিক 
নাটকের ধারারও ( “ভ্্রার্জন” থেকে 'শমিষ্টা-পন্মাবতী? ছাঁড়িয়ে আধুনিক কাল 
পর্যস্ত এ ধারা বিস্তৃত) প্রসারে সহায়তা করেছেন। আর, সামাজিক 
নাটকের তো তিনি প্রায় প্রথম প্রবর্তক,--উমেশচন্দ্র মিত্রের “বিধবা-বিবাহ' 
প্রভৃতি নাটকের ( ইং ১৮৫৬ ) “কুলীন-কুল-সর্বন্ই, হয় আদশশ্থানীয়। প্রহসন 
রচনায়ও তিনি অগ্রসর হন, আর সমাজ-সংস্কার ও এই প্রহসন-ধারাতেই “একেই 
কি বলে সভ্যতা” ও “বুড়ো শালিকের ঘাড়ে রে? জন্মেছিল। কিন্তু মধুস্থ্দনের 
প্রহসন যথার্থই নাটক; আর শুধু নাটক নয়, সাহিত্য ; কারণ, তা অষ্টার 
স্থষ্টি। রামনারায়ণের কীতি অন্ত জাতীয় । তিনি সংস্কৃতে কবি ছিলেন, স্থবক্তা 
ছিলেন, পণ্ডিত ছিলেন, বিদ্া দান করেছেন । , কিন্তু তিনি সাহিত্য-লষ্টা নন-_ 
'একথ! মানতে হবে। 

রামনারায়ণের সাধারণ পরিচয় “কুলীন-কুল-সর্বন্ব' দিয়ে, কিন্তু তা তার প্রধান 
কৃতিত্ব নয়। কারণ, তা তার প্রথম লেখ| না হলেও প্রথম নাটক। দৌষে 
গুণে মিলে ত। এখনো! পে হিসাবেই গ্রাহ্থা। এ নাটকের দোষ তার পরেকার 
অন্ত নাটকেও রয়েছে ; যা গুণ তা পরে কিছু বুদ্ধি পেয়েছে। 

কুলীন-কুল-সর্বম্থে'র উদ্দেশ্ত ও বিষয়বন্ত নাম থেকেই পরিষ্কার । 
কথাবন্ত লেখকের নিজের লিখিত বিজ্ঞাপনে” সংক্ষেপে এরূপে বণিত 
হয়েছেঃ 

“এই নাটক যড়ভাগে বিভক্ত। প্রথমে কুলপালক বন্দ্যোপাধ্যায়ের কন্যাগণের বিবাহানুষ্ঠান। 
দ্বিতীয়ে, ঘটকের কপট ব্যবহারচুচক রহন্তজনক নান! প্রস্তাব । তৃতীয়ে, কুলকামিনীগণের আচার 


ব্যবহার। চতুর্থে, দযোদ্ঘোষণ। পঞ্চম, নান। রহস্ত ও বিরহি পঞ্চাননের বিয়োগ পরিদেষন। 
ষষ্টে, বিবাহ নির্বাহ ও গ্রন্থসমাপ্তি।” 


এর থেকে অবশ্ঠ কথাবস্ত বোঝা ষায় না, কোন ভাগে কী বর্ণনা রামনারায়ণের 
উদ্দেশ্ত, তা বোঝা! যায়। নাটক অনুসরণ করলে আমরা দেখি মূল কাহিনীটা 
এই ঃ কুলপালক বন্দ্যোপাধ্যায় (নামগুলি লক্ষণীয়) পরম কুলীন, চারটি 
অবিবাহিত কন্তা তার ঘরে। তাদের বয়স ৩২, ২৬, ১৪, ৮ অর্ধাৎ বালিকা 
থেকে প্রায় বিগতযৌবনা চার ভগ্মী। কুলপালকের দুশ্চিন্তার শেষ নেই। 
ঘটক অনৃতাচার্ষের কথায় এক দিনের মধ্যে বিবাহ স্থির করে তিনি চারকন্াকেই 
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এক বৃদ্ধ, যাঁট বৎসর বয়স্ক পাত্রের হাতে সমর্পণ করতে গেলেন। গৃহিণী 
বিবাহের আয়োজন করতে লাগলেন । বিবাহের কথা বলতে নান! বয়সের 
এই কন্তাদের মনে এলে! নানা ভাবনা ; জ্যোষ্টা সবিষাদে বলছেন, “বৃদ্ধ-বয়সে 
(৩২ বংসর ) আর এই বিড়ম্বনা কেন?' দ্বিতীয়ার (২৬ বৎসর) কথাটা! বিশ্বাসই 
হয় না, “আমর! কুলীন কন্তা, আমাদের আবার বিবাহ কি? যখন প্রস্তাব সত্য 
মনে হল, তখন তিনি বলছেন, “হউক না, দেখা যাউক।, তৃতীয়ার মনে কিন্ত 
কিশোরীর চাঞ্চল্য, এ বয়সে (১৪ বৎসর ) কুলীনের মেয়ের এমন সৌভাগ্য ! 
তবু না হওয়া পর্যস্ত আর আশা কি? কনিষ্ঠা (৮ বৎসরের বালিকা ), পাড়ার 
মেয়েদের সঙ্গে বাইরে খেলছিল; শুনে বুঝতেই পারে না বিয়ে কি। 
আবার মা যখন তাকে বললেন তাদের চারবোনেরই বিবাহ হচ্ছে, সে তখন 
স্বাভাবিক ভাবেই বলে, “ওমা! তবে তোর হবে ন1? বর এসেছে শুনে এই 
তৃতীয়া আর কনিষ্ঠা বর দেখতে ছুটে বেরিয়ে গেল। সেই আশ্চর্য স্ুপাত্রকে 
তার1 দেখল, অন্য ছু'বোনও তার কথা শুনল । কিন্তু ইচ্ছা! থাকলেও পিতার 
নিকট আপত্তি জানাতে পারল না। কুলীনের মেয়ের ভাগ্য তো এক্সপই। 
বিবাহ্সভায় দেখা গেল বর শুধু বৃদ্ধ নয়, কদীকার, কাঁণা, বধির । তবু বিবাহ 
হয়ে গেল। এই হুল মূল কাহিনী; কিন্তু এ কাহিনীর সঙ্গে সংশ্রব নেই এমন 
বহু দৃশ্ঠ ও বিষয় এনে রামনারায়ণ কৌলীন্তের কলঙ্ক আরও প্রচার করতে 
চেয়েছেন। সে সব দৃশ্ঠে নান! অবাস্তর প্রসঙ্গের অবতারণ1 করেছেন, মতামত 
জাহির করেছেন, ভাড়ামী, বক্তৃতা আর পয়ারে-ত্রিপদীতে বর্ণনা কিছুই বাদ 
দেননি। পারেন নি কেবল একটি কাজ-_নাটক নির্মাণ করতে । না হলে 
ওই কুলপালকেব কন্যাদানের কাহিনী উপলক্ষ্য করে--আশ্রয় করে নয়-- 
নানাদৃশ্তে একটা কৌলীন্য-কলঙ্ক প্রচারী প্রবন্ধ তৈরী করেছেন, তাতে চার 
বোনের ভাগ্য ছাড়াও আছে স্বামীর সঙ্গে মিলনবঞ্চিতা ফুলকুমারীর কথা» 
আর সত্যই তা মনে দাগ কাটে। মাত্র একটি দিনের ব্যর্থতার কথাই 
ফুলকুমারী তার ঠানদিদির অন্থরোধে তাঁকে বলছেন। ফুলকুমারীর জীবনে 
একরাত্রির মত মিলনের সম্ভাবনা এসেছিল পিতৃগৃহে স্বামীর অপ্রত্যাশিত 
আগমনে । কিন্তু পিতা স্বামীর থাই” সম্পূর্ণ পূরণ করতে পারলেন না 
--অভাগিনী নিজের শেষ পয়সা দিয়েও এক রাত্রির মতও সেই স্বামীটিকে 
নিজের ঘরে পেলেন না। পয়সা নিয়ে স্বামী বাইরের ঘরে পিতার টোলের 
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দরমা পেতে ঘুমিয়ে রাত কাটাল। এ কাহিনী শ্তন্তে শ্বন্তে বিধবা! প্রবীণা 
ঠানদিদি বলছেন, 

“নাতনি! আর বলিদ্নে, বলিস্নে, বুক ফেটে যায়! (সজল নয়নে ) “হারে বল্লাল, তুই 
কাল হয়ে এসেছিলি। কে তোকে কুলের ছিষ্টি কত্যে বলেছিল? কুল ত নয়_এ কুলের আঁটি 
বড় কঠিন। যাঁর কুল আছে তার কি দয়! নেই? আহা! আহা! কি ছুঃখু! কি ছুঃখু, তুই আর 
কাদিস্নে 1” ইত্যাদি । 

ঠানদিদি প্রবোধ দিতে চাইলেন-- 

তোত্তে। আছে, আমার যে নেই, ত| কি কর্ধবো। 

ফুল। (চক্ষুর জল মুছিয়] ) 

ঠানদিদি! এ থাকাচ্চেয়ে না থাকা ভাল। না থাকলে মনকে প্রবোধ দেওয়। যাঁয়, এ 
থেকে নেই, একি সীমান্ত ছুঃখু ! এ ষে কথায় বলে, ছুষ্ট,গরু থাকাচ্ছেয়ে শূন্যু গো'ল ভাল। 

স্থমতির প্রসঙ্গও একপই | নাটকের পক্ষে এ সব প্রসঙ্গ নিপ্রয়োজন হলেও 
দর্শকের পক্ষে নিরর্থক নয়। কিন্তু তৃতীয় অঙ্কে দেবল ও রপিকার প্রসঙ্গ, 
চতুর্থ অস্কে মহিল! ও মাধুরীর কথোপকথন শুধু অবান্তর নয়, রুচিবিগহিত ও 
অগ্রাহ্থ । তবে এ বিষয়ে ভূল নেই যে, রুচিহীন হোক, যাই হোক, প্রট থাক্‌, 
ন থাক, যথার্থ চরিত্রচিত্র না থাক,-যাই হোক,-_এ সব রঙ্গ-ব্যঙ্গ, ভাড়ামির 
নানা দৃশ্য সেদিনের নান। শ্রেণীর দর্শককে আমোদ দিয়েছে) আর নাটকের 
মূলগত সদুদ্দেশ্য সঙ্জনদেরও মনঃপুত হয়েছে । কারণ, “কুলীন-কুল-সর্বন্ব' সেদিনে 
“সাকৃসেস্‌ হয়েছিল, সংস্কৃতগন্ধী বক্তৃতাগুলিও সে পক্ষে তখন বাধা হয়নি। 
এমন কি, রামনারায়ণের জীবিতকালে এ নাটকের পাঁচটি সংস্করণ হয় । 

রামনারায়ণ সার্থক নাট্যকার বলেই তখনকার সকল নাট্য-পোষক তাকে 
দিয়ে অত নাটক লিখিয়েছেন। এ সব নাটকের মধ্যে বেণী সংহার” ও 'রত্বাবলী, 
অন্গবাদ-_দীনবন্ধু মধুন্দনের আবির্ভাবের পূর্বে রচিত ও অভিনীত। তারপরেও 
যে সব নাটক লিখিত হয় তার মধ্যে “নব নাটকের, রুক্মিণী হরণে'র ও 
যেমন কর্ম তেমন ফল" নামক প্রহমনের নাম করা চলে। কিন্তু 'রুক্সিণী হরণ 
প্রভৃতি পৌরাণিক নাটক অপেক্ষা! 'নব নাটক'ই নাট্যকারের পরিচয় বেশী দেয়? 
“নব নাটক” (ইং ১৮৬৬) বহু-বিবাহ-বিষয়ক নাটক, কুপ্রথা নিবারণের জন্য 
সহুপদেশ স্ত্রে নিবন্ধ। নাটকের কাহিনীটি এই :- গ্রাম্য জমিদার গবেশের 
( এখানেও নামগুলি লক্ষণীয় ) স্ত্রী সাবিত্রী জীবিত আছে। তার 'ষোল বৎসরের 
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পুত্রও আছে-_স্থবোধ। তবু মোসাহেব পারিষদের কথায় গবেশ দ্বিতীয়বার 
দারপরিগ্রহ করলেন। এই দ্বিতীয়া স্্ী চন্দ্রলেখার গীড়নে-লাঞ্ছনায় গবেশ 
ভীত-সন্স্ত ; প্রথমা স্ত্রী সাবিত্রী গৃহ থেকে প্রায় বহিষ্কতা। পুত্র সববোধও 
গৃহত্যাগ করে গেল। তাতেও চন্দ্রলেখার হল না। মিথ্যা! করে সে সুবোধের 
মৃত্যু-সংবাদ সাবিত্রীকে দিলে, সাবিত্রী পুত্রশোকে আত্মহত্যা করলেন। তাই 
দুর্বলচিত্ত গবেশেরও মৃত্যু ছাড়া পথ রইল নাঁ-হুবোধ দেশে ফিরে এসব শুনে 
মৃছিত (ও প্রাণহীন?) হল। এই মামুলী কাহিনী ছয় প্রস্তাবে, ও সংস্কৃত 
নাটকের মত বহু গর্ভান্কে বিবৃত হয়েছে। নট-নটা, স্ুত্রধার, প্রস্তাবনাও 
আছে। আর, কাহিনীটিকে উপলক্ষ্য করে নানা দৃশ্টের অবতারণীয় এ নাটকও 
ভার-গ্রস্ত, তবে একেবারে দৃশ্ঠসমষি মাত্র নয়। এখানে রঙ্গরদ আছে, তা 
ছাড়া কোনো কোনো দৃশ্য বিষয়গুণেও পাঠ্য। তৃতীয় অঙ্কে আলাপ- 
আলোচনায় ইংরেজি শব্ষের প্রয়োগ, বাঙলা ভাষার প্রয়োজনীয়তা সম্বন্ধে নাগরের 
সঙ্গে গ্রাম্যের যে আলোচনা আছে, সে আলোচনা এই এক শত বৎসর পরেও 
বাঙলা দেশে একট! জীবন্ত বিষয় ( পরে উদ্ধতাংশ দ্রষ্টব্য )। এ আলোচনার মূল 
অবশ্ঠ রামনারায়ণের ইং ১৮৫৩এ হিন্দু মেট্রোপলিটান বিদ্যালয়ের ছাত্রদের নিকট 
প্রদত্ত (ও প্রকাশিত ) “প্রকাশ বক্তৃতা” (দ্রষ্টব্-_সাঃ সাঃ চরিতমালা, ১ম, 
রামনারায়ণ, পূ ১৯ হইতে )। যুক্তি ও কার্যকারিতার দ্রিক থেকে তা এখনে! সমান 
খাটে । এ নাটকে আর একটি সরস গল্প তিনি জুড়েছেন__দীনবন্ধুর “জামাই 
বারিকে'র চোরকে স্বামী বলে ধরে ছুই স্ত্রীর সমানে প্রহারের গল্প এখানে 
পাওয়া যায়। কৌতুক ও রসময়ী গোয়ালিনীর রসিকতা আর রসময়ীর বশীকরণের 
তন্ত্রমন্ত্র চন্দ্রলেখার সখীদের সপত্বী-নির্যাতনের কথা, প্রভৃতি রঙ্গ-তামাসার 
বিষয় দর্শকদের নিকট আকর্ষণীয় ছিল। আর স্থ্ধীর ও দস্তাচার্ধদের কলহ কিন্বা 
নাগর ও গ্রামের আলোচনায় সহুপদেশও ছিল। এমন কি, প্রকৃত চরিক্র-চিত্র 
না থাকলেও পাডাগেঁয়ে জমিদার, গ্রাম্য-ঘোটের দলপতি এ সবের 'বীধা-ধরা, 
বা টাইপ চরিত্র-চিত্রও আছে। অবশ্ঠ দীনবন্ধু-মধুন্দনের আবির্ভাবের পরে 
গ্রই নাটক লেখা ।-_ তাদের দৃষ্টি বা শক্তি রামনারায়ণের নেই। তার উন্নতি 
সামান্যই হয়েছে-_ভাষায় ছাড়1। “কুলীন-কুল-সর্বন্বে' দেখা গিয়েছিল ঘরের 
কথাকে ঘরের ভাষায় তিনি লিখতে পারেন, পৃর্বোদ্ধত ক্ষুদ্র অংশটুকুও তার 
প্রমাণ--+১৮৫৪তে এরূপ ঘরোয়া! বাঙলা গছ লেখা প্রশংসার কথা। এমন কি 
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দেখছি 51528এও তার দখল আছে--আর নাটকে স্থলবিশেষে 91228 
নিশ্চয়ই প্রয়োজনীয় । নাটক বলেই বোধ হয় রামনারায়ণও কথিত চালের 
বাঙলা গগ্য লিখেছেন, না হলে সাধু চালেই লিখতেন। ক্রমেই দেখছি নাটকে 
ত্বার পদ্ঘপ্রয়োগ কমেছে, কথার ভাষা আরও সরল হয়েছে। দিনে এই 
কথিত ও সাধুচালের মধ্যে মাত্রাবোধ দুর্লভ ছিল। মাইকেল, দীনবন্ধুতেও 
সেরূপ ক্রটি পাওয়া যায়। রামনারায়ণের চলতি ভাষাও স্ত্রী চরিত্রের মুখে 
মাঝে মাঝে আরও খেলো! হয়ে উঠেছে। তবু একথা বলা ঠিক, রামনারায়ণ 
তর্করত্ব কথ্য বাঙলার ইতিহাসে একজন পথ-প্রদর্শক। নব নাটকের এই 
আলোচনাটুকুই দৃষ্টান্ত হিসাবে নেওয়া যাক; “নাগর' বলছেন £ 

“আমরা তে। বন্ুরূপী হরবোলার জাত, য! দেখি তাই শিখি। দেখ যখন হিন্দু রাজ। ছিল, তখন 
সেই ব্যবহারই করেচি, সংস্কৃত বলতেম, কুশীসনে বনতেম, ধুতি চাদর পরতেম, পরে যবনদের 
অধিকারে ফানিতে অনুরক্ত হয়েছিলেম, গদি, তাকিয়ে, মশলন্দ, আলবলা, গুড়গুড়ি এ সকল ব্যবহার, 
স্ীলোকদের গৃহমধ্যে রুদ্ধ করে রাখা, তদবধিই তে। আমাদের চল্যে আসচে, এখন আবার ইংরেজের 
অধিকার, এখন চ্যার, চুরোট, চামচে কেন না৷ চলবে? ইংরেজী ভাষার প্রতি শ্রদ্ধাই ব! কেন না 
হবে? আরে! একটা কথা৷ বলি বিবেচন। করো-_ভাষাস্তরের সঙ্গে যোগ না হলে ভাব বৃদ্ধিও 
পায় না।” 


নাট্যকলার দ্রিক হতে দেখলে মনে হবে রামনারায়ণ তর্করত্বের দোষ অশেষ । 
আর সেদিনের নার্টজগতের অবস্থা মনে রাখলে দেখব গুণও অনেক । দোষ 
হিসাবে দেখলে বেখব__রামনারায়ণ নাটকগগ্রস্থনের রহস্ত বুঝতেন না। প্লট নয়, 
কতকগুলি দৃশ্ঠসমষ্টি জড়ো করে তিনি বক্তব্য বিবৃত করতেন) অনেক দৃশ্ 
আবার অবাস্তর। তবে কোন কোন দৃশ্ত ছিল রঙগচিত্র-_নান! শ্রেণীর লোকের 
উপযোগী সাধারণ হান্তামোদ, তামাসার উপকরণ-_-লেবেদেভ, কেন, ভারতচন্দ্রের 
সময় থেকেই তাতে লোকের রুচি ছিল। দ্বিতীয়ত, চরিত্রস্্টির কৌশলও তার 
অজ্ঞাত ছিল। বিশেষ টাইপের হান্তপ্রধান সাধারণ মানুষের চরিত্র তিনি 
কতকটা সৃষ্টি করতে পারতেন; সাধারণ জীবনের সঙ্গে সে পরিচয় তার ছিল। 
কিন্তু গ্রধান চরিত্র ুষ্টিতে তিনি আর খেই পেতেন না। বিশেষ করে, ঘাত- 
প্রতিঘাতের মধ্য দিয়ে মানুষের চরিত্র নানাক্পে বিকাশের যে নীতি আধুনিক 
সাহিত্যে প্রীয় একটা! স্বতঃস্বীরূত কথা, তা! রামনারায়ণের ধারণায় আসত না। 
আমাদের দেশের অনেক সাহিত্যতষ্টার নিকটও তা তখন পরিষ্কার ছিল না। 
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অনৃতাচার্ধ, নাগর, গ্রাম্য, দস্তাচার্য, গবেশ, পাপপুরুষ প্রভৃতি চরিত্রের নামকরণ 
থেকেই বোঝা যায় এরা মান্য নয়, বিশেষ দোষগুণের প্রতীকম্বূপ। এসব নাম 
থেকেও বুঝতে পারি--লেখকের মাথায় উদ্দেস্তের ভার চেপে আছে। তাই, 
রামনারায়ণের নাটকে প্রচার শুধু লক্ষ্য নয়, প্রচারই প্রধান কথা। বিশেষ করে 
তা সত্য যেখানে সামাজিক নাটক তিনি রচনা করেছেন। অবশ্য সেদিনের 
শিক্ষিত নাট্যামোদীরা তাতে সম্ভবত বিরক্ত হতেন না। তাঁরা চাইছিলেন 
সমাজ-সংস্কার__নাট্যরসের ঘাটতি তাই প্রচার দিয়ে মেটালে তাঁদের আপত্তি হত 
না। সাহিত্য যে প্রচার নয়_-প্রকাঁশ,__এ সত্য অনেক যুগের লেখক ও পাঠক 
বা দর্শকই মনে রাখতে পারেন না। কিন্তু এ ক্রটির সঙ্গে রামনারায়ণের নাটকে 
এসে জুটেছে দীর্ঘচ্ছন্দী বক্তৃতা, হাঁ-ুতাশ, ভাবাকুলতা ; সংস্কৃত নাটকের ও 
বাঙলা যাত্রার ষত মামুলী ত্রুটি ও কৃত্রিমতা। সঙ্গে সঙ্গে ভাষায়ও এসেছে 
অস্বাভাবিকতা । পয়ার, ত্রিপদীর কৃতিত্বে তখনো! লোক-রঞ্ুন চলে, ঈশ্বরপগ্তণ্থের 
পাঠকদলের কানে অন্ুপ্রাসের অট্টহাস্ত এত হাম্তকর ঠেকৃতো না। 
রামনারায়ণেরও ভাষায় এ ক্রটি রয়েছে। বিশেষ করে তার স্থুল ভাড়ামি 
রব্যঙ্গের সঙ্গে জুটেছে খেলে! অমাজিত চলতি ভাষা । অথচ নাট্য-গৌরব অক্ষুণ্ন 
রাখবার বৌকে গুরু-গম্ভীর সংস্কৃত কথার উপল বর্ষণেও তার ক্লান্তি নেই। ক্লান্তি 
পাঠকের । কিন্তু স্বীকার করতে হবে সে ক্লান্তির কারণ-_রামনারায়ণ এক নন, 
তাঁর যুগ, সে যুগের অপরিপুষ্ট সাহিত্য-শক্তি, অপরিণত নাটক-বোধ, অগঠিত 
বাঙলা ভাষা, বিশেষ করে আবার নাটকের অনিশ্চিত ভাষা। না হলে 
রামনারায়ণও ইংরেজি নাটকের “অতুলন রস মাধুরী”তে মুগ্ধ ছিলেন, তবু-_ শুধু 
তিনি কেন, _মাইকেল-দীনবন্ধুও সংস্কৃত নাটকের প্রভাব সম্পূর্ণ কাটিয়ে উঠতে 
পারেন নি, নাট্যরসের স্থষ্টিতে নিজেদের আদর্শানুরূপ কীতি অর্জনে সমর্থ হন 
নি। বাঙালী স্বভাবের অন্তনিহিত ক্রটিতে তারাও এক্ষেত্রে খবিত। নাটকের 
ভাষায় ও ভাবেও তারা সেই স্বাভাবিকতা ও স্বচ্ছতা আনয়ন করতে পারেন 
নি, যা না আনতে পারলে নাটক সার্থক হুতে পারে না। মাইকেল-দীনবন্ধুর 
সঙ্গে রামনারায়ণ তুলনীয় নন, কিন্তু তবু তাঁর গুণের কথা এই--তিনি সেদিনের 
নানা শ্রেণীর লোককে তৃপ্ত করবার মত নানারূপ দৃশ্ঠ জুগিয়েছিলেন।__ 
শিক্ষিতদের তাতে সমাজ-সংস্কারের বৌক কতকটা মিটেছে। বাবুযুগের 
রসিকেরা” ভারতচন্দ্রের অন্কৃত পদ্য, অলঙ্কারভর] গগ্য' ও অসমীচীন দৃষ্ঠ 


নাট্য-সাহিত্যের শ্ুত্রপাত ২১৩ 


পেয়ে তৃপ্ত হয়েছেন। আর ইতর সাধারণ লেবেদেভের যুগেও চাইত ভাড়ামি 
“তামাসা” তারাও স্থুল ব্যঙ্গ-বিদ্রপ প্রভৃতির দৃশ্যে আমোদ লাভ করেছে। 
রামনারায়ণের কৃপায় নাটকের অভিনয় তাই সর্বসাধারণের নিকট আকর্ষণীয় 
হয়। তৃতীয় গুণ এই ষে, রামনারায়ণ সত্যই পূর্ববর্তীদ্দের অপেক্ষা বেশি সরল 
ভাষায় লিখেছেন। অবশ্ত তখনো! সংলাপের বাঙলা গগ্ঠ তৈরী হয়ে ওঠে নি, 
ভাষা অপরিপুষ্ট । প্রস্তুতির পরবে" এতথানি ভাষার উপর অধিকার আর কোন 
নাট্যকার অর্জন করতে পারেন নি। অবশ্য “টেকচাদ' তখনি প্রকাশিত হচ্ছেন, 
আর 'ছুতোম”ও 'নব-নাটকের' কালে দেখা দিচ্ছে, তাও ম্মরণীয়। 


চতুর্থ পরিচ্ছেদ 
পদ্যের পথ পরিবর্তন 


আধুনিক কালে গগ্যকে বাঙালী সাহিত্যের এক প্রধান বাহনরূপে প্রস্তুত 
করছিল। পদ্চও তখন অনেক ছুূর্বহ দায়িত্ব থেকে মুক্তি লাভ করে ক্রমশঃ 
কাব্যরসের আধার হয়ে উঠতে লাগল । আজকালকার ভাষায় আমরা বলতে 
পাবি-_পচ্য* তখন থেকে হয়ে উঠতে লাগল “কবিতা” আখ্যান হলেও যা স্থর 
করে পড়া হয় না, পদ” হলেও যা গীত হবে না) এবং আপনার রস-সম্পদে বা 
মানব-চেতনার এক বিশিষ্ট প্রকাশ । 

পচ্যের এই পথ-পরিবর্তনেরও প্রধানতম কারণ অবশ্ঠ আধুনিক জগতের সঙ্গে 
বাঙালীর পরিচয়, আধুনিক পাশ্চাত্য সাহিত্যে তার দীক্ষা । ইংরেজি সাহিত্য 
ও ইংরেজি কবিতার রসান্বাদন করবার পর উনবিংশ শতকের বাঙালীর পক্ষে 
আর পূর্ব যুগের ভাব-জগতে আবদ্ধ থাকা স্বাভাবিক নয়, এবং পূর্ব দিনের পদ্চ- 
সাহিত্যেও নিবদ্ধ থাকা অসম্ভব । উনবিংশ শতক থেকে বাঙল!1 কবিতার প্রধান 
উৎসস্থল তাই ইংরেজি কবিতা! ও ইংরেজি সাহিত্য, এবং ইংরেজি ভাষার মারফৎ 
পাওয়া অন্যান্য পাশ্চাত্য সাহিত্য,__-অবশ্ঠ সকল কবিতারই মূল উত্স আসলে 
জগৎ ও জীবন-বোধ। খ্রীঃ ১৮১৭-এর পরে আধুনিক জগতের সঙ্গে যতই বাঙালীর 
পরিচয় বুদ্ধি পেল ততই বাঙলা পছ্যেরও পথ-পরিবর্তন অনিবার্য হয়ে উঠল। 
বিশেষ করে তা অনিবার্ধ হয়ে উঠল এইজন্য যে, ভারতচন্দ্র ও রামপ্রসাদ্দের পরে 
বাঙল। দেশে পদ্য-রচনার ক্ষেত্রে আর কোনো শ্রষ্টার আবির্ভাব হল না। বাঙলা 
পদ্ঠ পূর্বেই একটা পথের শেষে এসে গিয়েছিল । নতুন পথ না পেতে তার পক্ষে 
অনুবৃত্তি ও পদচারণা! করা ছাড়া আর কিছু করবার ছিল না। ইং ১৮০০-এর 
পূর্ব পর্বস্ত এভাবেই ষায় (দ্রষ্টব্য ঃ বাঃ সাঃ রূপরেখা, পূর্বথণ্ড, ১১শ পরিচ্ছেদ )। 
তারপরেই যে নতুন পথ খুলে গেল, এমন নয় । ইং ১৮১৭ অবে হিন্দু কলেজের 
প্রতিষ্ঠায় সে সম্ভাবনা দেখা দিল; কারণ ইংরেজ শাসকদের ছাড়িয়ে ইংরেজি 
সাহিত্যের সঙ্গে সাক্ষাৎ পরিচয় ঘটল শিক্ষিতদের। কিন্তু হিন্দু কলেজের 


পঞ্ভের পথ পরিবর্তন ২১৫ 


প্রথম যুগের ছাত্ররা বাঙল] সাহিত্য হ্থ্টিতে উৎসাহ বোধ করেন নি। সেই 
নৃতন জগতের ভাবৈশ্বর্য বাঙলা পদ্চের জীর্ণ ও সংকীর্ণ খাদে বহিয়ে আনবেন, 
এমন শক্তিমান শ্রষ্টাও তাদের মধ্যে তখন কেউ জন্মান নি। ভারতচন্দ্রের প্রায় 
সত্তর বখপর পরে প্রথম কুতী কবি ঈশ্বর গুপ্ত। মধ্যখানকার সুদীর্ঘকালট! 
বাঙলা পদ্য-সাহিত্যের নিক্ষলা ভূমি । গুপ্তকবিও কবিতার পথে পদার্পণ করতে 
পারেন নি, পছ্যের পুরাতন পথ থেকেই নূতন দিকে যাত্রার' পথ খুঁজছিলেন। 
তবে পঞ্ঠ-রচনায় তিনি উৎসাহ সৃষ্টি করেন। তারপরে এলেন রঙ্গলাল 
বন্্যোপাধ্যায়। ঈশ্বর গুপ্চের শিক্ষা ও ইংরেজি কাব্যের দীক্ষা ছুইই তার 
ঘটেছিল; কবিতার পথের সন্ধান তিনি লাভ করলেন। তিনি শিক্ষিত 
সাহিত্যানুরাগী, কিন্তু প্রতিভা তার ছিল না। কাব্যের নৃতন পথে যাত্রা 
তার সাধ্য হয় নি। তাই বাঙলা কবিতার জন্মাস্তর হল ইং ১৮৬০-এর সময়ে 
মাইকেলের আবির্ভাবের সঙ্গে। তার পূর্ব পর্যন্ত কালট! কবিতারও প্রস্তুতির 
কাল। প্রশ্ন থেকে যায়_-ঈশ্বর গু ও রঙ্গলাল সত্যই কি মাইকেলের প্রতিভার 
জন্য পথপপ্রস্তুতি করতে পেরেছিলেন? না, ভারতচন্ত্র থেকে মাইকেল, এই 
একশত বৎসরের অচল পথের মধ্যখানে কাব্যে শুধু একটু উৎসাহ ও আকাঙ্ষ। 
জাগিয়ে সচলতা৷ আনয়ন করেছিলেন ? 


॥১॥ পুরাতনের অনুরৃত্তি 


অষ্টাদশ শতকের শেষার্ধের জের টেনে উনিশ শতকের প্রথমার্ধেও বহুল 
পরিমাণে পুরাতনের অন্ুবর্তন চলে । পছ্ে আখ্যানও তখন রচিত হচ্ছিল ; 
আর পদ, গীত প্রভৃতিও রচিত হুচ্ছিল। এসব অনেক লেখা আজ সম্পূর্ণ বিস্থৃত। 
যাবিস্থৃত নয় তাও সাহিত্য হিসাবে প্রায়ই মূল্যহীন । বিশেষ কোনো গুণে 
বা ঘটনা-যোগে টিকে আছে। 

(ক) জয়নারায়ণ ঘোষাল 2 ভূ-কৈলাশের রাজা জয়নারায়ণ ঘোষাল 
(ইং ১৭৫১-ইং ১৮১১) একাধিক কারণে স্মরণীয় পুরুষ । নবাবী সরকারে ও 
কোম্পানীর কর্মে, ছু"দিকেই তিনি ভাগ্যার্জন করে দিল্লীর বাদশাহের থেকে 
খেতাব পান “মহারাজ! বাহাছুর” । রামমোহনের পূর্বে তার মধ্যে চিস্তার একটু 
নতুনত্ব দেখা যায়। শেষ জীবনে তিনি কাশীবাসী হন, আর সেখানে তার 


২১৬ বাঙল। সাহিত্যের রূপরেখা 


কীতিতে বাঙালীর নাম উজ্জ্ল। ইং ১৮১৮ অবে তিনি বারাণসীতে এক 
বিদ্যালয় প্রতিষ্ঠা করেন । তা উত্তরাপথে এ যুগের ভারতবাসী প্রতিষ্ঠিত প্রথম 
স্কুল; কলিকাতার হিন্দুস্কলের মাত্র এক বৎসর পরে তা স্থাপিত। বাঙলা 
সাহিত্যে অবশ্ঠ তার নাম ছু'খানি গ্রন্থের জন্য (দ্রঃ ১ম খণ্ড, )। কাশিখণ্ডের? 
অন্থবাদ্ (ইং ১৭৯২তে আরম্ভ হয়) অনেকের সাহায্যে শেষ হয়। জয়নারায়ণ 
এ বইএর শেষাংশে কাশীর বিবরণ লেখেন--( “কাশী পরিক্রমা” ; ব. সা. পরিষদ 
প্রকাশিত করেছিলেন )। তাতে কবিত্ব কিছু নেই--কাশীর বিবরণ দানে 
কাশীর সাধু সম্প্রদায়, বিভিন্ন দেশবাসী, মন্দির ও বস, অলঙ্কার শিল্প বিষয়ে তিনি 
স্বাভাবিক ওুঁৎস্থক্যের পরিচয় রেখে গিয়েছেন। বাস্তবজীবনের সাধারণ 
জিনিসের প্রতি এই কৌতৃহলপূর্ণ আগ্রহ, এঁহিকের প্রতি এই মমতা, এটি নবযুগের 
একটা লক্ষণ; কবি ঈশ্বর গুপ্তের মধ্যে কলাকৌশলেও তা! স্পষ্ট হয়ে ওঠে। 
অবশ্য জয়নারায়ণ ঘোষালের নিজন্ব রূপ দেখা যায় তাঁর “করুণা-নিধান-বিলাসে' 
(দ্রঃ রূপরেখা, ১ম খণ্ড))। ইং ১৮১৩ থেকে ইং ১৮১৫ অবে তা রচিত। 
কাশীত্ে তিনি যে বিগ্রহ স্থাপন করেন তারই মাহাত্ম-বর্ণনার জন্য তা রচিত। 
মূলতঃ এখানি কৃষ্ণলীলারই গ্রস্থ। কিন্তু একদিকে কোজাগব, মনসাপুজা, চড়ক 
প্রভৃতি বাঙলার সব দেব-দেবীর পুজাই তার অস্ততুক্ত হয়েছে। অন্যদিকে 
লামা, নানক, কর্তাভজা, যিশ্ুপরীষ্ট থেকে ভূগোল, জ্যোতিষ প্রভৃতির কথা কৃষ্ণের 
মুখে লেখক জুগিয়েছেন। নিশ্চয়ই সমকালীন অবস্থা ও ঘটনা সম্বন্ধে এ 
গ্রস্থেও বাঙালীর নবজাগ্রত ওঁস্থক্যের পরিচয় পাই-_-তার পূর্বেই “দেবী সিংহের 
অত্যাচার” গ্ছয় আনির গান" প্রভৃতিও রচিত হয়েছিল । কিন্তু করুখানিধান 
বিলাসে'র গুরুত্ব আরও বেশী। রামমোহন রায় নিরাকার ব্রন্মের উপাসনার 
সঙ্গে একটা উদার ধর্মদৃষ্টির পরিচয় দেন বলে আমরা জানি। জয়নারায়ণ 
ঘোষাল ছিলেন সাকারোপাসক--যেমন ছিলেন শ্রীরামকৃষ্ণ । কিন্তু জয়নারায়ণ 
যে উদার ধর্ম-সমন্থয়ের আভাস রেখে গিয়েছেন, তা থেকে মনে হয়, এ 
সমন্বয়বোধ বাঙালী শিক্ষিত ভদ্র মনের একট] সহজ ধর্ম। 

(খে) অনুবাদের ধারা ঃ পৌরাণিক অনুবাদের মধ্যে (দ্রঃ বাঃ সাঃ 
রূপরেখা ১ম খণ্ড, ১১শ অধ্যায় ) রঘুনাথ গোস্বামীর উল্লেখ করা হয়। রামায়ণ 
ও ভাগবত অবলম্বন করে তিনি ছু'খানি বড় আখ্যান কাব্য লেখেন, কিন্তু তা 
আসলে অন্বাদ নয়। গ্রন্থ লেখা হয়েছিল উনবিংশ শতকের দ্বিতীয় পাদে ; 
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যখন ঈশ্বর গুপ্তের যুগ ও নৃতন কাব্যাদর্শের ধারণা জন্মলাভ করছে। কবিত্ব 
না থাক আখ্যান বলার শক্তি এ লেখকের ছিল। কিন্তু সেকালের রীতিতে 
পছ্যের নানা কৃতিত্ব দেখাতেই তিনি ব্যন্ত। 

অনুবাদ বা মৃলাশ্রয়ী সংকলন ব্যাপারে বৈষ্ণব লেখকেরা অক্লান্ত ভাবে রচনা 
করে গিয়েছেন--এই বিংশ শতকের মধ্যভাগেও তাদের এ ধরণের চেষ্টা! বন্ধ 
হয়নি। কিন্তু সাহিত্যে নতুন কিছু না জোগালে নবযুগে সে সব অন্গবাদের 
উল্লেখ আর নিশপ্রয়োজন | কারণ, উনিশ শতকের দ্বিতীয়ার্ধ থেকে সাহিত্য-বোধের 
তৃপ্তির জন্য বাঙালী আর ওরূপ পঞ্চ অন্থবাদ বাঁ মর্ম-পরিবেশনের মুখ চেয়ে থাকে 
না। তবে ইংরেজি বা অন্ত ভাষা! থেকে এরূপ অনুবাদ হতে পারে যাতে 
সাহিত্যবোধ তৃপ্ত হয় না বটে, কিন্তু আধুনিক যুগের সাহিত্য সম্বন্ধে ধারণা জন্মে 
(যেমন, সেক্স্পীয়রের, ল্যান্ব্‌ টেল্স ফ্রম সেক্স্পীয়রের, কালিদাসের অন্থবাদ )) 
কিম্বা জীবন-চেতন] পরিচ্ছন্ন হয় ( যেমন, সেকৃস্পীয়রের বা আরব্যরজনী, বা 
পল এগু ভাজিনিয় প্রভৃতির অস্ুবাদ ), জ্ঞানের (ইতিহাসের, বিজ্ঞানের, 
দর্শনের অনুবাদ ) পরিসর বাড়ে। সাহিত্যের ইতিহাসে প্রস্ততির পর্বে সে সব 
অনুবাদ কিছুটা উল্লেখষোগ্য-_কিস্তু কাব্য-সাহিত্যে তার গুরুত্ব আরও কম। 
কারণ, গগ্যই অনুবাদের প্রকৃত বাহন; পঞ্ছের কাছে কাব্যরস আমরা চাই, শ্রধু 
অচ্থবাদ হলেই হয় না। 

(গ) রোমান্টিক জাখ্যানের ধারা £ প্রণয়মূলক আখ্যান-কাব্যের 
ধার! ভা'রতচন্দ্রের দৃষ্টাস্ত অনুসরণ করেও এক ধরনের রস পরিবেশন করতে 
চেয়েছে__অদ্ভুত ঘটনা, অপ্রত্যাশিত ব্যাপার ( এমন কি, অলৌকিক ব্যাপার ), 
ও ছুঃসাহসিক এবং বীরত্বমূলক কর্ম-_-এসব নিয়ে তা রচিত হত। নভেল? বা 
উপন্যাসের জন্মের পূর্বে এবূপ আখ্যান-কাব্য বা আখ্যান-গছ্য বহু-পুরাতন গল্প- 
শোনার নেশার খোরাক জোগাত। উনবিংশ শতকেও সাময়িক প্রয়োজন তা 
মিটিয়েছে ; কিন্তু সেসব বাঙলা আখ্যান-কাব্য আজ কমই বেঁচে আছে। যা! খুঁজে 
নিতে হয় তার মধ্যে সৈয়দ হামজার “হাতেম তাই”র ( ইং ১৮০৪) কথা আমরা 
জানি। কালীগ্রসাদ কবিরাজের চন্দ্রকান্ত” (ইং ১৮২২) গগ্কে-পন্যে লেখা, 
এক সময়ে তা বিশেষ জনপ্রিয় হয়েছিল। কালীকষ্ণ দাসের “কামিনীকুমার' 
€ ইং ১৮৩৬) তাকেও ছাড়িয়ে যায়। এ সবের প্রধান আকর্ষণ ছিল আদিরস, 
আর কাঠামোট1 হল পুরনো সওদাগর-রাজকন্তাদের প্রণয়-অভিষান ও প্রণয়- 
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বিলাস। তবে নায়ক-নায্রিকারা এখন প্রায়ই বাঙালী-বাঙালিনী। ,যেমন 
চন্দ্রকান্তে বীরভূমের চন্দ্রকাস্ত বাণিজ্যে গেলেন গুজরাতে, আর তীকে উদ্ধার 
করতে ষাত্র! করলেন তার পত্বী শান্তিপুরের রতন দাসের মেয়ে তিলোত্তম1 » 
নান! এ্যাডভেঞ্চারের শেষে স্বামীকে নিয়ে তিনি দেশে ফিরলেন--এসব কথা 
শ্ুনলেও এখন কৌতুক বোধ করতে হয়। “কামিনীকুমারে”র কুমার বাণিজ্যে 
গেলেন কাশ্মীরে । কামিনী ছল্মবেশে সেখানে গিয়ে মিলিত হলেন তাঁর সঙ্গে। 
পূর্ব শপথমত কুমারকে দিয়ে তামাক সাজিয়েও ছাড়লেন__বঙ্কিমচন্দ্রের দেবী 
চৌধুরাণী'র ব্রজেশ্বরের অবস্থা মনে পড়বে নিশ্চয়ই । এসব পড়ছেন তারা ধারা 
জানেন বাঙালী বিদেশে বেরোয় একমাত্র ইংরেজের তল্লীদার হলে, চাকরী 
পেলে ; আর বাঙালী মেয়ে ঘরের মধ্যেই লজ্জায় ভয়ে জড়সড়। এসব কাহিনীর 
সবই অলীক, কোনো সাহিত্যিক মূল্যও এসবের নেই। 

মদনমোহন তর্কালঙ্কারের “বাসবদত্ত।” (ই ১৮৩৬) স্বতন্ত্র কারণে এখনো! 
উল্লেখযোগ্য । কারণ, মদনমোহন ( চট্টোপাধ্যায়, ইং ১৮১৭-_-ইৎ ১৮৫৮) নানা 
কারণে বাঙালী সমাজে স্মরণীয় । মদনমোহন সংস্কৃত কলেজে ( ইং ১৮৪২ পর্যস্ত ) 
বিদ্যাসাগরের সহপাঠী ও বন্ধু ছিলেন। পরে সে কলেজের তিনি অধ্যাপক হন 
(ইং ১৮৪৬-৫০ ), তারপর জজ পণ্ডিত ও শেষে ডেপুটি ম্যাজিস্টেট ( ইৎ ১৮৫০ ) 
নিযুক্ত হন। ইং ১৮৫৮ সালে অকালে কলেরায় তার মৃত্যু হয়। বিদ্যাসাগরের 
সঙ্গে তার সহযোগিতা বরাবর থেকে যায়__ছু'জনায় একযোগে “সংস্কৃত যন্ত্র স্থাপন 
করেন। স্ত্রীশিক্ষাবিস্তারে “সর্বশুভঙ্করী" পত্রিকায় প্রথম লেখনী ধরেন বিদ্যাসাগর, 
মদনমোহনের প্রবন্ধ "স্্ীশিক্ষা (সা. সা. চরিতমালা ১ম, পৃ. ৭২ দ্রষ্টব্য ) ছিতীয় 
সংখ্যায় (ইং ১৮৫০) প্রকাশিত হয়। অবশ্ঠ স্্ীশিক্ষার বিষয়ে মদনমোহন 
আরও গৌরবের অধিকারী । বর্তমান বেথুন স্কুল স্থাপনায় ( ইং ১৮৪৯) তিনি 
শুধু উৎসাহী ছিলেন না, তাঁর দু'কন্া তৃবনমাল ও কুন্দমালা সেই স্কুলের (হিন্দু 
বালিকা বিষ্ভালয়ের ) প্রথম ছুই ছাত্রী। আর যে শিশু শিক্ষা” ও “পাখী সব 
করে রব রাতি পোহাইল” বাঙালী বালক-বালিকার স্থপরিচিত, তাও সেই 
উদ্দেশ্টেই রচিত। শিক্ষাবিস্তারে আত্মনিয়োগ করায় তার কবিত্ব শক্কির 
যথার্থ পরিচয় তিনি আর দিতে পারেন নি। “বাসব্দত্া”তে তার শিল্পচাতুর্ষের 
প্রমাণ স্পষ্ট। সেবই তীর ১৯ বৎসর বয়সের ছাত্রজীবনের রচনা--সে বয়সে 
ভারতচন্দ্রের মত ছন্দোবৈচিত্র্য দেখানোর ঝৌক থাকাই স্বাভাবিক । পূর্বেই 
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কিছু কিছু উদ্ভট কবিতার তিনি অনুবাদ করেছিলেন । “বাসবদতা” অবশ্য 
স্বন্ধুর গগ্যকাব্য “বাসবদত্তা'র অবিকল অঙ্বাদ নয়, বরং বাঙলা পদ্যে নৃতন 
রচনা । সেই স্থবন্ধুর কাব্যের “তাৎপর্য ধার্য সংক্ষেপ করিয়া” মদনমোহন 
এ কাব্য লেখেন। ভারতচন্দ্রের মতই বাঙলা, সংস্কৃত নানা ছন্দের কৃতিত্ব তাতে 
দেখতে পাওয়া ষায়। কিন্তু “ললিত দীর্ঘ-ত্রিপদীর কিন্বা দীর্ঘমালঝাপ, দীর্ঘমাল 
“ককারোটি স্তব" “একাবলী ছন্দে" শ্ুকসারিকাঁর ছন্দ, গজপতি ছন্দ, তোটক ছন্দ, 
ক্রুতগতি ছন্দ 


"হৃদি বিলসে পটুবসনা। কুচকলসে কৃতবসন] ॥ 


কিম্বা পজবিটিকায় “সম্ভোগশূঙ্গার বর্ণনা, 
খেলই নাগর নাগরী কোলে । 
চু্বই বিষ্বাধর ছু'-কপোলে ॥ 


প্রভৃতি, নিতান্তই ভারতচন্দ্রের জগতের পুনরাবৃত্তি । যে নতুন জগতে সমাজ- 
-স্কারক মদনমোহন নিজে প্রবেশ করলেন কাব্যে তার প্রমাণ নেই। 
ম্নমোহনের দোষও নেই--১৮৩৫এ নবীন বস্থর বাড়িতে বিদ্যান্ন্দর” 
নাট্যাকারে অভিনীত হচ্ছিল, গোপাল উড়ের “বিগ্যাস্থন্দর' যাত্রা আরও তার 
কদর বাড়িয়ে দেয়_ভারতচন্দ্রের অনুকারীদের তখনো সমাদর প্রচুর । 

গাথা কাব্যের নামেও চন্দ্রমুখীর পুঁথি" বা দামিনী চরিত্রের” মত প্রণয়- 
বিলাসের কবিদের আজ সাহিত্যে আর জীইয়ে রাখা নিশ্রয়োজন। অবশ্ঠ 
ময়মনসিংহ গীতিকার গাথা-সাহিত্যিকরা চিরদিন আদরণীয়। 


আখ্যান-কাব্যের ধারায় বরং সমসাময়িক কাহিনীর যে ধারা “মহারাষ্ট্র 
পুরাণ বা “দেবীসিংহের অত্যাচারের, (দ্র, ১ম খণ্ড, পৃ ২৪০) থেকে 
শুরু হয়, তা উল্লেখযোগ্য । তার মধ্যে একখানা নোয়াখালির “চৌধুরীর 
লড়াই, সেদিনও (ইং ১৯২৭ পর্যস্ত) পাল! হিসাবে গাওয়া হত, তার 
আসরও জমত (কলিকাতা বিশ্ববিষ্ভালয় থেকে তা প্রকাশিত হয়েছে )। 
পশ্চিমবঙ্গের 'দামোদরের বন্যা ও সাঁওতাল হাঙ্গামার ছড়া'ও এই বিষয়গ্ুণেই 
উল্লেখযোগ্য-_বাস্তবজীবনের ঘটনা ও অভিজ্ঞতা এসব কাব্যের বিষয় 
হচ্ছে। 


২২, বাঙল। সাহিত্যের রূপরেখা 


॥ ২ ॥ গীতিকাব্যের শহুরে বিবর্তন 


কিন্ত এসব হচ্ছে প্রধানত গান বা ছড়া--মুখেমুখেই প্রধানত এসব বেঁচে 
রয়েছে, পুঘিতে আবদ্ধ হয়েছে সামান্যই । বাঙলা কাব্যের সম্পদ একালে সঞ্চিত 
হয়েছে নানারূপ সঙ্গীতে- লৌকিক গাথা ও গীতিকাব্যে, যাত্রায়, কবিগানে, 
পাঁচালীতে, আখড়াই, হাফ আখড়াই, টগ্সা, প্রভৃতি নাগরিক সম্পদে, আর পদাবলী 
ও নানা আধ্যাত্মিক গীতে (ভ্রষ্টব্য ১ম খণ্ড, পৃঃ ২৩৭ )। অষ্টাদশ শতকের মধ্যভাগ 
থেকে উনবিংশ শতকের মধ্যভাগ পর্যস্ত ভাগীরধী-অঞ্চলে এসব গীতিকাব্যের যে 
অসামান্ত প্রভাব ছিল,__বিশেষ করে কলিকাতা কমলালয়ের বাবু-বেনিয়ানের 
আসরে তার যে শ্রবৃদ্ধি হয়, তা আলোচনার বিষয়। কারণ, পদ্ঘের 
এই নিক্ষলা শতাব্দীতে ছু'এক অঞ্জলি কাব্যরস এসব গীতের মধ্যে পাওয়া 
যায়। বিশেষ করে নিধুবাবুর মত কবির প্রণয়-কবিতায় যাঁ পাওয়৷ যায় তা 
শুধু দে শতাব্দীর সাময়িক ফ্যাশান নয়। তার সঙ্গে গীতিপ্রবণ বাঙালী চিত্তের 
একটা গভীরতর যোগ আছে। আধুনিক কালের বাঙালী গীতিকাব্যেও এ কথার 
প্রমাণ পাওয়া যায়; আর তাই এ সত্য নতুন করে আজ স্বীৃতও হচ্ছে। 

বলা বাহুল্য, যাত্রা, পাঁচালী, কবিগান, তরজা, আখড়াই, হাফ.-আখড়াই 
প্রভৃতি এসব গান যথার্থ লোক-গীতি নয়, মুখে মুখে চললেও সমাজের সামগ্রিক 
€ ০010010011112] ) সৃষ্টি নয়। এসব ব্যক্তিবিশেষের রচনা বিশেষ করে আবার 
নবোদভুত শহুরে সমাজের জন্য রচনা । অবশ্য সমাজের লোকসাধারণের 
প্রচলিত ধ্যান-ধারণার উপরই এসব গানের ভিত্তি; আর লোকরঞ্ুনের জন্যই তা 
রচিত,__-কবি-যশঃপ্রার্থীদের মাজিত লেখা নয়, মুখে-মুখেই সাধারণত এসব গান 
রচিত ও গীত। এসব কারণে লোক-সাহিত্যের কিছু লক্ষণ তাতে আছে-_- 
যে জন্য রবীন্দ্রনাথ লোক-সাহিত্যের মধ্যে এসবকে গণ্য করেছেন।* যাত্রা 


* উনবিংশ শতকেই “সংবাদ প্রভীকরে' গুপ্ত কবির আমল থেকেই (ইং ১৮৫৪) এসব কবিতার 
সংগ্রহ ও সঞ্চয়ের প্রয়াস দেখা! দেয়। উল্লেখযোগ্য সংগ্রহ-গ্রন্থ হচ্ছেস্-গোপালচজ্র মুখোপাধ্যায়ের 
“প্রাচীন কবি-সংগ্রহ' বাং ১২৮৪ সাল, কেদারনাথ বন্দ্যোপাধ্যায়ের “গুপ্ত রত্বোদ্ধার', অনাখনাথ 
দেবের “বঙ্গের কবিতা”, “সঙ্গীত সার-সংগ্রহ' ৷ তা ছাড়। নান। সামরিক পত্রে এসব বনু গীত সংগৃহীত 
ও প্রকাশিত হয়েছে । ভাঃ হুলীলকুমার দে ইংরাঁজিতে লেখ উনবিংশ শতকের বাঙল! সাহিত্যে 
কবিওয়ালাদের সম্বন্ধে বিচক্ষণতার সঙ্গে আলোচনা! করেছেন ; তা জষ্টবয। 


পছ্যের পথ পরিবর্তন ২২১ 


পাচালীর ও কবিওয়ালার জগৎ ক্রমে দূরে সরে গেলেও জান! দরকার, 
আধুনিক বাঙল! কাব্য সেই যুগের গীতিকাব্যধারার সঙ্গে আপনার অজ্ঞাতসারে 
একট] সম্বন্ধ রেখেই পাশ্চাত্য কাব্যাদ্শকে আপনার করে নিতে পেরেছে । 
তাই সেদিনের পুরাতনের অন্থবৃত্তিকার পাঁচালী-আখ্যান-প্রণেত! কবিদের থেকে 
এসব গীতকারদের গুরুত্ব বেশী-_যদিও যাত্রা, পাঁচালী, কবিগীতি, প্রভৃতিরও 
শিকড় রয়েছে অতীতেই,_-তা সমাজের আমোদ ও উৎসবের গান। ইংরেজ 
আমলের শহুরে পরিবেশে তাদের ষে বিরুতি ও বিবর্তন ঘটুছিল, তাই মাত্র 
লক্ষণীয় । 


কবিওয়াল। 


কবিওয়ালাদের প্রভাব-প্রতিপত্তির কাল ছিল ইং ১৭৬০ থেকে প্রায় ইং 
১৮৩০ পর্যস্ত। (দ্রষ্টব্য, ডাঃ সুশীল দে'র ইংরেজিতে বেঃ লিঃ ১৯শঃ, ১০ম 
পরিচ্ছেদ )। তার আগেও পরেও কবিওয়ালার! ছিলেন, তা বলাই বান্থল্য । 
গোজলা গুইর ( ইং ১৭৬০?) নামই প্রথম পাওয়া যায়। এরই রচনা_ 
এস এস চাদ বদনি। 
এ রসে নিরসো কোরো! না ধনি॥ ইত্যাদি 
এর তিন শিষ্ত হলেন লালু নন্দলাল, রঘুনাথ দাস, রামজী দাস। এদেরই শিক 
রাস্থ-নুসিংহ ছু'ভাই, তাছাড়া হরু ঠাকুর, নিতাই বৈরাগী প্রস্তুতি (ভ্রঃ ভাঃ 
স্থণীলকুমার দে'র এ ১৯শ, পৃ ৩৪৪)। তারপূর্বে কবিগান "লড়াই? হয়ে ওঠে নি 
__হরু ঠীকুর প্রভৃতির আমলে দল বেঁধে, গানের লড়াই চলে। যেমন, নিতাই 
বৈরাগী ও ভবানী বণিকে, হু ঠাকুরে আর কে্টা মুচিতে, কিনব পরে হরু ঠাকুর ও 
রাম বন্থতে। লড়াই হয়ে উঠতেই তরজা-পাঁচালী-প্রিয় শহুরে আসরে কবিগানের 
সমাদর বাড়ে। এদের পরে ভোলা ময়র1, আণ্টনি ফিরিঙ্গি, ঠাকুর সিংহর! 
আপর জমায় (দ্রঃ দে পৃঃ ৩৮৪)। তীদের ঙ্গীল-অক্লীল উত্তর-প্রত্যুত্তর এখনো 
বাঙলা দেশে মুখে মুখে চলে । যা ছাপা হতে পারে এমন মুখরোচক জিনিসও অবস্ত 
আছে ('সশ্বাদ গ্রভাকর ও পরবর্তী সংগ্রহে তা পাওয়া যায়)। যেমন, 
আণ্টনির কাছে ঠাকুর সিংহের প্রশ্ন-_ 


২২২ বাঙলা সাহিত্যের রূপরেখ৷ 


এসে এদেশে এবেশে কেন তোমার কৃতি নেই 
এ প্রশ্নে আণ্টনির উত্তর-_ 

“এই বাঙ্গালায় বাঙ্গালীর বেশে আনন্দে আছি। 

হয়ে ঠাক্রে সিংহের বাপের জামাই কুতি টুপি ছেড়েছি ॥ 

কিস্ত কবিগান আসলে গান, কবিতা নয়। আর গীত হিসাবে তার গঠন ও 

বিভাগ বিশিষ্ট । প্রধানতঃ বিভাগ এরপ--চিতান, পরচিতান, ফুকা, মেলতা, 
মহড়া ( কখন কখন তারপর, “সওয়ার” ) খাদ, তারপরে আবার ফুকাঁ, মেলতা 
এবং শেষে অন্তরা । এর ব্যতিক্রম ঘটত । তবে পদ্ঠ হিসাবে মিল আছে। 
কিন্তু কবিওয়ালার! পয়ার, ব্রিপদীর ধার ধারত না; গানের গতিতে নান! ছন্দ 
মেলাত। গীতের বিষয় পৌরাণিক ব। এরূপ নানা জিনিস হত। রাধাকৃষ্ণ কথা 
দিয়ে আরম্ভ করে কবির। ছু"্দলে উত্তর প্রত্যুত্তরে বিষয়োক্ত পক্ষ-প্রতিপক্ষের 
কথা বলত। প্রথম যুগে অবশ্ঠ দু'দল কবি আলোচন1 করে গান বাধত, “সখী- 
সন্বাদ্' দিয়ে গান আরম্ভ করত; আর একেবারে শেষভাগে তারা যা গাইত 
তার নাম ছিল “খেউড়'। বৈষ্ণব গীত ও রাধাকৃষ্ণের কথ! তখন বাঙালীকে এত 
পেয়ে বসেছে যে, যে বিষয়েই গীত হোঁক, কবিওয়ালাদের আরম্ভ ও গীতধারায় 
থাকত বৈষ্ণব গীতাবলীরই বাহ্‌ ঠাট। কিন্ত বৈকুষ্ঠের জন্য ত দূরের কথা, 
কবিগান ছিল সর্বাংশেই কলিকাতা-চন্দননগর-চু চুড়ার শহুরে মানুষের জন্য-_ 
তাদের শহুরে আমোদ ও উপভোগের জন্য। এই নূতন "শহুরে মান্ষ' কি 
ধরনের ?--তার একপ্রান্তে ছিল অলঙ্কার-অন্ুপ্রাস-রসিক ভদ্রলোকরা, আর 
অন্যপ্রাস্তে ফুতিবাজ বাবুরা ও খিস্তি-খেউড় প্রিয় ইতরজন। কবিগানে কষ্ণলীলা 
তাই ক্রমে এক ধরনের নাগর-লীলাই হয়ে উঠল। তখন রাধা বা কৃষ্ণ কারও 
প্রেম-মহিমার চিহু খোজা তাতে নিরর৫থক। এদিকে তখন তাতে এল কৃত্রিমতা, 
আর সেই উত্তর-প্রত্যুতরের যুদ্ধ যা থেকে তা” গালিগালাঙ্জ। তখন কবিগানের 
নাম হল “কবির লড়াই । আর ইতরতার সেই বাড়াবাঁড়িতেই আগেকার “খেউড়” 
কথাটি পেল নতুন অর্থ, যে অর্থ এখনো গ্রচলিত। উপস্থিত মত আসরে দাড়িয়ে 
গানে উত্তর-প্রত্যুত্তর দেওয়াই তখন নিয়ম হয়, সেসব কবিদেরই বলত দাড়া 
কবি'। তাঁদের গানে তাই সধত্ব রচনার অবকাশ নেই। তীদের কৃতিত্ব হ'ল 
কথায়, গানে, শ্লীল-অঙ্গীল যা হোক উপস্থিত মত" উত্তর-প্রত্যুত্তর দানে। 
অবশ্থ সেসব গীত সেদিনেও ছাপার অক্ষরে প্রকাঁশ করা চল্ত না ঈশ্বর গু 


পচ্ভের পথ পরিবতন ২২৩ 


তাই (ইং ১৮৫৪) ভেবে পান নি কি করে সেদিনের “নবকৃষ্ণ প্রমুখ মহামহিমান্বিত 
উচ্চলোকেরা জ্ঞাতি কুটুম্ব সজন সঙ্জন পরিজনে পরিবেষ্টিত হয়ে গদগদ চিত্তে 
এসব “সকার বকার শ্রবণ করতেন ।” ঈশ্বরগুপ্ত কবিওয়ালাদের গুণগ্রাহী 
ছিলেন, তারই যদি একথা মনে হয় তা হলে তখনকার “ইয়ং বেঙ্গলের মনে কি 
হতে পাবত? 

কিন্তু কয়েকট1 কথা কবিওয়ালাদের স্বপক্ষে বলা চলে, আর তা সাহিত্যের 
দ্বিক থেকে স্মরণীয় । একের মার-প্যাচ আর ভাবের তুচ্ছতা সত্বেও কবিওয়ালারা 
প্রায়ই চলতি কথায় স্বচ্ছন্দ চলতি ভাব, চলতি বিষয়, সাধারণের কথা, তাদের 
অগভীর ও সহজ ধর্মশিক্ষা--এসব সাধারণের মত করেই সহজভাবে উপস্থিত 
করেছেন। আধুনিক কালে পৌছে কবিতায় আমরা কিন্তু তা আর করতে 
পারি না। বিশিষ্ট হতে গিয়ে কাব্য অনেকটা এখন শিষ্ট-রুচিসম্মত 
হয়ে পড়েছে, সাধারণের সঙ্গে আত্মীয়তা খুইয়েছে। আধুনিক কালে 
€ বিংশ শতাব্দীর মধ্যকালে ) শিষ্টশ্রেণী ছাড়িয়ে সে হতে চাইছে আত্মীয়গোর্ঠীর 
সন্ধ্যাভাষা; | 

পদ্যের সেই নিক্ষলাভূমিতে তবু এসব কবিওয়ালারাই ভ্রমতুল্য, তা একেবারে 
মিথ্যা নয়। নানা গীত-সংগ্রহ শুদ্ধ তাদের নাম এখনো স্মরণ করা সম্ভব। 
যেমন, রাস্থ (মৃত্যু ১৮০৭), ও নৃসিংহ (মৃত্যু ১৮০৯?) চন্দননগরের ছু'কায়স্থ 
ভাই”র “সখী সম্বাদ' ও “বিরহের, ৬টি গীত, তাতে একটি সহজ সংষম আছে। 

হরুঠাকুর ( ১৭৩৮--১৮১২ ) বা হরেকষ্ট দীর্ঘাঙ্গী, কলিকাতা সিমলের ব্রাহ্মণ । 
রাজা নবকৃষ্ণের বাড়িতে গেয়ে তিনি নাম করেন। নানা বিষয়ে তার ক্ষমতা 
ছিল -ার গীতও বেশি পাওয়া যায় । যথা, “কদন্ব তলে কে গো বাশী বাজায়” 
'আগে যদি প্রাণ সখি জানিতাম+, “একি অকন্মাৎ ব্রজে বজ্াঘাত কে আনিল রথ 
গোকুলে । অক্রুর সহিতে তুমি কেন রথে বুঝি মথুরাতে চলিলে ।, 

কিন্বা-- 

আমারে সথি ধর ধর। 
বাথায় ব্যধিত কে আছে আমার। 

এ সব স্থুপরিচিত গানে, বিশেষ করে “সধী-সম্বাদে”-তার নাম রয়েছে। 

নিতাই বৈরাগীও ( ইং ১৭৫৪--১৮২১) চন্দননগরের লোক। কথার অত 
কারুকার্য না জানলেও সহজ কথায় ভাব বেশ প্রকাশ করেছেন। কথার চাতুর্ষে 


২২৪ বাঙল! সাহিতোর রূপরেখা 


ও অলঙ্কারে রাম বস্থই প্রসিদ্ধ। তার গীতও পাওয়! যায় অনেক । রাম বঙ্থ 
(ইং ১৭৮৬--ইৎ ১৮২৮) হাওড়া-সালকের লোক, নিতাই বৈরাগীর কাছে 
তাঁর শিক্ষা । জ্ঞানেশ্বরী কবিওয়ালীর প্রতি তিনি আসক্ত ছিলেন, এপ শোন! 
যায়। কবিওয়ালাদের মধ্যে তার খ্যাতিই সমধিক, ভালে! মন্দ শুদ্ধ তাকেই 
বলা যায় কবিগানের যুগেব খাঁটি প্রতিনিধি। যেগুলি ভালো গান সেগুলি 
সত্যই ভালো (দ্রঃ ব. সা. পরিচয়, ১৫৫৯) 


যৌবন জনমের মত যায়। 
আশ! পথ নাহি চায় ॥ 
কি দিয়ে গে প্রাণ-সধি রাখিব ইহায় ॥ 


বালিক। ছিলাম, ভাঁলে। ছিলাম 
সই ছিল ন সুখ অভিলাষ 

পতি চিনতাম না! ও রস জানতাম না, 
হদদপল্ম ছিল অপ্রকাশ। 

এখন সেই শতদল মুদিত কমল কাল পেয়ে ফুটিল। 


কিম্বা, 
দাড়াও দাড়াও প্রীণনাথ বদন ঢেকে যেও ন1। 


তোমারে ভীলবাসি তাই চোখের দেখ। দেখতে চাই 
কিছু কাল থাক থাক বলে ধরে রাখব না। ইত্যাদি-_ 


কিন্ত এরূপ সারল্য বা সংযম দীর্ঘ গীতে বেশিক্ষণ থাকে না। 


তবে “আগমনী” গানে প্রণয়-বিলাসের স্থান নেই, আর সেই গীত দীর্ঘ হলেও 
রাম বসুর হাতে ভাব-সম্পদ লাভ কবেছে। 
গত নিশিযোগে আমি দেখেছি হে হুম্পন | 
এলে সেই আমার তারাধন। 
দীড়ায়ে দুয়ারে বলে ম৷ কই, ম৷ কই, ম! কই আমার 
দেখ! দাও ভুখিনীরে। 
অমনি ছু'বাহু পসারি উম! কোলে করি 
আনন্দেতে আমি আমি নয়। 
এই স্বপ্র-ছলনা বিষয়টি অবশ্ঠ মৌলিক নয়। কিন্তু ভাবে, ভাষায়, স্থুরে সব 
মিলিয়ে এটি বাঙালী মনের গভীরতম দেশ থেকে জাত । 


পন্ঠের পথ পরিবর্তন ২২৫ 


ইং ১৮৩০-এর পরেও অবশ্ত কবিওয়ালারা লুপ্ত হয় নি। আপণ্ট,নির একটি 
গীত অন্তত স্মরণীয় : 
খৃষ্ট আর কৃষেে কিছু প্রভেদ নাইরে ভাই। 
শুধু নামের ফেরে মানুষ ফেরে এও কোথা শুনি নাই। 
আমার খোদ। সে হিন্দুর হরি সে 
এ দেখ গ্ঠাম। দাড়িয়ে রয়েছে, 


এ অবশ্ঠ বাঙলার মাটির কথা, ভারতবর্ষেরও চিরদিনের কথা-_-আউল-বাউলের 
ধারার গান। কিন্তু ইয়ং বেঙ্গলের” পরে দেশের রুচি পরিবতিত হল, আধুনিক 
যুগের ভিত্তিও স্থাপিত হয়ে গেল। কবিওয়ালারাও ক্রমেই পিছনে হটতে বাধ্য 
হল। নীলু, রামপ্রসাদ ঠাকুর, আন্টুনি, ভোলময়রা, ঠাকুরদাস সিংহ--এ সব 
বনু কবিওয়ালা তখনো শহুরে সমাজে আসর জমাতি। (দ্রঃ ডাঃ দে, ১৯শ শতক, 
পৃঃ ৩৮৩ থেকে ) 


যাত্রাওয়াল৷ 


যাত্রার কথা নাটকের সুচন1 খুঁজতে গিয়ে আলোচিত হয়েছে । গীতপ্রধান 
এসব যাত্রার গীতিকাব্য কিছু কিছু মাত্র সংগৃহীত আছে । অধিকাংশই নেই। 

কালীয়-দমন-যাজার ধারার যেযাত্রাওয়ালার নাম প্রথম পাওয়। যায় তিনি 
বীরভূমের পরমানন্দ অধিকারী--কাল গণনায় বোধহয় পূর্বযুগের ( ১৮শ শতকের ) 
লোক । তার পরে ধাদের নাম পাওয়া যায় তার মধ্যে গোবিন্দ অধিকারীই 
গ্রধান ( ব. সা. পরিচয়, ২য় থণ্ডে তার গীত আছে, দ্রষ্টব্য )। 'রাম-লীল।” 
চণ্ডীলীলার” কথা ছাড়িয়ে ক্রমে যাত্রায় নল-দময়স্তী ও বিদ্যাহন্দর প্রভৃতি 
মান্ুধী লীলার কথাও দেখা দিল। তাতে গ্রাধান্ত পেল যুগের রুচি অনুযায়ী 
কালুয়া-তুলুয়ার মত ভাড়ামির বিষয় ( লেবেদেভ-ও তা উল্লেখ করেছেন ), আর 
বিচ্যা্ুন্দরের মত প্রণয়-বিলাসের বিষয় । গোপাল উড়ের ( জন্ম, ১৮১৯?) 
বিগ্যান্ন্দর কলিকাতার বাবুদের বিশেষ করে যে মাতিয়েছিল, তা নাটাগ্রসঙ্গেই 
বুঝেছি। প্রায় এ সময়েরই মানুষ কষ্ণকমল ভট্টাচার্য গোস্বামী (জন্ম 
ইং ১৮১০ )। বাঙল! দেশের মানুষের সর্বত্র যে রুচি-বিকার ঘটে নি, কৃষ্ণকমলের 
কৃষ্ণলীলা ও চৈতন্তলীলার গীত তার প্রমাণ (ভ্রষ্টব্য, ব. সা. পরিচয়, ২য় )। 


১৫ 


২২৬ বাঙল। সাহিত্যের রূপরেখা 


গীতকার হিসাবেই এঁর পরিচয়, কাব্যরস যা আছে তা স্থর ও তালের সাহাঁষ্যেই 
ফোটে, ম্মরণে রাখবার মত কিছু নয়। 


পাঁচালীকার- দাশরথি রায় (ইং ১৮১০-_ইং ১৮০৭) 


শ্রীরাম পাঁচালী", ভারত পাঁচালী” প্রভৃতি পুবাতন পাচালী এ শতকে আর 
নেই। পাচালীও কালের গ্তণে হয়ে উঠেছে হাল্কা, হাশ্যরসপ্রধান নান! 
বিষয়ের পালা । ((দ্রষ্টব্য--স্থুশীল দে, ১৯শ শতক, পৃঃ ৪৩৮ থেকে ) দাশু রায় 
বা দাশরথি রায় পাচালীকার হিসাবে সর্বাধিক খ্যাতিলাভ করেছেন। বর্ধমানের 
কাটোয়ার বাদমুড়া গ্রামে তাঁর জন্ম বাং ১২১৮ সালে, মৃত্যু ইং ১৮৫৭-তে 7 
তিনি ঈশ্বর গুপ্তের সমকালীন । প্রথমে তিনি নীলকুঠিতে কেরাণী হয়েছিলেন । 
শোনা যায এক কবিওযালীর সঙ্গে তার প্রণয় হয; তার দলের তিনি গান বেঁধে 
দিতেন। এজন্য প্রতিপক্ষের গানে বিশেষ গঞ্জনা-বিদ্রপ লাভ করে তিনি কবির 
দল পরিত্যাগ করেন । গৃহে ফিরে নিজের “পাচালীর দল” গঠন কবেন, তাতেই 
তার খ্যাতিলাভ হল । সমসাময়িক বিষয়েও তাব পাল। আছে। বিধবাবিবাহ 
বিষয়ে বিছ্যাসাগরকে তিনি ব্যাজস্তরতি করেছেন। তার পালাও গীতসংখ্যায় 
ভারী। বঙ্কিমচন্দ্র সত্যই বলেছেন, “দাশরথি রায়ের কবিত্ব ছিল না এমত নহে। 
কিন্ত অন্ুপ্রাস-যমকের দৌরাত্মে তাহা একেবাবে ঢাকা পড়িয়া গিয়াছে, 
পাঁচালীওয়াল! ছাড়িয়া! তিনি কবির শ্রেণীতে উঠিতে পাবেন নাই 1” 


অধ্যাত্ম গীতিকার 


পদ্দাবলীব ধারা অনুসরণ করে যে সব গীত রচিত হচ্ছিল, তার মধ্যে 
রাজেন্দ্লাল মিত্রেক পিতা জন্মেজয় মিত্রের ( “সঙ্কর্ষণ” ) পদাবলীর নাম করা হয়। 
কিন্ত বৃন্দাবন-লীল1 একদিকে যেমন কবিওয়াল যাত্রাওয়ালা প্রভৃতি সকলের 
সাধারণ সম্পত্তি হয়ে ওঠে, অন্য দিকে তার মূল প্রাণসম্পদ তখন নিঃশেষিত হয়ে 
ষায়। তার অপেক্ষা বরং রামপ্রসাদের অন্ুবর্তাদের শাক্তলীলার গানে সহজ 
কবিত্বের ও আস্তরিক অধ্যাত্মান্রাগের পরিচয় বেশি পাওয়া যায়। বৈষ্ণব 
পদাবলীতে নান1 রসের, বিশেষ করে উজ্জল রসের, প্রকাশের যে স্থযোগ আছে 
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শাক্ত গানে তা নেই। অষ্টাদশ শতক হচ্ছে জটিল ও কুটিল কালের শতাবী। 
বিভ্রান্ত অসহায় মানবাত্ম! তথন স্বভাবতই জগম্মীতার নিকটে আশ্রয় চেয়েছে। 
মধুর রসের আস্বাদন তখন সহজ নয়; মানুষ ভ্রাতা ও তারিণীর উপর নির্ভর করা 
ছাড়া পথ দেখে না। যশোদ1 গোপালের লীলানন্দও এর সগোক্র, কিন্ত মন 
তখন আনন্দের স্থরে বাধা নয়, আশ্রয়ের স্থল খোজে । অবশ্য জগন্মাতার নিকট 
সেই আত্মনিবেদনের স্থলে সাধনার স্তরে স্তরে যে গভীর আত্মপ্রত্যয় ভক্ত লাভ 
করে, তা কম উজ্জ্বল নয়) এই ভক্তি-আদর-নেহ-প্রত্যয়ের বশে রচিত সরল 
গীত সশঙ্ক সরল মানুষের অন্তর স্পর্শ করে-বিশেষ করে স্থর ও তালের 
সহায়তা পেয়ে । কবির কাব্য না হোক, সাধকের কাব্য হিসাবে তার কিছু কিছু 
গ্রাহথ। অবশ্য কৃষ্ণ ও কালীতে রামপ্রসাঁদ প্রমুখ সাধকরা বিভেদ করতেন না। 
রামপ্রসাদের এই গীতধার! সত্যই এই উনিশ শতৃকের প্রথম দিকে প্রবল হয়, 
এবং যদি শ্রীরামকৃষ্ণকে মনে রাখি তা হলে বুঝতে পারি এ ধারার সাধনা কি 
করে সৃষ্টির সমৃদ্ধিতে রূপান্তরিত হয়েছে, এবং কিরূপে বিংশ শতকের বাঙালী 
চেতনাকেও বপানস্তরিত করেছে। 

রাজা কষ্চন্্ের পুত্র রাজা শিবচন্দ্র ও কুমার শল্তৃচন্দ্, সে বংশের কুমার 
নরচন্জ, বর্ধমানের মহারাজার দেওয়ান নন্দকিশোর ও তার ভ্রাতা দেওয়ান রঘুনাথ 
রায় (ইং ১৭৫০-ইং ১৮৩৬) প্রমুখ নদীয়া-বর্ধমানের সামন্ত-অভিজাতগণ শাক্ত 
পদাবলীর ধারার ভালো মন্দ বনু গীত রচনা করে গিয়েছেন। কিন্তু 
রাঁমপ্রসাদের পরে সাধনায় ও সাহিত্যে উল্লেখযোগ্য কমলাকাস্ত। কালনা- 
অন্বিকাপুরে কমলাকাস্ত ভট্টাচার্যের বাড়ি। বর্ধমানের মহারাজ তেজসচন্দর 
তাঁর পৃষ্ঠপোষক ছিলেন, আর মহারাজ মহতাব চন্দ্র ইং ১৮৫৭ সালে 
কমলাকাস্তের ২০০ শত গীত-সংগ্রহ প্রকাশ করেন। এসব গান আন্তরিকতা 
ও অনুভূতির ছ্যুতিতে উজ্জ্বল । কবির সরল সাধারণ মানবিকতা! তাতে আরও 
হৃদয়স্পর্শী হয়ে ওঠে। অধ্যাত্ম সঙ্গীতের ধারায় অবশ্য রামমোহন ও তার 
সহযোগীরাও গণ্য হতে পারেন। কিন্তু রাজা কাব্যরস বঞ্চিত ছিলেন, মহষি 
দেবেন্দ্রনাথের হাফেজান্ুরক্তি তার সমকালীন কোনো ভক্তকে কবি করে তোলে 
নি। তার প্রভাবে পরের যুগে ব্রহ্মসঙ্গীতের নতুন রহস্যবাদের উৎস হয় 
উপনিষদ । 

আসলে যে অধ্যাত্ম-গীতকারর1 তখনো! আপনাদের সাধনায় অব্যাহত ছিলেন, 


২২৮ বাঙলা সাহিত্যের রূপরেখা 


তারা ছিলেন শহুরে কলিকাতার বাবু বেনিয়ন বা শিক্ষিত সম্প্রদায়ের থেকে 
বহুদূরে-_চিরদিনের মত গ্রামে । সে সব আউল-বাউলের গান, মারফতি-মূর্শেদি 
গানের সংকলন তাই সেদিনের গীত-সংগ্রহসমূহেও স্থান পায়নি। শতাব্দীর শেষ 
দিকে এ বিষয়ে বাঙালী শিক্ষিত-সমাজ আবার সচেতন হন, আর বিংশ শতকে 
লালন ফকির, গগন হুরকরা, বিশ! ভূইমালীর আবার আবিষ্কৃত হলেন। 
একদিকে “ময়মনসিংহ গীতিকা”, রূপকথা! ও উপকথা, ও অন্যদিকে এই অধ্যাত্ম- 
গীতের অলিখিত ধার1_এ ছু'জিনিস এই শতাব্দীতে বাঙালী সাহিত্যিককে তার 
লোক-সাহিত্যের অফুরস্ত ভাগার সম্বন্ধে সচেতন করে। লোক-সাহিত্য অবশ্ঠ 
নানাবিধ কারণে স্বতন্ত্র আলোচনার যোগ্য । কিন্তু “ময়মনপিংহ গীতিকার, মত 
কিংবা রাগাত্সিক] পদাবলীর মত, কিছু কিছু বাউলগীতিও সাহিত্যের হিসাবে 
প্রথম শ্রেণীর সাহিত্য বলে স্বীকার্য ও এখানে স্মরণীয় । সেরূপ উচুদরের 
উদাহরণ অনেক আছে, কিন্তু কোনোটিকে নিঃসংশয়ে বলতে পারি ন 
ইং ১৮০*-১৮৫৭ এর | 


প্রণয়-সঙ্গীত 


নিংসংশয়ে যে গীত কাব্য যুগমানসের বাহন হয়, সে যুগ ছাড়িয়ে যে গীতি- 
কবিতা আগামী যুগের কতকটা ইঙ্গিত উত্থাপন করেছিল, তা! কবিগানও নয়, 
অধ্যাত্মপঙ্গীতও নয় ; সে হচ্ছে প্রণয়-সঙ্গীত। আর যিনি নতুন করে তার পথ 
রচনা করলেন সেই “নিধু বাবুকে” বাঙালী মনের এক দিকের একজন শ্রেষ্ঠ 
প্রতিনিধিও বলা যায়। 

ভারতচন্দ্রের অন্থসরণে প্রণয় বর্ণনাই ছিল তখন কাব্যের আদর্শ-_কিন্তু তা 
গীত নয়, ।অলঙ্কার-প্রধান কৃত্রিমকাব্য । রাধা-কৃষ্ণের নামের আড়ালেই প্রণয়- 
গীতি বাঙলা দেশে রচিত হয়েছে । কবিওয়ালারা রাধা-কু্জের নামকে প্রণয়-নামেই 
পর্যবসিত করেছিলেন । নাম ছাড়িয়ে, প্রণয়-উপাখ্যানের মত প্রণয়-গীতিও হয়ত 
পরিষ্কার প্রণয়-গীতিরূপেই আবিভূত হচ্ছিল, কিন্তু তার প্রমাণ নেই। প্রমাণ 
পাওয়া গেল, খন ভাব ও রসের ছাড়পত্র আদায় করে রামনিধি গুপ্ত বালায় গলা? 
রচনা করতে লাগলেন। আলঙ্কারিক বূপবর্ণনা, দেহ-বিলাস ও অধ্যাত্মবিলাস 
ছাড়াও দেহমন-ধর্মী যে মানব প্রণয় আছে, পৃথিবীর একটা সহজ ও শাশ্বত 
সত্য রূপে বাঙালীর মন তাকে সহজভাবেই স্বীকার করে। কিন্তু বাঙল। কাব্যে 
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তা এ পর্যন্ত বারে বারেই অধ্যাত্ম-উচ্ছবাসে আচ্ছন্ন হয়ে পড়েছে । উনিশ শতকে 
আধুনিক মানবীয়তার বোধ সম্ভবিত হতেই সেই বৈকুঠ-ছায়! লঘুতর হয়ে উঠল-_ 
অবশ্ত পরে উনিশ শতকের শেধার্ধে গীতিকাব্যে আবার 5%16০%%৮৫ বা বিষয়ী- 
গত অন্তমু'খিতা প্রবল হয়ে ওঠে । গীতিকবিতা নৃতন এক অধ্যাত্ম-ভাবতন্ময়তায় 
বিহাবিলালের পর থেকে ক্রমে প্রভাবিত হতে থাকে । ভারতচন্ত্র ও বিহারিলাল, 
এই ছুই সীমার মধ্যে নিধুবাবু ও তীর অনুসরণকারী শ্রীধর কথক ও কালী মির্জা 
প্রভৃতি গীতকাররা একবারের মত বাঙালীর প্রণয়-চেতনাকে স্বাভাবিক ব্ূপ 
দিতে পেরেছেন,_আপন প্রাণের অনুভূতি, ভালোবাসা, প্রণয়জাত নানা 
স্বাভাবিক ভাবকে প্রকাশ করেছেন,_-এ জঙ্য বাঙলা সাহিত্যে নিধুবাবু বিশিষ্ট 
মর্যাদার অধিকারী, বাঙলা-সাহিত্য ও এই প্রকাশ-সম্পদের জন্ত বাঙলা সঙ্গীত- 
শিল্পীদের নিকট কৃতজ্ঞ । 
নিধুবাবুর জীবনবৃত্ান্তও 'প্রভাকবে” ঈশ্বর গ্রপ্ত সঙ্কলন করে গিয়েছিলেন 

(১লা শ্রাবণ, ১২৬১ বাং)। এখন পর্বস্ত তা'ই আমাদেব প্রধান অবলম্বন 
(আর তা ইদানীং পৃবণ করেছেন ডাঃ স্থশীল কুমার দে নানা নিবন্ধের প্রবন্ধে)। 
নিধু বাবুর আসল নাম রামনিধি গুপ্ত। তাদের পৈতৃক ভিট! ছিল কুমারটুলিতে। 
কিন্তু ত্রিবেণীর নিকট চাপতা গ্রামে ( হুগলী জেলায়) তিনি জন্মেন বাং ১১৪৮ 
সালে ( ইং ১৭৪১)-__-তখনো৷ বগীর হাঙ্গামার দিন) পলাশীও ঘটেনি। তারা 
কলিকাতায় ফিরে আসেন বাং ১১৫৪ )--এখানেই নিধুবাবুর বিদ্যারস্ত। সংস্কৃত 
ও ফারসি ছাড়া কিছু কিছু ইংরেজিও নিধুবাবুও শিক্ষা করেন। প্রীয় ৩৫ বত্সর 
বয়সে নিধুবাবু ছাপর! ( বিহার ) কালেক্টরিতে কেরাণীর কাজে নিযুক্ত হন। 
এখানেই এক মুসলমান ওন্তাদের নিকট নিধুবাবুর হিন্দৃস্তানী সঙ্গীতবিদ্যা শিক্ষার 
স্থযোগ ঘটে । কিন্তু ওন্তাদের মনে ক্রমে এই গুণী শিষ্তের উপর ঈর্ষা জাগে। 
তাই নিধুবাবু তার সহায়তা থেকে বঞ্চিত হন। তখন নিজেই তিনি হিন্দস্তানী 
গীতের আদর্শে বাঙল। ভাষায় গীত-রচনায় লাগলেন। তারই কথা-_ 

নানান দেশে নানান ভাষ|। 

বিনে স্বদেশ ভাষ। পুরে কি আশ! ॥ 

কত নদী সরোবর কিবা ফল চাতকীর। 

ধারা-জল বিনে কতু ঘুচে কি তৃষা ॥ 


এভাবেই বাওল। "গ্লা'র জন্ম হয়। সরকারী কর্মে অসছুপায়ে বিত্তার্জন তখন 


২৩০ বাঙল। সাহিত্যের রূপরেখা 


সমাজে অন্যায় বলে গণ্য হত না। কিন্তু নিধুবাবুর তাতে আপত্তি হল। আর 
এই কারণেই তিনি ছাপরার সরকারী কর্ম ত্যাগ করে কলকাতায় ফিরলেন । 
তাঁর জীবনে এর পরে শোকের আঘাত আসে--স্বী ও পুত্রের মৃত্যু হয়। 
সেই শোকাকুল মনেই লেখা হয় 'মনংপুর হতে মোর হারায়েছে মন” প্রভৃতি 
গান। দ্বিতীয় স্ত্রীও বিবাহের পরেই গত হলেন। তৃতীয় দার তিনি গ্রহণ 
করলেন বাং ১২০১২ সালে । অর্থাৎ পঞ্চাশোর্ধে। এবং এ বিবাহে ছয়টি 
পুত্রকন্তা তিনি লাভ করেছিলেন। 

নিধুবাবু সঙ্গীত-শিল্পী। শোভাবাজারের এক বড় আটচালায় প্রথম দিকে 
তার গানের বৈঠক বসত। ধনী ও গুণী লোকের! সেখানেই নিধুবাবুর 'গ্লা” 
শুনতে এসে জুটতেন। তাঁদের নিকটও নিধুবাবুর সম্মান ছিল প্রচুর । 
পিক্ষীর দলের'+ও বৈঠক বসত এ আটচালায়-_তাঁরা শৌখীন “বাবু” সমাজেরই এক 
অংশ। নিধুবাবুকে তারাও মান্য করতেন। এ আড্ডা ভেঙে গেলে নিধুবাবুর 
বৈঠক বসত বাগবাজারে রসিকচন্দ্র গোস্বামীর বাড়িতে । সেখানেই নিধুবাবুর 
উদ্যোগে (বাং ১২১২-১৩ সালে ) নতুন আখড়াই গাইবার মত ছুটি দলের স্থষ্ট 
হয়। সাবেক আখড়াই পদ্ধতি ভেঙে প্রথমতঃ পাড়া কবি” ও পরে 
“হাক-আখড়াই” গাহনার স্থ্টি করেন বাগবাজারের মোহনটাদ বস্থ। আখড়াই 
গাহনা মোহনচাদ নিধুবাবুর নিকট শিখেছিলেন। তাই সঙ্গীত জগতে শুধু 
বাঙলা টগ্স| নয়, হাফ. আখড়াই'র স্ৃগ্টিকর্তাও নিধুবাবু। 

পরের যুগে টগ্লার সন্বদ্ধে শিক্ষিত সমাজের মনে বিরূপতা জন্মে-__ অনেকটা! 
তাদের অজ্ঞানতার জন্য । আর নিধুবাবুর নাম টগ্লা'র সঙ্গে সংযুক্ত বলেই, 
নিধুবাবুর সন্বন্ধেও একট] ভ্রমপূর্ণ লঘু ধারণাও গড়ে ওঠে । এজন্যই জানা 
দরকার__নিখুবাবু ইয়ার-সমাজের লোক ছিলেন না। “তিনি কখনো লোকের 
তোষামোদ করেন নাই, নিজের মান রাখিয়া চলিতেন। তাহার প্রক্কতি স্বভাবতঃ 
এত গম্ভীর ছিল যে-_কেহ তাহাকে একটি গান গাইতে অঙ্গরোধ করিতে 
সাহসী হইত নী1” অথচ তিনি যে “সদানন্দ, সম্তোষপরায়ণ” পুরুষ ছিলেন, 
তার গীতই তার প্রমাণ । 

শ্রীমতী নামী এক রূপবতী, গুণবতী বারাঙনার সঙ্গে তার মেলামেশা নিয়ে 
নানা কথা শোনা যায়। এরূপ সৌহার্দ্য সেদিনে মোটেই বিম্ময়কর নয়। 
বিশেষ করে নিধুবাবু গীতবাগ্ঠের জগতের কৃতীপুরুষ। বরং উল্লেখযোগ্য 


পঞ্ভের পথ পরিবর্তন ২৩১ 


এ বিষয়ে প্রভাকরের” এই বিচার, “তিনি লম্পট ছিলেন না, কেবল স্তুতি 
বিনয় স্েহ ও নির্মল প্রণয়ের বশ্ত ছিলেন” এ তথ্যটুকু উল্লেখযোগ্য--এই 
শ্রীমতীর গৃহে গানবাজনা হাস্তালাপ চলত এবং এখানে বসেই ষখন যেমন 
ভাবের উদয় হত, নিধুবাবু তখনই তার এক এক গীত রচনা করতেন। 
( নিধুবাবুব চরিব্রচিত্র ও কাব্য বিচারে ডাঃ স্বশীল দে'র ' প্রবন্ধটি বিশেষ 
মূল্যবান_ দ্রষ্টব্য £, “নানা নিবন্ধ'-রামনিধি গুপ্ত, )। দীর্ঘজীবন স্বাস্থ্য ও 
প্রতিপত্তি ভোগ করে নিধুবাবু ৯৭ বৎসরে যখন প্রাণত্যাগ করেন ( ২১শে চেত্র, 
বাং ১২৪৫ সাল--ইং ১৮৩৭ অব )। তখনো তার বুদ্ধি, দৃষ্টি ও শ্রবণশক্তি অক্ষ 
ছিল। পলাশীর পূর্বে জন্মে তিনি একটা দীর্ঘ যুগাবর্তন প্রায় প্রত্যক্ষ করেন, 
কলিকাতার “বাবু; সমাজের উদ্ভব ও প্রভাব তিনি প্রত্যক্ষ করেছেন। 
তাদের রসবোধের শ্রেষ্ঠ দিকের প্রমাণ নিধুবাবুকু গান। তাঁর নিজের জীবনও কম 
বিচিত্র নয়-_-যোগ্য কথাশিল্পী বা চলচ্চিত্রশিল্পীব হাতে তা শিল্পবস্ত হতে পারে। 
নিধুবাবুর গানের সম্পূর্ণ ও প্রামাণিক সংগ্রহ নেই। তবু বিচার-বিঙ্লেষণ 

করে মোটামুটি স্থিব করা যায় কোন্টি নিধুবাবুর, কোন্টি তার অনুকারী অন্য 
কোনো গীতকাবের। সেদিকে নিধুবাবুর মৃত্যুর এক বংসর পূর্বে মুদ্রিত 
(বাং ১২৪৪) “গীতরত্ব গ্রস্থ”ই প্রধান আশ্রয়__তা সম্ভবত অসম্পূর্ণ আর সম্ভবত 
তাতে অন্যেরও দু'একটি রচনা গৃহীত হয়েছে । পরবর্তাঁ সংগ্রহ-গ্রন্থসমূহ থেকে 
নিধুবাবুর আরও কিছু আখড়াই, ব্রহ্মসঙ্গীত, শ্ঠামাবিষয়ক সঙ্গীত প্রভৃতি পাওয়া 
ষায়। অন্যের রচিত অনেক আদিরসাত্মক গানও নিধুবাবুর বলে সে সব সংগ্রহে 
চালিয়ে দেওয়া হয়েছে । (এসব সংগ্রহ গ্রন্থ ও তাদের বিচার ডাঃ দে'র 
পূর্বোল্লিখিত প্রবন্ধে করা হয়েছে । ) দু'একটি প্রসিদ্ধ গান যা নিধুবাবুর নামে 
চলে, মনে হয়, তা তার নয়। যেমন, 

ভালবাসব বলে হালবানিনে | 

আমার স্বভাব এই তোমা বই আর জানিনে ॥ 

বিধুমুখে মধুর হাসি দেখিলে সুখেতে ভাসি 

মে জন্তে দেখিতে আসি দেখ! দিতে আনিনে ॥ 
এটি শ্রীধর কথকের রচনা হবারই সম্ভাবনা । এরপ শ্রীধর কথকেরই হয়ত গান-__ 


তবে প্রেমে কি সুখ হত 
আমি যারে ভালবাসি সে যদি ভালবাসিত | 


২৩২ বাঙল। সাহিত্যের রূপরেখা 


আরও কিছু টপ্লাও নিধুবাবুর রচিত কিন! বলা যায় না। থা, 
নয়নেরে দোষ কেন-_ 
এবং 
তোমারি তুলন! তুমি প্রাণ এ মহীমণ্ডলে ।-_ ইত্যাদি । 

আসলে নিধুবাবু টগ্লা রচনার প্রায় একটা “স্কুল” তৈরী করে যান। এসব 
যদি নিধুবাবুর গান ন! হয় “নিধুবাবুর স্কুলের গান” বললে ভুল হবে না। এদেশের 
নৈব্যক্তিক আবহাওয়ার গুণে ব্যক্তি নিধুবাবু; ব্যক্তি চণ্ীদাসের মত, পরম্পরার 
রচনায় হারিয়ে যেতে পারতেন--যদি ঈশ্বর গুপ্ত প্রভৃতি তার পরিচয় না রেখে 
যেতেন, আর মুদ্্রাযস্ত্র সেই পরিচয়কে আরও পাকা করে না ফেলত। তথাপি 
শ্ীধর কথক, কালী মির্জা, ছাতুবাবু প্রভৃতির স্বতন্ত্র পরিচয় ও গান থাকলেও 
তাদের অনেক গান সংগ্রহ-গ্রস্থে নিধুবাবুর গানের সঙ্গে মিশিয়ে দেওয়া হয়েছে। 
নিধুবাবুর মৃত্যুর মাত্র ষোল ব্সর পরে ঈশ্বর গ্রপ্ত লিখছেন, "অনেকেই “নিধুঃ 
ননিধু" কহেন, কিন্তু নিধু শবটি কি, অর্থাৎ এই নিধু কি গীতের নাম, কি স্থরের 
নাম, কি রাগের নাম, কি মানুষের নাম, কি, কি? তাহা জ্ঞাত নহেন।” এই 
নৈর্বযক্তিকতার আবহাওয়ার পরবর্তী কালে নান! কুরুচিপূর্ণ ও অপার্থক গানও 
ণনিধুর টঞ্সা” বলেই চলেছে । অবশ্য একথা স্বীকার্ধ নিধুবাবুর আমলে বাঙালীর 
যনে নৃতন কালের রুচিবোধ সম্পূর্ণ স্থির হয়ে ওঠেনি_-শতাব্দীর দ্বিতীয়ার্ধে ই 
তা বঙ্কিমের যুগে স্থির হয়। আর, নৃতন কাব্যসংস্কারও নিধুবাবুর আমলে 
স্থির হয়নি-_মধুস্দন না আসতে তাও ছিল অস্প8ঃ। অতএব, নিধুবাবুর গানে 
এখানে-ওখানে একালের বিবেচনায় রুচির দোষ দেখা যায়। আর, কাব্যগুণেরও 
অভাব প্রচুর চোখে পড়ে। ছু'চারটি চমতকার চরণ অতিক্রম করতে নাকরতে 
একই গানে এসে অচল-চরণে ঠেকে যেতে হয়। এই সাধারণ এবং প্রধান 
ক্রুটি মনে রেখেই বলতে পারি--ষে চরণগুলি চমতকার ত| নতুন শহুরে 
কালচারের শ্রেষ্ঠ প্রমাণ, বাবু-বিলাসের আওতায় রচিত শুভ্র প্রণয়-মাল্য, আর 
কথায়, স্থরে, সুষ্ধ্রসবোধে বাঙলার প্রণয়-সঙ্গীতের ধারায় নূতন সংযোজন । 

বৈষ্ণবপদাবলীতে ও পল্লীগীতিতেই শুধু বাঙালীর প্রণয় কবিতা শেষ হয়ে 
গেল না। “প্রেমের বিষয় যাহা কিছু বলিবার আছে নিধুবাবু তাহার অনেক' 
কথাই বলিয়াছেন।” আর প্রেমের কথা সাহিত্যের শাশ্বত উপাদান । 
নিধুবাবুর গীতিসাহিত্যের বৈশিষ্ট্যই এবার উল্লেখ করছি। 


পদ্যের পথ পরিবর্তন ২৩৩ 


বৈষ্ণব-পদকাঁরদের মতই নিধুবাবু পীরিতির প্রশস্তিকার : 


পিরীতি না জানে সখী সে জন সুখী বল কেমনে । 
যেমন তিমিরালায় দেখ দীপ বিহনে ॥ 


অবশ্ঠ এ বেকুষ্ঠের গাঁন নয়, সে পিরীতিও নয়। “যতদিন দেহ আছে, প্রেম 
দেহসম্পর্বশূন্ত থাকিতে পারে না,” এই সহজ সত্য নিধুবাবুর গানে স্বীকৃত। 
কলকাতার শহুরে সমাজেরও এ বাস্তব বোঁধ ছিল মজ্জাগত, কবিওয়ালা- 
যাত্রাওয়ালারা তা নিয়ে রঙ লাগাতেও ছাড়ত না। কিন্ত নিধুবাবুরই শ্রেষ্ঠ 
চরণে দেখি এই প্রণয়ের সহজ ও পরিচ্ছন্ন প্রকাশ । ডাক্তার সশীলকুমার দে 
নিধুবাবুর গানগুলি থেকে প্রেমের এই বিচিত্র প্রকাশের সাক্ষ্য নিপুণভাবে 
বিশ্লেষণ করেছেন--(নানি! নিবন্ধ”, পূ ১২১-২৯): “মিলনাকাজ্ফা, মিলনের আনন্দ, 
অভিমান, সাধনা, সোহাগ, আত্মনিবেদন, বিচ্ছেদের ছুঃখ, অপূর্ণ প্রেমের নৈরাশ্ঠ, 
উদ্বেগ, সন্দেহ, অবিশ্বাস, প্রেমে শঠতা ও নিষ্ঠুর অনুযোগ প্রভৃতি বহুরূপী 
প্রেমের বিভিন্ন রূপের বর্ণন! তাহার সঙ্গীতে অপ্রতুল নহে ।” 
আগে কি জানি সই এমন হবে। 
নয়নে নয়নে মিলে মনেরে মজাবে। 
_ শুধু দেহই শেষ নয়, দেহ ছাড়িয়ে যায়, 'মনেরেও মজায়” | অথচ-- 
নয়ন-অন্তরে, অন্তরে তোরে নিরথি মন-নয়নে | 
চাক্ষুষে যতেক মুখ, তত কি হয় মননে ॥ 
তথাপি দেখারও শেষ নেই__ 
নয়নে নয়ন রাখি (প্রাণ) অনিমিথ হয় ত।খি বাসন! মনেতে। 


কিন্ত-- 

বিচ্ছেদে য! ক্ষতি তাহ! অধিক মিলনে । 

আধির কি আশা! পুরে ক্ষণ দরশনে। 
এই রহম্য জেনেও শেষ নেই__ 

তুমি কি জানিবে আমার মন। 

মন আপনারে আপনি জানে না। 
তাই একথা আরও সত্য-_- 


নয়ন রূপেতে ভূলে মন ভুলে গুণে। 


২৩৪ বাঙলা সাহিত্যের রূপরেখ। 


কিংবা সেই গানটি যেটির রচয়িতা অন্যেও হতে পারে, নিধুবাবুও হওয়া সম্ভব ঃ 
নয়নের দোষ কেন। 
মনেরে বুঝ!য়ে বল নয়নের দোষ কেন। 
আি কি মজীতে পারে না হলে মন মিলন । 
আখি যে যত হেরে সকলই কি মনে ধরে, 
যেই যাকে মনে করে সেই তার মনোরঞ্জন ॥ 
“মনের মিলনে'র শেষ কথা সেই একাত্মতায়, আধুনিক মনোবিজ্ঞান যাকে বলে 
1061011908.01010 £ 
এতদিন পরে নিবিল আমার মনের অনল সখী । 
দেখ যতদিন ছিল দুই জ্ঞান, সতত ঝুরিত আখি। 
এখন-_ 
আমি লে! তাহার তাহাঁৰ মনে, সে আমার মোব মনে, 
দেখ দেখি কত হুখ উভয় প্রেম দু'জনে । 


তাই শুনি__ 

আমি কি দিব তোমারে সঁপিয়াছি মন। 

মনের অধিক আর কি আছে রতন ॥ 
এই আত্মসমর্পণেব সার্থকতাতেই বল! যায়__ 

ভালবাসিবে বলে ভালবাসিনে । 

আমার ম্বভাব এই তোঁম! বই আর জানিনে --ইত্যাদি 
তাই “ভোগ অপেক্ষা! ত্যাগ, স্থখ অপেক্ষা ছুঃখ, তৃপ্তি অপেক্ষা অতৃপ্তির কথা” 
তার গানে বেশি-_- 


তবে প্রেমে কি হথ হতো । 
আমি যারে ভালবাসি সে যদি ভালবাদিতে! ! ইত্যাদি 


তা হলেও-_- 
প্রেম মোর অতি প্রিয় হে তুমি আমারে তেজো না | 


দুঃখ হলে। বলে কি প্রেম ত্যজিব। 
দুঃখে সুখ বোধ করে যতনে তায় তুধিব। ইত্যাদি 
একথাট আবার স্মরণ করা দরকার-__কবিতাকার হিসাবে নিধুবাবুর দোষ 
অনেক । ইশ্বরগুপ্তের কালেও ত1 বোঝ! গিয়েছিল-_-তাই তিনি জানিয়েছেন 


পছ্ভের পথ পরিবর্তন ২৩৫ 


“তখন লোকে কিছু মোটা কাজ ভালবাসিত। এখন সরুর উপরে লোকের 
অনুরাগ ।৮ এ ক্রুটির কথ! পূর্বেই বলেছি ।-_দেহ-মন-প্রণয় এ সবকে একেবারে 
ধোয়া করে না ফেলে আত্মপ্রকাশের চেষ্টা তখনকার গীতিকার, কবিতাকাররা 
করেছেন-_ঈশ্বরপ্তধও তার এক ধরণের দৃষ্টান্ত ।__নিধুবাবু একট] মূল পাথিব 
ভাবকে এই সহজ পাথিব অর্থে ই গ্রহণ করেছেন--এ হিসাবে তা! বাঙলা কাব্যে 
দুর্লভ বস্ত-_বাস্তবের স্বীকৃতি । (দ্রষটব্য-_ডাঃ দে, ইংরেজিতে বঃ সাঃ ইঃ, পৃ ৩৩৮) 
তাছাড়া যিনি হিন্দৃস্তানী ভাষা ছেড়ে বাঙলায় টগ্প! রচনায় নামলেন তিনি একটা 
'যুগপ্রবর্তক', নতুন যুগের এই বোধট1 তার জন্মেছে-_ 

নানান দেশে নানান ভাষা । 

বিনে হদেশী ভাষ। পুরে কি আশা ॥ ও 
__হিয়ং বেঙ্গলের যা তখনো জন্মেনি, অথচ তদের শ্বদেশগ্রীতি ছিল প্রবল। 
নিধুবাবুর জীবন থেকে দেখতে পাই-_্বদেশগ্রীতি ও মাতৃভাষার প্রতি অনুরাগ, 
ছুইই এক হয়ে বাঙালী গুণীদের মনে সঞ্চারিত হয়েছে। ঈশ্বরগুপ্ত সেদিনের 
প্রধান নেতা । নিধুবাবু নিজে সে যুগের নন, বরং পুর্বযুগের | তার গুণিসমাজও 
সম্ভবত ইংরেজি জান। পাঠকেরা ছিলেন নাঁ_ছিলেন কলিকাতার বাবুসমাজের 
গুণী প্রতিনিধিরা । নিধুবাবুর চিত্তেও এই নতুন কালের চেতনার আভাস দেখা, 
দিয়েছিল, এইটুকু লক্ষণীয় বিষয় £ 


“বিনে স্বদেশী ভাষা পুরে কি আশ! ?” 


॥৩॥ পদ্যের নৃতন অন্ভাঁবন। 


নবযুগের সভ্যতার সঙ্গে সাক্ষাতের ফলে জগৎ ও জীবন সম্বন্ধে নূতন বোধ 
বাঙালী জীবনে আদত। ইংরাজি সাহিত্যের রসাম্বাদনে তা! বাঙলা সাহিত্যে 
কল্পনাতীত নতুন অঙ্ুভাবনার সঞ্চার করল। সে অন্ুভাবনা যেমন তীব্র ও 
গ্রবল, বাঙলা সাহিত্যের পরিচিত পথ ছিল সেই পক্ষে তেমনি ছুর্গম | নাটকের" 
বেলা শেক্স্পীয়রকে বাঙলায় ঢালবার ছুঃসাঁধ্য চেষ্টায় আমরা তা দেখেছি। 
বাঙলা পদ্যের অভ্যস্ত পথ ছিল তার অপেক্ষাও সংকীর্ণ; নতুন দৃষ্টিতে প্রায় 
অচল। অনভ্ন্ত রাজ্যে যাত্রার জন্য চাই নৃতন পথ নির্মাণ করা--সে সাধ্য 


২৩৬ বাঙল সাহিত্যের রূপরেখা 


কার আছে? ধারা ইংরেজি কাব্য-সাহিত্যের রসাস্বাদন করলেন তারা তাই 
সরাসরি ইংরেজিতেই কাব্য-রচনার প্ররয্নাসে উৎসাহী হয়েছিলেন। এ চেষ্টা ষে 
আরও ছুঃসাধ্য তাদের তা বোঝা উচিত ছিল। কারণ যত্বায়ত পরভাষায় মানুষ 
আপনার যুক্তি-বদ্ধ চিস্তা-ভাবন! প্রকাশ করতে পারে । এমন কি, এক ধরণের 
গল্প-উপন্যাস-নাটকও হয়ত তাতে রচনা করা যায়। কিন্তু কাব্য ?--মাতৃভাষায় 
ছাড়া পরভাষায় যথার্থ কাব্য-রচন! অসম্ভব। মনৌমোহন ঘোষ, শ্রীমরবিন্দ বা 
সরোজিনী নাইড়ুও এর ব্যতিক্রম নন-_-ঙাদদের পক্ষে ইংরেজিই ছিল প্রকৃত 
মাতৃভাষা । মাতৃভাষা যদি বাঙলা হয় তা হলেও কারও হতাশ হবার কারণ নেই, 
একথা উনবিংশ শতকের কবিষশঃপ্রার্থী ইংরেজি-শিক্ষিতদের বুঝতে বুঝতে 
শতাব্দীর ছিতীয় পাদও অতিবাহিত হয়। সেই পাদেই স্বদেশ ও স্বভাষার প্রতি 
মমত। ও শ্রদ্ধা জেগেছিল, তাতে দুষ্টি-পরিব্তনের স্পষ্টাভান পাওয়া যায়_- 
স্বভাষার অনুশীলনের মধ্য দিয়েই পছ্যের এই নতুন অন্থভাবন! ক্রমে আপনার 
পথ বাঙলাতে আবিষ্কার করবে । 

বাঙালীর 'ইংরেজি কবিত। £ যে বাঙালী শিক্ষিতরা ইংরেজির গৃহে 
আশ্রয় খুঁজেছিলেন তারাও কিন্তু বাঙলা সাহিত্যের পক্ষে একবারের মত 
দ্মরণীয়-_শিক্ষিত বাঙালী যন নবযুগের চেতনাকে কিভাবে আত্মসাৎ করতে 
চাইছে, তাঁরা তার সাক্ষ্য দেন। তাঁদের সেই সাক্ষ্যও তাঁদের সহযোগী ও 
অন্গগামী শিক্ষিত বাঙালীদের ভাবলোককে পরোক্ষে প্রভাবিত করেছে, 
এবং পরবর্তী বাঙালী কবিবা সবাই সেই ভাবলোকের সন্তান ।__ইংরেজিতে 
লেখা বাঙালীর কবিকর্মও বাঙালীর কবিত!, আর সে বিপরীত প্রয়াস বাঙালী 
কবিদেব সতর্কও করেছে; অন্যদিকে সেই কাব্যান্থভাবনা সমসাময়িকদের 
কাব্য-চেতনাকে কিছু-না-কিছু পুষ্ট করেছে। 

এই ইংরেজিওয়াল1 বাঙালী কবিদের মধ্যে প্রথম গণ্য কবি ডিরোজিও, 
যদিও তিনি বংশে পতুগীস ফিরিপ্ষি, ধর্মে নবযুগের জিজ্ঞান্থ মান, আর কর্মে-_ 
ইয়ং বেঙ্গলের, বা নবযুগের বাঙালীর মন্ত্রগুরু। ভারতবর্ষকে “মাই কান্ট রি? 
বা "স্বদেশ আমার? বলে তিনিই প্রথম অনুভব ও সম্বোধন করেছেন,_আর এই 
দেশাত্সবোধ যুগধর্মের প্রধান এক মন্ত্র। ভিরোজিও"র প্রেরণ অবশ্য বাঙলার পথে 
তার শিষ্যদের না চালিয়ে ইংরেজি কাব্য-পথেই প্রথম দিকে (ইং ১৮৩০ থেকে ) 
চালিয়েছে-কাশীপ্রসাদ ঘোষ, (ইং ১৮০৯--ইৎ ১৮৭৩), রাজনারায়ণ দত্ত 
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( ইং ১৮২০--ইং ১৮৮* ) আর সে পথ ত্যাগ করতে পারেন নি। দত্ত ফ্যামিলি 
এলব্যামের' দত্ত-কবিরাও সেখানে আবদ্ধ থাকেন। তরু দ্ত-অরু দত্ত দু'বোনের 
খ্যাতি এখনে। লুপ্ত হয়নি, না হওয়াই বাঞ্ছনীয় । কিন্ত ততক্ষণে বাঙলার কাব্যপথ 
আবিফ্ষিত হয়েছে। ইং ১৮৩৯এও মাইকেল “ক্যাপটিব্‌ লেডি, লিখেছিলেন, 
সংযুক্তার উপাখ্যান অবলম্বন করে ,কিস্ত বিশ বংসর পরে বঙ্গ-ভাগারের 
বিবিধ রতনে তীর উৎসাহ জাগ্ল। 


লক্ষ্য করবাব মত এই যে, এসব কবিদের প্রেরণ! প্রায়ই রোমার্টিক 
ইংরেজির মারফতে তাঁর! গ্রীক-লাতিন থেকে প্রায় সমস্ত নৃতন পাশ্চাত্য 
সাহিত্যের সঙ্গেই পরিচিত হয়েছিলেন । ইংরেজি সাহিত্যেরও তিনটি প্রধান 
যুগের তারা রসাম্বাদন করছিলেন-_প্রথম, রোমান্টিক যুগের শেকৃস্পীয়র-মিল্টন 
ছিলেন তাদের চোখে প্রায় দেবতা । দ্বিতীয়, ক্লাসিক” যুগের (বা ইংরেজি অষ্টাদশ 
শতকের) ড্রাইডেন পোপ প্রভৃতির সঙ্গেও তীার্দের কারও কারও পরিচয় কম ছিল 
না। তৃতীয়, ইংরেজি সাহিত্যের “রোমান্টিক পুনরাবিতাবের' যুগ ( ইং ১৭১৮-- 
ইং ১৮৩২) তাদের নিজেদের নিকটবর্তী কাল ওয়ার্ডদ্ওয়ার্থ, কোলেরিজ, 
বায়রন, শেলি, কীট্্‌সকে আমরা এখন দূর থেকে বিল্ময়ের দৃষ্টি মেলে যেভাবে দেখি 
তখনকার যুগে তাদের পক্ষে তা স্থসম্ভব ছিল নাঁ। বাঙালী যতই ইংবেজিওয়াল! 
ছোক্‌, দেশ-কালগত একট দূরত্ব থেকেই গিয়েছিল--বিংশ শতকের প্রথম পাদ 
পর্যস্তও পে দুবত্ব লোপ হয় নি। তাই ইং ১৮৫৭-৫৮ পর্যস্ত বাঙালীর দৃষ্টিতে 
দীপ্ত মহিমায় ফুটে উঠেছিলেন বায়রন, অবশ্য, "ডন জুয়ান? অপেক্ষা "চাইল্ড 
হারল্ড' প্রভৃতির কবিরূপেই বায়রন পরিচিত ছিলেন। তারপরেই বাঙালীর 
পরিচিত ছিলেন স্কট্‌, মুর, ক্যাম্পবেল প্রভৃতি আখ্যান-রচয়িতা কবিরা; আর 
কতকটা ওয়ার্ডস্ওয়ার্থ__হয়ত সেদিনের রাজকবি বলে, এবং একটু পরে 
টেনিসন। মধুন্দনের মত অত ব্যাপক পরিচয় আর কারও নিশ্চয়ই ছিল না। 
ইংরেজি শিক্ষিত বাঙালীদের কাব্যান্ছভাবনা তখনো! প্রধানত শেক্স্পীয়র- 
মিলটন ও বায়রন-স্কট্‌-মূর প্রভৃতির দ্বারাই বেশি প্রভাবিত ছিল--এই কথাটা 
তবু মনে রাখা দরকার | মধুহুদনের বিপ্লবী প্রয়াস (ইং ১৮৬০-ইৎ ১৮৭২-এর 
মধ্যে ) বাঙলা কাব্কে একেবারে হোমার-ভাজিল-দাস্তো-তাসো-মিলটন- 
ওবিদ-পেত্রার্ক1 এবং কৃত্তিবাস-কা শীদাস-কবিকন্কণ-জয়দেব-কালিদাস-ব্যাস-বান্মীকি 
প্যস্ত স্বচ্ছন্দগামী করে দিয়ে গেল। কিন্তু বায়রন-স্কটের শাসন তার পরেও 


২৩৮ বাঙল! সাহিত্যের বরূপরেখ।! 


বহুদিন পর্বস্ত বাঙালীর মনে ছিল--অবশ্ত সেই শতাব্দীর শেষ পাদে শেলি; 
টেনিসন, স্থইনবার্ণও একটু-একটু করে দেখা দিয়েছিলেন । 


ঈশ্বরচন্দ্র গুপ্ত 


ইংরেজি সাহিত্যের কাব্যান্থভাবনায় প্রবুদ্ধ হয়ে যখন বাঙালী শিক্ষিতর! 
ইংরেজি কাব্য-রচনার কথা ভাবতেন তখন ঈশ্বরচন্দ্র গুপ্ত বাঙল পছ্য-রচনায় 
নৃতন করে উৎসাহ সঞ্চার করেন। নতুন কাব্যান্থভাবনায় তিনি প্রবুদ্ধ হন নি; 
তবু নবযুগের বাস্তব উদ্যোগ আয়োজনের ফলে কতকটা বাস্তব-বোধ তার 
চিন্তায় দেখা দেয়; কতকটা নিজের প্রবণতায়ও তিনি বাঙলা পদ্যে অভিনবস্ব 
দান করেন। বঙ্কিমচন্দ্র তার গুণগ্রাহী শিশ্ত হয়েও ছুঃখ করেছেন-_বাঙলার 
উন্নতি আরও ত্রিশ বৎসর অগ্রসর হত যদি ঈশ্বরচন্দ্র গুপ্ত বাল্যকালে সম্পূর্ণ 
শিক্ষালাভ করতেন। ইংরেজি শিক্ষা দূরের কথা, তিনি প্রায় কোনো 
শিক্ষালাভেরই স্থযোগ পান নি। 

কাচড়াপাড়ায় ১৮১২ খ্রীষ্টাব্দে ঈশ্বরচন্দ্রের জন্ম,দরিদ্র বৈদ্য বংশেই 
জন্ম । বাল্য থেকেই ঈশ্বরচন্দ্র অসাধারণ মেধাবী ও স্মৃতিধর ছিলেন। 
মুখে মুখে তিনি ছড়া কাটতে পারতেন, পরে হাফ-আখড়াইয়ের দলে গান 
বেধে দিতেন। ওইখানেই তার শিক্ষা । ভাগ্যক্রমে পাথুরিয়াঘাটার 
যোগেন্দ্রমোহন ঠাকুরের সঙ্গে তার বন্ধুত্ব হল, তার সাহায্যে ( ইং ১৮৩১ সালের 
২৮শে জানুয়ারি ) ঈশ্বরচন্দ্র নিজের সম্পাদনায় প্রথম “সংবাদ প্রভাকর+ প্রকাশিত 
করলেন। বাঙল। সাহিত্যের সেটি শুভদিন-“সংবাদ প্রভাকর, সংবাদপত্রের 
ইতিহাসে একট] কীত্তি স্থাপন করল। তাঁর গগ্যরীতি আদর্শ না হলেও 
তখন বহুল অন্ুরুত হয় । 'প্রভাকর' ছাড়া অন্য সংবাদপত্র তিনি পরিচালন! 
করেছিলেন? কিন্ত নানা ভাগ্যবিপর্যয় সত্বেও “প্রভাকর' বাঙলার প্রথম 
দৈনিকে পরিণত হয় (ইং ১৮৩৯-এর ১৪ই জুন)।--তার প্রধান কীতি 
বাঙলা সাহিতাক্ষেত্রে_-প্রভাকরের মাসপয়লার কাগজে বাঙলার প্রাচীন 
কবিদের জীবনী ঈশ্বরচন্দ্র সযত্তে সংগ্রহ করে মুব্রিত করেন (ইং ১৮৫৩ থেকে )-- 
আমর| তা পূর্বেই উল্লেখ করেছি। 'প্রভাকরে, ঈশ্বর গুপ্ত কবিতা রচনার 
আসর প্রস্তত করেন; আর একদল নতুন যুবককে কাব্য-রচনায় উৎসাহিত 
কবেন-_-ঠীদেব পয ছিলেন রঙ্গলাল বন্দোপাধায়, বঙ্কিমচন্দ্র চট্টোপাধ্যায়, 
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দীনবন্ধু মিত্র। এজগ্যও ঈশ্বর গুপ্ত ও 'প্রভাকর' অমর হয়ে থাকবেন। ইং ১৮৫৯ 
সালে (২৩শে জানুয়ারি ) মাত্র ৪৭ বৎসর বয়সে তিনি দেহত্যাগ করেন। তখন 
মাইকেলও প্রায় উদ্দিত হচ্ছেন । 
বঙ্কিমচন্দ্র ঈশ্বরচন্দ্র গুণের সম্বন্ধে বলেছেন, “সে কাল আর এ কালের 
সদ্ধিস্থলে ঈশ্বর গুপ্তের আবির্তীব |” হাফ-আখড়াইয়ের দলে তিনি কবিতা 
বাধতেন ; দেশীভাবে ছড়া কাঁটা, ব্যঙ্গপ্রবণতা ছিল তার স্বভাব । সাধারণ 
বাঙালীর প্রতিদিনকার জীবনযাত্রার জিনিসে তীর অনুরাগ ছিল, আর সেই 
অভ্যন্ত জীবনকে নতুন কালের দাপাঁদাপি থেকে ব্যঙ্গবিদ্রপে তিনি রক্ষা করতে 
চাইতেন। এদব তার একদিক । অন্য দ্রকে দেখি তিনি “তত্ববোধিনী সভা"র 
সভ্য, ব্রাহ্মদভার একেশ্বরবাদে বিশ্বাসী, নানা রকম সভা-সমিতি উৎসবে 
উৎসাহী ।--এসব অন্যদিক, নবযুগের প্রাণধর্ম।, তথাপি ঈশ্বরগুপ্তের ঝৌকট] 
রক্ষণশীলতার দ্িকেই বেশি, নতুনকে আক্রমণেই তাঁর ব্যঙ্গের তীব্রতা । যেমন, 
আগে মেয়েগুলো! ছিল ভালো, “বেখুন' এসে শেষ করেছে, 
যত ছুঁড়ীগুলো তুড়ী মেরে, 
কেতাব হাতে নিচ্ছে যবে। 
তখন “এ, বি”, শিখে বিবি সেজে, 
বিলাতী বোল কবেই কবে। 
ও ভাই! আর কিছু দিন বেঁচে থ।কলে 
পাবেই পাবে দেখতে পাবে । 
এরা আপন হাতে হাকিয়ে বগী, 
গড়ের মাঠে হাওয়। খাবে ।.. 
ঘোর পাপে ভরা হোলো ধরা 
রাড়ের বিয়ের হুকুম যবে |... 
এঁতিহোর এমনি জোর, নারীর অধিকার জিনিসট! বহু যুক্তিবাদীও স্বাভাবিক মন 
নিয়ে বিচার করতে পারেন না । সে আমলে তখন একদিকে ছিল “ইয়ং বেঙ্গলের, 
উতৎ্কট বিদ্রোহ, অন্যদিকে ছিল ডাফ প্রমুখ পাঁন্দিদের উৎপাত” । দেবেন্দ্রনাথ 
প্রমুখদেরও তা শঙ্কিত করে তুলেছিল। ঈশ্বরগুপ্তের এ বিদ্রেপে তাদেরও আপত্তি 
হত না 
হোটেল মন্দিরে ঢুকে দেখিয়া বাহার । 
ইচ্ছা হয় হিন্দুয়ানী রাখিব না আর! 


২৪০ বাঙল। সাহিত্যের রূপরেখা 


জেতে আর কাজ নাই ঈশগুণ গাই। 

থান! সহ নানা সুখে বিবি যদি পাই |... 

য। থাকে কপালে ভাই, টেবিলেতে থাব। 

ডূবিয়া ডবের টবে চ্যাপেলেতে যাব 1... 
কিন্ত নিজেদের নিয়ে ব্যঙ্গ বিদ্রপ করতেও ঈশ্ববগুণ্ডের কিছুমাত্র বাধত না। 
কারণ, তার ব্যঙ্গে কোথাও বিদ্বেষ ছিল না। তিনি তাই বলতে পারতেন-_ 

কসাই অনেক ভাল গৌসাইয়ের চেয়ে । 
ঈশ্বরকে বলতেও তাঁর বাধেনি__ 

তুমি হে আমার বাবা 'হাব। আত্মারাম।* 
কিংবা পাঠার মাংসের সুখ্যাতি করে স্বচ্ছন্দে রায় দিতেন 

এমন পাঠার নাম যে রেখেছে বোকা । 

নিজে সেই বোক। নয়, ঝাড়ে বংশে বোক1॥ 
আসলে তার অন্তরে একট! রঙ্গের ফোয়ারা ছিল-_-আর এটি শুধু তার বেশিষ্ট্ 
নয়। সাধারণ বাঙালীরও তখনকার দিনে, কতকটা অমাজিত হলেও, সহজ 
রঙ্গপ্রিয়তা ছিল। তাঁর একথাট1 সেই ইয়ং বেল” ও 'বাবু-বিলাসের' দিনেও 
সত্য ছিল-_এবং এখনো! একেবারে মিথ্যা হয় নি-_ 

এত ভঙ্গ বঙগদেশ তবু রঙ্গে ভরা ! 

কিন্তু ঈশ্বরগুণ্ণের অভিনবত্ব কিসে ?- শুধু এই রঙ্গপ্রিয়তায় ও ধর্মমতের 

উদ্বারতায় নয়। তাছাড়া, প্রথম অভিনবত্ব তার দেশগ্রীতিতে । ইয়ং বেঙ্গলের" 
দেশপ্রেম বাঙলায় রাজনৈতিক-বোধ জাগায় । তার পূর্বেই ঈশ্বরগুণ্ের 
দেশপ্রেম-দেশের প্রতি স্বাভাবিক মমতা আপনা থেকেই আত্মপ্রকাশ 


করেছে 
জান নাকি জীবতুমি জননী জনমভূমি 


যে তোমায় হাদয়ে রেখেছে 


কতবপ স্রেহ করি দেশের কুকুর ধরি 
বিদেশের ঠাকুর ফেলিয়া । 


বৃদ্ধি কর মাতৃভাষা পুরাও তাহার আশা 
দেশে কর বিদ্যা বিতরণ। 


স্বদেশগ্রীতি স্বাভাবিক হলে স্বভাষাগ্রীতিও তার অঙ্গ হতে বাধ্য-_“ইয়ং বেঙ্গল" 


পগ্ঠের পথ পরিবর্তন ২৪১ 


যে সত্য উপলব্ধি করতে পারেনি বলে তাদের এত বিড়ম্বনা দেবেন্দ্রনাথ, 
রাঙ্জনারায়ণ বন্থুর মত এ সত্য ঈশ্বরগুপধ অনুভব করেছেন_-“মাতৃসম মাতৃভাষা” । 

দ্বিতীয়তঃ, ঈশ্বরগুণ্ঠ বাস্তব বস্ত ও দৈনন্দিন জীবনযাত্রার কবি-_পুজা অর্চা, 
প্রথা নিয়ম, “পৌষ-পার্বণ', 'পাঠা” শ্্রীন্ম” শীত”,__সব জিনিসে একটা সহজ সরস 
আনন্দ তার আছে। সাময়িক বিষয়ে পদ্য রচনায় তাই তার চমৎকার হাত দেখা 
যায়। ঈশ্বরগ্তপ্তের ভাষায়ও ছিল এই খাটি বাঙলা কথার ছাদ। এই ষে 
'জাগতিক ব্যাপারে আগ্রহ, এহিকতায় আগ্রহ, এইটি সহজ জীবন-গ্রীতির লক্ষণ; 
এইটি নবযুগের চেতনার একটি অঙ্গ, তা বারবার বলা নিশ্রয়োজন। এ সহজ 
বাস্তববোধ কিন্তু বাঙলা কবিতায় যথান্থুদপ বিকাশ লাভ করেনি--পরে 
রোমা্টিকতা ও ভাবতন্ময়তা এসে তাকে ডুবিয়ে দিয়েছে । নবযুগের আরও 
লক্ষণও ইশ্বরগুপ্তের কাব্যে দেখা যায়-_-য্মেন প্রকৃতি-বর্ণনা। তা অবস্ত 
ওয়ার্ডসও়ার্থায় ধারার প্ররুতির সঙ্গে একাত্মতার কথা নয়, শুধু বাস্তব বর্ণনা। 
'আর একটি জিনিস নীতিমূলক কবিতা,_এও নতুন কালের নীতিবোধের চিহ্ন। 
কিন্ত একথা স্বীকার্ধ-_ঈশ্বরগ্রপ্তের কাব্যবস্ত জীবনের গভীরতলা থেকে আহ্বত 
নয়, উপরতলার বস্ত। তার কাব্যরীতি সম্পূর্ণ গতাহুগতিক-_তীর কৃতিত্ 
কবিওয়ালাদের মত খাটি বাঙলা প্রয়োগে । বঙ্কিমের কথাতেই তার শেষ 
পরিমাপ করা যায়-_“কবির প্রধান গুণ, স্ষ্টি-কৌশল। ইঈশ্বরগুপ্ধের এ ক্ষমতা ছিল 
না” অথচ তিনি বন্ধিম-দীনবন্থুর মত সাহিত্য-রষ্টাদের সৃষ্টিতে প্রবুদ্ধ 
করেছেন, খাঁটি বাঙলার কবি বলে বঙ্কিমের ছার! প্রশংসিত হয়েছেন। 
“আপনার অধিকারের ভিতর তিনি রাজা ।.."তিনি বাঙলা সমাজের কবি। 
তিনি কলিকাতা শহরের কবি। তিনি বাঙলার গ্রাম্যদেশের কবি।” 


রঙ্গলাল বন্দ্যোপাধ্যায় 


রঙ্গলাল বন্্যোপাধ্যায়ও ঈশ্বরগুপ্তের দ্বারাই কবিতা রচনায় উদ্ধন্ধ হন; 
তষ্টা হিসাবে তিনি অকিঞ্চিংকির। ইং ১৮২৭ সালে রঙ্গলাল বর্ধমান জেলায় 
জন্মগ্রহণ করেন। তিনি ইংরেজি শিক্ষার স্থযোগ পেয়েছিলেন, হুগলী কলেজেও 
কিছুদিন পড়েন। 'প্রভাকরের' পাতায় তাঁর সাহিত্যিক জীবন শুরু হয়-_ 
ঈশ্বরগুপ্ধের নেতৃত্বে। নিজেও নানা সংবাদপজ্র পরিচালন! করেন, এডুকেশন 
গেজেট'-এর তিনি সহকারী সম্পাদক ছিলেন ইং ১৮৬২ পর্বস্ত। তারপর ডেপুটি 


১৬ 


২৪২ বাঙল। সাহিত্যের রূপরেখা 


ম্যাজিস্ট্ট নিযুক্ত হয়ে ইং ১৮৮২ পর্যন্ত নানা স্থানে সে কাজ করেন। ইং ১৮৮৭ 
সালে তার মৃত্যু হয়। 

কবি রঙ্গলাল প্রথমাবধিই রাজেন্দ্রলাল মিত্র প্রভৃতি মনম্বীদের দ্বার! 
অভিনন্দিত হয়েছিলেন । দীর্ঘদিন পর্যন্ত কাব্য রচনাও তিনি করেছেন । তার “ভেক- 
মৃষিকের যুদ্ধ' ও “পদ্মিনী উপাখ্যান” প্রকাশিত হয় ইং ১৮৫৮ সালে, আর শেষ 
দিককার “কাক্ীকাবেরী” কাব্য ইং ১৮৭৯ সালে_ মধুন্থদন কেন, হেম-নবীনও 
তখন স্থপরিচিত। কিন্তু যে কারণেই হোক্‌, নাট্যজগতে রামনারায়ণ আদির 
মত, কবিতাব জগতে রঙ্গলাল পরবর্তী মহাপ্রকাশের যুগে কিছুতেই আত্ম- 
প্রতিষ্ঠিত হতে পারেন নি। তার নাড়ীর যোগ প্রস্তরতির পর্বের সঙ্গেই, তিনিও 
যুগসদ্ধিস্থলেরই কবি। তিনি লিখতে চাইছেন মূর, স্কট, বায়রনের মত আখ্যান 
কাব্য, কিন্ত তা লিখছেন বাঙল! পদের পুরাতন ধারায়। “পদ্মিনী উপাখ্যান, তার 
সর্বাধিক পঠিত কাব্য । “কর্মদেবী'ও ( ইং ১৮৬২ ) রাজস্থানের সতী বিশেষের 
চরিত্র নিয়ে লিখিত ; আর "শূরনুন্দরী”ও ( ইৎ ১৮৬৮) বাজস্থানীয় বীরবাল। 
বিশেষের চরিত্র । কেবল “কাঞ্চীকাবেরী? ( ১৮৭৯) ওড়িষ্তার বীরাঙ্গন চরিত্র, 
না হলে সবই রাজস্থানীয়। টডের রাজস্থান প্রকাশিত হয়ে পরাধীন বাঙালী 
হিন্দুর মানসক্ষেত্রে যে আলোড়ন শ্থ্ট করেছিল রঙ্গলালের 'পদ্মিনী-উপাখ্যানে' 
তার প্রথম পরিচয় পাই ।__মাইকেলের “ক্যাপটিৰ লেডি'তে (১৮৩৯) টডের 
ছায়া নেই, কিন্তু পরে “কুষ্ণকুমারী নাটকে" মধুসথদনও টডের রাজস্থান থেকে 
আখ্যান-বস্ত গ্রহণ কবেছেন। শুধু টভ নয়, রঙ্গলাল সংস্কৃত ও ইংরেজি থেকে 
নান। কুস্থম চয়নেই উতম্থক ছিলেন_হোমার, কালিদাস কেউ বাদ যান নি। 
গোল্ডন্মিথ, মূর প্রভৃতি ছিল তার প্রিষ কবি। 'বাঙ্গল! কবিতা বিষয়ক প্রবন্ধ'-এ 
( ১৮৫২-তে ) তিনি বাঙল। কবিতার প্রতি তার মমতার প্রমাণও দিয়েছেন। 
কিন্তু কাব্য-রচনায় তার সার্থকতা সামান্ত। মাত্র একটি মহৎ ভাবের ও যুগ- 
সত্যের বাণীর জন্যই তিনি বাঙল। সাহিত্যে ম্মরণীয় হয়ে আছেন-__ 


স্বাধীনত| হীনতায় কে বাচিতে চায় হে, 
কে বাচিতে চায়।, 


কাব্যা্গভাবনা সম্ভবত তার ছিল, কাব্য-শক্তিও কিছু ছিল,-মাঝে মাঝে 
পুরনে। রীতিতে ছন্দকৌশলও দেখিয়েছেন__ 


পদ্যের পথ পরিবর্তন ২৪৩ 


ঠুকে তাল, জাখি লাল, কি করাল মুতি। 

মহকায়, হরি-প্রার, যেন পায় স্কৃতি॥ 
রঙ্গলালের প্রধান আকর্ষণ এই ষে, সিপাহী যুদ্ধের বিপর্যয়ের মধ্যে তিনি যুগের 
অন্তনিহিত এই স্থরটি ধরতে পেরেছিলেন__স্বাধীনতা-হীনতায় কে বাচিতে 
চায় হে। এ শুধু ঈশ্বরগ্তণ্ধের স্বদেশগ্রীতির জের নয়, স্বাধীনতা! মন্ত্রেরও প্রথম 
উচ্চারণ, হেমচন্দ্রের “ভারত-সঙ্গীত'-এরও প্রথম আভাস। 


পর্বাবশেষ 


ইং ১৮৫৮ সালের ১লা নবেম্বর কোম্পানির হাত থেকে মহারাণী ভিক্টোরিয়া 
ভারতের শাসনভার গ্রহণ করেন। সমস্ত ভারতবর্ষ সিপাহী যুদ্ধের শেষে অন্থভব 
করল- পুরনো সামস্ত-ব্যবস্থ। ও ভাবধারার আর প্রভাব থাকবে না; তার জের যা 
থাকবে, তা থাকবে ব্রিটিশ (কলোনিয়াল') শাসন ও শিল্পাধিপত্যেরই প্রয়োজনে । 
বিজয়ী নবযুগের সভ্যতার উদ্যোগ-আয়োজনে যোগ না দিয়ে আর ভারতবাসীর 
পথ নেই। এই সত্যটা বাঙালী অনুভব করছিল প্রায় চলিশ বৎসর ধরে 
( অন্তত ১৮১৭তে হিন্দু কলেজের প্রতিষ্ঠা থেকে )। বাঙালীর আত্মপ্রকাশের 
চেতনারও তখন থেকেই উন্মেষ হয়-ব্যক্তিগত আত্মগ্রকাশের ও জাতীয় 
আত্মপ্রকাশের, সামাজিক-রাজনৈতিক আত্মপ্রকাশের ও সাংস্কৃতিক আত্ম- 
প্রকাশের । শহরের বণিক-শ্রেণী অপেক্ষাও শহরের মধ্যবিত্ত শ্রেণীই “শিক্ষিত 
শ্রেণী, রূপে এ প্রেরণার বাহন হয়ে উঠতে থাকেন। বাঙালীর মহাসৌভাগ্য, 
যুগসত্যকে অনিবার্য ঘাত-প্রতিঘাতের মধ্য দিয়ে জীবনে গ্রহণ করবার মত 
মহামনস্বীও এই প্রস্তরতিপর্বে “শিক্ষিত শ্রেণীর, মধ্যে জন্মেছিলেন- রামমোহন, 
ইয়ং বেঙ্গল, বিদ্যাসাগর, এই তিন পর্যায়ের মধ্য দিয়ে তাদের তপস্তা অগ্রসর 
হয়ে এল। পর্বান্তে প্লেই প্রস্তুতি সমাজে ধর্মে বিশেষ সক্রিয়, কেশবচন্তরের 
অভ্যুদ্য়ে তার বিরাট প্রকাশ আরম্ভ হবে। রাষ্ট্রে তা প্রতিবাদ থেকে 
প্রতিরোধে এসে উত্তীর্ণ হতে প্রস্তুত, নীলবিভ্রোহে তা প্রমাণিত হবে। 
আর সাহিত্যে-সংস্কৃতিতে তা মহোৎসবের সংকল্পে অপেক্ষমাণ--জ্ঞানগর্ত ও 
ভাবগর্ভ গছ্যের ভাষা! আবিষ্কৃত ও অধিরুত হয়েছে, নাটকের সামাজিক-ক্ষেন্র 
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প্রস্তুত, আর কাব্যের অন্থভাবনায় পদ্য মুক্তি-ব্যাকুল । ইং ১৮৫৮এর শেষে 
প্রয়োজন ছিল প্রতিভার--মধুস্দনের ও বঙ্ষিমের,-_নবযুগের জীবনাদর্শ ও 
সাহিত্যাদর্শকে ইংরেজির মোড়ক ছাড়িয়ে ধারা জাতীয় জীবনাদর্শ ও সাহিত্যাদর্শে 
পরিণত করতে পারবেন-স্বাধীনতার সাধনায় ও সাহিত্যের সাধনায় সমস্ত 
শতাবী তাতে সমুজ্জল হয়ে উঠবে । 

অবশ্য মূলগত অসঙ্গতিও রইল, তা তুলবার নয়-_-ও্পনিবেশিকতার 
পরিবেশে বাঙালীর নবপ্রণীত সাধনা বাস্তব জীবনে খবিত থেকে গেল ; 
সাংস্কতিক আয়োজনেও বাঙালী শিক্ষিত শ্রেণী দেশের জনসমাজ থেকে 
কতকাংশে বিচ্ছিন্ন হয়ে পড়ল । বিশেষ করে দেখি, বিহ্কৃ্ধ মুসলমান সমাজকে 
নবযুগের এই জাগরণ-চাঞ্চল্য প্রায় স্পর্শও করতে পারে নি। অপরদিকে, 
খরীস্টীয় প্রভাব প্রতিহত করবার জন্য দেবেন্দ্রনাথ-রাজনারায়ণ বন্থ প্রমুখ মনীষীরা 
প্রাচীন হিন্দু এতিহের সঙ্গে এই সাধনাকে সংযুক্ত করলেন; তাতে তখন 
থেকেই হিন্দু জাগরণ ও হিন্দু জাতীয়তাবাদ ত্রমেই আমাদের জাতীয় জাগরণের 
প্রধান রূপ হয়ে উঠতে লাগল । 
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মাশম্য(ন--৭৮ 

মাসিক পত্রিকা-৫৯ 

মিশনারি প্রচার--৪৫ 

মুসলমান (বাঙালী )--২৫-২৯ 
মানোএল-ছ্য-আস্হম্প সাম--৭১ 
ৃত্যুপ্রয় বি্যালঙ্কার--৯৫ 
যোগেন্দ্রক্্র গুপ্ত--২**- 

রসিককৃ্ণ মন্লিক--১৩৩ 

রাজকৃষণ বন্দ্যোপাধ্যায়--১৮৭ 

রাজ। প্রতাপাদিত্য চরিত্র--৯২ 
রাজাবলি-_৫৯ 

রাজীবলোচন মুখোপাধ্যায়--১*৫ 
রাজেন্্রলাল মিত্র--১৮২ 

রাধাকাস্ত দেব--৫২-৫৩, ১১৮ 
রাধানাথ শিকদার--১৩৪ 

রামকমল সেন--১১৯, ১৪২ 
রামগতি গ্ভায়রত--১৮৭ 

রামরাম বহ--৭৮, ৭৯, ৮৯-৯৪ 
রামগোপাল ঘোষ--১৩৩, ১৪৭-৪৮ 


ণ্ট ২৪৭ 


রামতনু লাহিড়ী--১৩৫ 
রামনারার়ণ তর্করত্-_২*৫-*৭ 
নাটকাবলী--২*৬-১৩ 
রাম বন্থু ( কবিওয়ালা )--২২৪ 
রুস্তমজী কাওয়াসজী--৬*, ৬৫ 
রহহ্য সন্দর্ভ--১৮২-৮৩ 
লিপিমাল।--৯৩ 
লেবেদেফ গেরাসিম--৭৬, ১৯১ 
পকুন্তলা৬৯ 
শেক্দপীয়র (বাউলায় )--১৯৫-৯৩, ২১৭ 
শ্রীরামপুর-_ব্যাপটিষ্টমিশন প্রেন--৭৭ 
শ্রীরামপুর মিশন--৭৭ 

সত সাহিত্য শীন্ত্রবিষয়ক প্রস্তাব--১৭* 
সভা-সমিতি--৬* 
সমাচার চত্দ্রিকা--১২৩ 
সমাচার দর্পণ--৫৮, ১২২ 
সম্বাদ্দ কৌমুদী--১২৩ 
সম্বাদ পূর্ণচন্ত্রোদয়--১২৪, ১৩৯ 


স্বাদ প্রভাকর--১২৪, ১৩৯, ১৮৯ 
উর 


সম্বাদ ভান্ষর--১৮৯ 
সাবিত্রী সত্যবান্‌--২০৪ 
সাময়িক পত্র--৫৭, ১২৪ 
সীতার বনবাস--১৬৯-৭* 
সোমপ্রকাশ--১৮৯ 
রামমোহন রায়---৫৩, ১১ 
--আত্মীয় সভা--৪৬, ৪৭, ৬৯ 
-অতিহ--১৫১ 
--পর্ব-১৯৮১ ১১ 
সরচনা--১১২-১৩ 
স্প্্রন্ধলভা-- ৪৭ 

--সমাজ সংস্কার--৫১ 
হরচন্দ্র ঘোষ-_-২*১ 


২৪৮ বাঙল! সাহিত্যের রূপরেখা 


হ্রু ঠাকুর--২২৩ হিতোপদেশ (মৃত্যুপ্নয় )--৯৯ 
হরপ্রসাদ রায়--১*৬ কিছু কলেজ--৪, ৫০ ৪৩ 
হরিশ মুখুজ্দে--৫৯, ১৪৮ হিন্দু হিতার্থা বিছ্যালর-_-৫৫ 
হালহেড--ব্যাকরণ-_৩৩, ৭৩ হইগ-টোরি--৯ 


ছিউম্যানিজম--১১২, ১৫, হেয়ার, ডেভিড---ক্টবা ডেভিড হেয়ার 





